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BIiLIMSEL ETIiK BIiLDiRiMi

Yiiksek Lisans tezi olarak hazirladigim Giilzdr-1 Tabi ‘at in Baglamli Dizini ve Islevsel
Sozliigii adli ¢alismanin Oneri asamasindan sonug¢lanmasina kadar gecgen siirecte
bilimsel etige ve akademik kurallara 6zenle uydugumu, tez i¢indeki tiim bilgileri
bilimsel ahlak ve gelenek cergevesinde elde ettigimi, tez yazim kurallarina uygun
olarak hazirladigim bu ¢alismamda dogrudan veya dolayli olarak yaptigim her alintiya
kaynak gosterdigimi ve yararlandigim eserlerin kaynak¢ada gosterilenlerden

olustugunu beyan ederim.
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ONSOZ

Klasik Tiirk edebiyati, asirlarca devam eden bir gelenek etrafinda sekillenmistir. Bu
gelenek, muhteva ve sekil konularinda baz1 dlgiitler koymustur. Sekle dair olgiitler
genellikle Arap, igerige dair Olgiitler ise Fars edebiyatindan alinmistir. Klasik Tiirk
siirinde aruzun yani sira Arap¢a ve Farsca kelime, tamlama, ifade ve climleler
kullanilmistir. Boylece dil agirlagmistir. Siir dilinin mecazli olmasi1 da siirin

anlasilmasini zorlastirmistir.

Klasik Tiirk edebiyatina dair metinlerle alakali ¢ok yonlii tez calismalar1 yapilmistir.
Bu metinlerin anlasilmasi i¢in kelime lugatleri ve ansiklepodik sozliiklerin yaninda
baglama gore hazirlanmis islevsel sozliiklere ihtiyag duyulmustur. Giilzar-1 Tabi ‘at 'in
Baglamli Dizini ve Islevsel Sozliigii bashkli bu tezin amaci, Ahmed Hilmi’nin Giilzdr-
1 Tabi ‘at adl1 divangesinin web tabanli TEBDIZ sistemine aktarilmasidir. Bu baglamda
Yasemin Alper tarafindan hazirlanan, Ahmed Hilm? ve Giilzdar-1 Tabi ‘at bashikli eser,
web tabanli TEBDIZ sistemine aktarilmistir. Eserde yer alan sézciik, sdzciik gruplari,
s0zciik kaliplari, ikilemeler, alisilmamis bagdastirmalar, atasozii, deyim, dua sozleri,
ayet, hadis vb. dilsel unsurlar baglama uygun bir bigimde anlamlandirilmistir. Bu
sayede Giilzdar-1 Tabi‘at’taki s6z varligi belirlenmistir. Elde edilen veriler ve yapilan
degerlendirmelerle Hilmi’nin disiince diinyasina 1s1k tutan kavram, hayal ve

benzetmeler belirlenmistir.

Calisma “Giris” ve iki bolimden olusmaktadir. Giris’te ¢alismanin amaci, 6nemi,
kapsam1 ve yontemi aciklandiktan sonra Ahmed Hilmi'nin hayati, edebi kisiligi ve
eserleri hakkinda bilgi verilmistir. “Birinci Bélim”de Giilzar-1 Tabi ‘at’1n sekil, igerik,
dil ve iislup dzellikleri drneklerle agiklanmustir. “Ikinci Béliim”de ise Baglamli Dizin

ve Islevsel Sozliik alfabetik siraya gore hazirlanmustir.

Tezin hazirlanma siirecinde, verilerin aktarilmasina katki sunan TEBDIZ projesinin
yiiriitiiciisii Prof. Dr. Ismail Hakki AKSOYAK’a, tezin yazim asamasinda biiyiik bir
sabir ve Ozveriyle bana yardimci olup yol gosteren, bilgisini ve hosgoriisiini
esirgemeyen ¢ok kiymetli danisman hocam Dr. Ogr. Uyesi Mahmut GIDER’e ve

calisma siiresinde bana moral ve motivasyon destegi saglayan aileme tesekkiir ederim.

12/02/2025

Zeynel Abidin OLMUS



OZET

Bingol Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yiiksek Lisans Tez Ozeti

Tezin Bash@ : Giilzdr-1 Tabi‘at’'in Baglamli Dizini ve Islevsel Sozliigii
Tezin Yazarn : Zeynel Abidin OLMUS

Damisman  : Dr. Ogr. Uyesi Mahmut GIDER

Anabilim Dali: Tiirk Dili ve Edebiyati

Bilim Dali  : Tiirk Dili ve Edebiyati

Kabul Tarihi : 23/01/2025

Sayfa Sayis1 : VII +284 +1

Giilzar-1 Tabi‘at'm Baglamli Dizini ve Islevsel Sozligii bashkli tezin
hazirlanma amaci, Ahmed Hilm1’nin (61. 1899) Giilzdr-1 Tabi ‘at adli eserinin
TEBDIZ veri tabanma aktarilmas1 ve eserde yer alan kelime ve kelime
gruplariin tamaminin baglama uygun bir bigimde anlamlandirilmasidir.
Boylece Giilzar-1 Tabi‘at’in s6z varliginin tespitine ve anlagilmasina katki
saglanmig; Ahmed Hilmi’nin siir diinyas: ve sairlik yetenegi hakkinda bilgi

elde edilmistir.

Calisma metni olarak Ahmed Hilmi’nin Giilzdr-1 Tabi‘at isimli eseri
se¢ilmistir. Bunun nedeni, eserin edebi degerinin gii¢lii bir siir kitab1 olmasi
ve lizerine baglamli dizin, islevsel sozliikle alakali calismanin yapilmamis
olmasidir. Tez hazirlanirken once eser veri tabanina islenmis; kelime ve
kelime gruplar1 anlamlandirilmistir. Daha sonra Giilzar-1 Tabi‘at sekil, tiir,
dil ve islup ozelliklerine gore incelemistir. Toplamda 59 siirden olusan
Giilzar-1 Tabi‘at’in icerdigi dil unsurlartyla 19. yy. klasik Tiirk edebiyatinin

onemli eserlerinden biri oldugu tespit edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Ahmed Hilmi, Giilzar-1 Tabi‘at, 19. yy., Baglamli Dizin ve
Islevsel Sozliik, TEBDIZ




ABSTRACT

Bingol University Institute of Social Sciences Master’s Thesis Summary

Title of the Thesis: Contextual Index and Functional Dictionary of

Giilzar-1 Tabi‘at

Author . Zeynel Abidin OLMUS
Supervisor : Dr. Ogr. Uyesi Mahmut GIDER
Department : Turkish Language and Literature
Sub-field : Turkish Language and Literature
Date : 23/01/2025

The aim of preparing thesis hooded Contextual Index and Functional Dictionary
of Giilzar-1 Tabi‘at is to transfer Giilzar-1 Tabi‘at to the TABDIZ database and
interpret all the words and word groups in the work in accordance with the context.
Thus, a contribution was made to the identification and understanding of Giilzar-1
Tabi‘at’s vocabulary. Information was obtained about Ahmed Hilmi’s poetry

world and poetic talent.

Ahmed Hilmi’s work named Gtilzar-1 Tabi‘at was chosen as the study text. The
reason for this is that the literary value of the work is a strong poetry book, and no
work on a contextual index or functional dictionary has been done on it. While
preparing the thesis the words and word groups are given meaning. Later, Giilzar-
1 Tabi‘at was examined according to its form, genre, language and style
characteristics. Giilzar-1 Tabi‘at which consists of 59 poems in total, dates back to
19th century with the linguistic elements it contains. It has been determined that it
is one of the important works of classical Turkish literature.

Keywords: Ahmed Hilmi, Giilzar-1 Tabi‘at, 19th century, Contextual Index and
Functional Dictionary, TEBDIZ.




C.:
ed:
H.:
haz :
Hz.:
G:
Kt:
Ms :
M. :
Mst :
Mhs :
Thm:
Msd :
ol. :
S.:

SS. :
TDK:
TEBDIZ :
TEIS :
TDV :
vb. :
vd. :

Yy.

KISALTMALAR
Cilt
Editor
Hicri
Hazirlayan
Hazreti
Gazel
Kit'a
Mesnevi
Miladi
Miistezat
Muhammes
Tahmis
Miiseddes
Olimii
Sayfa
Sayfa sirasi
Turk Dil Kurumu

Tiirk Edebiyat1 Baglamli Dizin ve Islevsel Sozliik

Tiirk Edebiyat: Isimler Sozliigii
Tiirkiye Diyanet Vakfi

ve benzeri

ve digerleri

Yiizyil

Vi



TABLO LIiSTESI

Tablo No Sayfa
Tablo 1: Nazim SeKilleri.......c.ooeiirii e 10
Tablo 2: Nazim TUrleri ......o.oovviiinii e 13
Tablo3: Aruz Kaliplart ..........cooviuiiiiiiiii e 19
Tablo4: Baglaglar ..........coiiiniiiii i 30
Tablo 5: Edatlar. ... ... e, 34

VII



GIRIS
1. CALISMANIN AMACI, ONEMIi, KAPSAMI VE YONTEMI
1.1. Amaci ve Onemi

Klasik Tiirk edebiyatinda donemin tislubunu anlayabilmek, siirlerin anlam diinyasina
girebilmek ve eserlerdeki sozciikk kurgusunu baglama uygun bir sekilde ortaya
koyabilmek igin yapilan galismalardan biri TEBDIZ projesidir. Tiirk Edebiyatinin
Baglaml Dizinleri ve Islevsel Sozligii (TEBDIZ), 2015 yilinda Prof. Dr. Ismail Hakki
AKSOYAK’m o6nderliginde Gazi Universitesinin girisimleriyle hazirlanmistir. Bu
proje, XVI. yy.dan baglayarak Tiirk edebiyatina ait eserlerde gegen sozciikleri metin

baglaminda anlamlandirmay1 ve baglamsal sozliik olusturmay1 amaglamaktadir.

Giilzdr- Tabi‘at’m “Baglamli Dizin ve Islevsel So6zIiigii nii olusturmay1 amaglayan bu
tez caligmasinda XIX. yy. klasik Tiirk edebiyati sanatgilarindan Ahmed Hilmi’nin
Giilzar-1 Tabi‘at adli eseri, TEBDIZ veri tabanina islenmistir. Boylece eser dijital
ortama aktarilarak kolay ulasilir hale getirilmistir. Aktarilan metinlerde gegen kelime,
kelime grubu, kaliplasmis s6z ve iktibaslar anlamlandirilmistir. Giilzdr-1 Tabi‘at’in
kelime hazinesi, Ahmed Hilmi’nin anlam diinyas1 anlasilmaya g¢alisilmigtir. Bu
calisma sairin ¢ok yonlii olarak anlagilmasina katki sunmaktadir. Ciinkii calismada
kelime/kelime grubu, ek-kok bilgileri, nazim sekil ve tiirleri, vezin, ayet, hadis, kelam-
1 kibar, deyim, kaliplasmis ifade, dua ifadeleri diizenli ve sistemli bir sekilde

incelenebilir hale getirilmistir.

Calisma, islevsel sozliige veri saglama, Tiirk dilinin kelime ve anlam zenginligi ile
Ahmed Hilmi’nin bir¢ok yoniiyle anlasilmasina katki saglama konularinda 6nem arz

etmektedir.
1.2. Kapsamm

Calismamiz, Ahmed Hilmi’nin Giilzar-1 Tabi‘at adli eserindeki manzumelerin sz
varlig1 bakimindan incelenmesiyle eserin baglamli dizininin ve islevsel sozliigiiniin
hazirlanmasindan olugsmaktadir. Calismada Ahmed Hilmi’nin hayati, eserleri, Giilzdr-
1 Tabi‘at’in sekil Ozellikleri hakkinda bilgi verilmistir. Bu tez, dizin ve sozliik
calismast oldugu icin sozciik ve sozciik gruplari anlamlandirilmis; siirlerin iislup

ozelliklerine odaklanilmstir.



Calismada esas alinan metin, Dr. Yasemin Alper tarafindan hazirlanan “Ahmed Hilm7
ve Glilzdr-1 Tabi‘at” baglikli kitaptir. Bu kitabin muhteva incelemesi, s6z konusu
calismada verildigi i¢in sekil, tiir ve tslup 6zelliklerine yogunlasilmistir. Eserde yer
alan 40 gazel, 9 kit’a, 3 mesnevi, 2 miistezat, | muhammes, 3 tahmis, 1 miiseddeste

bulunan sozciik, sdzclik gruplart baglam esas alinarak anlamlandirilmistir.
1.3. Yontemi

“Giilzar-1 Tabi ‘at'in Baglamh Dizini ve Islevsel Sozliigii” adl1 ¢alismamiz, TEBDIiZ
sisteminin bilgisayar destekli altyapisindan destek alinarak hazirlanmistir. Word
programma eklenmis metinler, TEBDIZ sistemine yiiklenmistir. Sisteme yiiklenmis
mevcut sozcik ve sozclik gruplart baglamdan hareketle anlamlandirilmistir.
Anlamlandirilma yapilirken soézciik ve sozciik gruplarma eklenmis c¢ekim ekleri

morfolojik olarak gdsterilmis olup anlama dahil edilmemistir.

Sozciik ve sozciik gruplarinin anlamlandirilmasinda basta “TDK Sozliik”, “Kubbealti
Liigati”, “Osmanlica-Tiirk¢e Ansiklopedik Liigat (Ferit Devellioglu)”, “Kamiis-1
Tiirki” ve sisteme eklenmis diger sozliikler ile baglamli dizin konulu tezlerden

yararlanilmistir.
2.19. YUZYIL TURK EDEBIYATI: GENEL VE EDEBi DURUM

Sair ve eserin dogru bir bigimde anlagilmasi i¢in oncelikle donemin sosyal ve politik
durumunun bilinmesi gerekir. Klasik Tiirk edebiyati li¢c sahada varlik goterdigi i¢in
Orta Asya ve Anadolu’daki genel durum incelenmelidir. 19. yy.da Orta Asya Tiirk
topraklarinda Ruslar tarafindan istila edilen Azerbaycan ve Kafkasya bdlgelerinde
siyasi kargasa yasanmaktadir. Azerbaycan’da ise Iran niifuzu devam etmektedir
(Mengi, 2008, s. 257-258).

Avrupali devletler, 18. yy.n baslarinda, Ronesans't ve onunla birlikte gelen
degisiklikleri idrak etmistir. Cografi kesifler sayesinde Amerika kitasinda hiikiim
stirmek ve eski diinyanin biiyiik bir boliimiinde dogrudan dogruya faaliyete gegmek
istemiglerdir. Bundan dolay1 da topraklarini ve imkanlarini iki yiizyilda birka¢ misli
genisletmislerdir. Kiiltiir birliginin farkina varmis, skolastik diisiincenin ve feodal
sistemin dar ve kaliplasmis bi¢iminden ¢ikip yeni bir hayat kesfetmeye baglayan
Avrupalilarin karsisinda ilmi olarak tiikenmis, iktisadi diizeni ve silahli gii¢leri art arda

gelen devamli savaslar, isyanlar ve karigikliklarla darmadagin olmus, bir¢ok alanda



kazamimlarin1 kaybetmis olan Osmanli Imparatorlugu mevcuttu (Tanpinar, 2006, s.
52).

18. yy.da baslayan Osmanli devletinin ¢okiisii bu yiizyilda da tiim hiziyla devam
etmistir. Gerilemeye hicbir sekilde ¢are bulunamamustir. Savaslarda maglup olan
orduyu toparlama ve ona gii¢ kazandirmanin c¢aresi aranmistir. Coziimiin Bati
diinyasiyla iletisim halinde olma ve onun tekniginden yararlanmayla saglanacagi
kanaati olusmustur. Basta Rusya ve Batili devletler olmak tizere dis gii¢lerin Osmanli
Devleti tizerinde emelleri vardir. Bu donemde Osmanli Devleti’nin basinda I11. Selim
bulunmaktadir. Dénemin diger padisahlari ise sirasiyla IV. Mustafa, 1. Mahmud,
Abdiilmecid, Abdiilaziz, V. Murat ve 1. Abdiilhamit’tir (Mengi, 2008, s. 257-258).

Osmanli Devleti igte de biiyiik sorunlar yasamaktadir. Fransiz Ihtilali’'nden sonra
baslayan ulusguluk akimi, ¢ok uluslu imparatorluklara biiyiik sikintilar yasatmistir.
Ulus-devlet kurmak isteyen topluluklar, imparatorluktan ayrilmak istemekte bundan
dolay1 bazi valiler merkezi idareye isyan etmislerdir. Osmanli Devleti, bu donemde
dagilma tehlikesiyle kars karsiya kalmistir (Mengi, 2008, s. 257-258).

Sorunlar1 giderme konusunda basta siyasetci ve edebiyatgilar olmak {izere bir¢ok ¢evre
goriis belirtmistir. 19. yy.da siyasetci ve edebiyatgilarin olaylara bakis agilari ile 6nceki
donemdekilerin bakis agilar1 arasinda farkliliklar vardir. 18. yy.da Imparatorlugun
hastaligin1 bulan ve recetesini yazan devlet adamlar1 ve edebiyatgilar, ‘“ahlaki
gerileme” iizerinde durmuslardir. ilacin, topluma ait eski dinamiklerin yeniden
canlandirilmasinda oldugunu dile getirmislerdir. Yiizyilin ikinci yarisinda ise eski
dinamiklerle beraber bilim ve teknik alanindaki yeniliklere de sicak bakmiglardir

(Sentiirk-Kartal, 2011, s. 347-350).

18. yy.da baslatilan yenilesme hareketleri, yer yer Yeniceri Ocagi ve medreseler
tarafindan engellenmistir. Yeniceri Ocagi’nin II. Mahmud tarafindan kaldirilmasiyla
yenilesme Oniindeki engellerden biri kalkmistir. Yeni okullar agilip egitim ve 6gretim
islerinin yiiriitilmesi i¢in yeni bakanliklar 19. yy.da kurulmustur (Mengi, 2008, s. 257-
258).

Bati’daki bilimsel gelismeleri takip etmek ve iliskileri diizenlemek i¢in Bat1 dillerini
bilen aydin insanlara ihtiya¢ duyulmustur. Ancak devlet kurumlarinda bu ihtiyaca
cevap verecek nitelikte aydin yetisemedigi i¢cin imparatorluk, kendi i¢inde yabanci dil
bilen Rum, Yahudi ve Ermeniler araciligiyla Bati’yla iliskiler kurmustur. Bu kisiler

3



ayni1 zamanda Bati’nin Osmanli i¢indeki isbirlikgileri olmustur (Sentiirk-Kartal, 2011,
s. 347-350).

Batil1 baz1 Tiirkologlar Orta Asya’ya gidip Tiirk medeniyetinin kokenleri ile ilgili
arastirmalar yapmislardir. Bu ¢alismalar Tiirk medeniyeti i¢in yapilacak ¢alismalara
ilmi zemin hazirlamistir. Redhouse, otuz iki sene emek verip “Tiirkge-Ingilizce
Sozlik” adl eseri yazmistir. Hammer 17 ciltlik “Tiirk Tarihi” ve “Osmanly Siir Sanat
Tarihi” adli ve 2200 Tirk sairin tanitildigi tezkireyi yazmustir. E.J.W. Gibb ise
“Osmanly Siir Tarihi” adl1 6 ciltlik eseri yazmustir (Sentiirk-Kartal, 2011, s. 347-350).

Tanzimat Fermani’nin ilani ile bircok yoniiyle drnek aliman Bati medeniyeti, edebi
anlayisin degigsmesinde de rol oynamistir. Daha Once genellikle bireysel tema ve
konularin islendigi edebi metinlerde, siyasi ve sosyal konular islenmeye baslamistir.
Edebi eserlerde Bati medeniyetinin 6rnek alinmasini savunan yenilikgiler, yoneticilere
de yol gostermistir (Enginiin, 2020, s. 10). Tiirk siirinin goriintiistiniin 19. yy.n ilk
yarisinda, gecmis yiizyillardan pek farki yoktur. Fakat yenilesme cabalarina bagh
olarak 1860’tan sonra edebiyatta da muhteva acisindan yeni iirlinler verilmeye
baslandi. Meydana gelen yeni edebiyat, eskiyle tamamen kopmamis, 6zellikle
nazimda, eski siir ile yeni siir arasinda dil, vezin ve nazim sekilleri biiyiik 6l¢tide ayn1
kalmistir. Ancak toplumun her alaninda goriilen eski-yeni ikiligi edebiyat alaninda da
goriilmesine ragmen edebiyattaki degisiklikler hizli olmamistir (Tanpinar, 2006, S.

81).

Klasik siirinin en 6nemli 6zelligi olan “geometrik yapisi” ve "mutlak kurallar1” 19.
yy.da degisiklige ugramistir. Giinliikk yagam, daha serbest bir sekilde siire yansimistir.
Akif Pasa’nin bu déonemde yazdigi "adem" redifli “sonsuz bosluk ve hayatin abesligi”

konulu kasidesi, 6liim fikrini sanatg¢ilara ilham etmistir (Enginiin, 2020, s. 451-457).

“Sebk-i Hindi” iislubunu tercih edip 19. yy.da klasik siir gelenegini devam ettirmek
isteyen sairler, “Enclimen-i Suara” adinda bir grup olusturmuslardir. Bu gabalar da
eski siirin canlanmasi igin yeterli gelmemistir. Sairler artik sarayin korumasi altinda
olmadigini, metinlerini ona gore kurmalar1 gerektigini fark etmislerdir (Enginiin,

2020, s. 451-457).

18. yy.da Nedim’le 6n plana ¢ikan “mahalli tarz” bu donemde etkisini siirdiirmiistiir.
Atasozii, deyim, kalip ifadeler siirde kullanilmistir. Dil o6nceki yiizyillara gore
sadelesmistir. Nedim’den sonra goriilmeye baglayan ama baglangici daha dnceye
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dayanan “zevk dagilmasi”, kiiglik mana ve kelime oyunlari, “yerli icat arzusu” bu
donemde siirlerin belli unsurlari olmustur. Sairlerin, fikirden mahrum oldugundan
siradanliktan 6teye gegcemeyen bir gergekgilige deginmeleri, halk dilini siire Sokmada
abartiya kagmalari, vezne uydurulmak i¢in sdylenen, derinligi olmayan kafiyeli sozler
sOylemeleri, klasik Tiirk siirinin estetik esaslarindan uzaklastigini gostermektedir

(Tanpinar, 2007, s. 81).

“Tasavvuf” bu donemde sairlerin beslendigi 6nemli kaynaklardan biri olmustur.
Tarikatlara bagl sairlerin sayisinin fazlaligina paralel olarak dini-tasavvufi siirlerin
sayis1 artmistir (Sentiirk, 2011, s. 353-356). Siirlerin niteligi ise azalmigtir. Tasavvufi
imge ve mazmunlarla yiikli siirler yerine tekke-tasavvuf gelenegine uygun siirler

yazilmstir.

Gecmis yilizyillarda kullanilan nazim sekilleri, bu doénemde kullanilmistir. Bu
sekillerin bazilarinda artis varken bazilarinda azalis olmustur. Bu dénemde en az tercih
edilen nazim sekli “mesnevi” olmustur. Bentlerden kurulan nazim sekillerinin
sayisinda artis gozlemlenmistir. Kasidelerin sayisinda artis olmasina ragmen bu
donem kasidelerinin boliimleri memduha sunulan “medhiye” seklinde yazilmustir.
Ozellikle dini konularin agirlikli oldugu kasidelerde yalniz “maksud” ve “dua”
boliimi bulunmustur. Bu donem yazilan kasideler, iki baslikta tasnif edilmistir: “klasik
kaside” ve “sekil olarak klasik kasideyle ayni kalip igerigi degisen kaside” (Sentiirk,
2011, s. 353-356).

Donemin zihniyetinin degisiminin yansimalarindan biri de kadin sairlerin sayisinin
artmasidir. Kadin sairler, Osmanli toplum yapisindaki kapaliliktan otiirii gegmis
asirlarda birkac sairle smirliyken bu donemde yirmiden fazla kadin sair tespit

edilmistir (Sentiirk, 2011, s. 353-356).

Klasik siirin son deminde, “Ilhami” mahlasiyla siitler kaleme alan ve 19. yy.
baslarinda padisah olan IIl. Selim haricindeki padisahlar, siir ve edebiyata ilgi
duymamistir. Bunun neticesinde edebiyatin saray i¢indeki gelenegi sona ermistir

(Mengi, 2008, s. 259).

Siire yeni bir nefes kazandiracak Nedim ve Seyh Galip gibi sairler yetismemistir. Bu
ylizyillin sairleri eskileri tekrar etmekten ileriye gidememis, Ozgiinliiklerini
koruyamamustir. Fransiz edebiyati etkisindeki Tanzimat edebiyatina olan ragbet her
gecen giin klasik siir gelenegini unutturacak sekilde artmistir (Sentiirk, 2011, s. 353).
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3. AHMED HIiLMIi'NiN HAYATI, EDEBI KiSiLiGi VE ESERLERI
3.1. Hayati

Ahmed Hilmi'nin hayatiyla ilgili bilgiler daha ¢ok eserleri ve bu eserler hakkinda

yapilan arastirmalardan elde edilmistir.

Ahmed Hilmi 19. yy. sairlerinden olmasina ragmen onun dogum tarihi ve dogum yeri
hakkindaki bilgiler kesinlik arz etmemektedir. Hayati hakkindaki bilgilerin ¢ogu,
Giilzdr-1 Tabi ‘at'n kapagindan elde edilmistir. Buna gére Ahmed Hilmi, “Ikinci firka-

i humdyiina mensiib hdssa piydde altinci alayin birinci taburu katibi”dir (Avel, 2017,

s. 30).

Bagbakanlik Osmanli Arsivindeki birkag belgede Ahmed Hilmi’den s6z edilmektedir.
Ismail Avcy, tarafindan gevrilen bu belgelerde, Ahmed Hilmi’nin hayat: hakkinda bazi
bilgiler elde edilmektedir. Oncelikle bu belge, onun &liimiinden sonra ailesine
baglanan maasla ilgilidir. “Mart 1886 baslarinda 640 kurus maasla iigiincii dereceye
diistiriilerek Cisr-i Mustafa Pasa Hastanesi birinci katipligine tayin edilmistir. Ahmed
Hilm7 17 Temmuz 1315 (29 Temmuz 1899) tarihindeki vefatina kadar burada gérev
vapmustir. Vefatiyla geride annesi, esi ve dort ¢ocugunun kaldigi anlasilmaktadir.”
(2017, s. 30).

S6z konusu belgelerde gecen; “Ikinci Ordu-yi Hiimayun’a mensup Cisr-i Mustafa
Pasa Hastanesi katibidir ve 12 Agustos 1290 (24 Agustos 1874) tarihinde askerlik
meslegine girmigstir.” (Avci, 2017, s. 30) ifadesinden ordu mensubu bir katip oldugu

anlasilmaktadir.

Yasemin Alper, sairin Giilzar-1 Tabi‘at’ta Yunanistan’in bolge agzina uygun bazi
seslenme tinlemlerinden hareketle sairin Rumelili olabilecegini diisiinmektedir (2020,

s. 12):
Huddya vasil ol canad tarik-i miistakimi bul

Nedir bu ¢cekdigiii zahmet a dil kayd-: sivadan ge¢' (G34/2)

! Tezde kullanlan beyit ve bentler, Yasemin Alper tarafinda hazirlanan Ahmed Hilmi ve Giilzdr-1

Tabi ‘at adl1 eserden alintilanmistir.



Sairin egitimi hakkinda yazili bir bilgi yoktur. Caligmalarina bakildiginda iyi bir
egitim aldig1 diisiiniilmektedir. Manzum ve mensur eserler yazmasi, te’lif ve terciime
calismalarinda bulunmasi bunu gostermektedir. Sadi-i Sirazi'nin “Hikdye-i Miistzen”
adli hikayesini Fars¢adan terciime etmesi ve Giilzdr -1 Tabi‘at’ta Farsga bir gazel
kaleme almasi Farscayi iyi bildigini; Fransizcadan da “Bir Tdcirin Sergiizesti” adli
eseri Tiirkgeye cevirmesi, bu dilleri ileri derece bildigini gostermektedir. (Alper, 2020,

s. 13)

Evli ve 4 ¢ocuk sahibi olan Ahmed Hilmi’nin ailesi hakkinda arsiv belgesinden elde
edilen bilgi soyledir: “Annesi Hasibe, esi Fitnat, kizlar Fatima Saziye ve Ummii
Giilstim ile ogullar Siileyman Fehmi ve Hiiseyin Efendi”dir (Avci, 2017, s. 30).

Giilzdr-1 Tabi‘at’1 da igeren Divange’sinin basim tarihi 1897’dir. Bu tarihten sonra

basili herhangi bir eseri tespit edilmemistir (Porsuk, 2020, s. 92).

Oliim yeri bilinmeyen Ahmed Hilmi ‘zin 6liim tarihi hakkinda farkl bilgiler sunulsa da
yukarida zikredilen arsiv belgesindeki “17 Temmuz 1315 (29 Temmuz 1899)
tarihindeki vefatina kadar burada gorev yapmistir ”(Avci, 2017, s. 30) ciimlesinden

Oliim tarihi anlagilmaktadir.

3.2. EdeDbi Kisiligi

Ahmed Hilmi, ikinci adi olan “Hilmi”yi manzum eserlerinde mahlas olarak
kullanmigtir. Hilmi mahlasin1 benimsemesini mizacina baglamistir. “Vakarli ve
yumusak huylu” anlamina gelen “hilmi” sdzciigli sairin mahlas konusundaki bilingli
tercihidir. Bu durumu asagidaki beyitte ele almistir. Yumusak huylu olusunu ilahi bir
thsan olarak goérmektedir. Bu mizaci tasidigi i¢in intikam alma duygusuyla hareket
etmedigini ifade emektedir. Mahlas ve adiyla alakali koktes sozciiklerden “Hilmi” ve

“hilmiyyet” sozciiklerini bir arada kullanarak istikak sanati yapmustir:

Hudddan bir ‘indyetdir bana hilmiyyet ey Hilmi

Bu haslet bende mevciidken ‘adiidan ahz-1 sdr etmem (G8/4)
Mevlana, Fuzili, Niyazi-i Misri gibi mutasavvif; Ziya Pasa gibi klasik siir gelenegini
benimseyen hikemi eda sairlerden etkilenmistir (Alper, 2020, s. 26-28).

Herhangi bir tarikata baglandigi tam olarak bilinmese de “mevlevi muhibbdn: bir

Osmanli aydini™ (Alper, 2020, s. 27) olarak nitelendirilmistir:



Mevleviyseri giy kiildh-1 ‘izzeti sen bul necat

Tekye-i ‘askda doner pervaneler devrana gel (G26/9)

Hilmi, Giilzar-1 Tabi‘at ta tasavvufi kavramlardan yararlanmistir. Bu baglamda 26.

A% <c

gazel incelendiginde “masiva”, “sevk”, “kiinh-i zat”, “vahdet” gibi tasavvufi terimleri

kullandigr gortilmektedir:

Madsiviya ragbet etme sevk ile imana gel

Ver saldt peygambere kdasdne-i sultdna gel (G26/1)

Kiinh-i zatini bil ne suretle yaratdi Hak seni

Kul hiiva’lldhu ehad de vahdet-i siibhana gel (G26/2)

Ahmed Hilmi, milliyetperver bir sair oldugu i¢in “Tiirk” ve “Osmanli” kavramlarini
yiicelterek siirlerinde kullanmistir. Asagidaki beyte gore adil olan Tiirkler savas

hukukuna dikkat etmistir:
Eylemez sahrd-y: cengde vahgsiyane harb u ceng
‘Adl ii dadq Tiirkleriii ¢iin giinden ezhar da’'ima (Kt5/18)

Ahmed Hilmi, Osmanli’nin baz1 fetihlerine ebced yoluyla tarih diisiirmiistiir. Bu tarih

manzumeleri, Osmanlinin fetihlerdeki iistiinligiiniin belgeleridir:
Dedi Hilmi tarihin dii cesmi ¢ikdy diismenin
Harble aldi pdadisah o belde-i Tirhalay: [H. 1315] (Kt8/7)

II. Abdiilhamit’in dogumuna “Kaside-i Tarihiyye-i Veladet-i Hiimaydin-1 Hazret-i

Padisahi” adinda tarih konulu kit’a yazmistir:

Cikardr HIlm{ bir ‘asker kemdl-i sevk ile tarih

I1ahi mevlidi rizun sa id eyle Hamid Hana [H. 1257] (Kt4/12)

Ahmed Hilmi, basta Abdiilhamid Han’in fetihleri olmak {izere yonetiminden memnun

kalmustir:
Neddmet eyledi Hilmi Yunanilar hep bu tarikde

Tesalya kit ‘asin harben bugiin ‘Abdii’l-hamid ald: [H. 1315] (Kt7/6)



Hz. Muhammed’e sevgisini ifade etmek i¢in Na‘t-1 Serif yazan Ahmed Hilmi, Hz.
Ali’yi de siirlerinde medet umulan ve aya benzeyen yiiziiyle Ulker yildizin1 hatirlatan

zat olarak ele almistir:

Soylemez mi ‘asikaniii ya ‘Ali senden meded

Mah-1 vechiii bahs edenler necm-i iilker gosterir (G19/4)
3.3. Eserleri

Giilzar-1 Tabi‘at’m “I¢indekiler” kisminda  “miiellifin der-dest-i tab‘-1 Asar1”
ifadesinden sonra diger eserleri hakkinda kisa bilgi verilmistir. Bu bilgiler Yasemin
Alper tarafindan hazirlanan Ahmed Hilm? ve Giilzdar-1 Tabi ‘at isimli eserde yer aldigi

icin haklarinda tekrar bilgi verilmemistir. Bu eserler sunlardir:
Giilzar-1 Tabi‘at
Bir Tdcirin Sergiizesti
Terciime-i Hikdye-i Miistzen
Devre-i Sebdabet Yahiid Eser-i Cehdlet
Hatira-i Tifuliyyet
Levha-i Muhabbet
Terkib-i Bend ve Terci’-i Bend (Alper, 2020, s. 11-13)

Bu eserlerden Giilzdar-1 Tabi‘at tez ¢alismamizin konusu oldugu i¢in hakkinda bilgi

verilmistir.
3.3.1. Giilzar-1 Tabi‘at

Ahmed Hilm1i’nin siirlerini igeren divangesidir. Diizenli olmayan bu eserde toplamda
59 siir bulunmaktadir. Bunlar gazel, kit'a, mesnevi, tahmis, miistezat, muhammes ve
miiseddes nazim sekli ile yazilmistir. Bu eser, H. 1315 (M. 1897/1898) yilinda
Istanbul’da Ahter Matbaasi’nda basilmistir (Alper, 2020, s. 13; Avct, 2022, ekaynak).

Bu eser lizerine; Yasemin Alper, Ahmed Hilmi ve Giilzar-1 Tabi‘at adinda bir kitap
calismasi; Pubeysa Porsuk, “Ahmed Hilmi ve Giilzar-1 Tabi'at Adli Divangesi”
baslikli bir makale; Ismail Avcr ise “Ahmed Hilmi’nin Baz1 Balkan Sehitlerinin
Fethine Dair Tarih Manzumeleri” baslikli sempozyum ve Giilzar-1 Tabi’at / Divange

(Hilm7) baslikl1 ansiklopedi maddesi yazmustir.



BIiRINCI BOLUM
NAZIM SEKILLERI

Nazim sekilleri belirlenirken manzumeler, dize ve bent sayilar1 bakimindan ele alinir.
Kafiye diizeni ve vezin de ayirt edici unsur olarak kullanilir. Nazim bigimlerinde
doénemler arasinda farkliliklar goriiliir. Islamiyet 6ncesi Tiirk edebiyatinda dl¢ii olarak
hece, birim olarak dortliik kullanilirken Islamiyet’in kabulii ile 6l¢ii olarak aruz, birim
olarak beyit ve bent kullanilmistir. Eski Tiirk siirine ait nazim sekillerinin yerine Arap

ve Fars edebiyatina ait nazim sekilleri kullanilmistir (Alici, 2007, s. 75-79).

Toplamda 59 manzumenin yer aldigi Giilzdar-1 Tabi‘at'taki manzumelerin nazim

sekilleri ve sayilar1 agsagidaki tabloda verilmistir:

Tablo: 1 Nazim Sekilleri

Nazim Sekli Siir Sayis1
Gazel 40
Kit'a
Mesnevi
Tahmis
Miistezat
Muhammes
Miiseddes
Toplam

RIRPINDNW W O

a
©

1.1. Gazel

Klasik siirin en ¢ok tercih edilen nazim sekli gazeldir. Gazel, “kadinlar hakkinda

soylenen giizel soz” anlamina gelip “ask, sarap, sevgi konularinin iglendigi nazim

bigimidir (Mermer-Keskin, 2005, s. 32-33).

Gazelin uyak orgiisii “aa, ba, ca ...” seklindedir. Klasik siirde gazellerin beyit sayisi
4-15 arasinda olmasina ragmen 5, 7, 9 ve 11 beyitli olanlar daha fazla kullanilmistir.
Beyit giizelligine onem verilen gazellerde genellikle “agsk™ ve “sevgili” temasi
islenmesine ragmen fikir, felsefi diisiince ve hayat goriisii gibi konular da gazelde

islenmistir (Ipekten, 2005, s. 17-23).

Arap siiri menseili olan gazel, 6nce Iran edebiyatina oradan da Tiirk edebiyatina
geemistir. Tirk edebiyatinda gazel nazim seklinde 6n plana ¢ikan sairler sunlardir:

Kadi Burhaneddin, Seyyid Nesimi, Asik Pasa, Ahmedi, Ahmed-i Da’1, Seyhi, Ahmed
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Pasa, Zati, Muhibbi, Bagdadli Ruhi, Fuzdli, Seyhiilislam Yahya, Na’ili, Nef’1, Nedim,
Nabi, Seyh Galib, Enderunlu Fazil ve Enderunlu Vasif (ipekten, 2005, s. 17-23).

Giilzdr-1 Tabi ‘at’ta biri Farsca olmak tizere toplamda 40 gazel bulunmaktadir. Bashk
ve agiklama ifadelerinin kullanildigi bu gazeller, en az {i¢ beyitli, en fazla ise on yedi
beyitli olarak yazilmistir. Ug ve dort beyittten olusan gazeller, “na-tamam”, 17 beyitlik
gazel ise mutavvel olarak goriilebilir (Alper, 2020, s. 20).

1.2. Kit'a

Kit’anin kelime anlami “parga”; terim anlamu ise “iki ya da daha fazla beyitten olusan
ve kafiye diizeni “xa, xa, xa ...” seklinde olan siirdir. Gazelden farkli olarak kit’ada
matla beyti ve sairin mahlasi bulunmaz. Gazelde konu dar iken kit’ada genistir. Felsefi
ve tasavvufi diisiinceler, niikte, 6vgii, yergi, bir olaya tarih diisiirme kit’anin konusu
olabilir. Tiirk edebiyatinda 2 beyitli kit’alar ¢ok tercih edilmistir. En ¢ok kita yazan
sairler: Necati Bey, Fuzili, Nev’i ve Yahya’dir (Ipekten, 2005, s. 17-23).

Giilzar-1 Tabi‘af'ta 4, 5 ve 9. kit’alar sair tarafindan “kaside” olarak adlandirilsa da bu

siirlerin matla beyitleri olmadigi i¢in kit’a olarak degerlendirilmistir.

Giilzar-1 Tabi ‘at'ta kit'a nazim sekliyle kaleme alinmis dokuz siir bulunmaktadir. Bu

siirler, Hz. Peygamber 6vgiisii, Abdiilhamid Han i¢in dua ve tarih diistirme konuludur.
1.3. Mesnevi

Mesnevi kelime olarak “ikiser, ikiserli”, terim olarak ise her beyti kendi i¢inde ayri
ayn kafiyeli olup ayni vezinde yazilan nazim bi¢imidir. Beyit sayisinda kisitlama
olmayan mesnevide konu sinirlamasi bulunmamaktadir. Uzun ask hikayeleri,
destanlar, dini-tasavvufi konular mesnevi nazim bi¢imiyle yazilmistir (Ipekten, 2005,
s. 59-75).

Tiirk edebiyatinda bilinen mesnevilerden bazilar1 soyle siralanabilir: Kutadgu Bilig,
Risale-tu’n-Nushiyye, Yusuf u Zeliha, Garibname, Mantiku’t-Tayr, Har-name, Hiisrev
i Sirin, Leyla vii Mecniin, Hilye-i Serif, Hayriyye, Hiisn i Ask, Lutfiyye, Sergilizest-
name (Alici, 2007, s. 2004).

Giilzar-1 Tabi‘at'ta mesnevi nazim sekliyle yazilan ii¢ siir bulunmaktadir. Bu
mesnevilerden birincisi na’t-1 serif, ikincisi ‘1ydiyye tiirtindedir. Baslig1 “Hikmet” olan

3. mesnevi ise miinacat tiiriindedir. Mesnevilerde aruzun kisa kaliplar1 kullanilirken
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1ydiyye tiirlinde yazilan 2. mesnevi, dort tef’ileli kaliplardan “fa‘ilatiin- fa‘ilatin -

fa‘ilatin- fa‘ilin” ile yazilmstir:

Her seb-i gamda ederdim ta seher fikr i hayal

Degst-i firkatde kilardim ah u zar riz u leyal (Ms2/1)
1.4. Tahmis

Kelime anlami1 “bir seyi bes kat veya bes kdseli etme” (Semsettin Sami, 1998, 389)
olan tahmisin terim anlami, daha 6nceden yazilmig bir gazele ayni vezin ve kafiyede
tic dize eklenerek yazilmis siir seklidir. Kafiye diizeni aaa(aa), bbb(ba), ccc(ca) .....
seklindedir. Klasik Tiirk siirinde olduk¢a yaygin kullanilmistir (Mermer-Keskin, 2005,
s. 96).

Giilzar-1 Tabi‘at'ta 3 tahmis bulunmaktadir. 5 bentten olusan 1. tahmis Su‘a (?)
mabhlasli sairin “sanmiglar” redifli gazeli, 2. tahmis, “Ra’if” mahlash sairin “istemez”
redifli gazeli, 3. tahmis ise “Azim” mahlasli sairin “etdim” redifli gazeli tamamlanarak

yazilmstir.
1.5. Miistezat

Miistezatin kelime anlami1 “ziyade, arttirilmis”, terim anlami ise “bir uzun, bir kisa
misradan olugsmus nazim bi¢imi”’dir. Asil dizeden sonra gelen kisa dizeye “ziyade” ad1
verilir. Muhteva bakimindan gazelle benzerlik gosterir. Miistezatlar dogrudan da
yazilabilir. Yani sair kendi yazdig1 gazele de ziyade dize ekleyip miistezat yapabilir.
Bu nazim sekli, klasik edebiyata nazaran halk edebiyatinda “yedekli” ya da “ayakli”
isimleriyle kullanilmistir (Ipekten, 2005, s. 33-38).

Gililzdar-1 Tabi‘atf'ta iki mistezat vardir. Ahmed Hilmi, 1. miistezatta 6 beyitlik

gazeline, 2. miistezatta ise 3 beyitlik gazeline “ziyade” eklemistir.
1.6. Miiseddes

Kelime anlami “altilama” olan miiseddesin terim anlami “alti dizelik bentlerin
birlesmesiyle olusan nazim sekli”dir. Genellikle 5-7 arasi bentle yazilir ve

miiseddeslerde muhteva sinirlamasi yoktur (Mermer-Keskin, 2005, s. 78).

Giilzar-1 Tabi‘af'ta 1 adet miiseddes vardir. 9 bentten olusan bu miiseddeste Hilmi,

“Ahmed er-Rifa’1” isimli bir mutasavvifa 6vgiide bulunmustur.
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1.7. Muhammes

Arapgada kelime olarak “besli”, terim olarak ise “bes dizeden olusan bent” anlamina
gelmektedir. Bent sayis1 4-8 arasinda degisir. Her konuda yazilabilen muhammeslerin
son bendinde sairler mahlaslarini kullanir. Muhibbi, 18 muhammesle bu nazim

bi¢imini en ¢ok kullanan sairdir (Ipekten, 2005, s. 95-98).

Ahmed Hilmi, divangesinde yalnizca 1 muhammes bulunmaktadir. Tasavvufi olan bu

siir, 9 bentten meydana gelmektedir.
2. NAZIM TURLERI

Manzum eserlerin muhteva bakimindan adlandirilmasi tiir olarak isimlendirilir. Tiir
incelemesinde misra ve kafiye diizeninin 6nemi yoktur. Nazim sekilleriyle tiirler
arasinda coziimsel bir bag bulunmaz. Bir muhtevanin belirli bir nazim sekliyle
anlatilmasi kural degildir. Ama bazi konularin belirli nazim sekilleriyle anlatilmasi
tercih edilmistir. Nazim tlirlerinde muhteva asil unsur olmasina ragmen belirli
donemlerde ve edebiyat akimlarinda degisiklik olmustur. Klasik siirde nazim tiirleri

cogunlukla “kaside” nazim sekliyle yazilir (Pala, 2010, s. 364).

Bir muhtevanin nazimda tiir adi olabilmesi i¢in belli sartlar1 karsilamasi
gerekmektedir. Bu sartlardan en Onemlisi gelenektir. Gelenek, sahip oldugu kesin
kurallarla edebiyat: sinirlamistir. iran edebiyatindan alian nazim sekilleri Osmanl
sairlert i¢in, i¢i belirli malzemelerle doldurulmasi gereken hazir kaliplardir. Bu
kaliplarin  harcin1  degistirmek isteyen sairler yeni muhtevalart islemeye
baslamislaridir. Ancak bu yeni muhtevalar farkli sairler tarafindan farkli donemlerde
de islenmedikge “tiir” olarak kalmaz ancak eserin ad1 olur. Siirde islenen muhtevanin

cok cesitli olmasi, yeni tiirlerin meydana gelmesine zemin hazirlamistir (Gokalp, 2012,
S. 291-295).

Asagidaki tablodan anlagildig gibi Giilzdar-1 Tabi‘at’ta 6 tiir tespit edilmistir. Bunlar,

“1ydiyye, na’t, miinacat, bahariyye, nasihat-name ve tarih’tir.

Tablo: 2 Nazim Tiirleri

Nazim Tiiri Nazim Tiirlerinin Sayisi

Bahariye 1
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lydiyye 1

Miinacat 4

Na’t 4

Nasihat-name 2

Tarih 5
2.1. lydiyye

Sozlik anlami “bayramlik, bayram bahsisi” olan 1ydiyye, terim olarak “bayrami
anlatan manzume” seklinde adlandirilmigtir. Genel olarak nesib boliimiinde bayram
muhtevali bolimleri ele alan kasideler 1ydiyye olarak degerlendirilmistir. Iydiyye
yazmanin amaci, bayram miinasebetiyle hem muhatab1 6viip bayramini kutlamak hem
de ondan isteklerini dile getirmektir. Bayramlar, olumlu duygular ¢agristirdig igin
Klasik edebiyatta fazlaca kullanilmistir. Bu tiir siirlerde bayram, dini bayram karsilig
olarak kullanilmis olsa da padisahin tahta ¢ikmasi ve sevgiliye kavusma olaylari i¢in

de kullanilmistir (Gokalp, 2012, s. 346-349).

Giilzar-1 Tabi’dt 'ta peri yiizli sevgilinin daimi olan giizelligini asi1ga gdsterme umudu,
ugurlu bir bayram olarak goriilmiistiir. Hilmi, baharin gelisiyle sevgiliyi gérme

umudunu mesnevi nazim seklindeki 1ydiyede ele almigtir:
Eyle tebrike sitabdn boyle Td-i es ‘ddt
Ol peri-rii gosterir birgiin cemdl-i sermedi (Ms2/9)
2.2. Na’t

Na’t, sozliik olarak “bir seyi ovmek, vasfetmek”, terim olarak ise Hz. Muhammed’in
hayatini anlatan, fiziksel ve ahlaki 6zelliklerini 6ven manzume tiridir (Mermer-
Keskin, 2005, s. 82-83). Arap siirinde “medhiyye”, Fars siirinde “sitdyis” seklinde
isimlendirilmistir. Dini-tasavvufi yonleriyle taninan kisiler i¢in yazilan vgii siirlerine

na’t dendigi olmustur (Gokalp, 2012, s. 399-400).

Giilzar-1 Tabi’at ta, 3 ve 4. gazeller; 1. kit’a ve 1. mesnevide Hz. Peygamber belirli

ozellikleriyle 6viildiigii i¢in bu siirler na’t tiiriindedir:
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Giilzar-1 Tabi’dt’ta Hz. Peygamber’in diinyaya gelisi, diinyanin yaratilis gerekcesi

olarak goriilmiistiir:
Ey ba ‘is-i icad u viicid-1 ‘aydn
Ey ba ‘is-i hilkat u niimid-1 ekvan (Ms1/1)
Vdd'i-i ketm ii ‘ademden olmaga peyda cihan
Oldu bd is ‘glem-drd-yi cemadlini ibtida (Kt1/6)
Hz. Muhammed’in zatina dair vasiflarin insan1 hayran biraktig1 ve Allah tarafindan
ovildiigii ifade edilmistir:
‘Ukiil-1 ka'inat hayran ser-a-ser vasf-1 zatiiida
Seni med/ eyleyen Rabb-i Kerimdir ya Resulullah (G3/2)
2.3. Miinacat

Sozlik anlami “fisildamak, Allah’a dua etme, yalvarma” olan miinicat, “Allah’
ovmek ve ona yalvarmak amaciyla yazilan siirdir.” Klasik edebiyatta miinacatlar, hem
nazim hem nesir seklinde yazilmistir. Diinyevi isteklerde bulunmayan sair, hem sahsi
hem toplumu adina duada bulunabilir. Bu tiirde, Allah’a yonelen sair igten ve samimi

bir dil kullanir (Mermer-Keskin, 2005, s. 82-83).

Miinacatlarda korku-timit ikileminde kalan sairler, kendilerini “giinahkar” olarak
bulurlar. Nefisleriyle miicadele i¢in Allah’tan gii¢ isterler. Giinahlar1 karsisinda aciz

kalan sairler, Allah’a siginip affedilmeyi umarlar (Gokalp, 2012, s. 390-398).

1,2 ve 38. gazellerde; 2. kit’ada ve 3. mesnevide Allah’a yalvarildigi igin bu siirler

miundacat tirindedir:

Ahmed Hilmi, kerem sahibi olan Hz. Peygamber’e bagislanma konusunda Allah’tan

yardim diler:
Sen beni bagisla yd Rab ol habib-i ekreme

Mahz-1 rahmetdir viicid U zat u kadd i kameti (G1/4)

Ayrica glinahlardan affedilme ve tovbeye mazhar olma konularinda Allah’a siginir:
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Beni kil mazhar-i gufran giinahdan tévbe ya Rabbi

Mendhi nam edip noksan kilar her emri Allahim (G2/2)
2.4. Nasihat-name

Sozlik anlami “6giit, ibret verici ders” olan Arapcadaki “nasihat” ile Farscadaki
“name” soOzciiklerinden tiiremistir. Edebiyatta ise her konuda ogiitlerin verildigi
manzum ve mensur eserlere nasihat-name denir. Kissadan hisselerin ¢ok oldugu klasik
edebiyatta bu tiirdeki ahlaki Ogiitler veren eserlerin sayist da oldukca fazladir.
Temelinde “ahlak” bulunan Islamiyet’te bu tiir eserler, din ve tasavvufla
bagdastirilabilir. Ancak bu tiirde yazilan eserler yalnizca dini-tasavvufi eserler
degildir. Nasihat-namelerde 6giitler dogrudan verildigi gibi kissadan hisse olarak da

verilir. Bu eserlerde sade ve 6gretici bir dil kullanilir (Mermer-Keskin, 2005, s. 85).

Ahmed Hilmi, “istikdmet” baslikli 15 ve “gel” redifli 26. gazellerini nasihat-name

tiiriinde yazmastir:

“Istikamet” baslikl1 siirde diinya zevklerinin bir pula degmedigi icin émriin sefahatle

gecirilmemesi gerektigi konusunda nasihat verilmistir:

Deger mi bir pila su dehriii ezvak: tasavvar et

Sefahatle gecen ‘omriini sot miihlik felaketdir (G15/6)

Ahmed Hilmi, “gel” redifli gazelinde ise nasihat yoluyla diinyaya ragbet yerine imani

giiclendirme ¢agrisinda bulunmustur:

Masivdya ragbet etme sevk ile imdna gel

Ver saldt peygambere kagane-i sultina gel (G26/1)
2.5. Bahariye

“Bahar” muhtevali ya da nesip boliimii bahar tasviri konulu siirler bahariye olarak
isimlendirilir. Cogunlukla “kaside” nazim sekliyle yazilir. Bu mevsimin insan
hayatindaki olumlu etkileri ve dogadaki dirilme, sairleri etkilemistir. Bahar mevsimi
bayram gibi coskuyla karsilanir. Sairler kasideyi sunduklart kisiye baharin ugur
getirmesi i¢in dua ederler. Bu tiir eserlerin baslangicinda genellikle “Bahariye der...”

ibaresi bulunur. Bu tiirlerde tasvir edilen baharin diigsel bir goriiniimii vardir. Sevgiliye
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ait bircok unsur bahardan alinir. Dogadaki unsurlar, padisah ve sevgilinin unsurlarini

gostermek igin arag olarak kullanilir (Pala, 2010, s. 66).

Giilzdar-1 Tabi’datta, 9. kit’a “Kaside-i Bahariyye” basligi tasimaktadir. Bahariyeler
genellikle kaside seklinde yazilirken Giilzdr-1 Tabi’dt’'taki manzumenin matla beyti

olmadigi i¢in kit’a olarak degerlendirilmistir:

Ahmed Hilmi, ilkbaharin gelisini miijdeledikten sonra ilkabaharin, bahge ve bostanlara

giizellik sagladigini soyler:
Hezdrdn miijdeler ey dil yine fasl-1 rebi “ oldu
Nesim-i nev-bahdr verdi lezafet bag u bostana (Kt9/1)

2.6. Tarih

Bir olayin meydana geldigi tarihin, harflerin say1 degerine gore Hicri olarak hesaplanip
sozciik, ibare, dize ya da beyitle ifade edilmesine “tarih diisiirme” denir (Ayverdi,
2010, s. 1203). Tarih ifadeleri ¢6ziimlenirken “ebced hesabi”ndan yararlanilir. Klasik
Tiirk siirinde sairler; taninmis ya da sevdikleri kisilerin dogum ve 6liim tarihleri,
dénemin padisahinin tahta ¢ikisi, bir yerin fethedilisi gibi 6nemli olaylar i¢in tarih
diisiirmiislerdir. Sairler “tarih manzumesi” yazarken ¢ogunlukla kit‘a nazim seklini

tercih etmistir (Kaplan, 2020, s. 323).

Ahmed Hilmi, tarih manzumelerinde kit‘a nazim seklini kullanmustir. Giilzdr-1
Tabi’dat'ta 5 tarih manzumesi bulunmaktadir. Bunlardan; Yenisehir ve Tirnova’nin
fethine (Kt/5), Domeke Meydan Muhaberesi ve Ermiye harekatina (Kt/6), Tesalya
zaferine (Kt/7) ve Tirhala beldesinin fethine (Kt/8) yazilan tarih manzumeleri fetih

konuludur.

Tirnova ile Yenisehr’in fethine yazilan asagidaki tarith misrasi, ebced hesabina goére H.

1314’¢ (M. 1896) denk gelmektedir (Alper, 2020, s. 65):

Twrnovayla Yerigehri padisah aldr bu sal

Nusret-i sitbhan ola her demde rehber da’ima (Kt5/23)

Ahmed Hilmi “Kaside-i Tdrihiyye-i Velddet-i Hiimdyun-1 Hazret-i Padisdahr” baslikli
kit’ada ise Abdiilhamid Han’in dogum giiniinii kutlamak amaciyla tarih diisiirmiistiir.
Bu tarih misrasi, ebced hesabina gore H. 1257°e (M. 1842) denk gelmektedir (Alper,
2020, s. 58):
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Cikardr HIlm{ bir ‘asker kemal-i sevk ile tarih
I1ahi mevlidi rizun sa id eyle Hamid Hana (Kt4/12)
3. ARUZ KALIPLARI

Kelime anlami “yon/taraf, yol, usul, Mekke ve Medine etrafi, serkes deve, ¢adirin orta
diregi” olan aruz, her misranin bagindan sonuna kadar biitiin heceleri, kendinden sonra
gelen biitliin misralarin ayni hizadaki heceleriyle agiklik ve kapalilik noktasindan denk

tutan vezne verilen addir (Mermer-Keskin, 2005, s .11).

Aruz vezni IX. yy.da Imam Halil Bin Ahmed (6l. 791-92) tarafindan
sistemlestirilmistir. Bu vezinde misralarin son hecesi daima kapali kabul edilir.
Unliiyle biten heceler agik/kisa; uzun iinlii (4, i, 1) ve iinsiizlerle biten hecelere ise
kapali/uzun hece olarak kabul edilir. Ac¢ik hecelerin ses degeri “yarim”, kapali
hecelerin ses degeri ise “tam”dir. Bir de “bir buguk” ses degerinde olan heceler vardir.

Bu heceler genellikle ¢ift tinsiizle biter veya uzun iinlii tasir (Mermer vd., 2007, s. 46-

47).

VIII. yy.da Arap edebiyatinda dogan ve 6l¢ii olarak kullanilan aruz; Iran, Afganistan,
Orta Asya ve Hindistan’a kadar yayilmis bu halklarin edebiyatlarinda kullanilmistir.
fran edebiyatinda kullanilan bu 6l¢ii bigimi, Iran siirlerindeki degisiklikleriyle oteki
edebiyatlara girmistir. X. yy.dan baslayarak Islam dinini ve kiiltiiriinii benimseyen
Tiirklerin edebiyatina da giren bu siir Olgiisii eskiden beri kullanilmakta olan hece

dlciisiiyle birlikte Tiirk siirinde kullamlmstir (ipekten, 2005, s. 131).

Arap edebiyat: menseli olan aruz, Tiirk edebiyatina iran edebiyatindan ge¢mistir.
Tiirklerin, Islamiyet’i benimsemeden &nce yiizyillar boyu kullandiklart siir dlgiisii
vardi. Hece sayisina dayanan bu 6l¢li milli nazim o6l¢iisii olarak kabul edilmistir.
Tiirkge, Arapcadan ayr1 ve uzak bir dil ailesine mensup oldugu i¢in Arap dilinin
ozelliklerine gore tertiplenen aruz 6l¢iisii, baslangigta yadirganmis, aruz 6l¢iisiiniin
kullaniminda zorluklar yasanmistir. Cikar yol olarak pek ¢ok degisiklige ugratilarak
ve yumusatilarak yeniden diizenlenmis olan iran aruzunu dillerine ve siir zevklerine
daha yatkin bularak benimsemislerdir. Tiirk¢ede uzun {inliilerin bulunmayis1 aruz

dlciisiiniin uygulanmasinda giigliikler yaratmistir (ipekten, 2005, s. 140).

Giilzar-1 Tabi‘at 'ta yer alan siirlerin ikisinin kalib1 tespit edilmemis olsa da yalnizca

aruz Ol¢isi kullanilmistir.
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Tablo: 3 Aruz Kaliplart

Kalp Adx Gectigi Siirler Kullamim
Sayis1
G1, Kt1, G6, G7, G9, G12,
G14, Gl16, G17, Kt2, G18,
G19, G20, G21, G23, Ms2,
35
G24, G26, G27, G28, Kit3,
fa‘ilatin-fa‘ilatin-fa‘ilatin-fa‘ilin G30, G31, G32, Mhs1, G33,
Kt5, Kt8, G35, G36, G37,
G38, G39, G40, Thm2
mefa’ilin-mefa’ilin-mefa’ilin- G2, G3, G4, G5, G8, G10, | 19
mefa’iliin G11, G13, G15, G22, G25,
Kt4, G29, G34, Kt7, Thm1,
Thm3, Kt9, Msd1
mefali-mefa'ili-mefa'ili-fe'alin - | Mstl, Mst2 2
mef'alii-fe'tliin
mef ulii-fai’lati-mefa’ili-fa’ilin -~ | Ms3 1
Vezin yok Ms1, Kt6 2

Aruz 6l¢iisii siire uygulanirken sozciikler bazi aruz kaliplarina uymayabilir. Uzun {inlii

tasimayan Tiirkge kelimeleri kaliplara uydurmak oldukca zordur. Dolayisiyla bu

Olcliyti klasik siirde kullanabilmek i¢in bazi ¢6ziim yollar1 aranmistir. Bu siirecte vasl,

imale ve zihaf yapilmak suretiyle hece uyumu saglanmaya calisiimustir (Ipekten, 2005,

5. 142).
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3.1 Aruz Hatalar
3.1.1. Vasl (Ulama)

Sozliik anlam “birlestirme, ulastirma”dir. Terim olarak ise “insiiz harfle biten bir
kelimenin ardindan tinlii ile baslayan bir sozciik geldiginde sondaki tinstiz harfin ikinci
kelimenin iinliisiine baglanarak okunmasina” denir. Boylece kapali/uzun olan hece
acik/kisa hece, durumuna gelir (Ipekten, 2005, s. 142-145). Giilzdr-1 Tabi‘at’ta vasl
ornekleri mevcuttur. Bu 6rnekler kusurdan ¢ok ahengi artiracak niteliktedir. Asagidaki

beytin 1. tefilesinde vasl yapilmistir:
Yokdur ey hal/lak-1 ‘dlem bahr-1 lutfuri gayeti
Miintakisdr ciimle egya iizre ni ‘met ayeti (G1/1)
(fa‘ilatiin - Td‘ilatiin - fa‘ilatin - 1d‘iliin)
3.1.2. Imile (Uzatma)

Sozlik anlami ‘cekme, uzatma, bir tarafa egme’ olan imale, terim olarak agik/kisa
durumundaki bir hecenin vezne uydurulmasi i¢in uzun okunmasidir. Uzun iinli
kullanilmayan Tiirkce sdzciiklerde vezin geregi acgik hece, uzun okunur. Usta sairler,
bazen ahengi arttirmak icin bilerek imale yapmistir (Ipekten, 2005, s. 145-149).
Giilzar-1 Tabi‘at’ta imale Orneklerine ¢okga rastlanmaktadir. Asagidaki beytin 1.

misrasinda 4 hecede, 2. misrasinda 2 hecede imale yapilmistir:
Sahari-i/ beyaban-i/ elemde kal/maga ey dil
Sikar-gah-/ muhabbetde/ dhii-cesmdn/ olur ba is (G11/2)
(mefa ‘tliin - mefa‘iliin - mefd ‘iliin - mefa‘iliin)

3.1.3. Zihaf (Kisaltma)

Sozliik anlami olarak “zahmetle ve siiriinerek yiiriime, asildan uzaklastirma”
demektir. Aruz terimi olarak da “uzun okunmasi gereken hecelerin kisa okunmasidr.”
Tiirk¢ede uzun tinlii bulunmadigindan Tiirkge kelimelerde aranmaz (Mermer-Keskin,
2005, s. 113). Giilzdr-1 Tabi ‘at’ta zihaf kusurlari tespit edilmistir. Asagidaki beytin 1.

299

misrasinin 2. tefilesinde “ti” hecesinde zihaf yapilmistir:
Viicudun hes/ti-yi kevne/ vesile yal resulullah

Bunu isbalta hacet yok/ delile yal resilullah (G4/2)
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(mefdiliin - mefdiliin - mefailiin - mefdiliin)
3.1.4. Med

Aruz 06l¢iisiinde baz1 heceler birincisi kapali ikincisi agik olarak iki hece degerinde
sayllmistir.  Bu hecelere medli hece denir. Klasik siirde medli heceler her zaman

kusurlu olarak kabul edilmez. Sairler tarafindan ahengi artirmak i¢in de kullanilir

(Ozerol vd., 2016, s. 54):
Haksdr ol/dum goriinmez/ cegsmime niilr-1 cihdn
Su ‘lesin set/r eylemis hur/sid-i tdbd In ey tabib (G17/4)
(fa ilatiin - fa latiin - ta \\atiin - fa iliin )

4. KAFIYE

Ahenk unsuru olan kafiyenin sozliik anlami “bagsin arkasi, ense’dir. Bir seyin sonu,
arkas1 anlamini1 kazanarak “beytin sonu” olarak terimlesmistir. Siir terimi olarak ise
“musralarin sonunda veya sonu olarak kabul edilen yerlerde, kendisi yahut anlami

farkly kelimelerde belli bir sesin tekrarlanmasidir.” (Sarag, 2022, s. 265).
4.1. Kéfiye Cesitleri

Kafiye, tekrarlanan harf sayisina gore iki ana baglikta incelenir.

4.1.1. Miicerred Kafiye

Yalnizca revi harfi ile yapilan kafiyedir. Revi, “kafiyenin kendisiyle gerceklestigi ilk
harftir.” (Sarag, 2022, s. 272). Giilzar-1 Tabi‘at’ta miicered kafiye 6rnekleri vardir.

a9 K1)
1 T

Asagidaki beyitlerde () ve () harfleri revi olarak kullanilmis ve miicerred

kafiye yapilmistir:

Viicuda gelmeden ecram-: ‘ulvi

Suhuda ermeden ecsam-: sufli (Ms1/7)

Zii'lI-fikar-1 kaslarui ahkam-1 Hayder gaosterir

Tabig-1 mihr-i hayalini tavr-1 Kanber gosterir (G19/1)
4.1.2. Miirekkeb Kafiye

Miirekkeb kafiye, reviden 6nce gelen harfe gore belirlenir ve ii¢ baslikta incelenir.
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4.1.2.1. Miirdef Kafiye

Ridf harfinin ( reviden onceki elif, vav, ya) bulundugu kafiyedir (Sarag, 2022, s. 272).
Asagidaki beyitlerde reviden 6nce 1 (), 0 (s), ve 4 () kullanilarak miirdef kafiye

yapilmistir:
Matla -1 ‘askdan tecell? eyledi sahid-i id
Verdi sad nir-1 hilal-i ebruvdn sevk-i cedid (Ms2/10)
Ndme-i dil bahtiydrdir dest-i yar: biis eder
Hame-i iimmidi kat “ eyler felek meyiis eder (Ms2/16)
Cihdnda servet-i mdl u mendle i ‘tibar etmem
Sa ‘adetle be-kam olsam yine ben iftizdr etmem (G8/1)
4.1.2.2. Mukayyed Kafiye

Kayd harfinin (reviden once bulunan ridf disindaki harfler) bulundugu kafiyedir
(Sarag, 2022, s. 272):

Ka’indt gdh giyer bir siyah came

Diiser o vakitde dfitdb dame (Ms3/4)

Ey vdkif-1 esrdr-1 hikem-i ma evhd

Ey ‘arif'ii mazhar-i sire-yi Duha (Ms1/3)
4.1.2.3. Miiesses Kafiye

Te’sis harfinin ( revi ile arasinda harekeli bir harf bulunan elif) bulundugu kafiyedir

(Sarag, 2022, s. 272). Revi ile te’sis harflerinin arasinda bulunan harekeli harf “dahil”

A9

olarak isimlendirilir. Asagidaki bentte te’sis 4”s1 (/') kullanilmistir:
Bi-vefa yari olan diinydda dfet istemez
Serv-i kaddini goren bag i¢re kamet istemez
Cesm-i fettanini goren hasre ‘alamet istemez
Cevr-i yari fehm eden diinydda rahat istemez
Kimseden zerre kadar lugf'u ‘indyet istemez (Thm2/1)
Yokdur ey halldk-1 ‘dlem bahr-i lutfuri gayeti
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Miintakisdr ciimle egya iizre ni ‘met dyeti (G1/1)
4.2. Kafiye Kusurlari

Klasik Tiirk siirinde yaygin olarak goriilen kafiye kusurlar1 “ikfa, ikva ve ita’dir.
Giilzdr-1 Tabi‘at’ta ikva ve ita kusurlar goriiliirken ikfa kusuru tespit edilmemistir.
Ikfanin sozliik anlami, “sesleri birbirine yakin olan harflerle kafiye yapma”dir
(Devellioglu, 2006, s. 423). Edebi terim olarak ise “revi harfinin mahreg (seslerin ¢ikis

yerlerinin) yakinligi olan bir baska harfe dontismesi”dir (Sarag, 2022, s. 274).
4.2.1. Ikva

Siirde goriilen kafiye hatalarindan biridir. “Kafiyede hazv ve tevcih harekelerinin
(tinliilerinin) farkli olmasidir” (Sarag, 2022, s. 273). Miistezattan alintilanan asagidaki
metnin 1. misrasinda revi harfinden (1) 6nce ‘i’ harfi kullanilmigken, 2. misrasinda ‘i’

harfi kullanilarak ikva yapilmistir:
Ezhdr-i1 emel mahv oluyor bdgce-yi dilde
reng kalmadi giilde (Mstl1/7)

4.2.2. ita

“Kafiyenin ayni anlamda tekrarlanmasidir” (Kagar, 2016, s. 44). Reddi matla (matla
beytinin tekrari) da ita olarak kabul edilir. “Bu tekrarlanan kafiyenin matla beytinin
musralarindaki kafiyelerden birisi olma durumunda bu kafiye tekrar1 kusur sayilmaz.”
(Sarag, 2022, s. 274).

‘Andelib-i dil nigiin zar etmesin hem «zfurab

Lane-i fazlinda aram eyledi biim u gurdb (Ms2/8)
Ben de oldum bu sirdc-: hiisn-i yardan hisse-yab
Ziilf-1 candan-ves elimde hame etdi izardb (Ms2/13)

“Iydiyye” tiiriinde yazilan asagidaki mesnevinin 8. beytinde kafiye olarak kullanilan

“1zdirab” sozcligli 13. beyitte tekrar edilerek ita yapilmistir.
5. REDIF

Kelime anlami olarak “arkasindan gitmek, takip etmek; Osmanli Devleti’nin ihtiyat
askeri” (Devellioglu, 2006, s. 288) anlamlarina gelir. Edebi terim olarak ise her beytin

sonunda genellikle kafiyeden sonra tekrarlanan ek, kelime ve kelime grubudur
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(Mermer-Keskin, 2005, s. 86). Klasik Tiirk sairi redif se¢imi konusunda segici
davranir. Redif, siirlerin isimlendirilmesinde ara¢ olarak kullanildig1 i¢in 6dnemlidir.

Nazire yazilirken 6lgiit olarak alinan durumlardan biri redif se¢imidir.

Giilzdar-1 Tabi‘af'ta redifler kullanim tercihlerine gore “Ek Big¢iminde, So6zciik
Bic¢iminde, Ek-Sozciik Bi¢ciminde, Ek-So6zciik Grubu Bigiminde ve Sozciikk Grubu

Biciminde” ele alinmustir:
5.1. Ek Bi¢iminde Redif

Sadece bir ekten ibaret olan redif ¢esididir (Artun, 2009, s. 97). Eserde bu redif ¢esidi
sair tarafindan pek tercih edilmemistir. Beyitte “-dir” bildirme eki olarak ayn1 gorevde

kullanildigi i¢in ek bi¢imindeki redife drnektir:
Sa ‘adet-ydb eden ‘dlemde insdn: saddkatdur
Sadakatdan murdad herbir umizrda istikametdir (G15/1)

2

Beyitte yonelme hali eki olan “-e” harfi, ayn1 gérevde kullanildigi i¢in ek bigimindeki

redife ornektir:
['tisam etdim ¢ii habl-1 damen-i peygambere
Olmazam rdh-: talebde miiftekir bir rehbere (G21/1)
5.2. Sozciik Biciminde Redif

Misralarda ayni anlama gelen ve ayni1 gorevi karsilayan sozciiglin kullanildigr redif
¢esididir (Artun, 2009, s. 98). Giilzdr-1 Tabi‘at'ta kelime halindeki rediflerin
kullanildig: siirler, ek halindeki rediflerin kullanildig: siirlerden sayica oldukca
fazladir. Asagidaki beyitlerde “etmem” ve “gibi” ile sdzciik bi¢giminde redif

yapilmistir:
Baiia bifi bir ricd etseri saiia ‘arz-1 cemal etmem
Firdkimla tecenniin eylesen halini su’dl etmem (G25/1)
Kesb-i viis ‘at eyledi dil bi-vefa diinya gibi

Ug¢mak ister asumanda murg-1 can ‘anka gibi (Kt3/1)
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5.3. EK-Sozciik Bi¢iminde Redif

Misranin sonunda ek ve sozciiglin ayni gorevde ve ayni anlamda kullanildig: redif
cesididir (Artun, 2009, s. 98). Asagidaki beyitte ayrilma durumu eki (-dan) ve “ge¢”
sOzcugl aym1 gorev ve anlamda kullanilarak ek-sozciik bi¢imindeki redife ornek

olmustur:
Gel ey gonliim yeter artik su ezVak-1 cihandan geg
Hemdn biilbiil gibi ferydddasin dh u figandan ge¢ (G34/1)

Bu beyitte de “terkip i”si ve “‘ask™ sozclgli aym gorev ve anlamda kullanilarak ek-

sozcuik bigimindeki redife 6rnek olmustur:
Mevc urur sun -1 kemal-i hikmet-i deryd-yt ‘ask
Kurs-1 mihr-i dil-riibddwr diirre-yi yektda-yr ‘ask (G9/1)
5.4. EK-So6zciik Grubu Biciminde Redif

Dizelerde ayni anlamda kullanilan sézciik grubuna ve ayni gorevde kullanilan ekin
bulundugu redif ¢esididir. Asagidaki 6rneklerde ek ile sézciikk grubu redif olarak

kullanilmastir:
Ne aglarsin seherlerde nedir efkdrii ey biilbiil
Giil-i hamrdya mi meylin nedir esrariii ey biilbiil (G29/1)

Beytinde “-1” iyelik eki ve “ey biilbiil” seslenme edati ayn1 gorev ve anlamda

kullanilmistir.
Bezm-i ‘askda hdl-i tecrid ile gelmek oldu sart
Hep ‘aldyikdan iimid-i kalbi kesmek oldu sart (G37/1)

Beytinde “mek” isim-fiil eki ve “oldu sart” birlesik fiili kelime grubu olarak ayni

anlam ve gorevde kullanilmistir.
Bdg-1 istignadaki serv-i revanum iste bu
Hey et-i cismim i¢inde kan u canum iste bu (G40/1)

Beytinde “1im” iyelik eki ve “iste bu” isaret edat1 ayn1 anlam ve gorevde kullanilmistir.
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5.5. Sozciik Grubu Biciminde Redif

Dizelerde ayn1 anlama gelen ve ayni gérevde kullanilan sozciik grubunun oldugu redif
cesididir.

Dila giryan u ferydda leb-i #anddn olur ba s

Hemdn ah u seher-gaha seb-i hicran olur ba s (G11/1)
Beytinde ‘olur ba‘i8’ sdzciik grubu ayni anlam ve gorevde redif olarak kullanilmastir.

Murg-1 dil ferydad-ddred der giilistan sii-be-sii

Ctin girifte sud be-ddm-1 hal-i canan sii-be-sii  (G/36)

Gazelden alintilanan yukaridaki beyitte ‘sti-be-sti ikilemesi sdzciik grubu olarak ayni

anlam ve gorevde kullanilmigtir.
6. DIL VE USLUP OZELLIKLERI
6.1. Somutlastirmalar

Somutlastirma, “Dil kullamiminda, soyut kavramlari somut kavramlardan
yararlanarak anlatmaya yonelmektir” (Karaagag, 2013, s. 704). Edebi metinlerde
soyut imge ve kavramlar somutlastirilarak anlagilir hale getirilir. Estetigi 6nemseyen

Klasik siirde somutlastirmalara ¢okca yer verilmistir:
Hedm eder kalb-i rakiki dtes-i siizan-i1 ‘ask
Goiiliimii bir hiisn-i tedbir ile ta ‘mir eyledim (G7/3)

“Goniil” kelimesi soyut bir kavram iken beyitte “tamir edilme” ifadesi ile

somutlastirilmistir.
Hanger-i miijgan-1 yare Sine gostermek ne gii¢
Saplanir tig-i cefds: hin-nisdre diis de gor (G14/2)

Eziyet, sikint1 gibi soyut anlamlara gelen “cefa” kelimesi, “kili¢” gibi somut bir kelime
ile tamlama seklinde kullanilmistir. Soyut olan “cefa”, somut bir nesne ile

iliskilendirilerek ifade edilmistir.
Bir libds-1 matem-engize biirtindii fikrim dh

Ben gibi zulmetde kalmis gam-kesdn anilar bizi (G16/6)

26



Beytinde soyut bir kavram olan “fikir” matem sebebi olan elbiseye benzetilerek

somutlastirilmistir.
6.2. Ahsilmamis Bagdastirmalar

Alisilmamis bagdastirma, “Dilde yaygin olarak kullaniimayan, dilbilgisi kurallarina
uysa bile, ¢cogu zaman mantik kurallarina uymayan bagdastirmadir.” (Hengirmen,
2009, s. 43). Sebk-i Hindi iislabunun etkisi ile klasik sairler alisilmamis bagdastirmalar

olusturarak siirin anlamin1 kapali hale getirmistir.
Sine-yi fikriii olur hep pig ii tab-1 1Ztirdb
Vadi-i eskdl-i ziilf-i sive-Kare diis de gor (G14/4)
Beytinde “igveli sa¢ seklindeki vadi” benzetmesinde sagin gerek sekli gerekse asik

tizerindeki etkisi bakimindan “vadi” ile iliskilendirilmesi, alisilmamis bir bagdastirma

olarak degerlendirilebilir.
Libds-1 fahr-1 ezhdr-1 meldhet kadr-i candne
Dem-d-dem ziynet-aradir zehi serv-i hiramana (Kt9/11)
Beytinde “giizelligi temsil eden c¢igeklerin dviing elbisesi” tamlamasi da somut ve

soyut kavramlar1 igcermesi bakimindan alisiilmamis bir bagdastirmaya 6rnek olarak

gosterilebilir.
6.3. Argo Sozleri

Argo, “kaba dil” ve “ortak dilden ayri olarak ayni meslek veya topluluktaki insanlarin
kullandig1 6zel dil” anlamina gelmektedir (TDK, 2005, s. 117). Konusu genellikle
dini ve tasavvufi olan Giilzdr-1 Tabi ‘at’ta argo s6zlerinden “harami, r-siyah ve leim”
kullanilmistir. Sevgilinin gilizellik unsurlarindan kaslar tasvir edilirken yol kesen,
haydut ve eskiya anlamlarina gelen “harami” s6zciigii, benzetilen olarak kullanilmistir.
Haraminin kan dokme 6zelligi sevgilinin kaglarina yansitilarak sevgilinin acimasizligi

anlatilmigtir:
Aniii ser-tiz-\ miijgani haradmi kagslar: her dem
Goziimden dokdiigii esk-1 hun-efsan helal etdim (G13/4)

Hakikate erme yolcugunda olan kisiye hikemi uyarilarin yapildig1 gazelde “rGi-siyah”

kelimesi “glinahkar” anlaminda kullanilmistir. Dogrudan ¢eviri yapildiginda “ri-
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siyah”, “yiizii kara” seklinde ele alinir. Dolayisiyla rii-siyah kaba s6z oldugu i¢in argo
ifadesi olarak degerlendirilir:

Tevbekdr ol bil ‘azdb-1 dizah ey rii-siyah

Hazret-i Gaffar’a yalvar damen-i amdna gel (G26/4)
“Le’im” algak, asagilik kimse i¢in kullanilan bir sifattir. “Kanaat” ise eldeki ile

yetinmektir. Giilzdr-1 Tabi‘at’ta kanaat lilkesinin sahi olunmasi sebebiyle asagilik,

degersiz unsurlara meyledilmemesi gerektigi savunulmustur:
Kand ‘at miilkiine sdh ol le’ime ser-fiirii etme
Geddlar ol serir iizre zihi kadrini ‘al eyler (G5/4)

6.4. Atasozii

Klasik siirin onemli dil malzemelerinden bir atasoziidiir. Ozellikle yerli unsurlarin sik
kullanildig: siirlerde atasézii de kullanilmistir. Kiiltiiriin 6nemli unsurlarindan olan
“atasozii, atalarin, uzun denemelere dayanan yargilarin genel kural, bilgece diisiince
va da ogiit olarak diisturlastiran ve kaliplagmis bi¢imleri bulunan, herkescge

benimsenmiy ozlii soz” (Bayraktar, 2018, s. 178) demektir.

Atasozleri milli kiiltiire dair nitelikler tasir. Inandiric1 ve kutsaldir. Nitekim eski bir
atasozii s0yle der: “Atalar sozii Kur’an’a girmez, yaninca yelisiir (Birlikte kosup gider,
ondan geri kalmaz)” (Aksoy, 1988, s. 15). Giilzar-1 Tabi‘at’ta bir atasozii
kullanilmistir. Asagidaki beyitte asigin anlayis kabiliyeti anlatilirken ‘“Arife tarif

gerekmez.” atasozli kismi olarak alintilanmugtir:
Meskenimdir cay-1 ‘uzlet istemem asla refik
Ta ‘rife hdcet nedir ‘irfan olan anlar bizi (G16/4)
6.5. Ayetler

Klasik siirin ana kaynaklarindan biri Kur’an-1 Kerim’dir. Kur’an ayetleri, daha ¢ok
iktibas yoluyla klasik siirde kullanilir. Ayet, “Arap¢ada burhan, alamet, nisan, eser;,

Kur’an-1 Kerimin her bir ciimlesi” (Cebecioglu, 2009, s. 69) anlamina gelir.

Giilzdr-1 Tabi‘at’ta yer alan siirlerde islenen ana konulardan biri din ve tasavvuf
oldugu i¢in ayetlerden yararlanilmistir. Bu ayetler, sure ad ve numaralariyla soyle

siralanabilir: Bakara, 2/117; Al-i imran, 3/47; Hud, 11/70; Hicr, 15/72; Nahl, 16/40;
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Isra, 17/1; Meryem, 19/35; Taha, 20/76; Yasin, 36/82; Ziimer, 39 /73; Mii'min, 40/68;
Necm, 53/9-10-17; Buruc, 85/11; Sems, 91/1; Leyl, 92/1; Duha, 93/1; Kadir, 97/1;
Ihlas, 112/1.

Asagida Ihlas suresinin 1. ayeti, Ziimer suresinin 53. ayeti 6rnek olarak segilmistir:
Kiinh-1 zatii bil ne suretle yaratdr Hak seni
Kul hiiva’llahu ehad de vahdet-i siibhana gel (G26/1)

beytine gore eksikliklerden miinezzeh olan Allah’in birligine inanmanin yolu, “De ki

Allah birdir” ayetini ikrar etmektir.
Beni sddan eder emr-i Celil la taknet Hilm7
Makarr u meskenim olmaz cehennem ka 71 Allahim (G2/9)

beytinde sair “Allah’in rahmetinden timit kesmeyin” ayetinden kismi iktibas yapar.

Umidini kesmedigi igin yiice Allah’mn kendisini mutlu ettigini soyler.
6.6. Hadisler

Kelime anlami1 “sonradan meydana gelen, yok iken var olan” demektir. Terim olarak
da “Peygamberimizin kutsal soz ve davraniglart” anlamina gelir (Tulum, 2013, s. 241)
Klasik edebiyatta ayet iktibaslarinin yani sira hadis iktibas ve telmihlerinden
yararlanilmistir. Hadisler, beyitlerde bazen tam metniyle alindig1 gibi bazen de

terciimesiyle ya da kiigiik pargalar halinde karsimiza ¢ikar (Pala, 2010, s. 183).

Giilzar-1 Tabi‘at’ta ayet iktibaslar1 fazla iken hadis iktibaslar1 azdir. Tespit edilen
hadisler klasik metinlerde “Levlak” ve “La-feta” seklinde geger. Levlak hadisinin tam
metni, “Levlake levlak lema halaktii’l eflak” seklindedir. Anlam1 “Sen olmasaydin

kainati1 yaratmazdim.” (Acliini, 2001, s. 214) seklindedir:
Sdanifida dedi levldke levlak
Hak Celle lema halaktii’l-eflak

Hz. Muhammed’in, Uhud Savasi’nda Hz. Ali’ye, Ziilfikar’1 hediye ettiinde, “Ali’den
baska yigit, Ziilfikar’dan bagka kili¢ yoktur.” anlamina gelen “La feta illa Alj, 1a seyfe
illa Ziilfikar” soziinii sdyledigi ifade edilir (Oz, 2013, s. 553-554). La-fetd” Giilzdr-i
Tabi‘at’ta sevgilinin giizellik aynasi tasvir edilirken benzetme unsuru olarak

kullanilmistir:
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‘Aks eder mir’dt-1 hiisniin stiretinde la-fetd
Gamze-i hiin-bdr-1 cevrin seyfii hanger gasterir (G19/2)
6.7. Baglaclar

Baglag, “kelimeleri, kelime gruplarini, ciimleleri ve kimi zaman da paragraflar: sekil
ve anlam bakimindan birbirine baglayan” (Korkmaz, 2009 s. 1091) aralarinda tiirlii

ilgiler kuran dilsel yapilardir.

Eski Tiirk¢eden itibaren baglaglar sayica azdir. Tiirkiye Tiirk¢esinde kullandigimiz
baglaclarin ¢ogu Farsca ve Arapg¢adan almmistir. Tiimcelere anlam inceligi katan
baglaclar, gorev ve islevlerine gore smiflandirilmistir. Boyle bir siniflandirmada
baglaglar; siralama, karsilastirma, isteleme, c¢eliski, neden sonug, aciklama ve
ornekleme; yap1 bakimindan ise basit, tiiremis, bilesik ve dbeklesmis seklinde tasnif

edilebilir (Demir, 2006, s. 508-534).

Giilzar-1 Tabi‘at’ta gecen baglaclar, asagidaki tabloda alfabetik sira ile verilmistir.
Baglag olan ve (u/vu; ii/vii) eserde ¢ok kullanildigi igin siir numaralar1 degil ve’nin

kullanim sayis1 yazilmistir:

Tablo 4: Baglaglar

amma G16/7
cii G21/1
¢iin, ¢linkii G4/3, G4/6, G6/3, G12/7, Kt2/13, G20/5, G23/3, G24/4, Ms3/2, Kt4/5,

Kt4/8, G31/7, G31/10, G32/8, Mhs1/9, G33/6, Kt5/1, Kt5/11, Kt5/18,
Kt5/19, Kt6/1, G36/1, G36/5, Kt9/15, Kt9/26, Kt9/34, Msd1/3, Msd1/5,
Msd1/8

da, de G3/3, G14/1(3), G14/2, G14/3, G14/5(2), G21/4, M2/13, G26/2, G26/6,
G26/8, G29/3, G29/5, G29/6, G30/3, Kt7/3, Thm3/1,

degil G21/6, M2/14, Kt4/8, Kt9/18, Kt9/23
eger G4/7, G19/9, G26/5, G34/5, Msd1/3
egerci G2/6, Thm3/2,

ger Kt2/13, G36/7

gah...gah G9/8
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hele Kt9/8, Kt9/27

hem M2s/8, G25/3, G32/9, Mhs1/4,

hem ... hem Thm3/1

ile Kt5/6, Kt6/6, G39/2

ki/kim G2/3, G3/7, G10/9, G10/15, G15/5, G15/8, G17/3(2), G21/6, Ms2/6,

Ms2/21(2), Ms2/22, Kt3/6, Kt4/3, Kt4/6, Kt4/11, G31/4, Kt7/2, Kt7/5,
Thm1/1, Thm1/2, Thm1/3, G36/5, Kt9/14, Kt9/18, M1/8, G38/5

ne ... ne Ms3/8, G31/8, Msd1/8
u/vu; /v u/vu: 135; ii/vii: 113
zira G10/1

Tablo’dan anlasildig1 iizere Giilzdar-1 Tabi ‘at’ta birgok baglag kullanilmistir. ifade ve
climleleri birbirine baglayan baglaclar siirde akiciligi olumsuz etkiler. Asagidaki
ornekler, Tiirkcede yaygin olarak kullanilan “ki”, “clinkii” ve “de” baglaglarindan
secilmistir:

o5

Gorevlerinden biri de climleye “pekistirme anlami katmak™ olan “ki” baglact bu

beyitte tasvir edilen “hey’et”in 6n plana ¢ikmis cesaretli olma 6zelligini pekistirme

konusunda kullanilmustir:
Bu hey’et ki secad ‘atle muhammer fiyneti Hakdan
Anuiila ceng eden a ‘da cihdanda serm-sar kaldr (Kt7/5)

Aciklama yapmak ve sebep gostermek islevlerinde kullanilan “clinkii” baglaci bu
beyitte de “sebep gostermek” anlaminda kullanilmistir. Kulun tesekkiir etmesinin

sebebi “ciinkii” baglaci ile temellendirilmistir:
Bu niir-1 a zam ¢iinkii Hudd bahs u ‘atd etdi
Tesekkiir eylemek vacib degil mi nev i insana (Kt4/8)

Genellikle “dahi, bile” baglaglariyla 6zdes olan “de” baglaci bu beyitte de “dahi”
anlaminda kullanilmistir. Biilbiiliin gam ve kederi sairi yakacak etki ve diizeyde

goriiliirken “de” baglacindan yararlanilmistir:

A Hilm? sizig-1 sevday: miimkiin mi ‘aceb teskin
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Beni de yakd: aglatdi gam u ekddrin ey biilbiil (G29/6)
6.8. Deyimler

Deyim, “bir kavrami, bir durumu ya ¢ekici bir anlatimla ya da o6zel bir yapt icinde
belirten ve ¢ogunun gercek anlamlarindan ayri bir anlami bulunan kaliplagmuis sozciik

toplulugu ya da tiimce” (Aksoy, 1988, s. 52) anlamina gelmektedir.

Deyimler, anlatimi etkili kilmak i¢in halk tarafindan benimsenen kaliplagmis
ifadelerdir. Bu ifadelerde mecaz, anlatim giizelligi ve 6zgiinliik esas alinir. Bir oykii
ya da bir olaya dayanirlar. Kaliplagsmis s6z olduklari i¢in kelimeleri degistirilmez. Kisa
ve ozlii sozlerdir. Obek halinde kullanildiklar: gibi ciimle seklinde de kullamilirlar

(Aksoy, 1988, s. 38-50).

Giilzar-1 Tabi‘at’ta da sair, disiincelerini etkili kilmak i¢in deyimlerden
yararlanmistir. Eserde tespit edilen baz1 deyimler alfabetik olarak soyle siralanabilir:
‘ar etmek (G8/3), dtes sagmak (Kt6/4), bahti aciimak (G31/5), basina ge¢mek (G31/9),
berizi sararmak (G10/13), can vermek (Kt5/7, Thm1/2), cdant ¢ikmak (G17/3), cigek
agmak (G31/8), dest ¢cekmek (G17/5), el vermek (Thm3/4), ezber etmek (G37/2), farz
etmek (Ms2/12), gozden gegirmek (G10/5), hasdra ugramak (G10/1), haydlinden
gecmek (G22/2), hayran olmak (Thm1/4), ‘ibret almak (G21/4), icdzet almak (G34/3),
imana gelmek (G26/1), kadrini bilmek (Kt4/9), kan dékmek (G18/2, G19/7, Kt5/7),
kebdb olmak (Thm3/4), kulak vermek (G21/4), kurbdn olmak (Thm1/4), ragbet etmek
(G26/1), seyre ¢ikmak (Kt3/2), sevk vermek (Mst2/2), sevke gelmek (G10/11), vedd
etmek (G10/7, G10/17, G17/1), velvele kopmak (G27/6), viiciida gelmek (Ms1/7), yek
viicud olmak (G33/4), yiiz siirmek (G21/2), zahmet ¢ekmek (G34/2), zevale ermek
(G10/13, G22/1).

Asagida el cekmek, gozden gecirmek ve yiiz siirmek deyimleri ornek olarak
sec¢ilmistir:

Zinet-i diinyadan el ¢ekdik biz ey ehl-i safd

Rah-1 ‘aska soyunup ‘lirydn olan aiilar bizi (G16/2)

“El ¢ekmek” deyimi, “sik sik yapilan bir isi terk etmek, yapmamak™ anlamina gelir.
Sair gazelde keyfine diiskiin olan insanlara seslenip diinyanin maddi giizelliginden
vazgecip ask yoluna (Allah aski) girdigini ifade etmektedir. “El ¢ekmek” deyimi

diinyevi nimetlerden vazgegmek baglaminda kullanilmustir.

32



Cihdni soyle bir gézden gegirdi menfez-i mevtden
O dem top-1 ecel verdi sada cismin hisarindan (G10/5)

“Gozden gecirme” deyimi ‘bir durumu ele alma, en ince ayrintisina kadar inceleme’
anlamlarma gelir. Sair, 6lim menfezinden evreni inceledigini, ecel topunun
varlik/beden kalesinden ses verdigini ifade eder. Boylece dliimiin insani her sekilde

buldugunu diistinmektedir.

Tatiya-yr cesm-i nd-bind ederdim Adkini

Yiiz siireydim zir-i akdam-1 ‘Ali vii Kanbere (G21/2)
“Asirt sevgi gostermek icin egilmek” anlamina gelen “yiiz siirmek™ deyimi, beyitte
Hz. Ali’ye olan sevgi ve baglilik dile getirilirken kullanilmistir.

6.9. Dua Sozleri

Dua, “yakaris, yalvaris, niyaz, dilek dileme, halini arz etme, kulun Hakk’a yakarisi”
gibi anlamlara gelmektedir (Uludag, 1995, s. 155). Kul, muhtag¢ bir varlik olarak
yaratildig1 i¢in Allah’a dua ile siginir. Dua dil ile yapilsa da tasavvuf ehlinin duasi hal

ile yapilmaktadir (Uludag, 1995, s. 155).

Kur’an-1 Kerim’de Allah “Bana dua edin, duanizi kabul edeyim. Bana kulluk etmeyi
kibirlerine yediremeyenler, agsagilanmis olarak cehenneme gireceklerdir!” (Mii’min,
40/60) seklinde buyurur. Bu ayetten anlasildigi tizere Allah kulunun dua etmesini

murat eder. Yapilan duanin da karsilik bulacagini belirtir.

Hz. Peygamber de “Dua, ibadetin ta kendisidir.” (Imam Nevevi, 2006, s. 208) hadisi

ile dua etmeyi ibadet etmekle ayni degerde goriir.

Giilzdar-1 Tabi ‘at dini ve tasavvufi bir eser oldugu i¢in ¢ok¢a dua ifadesi igerir. Ahmed
Hilmi, “Sen beni bagisla yA Rab” ve “Beni kil mazhar-1 gufran” duasiyla

“bagislanma”;
Sen beni bagisla yd Rab ol habib-i ekreme
Mahz-1 rahmetdir viicud U zat u kadd i kameti (G1/4)
Beni kil mazhar-t gufrdan giindhdan tévbe ya Rabbi

Menahi nam edip noksan kilar her emri Allahim (G2/2)
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“I1ahi mevlidi riizun sa‘id eyle Hamid Hana” duasiyla da Abdiilhamit Han’in

dogum giiniiniin kutlu olmasin1 dilemektedir:

Cikardr HIlmi bir ‘asker kemal-i sevk ile tarih

I1ahi mevlidi rizun sa id eyle Hamid Hana (Kt4/12)
6.10. Edatlar

Edat, “Yalmiz baslarina anlamlart olmayan, ad ve ad soylu kelime ve kelime
gruplarindan sonra gelerek anlam bakimindan bunlarla siki sikiya bagli bulunan,
gramer bakimindan onlara hakim olan ve eklendikleri kelimeler ile ciimlenin éteki
kelimeleri arasinda ¢esitli anlam iliskileri kuran gérevli sozlerdir.” (Korkmaz, 2009

s. 1052).

Hicbir nesne ya da hareketi karsilamayan edatlar, tek baslarina kullanildiginda bir
anlam ifade etmezler. Anlamli kelimelerle kullanildiginda ise belirli bir anlam ifade
ederler. Birlikte kullanildiklar1 sozciiklerin, sozcikk gruplarmin ve cilimlelerin
anlatimlara katki saglar. Bundan dolay1 edatlara anlamli kelimeler degil, gorevli
kelimeler denir. Kelime tiiretmeye elverisli olmayan edatlar, dilin eksiz

yapilaridandir. Isimlesen edatlar ek alabilir (Ergin, 2009, s. 348).

Tablo 5: Edatlar

ancak G15/7

beri Kt 4/7, Kt 9/25

degil G12/2

dek G33/1

ey Gl/1, G1/3, Msl/1(2), Ms1/2(2), Ms1/3(2), Ms1/12(2), Ms1/15(2),

Ms1/19, G4/2, G8/4, G10/11, G10/12, G10/14, G10/16, G11/2, G14/5,
G15/10, G16/2, G/17/1, G/17/2, G/17/3, G/17/4, G/17/5, G18/1(2),
G18/4, G19/7, G20/ 1, G20/2, G20/3, G20/4,G26/7, G21/3, Mst2/4,
Mst2/6, M2/20, G22/6, G24/6, G26/7, G26/4, G26/6, G26/11, G27/3,
G28/3, Kit3/3, G29/1(2), G29/2, G29/3, G29/4(2), G29/5, G29/6,
Mhs1/1, Mhs1/9, G34/1, G34/4, Thm1/2, G35/3, G35/4, G35/5, G36/2,
G39/3, G40/3, Kt9/1, Kt9/28, Msd1/5(2), Msd1/8, Msd1/9
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gibi G16/6, Mst2/1, Mst2/5, G23/1, Kt3/1, Kt3/2 Kt3/3, Kt3/4, Kt3/5, Kt3/6,
Kt3/7, G29/3, G34/1, Kt.7/1,

icin, iglin G8/2, G14/3, G26/7, G31/9, G32/5, Thm1/4, G37/7

ile G1/3, G2/8, G4/5, G5/2, G6/2, G7/3, GT7/6, Mst1/8, G8/1, G10/12,
G10/15, G11/6, G12/4, G13/1,G15/5, G15/6, G15/8, G15/10, G16/3,
Kt2/10, G20/2, G21/5(2), G21/6, G22/6, Ms2/4, G26/1, G26/2,
G27/7,Kt3/6, G30/3, G30/5, G30/6, G32/2, G32/7, Mhs1/7, Mhs1/8,
Kt4/10, Kt4/12, Kt5/10, Kt5/12, Kt6/3, Kt7/5, Kt8/3, Kt8/6, Kt8/7,
Thm1/5, G35/5, G35/6, G37/1, G37/2, Thm3/3, Kt9/4, Kt9/10, Kt9/19,
Kt9/22, Kt9/26(2), Msd1/3, Msd1/6, Msd1/5,

iste G23/4, G40/1(2), G40/2, G40/3, G40/4, G40/5, G40/6, G40/7,

kadar Thm2/1

misl G24/3, Mhs1/2

0zge G6/8, G11/6, G12/3

sanki Kt3/2

-ves Ms/13, G26/6, G27/3

ya Gl/4, G2/2, Ms1/13(2), Ms1/16, Ms1/18, G3/1(2), G3/2, G3/3, G3/4,

G3/5, G3/6, G3/7, G4/1(2), G4/2, G4I3, G4l4, G4l5, G4l6, G4lT,
G10/10, G19/4, Ms3/10, Kt4/11, Kt5/20, Thm1/3.

Tablodan anlasildig1 iizere Giilzdr-1 Tabi‘at’ta bir¢ok edat kullamilmistir. Ornekler

b AN1Y

“ile”, “gibi” ve “i¢in” edatlarmin kullanildig: beyitlerden se¢ilmistir.

“lle” edat1, ciimleye “arac, birliktelik, nasil veya durum” anlamlarini kazandirir. Sair,
beyitte Tiirklerin eskiden beri savaglara aligkin oldugunu, sehirlere ve ticaret
limanlarina da savasarak sahip oldugunu dile getirmistir. “Harb ile” ibaresinde ile edati

durum anlami katan unsur olarak kullanilmistir:
Ez-kadim mu ‘tad u kdr: Tiirklerini ceng ii cidal
Harb ile zabt eylemekdir sehr ii bender da’ima (Kt5/10)

“Gibi” edati, birlikte kullanildig1 sozciige “benzetme, benzerlik, karsilagtirma” anlami

katar. Gazelin matla beytinde sair, gonliine seslenmekte ve diinya zevklerinden, biilbiil
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gibi sizlayip inlemek ve haykirmaktan vazge¢mesini istiyor. Beyitteki benzetmede
biilbiil benzetilen, goniil benzeyen “gibi” ise benzetme edati olarak kullanilmustir:
Gel ey gonliim yeter artik su ezVak-1 cihandan geg
Hemdn biilbiil gibi ferydddasin ah u figandan ge¢ (G34/1)
“I¢in” edat1 kelimeler arasinda ilgi kurarken genellikle amag anlamu tagir. Sair, gazelin
makta beytinde kendisine seslenir. Goniil maksudunun arzusu, yarin ayak topragina
ylz stirmekle gergeklesir, der. Bu kullanimda “i¢in” edat1, “amag¢” anlamindadir:
Kdm-1 maksid-1 dili almak igiin Hilmi hemdn
Cesm ii riyin hdk-1 pay-1 yare stirmek oldu sart (G37/7)
6. 11. Es ve Zait Anlamh Kelimeler

Tiirkcede cok anlamlilik yaygin bir durumdur. Kelimelerin yakin ve es anlamlar
oldugu gibi zit anlamlar1 da var. “Genellikle bazi kelimelerdeki kavram inceliklerinin
cesitli sosyal ve dil kesimlerinde zamanla golgelenmeye ugrayarak anlamca

birbirlerine yaklasmalarindan olusan kelimeler” (Korkmaz, 1992, s. 55) es anlamlidir.

Dil Devrimi’yle Tiirk¢eye birgok yeni kelime kazandirilmistir. Osmanli Tiirkgesinde
kullanilan ve diger dillerden gelen ogelerin olusturduklari esanlamli (anlamdas)
kelimelerden bir boliimii, bugiin Tiirkiye Tiirk¢esinde varligimi siirdiirmektedir. Bu
kelimeler Tiirk dilinin s6z varligimin esanlamlilar bakimindan zenginligine katkida
bulunmaktadir (Aksan, 2006, s. 126-128). Giilzdr-1 Tabi‘at’ta sair, Tiirkgenin bu

zenginliginden faydalanmigstir.
Vuslat-: dildar degil mi ‘id ber-bdld-y: ‘id
Oldugu giin riize-i firkat goniilden na-bedid (Ms2/14)

Ahmed Hilmi, sevgiliye kavusma giinliniin bayram (giinii) oldugunu hatta en yiice
bayram oldugunu; s6z konusu giinde ayriligin goniilden kalktigini ifade eder. Tiirkge
kokenli “giin” kelimesi ile Farsca kokenli “rlize” kelimesi es anlamli olmasina ragmen

sair tarafindan ayn1 misrada kullanilmistir.
Derd ii gamdan bir eser koyma miibarek kalbine

‘Ars-1 a ‘ld rih-1 a zam kudsiyaniii ‘askina (Kt2/6)
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Sair, Abdiilhamit Han’a yaptig1 duada Allah’in, ‘ars-1a‘la ve yiice ruhu tastyan kutsal
kisilerin hatirina padisahin kalbine sikinti, {iziintii vermemesini dilemistir. Sikinti,
lizlintii anlamlarina gelen Fars¢a kokenli “derd” kelimesi ile Arapga kokenli “gam”

kelimesi ayn1 anlama geldigi i¢in es anlamli olarak kabul edilir.

Karsit anlamli kelimeler ise “anlam bakimindan birbirinin ziddidw” (Uslu, 2007, s.
380). Tirkiye Tiirkgesine ozellikle Arapga ve Farscadan yerlesmis kelimeler, halka
mal oldugu icin zit (karsit) anlamliliga onemli katki sunmustur. Tiirk¢cede yabanci
kokenli kelimeler onemli yer tutmaktadir. Bu yabanci kelimelerin birbirleriyle ya da
Tiirk¢e kelimelerle kurduklar ¢iftlerin sayisi ise oldukca fazladir (Aksan, 2006, s. 81-
82).

Klasik siirde tezat sanat1 yapilirken yararlanilan sézciiklerin basinda karsit anlamlilar
gelir. “Klasik Tiirk siirinde en ¢ok kullanilan anlama dayali edebi sanatlardan biri
tezattir. Duygu ve hayallerin ¢ift yonlii ve daha iyi anlasiimasina katki saglayan tezat
sanatimin kullanimi sayesinde, gazellerdeki soyleyis farklilig, anlam derinligi/inceligi

ve estetik diizey ortaya ¢ikar.” (Gider-Cift¢i, 2021, s. 125).

Zit anlamli sozciiklere siirlerinde yer veren Ahmed Hilmi, ifade ve duygu durumunu

derinlestirmek ister.
Gegdi ‘isydn ile hep ey gafir-i zenb-i azim
‘Omriimiifi her sal U mdhi riiz u seb her sa ‘ati (G1/3)

Sair beyitte, ey biiyiik giinahlarin bagislayicisi diyerek Allah’a seslenmektedir.
Omriiniin her saati, gece ve giindiizii, ay ve yilimn isyan ederek gectigini dile
getirmektedir. Farsca kokenli “réiz” (giindiiz) ve “seb” (gece) kelimelerini karsit

anlamli olarak kullanmustir.

“Biilbiil, bahar mevsiminde aglamakliyken; giil, giil bahgesinde giiliiciik dagitir.”
ifadesinde asik ile sevgilinin hali, karsit iki kavram olan “aglamak” ve “giilmek”

sozctikleriyle anlatilmistir:
‘Andeliban gah girydn olmada vakt-i bahar

Gah verir giilsende hande bir giil-i hamrd-yr ‘ask (G9/8)
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6.12. ikilemeler

Ikileme, “anlatimi daha giizel ve etkili duruma getirmek icin aralarinda ses benzerligi
bulunan yakin, ayni ya da zit anlamli sozciiklerin yan yana kullanilmast veya bu iglem

sonucu ortaya ¢ikan sozciik grubu” (Hengirmen, 2009, s. 208) demektir.

Yan yana gelen iki s6zciigiin mana ya da bi¢im iligkisi birbirine yakindir. Bu tekrar
grubunun baslica iglevi siireklilik, kuvvetlendirme, ¢okluk ve ortalamadir. Tiirkgenin
eski dénemlerinden itibaren ikilemeler siklikla kullanilmaktadir. Ikilemeler ciimle
igerisinde her zaman ayr1 yazilir, aralarina higbir sekilde noktalama isareti konmaz.
Tekrar gruplar ciimlenin dgeleri olarak kullanilir (Ozkan ve Sevingli, 2009, s. 38-51).

Anlatim giiciinii kuvvetlendirmek ve ahengi saglamak amaciyla kullanilan ikilemeler,

5%  ¢¢

Giilzar-1 Tabi‘at’ta “zit anlamli kelimelerle olusan ikilemeler”, “es ve yakin anlamli

kelimelerle olusan ikilemeler”, “ayni kelimenin tekrariyla olusan ikilemeler” ve

“Farsca tamlamalarla olusan ikilemeler” seklinde 4 baslikta degerlendirilebilir.

Giilzdr-1 Tabi‘at’ta rGz u seb (G1/3), raz u leyal (G10/10, M2/1), seban-raz (Kt9/31)
iklilemleri, “zit anlaml1”; kadd i kdmet (G1/4), gam u ekdar (G29/6), Rabb u Ilah
(G31/8), ah uvah (G31/7), harb u ceng (Kt5/18), ‘adl it dad (Kt5/18), tab u fer (Kt6/2),
derd i gam (Kt2/6), rahm u sefkat (G27/3), ceng i cidal (Kt5/10) “es ve yakin
anlamli”; garib garib (G29/3) par par (G16/3), serha serha (G23/5), gah gah (G31/2),
hah hah (G31/10), hatve hatve (Kt5/15) “ayni kelimelerin tekrariyla olusan”; ser-ta-
ser (G5/5, Kt5/15, G38/4, Kt9/5, Kt9/28), germ-a-germ (G20/5), st-be-st (Kt2/12,
Kt6/5, G36/1-2-3-4-5-6-7, G38/6), dem-be-dem (Kt2/12), dem-a-dem (G3/5, G26/12,
Thml/4, Kt9/11), ser-a-ser (Kt7/4, Kt9/26, Mstl/6), ca-be-ca (Kt9/27) “Farsca

tamlamalarla olusan” ikilemelere 6rnektir.
Serha serha oldu sinem sad hezdr efsis bana
Halime aglar a Hilmi hep seher biilbiilleri (G23/5)

beytinde kendisine seslenen Hilmi, gogsiiniin parga parca oldugunu, biilbiillerin seher
vaktinde haline agladigini, bu halinden dolay1 kendisine binlerce defa yaziklar olsun,
demistir. “Serha serha” ikilemesi ayn1 kelimenin tekrari ile yapilmistir. Tiirkgede ayn
sOzcliglin  tekrarlanmasiyla  olusan  ikilemeler; kavramin  pekistirilmesini,

giiclendirilmesini saglar. Sair bu ikileme ile anlami1 kuvvetlendirmistir.
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Viicild-1 akdesiii mahfiz olup taht-1 hilafetde
Seban-riz vird ii ezkarim budur hep Rabb-i Stibhana (Kt9/31)

Hilmi, hilafelik tahtinda mukaddes varlig1 korunan Abdulhamit Han i¢in gece giindiiz
dua ettigini belirtir. “Seban-raz” ikilemesi de zit anlamli kelimelerle olugsmustur.
“Seb” ve “raz” kelimeleri karsit anlmali olmasina ragmen bir araya gelerek yeni bir

kavram olusturmustur.
Eylemez sahrd-y: cengde vahsiydane harb u ceng
‘Adl ii dadi Tiirklerifi ¢iin giinden ezhdr dd’imd (Kt5/18)

Hilmi, Tirklerin savas meydaninda vahsice savasmadiklarini, orada adalet
ciceklerinin daima actigin1 sdylemektedir. Bu yaklasimiyla savas hukukuna
uyduklarin1 diistinmektedir. Arapga kokenli “‘adl” ile Farsca kokenli “dad”
kelimeleri “hakkaniyet ve tarafsizlik” anlamlarina gelmektedir. Arapca kokenli
“harb” ile Farsca kokenli “ceng” kelimeleri de “savas” anlamina gelmektedir. Sair
anlami pekistirmek ve anlatimi giiglii kilmak igin es anlamli kelimelerle ikileme

olusturmustur.
6.13. Kahp ifadeler

Kalip ifadeler, “Onceden belirli bir bicime girip hafizada dylece saklanan, séylenecegi
sirada yeniden tiretilmeyip oldugu gibi hatirlanarak, gerekiyorsa bazi ekleme ve/veya
ctkarmalar yapilarak kullanilan, tek bir sozciikten, ardisik veya arali sozciikler igeren
sozciik obegi ya da tiimceden olusabilen, belirli durumlarda soylenmesi toplumca
benimsenmis ve gérece bir sikliga sahip soézler olarak iletigimin kurulmasina,
devamina veya sonlandirilmasina yardim eden ve kullanim yerleri ¢ok sinirlt olan dil

birimleridir.” (Gokday1, 2020. s. 71).

Kalip ifadeler, belli durumlarda sdylenir ve gelenek baglaminda sekillenir. Bu ifadeler
toplumun yasayis bicimini ve kiiltliriini aydinlatmaktadir. Kalip ifadeler, yemek
esnasinda, yemek yendikten sonra, selamlasmak, dogum, o6liim, evlilik, sevilen
kisilere edilen dualar, kizgin ruh haliyle edilen beddualar, verilen sozler gibi giinliik

hayatta sikga karsilasilabilen olaylar karsisinda kullanilir (Erol, 2007, s. 7).

Ahmed Hilmi, Giilzar-1 Tabi‘at’ta toplumsal alanda karsilig1 olan bazi kaliplagmis

ifadelere yer vermistir. Arzu edilen bir durumun ger¢eklesmesinden sonra sdylenen
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“Bi-hamdi’llah (Allah’a siikiirler olsun)” sozii, mutluluk ve siikiir ifadesi olarak

kullanilan kalip ifadelerdendir:
Tecell? eyledi Hilmi ruh-1 dfdk-1 hiisniinden
Bi-hamdi’llah nihdyet ri 'yet-i ‘7id-i hilal etdim (G13/7)

Sevilen kisiye kars1 “esenlik dileklerim ulagsin” anlamina gelen “selam olsun” sozii

de yaygin kullanilan kalip ifadelerdendir:
Sad-salavat olsun ber-i sahb-1 ahbar
Sad-sel@am olsun ber-i dl u ensar (Ms1/30)

Ruhsal ve bedensel hastaliklardan uzak kalma temennisi dile getirilirken “‘Afiyet

sthhat selamet ola” kalip ifadesinden yararlanilir:
Hifz ede derd ii elemden dani hayrii’l-hdfizin
‘Afiyet sthhat seldmet ola her dem yaveri (G39/5)

6.14. Unlemler
Tiirkgede bir terim olarak tinlem, “seslenme, seving, dfke, korku, sikayet, yalvarma vb.
bir¢ok duyguyu ifade eden kelime tiirtidiir.” (Cift¢i, 2023, s. 84). Duygu ve heyecen
ifadelerinin yan1 sira “seslenme, Cevap verme, gdsterme, sorma, onaylama veya
tabiattaki sesleri taklit yoluyla tiiretmeye yarayan soz tiriidiir.” (Korkmaz, 2009, s.
1140).
Unlemler kisilerin olaylar karsisindaki duygusal tepkilerini belirten kelimelerdir. Tek
baslarina climle olusturabilirler. Klasik Tirk siirinde sairler seslenme amaciyla
tinlemleri kullanmistir. Seslenme ifade eden kelimeler isimlerden Once gelir. Bu
birlesmede iinlem grubu ek almaz (Vardar, 2007, s. 206). Uziintii, korku, iirperti veren
durumdan kurtulmak ve yardim dilemek igin sdylenen “imdad” {inlemi, Hilmi
tarafindan i¢inden bulunan ¢ikmazdan kurtulmak icin Allah’a yalvaris ifadesi olarak
kullanilmistir:

Meded ey rehber-i réh-1 Hudd-y: kibriya imddd

Senifi dost-1 kadimiri ‘askina eyle bania imddd

Fakir ii bi-kes i ‘aciz kalup dil b7-neva imddad

Yetis bu kemterinn Hilmi zelile serverd imdad

Bihdr-1 zenb ii emvdc-1 me ‘dside garikdnt
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Halds eyler heman bad-: nesim-i lugf u ihsdan: (Msd1/9)
Acima duygusu uyandiran durumlar yasanirken “hayf” {inlemi kullanilir. i¢inden
cikilamayacak veya elden bir sey gelemeyecek hal, bu iinlem ile ifade edilir.
durumunda kullanilir. Beyitte de caresi bulunamayan hastalia yakalanan sairin
durumu ifade edilirken kullanilmistir:

Zar eder leyl i nehar su hasta-i na-care hayf

Cok tabib etmis tedavi derdine yok ¢are hayf (G28/1)

6.15. Tamlamalar
Tamlama, en az iki sdzciikten meydana geldigi halde, climledeki vazifesi bakimindan
bir tek sozciikten farkli olmayan, gerektiginde bir sdzciik gibi ¢ekim eki alabilen isim
soylu sozciik obegidir (Bilgegil, 2014, s. 108). Klasik Tiirk siirinin yap1 taglarindan
olan tamlamalar, siir vezne uyarlanirken c¢ok¢a kullanilmistir. Bu tamlamalar
olusturan sozciikler genellikle Tiirkge, Arapga ve Farsca olup ikili ve {i¢lii s6z grubu
halindedir (Ramanli, 2024, s. 49).
Giilzdar-1 Tabi‘at’ta kullanilan tamlamalar, Arapga, Farsca, Tiirkge ve birden ¢ok
dilden olusanlar seklinde tasnif edilebilir.
Arapca tamlamalarin tamlayan: ve tamlanani isim veya isim soylu kelimelerden
olusmaktadir. Tiirk¢eden farkli olarak 6nce tamlanan sonra tamlayan gelir. Arapgada
tamlamalar “el” takisi ile olusturulmaktadir (Duman, 1987, s. 2):

Ber-devam etsin seriri iizre Rabbii’l- ‘dlemin

Miistedam olduk¢a arz u asumdan u ma’ u tin (Kt2/14)
Farsca tamlamalarda da “muzaf” (tamlanan) once, “muzafunileyh” (tamlayan) ise
sonra gelir. Muzafin sonu kesre (=) ile okunur. Bu kesre Tiirkgede (-1) ve (-i) olarak
okunur” (Timurtas, 2005, s. 259-265).
Farsca tamlamalarda tamlamay1 olusturan sozciikler Farsca olabilecegi gibi Arapga,
ve Tirkge olabilir. Giilzar-1 Tabi‘at’ta Tiirkce tamlamalar sayica az iken Farsca
tamlama oldukga ¢oktur. Ahmed Hilmi, asagidaki orneklerde goriildiigii tizere iki
sozclikten olusan yaygin tamlama yapisindan farkli olarak Sebk-i Hindi iislubunun
etkisiyle zincirleme ve karmagik tamlama yapilarina yer vermistir:

El-guyas ey sih-1 iklim-i melahet el-gryas

Ey meh-i rahsende-i miilk-i ‘addlet el-giyds (G18/1)

Mevc urur sun -1 kemdl-i hikmet-i deryd-yr ‘ask

Kurs-t mihr-i dil-riibadir diirre-yi yekta-yr ‘ask (G9/1)
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Tiirkcede tamlamalar, isim ve sifat olmak iizere iki grupta incelenir. “Isim tamlamalar:
bir ismin bir baska isimle iliskilendirildigi séz Obegidir. Isim tamlamasinin,
tamlayanin ekli ya da eksiz ¢ekimde olmasina gore, belirtili ve belirtisiz;, hem tamlayan
hem de tamlananin durumuna gore de zincirleme tiirleri vardir” (Karaagac, 2009, s.
171-176).
Giilzar-1 Tabi ‘at’ta bulunan Tiirk¢e tamlamalarin tamlayan ya da tamlanan1 genellikle
Arapga veya Farsca sozciiklerden olusmaktadir. Asagidaki beyitlerde yer alan
tamlamalar, sirasiyla “belirtili”, “belirtisiz” ve “zincirleme” ad tamlamalarina 6rnektir:

‘Askumuii bir zerresin bahs eyleyim yare sabdh

Halimi ‘arz edeyim ¢egm-i fiisun-kare sabah (G30/1)

Ddmen-i ydre sarildim bir seher Vuslat ictin

N'eylerim firkat sebinde nd-tamam envdr: ben (G32/5)

Ndr-1 diizahdan beterdir Tiirkleriii harb dtesi

Ctinkii emr eyler cihddi ser -i enver da’ima (Kt5/19)

29 ¢

Asagidaki beyitte gegen “bir dem”, “serv-i naz” ve “kamet-i tiba” kelime gruplari da
sifat tamlamasina ornektir:

Bag-1 hiisniini gérmeye bir demde rujsat isterim

Serv-i ndzim kamet-i gibdy: rii yet isterim (G12/1)
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IKINCi BOLUM

GULZAR-I TABIi‘AT’IN BAGLAMLI DiZiNi VE iSLEVSEL SOZLUGU

Giilzar-1 Tabi‘at’in baglamh dizini ve islevsel sozliigii hazirlanirken uygulanan

yontem soyledir:

Madde bagliklari, alt1 ¢izili olarak yazilmistir.

Baglama gore anlamlandirilan kelimeler, kalin (bold) fontla gosterilmistir.
Kelimeler, kok veya govde seklinde yazilmis; sozclige gelen ekler koseli
parantez i¢inde ([ ]) verilmistir.

Kelime veya kelime grubu anlamlandirilirken baglama gore once ilk anlam
sonra ayr1 bir madde olarak (LII, III..) diger anlamlar yazilmistir.

Kelimenin beyit veya bent kiinyesi verilirken (Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra
53) parantez igindeki 6rnekten anlagildig1 lizere sirasiyla eser adi, nazim sekli

V€ numarasi, misra numarasi yazﬂmlstlr.
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a: "Ey" anlaminda seslenme edati.

A
1.
2.
3.
adil: Ey
1.

Biil niyazla var huziir-1 yare sdyle derdiiii
Etme istigna a Hilm{ sohbet-i canana gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 26).
[a]

A Hilmi stizis-i sevday1 miimkiin mi
‘aceb teskin

Beni de yakdi aglatdi gam u ekdarn ey
biilbiil

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 11).
[a]

A Hilmi giilsen-i Sinemde gérdiim ben
siyah bir hal

Elendi hinta-i amal tikandi dide-i girbal
(Giilzdr-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 21).
[a ]

Goéniil.

Hudaya vasil ol cana tarik-i miistakimi
bul

Nedir bu ¢ekdigifi zahmet a dil kayd-1
sivadan geg

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 4). [a
dil, -]

a Hilmi: Ey Hilmi.

1.

Serha serha oldu sinem sad hezar efsiis
baila

Halime aglar a Hilmi hep seher biilbiilleri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 10). [a
hilmi, - ]

ab u istikdmet: Su ve dogruluk.

1.

Mutahhar kilmak istersefi ¢irkabdan
viicidufi sen

Ki ab u istikimetle tetahhur et
nezafetdir (Giilzar-
1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 10). [db u
istikametle, -le ]

‘abd-i piir-kusir: Eksigi, hatasi ¢cok olan kul.

1.

Bu ‘abd-i piir-kusiir: hi¢ yakar m1 ates-i
dizah

Yaratdin havz-1 kevserle zihi dort nehri
Allahim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 15).

[ ‘abd-i piir-kusiri, -1 |

Ani medh ile fahr eyler bu ‘abd-i piir-
kusar Hilmi

Ser-a-ser lutf ile makbil goriir ¢lin zat-1
sahane (Giilzdar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra
51). [‘abd-i piir-kusir, - ]

‘Abdii’l-hamid: 1. Abdiilhamid, Osmanl padisah
(1774-1789).

1.

Nedamet eyledi Hilmi Yunanilar hep bu
tarthde

Tesalya kit‘asin harben bugiin ‘Abdii’l-
hamid aldi

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 12).

[ ‘abdii’l-hamid, ]

ab-1 himmet: Yardim suyu.

1.

Yakdi ser-ta-ser viicidum tab-1 nar-1
intizar

Ani teskin etmege bir 4b-1 himmet
bekleriz

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 10).
[ab-1 himmet, - ]

‘abid: [badet eden.

1.

Kiblegahimdir hemise ka ‘be-i ruhsar-1 yar
Gergi sifi “abide mihrab u minber
gosterir

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 10).

[ ‘abide, -e ]

ab-riy-1 hibi-i sirin-kelam: Tatl: soz
(soyleyen kisinin) giizel yiizsuyu II(sirin-
keldm, Hiisrev ii Sirin hikayesinin kadin
kahramani).

Jale-i verd-i cebinifi rahmet-i diinya lebifi
Ta ezelde ab-ray-1 hiibi-i sirin-kelam
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
16). [db-riy-1 habi-i sirin-keldm, - ]

ac-: A¢mak, gostermek.

1.

Sinesin a¢dr cemen-zar-1 letafet sevk ile
Aldim agls-1 vefaya yari firkat kalmadi
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 13).
[agdy, -di |

Cebhe-i hiisniinde yazdi hdme-i kudret
anii

Si-be-si agda liva-y1 hamd u nusret ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 12).
[agdl, -di |

ac-: (¢igek igin) biiyiiyiip tomurcuk ve gonca

halinden
kapisinin
1.

ctkmak | ¢ok arzu edilene kavusma
aralanmas (giil-i murad baglaminda).
Bagce-i dilde ne giiller ne ¢icekler agdi
bak

Ani ihsan etmemis bir gofile o Rabb u
flah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 15).
[agdl, -di |

‘aceb: Acaba.

1.

‘aceb mi:

1.

Giilistdn-1 gofitilde murg-1 candir samit u
sakit

Usanmisg m1 ‘aceb biilbiil giiliin siirh-i
‘izarindan

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 4).
[‘aceb, |

Sulak eyler mi bir insan ‘aceb bir dane-i
erze

Hukik-1 halki1 ketm etmek nihayetde
nedametdir

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 7).
[‘aceb, |

A Hilm{ stizis-i sevdayr miimkiin mi
‘aceb teskin

Beni de yakdi aglatdi gam u ekdarin ey
biilbiil

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 11).
[‘aceb, |

Her hikmetifi ‘akla veriyor hayret
Gormiiyor mu ‘aceb dide-i ‘ibret (Giilzdr-
1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 18). [‘aceb, |
Tuhaf mi?; Sasilr mi? (Sasimaz).

Anifi ‘askiyla tarh etsem ‘aceb mi bir
gazel simdi

Huzar-1 sevkete ‘arz eylesem bilmem
edibane
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(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 17).
[‘aceb mi, -]
acil-: Acik hale gelmek, agilmak.

1. Gilsen-i fikrimde goérsem bl-fesan birkag
cicek
Ol zaman bahtim a¢ilmus der idim bi-
istibah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 10).
[agilmig, -mig |

2. Figana baslad1 giilsen iginde ‘ask ile
biilbiil
Acildikea giil-i sad-berg nihayet vermez
efgana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 44).
[agildik¢a, -dik¢a |

acl-: (cicek igin) biiyiiyiip tomurcuk ve gonca
halinden ¢ikmak | ¢ok arzu edilene kavusma
kapisimin aralanmasi (giil-i murdd baglaminda).

1. Al ey gonca-i giil-fem cihana ‘arz-1

didar et
Alrr dil lezzet-i ‘aski giiliin bly-1
fezasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 31).
[agil, ]
acil-: [.Kapali, bagh veya katl durumdan ¢rkmak,
agik hdle gelmek.
1. Acilsinra’yet-i gufran temevviic eylesin
Ya Rab
‘Ibadifi havf eder rfiz u leyal hasrifi
cezasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 19).
[agilsin, |

‘Aciz: Ar. Giigsiiz, zayif, gevsek.
1. Senif evsafifu bahs i beyandan hameler
‘aciz
Yazarsa misl-i seh-name dolar yiiz bin
kiitiib-hane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 57).
[ aciz, ]
a‘da: Diigmanlar, hasimlar.
1. Eder bir niste{r}-i nagiz ile a‘dasim
makhar
Hudadir kadir-i mutlak her emri ber-
kemal eyler
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 3).
[a ‘ddsn, -s1, -n, -1 ]
2. Kapladi a‘dayi bir ebr-i sehab-1ye’s i
gam
Vadi-i hayretde kaldilar mitkedder d&’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 31).
[a ‘ddyi, -y1 ]
3. Buhey et ki seca‘atle muhammer tiyneti
Hakdan
Anuiila ceng eden a‘da cihanda serm-sar
kald1
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 10).
[a'dd, ]
4.  Puskiiriir zehr-i helahil her nefer ejder-
misal
Cikarir afaka a“da hevl-i canla naleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 12).
[a'da, ]
adab: Terbiye, utanma.

1. Ediban bezm-i ‘irfanda siikatu ihtiyar
eyler
Sorulsa benden adabiii esasin soyler ‘ar
etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 6).
[addbun, -i7i ]

adab: Edep, erkdn, usiil, yol yordam.
1. Fenn-i harb Adabim Edhem Pasadan
gordiiler
Okusun Yunaniler mektebde bu risaleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 5).
[addbint, -1, -(n)1 ]

‘adiletle muhammer bir viicid: Hak ve hukukla
yogrulmus bir varlik.
1. ‘Adaletle muhammer bir viiciidi gérmek
istersen
Gelip ‘atf-1 nazar kil Hazret-i ‘Abdii’l-
hamid Hana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 37).
[ ‘addletle muhammer bir viicidi, -1 |
a‘dasmna sal-: Diismalarina saldumak.
1. Bi-‘avni’llah ciin(id-1 Hazret-i ‘Abdii’l-
hamid Haniit
Be-her ferdi heman Haydar gibi a‘dasina
sald1
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 2).
[a ‘dasina saldi, -di |
‘add et-: Saymak, varsaymak.
1. Kendime eglence ‘add etdim firak-1 yari
ben
Vuslat-1 canani tab‘im pek isabet istemez
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 9).
[ ‘add etdim, -di, -m ]
‘add u_hesdb: Hesapsiz isimler, san, itibar sahibi
olma.
1. Heman hifz eyle ya Rabbi ki zéat1 zill-1
pakifidir
Senifl lutf u ‘indyetiii gelir mi ‘add u
hesaba
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 22).
[‘add u hesdba, -a ]
‘add-i ni ‘' met: Ni ‘metlerinin sayisi.
1. Bahr-1 lutfuii ka‘rina hi¢ ermedi ehl-i
‘ukal
La-cerem emr-i muhaldir ‘add-i ni‘met
ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 6).
[ ‘add-i ni ‘met, -]
adem: Insan.
1. ‘Asikane diizah-1 hicrifile etme gel ‘azab
Ademe cennet rubufidur ey mela’ik

peykeri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 20, Misra 4).
[ademe, --e ]

Adem ii Havva: 1-Yeryiiziinde yaratilan ilk insan ve
ilk peygamber olan Adem ve onun esi olarak
yaratilan Havva. 2-Yahudi, Hristivan ve Islam
inanglarina gére ilk insan ¢ifti.
1. Nebiidii kim Adem ii Havva

Pinhan idi beyne’t-tin ve’l-ma’

(Giilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 15).

[ddem ii havvd, - ]
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‘adl ii did: Hakkaniyet ve (baskasimdan gelecek
zulmii kaldiracak sekilde) adaletle muamele etme.

1. Eylemez sahra-y1 cengde vahsiyane harb
u ceng
‘Adl i dad: Tirklerifi ¢iin giinden ezhar
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 36).
[‘adl i dddi, -1 ]

‘ada: Diisman II Rakip.

1. Hudadan bir ‘inayetdir bafia hilmiyyet ey
Hilmt
Bu haslet bende mevcidken ‘adiidan
ahz-1 sar etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 8).

[ ‘adidan, -dan ]

2. Haydaréane savletin gordii ‘adiisu si-be-
st
‘Avn-i Hakdir yaveri tevfike rehber
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 9).
[‘adisu, -(S)u ]

afak: Ufuklar, her yer, etraf, biitiin ¢evre.

1. Pertev-efsan-1 cihdndir ey meh-i tal‘at
yliziifi
‘Aks eder afaka envar-1 cemal u ziynetifi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 6).
[dfdka, -a]

2. Puskiirtr zehr-i helahil her nefer ejder-
misal
Cikarir 4faka a‘da hevl-i canla naleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 12).
[dfdka, -a ]

afak-1 hikmet: Bilgelik ufuklar.

1. Leyal-i hasrete girdi o nir afak-1
hikmetden
Tuld® eyler mi hi¢ hursid anifi muzlim
zalalinden (Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 22,
Misra 7). [afdk-1 hikmetden, -den ]

2. Zuhir-1 pertev-i mihr-i kerem afak-1
hikmetden
Hemise pertev-efsan-1 ‘inayet milk i
biildana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 3).
[dfdk-1 hikmetden, -den ]

afak-1 meram: Istek, amag ufuklari.

1. Miinevver oldu afak-1 meramiii dimen-i
zeyli
Siyam-1 firkat[i] hicran-1 dil-dar ¢ekip
hayli
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 13).
[afak-1 merdmui, -ui |

aferin et-: Takdir etmek, begenmek.

1.  Okusun bu nazmi Hilmi badeler versin
safa
Si‘rini $a‘ir goriince aferin etsin safia
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 14).
[aferm etsin, -sin ]

afet: Bela.

1. Bi-vefa yari olan diinyada afet istemez
Serv-i kaddini goren bag igre kamet
istemez
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 1).
[afet, ]

afitab: Giines.

1. Afitdb u mahitab u burc u enciim yog
iken
Zahir oldu mah-1 garra-y1 cemalifi ibtida
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 3).
[afitab, ]
2. Seyre ¢ikmug afitab sanki feza-y1 ‘aleme
Bir garibifi hame-i hiizniine bir sahra gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 3).
[afitab, ]
3. K&’inat gah giyer bir siyah came
Diiser o vakitde afitdb dame
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 8).
[afitab, ]
afitAb-1 ‘adl: Adalet giinesi.
1. Sark u garba pertev-endaz-1 ‘inayetdir
ozi
Oldu pertev afitab-1 ‘adl ile riy-1 zemin
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 20).
[afitab-1 ‘adl ile, -]
afitdb-1 zat-1 ‘wlyd-y1_cemail: Giizelligin en yiice
zatinin guinegi.
1. Verdi Hakka ehl-i ‘aska tab u envar-1
garam
Afitab-1 zat-1 ‘ulya-y1 cemalidi ibtida
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 14).
[afitdb-1 zdt-1 ‘ulyd-yr cemalin, -iii |

‘afiyet sithhat seldmet ol-: Esenlik, saglik ve huzura
ermis olmak.

1. Hifz ede derd i elemden an1 hayrii’l-
hafizin
‘Afiyet sihhat selamet ola her dem yaveri
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 10).

[ ‘dfiyet sthhat selamet ola, -a ]
‘afvina sayan et-: Bagislanmaya layik olmak.

1. Bukiistadhane evza‘1 ederler ‘afvina sayan
Anifi meydan-1 medhinde gelir ¢iin hame
cevlana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 67).

[ ‘afvina sdyan ederler, -er, -ler ]
agah ol-: Haberdar olmak, uyanmk olmak, farkinda
olmak.

1. Giilgen ne garib manzara ‘arz eyliyor
eyvah
dil olmuyor agah
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 10).
[dgdh olmuyor, -ma, -mak ]

agla-: Gozyasi: dokmek, gozii yasarmak.

1. Serha serha oldu sinem sad hezar efsis
bafia
Halime aglar a Hilmi hep seher biilbiilleri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 10).
[aglar, -1 ]

2. Ne aglarsin seherlerde nedir efkanii ey
biilbiil
Giil-i hamraya m1 meylin nedir esrarin ey
biilbiil
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 1).
[aglarsin, -1, -sin |

3. Girye-i hiizniim yasartdi ¢iin dehan-1
hamemi
Giildiim o kilk-i mesama agladik¢a hah
hah
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 20).
[agladik¢a, -dik¢a |
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aglat-: Birisinin aglamasina sebep olmak, tizmek,
kederlendirmek.
1. Senifi subh u safa-z4 vii nizarifidan olur
bi-dar
Biitiin ezhari aglatd: figan u zani ey
biilbiil
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 4).
[aglatdl, -di |
2. A Hilmi sozis-i sevday: miimkiin mi
‘aceb teskin
Beni de yakdi aglatdi gam u ekdarin ey
biilbiil
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 12).
[aglatdl, -di |
agis: Kucak.
1.  Akuyor ¢cesm-i niyazim slatir Aglisumu
Ol sebebden mevce-rizdir gozlerim derya
gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 7).
[dgdsumu, -um, -u ]
agiis-1 afak: Ufuklarin kucagu.
Mahitabim gel sokul Agiis-1 Afaka yine
Necm-i bahtim su‘lesiyle bulurum eshar1 ben
Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 13). [agiis-1
dfdka, -a]
agis-1 hiiziin: Gam kucag.
1. Serv-i nazim gel sokul agiis-1 hiizne bir
sabah
Nagme-dar ol sdh-1 ‘agkda biilbiil-i seyda
gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 13).
[dgiis-1 hiizne, -e ]
agas-1 safa: Mutluluk bahseden kucak.
1. Gel ey mutrib al agiis-1 safaya turma
kananu
Dil-i sa‘ir gelir sevke anifi muhrik
sadasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 21).
[dgﬁS'l saﬁiya, -y _a]
agis-1vefa: Vefa kucag.
1. Sinesin agdi ¢emen-zar-1 letafet sevk ile
Aldim agiis-1 vefaya yari firkat kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 14).
[dgiis-1 vefaya, -y, -a ]

agvar:. 1. Gayr'lar, baskalar, digerleri. 2.
Yabancilar, bildik olmayanlar. 3. /ﬁslklarm
rakipleri. 4. Rakipler.

1. Seni sadan beni na-sad eder mi bir vakit

Mevla
Neden bilmem beni agyar ki baht-1 kara
sanmiglar
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 10).
[agyir, ]

2. Kesret igre yari bulmak ehl-i vahdet
karidir
Terk edip agyari tenha yari sevmek oldu
sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 10).
[agydry, -1 ]

ah: Ah, vah!, meded!, heyhat! (dsigin aci, yanip
vakilma, iimitsizlik gibi psikolojik hdllerinin ates,
duman vb. benzetmeliklerle sembolii).
1.  Bir libas-1 matem-engize biiriindii fikrim
ah

Ben gibi zulmetde kalmis gam-keséan
afilar bizi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 11).
[ah, ]

2. Jale-dardir lalezanii didesi biilbiil misal
Hiizne maglab oldum 4h kalbde meserret
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra §8).
[ah, ]

3. Raz-gar-1 gamla sondii kandil-i ikbalim
ah
Ebr-i zulmet i¢re gosterdim biitiin asar1
ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 19).
[ah, ]

ah u figdn: Aglayp inlemek.

1.  Gel ey goiiliim yeter artik su ezvak-1
cihandan geg
Heman biilbiil gibi feryaddasin d4h u
figandan ge¢
(Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 2). [dh
u figandan, -dan ]

ah u seher-gih: Figan ve seher vakti.

1. Dilagiryan u feryada leb-i handan olur
ba‘is
Heman ah u seher-gaha seb-i hicran olur
ba‘is
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 2). [dh
u seher-gdha, -a ]

ah u vah: Inleyip sizlanma.

1. Bag-1dilde nev-nihal-i bahtimi gars
eyledim
Ani nez' etdi felek-i bi-aman sad ah u
vah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 12).
[éh uvdh, -]

ah u zar: Aglama, inleme, feryat etme, sizlanma.

1. Zevale ermeden giilsen giilistanda figan
kopdu
Sarardi goncaniii befizi hezérifi ah u
zarmdan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 26).
[éh u zarindan, -1, -n, -dan ]

ah u zar kil-: Uziintiiden dolayr ah etmek ve
inleyerek aglamak.

1. Her seb-i gamda ederdim ta seher fikr @i
hayal
Dest-i firkatde kilardim &h u zar raz u
leyal
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 2).
[éh u zar kilardum, -ar, -di, -m ]

‘ahd u misék et-: Soz vermek, yemim etmek.
1. Vashm tahlifle va‘d etdirdim amma isbu
seb
‘Ahd u misak etse de yar kalkar inkare
sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 6).
[ ‘ahd u misdk etse, -se ]
aheng: Diizen, tarz, gidis.
1. Eder mi ¢esme-sar asla dilifi Ahengini
ihlal
Yine ebr-i siyahdan naz ile ¢ikdi meh-i
ikbal
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(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 23).
[ahengini, -i, -ni ]
ah-1 subh-gah: Sabah vakti ¢ekilen ah.
1. HAasih negv i nema buldu yine nahl-i
emel
Soldurur m1 berg-i ikbalimi 4h-1 subh-
gah
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 22).
[ah-1 subh-gah, - ]
ah-1 ‘ussik: Asiklarin ahy, iniltisi, feryadi (bk. ah*).
1. Asumanda der-‘akeb vaki‘ olur kiillf
kiisaf
Cehre-i yare gekilse ah-1 ‘ugsikdan
nikab
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 4).
[dh-1 ‘ussdkdan, -dan ]

ahkam mi-kiined: Hiikiim vermek.

1. Kes nedaned ki zenehdanest ¢iin ahkam
mi-kiined
‘Asikan der-kesf-i 4n cahet be-hayran si-
be-sa
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 9).
[ahkam mi-kiined, - ]

ahkam-1 hayder: Hayder'in (Islim'in son halifesi
olan Hz. Ali'nin lakabi) hiikmii / emirleri.

1. Zu'l-fikar-1 kaslariii ahkam-1 Hayder
gosterir
Tabis-i mihr-i hayalifi tavr-1 Kanber
gosterir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 1).
[ahkdm-1 hayder, - ]

ahkam-1 ser ‘ivye: Isidm ' hiikiimleri.

1. EI-Gazi Han ‘Abdii’l-hamid ¢iin ahkam-1
ser ‘iyyeyi
Hifz u himaye eyledi nizdmat-1
mer ‘iyyeyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 1).
[ahkdm-1 ser ‘iyyeyi, -(Y)i ]

ahlaf: Halefler, sonra gelenler, birinin yerine
gecgenler veya gececekler.

1. Tarih-i eslafi gor ahlafa kil “atf-1 nazar
Verdiler evrak-1 dehre zib i ziver da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 41).
[ahldfa, -a ]

ahra: Daha layik, miinasip, uygun.

1. Oldu jeng-alad hayfa cevher-i ‘omr-i
‘aziz
Hilmiya takdime ahra yokdur asla ta“ati
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra 10).
[ahrd, ]

ahii-cesm: Ceylan gozlii.

1. Sahari-i beyaban-1 elemde kalmaga ey dil
Sikar-gah-1 muhabbetde ahii-cesman olur
ba‘is (Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra
4). [ahi-¢esman, ]

ahval-i ‘ask: Askin halleri.

1. Bir vesile bulmadim ahval-i ‘askiii
‘arzina
Diiseli bi-¢are gofiliim bu ‘irakif ‘arzina
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 3).
[ahvadl-i ‘askid, -uii ]

ahvél-i fahrivve: Fahriyenin (sairin eserini vdiigii
béliim) vaziyeti.

1. Etdi tevali si-be-si fevz u zafer feth-i
bilad
Bala-y1 tarihe yazsin bu ahval-i
fahriyyeyi
(Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 10).
[ahvdl-i fahriyyeyi, - ]
ahz-1 sar et-: O¢ alma, intikam alma.
1. Hudadan bir ‘indyetdir bafia hilmiyyet ey
Hilmi
Bu haslet bende mevcidken ‘adtdan ahgz-
154r etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 8).
[ahz-1 sdr etmem, -me, -m ]
ak-: Akmak, dokiilmek.
1. Tog ey mihr-i sa‘adet sen sehametle

sabah oldu
Togarsa nlr akar Hilmi mehifi ry-1
melalinden
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 12).
[akar, -ar ]

2. Zilal-i la‘l-i ihsan1 akar gonca
dehanindan
Miicerred katresi elbet miisabih bahr-i
‘ummana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 41).
[akar, -ar ]

3. Anifi ¢ah-1 zenehdéni akar bir havz-1
kevserdir

Hayat-1 cavidan isal eder efvah-1 ‘atsane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 33).
[akar, -ar ]

ak-: Akmak || Goz yasi dokmek.

1. Akuyor gesm-i niydzim slatir 4glisumu
Ol sebebden mevce-rizdir gozlerim derya
gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 7).
[akiyor, -1, -yor ]

akdah: Ar. Kadeh'ler, camlar, bardaklar.

1. Meded ey saki-i bezm-i muhabbet toldur
akdal
Sarab-1 ‘ask ile ser-mest olan gegmez
Hudasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 23).
[akdaht, -1 ]

‘akibet: Isin sonu, neticede, sonugta.

1. Vadi-i ‘agka disirdi ‘dkibet aldi dilim
Kendine mecntin eden bir nev-civanim
iste bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 9).

[ ‘dlabet, |

2. Ates-i firkatde siizan can u dildir ‘Akibet
Vasil-1 maksid olan bad-1 sabadir ‘akibet
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 35).
[ ‘dkabet, |

3. Ates-i firkatde stizan can u dildir ‘akibet
Vasil-1 maksad olan bad-1 sabadir ‘dkibet
(Giilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 36).
[ ‘dlabet, |

‘akil: Akl akil sahibi, bilingli. Akil sahibi kimse,
irfan ve idrak sahibi olmak, diisiinceli, us sahibi.

1. Enis @i ram eder emre siba‘le vahst
hayvani
Keramatiniii olmusdur ‘akillar ciimle
hayrani
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(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
42). [‘akullar, -lar ]
2. Oriitbe satvet-i sdhaneyi gosterdi ki
‘asker
Sahari-i vegada hep ‘akillar hayrete daldi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 4).
[‘akillar, -lar ]
‘Akalan: Akillilar.
Kil tevazu* terk edip kibr ii gurGiru mahv eder
‘Akilan etmeli tayy-1 harbde her merhaleyi
(Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 10).
[ ‘dkilan, ]
‘akl: Diisiinme, anlama, kavrama ve davranmslarin
ayarlama melekesi, us.
1. Gel saril bab-1 necata var ise ‘akhii

eger
Kiblegah-1 ins ii cindiir cevher-i ihsana
gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 9).
[ ‘akhii, -ui ]

2. Eyledi fikr-i dakik ol bahs-i ziilfiinde
hezar
‘Aklima hayret veren mily-1 miyanim igte
bu

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 12).
[ ‘aklima, -1, -ma ]

3. Escar hayat buldu kudret-i Hakla
Hayret verir ¢iinkii bu hikmet ‘akla
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 4).
[‘akla, -a ]

4.  Her hikmetifi ‘akla veriyor hayret
Gormityor mu ‘aceb dide-i “ibret
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 17).
[‘akla, -a ]

‘akl u_selim: Hiikiimlerinde yanilmadan dogruyu
yanlistan, iyiyi kotiiden aywrma yetenegi, sagduyu.

1. Ey seh-i milk-i la-‘amriik vey meh-i
burc-1 kerim
Bahr-i hayretde kalip vasfifida hep ‘akl u
selim
(Giilzdar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
32). [‘akl u selim, - ]

‘aks et-: Yansima.

1. Pertev-efsan-1 cihandir ey meh-i tal ‘at
ylizlin
‘Aks eder afaka envar-1 cemal u ziynetii
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 6).

[ ‘aks eder, -er ]
‘aks et-: Goriiniir, hissedilir duruma gelmek,

yansimak.
1. ‘Aks eder mir’at-1 hiisniifi saretinde 1a-
feta
Gamze-i hiin-bar-1 cevrifi seyf i hanger
gosterir

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 3).
[ ‘aks eder, -er ]
‘aks evyle-: Yansimak, goriinmek.
1. Su'&’-i bahtim1 ‘aks eyledi ekdare
sanmislar
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 25).
[ ‘aks eyledi, -di ]
‘aks-i siiret: Gériiniigiin yansimasi.
1. Bak o mir’at-1 hakikat izre ‘aks-i s@iretii
Pertev-i mihr-i cemalifi mehden enver
gosterir

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 15).
[ ‘aks-i siretini, -ifi |

2. ‘Aks-i sret mi verir her bar bafia mir’at-1
dil
Hayret-efza-y1 ‘ukdldiir naz ile o hilkatifi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 11).
[ ‘aks-i suret, - ]

al-: Almak.

1. Nikhet-i hAmemden aldx feyz-i ‘aski
‘andelib
Lale-zér1 bly-1 irfanimla ta‘tir eyledim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 3).
[aldy, -di ]

2. Gel ey mutrib al aglis-1 safiya turma
kananu
Dil-i s4‘ir gelir sevke amifi muhrik
sadasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 21).
[al, ]

3. Vadi-i ‘aska dusiirdii ‘dkibet aldi dilim
Kendine mecnan eden bir nev-civanim
iste bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 9).
[aldy, -di ]

4. Ey saba al name-i can u dili yare gotiir
‘Ukde-i ziilflin ag1p sad biy-1 eltafin getir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 39).
[al,]

5. Kalmasin bi-¢are Hilmf intizarinda anifi
Hos haberler al getir ki yandi narinda
anii
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 44).
[al, ]

6. Ta'lik edemem vuslati ben vakt-i bahara
al taht-1 karara
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 2, Misra 6).
[al, ]

7. Hakayik-1 ‘ulimu ‘agk-1 cdndndan timid
etdim
Alip dana-y1 kudretden sebak sa‘y-1
mezid etdim
(Giilzdar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 2).
[alp, -ip ]

al-: Ele gecirmek, fethetmek, zaptetmek.

1. Tirnovayla Yeiiisehri padisah aldi bu sal
Nusret-i siibhan ola her demde rehber
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 45).
[aldy, -di ]

2. Nedamet eyledi Hilmi Yunanilar hep bu
tarihde
Tesalya kit‘asin harben bugiin ‘Abdii’l-
hamid aldx
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 12).
[aldi, -di ]

3. Dedi Hilmf tarihin dii cesmi ¢ikd1
diismeniil
Harble aldi padisah o belde-i Tirhalay1
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 16).
[aldy, -di ]

al-: Kaplamak, sarmak, tutmak.

1. Sinesin agdi cemen-zar-1 letafet sevk ile
Aldim agis-1 vefaya yari firkat kalmadi
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 14).
[aldim, -di, -m ]
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al-: Almak. Il Nasiplenmek.
1. Hikmet-i Furkdni fehm et andadir Hilmi
necat
Ayet-i kiibradan aldim niikte-i es‘4r1 ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 22).
[aldim, -dim |
2. O zat takbil ede dest-i serififi dil ola sadan
Alup hazz u nasibin leblerifi ey menba ‘-1
‘irfan
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
28). [alup, -up ]
al-: (koku) almak.
1. Gilistanifi bekaniii goncast murg-1 hos-
elhani
Alir bay-1 feza’il hep mesam-1 zevk-i
insani
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
24). [alwr, -1r ]
al eyle-: Aile veya akraba edinmek. Tabi olmak.
1. Ol sefi-i miiznibifi damenini al eylerim
Kim amifi rityunda Iami‘ mihr-i sefkat

ayeti
(Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 9). [dl
eyle-, -r, -im]

‘al eyle-: Yiiceltmek.
1. Kana‘at miilkiine sah ol le’ime ser-fiirQ
etme
Gedalar ol serir tizre zihi kadrini ‘al eyler
(Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 8). [dl
eyler, -r ]
a‘'la: Pek yiice, en yiice Il Soylu, asil kimse.
1.  Séah-1 miilk-i fakr olup Daraya etmem ser-
fiira
Tac-1 ‘aski giydim hi¢ a‘laya etmem ser-
fiird
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 2).
[a ldya, -ya ]
‘ala: Daha yiiksek, en yiiksek, pek yiice.
1. Hame-i kudret yazip ndrun ‘ala niir—1
ezel
Hale-i hiisn-i cemal igre goriindii bi-bedel
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 21).
[ald, ]
a‘'la gazel: En giizel gazel.
1. Ra&’ifa a‘la gazel soyle cehalet istemez
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 15).
[a‘ld gazel soyle, - ]
‘alamet: Iz, nisan, isdret.
1.  Cesm-i fettaniil goren hasre ‘alamet
istemez
Cevr-i yari fehm eden diinyada rahat
istemez
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 3).
[ ‘aldmet, ]
‘alavik: Insam mesgul eden, Hakk’a erismekten
alikoyan iligkiler, baglar.
1. Bezm-i ‘agkda hal-i tecrid ile gelmek oldu
sart
Hep ‘aldyikdan iimid-i kalbi kesmek
oldu sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 2).
[ ‘aldyikdan, -dan ]

a‘le’l-haseb: Degeri en yiice olan.

1. ‘Aleyke’s-salavat ya a‘le’l-haseb
‘Aleyke’s-selam ya a‘le’n-neseb
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 25).
[a le’l-haseb, ]

‘alem: Kdinat, yer ve gokte yaratilmig olan seylerin
tiimii | yeryiizii, diinya.

1. Biy-1 zilf-i dil-riibadir “alemi ta‘tir eder
Niikhet-efsan-1 mesamdir ‘anber-i Sara-y1
‘ask
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 5).
[dlemi, -i ]

2. Sa‘adet-yab eden ‘dlemde insani
sadakatdir
Sadakatdan murad herbir umarda
istikametdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 1).

[ ‘dlemde, -de ]

3. Sdreta insaniz amma siretimizdir nihan
Hilmi ‘alemde ‘uliivv-i san olan afilar
bizi
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 14).

[ ‘dlemde, -de ]

4. Eylesem esrar-1 ‘agki ‘dleme ifsa bu dem
Hilmiya ma-ba‘d1 var fikrimde viis‘at
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 15).
[‘dleme, -e ]

5. Padisdhim bifi yasa olduke¢a ‘4lem
mistakar
Bu du‘ay1 kalbine naks etdi Hilmi kemteri
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 13).

[dlem, ]

6. Sehen-saha hudavenda kerima ey kerem-
ferma
Muti“dir ser-te-ser ‘alem hurGf-1 hilkm-i
fermana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 56).
[dlem, ]

7. Beni ‘alem ne hikmet miibtela bir yare
sanmiglar
Diimti ‘-1 hiizniimiifi katratim fevvare
sanmiglar
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 1).
[ ‘dlem, ]

‘alem-ara-y1 cemél: Diinyay siisleyen giizelligin.
1. Vad'i-i ketm i ‘ademden olmaga peyda
cihan
Oldu ba‘is ‘alem-ara-y1 cemaliii ibtida
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 12).
[ ‘dlem-drd-yr cemalini, -ifi |

‘alem-i firkat: Ayrilik alemi.
1. ‘Alem-i firkatde Hilmi bahtiyardir
bahtiyar
Devlet-i vuslat bulan boyle kerem-ver
dilbere
(Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 13).
[ ‘dlem-i firkatde, -de ]

‘alem-i Huda: Allah alemi. (Allah'tan baska highir
sey yokken).
1. Mevcad iken hendz ‘dlem-i Hudada
Biitiin esya iken ketm i hafada
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(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 9).
[ ‘dlem-i huddda, -da ]

a‘le’n-neseb: Soyu en yiice olan.
1.  ‘Aleyke’s-salavat ya a‘le’l-haseb
‘Aleyke’s-selam ya a‘le’n-neseb
(Giilzdr-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 26).
[a le’n-neseb, ]
‘aleyke ila s ‘ati’l-kiyam: Kiyamete kadar iizerine
olsun.
1. Y& hayri’l-vera salavat u selam
‘Aleyke ila sa‘atii’l-kiyyam
(Giilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 12).
””””” I-fiyam, - ]
‘aleyke’s-salavat: Uzerine salavat olsun!.
1. ‘Aleyke’s-salavat ya a‘le’l-haseb
‘Aleyke’s-selam ya a‘le’n-neseb
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 25).
[ ‘aleyke’s-salavat, ]
‘aleyke’s-selam: “Seldmiinaleykiim” diyen birine,
“Seldm senin de tizerine olsun” anlaminda karsilik
olarak soylenen soz.
1. ‘Aleyke’s-salavat ya a‘le’l-haseb
‘Aleyke’s-selam ya a‘le’n-neseb
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 26).
[ ‘aleyke’s-selam, ]
‘alil; Hasta.
1. Benim bimarima vizr @i vebalim ‘illet
olmusgdur
Di ‘alemde sifa ver bu “alile ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 8).
[ alile, -e ]
Allah: Her seyin yaraticisi olan tek ve mutlak varlik,
Tanr, Huda.
1. Garibim kil meded yokdur meded-res
gayr1 Allahim
Verir lutf u hidayet la-cerem her hayr
Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 1).
[alléhim, -1m |
2. Garibim kil meded yokdur meded-res
gayr1 Allahim
Verir lutf u hidayet la-cerem her hayr

Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 2).
[allahim, ]

3. Beni kil mazhar-1 gufran giindhdan tévbe
ya Rabbi
Menahi nam edip nokséan kilar her emri
Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 4).
[alléhim, -um |

4. O riitbe ¢okdur evsah-1 zlinib u ma‘siyet
asam
Ki tathir edemez ani cihanifi bahri
Allahim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 6).
[alléhim, -1m |

5. Olaldan safha-y1 kevne viicidum noktasi
menks
Saila layik yok a‘malim hafi vii cehrf
Allahim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 8).
[alléhim, -im |

6. Heva-y1 nefs-i emmare beni idlal eder her
bar
Iza‘e eyledim sal u suhir u dehri Allihim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 10).
[alléhim, -um |

7. Egerci dahil-i cem‘iyyet-i bezm-i ‘usatim
kil
Miibeddel lutfu ihsén u ‘ataya kahri
AllaAhim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 12).
[alléhim, -im |

8.  Giinahkarim n’olur hal-i melalim riz-1
mahserde
Sefé‘at eylemez ise nebiler fahri Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 14).
[alléhim, -um |

9. Beni sadan eder emr-i Celil 14 taknett
Hilmi
Makarr u meskenim olmaz cehennem
ka‘r1 Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 18).

[allahim, -um |

10. Hayra masrafdur nukid u niyyet @i fikri
anii
Razi vii hosnad olur Allah ile
Peygamberi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 4).
[alldh, ]

11. Bu ‘abd-i plir-kustir1 hi¢ yakar mi ates-i
dizah
Yaratdin havz-1 kevserle zihi dort nehri
AllaAhim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 16).
[Allgh, -im ]

Allahiiekber: Allah en biiyiiktiir” anlaminda olup
Allah’wn yiiceligini belirtmek igin kullanilan, ezanin
ve kdmetin de ilk ciimlesini teskil eden soz, tekbir.
1. Ehl-i tevhid dii-cihanda la-cerem mansar
olur
Caridir kalbinde ¢tin Allahuekber da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 2).
[allahuekber, ]
almak iciin: Almak icin.
1. Kam-1 maksid-1 dili almak i¢iin Hilmi
heman
Cesm i riyin hak-i pay-1 yare siirmek
oldu sart
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 13).
[almak igiin, -]
amac-1 ser-i seyf-i celal eyle-: O"fke kilicinin basinin
hedefi eylemek.
1. Cemal erbabina siibhan tecelli-i cemal
eyler
Dil-i a‘day1 Amac-1 ser-i seyf-i celal
eyler
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 2).
[a@mdc-1 ser-i seyf-i celdl eyler, -r ]
a‘mal: Ameller, isler.
1. Olaldan safha-y1 kevne viicidum noktasi
menkis
Safia lay1k yok a‘malim hafi vii cehri
Allahim

51



aman:
1.

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 8).
[a ‘malim, --im ]

Ey dii gesmim yas yerine kan-nisar et
turma hig

Vezn olur a‘maili her bir kimsenifi
yevmil’l-hiséb

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 12).
[a ‘mali, -i]

Korku, endige, kayg.

Siiziildi magribe togru aman lem ‘at-1
ikbalim

Karardi su‘le-i ‘agkim o mehtabin
zevalinden

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 5).
[amdn, ]

Hagre dek eyle nedamet sad te’essiif
haline

Gise-i nisyanda kalma ¢ik aman
meydana gel

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 20).
[aman, ]

Eger mii’'min isefi cana salat-1 hamsi terk
etme

‘Ibadet eyle Siibhana aman nehy-i
Hudadan geg

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 10).
[aman, ]

Garba tevcih-i nigah etme aman firkat
uzar

Miistenir eyler cihanda Hilmiyi bir
vuslatifi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 13).
[aman, ]

Sefa‘at ya restl halim yamandir

Heme kalim di ‘alemde Amandir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 36).
[@mdndr, -dir |

Aman ey menba‘-1 ‘ilm i ma‘arif lutf-1
Yezdant

Viichduii diirr-i yektadir zamirifi bahr-i
‘ummant

(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
29). [amdn, ]

Ki tahn oldukga artar asiyabda dane-i
kismet

Kana at anbar1 doldu aman ya Rab bu ne
hikmet

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 14).
[aman, ]

‘amim: Herkese mahsus. Umuma dit.

1.

Huda-y1 immetifiden kil ki ola dil-mesarr
Hilm{

Keba’ir ehline lutfun ‘amimdir ya
resalullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 14).

[ ‘amimdir, ]

aminin: "Oyle olsun!” deyip tevekkiil edenler (Ehl-i

Hak).
1.

Bir tarfkde kalmadi har-1 mugaylan-1 cefa
Ka‘be-i maksiida vasil oldu Islam aminin
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 22).
[@minin, ]

amma: Ancak, ama.

1.

Sireta insaniz amma siretimizdir nihan
Hilmf ‘alemde ‘uliivv-i san olan afilar bizi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 13).
[amma, ]

Vashini tahlifle va‘d etdirdim amma isbu
seb

‘Ahd u misak etse de yar kalkar inkare
sabah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 5).
[ammd, ]

Seb-i yeldada giin gérdiim anifi mir’at-1
halinde

Egerci yazdilar amma sadakat var m1
kalinde

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 8).
[ammd, ]

an-: Hatirlamak, akla getirmek.

1.

Dide-i gam-dideden ceryan eden hep
handur o

Andirr bir katresi emvac-1 bahr-i ahmeri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 4).
[andirwr, -duwr, -1r |

an: Zaman, dem.

1.

Togduguii an ka’inat bir handeye mazhar
olur

Her dile bahs-1 nesat eyler bu hal u
hey’etiil

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 3).
[an, ]

Diiserse zemine bir katre baran

Hayat bulur o 4n bagge-i canan

(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 14).
[an, ]

Raks etmege baglardi o an bag-1 belagat
plir sevk i setaret

(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 19).
[an, ]

aiia: T. Ona.

1.

Candan 6zge var midir ‘arz etmege sey -i
nefis

O senindir ta ezelden afia ragbet isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 6).
[aiia, |

Yabis olmaz idi asla dilde escar-1 emel
Caybar-1 fikrim afia su vereydi gah gah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 4).
[afia, |

Bir benefse her zaman tifl-1 yetimi andirir
Bir gicek ki jale-dardir afia ‘atf eyle
nigah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra §8).
[aiia, |

Bilip kadr-i hiimayGnun afia ‘arz-1
‘ubtdiyyet

Du‘a-y1 hayrini ref* eylemekdir si-y1
Siibhana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 17).
[aiia, |

anan: Onlar.

1.

Ez-ser-i ziilfet figan u nale dared ehl-i dil
Mi-kiinend giift u genid 4nan hezéran si-
be-sa

(Glilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 12).
[dndn, ]

52



‘anber: /. Ada baliginin bagirsaklarindan ¢ikarilan

ve misk gibi kokan madde. 2. Giizel koku.
1. Ezelde bendeyim ben de senifi her tar-1
ziilfliinde
Siyah gisilariii ‘anber semimdir ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 6).
[ ‘anber, |
‘anber-efsan: Anber yayan, giizel kokular sagan.
1. Cemen-zar-1 muhabbetde odur bir gonce-i
ra‘na
Dimag-1 “agikan meyyal olup ol ‘anber-
efsana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 26).
[‘anber-efsana, -a ]
‘anber-i siri: Halis, saf anber.
1.  Zilf-i canan nitkhet-i miiski bafa semm
etdirir
Ol sebebden ‘anber-i saraya etmem ser-
fiird
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 12).
[ ‘anber-i sdrdya, -y, -a ]
‘anber-i SAra-y1 ‘ask: Askin katiksiz giizel kokusu.
1. Biy-1 zilf-i dil-riibadir ‘alemi ta‘tir eder
Niikhet-efsan-1 mesamdir ‘anber-i Sara-
w1 ‘ask
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 6).
[ ‘anber-i sara-yi ‘ask, - ]
ancak: Yalnizca, sadece.
1. Haris i bed-fi‘al olma vefas: var mi
diinyanifi
Makéam-1 rif*atiii ancak safa bab-1
kana‘atdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 14).

[ancak, |
anda: Onda.
1. Hikmet-i Furkani fehm et andadir Hilmi
necat

Ayet-i kiibradan aldim niikte-i es‘ar1 ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 21).
[andadir, -dir |

andan: Ondan.

1. Asitani kibledir ins it melek eyler siictd
Andan 6zge ka‘be-i ‘ulyaya etmem ser-
fird
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 16).
[andan, ]

2. Caridir ¢lin leblerifide tahtihe’1-enhar
heman
Hilmiya ben andan artik katre serbet
isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 14).
[andan, ]

‘andelib: Biilbiil.

1. Niikhet-i hAmemden ald1 feyz-i ‘ask1
‘andelib
Lale-zar1 biy-1 irfanimla ta‘tir eyledim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 3).
[‘andelib, ]

2. ‘Andeliban gah giryan olmada vakt-i
bahar
Gah verir giilsende hande bir giil-i hamra-
y1 ‘ask

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 15).
[ ‘andelibdn, -dn ]
‘andeliban: Biibiiller.
1. Dem-a-dem sarf-1 enfas-1 hayat-1 cavidan
eyler
Bu dem sevk-i cedid hasil olubdur
‘andelibana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 4).
[‘andelibdna, -a ]
2. Giil-i ra‘nasidir zat-1 serififi giilsen-i
dehrifi
Hezaran ‘andelibamiii nazar etmez
zemistana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 60).
[‘andelibdmi, -in |
3. ‘Andeliban nale vii feryad edin giindiir bu
glin
Giilsen-i sevda vii ‘agkda verd-i handan
ra-niman
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 13).
[ ‘andeliban, ]
4. ‘Andeliban nagmeyi giilsen i¢inde subh u
sam
Bag-1 firdevs revnaki hem ni‘meti darii’s-
selam
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
17). [‘andeliban, ]
‘andelib-i dil: Goniil biilbiilii. astk, seven; Mihri.
1. ‘Andelib-i dil niglin zar etmesin hem
1ztirdb
Lane-i fazlinda aram eyledi bam u gurab
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 15).
[‘andelib-i dil, - ]
2. Ne hikmet ‘andelib-i dil veda“ etdi
giilistana
Diyar-1 ¢an u dil kald1 bugiin mahram
sadasina
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 13).
[‘andelib-i dil, - ]
‘andelib-i giilsen-i_‘ask-1 hakikat: Hakikat askinin
giil bahgesinin biilbiilii.
1.  ‘Andelib-i giilsen-i ‘ask-1 hakikat
olmusum
Piir mecazidiir giil-i hamraya etmem ser-
flir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 9).
[ ‘andelib-i giilsen-i ‘ask-1 hakikat, - ]
‘andelib-ves: Biilbiil gibi.
1. Sende ey dil ‘andelib-ves lane-i efgani
kes
Kalb-i yarde zerre bafia rahm u sefkat
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 5).
[ ‘andelib-ves, |
‘andelibves: Biilbiil gibi.
1. Minber-i sahrada biilbiil hutbe-i feryad
okur
Sen de ey dil ‘andelibves lane-i efgana
gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 12).
[ ‘andelibves, |

andir-: Hatirlatmak.
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Bir benefse her zaman tifl-1 yetimi
andirir

Bir ¢igek ki jale-dardir afia ‘atf eyle nigah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 7).
[andirwr, -ir |

ani: Onu.

1.

a-(nii):
1.

O riitbe ¢okdur evsah-1 ziinlib u ma‘siyet
asam

Ki tathir edemez am cihanif bahri
Allahim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 6).
[dn, ]

Hilmiya vaz‘-1 esés-1 ‘askiil hi¢ olmaz
harab
Ben am bir sibga-i kudretle tasvir
eyledim
(Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 12).
[dni, ]
Bag-1 dilde nev-nihal-i bahtimi gars
eyledim
Ani nez etdi felek-i bi-aman sad ah u vah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 12).
[any, |
Bagce-i dilde ne giiller ne cicekler agd1
bak
Ani ihsan etmemis bir gofile o Rabb u
flah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 16).
[ani, |
Yakd: ser-ta-ser viicidum tab-1 nar-1
intizar
Ani teskin etmege bir 4b-1 himmet
bekleriz
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 10).
[any, |
Hifz ede derd ii elemden am1 hayrii’l-
hafizin
‘Afiyet sihhat selamet ola her dem yéveri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 9).
[dn, ]
Ani medh ile fahr eyler bu ‘abd-i piir-
kustr Hilmf?
Ser-a-ser lutf ile makbil goriir ¢lin zat-1
sahane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 51).
[ani, |

Onun.
Stre-i esrar-1 ‘aski serh i tefsir eyledim
Ték-1 sevday aniii naruyla tenvir
eyledim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 2).
[anmifi, |
Sikest oldu ecel destiyle vah ayine-i
¢esmi
Yazik ki mistefid olmaz anii artik
cilasindan
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 30).
[anifi, |
Gel ey mutrib al aglis-1 safaya turma

kananu

Dil-i sa‘ir gelir sevke amifi muhrik
sadasindan

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 22).

[anifi, |

10.

11.

12.

13.

14,

15.

Harab oldu yazik burc-1 beden ta‘miri
miimkiin mii

Hazer mi eylesin artik aniii seng-i
kazasindan

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 12).
[ani, |

Kalir m1 kesti-i gofilim bu girdab-1 gam-
efzada

Anifi sahil-resi maksaduna her an olur
ba‘is

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 8).
[anifi, |

Aniil ser-tiz-i miijgan1 harami kaslar1 her
dem

Goziimden dokdiigii esk-1 hiin-efsam
helal etdim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 7).
[anii, |

Haram servetle diinyada bulursa miirtekib
‘izzet

Anii atisi ey Hilmf ne miidhis bir
felaketdir

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 20).
[anii, |

Leyal-i hasrete girdi o nar afak-1
hikmetden

Tuld* eyler mi hi¢ hursid amifi muzlim
zalalinden

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 8).
[anii, |

Kiinc-1 mihnet vuslat hengdminda bir
giilsen olur

Lem a-dardir amii ikbalinde ¢linkii mihr
it mah

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 14).
[anii, |

Cebhe-i hiisniinde yazdi hame-i kudret
anii

Sii-be-st agdi liva-y1 hamd u nusret ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 11).
[anii, |

Ol sefi‘-i miiznibiit damenini al eylerim
Kim aniii riyunda lami‘ mihr-i sefkat
ayeti

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 10).
[anii, |

Bu kiistahane evza‘1 ederler ‘afvina gsayan
Anifi meydan-1 medhinde gelir ¢iin hame
cevlana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 68).
[anii, |

‘Ataya-y1 Huda-y1 miiste ‘andir la-cerem
zat

Anif zatt mukaddes ayeti bu miilk-i
‘Osmana

(Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 40).
[anii, |

Anifi ¢éh-1 zenehdan akar bir havz-1
kevserdir

Hayat-1 cavidan isal eder efvah-1 ‘atgane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 33).
[anii, |

Anifi ‘askiyla tarh etsem ‘aceb mi bir
gazel simdi

Huziir-1 sevkete ‘arz eylesem bilmem

54



16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

edibane

(Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 17).
[anmif, |

Kalmasin bi-gare Hilmfi intizarinda aniii
Hos haberler al getir ki yand1 narinda
anii

(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 44).
[anmif, |

Kalmasin bi-¢are Hilmf intizarinda anii
Hos haberler al getir ki yand1 narinda
anin

(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 43).
[anifi, |

Miiridi la-tehaf emri necata bir delaletdir
Anifi zat1 ziilal-i gesme-i feyz G
kerametdir

(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
38). [amin, ]

Velayet burcunuil bir kevkeb-i diirri
Rifa‘idir

Anifi zat-1 serifi niir-1 a‘zam iltima‘1dir
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
20). [amini, ]

Viicid-1 es‘adi anifi seh-i miilk-i
bekébi’llah

Be-gayet zatina asan olup idrak
bekabi’llah

(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra 9).
[anmif, |

Seb-i yeldada giin gérdiim amifi mir’at-1
halinde

Eger¢i yazdilar amma sadakat var mi
kalinde

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 7).
[anmif, |

O ¢in ebrisina hayran olur sad dide-i aht
Sahari-i muhabbetde aniiila ittisal etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 10).
[aniiila, -1a ]

‘anka: Anka kusu.

1.

Su‘id etdi o rih-1 plir-fiittih 1ahdta bi-
siibhe

Girer mi berzaha aya ki ‘anka
igbirarindan

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 18).
[‘ankd, ]

‘anka gibi: Anka kusu gibi.
1.

Kesb-i viis‘at eyledi dil bi-vefa diinya
gibi

Ugmak ister asumanda murg-1 can ‘anka
gibi

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 2).

[ ‘ankd gibi, - ]

anla-: Sezip kavramak, akil erdirmek, hissetmek,
tahkik etmek, bilmek.

1.

Bade-i ‘askdan i¢ip mestan olan aifilar
bizi

Bahr-1 gamda cls edip ‘umman olan anlar
bizi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 1).
[adilar, -r ]

Bade-i ‘agkdan igip mestan olan afilar bizi
Bahr-1 gamda ciis edip ‘umman olan
anlar bizi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 2).
[anlar, -r ]

Zinet-i diinyadan el ¢ekdik biz ey ehl-i
safa

Rah-1 ‘aska soyunup ‘iliryan olan aiilar
bizi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 4).

[adlar, -r ]
Nar-1 "agkla eylerim te’fif cihan par par
yanar

Ol atesde sevkile biiryan olan aiilar bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 6).
[adlar, -r ]

Meskenimdir ciy-1 ‘uzlet istemem asla
refik

Ta‘rife hacet nedir ‘irfan olan aiilar bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 8).
[adlar, -r ]

Biilbiiliin efganini tezyide bir giildiir
sebep

Nagme-i murg-1 dile hayran olan aiilar
bizi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 10).
[adlar, -r ]

Bir libas-1 matem-engize biiriindii fikrim
ah

Ben gibi zulmetde kalmis gam-kesan
aiilar bizi

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 12).
[adlar, -r ]

Sareta insaniz amma siretimizdir nihan
Hilmi ‘alemde ‘uliivv-i san olan aiilar
bizi

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 14).
[adlar, -r ]

Réh-1 ‘askda eyledim harc u feda her var
ben

Meyli var vasla gecende afiladim dil-dart
ben

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 8).
[ariladim, -di, -m ]

" Ugiincti cokluk sahis zamiri, onlar.

Emr edince iimmete harb u cihadi her
zaman

Anlara nusret verir riith-1 peyamber
da’ima

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 6).
[anlara, -a ]

Nar-1 tevhid-i {1aht anlan piir-nar eder
Vardig1 yerler olup der-hal miinevver
da’ima

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 3).
[anlary, -1 ]

Serm-sar eyler nihayet afilar kizb G
diirag

Sidk ile giymek gerekdir harbe layik

kaleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 7).
[aiilary, -1 ]

Yunanistan feth olur eltaf-1 Hakla ser-te-
ser

Hatve hatve aiilari siirmekde yer yer
da’ima

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 30).
[anlar, 1]
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anuiila: Onunla.
1. Buhey’et ki seca atle muhammer tiyneti
Hakdan
Anuiila ceng eden a‘dé cihdnda serm-sar
kald1
(Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 10).
[anuiila, |
‘ar et-: Utang¢ duygusu, utanma, ¢ekinme.
1. Ediban bezm-i ‘irfanda siikitu ihtiyar
eyler
Sorulsa benden adabifi esasin soyler ‘ar
etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 6). [“ar
etmem, -me, -m ]
ara-: Aramak, bir seyi bulmaya c¢alismak,
arastirmak.
1. Su‘le-i rubsar-1yare olsa miistagrak cihan
Bir seb-i deyciir i¢inde ararim tab-dar
ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 12).
[ararim, -r, -im |
2. Serha serha oldu sinem tig-i cevr-i yar ile
Arasin bulsun tabiban derdime ¢are sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 10).
[arasin, -sin |
aram eyle-: Dinlenmek, rahat, huzur bulmak.
1.  ‘Andelib-i dil nigiin zar etmesin hem
1ztirdb
Léane-i fazlinda 4ram eyledi bam u gurab
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 16).
[drdm eyledi, -di ]
‘aniz: Sevgilinin yanagi.
1. ‘Anzii keyfiyyetin sorsam eger iistaz-1
‘ask
Hilmiya giilzar-1 ‘agskda verd-i ahmer
gosterir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 17).
[ ‘arizin, -ii |
arka: Sirt, arka.
1. Nisan-1iftibar takdi guzat hep levha-i
sadra
Ser-a-ser legker-i Yunan ceriha arkadan
ald1
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 8).
[arkadan, -dan ]
‘arsa dek: Gogiin en yiiksek katina kadar.
1. Figanii ‘arsa dek ¢ikdi sus artik bagrimi
delme
Ne rahm u bi-vefa imis senifi de yarii ey
biilbiil
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 9).
[‘arsa dek, - ]
‘ars-1 a‘la: Yiice ars; Islam inancina gore gogiin en
viiksek kati, dlem tasavvurunda en yiiksek nokta.
1. Derd ii gamdan bir eser koyma miibarek
kalbine
‘Ars-1a'la rih-1 a‘’zam kudsiyanii ‘agkina
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 12).
[ars-1a‘la, -]
‘ars-1 ‘azim: En yiice kat. Il [tas.] Allah’in kudret ve
saltanatimin tecelli ettigi / tahtimin bulundugu en
viiksek makam / géniil.
1. Zat-1 pakiiile tefahhiir eyledi ‘ars-1 ‘azim
Resha-i la‘l-i dehanifi mahi-i nar-1 cahim

(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
33). [‘ars-1 ‘azim, - ]
art-: Cogalmatk.
1. Tav'-sehametle karardi ka’inat ey mahtab
Lem‘a-pas oldukga artar levn i sekl i
‘izzetin
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 10).
[artar, -ar ]
2. Ki tahn oldukga artar asiyabda dane-i
kismet
Kana‘at anbar1 doldu amén ya Rab bu ne
hikmet
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 13).
[artar, -ar ]
artik: Bundan sonra.
1. Haréb oldu yazik burc-1 beden ta‘miri
miimkiin mi
Hazer mi eylesin artik anifi seng-i

kazasindan
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 12).
[artik, ]

2. Sikest oldu ecel destiyle vah ayine-i
¢esmi
Yazik ki miistefid olmaz aniii artik
cilasindan
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 30).
[artik, ]

3. Caridir ¢iin leblerifide tahtihe’l-enhar
heman
Hilmiya ben andan artik katre serbet
isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 14).
[artik, ]

4.  Cekdi dest Hilmi cihandan artik ‘avdet
eylemez
Gitdi bir sahib-liyakat dense sayan ey
tabib
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 9).
[artik, |

5. Figaniii ‘arsa dek ¢ikd1 sus artik bagrimi
delme
Ne rahm u bi-vefa imis senifi de yarii ey
biilbiil
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 9).
[artik, |

6. Gel ey goilliim yeter artik su ezvak-1
cihandan geg
Heman biilbiil gibi feryaddasin ah u
figandan geg
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 1).
[artik, |
arz: Yeryiizii.
1. Arz tezyin etdi yine tabi‘at
Asar-1 kudretdir bu zib ii ziynet
(Giilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 1).
[arzt, -1 ]
‘arz: Sunmak, gostermek.
1. Bir vesile bulmadim ahval-i ‘askifi
‘arzina
Diiseli bi-care géiiliim bu ‘irdkiil ‘arzina
(Giilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 3).
[‘arzina, -1, -n, -a]
‘arz et-: Sunmak, géstermek.
1. ‘Askimii bir zerresin bahs eyleyim yare
sabah
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Halimi ‘arz edeyim ¢esm-i fiisin-kare
sabah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 2).
[ ‘arz edeyim, -e, -y, -im ]

2. Ne giizel manzara ‘arz eder evrak
Bilirim hep senifi bu asar Hallak
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 5).
[‘arz eder, -er]

3. Mahitab ‘arz eder riyun sahane
Enciim-i 4suman ¢ikar seyrane
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 9).
[‘arz eder, -er ]

4. Bafa ‘arz etdi sdhane yiiziin ol mah-1
tabanim
Geger mi boyle bir devlet kimifi fikr i
hayélinden
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 3).
[‘arz etdi, -di ]

5. Didarini ‘arz etdi bafia subh-1 sa‘adet
bir mihr-i melahet
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 1).
[‘arz etdi, -di ]

6. Candan 6zge var midir ‘arz etmege sey -
i nefis
O senifidir ta ezelden afia ragbet isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 5).

[ ‘arz etmege, -mek, -e, - ]
‘arz evle-: Sunmak, gostermek.

1. Fakr halle hab cemal arzi olunmaz
Hilmiya
Durmayip haliii heman ‘arz eyle hiinkare
sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 12).
[arzeyle, -]

2. Anii ‘askiyla tarh etsem ‘aceb mi bir
gazel simdi
Huzir-1 sevkete ‘arz eylesem bilmem
edibane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 18).

[ ‘arz eylesem, -(S)em ]

3. Giilsen ne garfb manzara ‘arz eyliyor
eyvah
dil olmuyor agah
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 9).
[ ‘arz eyliyor, -yor ]

4.  ‘Arzeyle yiziin Hilmi’ye ey dilber-i
ra‘na
kaldim tek ii tenha
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 2, Misra 11).
[arz eyle, -]

arz u asuman u ma’ u tin: Yeryiizii, gokyiizii, su ve
camur (balgik).

1. Ber-devam etsin seriri iizre Rabbii’l-
“alemin
Miistedam olduk¢a arz u 4suman u ma’
u tin
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 28). [arz
udasumanumd’u ti, - ]

‘arz-1 cemal et-:  Guizelligin, giizel yiiziin

gosterilmesi.
1. Bafia bifi bir rica etsefi safia ‘arz-1 cemal
etmem
Firakimla tecenniin eylesefi halif su’al
etmem

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 25, Misra 1).
[‘arz-1 cemdl etmem, -me, -m ]
‘arz-1_cemal eyle-: Giizelligini gostermek. 11
Sevgilinin cemalini asiklara gostermesi.
1. Hilmiye ‘arz-1 cemal eyle gelip ey ¢esm-i
mest
Bade-i ‘agkin hayatdir sufi bafia katre
sarab
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 13).
[‘arz-1 cemdl eyle, - ]
‘arz-1 didar et-: Giizelligini, yiiziinii gostermek.
1.  Acil ey gonca-i giil-fem cihana “arz-1
didar et
Alrr dil lezzet-i ‘aski giiliin by-1
fezasindan
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 31).
[‘arz-1 didar et, - ]
2. Nar-1 gesmanim sehab-1 zulmete girdi bu
seb
‘Arz-1 didar etmege mah yok mu imkan
ey tabib
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 4).
[ ‘arz-1 diddr etmege, -meg, -e ]
3. Togsa o mihr-i muhabbet ufk-1 dilden bir
seher
‘Arz-1 didar etmege ¢iin mah-1 nev eyler
hicab
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 8).
[ ‘arz-1 diddr etmege, -meg, -e ]
4. Mihr-i enver ‘arz-1 didar etdi ¢iin vakt-i
seher
Ol zaméan kesf eyledim kalbindeki esrar
ben
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 15).
[‘arz-1 diddr etdi, -di ]
‘arz-1 hal eyle-: Halini bildirmek, durumunu izah
etmek.
1. Der-i eyvan-1 eltafi glisade ser-ta-ser
halka
Miinacat babina Hilmi hemise ‘arz-1 hal
eyler
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 10).
[‘arz-1 hal eyler, -r ]
‘arz-1 _sadékat: (Sevgilive) Baghlik ve vefa

gostermek.
1. O ‘asker-perverifi vasfin beyan etmek
degil haddim
Velakin maksadim ‘arz-1 sadakatdir
hakimane

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 46).
[ ‘arz-1 saddkatdir, -dir ]
‘arz-1_ubidiyyet: Kulluk gostermek.
1. Bilip kadr-i hiimaydnun afia ‘arz-1
‘ubiidiyyet
Du‘a-y1 hayrini ref* eylemekdir si-y1
Siibhana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 17).
[‘arz-1 ‘ubidiyyet, - ]
arziyvye: Yeryiizii.
1. Kevkeb-i san u tali‘i tab u fer verdi
ekvana
Mihr-i sema-y1 sevketi etdi piir-nar
arziyyeyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 4).
[arziyyeyi, -(y)i ]
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arzu: Istek, goniil meyli.
1. Ne arzii varsa icra et ‘itibimdan hazer
etme
Bu firsat bir ganimetdir ne yapsaf infi‘al
etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 25, Misra 3).
[drzan, -ii ]
arzi ol-: Istekte bulunmatk .
1. Fakr halle hab cemal arzéa olunmaz
Hilmiya
Durmayip haliii heman ‘arz eyle hiinkare
sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 11).
[drzii olunmaz, -un, -maz ]
‘arzuhil: Arzi-1 hal. Durumunu yiiksek bir kimseye,
makama bildirme, anlatma.
1. Bu kiistdhane giiftirdan meramim
‘arzuhaldir hep
Kuva-y1 nitikim ‘azm-1 remimdir ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 7).
[ ‘arzuhaldir, -dir ]
asam: Suclar, giinahlar.
1. O riitbe ¢okdur evsah-1 ziin{ib u ma‘siyet
asam
Ki tathir edemez ani cihaniii bahri
Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 5).
[asdm, ]
asar: Eserler.
1. Ne gilizel manzara ‘arz eder evrak
Bilirim hep senifi bu asar Hallak
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 6).
[dsar, ]

asar: Belirtiler, alametler.
1. Raz-gar-1 gamla sondi kandil-i ikbalim
ah
Ebr-i zulmet i¢re gosterdim biitiin 4sir1
ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 20).
[dsdri, -1 ]
a‘sar u ezman: Yiizyillar ve biitiin zamanlar.
1.  Viciduyla miibahat eylesin ‘Osmaniyan
her an
Ki ‘asr1 gibta-bahsadir biitiin a‘sar u
ezmana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 6).
[a ‘sdr u ezmdna, -a ]
asar-1_kudret: Kudretinin eserleri. Il. Yaratilmig
olan her sey, mahlukat.
1. Arz tezyin etdi yine tabi‘at
Asar-1 kudretdir bu zib ii ziynet
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 2).
[dsdr-1 kudretdir, -dir ]
asar-1_kudret: Kudretin eserleri. 1l. Hakk'in
yarattigi mahlukat.
1. Bani-i tabi‘at asar-1 kudret
Esrar-1 Stibhanda mahfiiz bir hikmet
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 11).
[dsdr-1 kudret, - ]
asar-1 terdvet: Tazelikten eser.
1. Piir nesve eder goiliimi asar-1 teravet
ta‘rife ne hacet

(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 23).
[dsdr-1 teravet, - ]
ashab: Dost.

1. Cehl i gaflet kibr @i vahset miiceb-i
hiisran olur
Bu sifat ashabim eyler muhakkar da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 34).
[ashabini, -1 |

‘asikan: Asiklar.

1. Soylemez mi ‘Asikanii ya ‘Ali senden
meded
Mah-1 vechifi bahs edenler necm-i iilker
gosterir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 7).

[ ‘dsikanin, -ui |

2. Sakiya toldur mey-i tevhidi i¢siin ‘asikan
Sen de mest ol bezm-i ‘askda glise-i
mestéana gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 15).
[ ‘dstkan, ]

3. Kes nedaned ki zenehdanest ¢iin ahkam
mi-kiined
‘Asikan der-kesf-i an cahet be-hayran si-
be-si
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 10).
[ ‘dstkan, ]

4. Hak-i pay u zir-i pay-1 re’fetifi kuhl-1
‘uytn
‘Asikan hep oldu sevdé-yi rubuiila ri-
niim{n
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
22). [‘dsikan, ]

5. ‘Asikéniii zar ederler ey kerim-i
muhterem
Bezm-i eltafiiida carf ¢iinkii derya-y1
kerem
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
41). [‘asikan, - |

‘asikane: 'dsiga yarasir sekilde | kendinden gegmis
bir sekilde.

1. ‘Asikane diizah-1 hicrifile etme gel ‘azab
Ademe cennet rubufidur ey mela’ik
peykeri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 20, Misra 3).

[ ‘asikane, ]
‘asik-1 siride: Perisan, zavalli, tutkun asik.

1. Eyledi derhal isaret ki bahar eyyamidir
‘Asik-1 stiride halifi bir biiyiik bayramidir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 12).
[ ‘dsik-1 suride, - ]

‘asikii dil-hanesi: Asigin goniil evi.

1. Nar-1 ‘askifi yakdi cana ‘asikai dil-
hanesin
La‘l-i tabindan kerem kil ey giizeller
serveri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 20, Misra 5).

[ ‘dsikari dil-hanesin, -n ]
asitan: Hakk'in kapisi.

1. Asitani kibledir ins it melek eyler siictid
Andan 6zge ka‘be-i ‘ulyaya etmem ser-
fiird
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 15).
[asitana, -1 ]

asitan-1 lutf: Liituf esigi.
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1. Vasil-1 maksid olur ¢iin dergehinde ehl-i
dil
Asitan-1 lutfuna ger eylese vaz ‘-1 cebin
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 26).
[dsitdn-1 lutfuna, -u, -(n)a ]

asiyab: Degirmen, su degirmeni.

1. Ki tahn oldukga artar asiyabda dane-i
kismet
Kana‘at anbar1 doldu amén ya Rab bu ne
hikmet
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 13).
[asiydbda, -da ]

‘ask: ‘ask, candan sevme, goniil verme.

1. Yallahi ol habibifi Mustafamii ‘askina
Eyle mans(ir ¢ar-yar-1 ba-safaniil ‘askina
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 1).
[‘askina, -1, -na ]

2. Anii ‘askiyla tarh etsem ‘aceb mi bir
gazel simdi
Huziir-1 sevkete ‘arz eylesem bilmem
edibane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 17).
[askwla, -1, -y, -la]

‘ask Atesi: /f§lk olmaktan duyulan aci, keder.

1. Variken cana deran-1 sinede ‘ask atesi
Kalmadi sabr u mecéalim rahm u sefkat
isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 9).
[ ask dtesi, - ]

‘ask ile: Askla, sevgiyle.
1. “Askile ceryan eder bahr-i muhit-i

ka’inat
Sevk ile devran eder eflake bak bahr u
bere
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 9).
[ask ile, -]

2. Oyle medhis oldu dil ki bilmiyor diinya
nedir
‘Ask ile dii desti ursam gam degildir
sespere
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 12).
[askile, -]

3. Figana baslad1 giilsen i¢inde ‘ask ile
biilbil
Acildikga giil-i sad-berg nihayet vermez
efgana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 43).
[ask ile, -]

‘asker: Resmi kiyafetli silahli topluluk.

1. Cikardi Hilmi bir ‘asker kemal-i sevk ile
tarih
11ahi mevlidi rizun sa‘id eyle Hamid
Héna
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 23).
[ ‘asker, |

2. ‘Askerlerif savleti etdi hayran devletleri
Gordiiler hep ates sacar top u tiifeng
mermiyyeyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 7).
[ ‘askerlerifi, -ler, -in ]

3. Oritbe satvet-i sdhaneyi gosterdi ki
‘asker
Sahari-i vegada hep ‘akillar hayrete daldi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 3).
[ ‘asker, |

asker-gel’vel’ Asker yetistiren.
O ‘asker-perveriii vasfin beyan etmek

degil haddim
Velakin maksadim ‘arz-1 sadakatdir
hakiméane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 45).
[ ‘asker-perverifi, |

‘ask-1 canan: Sevgilinin ask.

1. Hakayik-1 ‘'ulimu ‘ask-1 cinandan timid
etdim
Alip dana-y1 kudretden sebak sa‘y-1
mezid etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 1).
[ ‘ask-1 candndan, -dan ]

‘ask-1 hakikat: Hakikat asku.

1. Cehre-i giilzan tasfir eyledi bad-1 hazan
Kesdi biilbiil nagmeyi ‘ask-1 hakikat
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 4).
[‘ask-t hakikat, - ]

‘ask-1 var: Sevgilinin aski.

1. Vagil-1amal eder ‘ussaki elbet ‘agk-1 yar

Piir vefadir $ad eder na-sadi lutf-efza-y1

‘ask
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 7).
[‘ask-1 yar, - ]

‘ask: Asirt sevgi ve baghhk duygusu, muhabbet,
Sevl.
1. ‘Askimiii bir zerresin bahs eyleyim yare
sabah
Halimi ‘arz edeyim ¢esm-i fiisiin-kare
sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 1).
[ ‘ask-im, -ui |
‘askiii badesi: Ask sarabu.
1. Tabibdir derdlere derman deva isterseii ey
gafil
Gidadir riha ‘askaii badesi nis et
devadan geg
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra §8).
[ ‘askiii bddesi, - ]
‘askaii hanceri: Ask kilic.
1. Mevc-i sevdadan hazer eyler iken ben
da’ima
Bagrima sapladi eyvah iste ‘askiii
hanceri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 8).
[ ‘askiii hangeri, -]
‘askina: ... Ugruna, yoluna, hiirmetine.
1. Derd ii gamdan bir eser koyma miibarek
kalbine
‘Ars-1a'l1a rih-1 a‘zam kudsiyanii
‘askina
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 12).
[‘askina, |
asla: Hig, hicbir zaman, kesinlikle.
1. Oldu jeng-alad hayfa cevher-i ‘omr-i
‘aziz
Hilmiya takdime ahra yokdur agla ta‘ati
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra 10).
[asla, ]
2. Sonerse zir-1 sarsarla bu seb misbah-1
ikbalim
Ziya-y1 mihr iciin asla sabahi intizar
etmem
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(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 4).
[asld, ]

Temenni etmesin agla cihanda ¢arh-1
gerdana

Ne ihsan beklenir dehrifi aya fasl-1
baharindan

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 7).
[asld, ]

Hiyénet eyleme asla umir-1 kuds-1
devletde

Gel etme irtikab bir zerreye kat'an
cehaletdir

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 3).
[asld, ]

Meskenimdir cay-1 ‘uzlet istemem asla
refik

Ta'rife hacet nedir ‘irfan olan afilar bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 7).
[asld, ]

Cikd1 canim cismimifi asla ki hitkmi
kalmadi

Tutma ki bi-htide nabzim hiikm-i Yezdan
ey tabib

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 5).
[asld, ]

Seni gérmek miiyesser olmasa bu
Hilmiye sad sél

Te’essiif eylemem hem gormegi asla
hayéal etmem

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 25, Misra 6).
[asla, ]

Yabis olmaz idi asla dilde egcar-1 emel
Ciybar-1 fikrim afia su vereydi gah gah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 3).
[asld, ]

Eder mi gegme-sar asla dilifi ahengini
ihlal

Yine ebr-i siydhdan naz ile ¢ikdi meh-i
ikbal

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 23).
[asld, ]

‘asr1 gibta-bahs: fmrenilen ¢ag.

1.

ViicGduyla miibahat eylesin ‘Osmaniyan
her an

Ki ‘asr1 gibta-bahsadir biitiin a‘sar u
ezmana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 6). [‘asr
Sibta-bahsadr, -dir |

‘asr-1 hiilmavian: Kutlu ¢cag; padisah zaman.

1.

asiiman:

Sehab-1 lutf u ihsan1 hele ‘asr-1
hiimayinda

FiiyGizat-bahs olur elbet kadim ol ebr-i
nisana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 15).

[ ‘asr-1 hiimdyiinda, -da ]

Gokyiizii.

Asumanda der-‘akeb vaki‘ olur kiilli
kisaf

Cehre-i yare ¢ekilse ah-1 ‘ugsakdan nikab
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 3).
[d@sumdnda, -da ]

Kesb-i viis‘at eyledi dil bi-vefa diinya
gibi

Ugmak ister Asumanda murg-1 can ‘anka
gibi

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 2).
[@sumdnda, -da ]

at-: Atmak, firlatmak.

1.

Kavanin i nizamet-i caridir derya-y1
raside

Sadakat bahrine at sandal-1 fikri
selametdir

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 6).
[at, ]

atay Comertlik, ihsan.

Eger¢i dahil-i cem‘iyyet-i bezm-i ‘usatim
kil

Miibeddel Iutfu ihsan u ‘atiya kahri
Allahim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 12).

[‘atdya, ]

‘atya-y1 Huda-y1 miiste'an: Kendisinden yardim

istenen Allah'in bagiglamast.

1.

‘Ataya-y1 Huda-y1 miiste‘andir 1a-cerem
zat1

Anif zati mukaddes ayeti bu miilk-i
‘Osmana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 39).

[ ‘ataya-yr hudd-yr miiste ‘andir, -dwr |

ates: Yakici, parlayici madde.

1.

Seni yad ederek buldu necati enbiya’
gamdan

Giilistan oldu ¢iin ates Halile ya
resalullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 6).
[ates, |

Hane-i kalbindeki bu Hilm{ zarifi atesin
Sen de ey bi-dad u insaf dyle yare diig de
gor

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 9).
[dtesin, -in ]

Nar-1 "agkla eylerim te’fif cihan par par
yanar

Ol atesde sevkile biiryan olan afilar bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 6).
[atesde, -de ]

Verdigii ates deriin-1 sinede etse zuhar
Stizis-i can u tenim hal-i semender
gosterir

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 11).
[ates, ]

ates sac-: Etrafa atesler, kuivilcimlar sagmak.

1.

‘Askerlerifi savleti etdi hayran devletleri
Gordiiler hep ates sacar top u tiifeng
mermiyyeyi

(Giilzdar-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 8). [dtes
sagar, -ar |

Kilinglar siingiiler top u tiifengler de ates
sacdi

Erigdiler kacarken gerden-i diigmenlere
cald1

(Giilzdar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 5). [ates
sagdi, -di |

ates il simsir-i cismani: Ares ve viicut kiliglart.

1.

Safa te’sir eder mi ates i simsir-i
cismani

Eser etmez ¢iin envar ne cismani ne
rahani

(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
47). [ates ii simgir-i cismani, - ]
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Ates-i cevr: Zuliim ve eziyet ategi.

1. Ey sitemger sih ¢esmifi Ates-i cevri
heman
Yakdi sahra-y1 dili yok mu selamet el-
g1yas
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 7).
[dtes-i cevri, -i ]

ates-i diizah: Cehennem atesi.

1. Bu ‘abd-i piir-kusir hig yakar mi Ates-i
diizah
Yaratdin havz-1 kevserle zihi dort nehri
Allahim
(Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 15).
[dtes-i diizah, - ]

ates-i firkat: Ayrilik atesi.

1. Ates-i firkatde stizan can u dildir ‘akibet
Vasil-1 maksad olan bad-1 sabadir ‘akibet
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 35).
[dtes-i firkatde, -de ]

ates-i harb-i ciinid-1 padisdh-1 ekremiii: Comert
padisahin askerlerinin savastaki (silahly) ategi.

1. Ates-i harb-i ciintid-1 padisah-1 ekremifi
Gordiiler Yunaniler ¢iinkii miikerrer
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 21).
[dtes-i harb-i ciinid-1 pddigih-1 ekremin, ]

Ates-i siizan-1 ‘ask: Askin yakici atesi.

1. Hedm eder kalb-i rakiki ates-i stizan-1
‘ask
Goiliimii bir hiisn-i tedbir ile ta‘mir
eyledim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 5).
[dtes-i siizdn-1 ‘ask, - ]

‘atf eyle-: (Bir tarafa dogru) Cevirmek.

1. Bir benefse her zaman tifl-1 yetimi andirir
Bir ¢igek ki jale-dardir afia ‘atf eyle nigah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 8).
[atf eyle, -]

‘atf-1 nazar etme-: Sefaat etmemek.

1. Eger ‘atf-1 nazar etmez iseii Hilmiye
mahserde
Meded-res kim olur boyle zelile ya
resilullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 13).

[ ‘atf~1 nazar etmez isen, - ]
‘atf-1_nazar kil-: Bakarak yénelmek, bakisin
cevirmek.

1. Tarih-i eslafi gor ahlafa kil “atf-1 nazar
Verdiler evrak-1 dehre zib i ziver da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 41).

[ atf~1 nazar kil, - ]

2. ‘Adaletle muhammer bir viictid1 gérmek
istersen
Gelip ‘atf-1 nazar kil Hazret-i ‘Abdi’l-
hamid Hana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 38).

[ ‘atf-1 nazar kil, - ]
ati: Gelecek olan, gelecek zaman, istikbal.

1. Haram servetle diinyada bulursa miirtekib
‘izzet
Anifi atisi ey Hilmi ne miidhis bir
felaketdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 20).
[atssi, -s, -i ]

‘avdet eyle-: Donmek, geri gelmek.

1. Cekdi dest Hilmi cihandan artik ‘avdet
eylemez
Gitdi bir sahib-liyakat dense sayan ey
tabib
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 9).
[ ‘avdet eylemez, -mez ]

‘avn-i hak: Hakk'in yardimi.

1.  Geldi Hilmf s6yledi bir yaver-i harb
tarthin
‘Avn-1 Hakla olalim boyle miibesser
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 44).
[‘avn-1 hakla, -1a ]

2. Haydaréne savletin gordii ‘adfisu sa-be-si
‘Avn-i Hakdir yaveri tevfike rehber
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 10).
[ ‘avn-i hakdr, -dwr |

aya: Acaba (saskinlik ve merak baglaminda).
1. Temennf etmesin asla cihanda garh-1

gerdana
Ne ihséan beklenir dehriil aya fasl-1
baharindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 8).
[dya, ]

2. Su‘td etdi o rdh-1 piir-futth 1ahata bi-
siibhe
Girer mi berzaha aya ki ‘anka
igbirarindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 18).
[aya, ]

ava: Acaba (saskinlik ve merak baglaminda).

1.  Viiciduiila tefahhur eyleme fikr et fenay1
sen
O tende nagme-saz biilbiil aya murg-1
emanetdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 18).
[aya, ]
2. Siir‘atle miirtr etmededir vakt-i sebabet
aya bu ne hikmet
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 16).
[aya, ]
avak:. Kadeh, ayakl kadeh.
1. Ayagi ¢ekdim el verdi bafia ol dide-i
mestan
Kebab olmus dil i canim dilerdi Hilmiya
her an
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 17).
[ayagy, -1 ]
‘avén ol-: Ortaya ¢tkmak.
1. Ebruvanm gosterip mir at-1 dilde bi’l-
benéan
Saret-i mahiyyetinde bir hilal oldi ‘ayan
(Giilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 6).
[‘ayanol, -di ]
avet: Kur'amin miistakil mana ifade eden her
ctimlesi.
1. ‘Ataya-y1 Huda-y1 miiste‘andir 18-cerem
zat
Aniii zatt mukaddes ayeti bu miilk-i
‘Osmana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 40).
[ayeti, -i ]
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ayet: Ayet, delil, mucize.

1. Levh-i ‘alem lizre sabit naks-1 vahdet
ayeti
Kesf ii tefsir olmadi esrar-1 hikmet ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 1).

[ayeti, -i ]
2. Levh-i ‘dlem lizre sabit naks-1 vahdet
ayeti

Kesf i tefsir olmadi esrar-1 hikmet ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 2).
[ayeti, -i ]

3. Hesti i nisti-i ‘alem kaf u nin
beynindedir
Her bir esyada gortiniir havl u kudret
ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 4).
[ayeti, -i ]

4. Bahr-1 lutfuil ka ‘rina hig ermedi ehl-i
‘ukal
La-cerem emr-i muhaldir ‘add-i ni‘met
ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 6).
[ayeti, -i ]

5. Defter-i a‘mal-i hayrim told: ‘isyanla
heman
Ser-te-ser yazildi hayfa serm i haclet
ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 8).
[ayeti, -i ]

6. Ol sefi*-i miiznibifi damenini 4l eylerim
Kim amifi rilyunda |ami‘ mihr-i sefkat
ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 10).
[ayeti, -i ]

7. Cebhe-i hiisniinde yazdi hame-i kudret
anin
Sh-be-st agdi liva-y1 hamd u nusret ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 12).

[ayeti, -i ]
8. Kevser-i lutfun diler bu Hilmi-i tesne-
dehén

Dehset-efzadir ‘azab-1 Rabb-i ‘izzet ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 14).
[ayeti, -i ]

ayet-i kiibra: Biiyiik ayet Il mucize.

1. Turre-i gistlanii ve’l-leyl ziilfiin ve’d-
duha
Sdre-i nardur cemalifi ayet-i kiibra lebifi
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
10). [ayet-i kiibra, - ]

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 24).
[ayie, ]
ayine-i cesm: Goz aynasi.
1. Sikest oldu ecel destiyle vah ayine-i
cesmi
Yazik ki miistefid olmaz anif artik
cilasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 29).
[ayine-i cesmi, -i ]
‘ayn: Asul, oz, kaynak.
1. Kevser-i darii’s-siirira ‘ayn ber-mecra
lebin
Ebruvaniii kabe kavseyn dide ma-zaga’l-
basar
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
35). [‘ayn, ]

‘ayn-1 sa‘adet: Saadet kaynagi.

1.  Erer matlibuna talib zihi rah-1 selametdir
Miirid olmak o pir it miirside ‘ayn-1
sa‘adetdir
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
40). [‘ayn-1 sa ‘ddetdir, -dir ]

‘azb: Pek biiyiik sikinti, eziyet.

1. Zebaniler elinden al kiyametde beni
kurtar
‘Azabi dizahifi gayet elimdir ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 12).
[azabi, -1 ]

‘azAb et-: Eziyet, cefa ¢ektirmek.

1. ‘Asikane diizah-1 hicrifile etme gel ‘azab
Ademe cennet ruhufidur ey mela’ik
peykeri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 20, Misra 3).
[ ‘azdb etme, -me ]

‘azdb-1 diizah: Cehennem azabu.

1. Tevbekar ol bil ‘azib-1 diizahi ey ra-
siyah
Hazret-i Gaffara yalvar damen-i amana
gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 7).
[ ‘azdb-1 diizal, -1 ]

‘azib-1 rabb-i ‘izzet: Yiice Allah'in cezasu.

1.  Kevser-i lutfun diler bu Hilmi-i tesne-
dehan
Dehget-efzadir ‘azab-1 Rabb-i ‘izzet
ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 14).
[ ‘azdb-1 rabb-i ‘izzet, - ]

‘azim: Biiyiik, ulu || Allah.

ayet-i kiibra: Allah'in varliginin enAbu'ysz ayeti, 1. Verip ol saki-i devran bahaya bade-i
delili  (Biitin Kur’'dn adyetleri Ayetii’l-Kiibra ihsan )
sayilabilecegi gibi, Allah’1 bildiren kdinatin her A A
zerresi de Ayetii’I-Kiibra'dan sayilabilir). Ele(éSTZ g;lc;‘"r]lqesve dil simdi *Azim sir-
1. Hikmet-i Furkani fehm et andadir Hilmi (Giilzdr-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 20)
necat . ’ ’ '
[azim, ]

Ayet-i kiibradan aldim niikte-i es‘ar1 ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 22).
[ayet-i kiibrddan, - ]

‘azm-1 remim: Ciirtimiis kemik.
1. Bu kiistahane giiftardan meramim
‘arzuhaldir hep

ayine: Ayna. . R . e
1.  Giil-i sad-berg-i ruhsar1 mesam-1 ‘agikane I_(uYa-ylA nigim ‘agm-1 remimdir y
hep resalullah
Letafet bahs eder her ayine giilzar-1 ((Gulzar -t Tabi at, Gz_zzel 3, Misra 8).
devrana [ ‘azm-1 remimdir, -dir ]
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ba-bahar-1 vuslat: Kavusma bahari.
1. Ez-zemistan-1 firaket bag-1 dil pejmiirde
bad
Ba-bahar-1 vuslat ekniin gonce handan si-
be-si
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 8).
[ba-bahdr-i vuslat, - ]
bab-1 Hayber: Hayber kalesinin kapisi.
1. Sedd edip rah-1 serday-1 vasl feth olmak
mubhal
Ehl-i hicrana mu‘adil bab-1 Hayber
gosterir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 6).
[bdb-1 hayber, - ]
bab-1  Hayber: .Hayber kalesinden  bir
béliim.||.Kimsenin girememesi yoniiyle sevgilinin tas
kalbi.
1. Gormek istersefl seca ‘at-pisenifi asarini
Ey dil ‘atf eyle nazar bir kerre bab-1
Haybere

bab-1 vahdet: Vahdet kapisi, birlik kapist.

1. Halka-i bab-1kana‘at oldu ¢iin cay-1
eman
Sarilip lutf-1 Hudaya bab-1 vahdet
bekleriz
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 12).
[bab-1 vahdet, - ]

bade: Sarap.

1.  Okusun bu nazmi Hilmi badeler versin
safla
Si‘rini $a‘ir goriince aferin etsin sana
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 13).
[badeler, -ler ]

bade-i_‘ask: Ask'in zevki ve mutlulugu. II. Ask
sarabi.

1. Hilmiye ‘arz-1 cemal eyle gelip ey ¢esm-i
mest
Bade-i ‘askin hayatdir sufi bafia katre
sarab
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 14).
[bade-i ‘askin, -in ]

bade-i ‘ask: Ask sarabi.

1. Bezm-i ‘askda bade-i ‘aski i¢lip mest
olmusum
Ol sebebden dildeki sevdayi tes‘ir
eyledim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 7).
[bade-i ‘aski, -1 ]

2. Bade-i ‘agkdan i¢ip mestin olan afilar bizi
Bahr-1 gamda ciis edip ‘umman olan anlar
bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 1).
[bade-i ‘askdan, -dan ]

bade-i ihsdn: Comertlik, iyilik sarabi.

1. Verip ol saki-i devran bahaya bade-i
ihsan
Hosa piir-nesve dil simdi ‘Azim sir-1
cedid etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 19).
[bade-i ihsan, - ]

ba‘dezan: Bundan sonra, artik.

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 6).
[bdb-1 haybere, - ]
bab-1 kani ‘at: Kanaat/yetinme kapust.

1. Haris i bed-fi‘al olma vefas: var mu
diinyanifi
Makam-1 rif atifi ancak safia bab-1
kana‘atdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 14).
[bab-: kand ‘atdir, -dir ]

bab-1 necat: Kurtulus kapisi.

1.  Gel saril bab-1 necéta var ise ‘akliil eger
Kiblegah-1 ins ii cindiir cevher-i ihsana
gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 9).
[bdb-i necdta, -a ]

bab-1 Rahmén: Rahim olan Allah'in kapisi.

1. Hulds-1kalb ile vasf-1 du‘a etmek
vazifemdir
Imale eyleyip dest-i niyaz1 bab-1
Rahmana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 20).
[bab-1 rahmana, -a ]

1. Téabis-i sems-i cemal-i yar ile boliindii dil
Ba‘dezan ben ol meh-i garrdya etmem
ser-fiirti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 4).
[ba ‘dezan, ]

badi: Sebep olan, sebep olucu.

1.  Subh u hidayete badi kemalii
Sam-1 cehaleti kasif cemalin
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 27).
[badi, ]

bad-1 hazin: Sonbahar riizgari.

1.  Cehre-i giilzan tasfir eyledi bad-1 hazan
Kesdi biilbiil nagmeyi ‘ask-1 hakikat
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 3).
[bad-:1 hazan, - ]

2. Cehre-i giilzar tasfir eylemis bad-1
hazan
Gonca giil iken sararmis vech-i ahmer-
dara hayf
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 28, Misra 3).
[bad-: hazan, - ]

bad-1_nesim-i_lutf u_ihsam: fyilik ve bagislama
yelinin riizgarr.

1. Bihar-1zenb ii emvac-1 me‘aside garikani
Halas eyler heman bad-1 nesim-i lutf u
ihsam
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
54). [bad-1 nesim-i lutfu ihsana, - ]

bad-1 saba: Sabah riizgari.

1. Ates-i firkatde stizan can u dildir ‘akibet
Vasil-1 maksad olan bad-1 sabadir
‘akibet
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 36).
[bdd-1 sabddr, -dir |

bad-1 seher: Seher riizgart.

1. Bir secer ki zirvesi hak-i zemini bis eder
Sallanir bad-1 seherle dallar tiiba gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 12).
[bdd-i seherle, -le ]
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badi-i fermayis-i ahkam-1 sirr-1 kiin-fe-kén: Kiin-
fe-kdn sirrimin hiikiimlerinin emrine sebep olan.

1.  Menba‘-1 ‘ilm-i lediin bir kevser-i uhra
lebifi
Badi-i fermayis-i ahkdm-1 sirr-1 kiin-fe-
kan
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
26). [badi-i fermdyis-i ahkdm-1 surr-1 kiin-
fe-kdn, - ]

bag: Bahge, yesillik, agaglik ve ¢igeklik yer, bostan.

1. Bir kad-1 tibanii oldum ma’il-i reftan
¢lin
Bagdaki her servi-i ra‘naya etmem ser-
fiird
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 6).
[bagdaki, -da, -ki ]

bag icre: Bahgede.

1. Bi-vefa yari olan diinyada afet istemez
Serv-i kaddini géren bag icre kamet
istemez
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 2).
[bdg igre, - ]

big u bostin: Bag ve bostan, bahge ve tarla.

1. Hezaran mijdeler ey dil yine fasl-1 rebi*
oldu
Nesim-i nev-bahar verdi letafet bag u
bostana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 2). [bag
u bostdna, -a ]

bagce-i cAnan: Sevgilinin bulundugu yer.

1. Diiserse zemine bir katre baran
Hayat bulur o an bagge-i cAnan
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 14).
[bdgge-i canan, - ]

bagce-i dil: Goniil bahgesi.

1. Bagge-i dilde ne giiller ne ¢igekler agdi
bak
Ani ihsan etmemis bir gofile o Rabb u
11ah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 15).
[bdgge-i dilde, -de ]

2. Ezhar-1 emel mahv oluyor baggce-i dilde
reng kalmadi giilde
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 13).
[bagge-i dilde, -de ]

bag-1 beldgat: Giizel ve sanatli soyleyisler bagu.
1. Raks etmege baglardi o an bag-1 beldgat
piir sevk i setaret
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 19).
[bdg-1 beldgat, - ]
bag-1 dehriii serv-kaddam: Diinya bahgesinin selvi
boylular.
1. Bag-1 dehrifi serv-kaddani olurdi bi-viicid
Gelmeseydi kadd-1 tiiba-y1 cemalifi ibtida
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 5). [bag-
1 dehrifi serv-kadddn, - ]
bag-1 dil: Goniil bahgesi.
1. Bag-1 dilde nev-nihal-i bahtimi gars
eyledim
Ani nez* etdi felek-i bi-aman sad ah u vah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 11).
[bdg-1 dilde, -de ]
2. Ez-zemistan-1 firdket bag-1 dil pejmiirde
bad

Ba-bahar-1 vuslat ekniin gonce handan si-
be-sa
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 7).
[bdg-1 dil, - ]
bag-1 firdevs: Cennet bahgesi. II. Sirin'in bulundugu
yer, isret meclisi.
1. ‘Andeliban nagmeyi giilsen iginde subh u
sam
Bag-1 firdevs revnaki hem ni‘meti darii’s-
selam
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
18). [bdg-1 firdevs, - ]
bag-1 goiiiil: Goniil bahgesi.
1. Bag-1 gonliimde cigekler bil ne hikmet

ser-nigan
Ebr-i baran-1 sema tahmil mi etmis bar-1
ah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 5).
[bdg-1 goniliimde, -iim, -de ]
bag-1 hiisn: Giizellik bahgesi.

1. Bag-1 hiisniifi gérmeye bir demde ruhsat
isterim
Serv-i ndzim kamet-i tibay1 ri’yet isterim
(Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 1).
[bag-1 hiisniif, -iifi |

bag-1istigna: Goniil toklugunun bahgesi. I1. Bir seye
karst nazli davranma, tenezziil etmemenin bagi.

1. Bag-1istignadaki serv-i revanim iste bu
Hey’et-i cismim i¢inde kan u canim iste
bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 1).
[bdg-1 istignddaki, -da, -ki ]

bag-1irem: Cennet bahgesi | Irem baglar:.

1. Ciham resk-aver bag-1 iremdir ser-te-
ser simdi
Meziyyet vermede yokdur naziri nev i
insana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 9). [bag-
1 iremdir, -dir ]

bag-1 1ahit: Lahit bahgesi. (Ldhit: Cendbihakk’in
zdtina mahsus olan ilk ve en yiice dlem, Allah’in
biitiin sifat ve isimlerinin zdtinda mevcut oldugu,
fakat sadece zati sifatlarimin zuhiira geldigi, fiili
sifatlarmin ise heniiz zuhur bulmadigi dlem, ulithiyet
dlemi, alem-i ldhut.).

1. Kad-i tibasina meftin olup serv-i
hiramani
Varinca bag-11ahiita heman nasatufi
reyhani
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
12). [bdg-1 lahiita, -a ]

bag-1 meveddet: Sevgi bahgesi.

1. Eden sem biy-1 giilzar-1 ruhun bag-1
meveddetde
Olur murg-1 goiiiil pa-bend diisiip ¢éh-1
zenehdana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 31).
[bdg-1 meveddetde, -de ]

bag-1 sine: Goniil bahgesi.

1. Bag-1sinemde goriip ikbalimiil ezharini
Ba-fesan bir gonceye sarf etmisim efkari
ben
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 7).
[bdg-1 simemde, -m, -de ]

bagisla-: Vermek, ihsan etmek, bahsetmek.
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1. Sen beni bagisla ya Rab ol habib-i
ekreme
Mahz-1 rahmetdir viicid u zat u kadd @
kameti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra 7).
[bagisla, |

bagr: Gogiis, sine. Il goniil.

1. Mevc-i sevdadan hager eyler iken ben
da’ima
Bagrima sapladi eyvah iste “askiil hangeri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra §8).
[bagrima, -im, -a ]

2. Figanii ‘arsa dek ¢ikdi sus artik bagrim
delme
Ne rahm u bi-vefa imis senifi de yarifi ey
biilbiil
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 9).
[bagrimi, -im, -1 ]

bahar: Kisla yaz arasindaki mevsim. 22 Mart'la 21
Haziran arast. llkyaz.

1. Geldi mi evvel bahar bilmem latif bir
nefha var
Velvele kopdu giilistanda siikiinet
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 11).
[bahdr, ]

bahar eyyamu: flkbahar mevsimi.

1. Eyledi derhal isaret ki bahar eyyamidir
‘Asik-1 stride halifi bir biiyiik bayramidir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 11).
[bahdr eyydmidur, -dir |

bahér-1d4’ime: Daimi olan ilkbahar mevsimi.

1. Bahar-1 d4’ime mazhar ola giilzar-1 iclali
Yagasin miilk-i sevketde heman merdane
ferdane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 63).
[bahdr-1 da ime, - ]

bahar-1 da’Im-asi: Hep bahar mevsimi gibi.

1. Bahar-1 da’im-asadir fiytzat bahs eder
lutfu
Su‘a‘-1 revnak-efza hep bu ezhar-1
giilistana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 7).
[bahdr-i da’im-dsddir, -dir ]

bahéar-1 lutf: Bereket baharr.

1. Ol bahar-1 lutfuii oldu ba‘is-i izhar-1
‘agk
Seb-nem-i berg-i ‘izarii ziver-i giil-zar-1
‘agk
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
13). [bahdr-1 lutfuri, -ufi |

bahaya ver-: Deger, kiymet vermek.
Verip ol saki-i devran bahaya bade-i
ihsan
Hosa piir-nesve dil simdi ‘Azim sir-1
cedid etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 19).
[bahdya verip, -ip ]

bahr: Deniz, derya.

1. O riitbe ¢okdur evsah-1 ziiniib u ma‘siyet
asam
Ki tathir edemez an1 cihanifi bahri
Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 6).
[bahri, -i ]

bahr u ber: Deniz ve kara | biitiin varlik dlemi;
kainat.
1.  “Askile ceryan eder bahr-i muhit-i
ka’inat
Sevk ile devran eder eflake bak bahr u
bere
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 10).
[bahr u bere, -€ ]

bahr-1_‘ask: 'ask denizi | goniil (dalgalanmak,
cosmak baglaminda).

1. Esk-i hiizniim dide-i giryam: teskin etmedi
Bahr-1 ‘agk emvacina mezc eyledim han-
bar1 ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 6).
[bahr-1 ‘ask, - ]

bahr-i bezm: Sohbet,eglence denizi.

1. Diirre-i giiftari cari bahr-i bezminde
hezar
Gite-hVarla Li’lii’-i lalaya etmem ser-
flrd
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 13).
[bahr-i bezminde, -i, -n, -de ]

bahr-1_gam: Keder denizi (Deniz, iiziintiiniin,
stkintinin derecesini belirtmek agisindan
kullanilmigtir).

1. Bade-i ‘agkdan i¢ip mestan olan afilar bizi
Bahr-1 gamda ciis edip ‘umman olan anlar
bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 2).
[bahr-1 gamda, -da ]

bahr-i hayret: Hayret,saskinlik denizi.

1. Ey seh-i miilk-i la-‘amriik vey meh-i
burc-1 kerim
Bahr-i hayretde kalip vasfifida hep ‘aklu
selim
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
32). [bahr-i hayretde, -de ]

bahr-1 keramat: Kerametler denizi.

1. Hayati si-be-si cari olup bahr-1
keramat
Diir-efsan-1 fiiytiz-1 Hak diiriir felek
‘indyat
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
13). [bahr-1 keramdti, -1 |

bahr-1 lutf: Comertlik denizinin sonu.

1. Yokdur ey halldk-1 ‘adlem bahr-1 lutfuii
gayeti
Miintakigdir ciimle esya iizre ni ‘met ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra 1).
[bahr-1 lutfuii gayeti, -uii |

bahr-i lutf u re’feti: Merhamet ve inayet denizi.

1. Sa-be-st eyler temevviic bahr-i lutf u
re’feti
Dem-be-dem isar eder ekvana hep diirr-i
semin
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 23).
[bahr-i lutf u re feti, - ]

bahr-1 lutfuii ka‘ri: Liituf denizinin en dibi.

1. Bahr-1 lutfufi ka‘rina hi¢ ermedi ehl-i
‘ukal
La-cerem emr-i muhaldir ‘add-i ni‘met
ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 5).
[bahr-1 lutfuii ka ‘rina, -(n)a ]
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bahr-i muhit-i K& inat: Alemi kugatan deniz.

1.

‘Ask ile ceryan eder bahr-i muhit-i
ka’inat

Sevk ile devran eder eflake bak bahr u
bere

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 9).
[bahr-i muhit-i Kd’indt, - ]

bahr-i ‘'umman: Biiyiik deniz, okyanus.

1.

Ziilal-i 1a‘1-i ihsani akar gonca
dehanmndan

Miicerred katresi elbet miisabih bahr-i
‘ummana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 42).
[bahr-i ‘ummdna, -a ]

Aman ey menba‘-1 ‘ilm @i ma‘arif lutf-1
Yezdant

Viiciduii diirr-i yektadir zamirifi bahr-i
‘ummani

(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
30). [bahr-i ‘ummant, - ]

bahs et-: Konusunu a¢mak, séylemek, hakkinda
konusmak, bahsetmek.

1.

Soylemez mi ‘asikanifi ya ‘Ali senden
meded

Mah-1 vechin bahs edenler necm-i tilker
gosterir

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 8).
[bahs edenler, -en, -ler ]

bahs et-: Sunmak, bagislamak.

1.

Giil-i sad-berg-i ruhsart mesdm-1 ‘asikane
hep

Letafet bahs eder her ayine giilzar-1
devrana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 24).
[bahs eder, -er ]

Nice esrar-1 hikmet miin ‘akid her tar-1
ziilfliinde

Ki hayret bahs eder her ‘ukdesi ezhan-1
insana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 28).
[bahs eder, -er ]

bahs evle-: Vermek, bagislamak, ihsan etmek.

1.

‘Askimif bir zerresin bahs eyleyim yare
sabah

Halimi ‘arz edeyim ¢esm-i fiisiin-kare
sabah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 1).
[bahs eyleyim, -y, -im ]

bahs u ‘ata et-: Bagzslama ve bahg etmek.

1.

Bu niir-1 a‘’zam ¢linki Huda bahs u ‘ata
etdi

Tesekkiir eylemek vacib degil mi nev‘-i
insana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 15).
[bahs u ‘atd etdi, -di ]

bahs ii bevan: Konusmak ve agiklamak.

1.

Senifi evsafifii bahsg it beyandan hameler
‘aciz

Yazarsa misl-i seh-name dolar yiiz bin
kiitiib-hane

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 57).
[bahs ii beydndan, -dan ]

bahs-1 hayit eyle-: Hayat vermek.

1. Hezér miirde dile bahs-1 hayét eyler
fiiytizati
Der-i dergah-1 lutfunda bulur herkes
muradati
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
15). [bahs-1 hayat eyler, -r ]
bahs-1 nesét eyle-: Mutluluk vermek/mutlu etmek.
1. Togdugun an ka’inat bir handeye mazhar
olur
Her dile bahs-1 nesat eyler bu hal u
hey’etifi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 4).
[bahs-1 nesdt eyler, -e ]
bahs-i ziilf: (sevgilinin) sacinin bahsi, konusu.
Uzunca bahs-i ziilfiince nice ince hayal
etdim
Bu seb miiskbar-1 tarinda rakible kil u kal
etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 1).
[bahs-i ziilfiince, -iin, -ce ]
2. Eyledi fikr-i dakik ol bahs-i ziilfiinde
hezar
‘Aklima hayret veren mily-1 miyanim iste
bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 11).
[bahs-i ziilfiinde, -ii(n), -de, - ]
bahs-1 ziilf-i Var: Sevgilinin sa¢larinin mevzusu.
1. Ders-i ‘ask i¢re dila hallal-1 miiskil
olmaga
Pek mitkemmel bahg-1 ziilf-i yari bilmek
oldu sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 6).
[bahs-1 zZiilf-i yari, -i ]
bahs-i ziilf: (sevgilinin) saginin bahsi, konusu.
1. Dili tefsir-i ayat-1 lebinden miistefid
etdim
Mutavvel bahs-i ziilfiinde hezar giift u
senid etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 4).
[bahs-i ziilfiinde, -iin, -de, - ]
baht: Sans talih.
1. Giilgen-i fikrimde gorsem bi-fesan birkag
cigek
Ol zaman bahtim agilmis der idim bi-
istibah
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 10).
[bahtim, -im |
baht-1 kara: Talihsiz, bahtsiz, kotii talihli.
1. Seni sadan beni na-sad eder mi bir vakit
Mevla
Neden bilmem beni agyar ki baht-1 kara
sanmiglar
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 10).
[baht-1 kara, -]
bahtiyar: Mutlu.
1. ‘Alem-i firkatde Hilmi bahtiyardir
bahtiyar
Devlet-i vuslat bulan boyle kerem-ver
dilbere
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 13).
[bahtiyar, ]
2. ‘Alem-i firkatde Hilmi bahtiyardir
bahtiyar
Devlet-i vuslat bulan béyle kerem-ver
dilbere
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(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 13).
[bahtiyardir, -dir |

3. Néame-i dil bahtiyardir dest-i yari bas
eder
Hame-i immidi kat® eyler felek me’yis
eder
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 31).
[bahtiyardir, -dir |

ba-husiis: Hususuyla, hele, her seyden evvel, en
ziyade.

1. Ba-husis eyler miidemmir diismenifi
ecnadini
Hazret-i Sultdn Hamiddir el-muzaffer
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 7). [ba-
husis, |

bé‘is: Sebep olucu, miisebbib.

1. Zalam-1 leyle ba‘isdir guriibi mah-1
tabamii
Sabahi intizar etmek ne mimkiindiir
visalinden
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 9).
[ba ‘isdir, -dir ]

bé‘is ol-: Sebep olmak.

1. Dila giryan u feryada leb-i handan olur
ba‘is
Heman ah u seher-géha seb-i hicran olur
ba‘is
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 1).
[ba ‘is olur, -ur ]

2. Sahari-i beyaban-1 elemde kalmaga ey dil
Sikar-gah-1 muhabbetde ahi-gesman olur
ba‘is
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 4).
[bd s olur, -ur ]

3. Su‘a’-1 mihr-i eltafifi ntr-efsan-1dil @
candir
Zeval-i zulmet-i cevre meh-i taban olur
ba‘is
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 6).
[ba ‘is olur, -ur ]

4. Kalir mi kesti-i gofilim bu girdéb-1 gam-
efzada
Anifi sahil-resi makstduna her an olur
ba‘is
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 8).
[ba ‘is olur, -ur ]

5. Leb-ila‘lifi deva-y1 mahz iken bimari-i
‘aska
Ne hikmet siddet-i derd-i dile Lokman
olur ba‘is
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 10).
[ba ‘is olur, -ur ]

6. Meta‘-1 fikretifi garatina 6zge sebep
olmaz
Harami ¢esm ile Hilm{ o hiisn i an olur
ba‘is
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 12).
[ba ‘is olur, -ur ]

7. Vad’i-i ketm i ‘ademden olmaga peyda
cihan
Oldu ba‘is ‘alem-ara-y1 cemalifi ibtida
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 12).
[ba ‘is oldu, -du ]

8. Dila giryan u feryada leb-i handan olur
ba‘is
Heman ah u seher-géaha seb-i hicran olur
ba‘is
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 2).
[bd ‘is olur, -ur ]

ba‘is-i_ardyis-i kevn i _mekin: Kainatin
stislenmesine sebep olan.

1. Ba'is-i ardyis-i kevn it mekan uin i an
Menba ‘ii’1-enhar-1 ¢ar-1 cari fi dari’l-
cinan
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
27). [ba ‘is-i drdyis-i kevn ii mekan, - ]

bé‘is-i hilkat: Yaratiima nedeni.

1. Ey ba‘is-iicad u viicid-1 ‘[alyan
Ey ba‘is-i hilkat u niimd-1 ekvan
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 2).
[ba ‘is-i hilkat, - ]

bé‘is-i icAd: Var olma sebebi.

1. Ey ba‘is-i icad u viicid-1 ‘[a]yan
Ey ba‘is-i hilkat u nimd-1 ekvan
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 1).
[ba ‘is-i icad, - ]

ba‘is-i izhir-1_‘ask ol-: Askin meydana ¢tkmasinin
sebebi olmak.

1. Ol bahér-1 lutfufi oldu ba‘is-i izhar-1 ‘agk
Seb-nem-i berg-i ‘izanfi ziver-i giil-zar-1
‘agk
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
13). [bd ‘is-i izhdr-1 ‘ask oldu, - ]

ba‘is-i zar u figin: Ac: inilti ve aglamanin sebebi.

1. Sanma ey dil masiva-y1 yardir cevr
eyleyen
Gece giindiiz ba‘is-i zar u figdmim iste
bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 6).
[ba ‘is-i zar u figdnim, -im |

bak-: Nazar etmek (gozleri bir sey iizerine
cevirmek).

1. Hazan soldurdu evrak-1 hayati bak

sebabinda

Igirir serbet-i mevti felek cam-1
cefasindan

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 5).
[bak, ]

2. Bak o mir’at-1 hakikat {izre ‘aks-i stiretifi
Pertev-i mihr-i cemalin mehden enver
gosterir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 15).
[bak, ]

3. ‘Askile ceryan eder bahr-i muhit-i
ka’inat
Sevk ile devran eder eflake bak bahr u
bere
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 10).
[bak, |

4. Ebr-i sevdadan sagildi bak siriskim
gevheri
Diirre-i garra gibi pertev-fesandir her biri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 1).
[bak, ]

5. Bagge-i dilde ne giiller ne cigekler agd1
bak
Ant ihsan etmemis bir gofile o Rabb u
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flah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 15).
[bak, ]

Zemistan-1 kederden kalmadi dilde eser
zerre

Teferriic kasd ile gel bak bu ezhar-1
giilistana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 8).
[bak,]

Sevk vermededir dehre bu seb mah-1
miicella

bak su‘le-i sevda

(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 2, Misra 4).
[bak, ]

bala-y1 tarih: Tarihin en iist (sayfalary).

1.

Etdi tevali si-be-st fevz u zafer feth-i
bilad

Bala-y1 tarihe yazsin bu ahval-i fahriyyeyi
(Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 10).
[bald-y: tarihe, - ]

baii: Birinci teklik sahis zamiri. (ben)

1.

Ziilf-i canan niikhet-i miigki bafia semm
etdirir

Ol sebebden ‘anber-i sardya etmem ser-
fiird

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 11).
[baiia, -a]

Hudadan bir ‘indyetdir bafia hilmiyyet ey
Hilm{

Bu haslet bende mevcidken ‘adtidan ahz-
18ar etmem

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 7).
[baiia, -a ]

Uzandu zdre-i firkat baiia bir yevm-i dehr
oldi

O giindiir es‘ad-1 ‘idim goriip yevm-i
visal etdim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 11).
[baria, -a]

Bafia ‘arz etdi sdhane yiiziin ol mah-1
tabanim

Geger mi bdyle bir devlet kimifi fikr i
hayalinden

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 3).
[baiia, -a ]

Serha serha oldu sinem sad hezar efsiis
bafia

Halime aglar a Hilmf hep seher biilbiilleri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 9).
[baiia, -a ]

Hilmiye ‘arz-1 cemal eyle gelip ey ¢esm-i
mest

Bade-i ‘askin hayatdir sufi bafia katre
sarab

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 14).
[baria, -a ]

Sen de ey dil ‘andelib-ves l1ane-i efgan
kes

Kalb-i yarde zerre bafia rahm u sefkat
kalmadi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 6).
[baria, -a ]

‘Aks-i stiret mi verir her bar bafia mir’at-
1dil

Hayret-efza-y1 ‘ukdldiir naz ile o hilkatifi

10.

11.

12.

13.

14.

15.

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 11).
[baiia, -a ]

Kadr olur her seb ki ola vuslat-1 dildar
baia

‘Id olur her riiz ki ola iilfet-i dildar baia
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 41).
[baiia, -a ]

Kadr olur her seb ki ola vuslat-1 dildar
baia

‘1d olur her riz ki ola iilfet-i dildar bafia
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 42).
[baiia, -a ]

Meded ey rehber-i rah-1 Huda-y1 kibriya
imdad

Senifi dost-1 kadimiil ‘askina eyle baiia
imdad

(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
50). [baria, -a]

Didarin1 ‘arz etdi bafia subh-1 s ‘adet
bir mihr-i melahet

(Glilzdar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 1).
[baiia, -a ]

Ayagi ¢cekdim el verdi baiia ol dide-i
mestan

Kebab olmus dil ii cAmim dilerdi Hilmiya
her an

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 17).
[baiia, -a]

Bafia ihsén eyle ya Rab hidayet

Senden bekler Hilmf lutf u ‘inayet
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 19).
[baria, -a]

Baiia bifl bir rica etsefi safia ‘arz-1 cemal
etmem

Firakimla tecenniin eylesen halifi su’al
etmem

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 25, Misra 1).
[baiia, -a ]

bani-i tabi‘at: Dogay: bina eden, yapan.

1.

Bani-i tabi“at asar-1 kudret

Esrar-1 Siibhanda mahfiiz bir hikmet
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 11).
[bani-i tabi‘at, - ]

bar: Vakit, zaman.
1.

Heva-y1 nefs-i emmare beni idlal eder her
bar

Iza‘e eyledim sal u suhdr u dehri Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 9).
[bar, ]

ah: Feryat yiikii.

Bag-1 goiiliimde cigekler bil ne hikmet
ser-nigan

Ebr-i baran-1 sema tahmil mi etmis bar-1
ah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 6).
[bdr-1 dh, - ]

basina gec-: Basina giydirmek.

1.

Hame-i feryadimi vasfi igiin sakk eyledim
Bagsina gegsin o kilkifi pek siyahca bir
kiildh

(Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 18).
[basina gegsin, - ]

basiret: Anlayzs, ileri goriisliiliik.

1.

Hayal-i z1ll-1 ‘alemden bu hestiden hazer
eyler
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Bagiret sahibi sirr-1 hakayika nazar eyler
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
34). [basiret, ]

basla-: Bir isi yapmak iizere harekete gegmek, bir ise

girigmek, siirii etmek.

1. Figana baslad giilsen iginde ‘ask ile
biilbiil
Acildikea giil-i sad-berg nihayet vermez
efgana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 43).
[basladi, -di |

2. Raks etmege baslardi 0 an bag-1 belagat
piir sevk i setaret

(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 19).

[baslardi, -r, -di |

bayram: Bayram | ¢ok mutlu olunan giin ve zaman.

1. Eyledi derhal isaret ki bahar eyyamudir
‘Asik-1 stride halifi bir biiyiik
bayramidir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 12).
[bayrdmidir, -1, -dir ]

be-dam-1 hél-i cAnan: Sevgilinin beninin tuzagina.

1. Murg-1 dil feryad-dared der giilistan sa-
be-sa
Ciin girifte $0d be-dam-1 hal-i cAnan sa-
be-si
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 2).
[be-ddm-1 hdl-i cdndn, - ]

be-gayet asin ol-: Son derece kolay olmak.

1. Vicad-1 es‘adi anifi seh-i miilk-i
bekabi’llah
Be-gayet zatina asan olup idrak
bekabi’llah
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
10). [be-gdyet dsdan olup, -up ]

be-hakk-1 Kur’an: Kuran hakk: igin.
1. Mazhar-1 lutf u sefd‘at eyle
Be-hakk-1 Kur’an ‘inayet eyle
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 34).
[be-hakk-1 kur’an, -]
be-hayran: Hayranlikla.
1. Kes nedaned ki zenehdanest ¢iin ahkam
mi-kiined
‘Asikan der-kesf-i an cahet be-hayran
si-be-sti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 10).
[be-hayrdn, ]
behcet: Seving, giileryiizliiliik, giizellik, sirinlik.
1.  Gegdi eyyam-1 bahar giilsende behcet
kalmadi
Soldu ezhar-1 tabi‘at blly-1 hikmet
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 1).
[behcet, ]
be-her ferdi: Her bir ferdi (askeri).
1. Bi-‘avni’llah ciin(id-1 Hazret-i ‘Abdii’l-
hamid Hanifi
Be-her ferdi heman Haydar gibi a‘dasina

saldi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 2). [be-
her ferdi, - ]

beht ii hayret ver-: Saskinlik ve hayret vermek.
1. Ibtida-y1 harbde nadim oldular Yunaniler
Satvet-i sahane verdi beht i hayret valeyi

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 2). [beht
ii hayret verdi, -di ]

bekabi’lah: Tarikatlarda dervisin nefsini yok
ederek fenddan sonra eristigi son mertebe, ebedi ve
ezeli olan Allah i bekdsi ile biki olma hali.

1.

2.

Viicd-1 es‘ad1 anifi geh-i miilk-i
bekébi’llah

Be-gayet zatina asan olup idrak
bekabi’llah

(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
10). [bekdbi 'liah, ]

be-kam ol-: Istegine kavusmak, mutlu olmak.
1.

Cihanda servet-i mal u menale i‘tibar
etmem

Sa‘adetle be-kam olsam yine ben iftihar
etmem

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 2). [be-
kam olsam, - ]

bekle-: Beklemek, ummak, istemek.
1.

Baiia ihsén eyle ya Rab hidayet
Senden bekler Hilmf lutf u ‘inayet
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 20).
[bekler, -r]

Sam-1 firkatde zuhdir-1 subh-1 vuslat
bekleriz

Ta sabahdan sama dek bir mah-1 tal ‘at
bekleriz (Giilzéir-1 Tabi’at, Gazel 33,
Misra 1). [bekleriz, -r, -iz ]

Sam-1 firkatde zuhiir-1 subh-1 vuslat
bekleriz

Ta sabahdan sama dek bir mah-1 tal ‘at
bekleriz

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 2).
[bekleriz, -r, -iz ]

Gelmedi mah-1 muhabbet olmadi pertev-
fesan

Bir seb-i yelda iginde cay-1 zulmet
bekleriz

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 4).
[bekleriz, -r, -iz ]

Mihr-i vuslatla miinevver etmedii dil-
hanemi

Hayli demdir dilbera hep kiinc-i mihnet
bekleriz

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 6).
[bekleriz, -r, -iz ]

Hane-i cismim i¢inde cem" olup can u
goiiiil

Yek viicid olduk hemise dar-1 mihnet
bekleriz

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 8).
[bekleriz, -r, -iz ]

Yakdi ser-ta-ser viicidum tab-1 nar-1
intizar

Ani teskin etmege bir ab-1 himmet
bekleriz

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 10).
[bekleriz, -r, -iz ]

Halka-i bab-1 kanaat oldu ¢iin cay-1
eman

Sarilip lutf-1 Hudaya bab-1 vahdet
bekleriz

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 12).
[bekleriz, -r, -iz ]
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9. Ol kana‘at kiisesi olmus der-i eltaf-1 Hak
Hilmiya her dem burada lutfu ‘izzet
bekleriz
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 14).
[bekleriz, -r, -iz ]

beka: Ahiret dlemi.

1. Budiinyada dem-a-dem ¢ok giinahlar
iktisab etdim
Sefé‘at kil bekada hal vahimdir ya
restalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 10).
[bekdda, ]

bela: Felaket, afet.

1. Bina-y1 cismini sarsdi felek zira esasindan
Haséra ugradi kasr-1 dili mevtifl
belasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 2).
[beldsindan, -s1, -n, -dan ]

bela: Felaket, musibet.

1. Rah-1 fiilk-i maksada necm-i cemalifi
rehberim
Kurtarir bu Hilmi zar1 her beladan 1a-
cerem
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
44). [belddan, -dan ]

bela-v1 cevr-i Var: Yarin zulmiiniin felaketi.

1. Sen de bifi derd ii bela-yi cevr-i yare diis
de gor
Lahzada bifi kan doker bir dil-fikare diis
de gor
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 1).
[beld-y: cevr-i ydre, -e ]

belde-i Tairhala: Twhala sehri. (Bugiin Yunanistan
topraklarinda bulunan Tirhala, Osmanli doneminde

bir sancagin aduydt.).
1. Dedi Hilmf tarfhin dii gesmi ¢ikd1
diismenifi

Harble aldi padisah o belde-i Tirhalay:
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 16).
[belde-i irhalayr, -(y)1 ]
ben: Birinci teklik sahis zamiri || Asik, sdir.
1. Sen beni bagisla ya Rab ol habib-i

ekreme
Mahz-1 rahmetdir viicid u zat u kadd i
kameti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra 7).
[beni, -i ]

2. Beni kil mazhar-1 gufran giindhdan tovbe
ya Rabbft
Menahi nam edip nokséan kilar her emri
Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 3).
[beni, -i ]

3. Heva-y1 nefs-i emmare beni idlal eder her
bar

[74‘e eyledim sl u suhtir u dehri Allihim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 9).

[beni, -i ]
4. Beni sadan eder emr-i Celil 14 taknetti
Hilmi

Makarr u meskenim olmaz cehennem
ka‘r1 Allahim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 17).
[beni, -i ]

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Ezelde bendeyim ben de seniii her tar-1
ziilfiinde

Siyah gisilariii ‘anber semimdir ya
reslullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 5).
[ben, ]

Zebaniler elinden al kiyametde beni
kurtar

‘Azabi dlzahifi gayet elimdir ya
restlullah (Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 3,
Misra 11). [beni, -i ]

Benim biméarima vizr @i vebalim ‘illet
olmusdur

Dii ‘alemde sifa ver bu ‘alile ya resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 7).
[benim, -im ]

Tabis-i sems-i cemal-i yar ile boliindii dil
Ba‘dezan ben ol meh-i garraya etmem
ser-fiird

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 4).
[ben, ]

Hilmiya vaz'-1 esas-1 ‘agkifi hi¢ olmaz
haréab

Ben an1 bir sibga-i kudretle tasvir eyledim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 12).
[ben, ]

Cihanda servet-i mal u menale i‘tibar
etmem

Sa‘adetle be-kdm olsam yine ben iftihar
etmem

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 2).
[ben, ]

Hudadan bir ‘indyetdir bafia hilmiyyet ey
Hilm{

Bu haslet bende mevcidken ‘adiidan ahz-
1 SAr etmem

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 8).
[bende, -de ]

Ediban bezm-i ‘irfanda siikGtu ihtiyar
eyler

Sorulsa benden adabiii esasin soyler ‘ar
etmem

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 6).
[benden, -den ]

Caridir ¢iin lebleriide tahtihe’l-enhar
heman

Hilmiya ben andan artik katre serbet
isterim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 14).
[ben, ]

Ziyay iktibas etdim yarifi nir-1
cemalinden

Zevale ermeden buldum kemali ben
hilalinden

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 2).
[ben, ]

Mevc-i sevdadan hazer eyler iken ben
da’ima

Bagrima sapladi eyvah iste ‘agkifi hangeri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 7).
[ben, ]

A Hilmf stizis-i sevday1 mimkiin mi
‘aceb teskin

Beni de yakdi aglatdi gam u ekdarin ey
biilbiil
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 12).
[beni, -i ]

Kasr-1 dilden diin temasa eyledim ol yari
ben

Na‘ra-i ‘askimla titretdim dil-i agyar ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 2).
[ben, ]

Darbin-i ‘ibretle seyr et gel yanan
pervaneyi

Yanmadan gordiim cihanda diizeh-i piir-
nar1 ben

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 4).
[ben, ]

Kasr-1 dilden diin temasa eyledim ol yari
ben

Na‘ra-i ‘askimla titretdim dil-i agyar ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 1).
[ben, ]

Esk-i hiizniim dide-i giryan teskin etmedi
Bahr-1 ‘agk emvacina mezc eyledim han-
bar1 ben

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 6).
[ben, ]

Bag-1 sinemde goriip ikbalimifi ezharini
Bi-fesan bir gonceye sarf etmisim efkari
ben

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 8).
[ben, ]

Damen-i yare sarildim bir seher vuslat
iclin

N'eylerim firkat sebinde na-tamam envari
ben

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 10).
[ben, ]

Su‘le-i ruhsar-1 yare olsa miistagrak cihan
Bir seb-i deycir i¢inde ararim tab-dar
ben

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 12).
[ben, ]

Mabhitabim gel sokul aghs-1 afaka yine
Necm-i bahtim su lesiyle bulurum eshari
ben

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 14).
[ben, ]

Mihr-i enver ‘arz-1 didar etdi ¢iin vakt-i
seher

Ol zaman kesf eyledim kalbindeki esrari
ben

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 16).
[ben, ]

Cehre-i hirside befizetdim o yarifi vechini
In‘ikastyla edip hem lem‘a-dar dil-dar1
ben

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 18).
[ben, ]

Riz-gar-1 gamla sondii kandil-i ikbalim
ah

Ebr-i zulmet i¢re gosterdim biitiin 4sr1
ben

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 20).
[ben, ]

Hikmet-1 Furkani fehm et andadir Hilmi
necat

Ayet-i kiibradan aldim niikte-i es ‘ar1 ben

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 22).
[ben, ]

Beni medhis u 14-ya‘kil eden ol dide-i
mesti

Mezaya-y1 hiikkiim it eder ¢iin bezm-i
mestana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 29).
[beni, -i ]

Ben de oldum bu sirac-1 hiisn-i yardan
hisse-yab

Ziilf-i canan-ves elimde hame etdi 1ztirdb
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 25).
[ben, ]

Ta‘lik edemem vuslati ben vakt-i bahara
al taht-1 karara

(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 2, Misra 5).
[ben, ]

A Hilmi giilsen-i sinemde gérdiim ben
siyah bir hal

Elendi hinta-i &mal tikand1 dide-i girbal
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 21).
[ben, ]

Seni muhtac u bi-‘ilac beni bi-¢are
sanmislar

Cemal-i yare hayran oldugumdan m1
neden bilmem

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 15).
[beni, -i ]

Seni sadan beni na-sad eder mi bir vakit
Mevla

Neden bilmem beni agyar ki baht-1 kara
sanmislar

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 10).
[beni, -i ]

Seni sadan beni na-sad eder mi bir vakit
Mevla

Neden bilmem beni agyar ki baht-1 kara
sanmiglar

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 9).
[beni, -i ]

Beni ‘alem ne hikmet miibtela bir yare
sanmiglar

Diimti ‘-1 hiizniimiifi katratim fevvare
sanmiglar

(Giilzdar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 1).
[beni, -i ]

Kendime eglence ‘add etdim firak-1 yari
ben

Vuslat-1 canani tab ‘im pek isabet istemez
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 9).
[ben, ]

Réh-1 ‘askda eyledim harc u feda her var
ben

Meyli var vasla gecende afiladim dil-dar1
ben

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 8).
[ben, ]

Réh-1 ‘askda eyledim harc u feda her vari
ben

Meyli var vasla gegende afiladim dil-dar
ben

(Giilzdar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 7).
[ben, ]

Kimseden zerre kadar lutfu ‘inayet
istemez
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Vird edindim cevr-i yardan ¢ekdigim her
zér1 ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 6).
[ben, ]
41. Nahis gostermis erbab-1 niicim takvim-i
salinda
Felek devr eyledi dil-hVahim {izre ben
sa‘id etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 10).
[ben, ]
bende: Kul, kole.
1. Ezelde bendeyim ben de senifi her tar-1
ziilfliinde
Siyah gistlariii ‘anber semimdir ya
restlullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 5).
[bendeyim, -y, -im ]
benefse: Menekse ¢icegi.
1. Bir benefse her zaman tifl-1 yetimi andirir
Bir ¢icek ki jale-dardir afia ‘atf eyle nigah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 7).
[benefse, |
befiz: Yiiz rengi.
1. Zevale ermeden giilsen giilistdnda figan
kopdu
Sarardi goncanifi befizi hezanii &h u
zaridan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 26).
[beiizi, -i ]

benze-: ki kisi veya nesne arasinda birbirini
andiracak kadar ortak nitelikler bulunmak,
andirmatk.

1.  Cehre-i hiirside befizetdim 0 yariii
vechini
In‘ikastyla edip hem lem‘a-dar dil-dar1
ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 17).
[beiizetdim, -t, -di, -m ]

beréber: Birlikte, beraber.

1. Sabik-1 gafletle mi harbe ceséret aldilar
Bilmiyorlar m1 beraber riih-1 Haydar
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 24).
[berdber, ]

ber-béla-wv1 ‘id: Bayram iistiine bayram.

1. Vuslat-1 dildar degil mi ‘id ber-bala-y1
‘id
Oldugu giin rize-i firkat goniilden na-
bedid
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 27).
[ber-bdld-y: id, -]

ber-devam et-: Devamli olmatk.

1. Ber-devam etsin seriri tizre Rabbii’l-
‘dlemin
Miistedam oldukg¢a arz u asuman u ma’ u
tin
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 27).
[ber-devam etsin, -sin ]

berf ii biran-1 mezalim: Zulmiin yagmuru ve kart.

1. Goriinmez berf ii biran-1 mezalim ¢iin
bu hak {izre
Verir sevk i nesat her dem zeban-1
‘andelibana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 9). [berf
i baran-i mezalim, - ]

berg: Yaprak.
1.  Gonce giil berge sarilmig eylemis riym
nihan

Bunda bir hikmet niimayan sorayim hare
sabah (Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra
7). [berge, -e ]

berg-i ikbal: Talih, baht ¢igegi.
1. Bi-semerdir nahl-i bahtim berg-i ikbalim
siyah
Tali‘im ezharimi etdi felek mahv u tebah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 1).
[berg-i ikbdlim, -im ]
2. Hasili nesv i nema buldu yine nahl-i
emel
Soldurur m1 berg-i ikbalimi ah-1 subh-
gah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 22).
[berg-i ikbdlimi, -im, -i ]
beri: Bu yana.
1. Cilasundan beri sarf etmede efkarini
hayra
Erisdi pertev-i mihr-i ‘adélet ciimle
biildana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 49).
[beri, ]
ber-i &l u ensar: (Hz. Peygamberin) dilesi, evidtlar:
ve Ensar'a (Hz. Muhammed'e Medine'de yardim
eden miisliimanlar.
1. Sad-salavat olsun ber-i sa[h]b-1 ahbar
Sad-selam olsun ber-i 4l u ensar
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 40).
[ber-i @l u ensar, - ]
ber-i sa[h]b-1 ahbar: Haber (vahiy) sahipleri
tizerine, haberlere (vahiy) eslik edenlere.
1. Sad-salavat olsun ber-i sa[h]b-1 ahbar
Sad-selam olsun ber-i 4l u ensar
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 39).
[ber-i safh]b-1 ahbar, - ]
berk ur-: Saglam, kuvvetli, sert bir sekilde vurmak.
1.  Berk urur mir’at-1 dilde dilber-i ‘ali-cenab
Iktibas-1 nfir ederler mehvesan bi-irtiyab
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 1).
[berk urur, -ur ]

ber-kemal eyle-: Kemale erdirmek, eksiksiz hale
getirmek.
1. Eder bir niste{r}-i na¢iz ile a“dasim
makhir
Hudadir kadir-i mutlak her emri ber-
kemal eyler
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 4).
[ber-kemdl eyler, -r ]
ber-mecra: Akis yeri, kanal.
1. Kevser-i darii’s-siirlira ‘ayn ber-mecra
lebifi
Ebruvaniii kabe kavseyn dide ma-zaga’l-
basar (Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1,
Misra 35). [ber-mecrd, ]
ber-taraf ol-: Ortadan kalkmak, bir yana atilmak.
1. Ber-taraf olsun gumim hep sevk gelsin
safia
Sa‘ir-i mahir bu yolda ittiba“ etsin safia
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(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 11).
[ber-taraf olsun, -sun ]
berzah: Oliilerin  ruhlarimn  kiyamete  kadar
bulunacaklar yer.

1. Su‘dd etdi o rih-1 piir-ftah 1ahdta bi-
siibhe
Girer mi berzaha aya ki ‘anka
igbirarindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 18).
[berzaha, -a ]

besaret: Miijde, iyi haber.

1. Hil'at-1 “id-i visalifi ziynet-ara-y1 viictd
Gegdi mahim rhze-i hicran besaret el-
g1yés
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 10).
[besdret, |

beter: Daha kétii, ¢ok fena.

1. Nar-1 dlizahdan beterdir Tirklerifi harb
atesi
Cilinkii emr eyler cihad ser'-i enver
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 37).
[beterdir, -dir ]

beyan et-: Bildirmek, agiklamak; anlatmak.

1. O ‘asker-perveriii vasfin beyan etmek
degil haddim
Velakin maksadim ‘arz-1 sadakatdir
hakimane
Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 45).
[beydn etmek, -mek ]

beyin: Kafatasinn iginde beyin zarlart ile ortilii, iki
yarum kiire bi¢iminde sinir kiitlesinden olugan,
duyum ve biling merkezlerinin bulundugu organ,

dimag.
1. Hesti i nisti-i ‘alem kaf u nan
beynindedir
Her bir esyada goriiniir havl u kudret
ayeti

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 3).
[beynindedir, ]
beyne’t-tin ve’l-ma’: Su ve bal¢ik arasinda.

1. Nebiidifi kim Adem i Havva
Pinhan idi beyne’t-tin ve’l-ma’ (Giilzdr-1
Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 16). [beyne’t-
tinve’l-mad’, - ]

beyt-i hasret: Hasret evi.

1. Hilal-i ebruvaninif tuld‘a var idi meyli
Gegirdim beyt-i hasretde figan u zar ile
leyli
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 12).
[beyt-i hasretde, -de ]

bezm giilistim: Sohbet meclisinin giil bahgesi.

1. Fuayazat giilseni olmus durur her bezm
giilistam
Nur-efsandir ila-yevmi’l-kiyam sem"-i
flirGizant
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
35). [bezm giilistani, - ]

bezm-i ‘ask: Ask meclisi.

1. Bezm-i ‘askda bade-i ‘agki i¢iip mest
olmusum
Ol sebebden dildeki sevday tes ‘i
eyledim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 7).
[bezm-i ‘askda, -da ]

2. Sakiya toldur mey-i tevhidi igsiin ‘asikan
Sen de mest ol bezm-i ‘askda gase-i
mestana gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 16).
[bezm-i ‘askda, -da ]

3. Bezm-i ‘agkda hal-i tecrid ile gelmek oldu
sart
Hep ‘aldyikdan timid-i kalbi kesmek oldu
sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 1).
[bezm-i ‘askda, -da ]

bezm-i echel: Cahiller meclisi.

1. Bezm-i echelde dem-a-dem olmaz eksik
kil i kal
Miistefid olmak dilersefi meclis-i ‘irfana
gel (Giilzér-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra
23). [bezm-i echelde, - ]

bezm-i elest: Elest meclisi Il Allah ruhlar alemini
yarattigr vakit onlara "Elestii b.-Rabbikiim" (Ben
sizin Rabb'iniz degil miyim?) demis; ruhlar da O'na;
"Kalii bela" (Evet, Rabb'imizsin.) dedi ve béylelikle
insanoglu diinya hayatina geldi.

1. Servera bezm-i elest mestanina sahba
lebift
NAadi-i ervaha badi ey kad-i tiba lebifi
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
1). [bezm-i elest, - ]

bezm-i eltaf: ilikler / liituflar meclisi.

1. ‘Asikanifi zar ederler ey kerim-i
muhterem
Bezm-i eltafifida carf ¢linkii derya-y1
kerem
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
42). [bzm-i eltdfiida, -1, -da, - ]

bezm-i ‘irfan: [rfan meclisi.

1. Ediban bezm-i ‘irfanda siik(itu ibtiyar
eyler
Sorulsa benden adabif esdsin soyler ‘ar
etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 5).
[bezm-i ‘irfanda, -da ]

bezm-i mestan: Sarhoslar meclisi.

1. Beni medhds u la-ya kil eden ol dide-i
mesti
Mezaya-y1 hitkiim i°ta eder ¢iin bezm-i
mestana (Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra
30). [bezm-i mestdna, -a ]

bi-an u in: O ve bu olmadan, kimse olmadan.

1. Pertev-ara-y1 hidayet oldu bu yolda hemin
Buldu bir rah-1 mecaz vasl-1 dili bi-an u
in
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 10).
[bi-anuin, -]

bi-‘avni’llah: Allah'in yardimu ile.

1. Bi-‘avni’llah ciintid-1 Hazret-i ‘Abdii’l-
hamid Hanii
Be-her ferdi heman Haydar gibi a‘dasina
saldi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 1). [bi-
‘avni’llah, ]

bi-bedel: Essiz, bedelsiz.
1. Hame-i kudret yazip nlrun ‘ala nir—1 ezel
Hale-i hiisn-i cemal igre goriindii bi-
bedel
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(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 22).
[bi-bedel, ]

bi-cire: 1. Caresiz. 2. Diiskiin, zavalll.

1. Seni muhtic u bi-‘ilac beni bi-¢are

sanmiglar
Cemal-i yare hayran oldugumdan m1
neden bilmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 15).
[bi-¢dre, ]

bi-care goiiil: Caresiz, zavalli goniil.

1. Bir vesile bulmadim ahval-i ‘askifi ‘arzina
Diseli bi-¢are goiiliim bu ‘rakifi ‘arzina
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 4).
[bi-¢dre goniliim, -iim |

bi-care kal-: Caresiz kalmak.

1. Kalmasin bi-¢are Hilmi intizarinda aniii
Hos haberler al getir ki yand1 narinda
anin
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 43).
[bi-gdre kalmasin, -ma, -swmn |

bi-dad u insaf: Zuliim ve merhamet.

1. Hane-i kalbindeki bu Hilmi zani atesin
Sen de ey bi-dad u insaf 6yle yare diis de
gor
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 10).
[bi-ddd u insdf, - ]

bi-dar ol-: Uyanik olmak, uykusuz kalmak.

1. Senii subh u safa-za vii nizariiidan olur
bi-dar
Biitiin ezhar aglatdi figan u zanii ey
biilbiil
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 3).
[bi-ddr olur, -ur ]

bi-hamdi’llAh: Allah'a siikiir olsun, Allah'in
yardimiyla.

1. Tecelli eyledi Hilmi rub-1 4fak-1
hiisniinden
Bi-hamdi’llah nihayet ri’yet-i ‘id-i hilal
etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 14).
[bi-hamdi’llah, ]

bihér-1zenb: Giinah denizi.

1. Bihar-1 zenb i emvac-1 me‘aside garikani
Halas eyler heman bad-1 nesim-i lutf u
ihsani
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
53). [bihdr-i zenb, - ]

bi-hiide: Bos, gereksiz.

1.  Cikdi canim cismimifi asla ki hiikmii
kalmadi
Tutma ki bi-hiide nabzim hiikm-i Yezdéan
ey tabib
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 6).
[bi-hiide, ]

bi-irtiyab: Siiphesiz.
1. Berk urur mir’at-1 dilde dilber-i ‘ali-cenab
Iktibas-1 nir ederler mehvesan bi-irtiyab
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 2).
[bi-irtiyab, ]
bi-istibah: Siiphesiz.
1. Giilsen-i fikrimde goérsem bl-fesan birkag
cicek

Ol zaman bahtim agilmis der idim bi-
istibah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 10).
[bi-istibah, ]

bil-: Bilgi sahibi olmak, 6grenmek.

1. HVab u rahatla guniide zanneden
Yunaniler
Bildiler ‘Osmaniyan: hep sefer-ber
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 26).
[bildiler, -di, -ler ]

2. Seni sadan beni na-sad eder mi bir vakit
Mevla
Neden bilmem beni agyar ki baht-1 kara
sanmuslar (Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1,
Misra 10). [bilmem, -me, -m ]

3. Ders-i ‘ask i¢re dila hallal-1 miigkil
olmaga
Pek mitkemmel bahs-1 ziilf-i yari bilmek
oldu sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 6).
[bilmek, -mek ]

4. Bilip kadr-i hiimay{nun afia ‘arz-1
‘ubtdiyyet
Du‘a-y1 hayrimi ref” eylemekdir sii-y1
Siibhana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 17).
[bilip, -ip ]

5. Sabik-1 gafletle mi harbe cesaret aldilar
Bilmiyorlar m1 beraber riih-1 Haydar
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 24).
[bilmiyorlar, -me, -yor, -lar ]

6. Ma‘arif ehlinifi kadri bilindi devr i

‘asrinda

Tesadiif etmedi ¢esm-i cihan boyle kadir-
dana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 47).
[bilindi, -in, -di ]

7. Bilirim iltifat eyler o hiinkar-1 ‘adalet-kar
Kemal-i rahm u sefkatle heman erbab-1
‘irfana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 19).
[bilirim, -ir, -im ]

8. Ne giizel manzara ‘arz eder evrak
Bilirim hep seniil bu asar Hallak
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 6).
[bilirim, -ir, -im ]

9. Kiinh-i zatifi bil ne stretle yaratdi Hak
senl
Kul hiiva’llahu ehad de vahdet-i siibhana
gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 3).
[bil, ]

10. Tevbekar ol bil ‘azéb-1 dazahi ey r-siyah
Hazret-i Gaffara yalvar damen-i amana
gel
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 7).
[bil, ]

11. Bag-1 goiliimde cigekler bil ne hikmet
ser-nigan
Ebr-i baran-1 sema tahmil mi etmis bar-1
ah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 5).
[bil, ]
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bi’l-benén: Parmakla gosterilen.
1. Ebruvanm gosterip mir at-1 dilde bi’l-
benan
Saret-i mahiyyetinde bir hilal old1 ‘ayan
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 5).
[bi’l-benan, ]
bilme-:  Bilmemek, nasil  olacagina  akil
erdirememek.
1.  Seni mubtéc u bi-‘ilac beni bi-¢are
sanmiglar
Cemal-i yare hayran oldugumdan m1
neden bilmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 16).
[bilmem, ]
2. Reh-i cananda kurban oldugumdan mu
neden bilmem
Gam-1 deryada ‘umman oldugumdan mi
neden bilmem
(Giilzdr-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 17).
[bilmem, -m ]
3. Reh-i cananda kurban oldugumdan mu
neden bilmem
Gam-1 deryada ‘umman oldugumdan mi
neden bilmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 18).

[bilmem, -m ]

4. Dem-a-dem zar u efgén oldugumdan mi
neden bilmem
Dil-i zar1 cefa-y1 yar i¢iin hep yara
sanmiglar
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 19).
[bilmem, -m ]

5. Oyle medhis oldu dil ki bilmiyor diinya
nedir
‘Ask ile dii desti ursam gam degildir
sespere

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 11).
[bilmiyor, -yor ]

6. Geldi mi evvel bahar bilmem latif bir
nefha var
Velvele kopdu giilistanda stiktinet
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 11).
[bilmem, ]

7. Ani ‘askiyla tarh etsem ‘aceb mi bir
gazel simdi
Huzar-1 sevkete ‘arz eylesem bilmem
edibane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 18).
[bilmem, ]

8. Bilmem niye sakit duruyor biilbiil-i seyda
varken giil-i ra‘'na
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 5).
[bilmem, ]

bimar: Hasta, dertli // ask derdine diismiis.

1. Benim bimarmma vizr i vebalim ‘illet
olmusdur
Di ‘alemde sifa ver bu ‘alile ya resilullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 7).
[bimdrima, -1m, -a ]

bimar-i ‘ask: Ask hastaligi, asikiik.

1. Leb-ila‘lifi deva-y1 mahz iken bimari-i
‘agka
Ne hikmet siddet-i derd-i dile Lokman
olur ba‘is

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 9).
[bimdri-i ‘aska, -a ]
bim-i cdn: Can korkusu.

1. Rah-1vaslifida hezaran bim-i can eyler
zuhar
Boyle mi divan-1 ‘agkda resm 1 ‘adet el-
g1yas
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 5).
[bim-i cdn, - ]

bifi: Binlerce, pek ¢ok.

1. Sen de biii derd 1 bela-y1 cevr-i yare diis
de gor
Lahzada biii kan doker bir dil-fikare diis
de gor
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 2).
[bift, ]

2. Bifl niyazla var huzar-1 yare sdyle derdifii
Etme istigna a Hilmi sohbet-i canana gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 25).
[bifi, ]

biii bir: Binlerce, ¢ok.

1. Baia biii bir rica etseil safia ‘arz-1 cemal
etmem
Firakimla tecenniin eylesef halifi su’al
etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 25, Misra 1).
[bifi bir, - ]

biii derd: Pek ¢ok sikinti.

1. Sende bii derd i bela-y1 cevr-i yare diig
de gor
Lahzada bifi kan doker bir dil-fikare diis
de gor
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 1).
[bifi derd, -]

biii vasa-: Cok yasa Il binlerce yil yasa.

1. Padisdhim bii yasa olduk¢a ‘dlem
miistakar
Bu du‘ay1 kalbine naks etdi Hilmi kemteri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 13).
[bifi yasa, -]

bini-y1 cism: Beden, varlik binasu.

1. Bina-yi1 cismini sarsd1 felek zira esasindan
Hasara ugradi kasr-1 dili mevtifl
belasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 1).
[bindg-yi cismini, -i, -n, -i ]

bir: Bir, belgisiz sifat.

1. Ebruvanin gosterip mir at-1 dilde bi’l-
benan
Saret-i mahiyyetinde bir hilal old:1 ‘ayan
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 6).
[bir, ]

2. Eder bir niste{r}-i nagiz ile a‘dasin1
makhar
Hudadir kadir-i mutlak her emri ber-
kemal eyler
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 3).
[bir,]

3. Esasi bir muhabbetdir dii ‘dlem tistiine
mebni
Bu mebhasdan olan gafil hemise ham
hayal eyler
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 5).
[bir,]
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10.

11.

12.

13.

14.

Bir kad-1 tibanifi oldum ma’il-i reftan
¢lin

Bagdaki her servi-i ra‘naya etmem ser-
fiird

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 5).
[bir]

Hedm eder kalb-i rakiki ates-i sizan-1
‘ask

Goilimii bir hiisn-i tedbir ile ta‘mir
eyledim

Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 6). [bir ]
Hilmiya vaz‘-1 esés-1 ‘askiil hi¢ olmaz
harab

Ben an1 bir sibga-i kudretle tasvir
eyledim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 12).
[bir,]

Hudadan bir ‘inayetdir bafia hilmiyyet ey
Hilmi

Bu haslet bende mevcidken ‘adiidan ahz-
1 S4r etmem

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 7).
[bir]

Hatt u hal u ¢esm i gamze hiisn @i an ebru
keman

Toplanup gosterdi satvet bir dile Dara-y1
‘ask

(Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 4). [bir,
‘Andeliban gah giryan olmada vakt-i
bahar

Gah verir giilsende hande bir giil-i
hamra-y1 ‘agk

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 16).
[bir,]

Cihan soyle bir gozden gegirdi menfez-i
mevtden

O dem top-1 ecel verdi sada cismifl
hisarindan

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 9).
[bir, ]

Sen de biii derd ii bela-y1 cevr-i yare diig
de gor

Lahzada bifi kan doker bir dil-fikare diis
de gor

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 2).
[bir, ]

Sulak eyler mi bir insan ‘aceb bir dane-i
erze

Huk(k-1 halki ketm etmek nihayetde
nedametdir

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 7).
[bir, ]

Haram servetle diinyada bulursa miirtekib
‘izzet

Anifl atisi ey Hilmi ne miidhis bir
felaketdir

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 20).
[bir, ]

Biilbiiliin efganini tezyide bir gildiir
sebep

Nagme-i murg-1 dile hayréan olan afilar
bizi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 9).
[bir, ]

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

25.

26.

Bir libas-1 matem-engize biiriindii fikrim
ah

Ben gibi zulmetde kalmis gam-keséan
afilar bizi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 11).
[bir, ]

Cekdi dest Hilmi cihandan artik ‘avdet
eylemez

Gitdi bir sahib-liyakat dense sayan ey
tabib

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 10).
[bir, ]

Kakdliii zencirine pa-bende bir
divaneyim

Ey meld’ik bagmiii serv-i sehi vii ‘ar‘ar
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 20, Misra 7).
[bir, ]

[‘tisam etdim ¢ii habl-1 damen-i
peygambere

Olmazam rah-1 talebde miiftekir bir
rehbere

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 2).
[bir, ]

Dide-i gam-dideden ceryan eden hep
handur o

Andirir bir katresi emvac-1 bahr-i ahmeri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 4).
[bir, ]

Togsa o mihr-i muhabbet ufk-1 dilden bir
seher

‘Arz-1 didar etmege ¢iin mah-1 nev eyler
hicab

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 7).
[bir, ]

Tak-1 sevda lizre yazdim sanihat-1 fikrimi
Okuyanlar dediler bu bir kitab-1 miistetab
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 10).
[bir, ]

Ne arz(in varsa icra et ‘itibimdan hazer
etme

Bu firsat bir ganimetdir ne yapsaf infi'al
etmem

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 25, Misra 4).
[bir,]

Derd ii ‘askifi yaresi muhtac olur bir
hazika

Ey muhibb-i hasta-dil derman i¢iin
Lokmana gel

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 13).
[bir, ]

Geldi mi evvel bahar bilmem latif bir
nefha var

Velvele kopdu giilistanda siiktinet
kalmadi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 11).
[bir, ]

Bir figan kopdi giilistdnda ne hikmet ey
goiil

Nagme-i sevki kesildi biilbiiliifi giilzare
hayf

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 28, Misra 5).
[bir, ]

‘Askimii bir zerresin bahs eyleyim yare
sabah

Halimi ‘arz edeyim ¢esm-i fiistin-kare
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217.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

sabah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 1).
[bir, ]

Gonce giil berge sartlmis eylemis riym
nihan

Bunda bir hikmet niimayan sorayim hare
sabah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra §8).
[bir, ]

Bir benefse her zaman tifl-1 yetimi andirir
Bir ¢igek ki jale-dardir ana ‘atf eyle nigah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 8).
[bir, ]

Héame-i feryadimu vasfi iglin sakk eyledim
Bagina gegsin o kilkifi pek siyahea bir
kiilah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 18).
[bir, ]

Bir benefse her zaman tifl-1 yetimi andirir
Bir ¢icek ki jale-dardir afia ‘atf eyle nigah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 7).
[bir, ]

Bagce-i dilde ne giiller ne cicekler agdi
bak

Ani ihsan etmemis bir gofile o Rabb u
flah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 16).
[bir, ]

Kiinc-i mihnet vuslat hengdminda bir
giilsen olur

Lem'a-dardir anifi ikbalinde ¢iinkii mihr i
mah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 13).
[bir, ]

Su‘le-i ruhsar-1 yare olsa miistagrak cihan
Bir geb-i deyciir i¢inde ararim tab-dari
ben

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 12).
[bir, ]

Bag-1 sinemde goriip ikbalimifi ezharini
Bi-fesan bir gonceye sarf etmigim efkari
ben

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 8).
[bir, ]

Damen-i yare sarildim bir seher vuslat
iclin

N'eylerim firkat sebinde na-tamam envari
ben

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 9).
[bir, ]

Yakdi ser-ta-ser viicidum tab-1 nar-1
intizar

Ani teskin etmege bir ab-1 himmet
bekleriz

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 10).
[bir, ]

Gelmedi mah-1 muhabbet olmadi pertev-
fesan

Bir seb-i yelda iginde cay-1 zulmet
bekleriz

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 4).
[bir, ]

Sam-1 firkatde zuhiir-1 subh-1 vuslat
bekleriz

T4 sabahdan sdma dek bir mah-1 tal‘at
bekleriz

39.

40.

41.

42,

43.

44,

45,

46.

47,

48.

49.

50.

51.

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 2).
[bir, ]

Garba tevcih-i nigah etme aman firkat
uzar

Miistenir eyler cihanda Hilmiyi bir
vuslatifi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 14).
[bir, ]

Ey meh-i tabende nir1 kimden etdifi
iktibas

Bir seb-i deyciru revnakdar eder bu
slretifi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra §8).
[bir, ]

Togduguii 4n ka’inat bir handeye mazhar
olur

Her dile bahs-1 nesat eyler bu hal u
hey’etifi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 3).
[bir, ]

Vadi-i ‘agka diisiirdii ‘akibet aldi dilim
Kendine mecnin eden bir nev-civanim
iste bu

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 10).
[bir, ]

Bir tarikde kalmad1 har-1 mugaylan-1 cefa
Ka‘be-i makstda vasil oldu Islam aminin
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 21).
[bir, ]

Ni‘met-i ‘uzmadir ihsan etdi Rabbii’l-
‘alemin

Hey et-i ‘Osmaniyana bir emirii’l-
mii’minin

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 18).
[bir, ]

Derd ii gamdan bir eser koyma miibarek
kalbine

‘Ars-1a'1a rih-1 a‘zam kudsiyanii ‘agkina
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 11).
[bir, ]

Serv-i nazim gel sokul agtis-1 hiizne bir
sabah

Nagme-dar ol sah-1 ‘askda biilbiil-i seyda
gibi

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 13).
[bir, ]

Seyre ¢ikmus afitab sanki feza-y1 ‘aleme
Bir garibifi hame-i hiizniine bir sahra gibi
(Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 4). [bir,]
Seyre ¢ikmus afitab sanki feza-y1 ‘aleme
Bir garibifi hame-i hiizniine bir sahra gibi
(Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 4). [bir,]
Hastalandim ey tabib tut nabzimi gér
halimi

Kesb-i sihhat edeyim ver bir ‘ilac kimya
gibi

(Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 6). [bir,]
Gordiim ebna-y1 beserde hayret-engiz bir
ciice

Raks eder sahra-y1 dilde kdmet-i bala gibi
(Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 9). [bir,]
Bir secer ki zirvesi hak-i zemini bis eder
Sallanir bad-1 seherle dallari tba gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 11).
[bir, ]
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52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

Cikardi Hilmf bir ‘asker kemal-i sevk ile
tarih

f1aht mevlidi razun sa‘id eyle Hamid
Hana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 23).
[bir, ]

Kapladi a“‘day1 bir ebr-i sehab-1ye’s i
gam

Vadi-i hayretde kaldilar miikedder da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 31).
[bir, ]

Geldi Hilmi soyledi bir yaver-i harb
tarthin

‘Avn-1 Hakla olalim boyle miibesser
da’ima

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 43).
[bir, ]

Anifi ¢ah-1 zenehdani akar bir havz-1
kevserdir

Hayét-1 cavidan fsal eder efvah-1 ‘atsane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 33).
[bir, ]

Cemen-zar-1 muhabbetde odur bir gonce-
ira‘na

Dimag-1 “asikan meyyal olup ol ‘anber-
efsana +
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 25).
[bir, ]

Anifi ‘agkiyla tarh etsem ‘aceb mi bir
gazel simdi

Huziir-1 sevkete ‘arz eylesem bilmem
edibane (Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra
17). [bir, ]

Pertev-ara-y1 hidayet oldu bu yolda hemin
Buldu bir rah-1 mecéaz vasl-1 dili bi-an u
n (Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra
10). [bir, ]

Bir vesile bulmadim ahval-i ‘agkifi ‘arzina
Diiseli bi-¢are gofiliim bu ‘irakif ‘arzina
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 3).
[bir, ]

Eyledi derhal isaret ki bahar eyyamidir
‘Asik-1 stride halifi bir biiyiik bayramuidir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 12).
[bir, ]

K&’inat gah giyer bir siyah came

Diiser o vakitde afitab dame (Giilzdr-1
Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 7). [bir, |
Bani-i tabi‘at 4sar-1 kudret

Esrar-1 Siibhanda mahfiiz bir hikmet
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 12).
[bir, ]

Diiserse zemine bir katre baran

Hayat bulur o an bagge-i canan
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 13).
[bir, ]

Menba'-1 ‘ilm-i lediin bir kevser-i uhra
lebifi

Badi-i fermayis-i ahkdm-1 sirr-1 kiin-fe-
kan

(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
25). [bir, ]

Gosterip sahn-1 siihiid u ‘alemi misl-i
duha

Rayih oldu zevk-i la‘lifile bu bir vakt-i

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

bir dem:

1.

1.

1.

duha

(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
8). [bir, ]

Velayet burcunufi bir kevkeb-i diirri
Rifa‘idir

Anifi zat-1 serifi niir-1 a‘zam iltima ‘1dir
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
19). [bir, ]

Miiridi la-tehaf emri necata bir delaletdir
Anifi zat1 ziilal-i gesme-i feyz G
kerametdir

(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
37). [bir, ]

Didarin1 ‘arz etdi bafia subh-1 sa‘adet
bir mihr-i melahet

(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 2).
[bir, ]

A Hilmi giilsen-i Sinemde gordiim ben
siyah bir hal

Elendi hinta-i &mal tikand1 dide-i girbal
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 21).
[bir, ]

Giil-i rubsar-1 ala can verir ol biilbiil-i
seyda

Leb-i deryada gah manzir olur bir vasi‘-i
sahra

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 8).
[bir, ]

Beni ‘4lem ne hikmet miibtela bir yare
sanmiglar

Diimi ‘-1 hiiznimiin katratim fevvare
sanmiglar

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 1).
[bir, ]

Bu seb ol mah-likay seyr edip bir raz-1
‘id etdim

Goiiiil pervénesi gitdi goriince sem ‘a-i
stizan

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 15).
[bir, ]

Bir nefeslik zaman, bir an.

Bag-1 hiisniifi gérmeye bir demde ruhsat
isterim

Serv-i ndzim kamet-i tibay1 ri’yet isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 1).
[bir demde, -de ]

bir kerre: Bir defacik.

Gormek istersen seca‘at-pisenifi asarimi
Ey dil ‘atf eyle nazar bir kerre bab-1
Haybere

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 6).
[bir kerre, -]

bir kez: Bir defa, bir kerecik, bir defa olsun.

Desem ey mah goster ol ruhsérini bir kez
n’olur
Kan doken ebriilariii ol demde sesper

gosterir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 13).
[bir kez, - ]

Ciist ii ¢ etmek muhaldir cehl ile rah-1
necat

Ol kitab-1 “agki bir kez ezber etmek oldu
sart

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 4).
[bir kez, - ]
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bir pil: Bir pul, akge.
1. Deger mi bir piila su dehrifi ezvaki
tasavvir et
Seféhatle gegen ‘Omriifi sofit mithlik
felaketdir
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 11).
[bir pila, -a ]
bir vakit: Bir siire.
1. Seni gadan beni na-sad eder mi bir vakit
Mevla
Neden bilmem beni agyar ki baht-1 kara
sanmiglar
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 9).
[bir vakit, - ]
bir yevm-i dehr ol-: Diinyanin bir giinii olmatk..
1. Uzand zire-i firkat bafia bir yevm-i
dehr old1
O giindiir es‘ad-1 “idim goriip yevm-i
visal etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 11).
[bir yevm-i dehr old, -di |
bir zerre: Zerre kadar, bir parca, ¢ok az.
1. Hiyanet eyleme asla umar-1 kuds-1
devletde
Gel etme irtikab bir zerreye kat'an
cehaletdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 4).
[bir zerreye, -y, -€ ]
bir giin: Herhangi bir zaman.
1. Eyle tebrike sitiban boyle ‘id-i es‘adi
Ol peri-ri gosterir birgiin cemal-i

sermedi
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 18).
[birgiin, |
birkac: "Bir iki, az sayida" anlamlarinda belgisiz
sifat.
1. Gilsen-i fikrimde gorsem bi-fesan
birkag cicek
Ol zaman bahtim agilmis der idim bi-
istibah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 9).
[birkag, ]

bi-semer: Meyvesiz.
1. Bi-semerdir nahl-i bahtim berg-i ikbalim
siyah
Téli‘im ezhérini etdi felek mahv u tebah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 1).
[bi-semerdir, -dir ]
bi-siibhe: Tereddiitsiiz.
1. Su‘nd etdi o rah-1 piir-fiittih 18hata bi-
siibhe
Girer mi berzaha aya ki ‘anka
igbirarindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 17).
[bi-siibhe, |
bi-vefa: Vefasiz.
1. Figani ‘arsa dek ¢ikd1 sus artik bagrimi
delme
Ne rahm u bi-vefa imis senifi de yariii ey
biilbiil
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 10).
[bi-vefd, ]
bi-vefa diinya gibi: Vefasiz diinya gibi.
1. Kesb-iviis‘at eyledi dil bi-vefa diinya
gibi

Ugmak ister 4sumanda murg-1 can ‘anka
gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 1). [bi-
vefd diinyd gibi, - ]

bi-vefa var: Vefasiz yar, sevgili.

1. Bi-vefa yari olan diinyada afet istemez
Serv-i kaddini goren bag igre kamet
istemez
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 1).
[bi-vefd yari olan, - ]

bi-viiciid ol-: Varligi olmamak, yok olmatk.

1. Bag-1 dehrifi serv-kaddani olurdi bi-viicad
Gelmeseydi kadd-1 tiiba-y1 cemalifi ibtida
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 5). [bi-
viicid olurdi, -ur, -di |

biyayed: Gelmek (koku).

1. Ey giil-i giil-zar-1 4sar-1 bahar-1 hiisn i an
Der-mesam-1 cam biyayed biy-1 bostan
sli-be-st
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 4).
[biyayed, ]

biz: Birinci cokluk sahis zamiri, biz.

1. Zinet-i diinyadan el ¢ekdik biz ey ehl-i
safa
Rah-1 ‘aska soyunup ‘liryan olan afilar
bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 3).
[biz, ]

2. Bade-i ‘askdan i¢ip mestan olan afilar
bizi
Bahr-1 gamda ciis edip ‘umman olan anlar
bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 1).
[bizi, -i ]

3. Bade-i ‘agkdan i¢ip mestan olan afilar
bizi
Bahr-1 gamda ciis edip ‘'umman olan anlar
bizi
Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 2).
[bizi, -i ]

4.  Zinet-i diinyadan el ¢ekdik biz ey ehl-i
safa
Réh-1 ‘aska soyunup ‘liryan olan afilar
bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 4).
[bizi, -i ]

5. Nar-1 "agkla eylerim te’fif cihan par par
yanar
Ol atesde sevkile biiryan olan aflar bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 6).
[bizi, -i ]

6. Meskenimdir cay-1 ‘uzlet istemem asla
refik
Ta'rife hacet nedir ‘irfan olan afilar bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 8).
[bizi, -i ]

7. Biilbiiliin efganini tezyide bir giildiir
sebep
Nagme-i murg-1 dile hayran olan afilar
bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 10).
[bizi, -i ]

8.  Bir libas-1 matem-engize biiriindii fikrim
ah
Ben gibi zulmetde kalmis gam-kesan
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afilar bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 12).
[bizi, -i ]

9.  Sdreta insdniz amma siretimizdir nihan
Hilmi ‘alemde ‘uliivv-i $an olan afilar bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 14).
[bizi, -i ]

bél-: Bélmek, par¢alamak.

1. Tabis-i sems-i cemal-i yar ile boliindii dil
Ba‘dezan ben ol meh-i garraya etmem
ser-fiirt
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 3).
[béliindii, -iin, -dii ]

bos: Icinde kimse veya bir sey olmayan.

1. Bos mu kalacak boyle bu sahra-y1 hitabet
giil-zar-1 letafet
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 7).
[bos, ]

bostan: Cicek ve agag yetistirilen yer, bahge.

1. Sehab u ebr-i zulmetden miiberra hangi
bostandir
Ki bdyle mazhar olmugdur heméan mihr-i
dirahsana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 11).
[bostdndir, -dur |

bostan-1 ‘ask: Ask bahcesi.

1. Ebr-i zulmet etdi istila sema-y1 fikrimi
Yas doker bostan-1 ‘agka gozlerim misl-i
sehab
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 6).
[bostdn-i ‘aska, -a ]

boyle: Bayle, bu sekilde.
1. ‘Alem-i firkatde Hilmi bahtiyardir

bahtiyar
Devlet-i vuslat bulan boyle kerem-ver
dilbere
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 14).
[bovyle, |

2. Vadi-i hayretde kalmigdir ‘ukdl-i ins @
can
Cesm-i ‘dlem gormedi boyle mela’ik
peykeri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 8).
[boyle, |

3. Sehab u ebr-i zulmetden miiberra hangi
bostandir
Ki boyle mazhar olmusdur heman mihr-i
dirahsana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 12).
[boyle, |

4.  Geldi Hilmi sdyledi bir yaver-i harb
tarthin
‘Avn-1 Hakla olalim béyle miibesser
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 44).
[bovle, |

5. Ma‘arif ehlinifi kadri bilindi devr @i
‘asrinda
Tesadiif etmedi ¢esm-i cihan boyle kadir-
dana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 48).
[boyle, ]

6. Eyle tebrike sitaban béyle ‘1d-i es‘ad1
Ol peri-ri gosterir birgiin cemal-i sermedi

(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 17).
[boyle, |

7. Fevziya ‘id-i serifi sa‘d u tebrik eylerim
Riste-i hubb u vedadi boyle tahrik
eylerim
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 38).
[boyle, |

8. Bos mu kalacak boyle bu sahra-y1 hitabet
giil-zar-1 letafet
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 7).
[boyle, |

9. Eger ‘atf-1 nazar etmez isefi Hilmiye
mahserde
Meded-res kim olur bayle zelile ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 14).
[boyle, |

boyle bir devlet: Boyle bir mutluluk.

1. Baiia ‘arz etdi sahane yiiziin ol mah-1
tabanim
Geger mi boyle bir devlet kimifi fikr i
hayélinden
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 4).
[boyle bir deviet, - ]

boyle mi: Boyle mi, bu sekilde mi.

1. Rah-1 vashiida hezaran bim-i can eyler
zuhtir
Boyle mi divan-1 ‘agkda resm 1 ‘adet el-
g1yés
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 6).
[boyle mi, - ]

boz-: Diizgiin bir seyi diizensiz duruma sokmatk,
diizgiinliigiinii gidermek.
1. Kudretifi ibda ‘1 tagyire kadir mi olur
Kim bozar necm i kamerde su‘ledir bu
haleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 4).
[bozar, -ar ]
bu: Bu, isaret zamiri.

1. Viicaduidi hesti-i kevne vesile ya
resalullah
Bunu isbata hacet yok delile ya resilullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 2).
[bunu, -nu ]

2. Viictd-1 akdesifi mahfiiz olup taht-1
hilafetde

Seban-riz vird i ezkarim budur hep
Rabb-i Siibhana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 62).
[budur, -dur ]
bu: Bu, isaret sifati.

1. Bu ‘abd-i piir-kusirt hig yakar mu ates-i
dizah
Yaratdin havz-1 kevserle zihi dort nehri
Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 15).
[bu, ]

2. Bu diinyada dem-a-dem ¢ok giinahlar
iktisab etdim
Sefa‘at kil bekada hal vahimdir ya
restlullah
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 9).
[bu.]
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10.

11.

12.

13.

14.

Bu kiistdhane giiftirdan meramim
‘arzuhaldir hep

Kuva-y1 nitikim ‘azm-1 remimdir ya
resalullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 7).
[bu.]

Benim bimarima vizr i vebalim ‘illet
olmugdur

Dii ‘alemde sifa ver bu ‘alile ya
resalullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 8).
[bu.]

Bu giilzar-1 fenadan gitmege mecbir iken
elbet

Seza mu gideyim har u has ile ya
resalullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 9).
[bu.]

Eséas1 bir muhabbetdir dii ‘4lem tistiine
mebni

Bu mebhasdan olan gafil hemise ham

hayél eyler
(Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 6).
[bu,]

Sonerse z0r-1 sarsarla bu seb misbah-1
ikbalim

Ziya-y1 mihr iciin asla sabahi intizar
etmem

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 3).
[bu.]

Hudadan bir ‘indyetdir bafia hilmiyyet ey
Hilm{

Bu haslet bende mevcidken ‘adiidan ahz-
18ar etmem

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 8).
[bu,]

Kalir m1 kesti-i gofiliim bu girdab-1 gam-
efzada

Anifi sahil-resi makstduna her an olur
ba‘is

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 7).
[bu, ]

Uzunca bahs-i ziilfiince nice ince hayal
etdim

Bu seb miiskbar-1 tarinda rakible kil u kal
etdim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 2).
[bu, ]

Haéne-i kalbindeki bu Hilm{ zarifi atesin
Sen de ey bi-dad u insaf yle yare diis de
gor

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 9).
[bu, ]

Nir-1 cesmanim sehab-1 zulmete girdi bu
seb

‘Arz-1 didar etmege mah yok mu imkan
ey tabib

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 3).
[bu, ]

Tahtgahiiidir senifi bu kigveristan-1 goiiiil
Olmasin virane misrif kil ‘imaret el-gi1yas
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 11).
[bu, ]

Tak-1 sevda lizre yazdim sanihat-1 fikrimi
Okuyanlar dediler bu bir kitab-1 miistetab

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

25.

26.

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 10).
[bu, ]

Ne arz(n varsa icra et ‘itibimdan hager
etme

Bu firsat bir ganimetdir ne yapsaii infi‘al
etmem

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 25, Misra 4).
[bu, ]

Seni gormek miiyesser olmasa bu
Hilmiye sad sal

Te’essiif eylemem hem gormegi asla
hayéal etmem

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 25, Misra 5).
[bu, ]

Eylesem esrar-1 ‘agki ‘aleme ifsa bu dem
Hilmiya ma-ba‘d1 var fikrimde viis‘at
kalmadi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 15).
[bu, ]

Hudaya vasil ol cana tarik-i miistakimi
bul

Nedir bu ¢ekdigifi zahmet a dil kayd-1
sivadan geg

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 4).
[bu, ]

Togduguii 4n ka’inat bir handeye mazhar
olur

Her dile bahs-1 nesat eyler bu hal u
hey’etiil

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 4).
[bu, ]

Ey meh-i tabende nir1 kimden etdifi
iktibas

Bir seb-i deyciru revnakdar eder bu
stretifl

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra §8).
[bu, ]

Kevser-i lutfun diler bu Hilmi-i tesne-
dehan

Dehset-efzadir “azab-1 Rabb-i ‘izzet ayeti
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 13).
[bu, ]

Padisdhim bif yasa oldukga ‘dlem
miistakar

Bu du‘ay1 kalbine naks etdi Hilmi kemteri
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 14).
[bu, ]

Bu ntir-1 a‘’zam ¢linkii Huda bahs u “ata
etdi

Tesekkiir eylemek vacib degil mi nev -i
insana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 15).
[bu,]

Goriinmez berf i baran-1 mezalim ¢iin bu
hak tizre

Verir sevk 1i nesat her dem zeban-1
‘andelibana

(Giilzdar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 9). [bu, ]|
Bahar-1 da’im-asadir fiiy(izat bahs eder
lutfu

Su‘a‘-1 revnak-efza hep bu ezhar-1
giilistana

(Giilzdar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 8). [bu, ]|
Bu iki lutf-1 Hudaya cén verir
‘Osmanlilar
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Ol sebebden kan doker efrad-1 ‘asker
da’ima

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 13).
[bu,]

Cehl i gaflet kibr @i vahset maceb-i
hiisran olur

Bu sifat ashabini eyler muhakkar da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 34).
[bu,]

Tirnovayla Yefisehri padisah aldi bu sal
Nusret-i siilbhan ola her demde rehber
da’ima (Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra
45). [bu, ]

Etdi tevali si-be-si fevz u zafer feth-i
bilad

Bala-y1 tarihe yazsin bu ahval-i
fahriyyeyi

(Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 10).
[bu,]

Tak-1 eflaka yazdilar hame-i zerle katiban
Bu savlet-i girdneyi bu satvet-i harbiyyeyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 6). [bu, ]|
Tak-1 eflaka yazdilar hame-i zerle katiban
Bu savlet-i siraneyi bu satvet-i harbiyyeyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 6). [bu, |
Nedamet eyledi Hilmi Yunanilar hep bu
tarihde

Tesalya kit‘asin harben bugiin ‘Abdii’l-
hamid ald1

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 11).
[bu,]

Bu hey et ki seca‘atle muhammer tiyneti
Hakdan

Anufila ceng eden a‘dé cihdnda serm-sar
kald1

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 9). [bu, |
Kudretifi ibda ‘11 tagyire kadir mi olur
Kim bozar necm i kamerde su‘ledir bu
haleyi

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 4). [bu, |
Fenn-i harb adabin1 Edhem Péasadan
gordiiler

Okusun Yunaniler mektebde bu risaleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 6). [bu, ]|
‘Ataya-y1 Huda-y1 miiste ‘andir 1a-cerem
zat1

Anifi zatt mukaddes ayeti bu miilk-i
‘Osmana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 40).
[bu,]

Ani medh ile fahr eyler bu “abd-i piir-
kustr Hilmf

Ser-a-ser lutf ile makbil goriir ¢lin zat-1
sahane

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 51).
[bu,]

Bu kiistahane evza ‘1 ederler ‘afvina sayan
Aniii meydan-1 medhinde gelir ¢iin hame
cevlana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 67).
[bu,]

Zemistan-1 kederden kalmadi dilde eser
zerre

Teferriic kasd ile gel bak bu ezhar-1

40.

41.

42,

43.

44,

45,

46.

47,

48.

49.

50.

51.

52.

53.

giilistana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 8). [bu, |
Ben de oldum bu sirac-1 hiisn-i yardan
hisse-yab

Ziilf-i canan-ves elimde hame etdi 1ztirdb
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 25).
[bu, ]

Pertev-ara-y1 hidayet oldu bu yolda
hemin

Buldu bir rah-1 mecaz vasl-1 dili bi-an u in
(Giilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 9).
[bu, ]

Bir vesile bulmadim ahval-i ‘askifi ‘arzina
Diigeli bi-gare gofilim bu ‘irakifi ‘arzina
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 4).
[bu, ]

Ya Rab bu ne ziynet bu ne kudret

Bu ne sun‘-1 kemal bu nasil hikmet
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 16).
[bu, ]

Arz1 tezyin etdi yine tabi‘at

Asar-1 kudretdir bu zib i ziynet
(Giilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 2).
[bu, ]

Ya Rab bu ne ziynet bu ne kudret

Bu ne sun ‘-1 kemal bu nasil hikmet
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 16).
[bu, ]

Y4 Rab bu ne ziynet bu ne kudret

Bu ne sun ‘-1 kemal bu nasil hikmet
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 15).
[bu, ]

Ya Rab bu ne ziynet bu ne kudret

Bu ne sun ‘-1 kemal bu nasil hikmet
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 15).
[bu, ]

Ne giizel manzara ‘arz eder evrak
Bilirim hep senifi bu asar Hallak
(Giilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 6).
[bu, ]

Escar hayat buldu kudret-i Hakla
Hayret verir ¢iinkii bu hikmet ‘akla
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 4).
[bu, ]

Rah-1 fiilk-i maksada necm-i cemalifi
rehberim

Kurtarir bu Hilm{ zar1 her beladan |a-
cerem

(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
44). [bu, ]

Gosterip sahn-1 siihiid u ‘alemi migl-i
duha

Rayih oldu zevk-i la‘lifile bu bir vakt-i
duha

(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra

8). [bu, ]
Hayal-i z1ll-1 “alemden bu hestiden hazer
eyler

Basiret sahibi sirr-1 hakayika nazar eyler
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
33). [bu, ]

Fakir i bi-kes i ‘aciz kalup dil bi-neva
imdad

Yetis bu kemterin Hilmf zelile servera
imdad
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54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

bu dem:

bu giin:
1.

(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
52). [bu, ]
Siir‘atle miirdir etmededir vakt-i sebabet
aya bu ne hikmet (Giilzdr-1 Tabi at,
Miistezad 1, Misra 16). [bu, ]
Soldurd: hazan ¢ehre-i ezhart nihayet
ya Rab bu ne halet
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 12).
[bu, ]
Bos mu kalacak bdyle bu sahré-y1 hitabet
giil-zar-1 letafet
(Giilzdr-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 7).
[bu, ]
Ey hakim-i ‘agk fasl olacak simdi bu
da‘va
hiikkm eyle ser-a-pa
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 2, Misra 7).
[bu, ]
Sevk vermededir dehre bu seb méah-1
miicella

bak su‘le-i sevda
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 2, Misra 3).
[bu, ]

Ki tahn oldukga artar asiyabda dane-i
kismet

Kana‘at anbar1 doldu amén ya Rab bu ne
hikmet
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 14).
[bu, ]
Okusun bu nazmi Hilmi badeler versin
safia
Si‘rini $a‘ir goriince aferin etsin safa
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 13).
[bu, ]
Ber-taraf olsun gumim hep sevk gelsin
sana
Sa‘ir-i mahir bu yolda ittiba“ etsin safia
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 12).
[bu, ]
Kitab-1 hiisniinii hem muhtasar hem de
miifid etdim

Bu stret miin ‘akis yarif heytla-y1
cemalinde
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 6).
[bu, ]
Bu seb ol mah-likay1 seyr edip bir r(iz-1
‘id etdim
Goiitil pervanesi gitdi goriince sem ‘a-i
stizan
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 15).
[bu, ]

Bu zaman.
Dem-a-dem sarf-1 enfas-1 hayat-1 cavidan
eyler

Bu dem sevk-i cedid hasil olubdur
‘andelibana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 4). [bu
dem, - ]

I¢inde bulunulan giin.
‘Andeliban nale vii feryad edin giindiir bu
giin

Giilsen-i sevda vii ‘agkda verd-i handan
ri-niman
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 13).
[bu giin, -]

bii-fesan: Koku sacan.

1.

Giilgen-i fikrimde gorsem bi-fesan
birkag ¢icek

Ol zaman bahtim ag¢ilmuis der idim bi-
istibah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 9).
[bi-fesdn, ]

Bag-1 sinemde goriip ikbalimifi ezharini
Bii-fesan bir gonceye sarf etmisim efkari
ben

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra §8).
[bii-fesdn, ]

bugiin: Bugiin.

1.

Ne hikmet ‘andelib-i dil veda“ etdi
giilistana

Diyar-1 can u dil kaldi bugiin mahrtim
sadasina

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 14).
[bugiin, ]

Nedamet eyledi Hilmi Yunanilar hep bu
tarihde

Tesalya kit‘asm harben bugiin ‘Abdii’l-
hamid ald1

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 12).
[bugiin, |

Zimiirriid old1 sahra-y1 hilafet ca-be-ca
elbet

Bugiin kim i'tibar eyler hele la‘l-i
Bedehsana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 54).
[bugiin, |

bul-: Ermek, ulasmak.

1.

Seni yad ederek buldu necéati enbiya’
gamdan

Giilistan oldu ¢iin ates Halile ya
resalullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 5).
[buldu, -du ]

Serha serha oldu sinem tig-i cevr-i yar ile
Arasin bulsun tabiban derdime ¢are
sabah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 10).
[bulsun, -sun ]

Pertev-ara-y1 hidayet oldu bu yolda hemin
Buldu bir rah-1 mecaz vasl-1 dili bi-an u in
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 10).
[buldu, -du ]

Bir vesile bulmadim ahval-i ‘agkiii
‘arzina

Diigeli bi-gare goiiliim bu ‘irakifi ‘arzina
(Giilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 3).
[bulmadim, -ma, -di, -m ]

‘Alem-i firkatde Hilmf bahtiyardir
bahtiyar

Devlet-i vuslat bulan béyle kerem-ver
dilbere

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 14).
[bulan, -an ]

Hudaya vasil ol cana tarik-i miistakimi
bul

Nedir bu ¢ekdigifi zahmet a dil kayd-1
sivadan geg

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 3).
[bul, ]
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7. Ziyay iktibas etdim yarifi ndr-1
cemalinden
Zevale ermeden buldum kemali ben
hilalinden
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 2).
[buldum, -du, -m ]

8. Kesgret igre yari bulmak ehl-i vahdet
karidir
Terk edip agyar tenha yari sevmek oldu
sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 9).
[bulmak, -mak |

9. Hezar miirde dile bahs-1 hayat eyler
fiiyGzat:

Der-i dergah-1 lutfunda bulur herkes
muradati

(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
16). [bulur, -ur ]

10. Mahitabim gel sokul 4ghs-1 afaka yine
Necm-i bahtim su ‘lesiyle bulurum eshar
ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 14).
[bulurum, -(u)r, -um ]

biilbiil: Giizel sesiyle bilinen kus Il Asik.

1. Kim eder gis biilbiiliifi efganimi vakt-i
seher
Dilde sad-1 figdnim1 Mevlama takdir
eyledim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 9).
[biilbiilii, -iif |

2. Giilistan-1 goiilde murg-1 cAndir samit u

sakit
Usanmig mi1 ‘aceb biilbiil giiliin siirh-i
‘izarindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 4).
[biilbiil, |

3. Minber-i sahrada biilbiil hutbe-i feryad
okur
Sen de ey dil ‘andelibves lane-i efgana
gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 11).
[biilbiil, |

4.  Cehre-i giilzar tasfir eyledi bad-1 hazan
Kesdi biilbiil nagmeyi ‘agk-1 hakikat
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 4).
[biilbiil, |

5. Bir figan kopdi giilistanda ne hikmet ey
goiil
Nagme-i sevki kesildi biilbiiliifi giilzare
hayf
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 28, Misra 6).
[biilbiiliin, -iifi |

6.  Giil-i rubsan soldurd: seherde biilbiiliiii
zar1
Teverriim eyledi ol yar hayat-1
cavidandan geg
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 11).
[biilbiiliin, -iiii |

7. Sahn-1 giilzar-1 cihan kesb-i letafet
etmege
Biilbiile feryad u nalan giile giilmek oldu
sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 12).
[biilbiile, -e ]

8. Figana baslad1 giilsen iginde ‘ask ile
biilbiil
Acildikga giil-i sad-berg nihayet vermez
efgana
(Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 43).
[biilbiil, |

biilbiil gibi: Biilbiil gibi (biilbiiliin vasfi olan
inlemek).

1.  Gel ey goiiliim yeter artik su ezvak-1
cihandan geg
Heman biilbiil gibi feryaddasin ah u
figandan geg
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 2).
[biilbiil gibi, - ]

biilbiil misil: Biilbiil gibi.

1. Jale-dardir 1alezanii didesi biilbiil misal
Hiizne magliib oldum &h kalbde meserret
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 7).
[biilbiil misdl, - ]

biilbiil-i seyda: Ask mecnunu biilbiil | ¢1igin asik.

1. Bilmem niye sakit duruyor biilbiil-i
seyda
varken giil-i ra‘'na
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 5).
[biilbiil-i seyda, - ]

2. Giil-i ruhsar-1 ala can verir ol biilbiil-i
seyda
Leb-i deryada gah manzir olur bir vasi‘-i
sahra
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 7).
[biilbiil-i seyda, - ]

biilbiil-i seyda qibi: Cilgin biilbiil gibi.

1. Serv-i nazim gel sokul 4gGs-1 hiizne bir
sabah
Nagme-dar ol sah-1 ‘agkda biilbiil-i seyda
gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 14).
[biilbiil-i seyda gibi, - ]

biilbiil-i zar: Inleyen biilbiil.

1. Rahm u sefkat eyler elbetde perisan
halime
Gosterir ruhsarimi giil biilbiil-i zare sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 4).
[biilbiil-i zdre, -e ]

biilbiil-misal: Builbiil gibi.

1. Zaruferyad u figanlar n’oldugn biilbiil-
misal
Semm-i bliy-1 vasl i¢iin ol hiisn-i hVare
diis de gor
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 5).
[biilbiil-misdl, ]

biilbiiliin efgani: Biilbiiliin iniltisi/feryad.

1. Biilbiiliin efganini tezyide bir giildiir
sebep
Nagme-i murg-1 dile hayréan olan afllar
bizi
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 9).
[biilbiiliin efgdnini, -n, -1 ]

biim u gurab: Baykus ve karga.

1. “Andelib-i dil nigiin zar etmesin hem
1ztirab
Lane-i fazlinda aram eyledi biim u gurab
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(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 16).
[biim u gurdb, - ]
bunda: Burada.

1. Gonce giil berge sarilmis eylemis riymn
nihan
Bunda bir hikmet niimayéan sorayim hare
sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra §8).
[bunda, ]

biinyan-1 ‘ask: Askin yapisi.

1. Zilfufi-asa pek perisan oldu cem‘iyyeti
Hilmiya biinyan-1 ‘agka ver metanet el-
g1yas
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 14).
[biinydn-1 ‘aska, -a ]

biinye-i fazl u fiindin: Fen ve faziletlerin temeli.

1. Hesti-i hikmet-niima-y1 hitkm-i harf-i kaf
u nan
Vaz -1 ziba-y1 esasi1 biinye-i fazl u fiiniin
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
24). [biinye-i fazl u fiinin, - ]

bura: Bu yerde.

1. Ol kana‘at kiisesi olmus der-i eltaf-1 Hak
Hilmiya her dem burada lutfu ‘izzet
bekleriz
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 14).
[burada, -da ]

burc: Géokte Zodyak iizerinde bulunan on iki takim
yvildizina verilen ad.
1. Afitdb u mahitab u burc u enciim yog
iken
Zahir oldu mah-1 garra-y1 cemalin ibtida
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 3).
[burc, ]
2. Velayet burcunuii bir kevkeb-i diirri
Rifa‘idir
Anifi zat-1 serifi niir-1 a‘zam iltima‘1dir
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
19). [burcunuii, -u, -nuni |
burc-1 beden: Beden kalesi.
1. Harab oldu yazik burc-1 beden ta‘miri
miimkiin mi
Hazer mi eylesin artik anifi seng-i
kazasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 11).
[burc-i beden, -]
burc-1 hilafet: Halifelik burcu.
1.  Tuld -1 neyyir-i sevket zihi burc-1
hilafetden
Su‘a‘-efsan-1 feyz old1 ser-a-ser sahn-1
ekvana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 1).
[burc-: hildfetden, -den ]
biiriin-:, Ortiinmek, kaplanmatk.
1. Bir libas-1 matem-engize biiriindii fikrim
ah
Ben gibi zulmetde kalmis gam-kesan
afilar bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 11).
[biirtindii, -dii |
biiryan ol-: Yanip kavrulmak.
1. Nar-1 askla eylerim te’ fif cihan par par
yanar
Ol atesde sevkile biiryan olan afilar bizi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 6).
[biirydn olan, -an ]
bis et-: Opmek.
1. Bir secer ki zirvesi hak-i zemini biis eder
Sallanir bad-1 seherle dallari tiiba gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 11). [bus
eder, -er ]
2. Name-i dil bahtiyardir dest-i yar1 bas
eder
Hame-i immidi kat* eyler felek me’yt0is
eder
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 31).
[biis eder, -er ]
biitiifi: Biitiin, tamamiyla.
1. Senifi subh u safa-za vii nizariiidan olur

bi-dar
Biitiin ezhar aglatdi figan u zarid ey
biilbiil
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 4).
[biitiin, |

2. R0z-gér-1 gamla sondii kandil-i ikbalim
ah
Ebr-i zulmet igre gosterdim biitiin 4sar
ben
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 20).
[biitiin, |

3. Viicliduyla miibahat eylesin ‘Osmaniyan
her an
Ki ‘asr1 gibta-bahsadir biitiin a‘sar u
ezmana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 6).
[biitiin, |

4. Sikafe-zar olan miilk-i dil-i sah-1 cihan-
ara
Hemise revnak-efzadir biitiin ezhar-1
ekvana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 14).
[biitiin, |

5. Mevcid iken hentz ‘alem-i Hudada
Biitiin esya iken ketm ii hafada
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 10).
[biitiin, ]

biiy-1 bostan: Bahge kokusu.

1. Ey giil-i giil-zar-1 asar-1 bahar-1 hiisn @ an
Der-mesam-1 cam biyayed biiy-1 bostan
sli-be-si
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 4).
[biy-1 bostan, - ]

biiy-1 cah: Kuyu /yer kokusu.

1. Giilsen olsa her taraf biiy-1 safa-y1 murg-1
dil
Hilmi-asa semm eder giil-zar-1 dilden
biiy-1 cah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 24).
[baty-1 cdh, - ]

biy-1 eltaf: /hsan ve hLitfun kokusu.

1. Ey saba al name-i can u dili yare gotiir
‘Ukde-i ziilflin ag1p sad biiy-1 eltafin
getir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 40).
[bay-1 eltifin, -in ]

biiy-1 fezd: Her yeri kaplayan koku.

1. Acil ey gonca-i giil-fem cihana ‘arz-1
didar et
Alrr dil lezzet-i ‘aski giiliin biiy-1
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fezasindan

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 32).

[biy-1 fezdasindan, -s, -1, -n, -dan ]
biy-1 fezd’il: Fazilet kokusu.

1. Gilistanii bekanii goncast murg-1 hos-
elhani
Alir biy-1 feza’il hep mesdm-1 zevk-i
insan1
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
24). [bay-1 feza’il, - ]

biiy-1 giilzir-1 ruh: Yanagin giil bahgesinin kokusu.

1. Eden sem biiy-1 giilzar-1 rubhun bag-1
meveddetde
Olur murg-1 goiiiil pa-bend diisiip ¢ah-1
zenehdana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 31).
[biy-1 giilzdr-1 rubun, -un ]

biiy-1 hikmet: Bilgelik kokusu.

1. Gegdi eyyam-1 bahar giilsende behcet
kalmadi
Soldu ezhér-1 tabi“at biiy-1 hikmet
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 2).
[bay-1 hikmet, - ]

biiy-1irfin: Bilme ve anlayisin kokusu ve sevinci.

1. Nikhet-i hAmemden ald1 feyz-i ‘aski
‘andelib
Léle-zar1 biiy-1 irfAnimla ta‘tir eyledim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 4).
[bay-1 irfanimla, -1m, -1a ]

Verir mi tiynet-i pake felek hig bir vakit

mihnet

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 12).
came: Libas, elbise.

1. K&inat gah giyer bir siyah cAme
Diiser o vakitde afitdb dame
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 7).
[came, ]

came-i piir-ziynet: Ziynetle dolu, siislii elbise.

1. Rdze-i hicraniii olmaz mi1 o ‘id-i vuslati
Séahid-i maksad giyerdi cAme-i piir-
ziyneti
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 30).
[came-i piir-ziyneti, -i ]

cam-1 cefa: Sikint1 kadehi.

1. Hazan soldurdu evrak-1 hayati bak
sebabinda
I¢irir serbet-i mevti felek cam-1
cefasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 6).
[cam-1 cefdsindan, -s1, -n, -dan ]

cami’ ol-: Toplamak, bir araya getirmek.

1. Cami' oldu cebhe-i hiisniifide hep esrar-1
‘ask
Zulmet-i dehri izale eyledi envar-1 ‘ask
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
11). [cdmi ‘ oldu, -du ]

cami'-i miilk-i cihdn: Cihan miilkiinii bir araya
getiren, toplanilan yer.

1. Céami'-i miilk-i cihanda hutbe-hVandan
ehl-i dil
Can kulagin ver de ‘ibret al hatib-i
minbere
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 7).
[cdmi i miilk-i cihanda, -da ]

biy-1 safi-yi murg-1 dil: Goniil kusunun mutluluk
kokusu.
1. Giilgen olsa her taraf biiy-1 safa-y1 murg-
1dil
Hilmi-asa semm eder giil-zar-1 dilden
bay-1 cah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 23).
[bay-1 safd-y1 murg-1 dil, - ]
biiy-1 ziilf-i dil-riibd: Goniil ¢elen (sevgilinin) sag
kokusu.
1. Biy-1 zilf-i dil-riibadir “alemi ta‘tir eder
Niikhet-efsan-1 mesamdir ‘anber-i Sara-y1
‘ask
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 5).
[bay-1 ziilf-i dil-riibddwr, -dir |
biiviik: Miktar: fazla olan, sayica ¢ok olan.
1. Eyledi derhal isaret ki bahar eyyamidir
‘Asik-1 stiride halifi bir biiyiik bayramidir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 12).
[biiyiik, |

c

ci-be-cé: Far. Yer yer, mahal-be-mahal.
1. Zimiirriid oldi sahra-y1 hilafet ca-be-ca
elbet
Bugiin kim i'tibar eyler hele la‘l-i
Bedehsana
(Giilzdar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 53). [ca-
be-cd, ]

can: Ruh.
1. Ger feda etsem rah-1 ‘agkifida cAmim gam
degil
Ol meta ‘-1 cism U céna rinde hiirmet
isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 3).
[canim, -im ]

can kulag ver-: Cok biiyiik bir dikkatle, iyice
anlama, kavrama ¢abastyla dinlemek.

1. Cami'-i miilk-i cihanda hutbe-hVandan
ehl-i dil
Can kulagin ver de ‘ibret al hatib-i
minbere
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra §8).
[cdn kulagn ver, - ]

can u dil: Can ve goniil.

1. Ates-i firkatde stizan can u dildir ‘akibet
Vasil-1 maksad olan bad-1 sabadir ‘akibet
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 35).
[can u dildir, -dir ]

can u goiiiil: Can ve goniil; ruh ve goniil.

1. Hane-i cismim i¢inde cem‘ olup can u
goiiil
Yek viicid olduk hemise dar-1 mihnet
bekleriz
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 7).
[cdn u goniil, - ]

can ver-: Olmek.

1. Buiki lutf-1 Hudaya can verir
‘Osmanlilar
Ol sebebden kan doker efrad-1 ‘asker
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 13).
[cdn verir, -ir ]
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2. Giil-i rubsar-1 ala can verir ol bilbiil-i
seyda
Leb-i deryada gah manzir olur bir vasi‘-i
sahra
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 7).
[can verir, -ir ]

cana: Sevgilim, canim, ey dost.

1. Variken cana deriin-1 sinede ‘agk atesi

Kalmadi sabr u mecéalim rahm u sefkat

isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 9).
[cdng, ]

2. Nar-1 ‘askifi yakdi cana ‘asikidi dil-
hanesin
La'l-i tabifidan kerem kil ey giizeller
serveri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 20, Misra 5).
[cana, ]

3. Hudaya vasil ol cana tarik-i miistakimi
bul

Nedir bu ¢ekdigini zahmet a dil kayd-1
sivadan geg
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 3).
[cand, ]
4. Eger mii'min isefl cAna salat-1 hamsi terk
etme
‘Ibadet eyle Siibhana aman nehy-i
Hudadan geg
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 9).
[cdng, ]
canan: Sevgili, goniil verilmis, masuka.
1. Sadékat eyledim isbat reh-i ‘askunda
cananii
Hatasin gosterip derhal hazin @ ptir-melal
etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 5).
[candnd, -i7i |
candan ozge: Candan, goniilden baska.
1. Céandan 6zge var midir ‘arz etmege sey -i
nefis
O senifidir ta ezelden afia ragbet isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 5).
[cdndan ozge, - ]
cam qik-: Olmek. Il Oliircesine aci ¢ekmek.
1.  Cikdi canim cismimifi asla ki hiikmii
kalmadi
Tutma ki bi-hide nabzim hiikm-i Yezdan
ey tabib
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 5).
[cdnim ¢ikd, -di |
cari: Cereyan etmek, akmak.

1. ‘Asikanifi zar ederler ey kerim-i

muhterem
Bezm-i eltafiiida carf ¢iinkii derya-y1
kerem
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
42). [car, ]

2. Diirre-i giiftar cari bahr-i bezminde
hezar
Glte-hVarla 1ii'1i’-i 1alaya etmem ser-
furd
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 13).
[cari, ]

Cari: Yiriirliikte olan, gegerli olan kanun-yasa ||
Allah'in kanunu.

1. Ehl-i tevhid dii-cihanda la-cerem mansir
olur
Caridir kalbinde ¢iin Allahuekber d&’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 2).
[caridir, -dir ]
cari: Gegerli olan kanun.
1. Caridir ¢iin leblerifide tahtihe’l-enhar
heman
Hilmiya ben andan artik katre serbet
isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 13).
[caridir, -dir ]
cariol-: Devam etmek, siirmek.
1. Hayati sii-be-sa cari olup bahr-1 keramat:
Diir-efsan-1 fiiyiz-1 Hak diiriir felek
‘indyati
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
13). [cdri olup, -up ]
cay-1 cevlan: Gezip dolagma yeri.
1. Nihal-i devha-i bag-1 seri‘at murg-1 seb-
han
Semend-i payina sahn-1 tarikat Cay-1
cevlam
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra 2).
[cay-1 cevidn, -1 ]
Cay-1eman: Yardum istenilen yer, aman dilenen yer.
1. Halka-i bab-1kana at oldu ¢lin ciy-1
eman
Sarilip lutf-1 Hudaya bab-1 vahdet
bekleriz
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 11).
[cay-1 emdn, - ]
cay-1 ‘uzlet: Yalniz basina yasama yeri.
1. Meskenimdir ciy-1 ‘uzlet istemem asla
refik
Ta‘rife hacet nedir ‘irfan olan aflar bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 7).
[cay-1 ‘uzlet, - ]
cay-1 zulmet: Karanlik yer.
1. Gelmedi mah-1 muhabbet olmadi pertev-
fesan
Bir seb-i yelda iginde cay-1 zulmet
bekleriz
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 4).
[cay-1 zulmet, - ]
cebhe-i hiisn: Giizelligin alni.
1. Cebhe-i hiisniinde yazdi hame-i kudret
anifi
Sii-be-st agdi liva-y1 hamd u nusret ayeti
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 11).
[cebhe-i hiisniinde, -ii, -(n)de ]
2. Cami‘ oldu cebhe-i hiisniifide hep esrar-1
‘ask
Zulmet-i dehri izale eyledi envar-1 ‘agk
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
11). [cebhe-i hiisniifide, -iif, -de, -, - ]
cefa-y1 yar iciin: Sevgilinin cefasi igin.
1. Dem-a-dem zar u efgan oldugumdan mu
neden bilmem
Dil-i zar1 cefa-y1 yar igiin hep yara
sanmislar
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 20).
[cefd-yr yar igiin, - ]
cehélet: Bir seyi bilmez olma, bilmezlik hdli;
bilgisizlik, cahillik.
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1. Hiyanet eyleme asla umar-1 kuds-1
devletde
Gel etme irtikab bir zerreye kat‘an
cehaletdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 4).
[cehdletdir, -dir ]
2. R&ifa a‘la gazel soyle cehilet istemez
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 15).
[cehdlet, ]
cehennem ka‘ri: Cehennemin dibine gitmek. Oliip
cehenneme gitmek Il kizilan bir kimse defolup
gitmek, ¢cok uzak yere gitmek.
1. Beni sadan eder emr-i Celil 1 takneta
Hilmt
Makarr u meskenim olmaz cehennem
ka‘r1 Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra
18).[cehennem ka ‘r1 olmaz, - ]
cehl ile: Cehaletle, bilgisizlikle.
1. Cist i ci etmek muhaldir cehl ile rah-1

necat
Ol kitab-1 “agki bir kez ezber etmek oldu
sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 3).
[cehl ile, - ]
cehl ii gaflet: Cahillik ve gaflet, Bilgi ve basiret
yetersizligi.

1. Cehl i gaflet kibr @i vahset maceb-i
hiisran olur
Bu sifat ashabini eyler muhakkar da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 33).
[cehl ii gaflet, - ]
cehr: Agikga ve yiiksek sesle yapilan, aleni, alenen,
cehren.
1. Olaldan satha-y1 kevne viicidum noktast
menks
Saiia layik yok a‘malim hafi vii cehri
Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 8).
[cehr7, ]

cem’ ol-: Toplanmak, bir araya gelmek.

1. Hane-i cismim iginde cem* olup can u
goiil
Yek viictid olduk hemise dar-1 mihnet
bekleriz
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 7).
[cem “olup, -up ]

cemal: Giizellik, hiisn ii an. Giizel yiiz.

1. Kemalin vazi‘-1 ser'-i kavimdir ya
resalullah
Cemalin rafi‘-i ‘ars-1 ‘azimdir ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 2).
[cemdlid, -in ]

2. Kevkeb-i burc-1 melahetdir cemaliii ey
peri
Miinir-i vechif sehab-1 hayrete kor haveri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 20, Misra 1).
[cemdlin, -ifi |

3. Fakr halle hib cemal arzd olunmaz
Hilmiya
Durmay1p halifi heman ‘arz eyle hiinkare
sabah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 11).
[cemdl, ]

4. Subh u hidayete badi kemalii
Sam-1 cehaleti kasif cemalii
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 28).
[cemdlir, -in ]

5. Turre-i gistlarii ve’l-leyl ziilfiif ve’d-
duha
Stre-i ndrdur cemaliii ayet-i kiibra lebifi
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
10). [cemalin, -ifi ]

cemal erbabu: Iyi kimseler.

1. Cemal erbabina siibhan tecelli-i cemal
eyler
Dil-i a“day: amac-1 ser-i seyf-i celal eyler
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 1).
[cemdl erbdbina, -(n)a, - ]

cemal-i sermed: Daimi olan giizellik.

1. Eyle tebrike sitiban boyle ‘id-i es‘adi
Ol peri-ri gosterir birgiin cemal-i
sermedi
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 18).
[cemal-i sermedi, -i ]

cemal-i yar: Sevgilinin giizel yiizii.

1.  Seni muhtic u bi-‘ilac beni bi-¢are
sanmisglar
Cemal-i yare hayran oldugumdan m1
neden bilmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 16).
[cemdl-i ydre, -e ]

cemi‘-i masiva: Allah'tan gayri seylerin tamami.

1. Libas-1 dervisan giy ic4zet al mesdyihdan
Devam et tekye-i ‘aska cemi*-i
masivadan geg
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 6).
[cemfi i mdsivddan, -dan ]

cem'ivyet: Tamami.

1. Zulfun-asa pek perisan oldu cem ‘iyyeti
Hilmiya biinyan-1 ‘aska ver metanet el-
g1yés
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 13).
[cem ‘iyyeti, -i ]

cendb-1 seyyid Ahmede’r-rifd’i: Seyyid Ahmed
Rifai Hazretleri.

1. Serir-i kigver-i feyz-i Hudanifi zat-1
sultant
Cenab-1 Seyyid Ahmede’r-rifa’T kutb-1
Rabbant
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra 6).
[cendb-i seyyid ahmede 'r-rifa i, - ]

ceng et-: Savasmak.

1. Buhey’et ki seca‘atle muhammer tiyneti
Hakdan
Anuiila ceng eden a‘da cihanda serm-sar
kald1
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 10).
[ceng eden, -en ]

ceng ii cidal: Savas ve miicadele.

1. Ez-kadim mu‘tad u kar1 Tirklerifi ceng it
cidal
Harb ile zabt eylemekdir sehr i bender
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 19).
[ceng ii ciddl, - ]

cennét-1 ‘adn: Cennet bahgeleri.
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1. Sahn-1 rubsiniida menkds hazihi cennat-1
‘adn
Fedhuldha halidin sirrinca devlet isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 11).
[cenndt-i ‘adn, -]

cennet: Ahirette iyi, dindar insanlara mev'id olan
mekdn-1 ma'nevi.

1. ‘Asikane dizah-1 hicrifile etme gel ‘azab
Ademe cennet rubufidur ey mela’ik
peykeri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 20, Misra 4).
[cennet, ]

2. Dizah-i gamdan rehadir giilsen-i hiisniifi
goren
La‘l-i tabif kevserin nds ile cennet
isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra §8).
[cennet, ]

cerh et-: Yaralamak, incitmek.

1. Kavs-1 mihnet sinemi cerh etdi derman
ey tabib
Rah veda“ etmekde cisme ol sitaban ey
tabib
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 1).
[cerh etdi, -di ]

ceriha al-: Yara almak, yaralanmak.

1. Nisan-1 iftibar takdi guzat hep levha-i
sadra
Ser-a-ser lesker-i Yunan ceriha arkadan
ald1 (Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 8).
[ceriha aldy, -di |

ceryén et-: Akmak.

1. “Askile ceryan eder bahr-i muhit-i
ka’inat
Sevk ile devran eder eflake bak bahr u
bere
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 9).
[cerydn eder, -er ]

2. Dide-i gam-dideden ceryan eden hep
handur o
Andirir bir katresi emvac-1 bahr-i ahmeri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 3).
[cerydn eden, -en ]

cesaret al-: Herhangi bir durumdan, davramstan
veya kigiden gii¢ almak.

1. Sabik-1 gafletle mi harbe cesaret aldilar
Bilmiyorlar m1 beraber rih-1 Haydar
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 23).
[cesdret aldilar, -di, -lar ]

cevher-i can: Can miicevheri | géniil.

1. Semsir-i miijganlarii ¢ekdi harami
kaslariii
Dokdii kanlar cevher-i can oldu garet el-
g1yés
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 4).
[cevher-i cdn, - ]

cevher-i ihsin: Bagislanma elmasu.

1.  Gel saril bab-1 necata var ise ‘aklifi eger
Kiblegéh-1 ins i cindiir cevher-i ihsdna
gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 10).
[cevher-i ihsdna, -a ]

cevher-i ‘6mr-i ‘aziz: En kiymetli hayat elmasi.

1. Oldu jeng-alad hayfa cevher-i ‘6mr-i
‘aziz
Hilmiya takdime ahra yokdur asla ta“ati
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra 9).
[cevher-i ‘omr-i ‘aziz, - ]

cevlana gel-: Dolasmak, gezmeye gelmek.

1. Bukiistahane evza'i ederler ‘afvina sayan
Aniit meydan-1 medhinde gelir ¢iin hame
cevlana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 68).
[cevldna gelir, -ir ]

cevr eyle-: Eziyet etmek.

1. Sanma ey dil masiva-y1 yardir cevr
eyleyen
Gece giindiiz ba‘is-i zar u figanim iste bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 5).
[cevr eyleyen, -(y)en ]

cevr- | YAr: Sevgilinin eziyeti, zulmii.

Kimseden zerre kadar lutf u ‘indyet
istemez
Vird edindim cevr-i yardan gekdigim her
zar1 ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 6).
[cevr-i ydrdan, -dan ]

cevr-i_var: Sevgiliden gelen Incitici sz veya

davranislar.

1.  Cesm-i fettdmii goren hasre ‘alamet
istemez
Cevr-i yari fehm eden diinyada rahat
istemez
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 4).
[cevr-i yari, -i ]

ceza: Sug isleyen bir kimseye sucunun derecesine
gore verilen act karsulik.

1. Acisin ra’yet-i gufran temevviic eylesin
Y4 Rab
‘Ibadifi havf eder riz u leyal hasrifi
cezasidan
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 20).
[cezdsindan, -s, -1, -n, -dan, - ]

cihad: Islam nizamim yeryiiziinde hakim kilma ve bu
nizami savunma maksadiyle din ugrunda ve Hak
yolunda yapilan savas, gaza.

1. Nar-1 dizahdan beterdir Tiirklerifi harb

atesi

Cilinkii emr eyler cihada ser'-i enver
da’ima

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 38).
[cihady, -1 ]

cihan: Diinya, dlem, cihdn.

1. Oriitbe ¢okdur evsah-1 ziinlib u ma‘siyet
asam
Ki tathir edemez an1 cihAmiii bahri
Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 6).
[cihdni, -177 |

2. Cihanda servet-i mal u menale i tibar
etmem
Sa‘adetle be-kam olsam yine ben iftihar
etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 1).
[cihdnda, -da ]

3. Acil ey gonca-i giil-fem cihana ‘arz-1
didar et
Alrr dil lezzet-i ‘aski giiliin bly-1
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10.

11.

12.

13.

14.

fezasindan

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 31).
[cihdna, -a ]

Temenni etmesin asla cihanda ¢arh-1
gerdana

Ne ihsan beklenir dehrifi aya fasl-1
baharindan

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 7).
[cihanda, -da ]

Cihani soyle bir gozden gegirdi menfez-i
mevtden

O dem top-1 ecel verdi sada cismifi
hisarindan

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 9).

[cihdnt, -1 ]
Kemal-i istikAmetle vazife-dar olanlar
hep

O zatlar ki cihanda sahib-i ‘iffet asaletdir
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 16).
[cihanda, -da ]

Nar-1 "agkla eylerim te’fif cihan par par
yanar

Ol atesde sevkile biiryan olan afllar bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 5).
[cihan, ]

Cekdi dest Hilmi cihandan artik ‘avdet
eylemez

Gitdi bir sahib-liyakat dense sdyan ey
tabib

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 9).
[cihdndan, -dan ]

Verdi ¢iin pazar-1 germ-a-germ-i ‘agka
tab u fer

Ol meta ‘-1 hiisniifie Hilm{ cihan hep
miisteri

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 20, Misra 10).
[cihan, ]

Su‘le-i ruhsar-1 yare olsa miistagrak
cihan

Bir seb-i deycir iginde ararim tab-dari
ben

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 11).
[cihan, ]

Diirbin-i ‘ibretle seyr et gel yanan
pervaneyi

Yanmadan gordiim cihanda dazeh-i piir-
nar1 ben

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 4).
[cihdnda, -da ]

Cihanda da’ima Hilmi selamet bulmak
istersefl

Dilinl ¢gek mésivadan giybet ii zemm i
riyadan geg

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 13).
[cihdnda, -da ]

Garba tevcih-i nigah etme aman firkat
uzar

Miistenir eyler cihanda Hilmiyi bir
vuslatifi

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 14).
[cihdnda, -da ]

Vad'i-i ketm ii ‘ademden olmaga peyda
cihan

Oldu ba‘is ‘alem-ara-y1 cemalifi ibtida

15.

16.

17.

18.

19.

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 11).
[cihdn, ]

Miistedam eyle [1ahf enbiyanifi ‘askina
Miisterh eyle cihanda evliyanifi ‘agkina
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 16).
[cihdnda, -da ]

Bu hey et ki seca‘atle muhammer tiyneti
Hakdan

Anuiila ceng eden a‘da cihanda serm-sar
kald1

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 10).
[cihdnda, -da ]

Cihanifi resk-aver bag-1 fremdir ser-te-ser
simdi

Meziyyet vermede yokdur naziri nev ‘i
insana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 9).
[cihdnid, -in ]

Seb-i zulmetde gark oldu cihan envare
sanmiglar

Hayélatdan ne zevk hésil olur ey dilber-i
ra‘na

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 5).
[cihdn, ]

Verir mi tiynet-i pake felek hig bir vakit
mihnet

Diiser mi cah-1 ¢irkabe cihanda sahib-i
‘iffet

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 12).
[cihdnda, -da ]

cihan ferman-beri: Aldig: emri yerine getiren, emre

amade diinya.

1.

cila: Pa
1.

Ka’in4ta hitkmii nafizdir cihan ferman-
beri

Safha-i ‘dlemde Hilmf san verir tugra-y1
‘agk

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 17).
[cihdn fermdn-beri, - ]

rlaklik.

Sikest oldu ecel destiyle vah ayine-i
gesmi

Yazik ki miistefid olmaz anifi artik
cilasindan

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 30).
[cildsindan, -s, -1, -n, -dan ]

cism: Viicut, beden, varlik.

1.

Kavs-1 mihnet sinemi cerh etdi derman ey
tabib

Riah veda* etmekde cisme ol sitaban ey
tabib

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 2).
[cisme, -e ]

Cikdi canim cismimiii asla ki hitkmii
kalmadi

Tutma ki bi-hiide nabzim hiikkm-i Yezdan
ey tabib (Giilzar-
1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 5). [cismimiFi, -
im, -i7i |

cismani: Bedenle, viicutla ilgili olan; maddi.

1.

Safa te’sir eder mi ates i simsir-i cismant
Eser etmez ¢iin envar ne cismani ne
rahani

(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
48). [cismani, ]

cism-i nirani: Nurlu/parlak viicut.
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1. Giilistan-1 hakikat sanmnif verd-i ba-
efsani
Sema-y1 ma ‘rifet mihr-i miiniri cism-i
narant
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra 4).
[cism-i narani, - ]

cismiii hisari: Viicut kalesi.

1. Ciham s6yle bir gézden gegirdi menfez-i
mevtden
O dem top-1 ecel verdi sada cismii
hisdrindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 10).
[cismifi hisdrindan, -n, -dan, - ]

Civar: Yakin, yakin yer, kurb.

1. Cemen-zar-1 hilafetde otag-1 tdc-dar gor
Civarinda kurulmusdur hezér getr-i
miilakane
(Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 12).
[civdrinda, -1, -n, -da ]

ciice: Sarayda cesitli hizmetlerde kullanilan kalitim
veya metabolizma bozuklugu sebebiyle biiyiimenin
duraklamasi sonucu boyu normal dlgiilerin ¢ok
altinda kalmus kisilere verilen ad.

1. Gordiim ebné-y1 beserde hayret-engiz bir
ciice
Raks eder sahra-y1 dilde kdmet-i bala gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 9).
[ciice, |

ciildis: Tahta gegen padisahlar i¢in yapilan toren.

1. Cilasundan beri sarf etmede efkarini
hayra
Erisdi pertev-i mihr-i ‘adalet climle
biildana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 49).
[ciiliisundan, -u, -n, -dan ]

ciimle biildan: Biitiin beldelere.

1. Cilasundan beri sarf etmede efkarini
hayra
Erisdi pertev-i mihr-i ‘adalet ciimle
biildana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 50).
[ciimle biilddna, -a ]

ciimle esya: Biitiin mevcudat.

1.  Yokdur ey hallak-1 ‘alem bahr-1 lutfuii
gayeti
Miintakigdir ciimle esya lizre ni‘met ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra 2).
[ciimle esyd, - ]

ciimle hayrim ol-: Hepsinin kendinden ge¢mesi,
sasirmast.

1. Enis i ram eder emre siba‘le vahst
hayvam

C

¢ah-1zenehdan: Cene ¢ukurunun kuyusu (sevgilinin
vanagindaki ¢ukur, gamze).
1. Eden sem buly-1 giilzar-1 ruhun bag-1
meveddetde
Olur murg-1 goiiiil pa-bend diisiip ¢ah-1
zenehdana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 32).
[¢dh-1 zenehddna, -a ]

Keramatinifi olmusdur ‘akillar ctimle
hayrani

(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
42). [ciimle hayrdni olmusdur, -mus, -dur

ciimle ‘umiir u halet: Tiim isler ve durumlar.
1. Ente Vehhab u Kerim u fa‘teni ma-fi’z-
Zamir
Saiia tefviz eyledim ciimle ‘umiir u
haleti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra 4).
[ciimle ‘umiir u hdleti, -i ]

ciinbis-i garra: Gosterisli salinma, ahenk.

1. Tabis-i mihr-i sifatifi ciinbis-i garra lebin
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
45). [ciinbis-i garrd, - ]

ciinid-1  Hazret-i ‘Abdii’l-hamid Han:
Abdiilhamid Han Hazretlerinin ordusu.

1. Bi-‘avni’llah ciin@id-1 Hazret-i ‘Abdii’l-
hamid Hanii
Be-her ferdi heman Haydar gibi a‘dasina
sald1
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 1).
[ciiniid-1 hazret-i ‘abdii’l-hamid hdnii, -
i |

cas et-: Cosmak, kaynamak, tasmak.

1. Bade-i ‘agkdan i¢ip mestin olan afilar bizi
Bahr-1 gamda ciis edip ‘umman olan
anlar bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 2).
[ciis edip, -ip ]

cis u huris: Cosma ve giiriilti.
1. Geldi ¢iin ciis u hurisa kil nazar derya-
y1 ‘ask
Pargalar siifiin u sali mevce-i nazik-teri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 5).
[ciis u hurisa, -a ]
ciist ii cii et-: Aramak, arastirmak.
1. Cist i cd etmek muhaldir cehl ile rah-1
necat
Ol Kkitab-1 ‘ask1 bir kez ezber etmek oldu
sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 3).
[ciist ti cii etmek, -mek ]
ctiybar-i fikr: Diistince nehirleri.
1. Yabis olmaz idi asla dilde escar-1 emel
Caybar-1 fikrim afa su vereydi gah gah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 4).
[caybdr-i fikrim, -im ]

2. Aniii ¢dh-1 zenehdini akar bir havz-1
kevserdir
Hayat-1 cavidan isal eder efvah-1 ‘atsane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 33).
[¢dh-1 zenehdan, -1 |

¢al-: Kesmek, koparmak.

1. Kilinglar siingiiler top u tiifengler de ates
sacd1
Erisdiler kagarken gerden-i diismenlere
caldl
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 6).
[¢aldy, -di ]
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cal-: Baskasmmin malmi gizlice almak, hirsizlik
etmek.
1. Nazar kil rGzigar-1 gamm-1 hevlnak sulara
saldi
Haramiler le’ali-i refah u cevheri ¢aldi
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
46). [caldl, -di ]
care: fldg, tedbir.
1. Zar eder leyl i nehar su hasta-i na-gare
hayf
Cok tabib etmis tedavi derdine yok ¢are
hayf
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 28, Misra 2).
[¢dre, ]
2. Serha serha oldu sinem tig-i cevr-i yar ile
Arasin bulsun tabiban derdime ¢éire sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 10).
[¢dre, ]
carh-1_gerdiin: Diinya carki, felegin ¢arki 11
Devreden ¢ark.
1. Temenni etmesin asla cihanda ¢arh-1
gerdiina
Ne ihsan beklenir dehrifi aya fasl-1
bahéarindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 7).
[¢arh-1 gerdina, -a ]
cAr-yar-1__ba-safamin _‘aski:  Dért  halifenin
mutlulugunun hatirina.
1. Ya lahi ol habibifi Mustafanifi ‘agkina
Eyle manstr ¢ar-yar-1 ba-safanii
‘agkina
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 2). [¢ar-
yar-1 ba-safaniii ‘askina, -n, -a ]

cehre-i ezhar: Ciceklerin yiizleri.

1. Soldurdi hazan ¢ehre-i ezhari nihayet
ya Rab bu ne halet
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 11).
[¢ehre-i ezhadri, -1 ]

cehre-i giilzar: Giizellik giil bahgesinin giil yiizlii
sevgilisi.

1. Cehre-i giilzan tasfir eyledi bad-1 hazan
Kesdi biilbiil nagmeyi ‘ask-1 hakikat
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 3).
[¢cehre-i giilzar, -1 ]

2. Cehre-i giilzar tasfir eylemis bad-1 hazan
Gonca giil iken sararmus vech-i ahmer-
dara hayf
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 28, Misra 3).
[¢cehre-i giilzdar, -1 ]

cehre-i hiirsid: Giinesin yiizii.

1. Cehre-i hiirside befizetdim o yariii vechini
In‘ikasiyla edip hem lem‘a-dar dil-dar:
ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 17).
[¢cehre-i hiirgide, -e ]

cehre-i VAr: Dost yiizii, sevgili yiizii.

1. Asumanda der-‘akeb vaki‘ olur kiilli
kisaf
Cehre-i yare ¢ekilse ah-1 ‘ugsakdan nikab
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 4).
[¢cehre-i ydre, -e ]

cek-: Oldiiriicii bir silahla cana kast etmek.

1.  Semsir-i miijganlariii ¢ekdi haramf
kaglarifi
Dokdii kanlar cevher-i can oldu garet el-
g1yas
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 3).
[¢ekdi, -di ]

cek-: (Bir seyi bulundugu yerden) Kendine dogru
getirmek, kendine yaklastirmak.

1. Ayagi ¢cekdim el verdi bafa ol dide-i
mestan
Kebab olmus dil i cdnim dilerdi Hilmiya
her an
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 17).
[¢cekdim, -di, -m ]

cek-: Katlanmak, iiziintii ve stkintiya gogiis germek.

1. Kimseden zerre kadar lutf u ‘indyet
istemez
Vird edindim cevr-i yardan ¢ekdigim her
zar1 ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 6).
[¢cekdigim, -diK, -im ]

2. Miinevver oldu 4fak-1 meramifi damen-i
zeyli
Siyam-1 firkat[i] hicran-1 dil-dan ¢ekip
hayli
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 14).
[¢ekip, -ip ]

cekil-: Gitmek Il yonelmek.

1. Asumanda der-‘akeb vaki‘ olur kiilli
kiistf
Cehre-i yare cekilse ah-1 ‘ussakdan nikab
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 4).
[¢ekilse, -se ]

cemen-zar-1 hilafet: Halifelik bahgesinde.

1. Cemen-zar-1 hilafetde otag-1 tac-dari gor
Civarinda kurulmusdur hezér getr-i
millikane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 11).
[¢emen-zar-1 hildfetde, -de ]

cemen-zar-1 letafet: Giizellik bahgesi.

1. Sinesin agdi cemen-zar-1 letafet sevk ile
Aldim aghis-1 vefaya yari firkat kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 13).
[¢cemen-zar-i letdfet, - ]

cemen-zar-1 muhabbet: Sevginin ¢cimenligi.

1. Cemen-zar-1 muhabbetde odur bir gonce-i
ra‘na
Dimag-1 “asikan meyyal olup ol ‘anber-
efsana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 25).
[¢emen-zdr-1 muhabbetde, -de ]

cesm: Goz.
1. Haksar oldum goriinmez ¢esmime nir-1
cihan
Su‘lesin setr eylemis hursid-i taban ey
tabib

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 7).
[cesmime, -im, -€ ]
2. Ey sitemger s0h ¢esmiii tes-i cevri

heman
Yakdi sahra-y1 dili yok mu selamet el-
g1yés
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 7).
[¢esmiii, -in ]

cesm ile: Goz ile.
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1. Meta -1 fikretiil garatina 6zge sebep
olmaz
Harami ¢cesm ile Hilmf o hiisn i an olur
ba‘is
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 12).
[cesm ile, - ]
cesm il ray: (4Asigin) gozii ve yiizii.
1.  Kam-1 maksd-1 dili almak iglin Hilmi
heman
Cesm {i ritymn hak-i pay-1 yare siirmek
oldu sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 14).
[cesm i rityin, -in |
cesme-i_ser-sir-1_feyz-i lutf-1 dil-Ard: Goniilleri
siisleyen comertlik ihsaninin agzina kadar dolu olan
pnari.
1. Cesme-i ser-gar-1 feyz-i lutf-1 dil-ara lebifi
Ol mevalid-i siiliis-i kevne feyz-bahsa
lebifi
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
3). [cesme-i ser-sar-1 feyz-i lutf-i dil-drd,]
cesme-Sar: Cesmesi ¢ok olan yer.
1. Eder mi ¢esme-sar asla dilin ahengini
ihlal
Yine ebr-i siyahdan naz ile ¢ikdi meh-i
ikbal
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 23).
[¢esme-sar, ]
cesm-i ‘Alem: Alemin gozii, insanlarin gozii.
1. Vadi-i hayretde kalmigdir ‘ukil-i ins @
can
Cesm-i ‘dlem gérmedi boyle mela’ik
peykeri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 8).
[¢esm-i ‘dlem, -]
cesm-i cihan: Diinyanin gozii.
1. Ma‘arif ehliniii kadri bilindi devr G
‘asrinda
Tesadif etmedi ¢cesm-i cihan boyle kadir-
dana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 48).
[¢esm-i cihdn, - ]
cesm-i fetti: Fitne ¢ikaran goz.
1.  Cesm-i fettanin goren hasre ‘alamet
istemez
Cevr-i yari fehm eden diinyada rahat
istemez
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 3).
[¢cesm-i fettaniii, -(n)iii |
cesm-i fiisdn-KAar: Sevgilinin biiyiileyici gozleri.
1. “Askimiil bir zerresin bahs eyleyim yare
sabah
Halimi ‘arz edeyim ¢esm-i fiis@in-kare
sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 2).
[¢esm-i fiisin-Kare, -e ]
cesm-i mest: Baygin, sarhos goz, sevgilinin baygin
bakan, kan igici, merhametsiz gozii.
1. Hilmiye ‘arz-1 cemal eyle gelip ey ¢cesm-i
mest
Bade-i ‘agkin hayatdir sufi bafa katre
sarab
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 13).
[¢esm-i mest, - ]
cesm-i nivaz: Yalvaran goz.

1. Akiyor cesm-i niyAzim islatir 4gisumu
Ol sebebden mevce-rizdir gozlerim derya
gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 7).
[¢cesm-i niydzim, -um |

cetr-i miiliikine: Hiikiimdara yakisan ¢adr.

1. Cemen-zar-1 hilafetde otag-1 tac-dari gor
Civarinda kurulmusdur hezar getr-i
miiliikiane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 12).
[¢etr-i miiliikane, - ]

cicek: Cicek.

1. Bir benefse her zaman tifl-1 yetimi andirir
Bir ¢icek ki jale-dardir afia ‘atf eyle nigah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 8).
[¢igek, ]

2. Giilsen-i fikrimde gorsem bii-fesan birkag
cicek
Ol zaman bahtim ag¢ilmuis der idim bi-
istibah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 9).
[¢igek, ]

3. Bag-1 goiiliimde ¢icekler bil ne hikmet
ser-nigan
Ebr-i baran-1 sema tahmil mi etmis bar-1
ah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 5).
[¢igekler, -ler ]

4. Bagge-i dilde ne giiller ne ¢icekler agdi
bak
Ani ihsan etmemis bir gofile o Rabb u
flah
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 15).
[¢icekler, -ler ]

¢ik-: Ortaya ¢ikmak, géziikmek.

1. Cikardi Hilmi bir ‘asker kemal-i sevk ile
tarih
11aht mevlidi rizun sa‘id eyle Hamid
Hana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 23).
[cikard, -ar, -di |

2. Eder mi gesme-sar asla dilin ahengini

ihlal

Yine ebr-i siyahdan naz ile ¢ikdr meh-i
ikbal

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 24).
[¢tkdi, -di ]

cik-: Yiikselmek.
1. Figaniii ‘arsa dek ¢ikdi sus artik bagrimi

delme
Ne rahm u bi-vefa imis senifl de yariii ey
biilbiil
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 9).
[¢ikd, -di ]
2. Lisaniidan garib garib ¢ikar teshih i
tevhidat
Senifi de ben gibi feryad mi1 da’im karfi
ey biilbiil
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 5).
[¢ikar, -ar ]
¢ik-: Bir yerden baska bir yere ¢ikma, yer
degistirme.
1. Hagre dek eyle nedamet sad te’essiif
haline

Gise-i nisyanda kalma ¢ik aman
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meydana gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 20).
[ek, ]

cak-: Ses ¢itkarmak.

1.

Puskiiriir zehr-i helahil her nefer ejder-
misal

Cikarir afdka a‘da hevl-i canla naleyi
(Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 12).
[¢ctkarir, -1r ]

¢in ebrisu: Cini sanati.

1. O ¢in ebriisina hayran olur sad dide-i aha
Sahari-i muhabbetde aniiila ittisal etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 9).
[¢in ebrisina, -n, -a ]
cirkab: Cirkeflik.
1. Mutahhar kilmak isterseil ¢cirkabdan

viicliduii sen

Ki ab u istikAmetle tetahhur et nezafetdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 9).
[¢irkdbdan, -dan ]

cok: Miktari ziyade olan.

1.

O riitbe ¢okdur evsah-1 ziinib u ma‘siyet
asam

Ki tathir edemez ani cihaniii bahri
Allahim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 5).
[¢okdur, -dur ]

Bu diinyada dem-a-dem ¢ok giinahlar
iktisab etdim

Sefa‘at kil bekada hal vahimdir ya
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 9).
[¢ok, ]

Zar eder leyl {i nehar su hasta-i na-gare
hayf

Cok tabib etmis tedavi derdine yok care
hayf

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 28, Misra 2).
[¢ok, ]

cii: Ciinkii, nedeniyle.

1.

ciin: I¢cin.
1.

I‘tisam etdim ¢ii habl-1 ddmen-i
peygambere

Olmazam rah-1 talebde miiftekir bir
rehbere

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 1).

[¢ii, ]

Bir kad-1 tiibanifi oldum ma’il-i reftan
¢iin

Bagdaki her servi-i ra‘naya etmem ser-
flirG

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 5).
[¢iin, ]

Verdi ¢iin pazar-1 germ-a-germ-i ‘agka
tab u fer

Ol meta‘-1 hiisniifie Hilmf cihan hep
miisteri

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 20, Misra 9).
[iin, ]

Togsa o mihr-i muhabbet ufk-1 dilden bir
seher

‘Arz-1 didar etmege ¢iin mah-1 nev eyler
hicab

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 8).
[¢iin, ]

4.

Girye-i hiizniim yasartdi ¢iin dehan-1
hamemi

Giildiim o kilk-i mesama agladik¢a héh
hah

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 19).
[¢iin, |

Murg-1 dil feryad-dared der giilistan sa-
be-sa

Ciin girifte $0d be-dam-1 hal-i canan si-
be-si

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 2).
[¢iin, |

ciin: Ciinkii, nedeniyle.

1.

Seni yad ederek buldu necati enbiya’
gamdan

Giilistan oldu ¢iin ates Halile ya
restalullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 6).
[¢iin, |

Za“if i natiivanim ¢iin gegerken ol sirat
lizre

Tahammiil yokdur ihmal-1 sakile ya
restlullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 11).
[¢iin, ]

Caridir ¢iin leblerifide tahtihe’l-enhar
heman

Hilmiya ben andan artik katre serbet
isterim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 13).
[¢iin, ]

Geldi ¢iin ciis u huriisa kil nazar derya-y1
‘agk

Par¢alar siifiin u sali mevce-i nazik-teri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 5).
[¢iin, |

Mihr-i enver ‘arz-1 didar etdi ¢iin vakt-i
seher

Ol zaman kesf eyledim kalbindeki esrari
ben

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 15).
[¢iin, |

Halka-i bab-1 kana‘at oldu ¢iin cay-1
eman

Sarilip lutf-1 Hudaya bab-1 vahdet
bekleriz

Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 11).
[¢iin, ]

Kes nedaned ki zenehdanest ¢iin ahkam
mi-kiined

‘Asikan der-kesf-i 4n cahet be-hayran si-
be-si

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 9).
[¢iin, ]

Vasil-1 maksad olur ¢iin dergehinde ehl-i
dil

Asitan-1 lutfuna ger eylese vaz'-1 cebin
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 25).
[¢iin, |

Goriinmez berf i baran-1 mezalim ¢iin bu
hak tizre

Verir sevk Ui nesat her dem zeban-1
‘andelibana
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

D

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 9).
[¢iin,]

Eylemez sahra-y1 cengde vahsiyane harb
u ceng

‘Adl i dadi Tiirklerifl ¢iin glinden ezhar
da’ima

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 36).
[¢iin, ]

Ehl-i tevhid dii-cihanda la-cerem mansar
olur

Caridir kalbinde ¢iin Allahuekber da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 2).
[¢iin,]

El-Gazi Han ‘Abdii’l-hamid ¢iin ahkam-1
ser'iyyeyi

Hifz u himaye eyledi nizdmat-1

mer ‘iyyeyi

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 1).
[¢iin,]

Ani medh ile fabr eyler bu ‘abd-i piir-
kustr Hilmf

Ser-a-ser lutf ile makbil goriir ¢iin zat-1
sahane

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 52).
[¢iin, ]

Bu kiistahane evza‘1 ederler ‘afvina sayan
Anifi meydan-1 medhinde gelir ¢iin hame
cevlana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 68).
[¢iin, ]

Beni medhis u 14-ya‘kil eden ol dide-i
mesti

Mezaya-y1 hitkkiim i‘ta eder ¢iin bezm-i
mestana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 30).
[¢iin, ]

Varinca ravza-i pak-1 Resile syledi der-
an

Salat ile selami ¢iin giyaben eyledim her
an

(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
26). [¢iin, ]

Safia te’sir eder mi ates U simsir-i cismant
Eser etmez ¢iin envar ne cismani ne
rahant

dahil-i cem‘iyvet-i bezm-i ‘usét: Giinahkdrlar

meclisinin topluluguna dahil olmak.

1.

Eger¢i dahil-i cem ‘iyyet-i bezm-i
‘usatim kil

Miibeddel lutfu ihsan u ‘ataya kahr
Allahim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 11).
[dahil-i cem ‘iyyet-i bezm-i ‘usdatim, - ]

da’im: Siirekli, daima, her zaman.

1.

Lisanifidan garib garib ¢ikar tesbih i
tevhidat

Senifi de ben gibi feryad mi da’im kariii
ey biilbiil

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 6).
[da im, ]

Olup revnakde-i bag-1 cihan zat-1
hiimayini

(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
48). [¢iin, |

ciinkii: Ciinkii.
1. Kiinc-i mihnet vuslat hengdminda bir

giilsen olur

Lem a-dardir anif ikbélinde ¢iinkii mihr
i mah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 14).
[¢tinkii, |

Bu niir-1 a‘’zamu ¢iinkii Huda bahs u ‘ata
etdi

Tesekkiir eylemek vacib degil mi nev‘-i
insana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 15).
[¢tinkii, |

Nar-1 dizahdan beterdir Tiirkleriil harb
atesi

Clinkii emr eyler cihadi ser'-i enver
da’ima

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 38).
[¢tinkii, |

Escar hayat buldu kudret-i Hakla
Hayret verir ¢iinkii bu hikmet ‘akla
(Giilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 4).
[¢tinkii, |

‘Asikamii zar ederler ey kerim-i
muhterem

Bezm-i eltafifida carf ¢iinkii derya-y1
kerem

(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
42). [¢iinkii, |

Eger hake nazar etse mekarim ma‘den i
kan

Der-an kimya olur ¢iinkii miikkemmel tavr
ile sam

(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
18). [¢iinkii, |

ciinkii: -den dolay, -dig igin.

1.

Ates-i harb-i ciiniid-1 padisah-1 ekremifi
Gordiiler Yunaniler ¢iinkii miikerrer
da’ima

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 22).
[¢iinkii,

Revayih-bahs eder d4’im mesam-1 vakt i
ezmana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 66).

[da im, ]

da’ima: Siirekli olarak, devamli.

1.

Mevc-i sevdadan hazer eyler iken ben
da’ima

Bagrima sapladi eyvah iste ‘askifi hangeri
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 7).
[dd ima, ]

Cihanda da’ima Hilmi selamet bulmak
istersefi

Dilifi ¢ek masivadan giybet ii zemm G
riyadan geg

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 13).
[dd imad, ]
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10.

11.

12.

13.

14.

Ol sehin-sah-1 cihdn kil muzaffer da’iméa
Seyl-i esyaf eyleyen her gaziyanii
‘askina

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 7).

[dé imd, ]

HVab u rahatla guniide zanneden
Yunaniler

Bildiler ‘Osmaniyant hep sefer-ber
da’ima

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 26).
[dé imd, ]

Tirnovayla Yedisehri padisah aldi bu sél
Nusret-i siibhan ola her demde rehber
da’ima

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 46).
[dé ima, ]

Geldi Hilmf soyledi bir yaver-i harb
tarthin

‘Avn-1 Hakla olalim boyle miibesser
da’ima

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 44).
[dd ’ima, ]

Tarih-i eslafi gor ahlafa kil ‘atf-1 nazar
Verdiler evrak-1 dehre zib ii ziver da’iméa
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 42).
[dd ’ima, ]

Rayet-i ‘Osmaniyan etsin temevviic hasre
dek

Zirve-i iclalde ya Rab kil muzaffer
da’ima

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 40).
[dé imad, ]

Nar-1 diizahdan beterdir Tiirklerifi harb
atesi

Clinkii emr eyler cihadi ser'-i enver
da’ima

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 38).
[da imad, ]

Eylemez sahra-y1 cengde vahsiyane harb
u ceng

‘Adl i dadi Tiirklerifi ¢iin giinden ezhar
da’ima

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 36).
[da imd, ]

Cehl i gaflet kibr i vahset maceb-i
hiisran olur

Bu si1fat ashabini eyler muhakkar da’iméa
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 34).
[da imad, ]

Kapladi a“déay1 bir ebr-i sehab-1 ye's i
gam

Vadi-i hayretde kaldilar miikkedder
da’ima

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 32).
[da imd, ]

Yunanistan feth olur eltaf-1 Hakla ser-te-
ser

Hatve hatve afilar siirmekde yer yer
da’ima

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 30).
[da imad, ]

Giirledikge top u a‘da kib-1 satvet der-
‘akeb

Kagdilar terk eyleyiip her sehr i kigver
da’ima

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 28).
[dé ima, ]

Sabik-1 gafletle mi harbe cesaret aldilar
Bilmiyorlar m1 beraber rith-1 Haydar
da’ima

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 24).
[dd imd, ]

Ates-i harb-i ciiniid-1 padisah-1 ekremifi
Gordiiler Yunaniler ¢iinkii miikerrer
da’ima

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 22).
[dé ima, ]

Ez-kadim mu‘tad u kar Tiirklerifi ceng @
cidal

Harb ile zabt eylemekdir sehr i bender
da’ima

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 20).
[dé ima, ]

Lem‘a-pas-1 satvet i heybet olur semgir-i
dad

Pertev-efsan-1 cihandir seyf ii hancer
da’ima

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 18).
[da imad, ]

Levh-i ‘dlemde miinakkas kahraman
‘Osmanlidir

Hey’et-i ‘udvan eylerler miidemmir
da’ima

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 16).
[da imad, ]

Bu iki lutf-1 Hudaya can verir
‘Osmanlilar

Ol sebebden kan doker efrad-1 ‘asker
da’ima

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 14).
[dd ima, ]

Her bir efrad-1 seca ‘at-pisenifi kalbinde
hep

Gazilik ile sehadetdir musavver dd’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 12).
[dé imad, ]

Haydaréane savletin gordii ‘adasu sa-be-st
‘Avn-i Hakdir yaveri tevfike rehber
da’ima

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 10).
[da imad, ]

Ba-hustis eyler miidemmir diismenifl
ecnadimi

Hazret-i Sultin Hamiddir el-muzaffer
da’ima

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 8).
[da imad, ]

Emr edince immete harb u cihadi her
zaman

Anlara nusret verir rith-1 peyamber
da’ima

(Giilzdar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 6).
[da ima, ]

Nir-1 tevhid-i Ilaht anlar piir-nar eder
Vardigi yerler olup der-hal miinevver
da’ima

(Giilzdar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 4).
[da imad, ]

Ehl-i tevhid dii-cihanda la-cerem mansar
olur
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Caridir kalbinde ¢iin Allahuekber da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 2).
[dd ’ima, ]
dal-: Dalmak.Suyun igine biitiin viicuduyla ve hizla
girmek.
1. Yetis ey me’haz-1 bad-1 saba-y1 himmetifi
kald1
Meded kil mevce-i bahr-1 gumiima fiilk-i
dil dald1
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
44). [daldi, -di |
dal: Aga¢ dal.
1. Bir secer ki zirvesi hak-i zemini bis eder
Sallanir bad-1 seherle dallari tiiba gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 12).
[dallari, -lar, -1 ]
dame diis-: Tuzaga diismek.
1. K&’inat gah giyer bir siyah came
Diiser o vakitde afitdb dame
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 8).
[ddme diiser, -er ]
damen: Etek.
1. Kise-i firkatde vuslat dameni girmez ele
Rah-1 ‘askda ol meta‘-1 can1 vermek oldu

sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 7).
[ddmeni, -i ]

2. Ol sefi*-i miiznibii damenini al eylerim
Kim amifi riyunda |ami‘ mihr-i sefkat

ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 9).
[d@menini, -i, -n, -i ]

damen-i améan: Yalvarmanin en sonu /ucu.

1. Tevbekar ol bil ‘azab-1 diza ey rd-siyah
Hazret-i Gaffara yalvar dimen-i amana
gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 8).
[ddmen-i amdna, - ]

damen i VAr: Ydrin etegi.
Damen-i yare sarildim bir seher vuslat
iciin
N'eylerim firkat sebinde na-tamam envari
ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 9).
[damen-i ydre, -e ]

damen-i zeyl: Etegin ortiisii.
1. Minevver oldu afak-1 merdmiii damen-i
zeyli
Siyam-1 firkat[i] hicran-1 dil-dar ¢ekip
hayli
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 13).
[damen-i zeyli, -i ]
dana-y1 kudret: Her seyi bilen Allah'm kudreti,
giicii.
1. Hakayik-1 ‘ulimu ‘agk-1 canandan timid
etdim
Alip dané-y1 kudretden sebak sa‘y-1
mezid etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 2).
[ddnd-y: kudretden, -den ]
dane-i erze: Dari tanesi.

1. Sultk eyler mi bir insan ‘aceb bir dane-i
erze
Hukik-1 halki ketm etmek nihayetde
nedametdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 7).
[ddne-i erze, -]

dane-i kismet: Kismet tohumu.

1. Ki tahn oldukga artar asiyabda dane-i
kismet
Kana at anbar1 doldu aman ya Rab bu ne
hikmet
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 13).
[ddne-i kismet, - ]

dar: Sahip olmak.

1. Ez-ser-i zilfet figan u nale dared ehl-i dil
Mi-kiinend giift u senid anan hezaran sa-
be-sa
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 11).
[ddred, -ed ]

dara: Far. is. Eski Iran'n meshur bir sahi olup
mecazen hiikiimdar manasina da gelir.

1. Sah-1 miilk-i fakr olup Déaraya etmem
ser-fiirt
Tac-1 ‘aski giydim hig¢ a‘laya etmem ser-
fiird
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 1).
[dardya, -y, -a ]

dari-yi1 ‘ask: Askin hiikiimdar.

1. Hattu hal u ¢esm i gamze hiisn i an ebru
kemari
Toplanup gosterdi satvet bir dile Dara-y1
‘ask
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 4).
[dard-yr ‘ask, - ]

dar-1 mihnet: Dert kapisi. II Diinya.

1. Hane-i cismim i¢inde cem‘ olup can u
goiiil
Yek viictid olduk hemise dar-1 mihnet
bekleriz
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra §8).
[ddr-1 mihnet, -]

darii’l-cinan: Cennetler.

1. Ba'is-i arayis-i kevn it mekan u in i an
Menba ‘ii’1-enhar-1 gar-1 cari fi darii’l-
cinan
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
28). [darii’l-cindn, ]

da‘va: Coziilmesi gereken mesele.

1. Ey hakim-i ‘agk fasl olacak simdi bu
da‘va
hiikm eyle ser-a-pa
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 2, Misra 7).
[da v, ]

dé: Dahi, de (baglag).

1. Ezelde bendeyim ben de senii her tar-1
ziilfiinde
Siyah gisilarii ‘anber semimdir ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 5).
[de]

2. Sen de bifi derd i bela-y1 cevr-i yare diis
de gor
Lahzada bifi kan doker bir dil-fikare diis
de gor
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10.

11.

12.

13.

14.

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 1).
[de, ]

Sen de bifi derd @i bela-y1 cevr-i yare diis
de gor

Lahzada bifi kan doker bir dil-fikare diis
de gor

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 1).
[de, ]

Sen de bifi derd i bela-y1 cevr-i yare diis
de gor

Lahzada bifi kan doker bir dil-fikare diig
de gor

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 2).
[de, ]

Hanger-i miijgan-1 yare sine gdstermek ne
glic

Saplanir tig-i cefasi hiin-nisare diis de gor
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 4).
[de, ]

Zar u feryad u figanlar n’oldugin biilbiil-
misal

Semm-i bliy-1 vasl i¢iin ol hiisn-i hVare
diis de gor

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 6).
[de, ]

Sine-i fikrif olur hep pic U tab-1 12tirab
Vadi-i eskal-i zilf-i sive-kare diis de gor
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 8).
[de, ]

Hane-i kalbindeki bu Hilmi zarifi atesin
Sen de ey bi-dad u insaf 6yle yare dis de
gor

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 10).
[de, ]

Hane-i kalbindeki bu Hilmi zarifi atesin
Sen de ey bi-dad u insaf 6yle yare diis de
gor

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 10).
[de, ]

Cami‘-i miilk-i cihanda hutbe-hvandan
ehl-i dil

Can kulagin ver de ‘ibret al hatib-i
minbere

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 8).
[de, ]

Sakiya toldur mey-i tevhidi i¢siin ‘agikan
Sen de mest ol bezm-i ‘agkda giise-i
mestéana gel

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 16).
[de, ]

Minber-i sahrada biilbiil hutbe-i feryad
okur

Sen de ey dil ‘andelibves lane-i efgana
gel

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 12).
[de, ]

A Hilm{ stizis-i sevdayr miimkiin mi
‘aceb teskin

Beni de yakd: aglatdi gam u ekdérin ey
biilbiil

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 12).
[de, ]

Figaniii ‘arsa dek ¢ikd1 sus artik bagrimi
delme

Ne rahm u bi-vefa imis senifi de yariii ey

biilbiil
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 10).
[de, ]

15. Lisamifidan garib garib ¢ikar tesbih
tevhidat
Seniii de ben gibi feryad mi da’im karifi
ey biilbiil
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 6).
[de, ]

16. Vashni tahlifle va‘d etdirdim amma isbu
seb
‘Ahd u misak etse de yar kalkar inkare
sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 6).
[de, ]

17. Kilinglar siingiiler top u tiifengler de ates
sagd1
Erigdiler kacarken gerden-i diigmenlere
caldi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 5). [de, |

18. Ben de oldum bu sirac-1 hiisn-i yardan
hisse-yab
Ziilf-i canan-ves elimde hame etdi 1ztirab
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 25).
[de, ]

19. Kitab-1 hiisniinii hem muhtasar hem de
miifid etdim
Bu siiret miin ‘akis yarifi heytila-y1
cemalinde
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 5).

[de, ]

dé-: Demek, séylemek, dile getirmek.

1.  Cekdi dest Hilmi cihandan artik ‘avdet
eylemez
Gitdi bir sahib-liyakat dense sayan ey
tabib
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 10).
[dense, -n, -se ]

2. Desem ey mah goster ol ruhsarini bir kez
n’olur
Kan doken ebriilariii ol demde sesper
gosterir
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 13).
[desem, -se, -m ]

3. Téak-1sevda iizre yazdim sanihat-1 fikrimi
Okuyanlar dediler bu bir kitab-1 miistetab
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 10).
[dediler, -di, -ler ]

4. Kiinh-i zati bil ne siretle yaratdi Hak
senl
Kul hiiva’llahu ehad de vahdet-i siibhana
gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 4).
[de, ]

5. Dedi Hilmf tarihin dii cesmi ¢ikd1
diismeniil
Harble ald1 padisah o belde-i Tirhalay1
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 15).
[dedi, -di ]

6. Samiida dedi levlake levlak
Hak Celle lema halaktii’1-eflak
(Giilzdr-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 21).
[dedi, -di ]

7. E’imme-i isna ‘ager imdad eyle Hilmiya
dedim
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Padisahim feth eyledifi Domeke ile

Ermiyeyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 11).
[dedim, -di, -m ]

defter-i_a‘mél-i hayr: Fayda saglayacak ameller
defteri.
1. Defter-i a‘'mal-i hayrim told1 ‘isyanla
heman
Ser-te-ser yazildi hayfa serm i haclet
ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 7).
[defter-i a ‘mdl-i hayrum, -im |
eger mi: Layik mi, deger mi (Degmez baglaminda).
Deger mi bir pala su dehrif ezvaki
tasavvar et
Seféhatle gegen ‘Omriifi sofit mithlik

felaketdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 11).
[deger mi, - ]

deqil mi: Herhangi bir durumu teyit etmek igin
kullanilan soru ifadesi.
1. Vuslat-1 dildar degil mi ‘id ber-bala-y1 ‘id
Oldugu giin rize-i firkat goiiilden na-

bedid
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 27).
[degil mi, - ]

dehén-1 hdmem: Kalemin agz:.
1.  Girye-i hiizniim yasartdi ¢iin dehan-1
hamemi
Giildiim o kilk-i mesadma agladikca hah
hah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 19).
[dehdn-z Admemi, -i ]
dehr: Diinya | felek.
1. Heva-y1 nefs-i emmare beni idlal eder her
bar
i7a'e eyledim sal u suhfir u dehri Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 10).
[dehri, -i ]
2. Temenni etmesin asla cihanda garh-1
gerdana
Ne ihséan beklenir dehriii aya fasl-1
baharindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 8).
[dehrifi, -in ]
3. Deger mi bir pila su dehriii ezvaki
tasavvur et
Sefahatle gegen ‘6mriifl sofi1 miihlik
felaketdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 11).
[dehrifi, -ifi |
4.  Sevk vermededir dehre bu seb mah-1
miicella
bak su‘le-i sevda
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 2, Misra 3).
[dehre, -e ]
dehset-efz4: Korkunglugu gittik¢e artan.
1. Kevser-i lutfun diler bu Hilmi-i tesne-
dehan
Dehget-efzadir ‘azab-1 Rabb-i ‘izzet ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 14).
[dehset-efzddir, -dwr |
del-: Delmek || Sevgilinin, asigin kalbinde yara
agmast.
1. Figanii ‘arsa dek ¢ikdr sus artik bagrimi
delme

Ne rahm u bi-vefa imis senifi de yarii ey
biilbiil
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 9).
[delme, -me ]

delalet: Delil, isaret.

1. Miiridi la-tehaf emri necata bir delaletdir
Anifi zat1 ziilal-i gesme-i feyz G
kerametdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
37). [deldletdir, -dir ]

delil: Ar. is. Kilavuz, rehber, yol gosterici. Bir dava
ve meseleyi ispata yarayan sey, burhan. Nigan,
alamet.

1. ViicOdui hesti-i kevne vesile ya
resalullah
Bunu isbata hacet yok delile ya resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 2).
[delile, -e ]

dem: Zaman.

1. Ciham s6yle bir gézden gegirdi menfez-i
mevtden
O dem top-1 ecel verdi sada cismifi
hisarindan
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 10).
[dem, ]

2. Eylesem esrar-1 ‘agki ‘dleme ifsa bu dem
Hilmiya ma-ba‘d1 var fikrimde viis‘at
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 15).
[dem, ]

3. Mihr-i vuslatla miinevver etmedifi dil-
hanemi
Hayli demdir dilbera hep kiinc-i mihnet
bekleriz
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 6).
[demdir, -dir ]

dem-a-dem: Her zaman, daima, her an.

1. Budiinydda dem-a-dem ¢ok giinahlar
iktisab etdim
Sefa‘at kil bekada hal vahimdir ya

restlullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 9).
[dem-d-dem, ]

2. Bezm-i echelde dem-a-dem olmaz eksik
kil i kal
Miistefid olmak dilersent meclis-i ‘irfana
gel
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 23).
[dem-d-dem, ]

3. Dem-a-dem sarf-1 enfas-1 hayat-1 cavidan
eyler

Bu dem sevk-i cedid hésil olubdur
‘andelibana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 3).
[dem-d-dem, ]

4. Libas-1 fabhr-1 ezhar-1 melahet kadr-i
canane
Dem-a-dem ziynet-aradir zehi serv-i
hiramana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 22).
[dem-d-dem, ]

5.  Dem-a-dem zar u efgan oldugumdan m1
neden bilmem
Dil-i zar1 cefa-y1 yar igiin hep yéra
sanmislar
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(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 19).
[dem-d-dem, ]
dem-be-dem: Her zaman, daima, her an.
1. Sa-be-sii eyler temevviic bahr-i lutf u
re’ feti
Dem-be-dem isar eder ekvana hep diirr-i
semin
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 24).
[dem-be-dem, ]
der giilistan: Giil bahgesinde.
1. Murg-1dil feryad-dared der giilistan si-
be-si
Ciin girifte sid be-dam-1 hal-i canan sa-
be-st
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 1).
[der giilistan, -ed ]

der-‘akeb: Hemen arkasindan.

1. Asumanda der-‘akeb vaki‘ olur kiillf
kisaf
Cehre-i yare gekilse ah-1 ‘ugsakdan nikab
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 3).
[der- ‘akeb, ]

2. Giirledikge top u a‘da kab-1 satvet der-
‘akeb
Kacdilar terk eyleyiip her sehr i kigver
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 27).
[der- ‘akeb, ]

der-ian: O anda, derhal, hemen.

1. Eger hake nazar etse mekarim ma‘den i
kani
Der-an kimya olur ¢iinkii miikemmel tavr
ile sam
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
18). [der-dn, ]

2. Varnca ravza-i pak-1 Restle soyledi der-
an
Salat ile selami ¢iin giyaben eyledim her
an
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
25). [der-an, ]

derd: Keder, aci, zahmet.

1.  Zar eder leyl i nehar su hasta-i na-gare
hayf
Cok tabib etmis tedavi derdine yok care
hayf
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 28, Misra 2).
[derdine, -i, -n, -e ]

2. Serha serha oldu sinem tig-i cevr-i yar ile
Arasin bulsun tabiban derdime ¢are
sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 10).
[derdime, -im, -e ]

3. Tabibdir derdlere derman deva istersefi
ey gafil
Gidadir riha ‘askifi badesi ns et devadan
gee
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 7).
[derdlere, -ler, -e ]

4. Bif niyazla var huziir-1 yare sdyle
derdiiii
Etme istigna a Hilmf sohbet-i canana gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 25).
[derdiiii, -i, -n, -i ]

derd ii ‘askiii yaresi: Derdin ve askin yarasi.

1. Derd i ‘askifi yaresi muhtac olur bir
hazika
Ey muhibb-i hasta-dil derman i¢iin
Lokmana gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 13).
[derd i ‘askiii ydresi, - ]

derd ii elem: Keder ve aci.

1. Hifz ede derd ii elemden an1 hayrii’l-
hafizin
‘Afiyet sihhat selamet ola her dem yaveri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 9).
[derd ii elemden, -den ]

derd ii gam: Dert ve iiziintii.

1. Derd i gamdan bir eser koyma miibarek
kalbine
‘Ars-1a’'la rih-1 a‘zam kudsiyanii ‘askina
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 11).
[derd ii gamdan, -dan ]

dergeh: Kapi, esik, huzur, makam.

1. Vasil-1 maksid olur ¢iin dergehinde ehl-i
dil
Asitan-1 lutfuna ger eylese vaz'-1 cebin
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 25).
[dergehinde, -i, -n, -de ]

der-hal: Hemen, o anda, simdi.

1. Nar-1 tevhid-i {1ahf anlar piir-nar eder
Vardig yerler olup der-hal miinevver
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 4). [der-
hal, ]

derhil: Hemen, o anda, simdi.

1. Sadékat eyledim ishat reh-i ‘agkunda
cananiii
Hatasin gosterip derhal hazin i piir-melal
etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 6).
[derhal, ]

2. Eyledi derhal isaret ki bahar eyyamidir
‘Asik-1 stiride halifi bir biiyiik bayramidir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 11).
[derhal, ]

der-i dergah-1 lutf: Yardim ve comertlik dergahinin
kapisi.

1. Hezér miirde dile bahs-1 hayéat eyler
fiiytizat
Der-i dergah-1 lutfunda bulur herkes
muradat:

(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
16). [der-i dergdh-: lutfunda, -u, -n, -da ]
der-i eltaf-1 hak: Allah'in Lituf kapust.

1. Ol kana‘at kiisesi olmus der-i eltaf-1 Hak
Hilmiya her dem burada lutf u ‘izzet
bekleriz
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 13).
[der-i eltdf-1 hak, - ]

der-i eyvan-i eltaf: Liituf koskiiniin kapisi.

1. Der-i eyvan-1 eltafi glisade ser-ta-ser
halka
Miin4cat babima Hilmi hemise ‘arz-1 hal
eyler
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 9).
[der-i eyvdn-i eltdfi, -1 ]

der-kesf-i 4n cihet: O yerlerin kesfine.
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1. Kes nedaned ki zenehdénest ¢iin ahkam
mi-kiined
‘Asikan der-kesf-i 4n cahet be-hayran
si-be-st
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 10).
[der-kesf-i dn cdhet, - ]

derman: /. fldg, care, 2. Kuvvet, takat.
1. Kavs-1 mihnet sinemi cerh etdi derman

ey tabib
Rih veda“ etmekde cisme ol gitdban ey
tabib
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 1).
[dermdn, ]

2. Derd i ‘askifi yaresi muhtac olur bir
hazika
Ey muhibb-i hasta-dil derman igiin
Lokmana gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 14).
[dermdn, ]

3. Tabibdir derdlere derman deva istersefi
ey gafil
Gidadir riaha ‘askifi badesi nis et devadan
ge¢
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 7).
[dermdn, ]

der-mesdm-1 cAm: Kadehe benzeyen burunda.

1. Ey giil-i giil-zar-1 asar-1 bahar-1 hiisn i an
Der-mesam-1 cam biyayed biy-1 bostan
sti-be-st
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 4).
[der-mesdm-i cam, - ]

ders al-: Ders almak, ogrenmek.
1. Hall-i miiskil eyledim {istaz-1 ‘askdan

ders alip
Vadi-i sengde gezen mollaya etmem ser-
fiird

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 7).
[ders alip, - ]
ders-i ‘ask: Ask dersi.

1. Ders-i ‘ask igre dild hallal-1 miigkil
olmaga
Pek mitkemmel bahs-1 ziilf-i yari bilmek
oldu sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 5).
[ders-i ‘ask, -]

deriin-1 sine: Gogsiin igi; gonliin igi, derinleri.

1. Verdigii ates deriin-1 sinede etse zuhar
Siizig-i can u tenim hal-i semender
gosterir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 11).
[deriin-1 sinede, -de ]

deriin-1 sine: Goniil, gonliin derinleri, gonliin igi.

1. Var iken cana derin-1 sinede ‘ask atesi
Kalmadi sabr u mecalim rahm u sefkat
isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 9).
[derzin-: sinede, -de ]

derya: Deniz.

1. La'l-i tabifi katre-i ma’i’l-hayat-1 ins i
can
Li’li’-efsan-1 ‘avalim dyle bir derya
lebifi
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
30). [deryd, ]

derya gibi: Deniz gibi.

1.  Akuyor ¢esm-i niyazim slatir giisumu
Ol sebebden mevce-rizdir gozlerim derya
gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 8).
[deryd gibi, - ]
derya-v1 ‘ask: Ask denizi.
1. Geldi ¢iin cis u hursa kil nazar derya-y
‘ask
Pargalar siifiin u sali mevce-i nazik-teri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 5).
[deryd-y: ‘ask, - ]
derya-y1 kerem: Lutuf, iyilik, merhamet denizi.
1. ‘Asikaniii zar ederler ey kerim-i
muhterem
Bezm-i eltafinda carf ¢iinkii derya-yi
kerem
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
42). [deryd-yi kerem, - ]
derya-v1 rasid: Dogruluk denizi.
1. Kavanin i nizdmet-i caridir derya-y1
raside
Sadakat bahrine at sandal-1 fikri
selametdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 5).
[deryd-y: rdgside, -e ]
dest cek-: El ¢ekmek, vazgegmek.
1.  Cekdi dest Hilmi cihandan artik ‘avdet
eylemez
Gitdi bir sahib-liyakat dense sayan ey
tabib
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 9).
[¢ekdi dest, -di ]
dest-i firkat: Ayrilik ovasi.
1. Her seb-i gamda ederdim ta seher fikr i
hayal
Dest-i firkatde kilardim ah u zar rtz u
leyal
(Giilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 2).
[dest-i firkatde, -de ]
dest-i niyaz: Dua ve yakaris eli.
1. Hulds-1 kalb ile vasf-1 du‘a etmek
vazifemdir
imale eyleyip dest-i niyazi bab-1
Rahmana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 20).
[dest-i niydz, -1 ]
dest-i serif: Miibarek el.
1. O zat takbil ede dest-i serifiii dil ola
sadan
Alup hazz u nasibin leblerifil ey menba‘-1
‘irfan
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
27). [dest-i serifini, -ifi ]
M Sevgilinin eli.
Name-i dil bahtiyardir dest-i yar1 bis
eder
Hame-i immidi kat" eyler felek me’y(is
eder
(Giilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 31).
[dest-i ydr, -1 ]
deva: Tedbir, care, derman.
1. Tabibdir derdlere derman deva istersel
ey gafil
Gidadir ritha ‘askifi badesi niis et devadan
geg
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(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 7).
[devd, ]

2. Tabibdir derdlere derman deva istersefi ey
gafil
Gidadir riha ‘askifi badesi nas et
devadan geg
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra §8).
[devddan, -dan ]

devam et-: Siirmek, ilerlemek.

1. Libas-1 dervisan giy icazet al mesayihdan
Devam et tekye-i ‘aska cemi‘-i masivadan
gee (Giilzar-1
Tabi’at, Gazel 34, Misra 6). [devam et, -

deva-y1 mahz iken: Halis ilag iken.

1. Leb-ila‘lin deva-y1 mahz iken bimari-i
‘aska
Ne hikmet siddet-i derd-i dile Lokman
olur ba‘is
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 9).
[devd-y: mahz iken, - ]

devlet: Mutluluk, talih makam, hasmet, san.

1. Sahn-1 rubsaniida menkds hazihi cennat-1
‘adn
Fedhuldha halidin sirrinca devlet isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 12).
[devlet, ]

devlet: Deviet, Toplulugu yoneten organ.

1. “Askerlerifi savleti etdi hayran devletleri
Gordiiler hep ates sacar top u tiifeng
mermiyyeyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 7).
[devletleri, -ler, -i ]

devlet-i_vuslat: Kavusma saltanat. II Kavusma

mutlulugu.
1. ‘Alem-i firkatde Hilmi bahtiyardir
bahtiyar
Devlet-i vuslat bulan boyle kerem-ver
dilbere

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 14).
[devlet-i vuslat, - ]
devr eyle Gegip gitmek, donmek.
Nahis gostermis erbab-1 niicim takvim-i
salinda
Felek devr eyledi dil-hVahim iizre ben
sa‘id etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 10).
[devr eyledi, -di ]
devr ii ‘asr: Zaman ve ¢ag.
1. Ma‘arif ehlinif kadri bilindi devr i
‘asrinda
Tesadiif etmedi ¢esm-i cihan boyle kadir-
dana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 47).
[devrii ‘asrinda, -in, -da ]
devran: Dervislerin halka teskil ederek donmek
suretiyle yaptiklar zikir.
1. Mevleviyseii giy kiilah-1 ‘izzeti sen bul
necat
Tekye-i ‘askda doner pervaneler devrana
gel
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 18).
[devrdna, -a ]
devrén et-: Donmek, doniip dolagmak.
1. “Askile ceryan eder bahr-i muhit-i
ka’inat

Sevk ile devran eder eflake bak bahr u
bere
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 10).
[devrdn eder, -er ]
didar: Far. is. Yiiz, ¢ehre, sima, giizel yiiziin
gortinmesi.
1. Didarm ‘arz etdi bafia subh-1 sa‘adet
bir mihr-i melahet
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 1).
[diddring, -1, -n, -1 ]
dide: Goz.
1. Kevser-i darii’s-siirlira ‘ayn ber-mecra
lebin
Ebruvaniii kabe kavseyn dide ma-zaga’l-
basar
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
36). [dide, ]
dide-i hii: Ceylan goz(sevgilinin ceylan gozleri).
1. Oin ebrisina hayran olur sad dide-i ahi
Sahari-i muhabbetde anifila ittisal etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 9).
[dide-i ghi, - ]
dide-i gam-dide: Gam gormiis, kederli goz.
1. Dide-i gam-dideden ceryan eden hep
handur o
Andirir bir katresi emvac-1 bahr-i ahmeri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 3).
[dide-i gam-dideden, -den ]
dide-i garbal: Kalbur (elek) gozii.
1. A Hilmf giilsen-i Sinemde gordiim ben
siyah bir hal
Elendi hinta-i &mal tikand1 dide-i girbal
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 22).
[dide-i gurbdl, - ]
dide-i giryan: Aglayan goz.
1.  Esk-i hiizniim dide-i giryam teskin
etmedi
Bahr-1 ‘agk emvacina mezc eyledim hiin-
bar1 ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 5).
[dide-i girydns, -1 ]

dide-i ‘ibret: Ibret alan goz, ibret gozii.
1. Her hikmetifi ‘akla veriyor hayret
Gormiiyor mu ‘aceb dide-i ‘ibret
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 18).
[dide-i ‘ibret, - ]
dide-i_mest: (Sevgilinin) sarhos, baygin bakisii
gozleri.
1. Beni medhis u l1a-ya‘kil eden ol dide-i
mesti
Mezaya-y1 hiikiim i‘ta eder ¢iin bezm-i
mestana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 29).
[dide-i mesti, -i ]
dide-i mestan: Baygin bakisli, sarhos goz.
1. Ayagi ¢ekdim el verdi bafia ol dide-i
mestan
Kebéb olmus dil i cAnim dilerdi Hilmiya
her an
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 17).
[dide-i mestdn, - ]
dil: Goniil.
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10.

11.

12.

Tabis-i sems-i cemal-i yar ile bolindii dil
Ba‘dezan ben ol meh-i garraya etmem
ser-fird

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 3).
[dil,]

Kim eder gas biilbiiliin efganini vakt-i
seher

Dilde sad-1 figadnim1 Mevlama takdir
eyledim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 10).
[dilde, -de ]

Bezm-i ‘agkda bade-i ‘agki i¢iip mest
olmusum

Ol sebebden dildeki sevday tes‘ir
eyledim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 8).
[dildeki, -de, -ki ]

Hatt u hal u ¢esm i gamze hiisn i 4n ebru
keman

Toplanup gosterdi satvet bir dile Dara-y1
‘ask

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 4).
[dile, -e ]

Acil ey gonca-i giil-fem cihéana ‘arz-1
didar et

Alir dil lezzet-i ‘aski giiliin biy-1
fezasindan

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 32).
[dil, ]

Oyle medhiis oldu dil ki bilmiyor diinya
nedir

‘Ask ile dii desti ursam gam degildir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 11).
[dil, ]

Yaébis olmaz idi asla dilde escar-1 emel
Ciybar-1 fikrim afia su vereydi gah gah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 3).
[dilde, -de ]

Togduguii 4n k&’int bir handeye mazhar
olur

Her dile bahs-1 nesat eyler bu hal u
hey’etifl

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 4).
[dile, -e ]

Vadi-i ‘agka diistirdii ‘akibet aldi dilim
Kendine mecnin eden bir nev-civanim
iste bu

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 9).
[dilim, -im ]

Kesb-i viis‘at eyledi dil bi-vefa diinya
gibi

Ugmak ister asumanda murg-1 can ‘anka
gibi

(Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 1). [dil)]
Zemistan-1 kederden kalmadi dilde eser
zerre

Teferriic kasd ile gel bak bu ezhar-1
giilistana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 7).
[dilde, -de ]

Vakif-1 esrar-1 ma-evha dilin hikmet-
makarr

“Unsur-1 ¢ar-1 heyila buldu narudila stiver
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
37). [dilifi, -in ]

13.

14.

O zat takbil ede dest-i serififi dil ola sddan
Alup hazz u nasibin leblerii ey menba ‘-1
‘irfan

(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
27). [dil, ]

Giilsen ne garib manzara ‘arz eyliyor
eyvah

dil olmuyor agah

(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 10).
[dil,]

dil: Dil, lisan. Konusma dili.
1

2.

Dili tefsir-i ayat-1 lebinden miistefid
etdim

Mutavvel bahs-i ziilfiinde hezar giift u
senid etdim

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 3).
[dili, -i ]

Eder mi ¢esme-sar asla diliii ahengini
ihlal

Yine ebr-i siyahdan naz ile ¢ikdi meh-i
ikbal

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 23).
[dilifi, -in ]

dil bi-neva: Nasipsiz, zavalli goniil.

1.

Fakir i bi-kes U ‘aciz kalup dil bi-neva
imdad

Yetis bu kemterifi Hilm{ zelile servera
imdad

(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
51). [dil bi-nevd, - ]

dil ii cAn: Goniil ve can.

1.

dila: F.
1.

Ayagi ¢ekdim el verdi baia ol dide-i
mestan
Kebab olmus dil i cAnim dilerdi Hilmiya
her an
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 18).
[dil ii canim, -im |

Ey gomiil.
Ders-i ‘ask i¢re dila hallal-1 miiskil
olmaga
Pek miitkemmel bahs-1 ziilf-i yari bilmek
oldu sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 5).
[dild, ]
Dila giryan u feryada leb-i handan olur

ba‘is

Heman ah u seher-géha seb-i hicran olur
ba‘is

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 1).
[dilg, - ]

dilbera: Ey goniil alan(sevgili).

1.

Mihr-i vuslatla miinevver etmedii dil-
hanemi

Hayli demdir dilbera hep kiinc-i mihnet
bekleriz

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 6).
[dilberd, ]

dilber-i ‘ali-cenéb: lyilik sahibi, ahldk: yiice olan

muhsin giizel | kadir ve kiymeti yiiksek Sevgili.

1.

Berk urur mir’at-1 dilde dilber-i ‘ali-
ceniab

Iktibas-1 nfir ederler mehvesan bi-irtiyab
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 1).
[dilber-i ‘dli-cendb, - ]
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dilber-i ra‘nd: Giizel, hos,latif olan dilber(sevgili).
1. Seb-i zulmetde gark oldu cihan envare
sanmiglar
Hayalatdan ne zevk hésil olur ey dilber-i
ra‘na
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 6).
[dilber-i ra ‘nd, -
2. ‘Arzeyle yiiziin Hilmi"ye ey dilber-i
ra‘na
kaldim tek i tenha
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miistezad 2, Misra 11).
[dilber-i ra ‘nd, - ]
dil-dar: Goniil alan, sevgili.
1. Cehre-i hiirside befizetdim o yarifi vechini
In‘ikastyla edip hem lem‘a-dar dil-dar

ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 18).
[dil-ddr1, -1 ]

2. Rah-1 ‘askda eyledim harc u feda her vari
ben
Meyli var vasla gegende afiladim dil-dar
ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 8).
[dil-ddrs, -1 ]

dile-: Istemek, arzulamak.

1. Bezm-i echelde dem-a-dem olmaz eksik
kil U kal
Mistefid olmak dilersefi meclis-i ‘irfana
gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 24).
[dilersen, -r, -Se, -ii |

2. Kevser-i lutfun diler bu Hilmi-i tesne-
dehan
Dehset-efzadir ‘azab-1 Rabb-i ‘izzet ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 13).

[diler, -r]

3. Ayag ¢ekdim el verdi bafia ol dide-i
mestan
Kebab olmus dil i cAnim dilerdi Hilmiya
her an
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 18).
[dilerdi, -r, -di ]

dil-fikar: Yarali goniil.
1. Sen de biii derd ii bela-y1 cevr-i yare diis

de gor

Lahzada bifi kan doker bir dil-fikare diis
de gor

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 2).
[dil-fikare, -e ]

dil-hane: Goniil.
1. Mihr-i vuslatla miinevver etmedifi dil-
hanemi
Hayli demdir dilbera hep kiinc-i mihnet
bekleriz
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 5).
[dil-Adnemi, -m, -i ]
dil-hVah: Goniil talebi, goniil arzusu.
1. Nahis gostermis erbab-1 niicim takvim-i
salinda
Felek devr eyledi dil-hVahim {izre ben
sa‘id etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 10).
[dil-pVahim, -um ]
dil-i a‘da: Diismanlarmn dili.

1. Cemal erbabina siibhan tecelli-i cemal
eyler
Dil-i a“day1 amac-1 ser-i seyf-i celal eyler
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 2). [dil-
ia'dan, -y, -1]
dil-i agyar: Rakiplerin gonlii.
1. Kasr-1dilden diin temésa eyledim ol yari
ben
Na'ra-i ‘askimla titretdim dil-i agyar
ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 2).
[dil-i agydri, -1 ]
dil-i Hilmi: Hilmi'nin (sairin mahlast) dili.
1. Yad eyledi dil-i Hilm{ yine fasl-1 bahar
ol siirh-i ‘izén
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 21).
[dil-i hilmi, - ]
dil-i sa‘ir: Sairlerin gonlii.
1. Gel ey mutrib al aglis-1 safiya turma
kananu
Dil-i s4‘ir gelir sevke amifi muhrik
sadasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 22).
[dil-i sa ‘ir, - ]
dil-i zar: Aglayan, inleyen goniil.
1. Dem-a-dem zar u efgén oldugumdan mu
neden bilmem
Dil-i zar cefa-y1 yar i¢iin hep yéara
sanmisglar
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 20).
[dil-i zdri, -1 ]
dil_cek-: Dilini ¢ekmek, haram olan seyden uzak
durmak.
1. Cihanda da’ima Hilmi selamet bulmak
istersefi
Dilifi gek mésivadan giybet ii zemm i
riyadan geg
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 14).
[dilini ¢ek, - ]
dil-mesar ol-: Gonliin nese ile dolmasu.
1. Huda-y1 immetifiden kil ki ola dil-mesarr

Hilmi
Keba’ir ehline lutfufi ‘amimdir ya
resalullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 13).
[dil-mesdrr ola, -a ]
dimag-1 ‘asikan: Asiklarin suuru.
1. Cemen zar-1 muhabbetde odur bir gonce-i
ra‘nd
Dimag-1 “asikan meyyal olup ol ‘anber-
efsana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 26).
[dimdg-1 ‘dsikan, -an ]
dirahsan: Parildayan.
1. Yogidima’ i sema vii ekvan
Olurdu necm-i rihun dirahsan
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra
18).[dirahsan, ]
divane: Deli, mecnun.
1. Kakilii zencirine pa-bende bir
divaneyim
Ey meld’ik baginin serv-i sehi vii ‘ar‘ar
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 20, Misra 7).
[did@neyim, -yim ]
divan-1 ‘ask: Ask divani.
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1. Rah-1 vashiida hezaran bim-i can eyler
zuhtr
Boyle mi divan-1 ‘agkda resm i ‘adet el-
g1yas
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 6).
[divan-1 ‘askda, -da ]

divar-1 can u dil: Goniil ve ruhun memleketi.

1. Ne hikmet ‘andelib-i dil veda“ etdi
giilistana
Diyar-1 can u dil kald1 bugiin mahram
sadasina
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 14).
[diydr-1 can u dil, - ]

dok-: Akitmak, dékmek, sagmak, serpmek.

1. Anii ser-tiz-i miijgani haramf kaslar1 her
dem
Gozliimden dokdiigii esk-i htin-efsani
helal etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 8).
[dokdiigii, -diik, -ii ]

2. Yare tebrik eyleyen ‘id-i sa‘idi namedir
Kara yaglarin doken sahra-y1 gamda
hamedir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 34).
[ddken, -en ]

dol-: Bos bir sey veya yer igine giren bir seyle dolu
hale gelmek, bos olmaktan ¢ikmak.

1.  Senii evséfifit bahs i beyandan hameler
‘aciz
Yazarsa misl-i seh-name dolar yiiz bin
kiitiib-hane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 58).
[dolar, -ar ]

2. Ki tahn oldukga artar asiyabda dane-i
kismet
Kana‘at anbar1 doldu aman ya Rab bu ne
hikmet
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 14).
[doldu, -du ]

Domeke _ile Ermiye: Démeke ile Ermiye
(Yunanistanda — bulunan  iki  sehir. (Doémeke
Muharebesi sonrasi ele gegirilen yerler).

1. E’imme-i isna ‘aser imdad eyle Hilmiya
dedim
Padisahim feth eyledifi Domeke ile
Ermiyeyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 12).
[domeke ile ermiyeyi, -(Y)i ]

don-: Donmek, kendi etrafinda hareket etmek.

1. Mevleviyseii giy kiilah-1 ‘izzeti sen bul
necat
Tekye-i ‘agkda doner pervaneler devrana
gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 18).
[doner, -er ]

dost-1 kadimiii ‘aski: Eskiden beri dostun olan
kisinin hiirmetine.

1. Meded ey rehber-i rah-1 Huda-y1 kibriya
imdad
Senifi dost-1 kadimii ‘askina eyle bafia
imdad
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
50). [dost-: kadimiri ‘askina, - ]

dii ‘alem: /ki diinya(diinya ve ahiret).

1. Benim bimarima vizr i vebalim ‘illet
olmusdur
Dii ‘adlemde sifa ver bu ‘alile ya resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 8). [dii
‘aglemde, -de ]
2. Esasi bir muhabbetdir dii ‘alem iistiine
mebni
Bu mebhasdan olan gafil hemise ham
hayél eyler
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 5). [dii
‘alem, -]
3. Sefa‘at ya restl halim yamandir
Heme kalim dii ‘alemde amandir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 36).
[dii ‘dlemde, -de ]
dii cesm: Jki goz.
1. Ey dii ¢esmim yas yerine kan-nisar et
turma hig
Vezn olur a‘mali her bir kimsenifi
yevmii’l-hisab
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 11).
[dii ¢esmim, -im ]
dii desti ur-: ki elle vurmat.
1. Oyle medhis oldu dil ki bilmiyor diinya
nedir
‘Ask ile dii desti ursam gam degildir
sespere
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 12).
[dii desti ursam, - ]
du'a: Allah’a yalvarma, niyaz; birinin iyiligi i¢in
Allah’a yalvarma, yakaris.
1. Padisdhim bifi yasa oldukga ‘alem
miistakar
Bu du‘ay1 kalbine naks etdi Hilm{
kemteri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 14).
[du‘dyr, -y, -1]
du ‘a-y1 havyr: Giizel duada bulunmak.
1. Bilip kadr-i hiimay{inun afia ‘arz-1
‘ubadiyyet
Du‘a-y1 hayrini ref* eylemekdir si-y1
Siibhana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 18).
[du ‘d-y1 hayrini, -1, -(n)1 |
dii-cihan: Jki diinya Il Diinya ve ahiret.
1. Ehl-i tevhid dii-cihdnda la-cerem mansir
olur
Caridir kalbinde ¢iin Allahuekber da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 1). [dii-
cihdnda, -da ]
diimi ‘-1 hiizniimiifi katrati: Sikinti gozyaslarinin
damlalart.
1. Beni ‘dlem ne hikmet miibtela bir yare
sanmiglar
Diimi ‘-1 hiizniimiifi katratini fevvare
sanmisglar
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 2).
[diimii -1 hiizniimiifi katrdtini, -(m)1 |
diin: 7' e. I¢inde bulunulan giinden evvelki giin.
1. Kasr-1 dilden diin temasa eyledim ol yari
ben
Na'‘ra-i ‘agkimla titretdim dil-i agyar1 ben
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 1).
[diin, ]
diinva: Yeryiizii, yasadigimiz alem,kiire i arz.
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1. BudiinyAda dem-4-dem ¢ok giinahlar
iktisab etdim
Sefé‘at kil bekada hal vahimdir ya
reslullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 9).
[diinydda, -da ]

2. Haram servetle diinyada bulursa
miirtekib ‘izzet
Aniil atisi ey Hilmi ne miidhis bir
felaketdir
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 19).
[diinydda, -da ]

3. Haris ii bed-fi‘al olma vefasi var mi
diinyaniii
Makam-1 rif"atifi ancak safia bab-1
kana‘atdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 13).
[diinydmii, -n, =171 |

4.  QOyle medhis oldu dil ki bilmiyor diinya
nedir
‘Ask ile dii desti ursam gam degildir
sespere
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 11).
[diinya, ]

5.  Bi-vefa yari olan diinyada afet istemez
Serv-i kaddini géren bag icre kamet
istemez
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 1).
[diinydda, -da ]

6. Cesm-i fettAmiii géren hagre ‘alamet
istemez
Ceuvr-i yari fehm eden diinyada rahat
istemez
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 4).
[diinyada, -da ]

dur-: Durmak, beklemek.

1. Fakr halle hib cemal arzi olunmaz
Hilmiya
Durmayip halifi heméan ‘arz eyle hiinkare
sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 12).
[durmayip, -ma, -y, -ip |

2. Fuyuzat giilseni olmus durur her bezm
giilistani
Nur-efsandir ild-yevmi’l-kiyam sem"-i
flirGzant
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
35). [durur, -ur]

diirbin-i ‘ibret: /bret diirbiinii.
1. Darbin-i ‘ibretle seyr et gel yanan
pervaneyi
Yanmadan gordiim cihanda diizeh-i piir-
nari ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 3).
[diirbin-i ‘ibretle, -le ]

diir-efsan-i fiiviiz-1 hak: Allah teald'nin bereketinin
inci sagant.
1. Hayati si-be-sa carf olup bahr-1 keramati
Diir-efsan-1 fiiyz-1 Hak diirtir felek
‘indyati
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
14). [diir-efsan-1 fiiyiz-1 hak, - ]

diirre-i garra: Gaosterisli inci.

1. Ebr-i sevdadan sagildi bak sirigkim
gevheri
Diirre-i garra gibi pertev-fesandir her biri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 2).
[diirre-i garrd, - ]

diirre-i giiftar: Inci tanesi sozler.

1. Diirre-i giiftar: cari bahr-i bezminde hezar
Gite-hVarla 1ii'1i’-i 1alaya etmem ser-
furd
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 13).
[diirre-i giiftdri, -1 ]

diirre-i yekta-v1 ‘ask: Askin essiz incisi.

1. Mevc urur sun‘-1 kemal-i hikmet-i derya-
y1 ‘ask
Kurs-1 mihr-i dil-riibadir diirre-i yekta-y1
‘ask
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 2).
[diirre-i yektd-y1 ‘ask, - ]

diirr-i semin: Cok kiymetli inci tanesi.

1. Si-be-st eyler temevviic bahr-i lutf u
re’ feti
Dem-be-dem isar eder ekvana hep diirr-i
semin
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 24).
[diirr-i semin, - ]

diirr-i yekta: Esi bulunmaz inci.

1.  Aman ey menba‘-1 ‘ilm {i ma‘arif lutf-1
Yezdant
Viiclduii diirr-i yektadir Zamirifi bahr-i
‘ummant
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
30). [diirr-i yektddur, -dir |

diirri-yekti-y1 diimii‘: Benzeri olmayan inci gibi
gozyaslart.
1. Zinet-efza-y1 viicid-1 ehl-i “agkdir her biri
Diirri-yekta-y1 dima dur 1i’16°-i 1ala-y1
‘ask
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 14).
[diirri-yektd-yr diimii ‘dur, -dur ]

durur: -dir, -dir, -dur, -diir.
1. Hayati si-be-sa carf olup bahr-1 keramati
Diir-efsan-1 fiiy(iz-1 Hak diiriir felek
‘indyat
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
14). [diiriir, |
diis-: Yukaridan asagiya birdenbire ve bila-ihtiyar
inmek, sukut etmek, yukaridan inmek.
1. Sen de biii derd ii bela-y1 cevr-i yare diis

de gor
Lahzada bifi kan doker bir dil-fikare diis
de gor
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 1).
[diis, ]

2. Sen de bifi derd i bela-y1 cevr-i yare diis
de gor
Lahzada bifi kan doker bir dil-fikare diis
de gor
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 2).
[diis, ]

3. Hanger-i miijgan-1 yare sine gostermek ne
gue
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Saplanir tig-i cefasi hiin-nisare diis de gor
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 4).
[diis, ]

4.  Zar u feryad u figanlar n’oldugin biilbiil-
misal
Semm-i bliy-1 vasl i¢iin ol hiisn-i hVare
diis de gor
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 6).
[diis, ]

5. Sine-i fikrifi olur hep pi¢ i tab-1 1ztirdb
Vadi-i eskal-i ziilf-i sive-kare diis de gor
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 8).
[diis, ]

6. Hane-i kalbindeki bu Hilm{ zarif atesin
Sen de ey bi-dad u insaf dyle yare diis de
gor
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 10).
[diis, ]

7. Eden sem buy-1 giilzar-1 ruhun bag-1
meveddetde
Olur murg-1 goiiil pa-bend diisiip ¢ah-1
zenehdana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 32).
[diisiip, -iip |

8. Diiserse zemine bir katre baran
Hayat bulur o an bagge-i canan
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 13).
[diiserse, -er, -se ]

diiseli: Diistiigiinden beri.

1. Bir vesile bulmadim ahval-i ‘agkifi ‘arzina
Diiseli bi-¢are goiiliim bu ‘irakif ‘arzina
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 4).
[diiseli, |

diis-: Koétii bir sebeple istenmeden bir yerde
bulunmak.

1. Verir mi tiynet-i pake felek hig bir vakit
mihnet
Diiser mi cah-1 ¢irkabe cihanda sahib-i
‘iffet
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 12).
[diiser mi, - ]

diismenii dii cesmi c1k-: Diismamin iki goziiniin
ctkmasi, etkisiz hale getirilmesi.

1. Dedi Hilmf tarfhin dii gesmi ¢ikd1
diismenifi
Harble aldi padisah o belde-i Tirhalay:
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 15).
[diismenifi dii ¢cesmi ¢ikdl, - ]

diismenii ecnadi: Diisman taburlari.

1. Ba-husis eyler miidemmir diismeniii
ecnadini
Hazret-i Sultin Hamiddir el-muzaffer
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 7).
[diismeniii ecnddini, -(n)1 |

diisiir-: Diisiirmek, ugratmak; istenmeyen bir
duruma sokmak.

1. Vadi-i ‘aska diisiirdii ‘akibet ald1 dilim
Kendine mecnin eden bir nev-civanim
iste bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 9).
[diistirdi, -dii |

diisvar: Gii¢, miiskiil, zor.

1. Veda® etmek sebabetde hayata Hilmi

diisvardir

Hubub etdi ecel badi ne ¢are mevt
hevéasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 33).
[diisvardir, -dir |

diizah: Cehennem.

1. Zebaniler elinden al kiyametde beni
kurtar
‘Azabi diizahiii gayet elimdir ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 12).
[dizahii, -in ]

diizah-i gam: Uziintii Cehennemi.

1. Duizah-i gamdan rehadir giilsen-i hiisniifi
goren
La‘l-i tabifi kevserin nds ile cennet
isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 7).
[diizah-i gamdan, -dan ]

dizah-1 hicr: Ayrilik cehennemi.

1. ‘Asikane diizah-1 hicriiile etme gel ‘azab
Ademe cennet ruhufidur ey mela’ik
peykeri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 20, Misra 3).
[diizah-1 hicrifile, -if, -le ]

diizeh-i piir-nar: Ates dolu cehennem.

1. Ddrbin-i ‘ibretle seyr et gel yanan
pervaneyi
Yanmadan gordiim cihanda diizeh-i piir-
nér1 ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 4).
[diizeh-i piir-ndr, -i ]

E
eb: 1.Care.
1. Makdemiile buldu pertev menzil-i sems
U kamer

Mazhar-1 esrar-1 siibhan ellezi esra ebii
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
40). [ebifi, -in ]
ebni-vy1 beser: fnsanogullarl, insanlar.
1.  Gordiim ebna-y1 beserde hayret-engiz bir
ciice
Raks eder sahra-y1 dilde kdmet-i bala gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 9).
[ebnd-yt beserde, -de ]
ebr-i__baran-1 semé: Gokyiizii yagmurunun
bulutlari.
1. Bag-1 gofilimde gigekler bil ne hikmet

ser-nigan
Ebr-i baran-1 sema tahmil mi etmis bar-1
ah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 6).

[ebr-i bdrdn-i sema, - ]
ebr-i nisan: Nisan bulutu, bol yagmur getiren bulut
II Riimi nisanin on sekizinci, Miladi Mayis'in birinci
giinii yagan yagmur taneleri denizde iginden inci
ctkan ve adina sadef denilen kabuklu deniz
hayvamnin karnmina giderse inci, yilamin agzina
diiserse zehir olurmus.

1. Sehab-1 lutf u ihsani hele ‘asr-1

hiimaydanda

Fiiy(izat-bahs olur elbet kadim ol ebr-i

nisana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 16).

[ebr-i nisdna, -a ]
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ebr-i sehib-1 ve’s ii gam: Kaygi ve iimitsizlik
bulutlari.

1. Kapladi a‘day1 bir ebr-i sehab-1ye’s i
gam
Vadi-i hayretde kaldilar mitkedder d&’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 31).
[ebr-i sehdb-1 ye’s ii gam, - ]

ebr-i sevda: Sevda bulutu.

1. Ebr-i sevdadan sagildi bak sirigkim
gevheri
Diirre-i garra gibi pertev-fesandir her biri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 1).
[ebr-i sevdddan, -dan ]

ebr-i siyah: Siyah bulut.

1. Eder mi ¢esme-sar asla dilifi ahengini
ihlal
Yine ebr-i siyahdan naz ile ¢ikdi meh-i
ikbal
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 24).
[ebr-i siydhdan, -dan ]

ebr-i zulmet: Kara bulut. IT Sevgilinin sag.

1. Ebr-i zulmet etdi istila sema-y1 fikrimi
Sondii misbah-1 muhabbet mihr-i vuslat
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 9).
[ebr-i zulmet, - ]

2. Ebr-i zulmet etdi istila sema-y1 fikrimi
Yas doker bostan-1 ‘agka gozlerim misl-i
sehab
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 5).
[ebr-i zulmet, - ]

ebr-i zulmet icre: Kara bulutlarda.

1. Raz-gar-1 gamla sondi kandil-i ikbalim
ah
Ebr-i zulmet i¢re gosterdim biitiin asar1
ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 20).
[ebr-i zulmet igre, - ]

ebrii: Kas.

1. Desem ey mah goster ol rubhsarini bir kez
n’olur
Kan doken ebriilariii ol demde sesper
gosterir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 14).
[ebrilari, -lar, -7 |

ebru kemaii: Yay kagshi sevqili.

1. Hatt u hal u ¢gesm i gamze hiisn i an
ebru kemai
Toplanup gosterdi satvet bir dile Dara-y1
‘ask
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 3).
[ebru kemdn, - ]

2. Tir-i miijgan-1 cefa vii cevrini endaht edip
Kaddimi kavs eyleyen ebri kemanim
iste bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra §8).
[ebri kemdnim, -im ]

ebriivan: Kaslar.

1. Ebruvanin gosterip mir’at-1 dilde bi’l-
benan
Saret-i mahiyyetinde bir hilal old1 ‘ayan
(Giilzdr-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 5).
[ebruvdnin, -in |

2. Kevser-i darii’s-siirtira ‘ayn ber-mecra
lebifi

Ebruvaniii kabe kavseyn dide ma-zaga’l-
basar
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
36). [ebruvdnia, -1, -n ]
ecel badu: Ecel riizgdr.
1. Veda' etmek sebabetde hayata Hilmi
diigvardir
Hubub etdi ecel badi ne gare mevt
hevéasindan
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 34).
[ecel bddi, -]
ecel desti: Ecel eli.
1. Sikest oldu ecel destiyle vah ayine-i
gesmi
Yazik ki miistefid olmaz anifi artik
cilasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 29).
[ecel destiyle, -yle ]

ecram-1_‘ulvi: Yiice cansiz cisimler.
1. Viicida gelmeden ecram-1 ‘ulvi
Suhiida ermeden ecsam-1 sufli
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 13).
[ecram-1 ‘ulvi, - ]
ecsam-1 sufli: Cisimlerin tortusu.
1. Vicada gelmeden ecram-1 “ulvi
Suhida ermeden ecsam-1 sufli
(Giilzdr-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 14).
[ecsam-1 sufli, - ]
eda et-: Yerine getirmek. Il Bor¢ i¢in; ddemek.
1. Kiltevecciih ka‘be-i ‘ulyaya et farzi eda
Ser-fiirG eyle Hudaya secde-i Rahmana

gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 5).
[edd et, -]

Edhem Pasa: Edhem Pasa. 19.
yiizyilda yagsamig Osmanl Devleti'ne 5 Subat 1877 -
11 Ocak 1878 arasinda sadrazamlik, hiikimet
nazirligi, Sura-y1 Devlet reisligi ve biiyiikel¢ilik gibi
bir¢ok yiiksek kademe gorevierde hizmet vermis bir
devlet adami.
1. Fenn-i harb adabim Edhem Pasadan
gordiiler
Okusun Yunaniler mektebde bu risaleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 35).
[edhem pdasddan, -dan ]
ediban: Soziin edipleri (sairler).
1. Ediban bezm-i ‘irfanda siikiitu ihtiyar
eyler
Sorulsa benden adabif esdsin soyler ‘ar
etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 5).
[edibdn, ]
edibane: Bir yazara, bir edebiyat¢iya yakisir tarzda
11 terbiyeli ve nazik bir tarzda.
1. Anii ‘agkiyla tarh etsem ‘aceb mi bir
gazel simdi
Huziir-1 sevkete ‘arz eylesem bilmem
edibane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 18).
[edibdne, ]
ef‘al-i hilmi: Hilmz'nin amelleri.
1. Ey sefi'-i ‘usét-1 zindb-1 enam
Ef‘al-i Hilm{ ‘isyan u 4sam
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(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 38).
[ef dl-i hilmf, -]

efgan: Istirapla bagirma, haykirma, feryat etme.

1.

Kim eder gis biilbiiliifi efganim vakt-i
seher

Dilde sad-1 figanim1 Mevlama takdir
eyledim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 9).
[efganmin, -1, -n1 |

Giilistandir mekaniii ey hatib-i minber-i
sahra

Neden efganla gegmekde seb i esharii
ey biilbiil

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra §8).
[eféanla, -la ]

Figana basladi giilsen i¢inde ‘ask ile
biilbiil

Acildikea giil-i sad-berg nihayet vermez
efgana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 44).
[efgdna, -a ]

efkar: Endise, tasa, kayg, iiziintii, keder.

1.

Ne aglarsin seherlerde nedir efkarii ey
biilbiil

Giil-1 hamraya m1 meylin nedir esrarin ey
biilbiil

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 1).
[efkdrii, -171 |

Bag-1 sinemde goriip ikbalimiii ezharini
Bi-fesan bir gonceye sarf etmisim efkéar
ben

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 8).
[efkari, -1 ]

Ciildsundan beri sarf etmede efkarim
hayra

Erisdi pertev-i mihr-i ‘adalet ctimle
biildana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 49).
[efkdrin, -173, -1 ]

eflak: Felekler; gokyiizii.

1.

‘Ask ile ceryan eder bahr-i muhit-i
ka’inat

Sevk ile devran eder eflake bak bahr u
bere

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 10).
[efldke, -e ]

efrad-1 ‘asker: (her bir) Askeri fertler.

1.

Bu iki lutf-1 Hudaya can verir
‘Osmanlilar

Ol sebebden kan doker efrad-1 ‘asker
da’ima

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 14).
[efrdd-i ‘asker, - ]

efrad-1 secé ‘at-pise: Cesaretli, yiirekli fertler.

1.

Her bir efrad-1 secé ‘at-pisenii kalbinde
hep

Gazilik ile sehadetdir musavver da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 11).
[efrdd-i secd ‘at-pisenifi, -nin ]

efvah-1 ‘atsn: (suya) Susamislarin agizlar.

1.

Anifi ¢ah-1 zenehdani akar bir havz-1
kevserdir
Hayat-1 cavidan isal eder efvah-1 ‘atsdne

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 34).
[efvdh-1 ‘atsdne, -e ]

eger: Eger

Eger ‘atf-1 nazar etmez isefi Hilmiye
mahserde

Meded-res kim olur boyle zelile ya
restlullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 13).
[eger, ]

‘Anzif keyfiyyetin sorsam eger iistaz-1
‘ask

Hilmiya giilzar-1 ‘askda verd-i ahmer
gosterir

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 17).
[eger, ]

Gel saril bab-1 necata var ise ‘aklifi eger
Kiblegah-1 ins ii cindiir cevher-i ihsana
gel

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 9).
[eger, ]

Eger mii’'min isefl cana salat-1 hamsi terk
etme

‘Ibadet eyle Siibhana aman nehy-i
Hudadan geg

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 9).
[eger, ]

Eger hake nazar etse mekarim ma‘den i
kan

Der-an kimya olur ¢iinkii mitkemmel tavr
ile sam

(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
17). [eger, ]

egerci: Her ne kadar, ise de, gergi.

1.

Eger¢i dahil-i cem‘iyyet-i bezm-i ‘usdtim
kil

Miibeddel lutf u ihsan u “ataya kahri
Allahim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 11).
[egergi, ]

Seb-i yeldada giin gordiim anifi mir’ at-1
halinde

Eger¢i yazdilar amma sadakat var mu
kalinde

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 8).
[egerci, ]

eglence: Goniil eglendirecek, hos vakit gegirtecek

sey.

1.

Kendime eglence ‘add etdim firak-1 yari
ben

Vuslat-1 canani tab ‘im pek isabet istemez
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 9).
[eglence, ]

ehl-i ‘ask: Ask erbab.

ehl-i

1.

beyt-i

Gosterir rah-1 viséli ehl-i ‘aska la-cerem
Hadi-i rah-1 muhabbet neyyir-i “ulya-y1
‘agk

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 9).
[ehl-i ‘aska, -a]

Verdi Hakka ehl-i ‘aska tab u envar-1
garam

Afitab-1 zat-1 ‘ulya-y1 cemélifi ibtida
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 13).
[ehl-i ‘aska, -a ]

hazret-i hayrii’l-enamiii ‘aski:
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Yaratiimslarib en haywlhilarindan olan ehl-i beytin
hatirina.

1. Ehl-i beyt-i hazret-i hayrii’l-enamiii
‘askina
Salik-i rah-1 sehadet hiin-fesanin ‘agkina
(Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 3). [ehl-i
beyt-i hazret-i hayrii’l-endmui ‘askina, -
n,-a]

ehl-i dil: Asiklar | goniil adamlars, drifler.

1. Cami'-i miilk-i cihdnda hutbe-hVandan
ehl-i dil
Can kulagin ver de ‘ibret al hatib-i
minbere
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 7).
[ehl-i dil, - ]

2. Ez-ser-i ziilfet figan u nale dared ehl-i dil
Mi-kiinend giift u senid 4nan hezaran si-
be-si
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 11).
[ehl-i dil, - ]

3. Vasil-1 maksid olur ¢iin dergehinde ehl-i
dil
Asitan-1 lutfuna ger eylese vaz'-1 cebin
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 25).
[ehl-i dil, - ]

ehl-i hicran: Ayriliga ugramus,kederli kimseler.

1. Sedd edip rah-1 serdy-1 vash feth olmak
mubhal
Ehl-i hicrana mu‘adil bab-1 Hayber
gosterir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 6).
[ehl-i hicrdna, -a]

ehl-i safi: Zevk ehli.

1. Zinet-i diinyadan el ¢ekdik biz ey ehl-i
safa
Réh-1 “agka soyunup ‘liryan olan afilar
bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 3).
[ehl-i safd, - ]

ehl-i sivim: Orug tutan (kimse).

1. Hep miinevver oldu rily-1 arz-1 ‘askda has
u ‘am
Kiblegah farz etdiler ruhséarini ehl-i
siyam
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 24).
[ehl-i siyam, - ]

ehl-i tarik: Yol sahibi; belli bir makam ve mevkiye

sahip kisiler.
1. Gubar-1 payim ehl-i tarik kuhl-1 basar
eyler

Ser-a-ser kesf olur her dem makamati
giizer eyler
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
31). [ehl-i tarik, -]
ehl-i tevhid: Allah'in birligine inananlar.
1. Ehl-i tevhid dii-cihanda la-cerem mansir
olur
Caridir kalbinde ¢tin Allahuekber da’ima
(Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 1). [ehl-i
tevhid, - ]
ehl-i ‘ukil: Akil sahipleri, akilli kisiler.
1. Bahr-1 lutfufi ka‘rina hi¢ ermedi ehl-i
‘ukiil
La-cerem emr-i muhaldir ‘add-i ni‘met
ayeti

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 5).
[ehl-i ‘wkiil, - ]
ehl-i_vahdet kari: Vahdet ehli, vahdete erismek
isteyen kimselerin isi.
1. Kesret igre yari bulmak ehl-i vahdet
karndir
Terk edip agyar1 tenha yari sevmek oldu
sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 9).
[ehl-i vahdet karidir, -dir |
e’ imme-i isna ‘aser: On iki imam demektir. [lki Hz.
Ali olmak iizere onun soyundan gelen ve Alevi —
Bektdsi topluluklar: ile bazi tarikatlarda Allah
tarafindan  biitiin - miisliimanlara imam olarak
secildiklerine inanilan on iki zat, diivazdeh imam,
eimme-i isnd aser. [Sia’min Imdmiye kolunda bu
zatlarin - peygamberler gibi mdsum (giinahsiz)
olduklarina inanir.].
1. E’imme-i isna ‘ager imdad eyle Hilmiya
dedim
Padisahim feth eylediii Domeke ile
Ermiyeyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 11).
[e’imme-iisnd ‘agser, - ]
ejder-misal: Ejderha gibi.
1. Puskiiriir zehr-i helahil her nefer ejder-
misal
Cikarr 4fdka a“da hevl-i canla naleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 11).
[ejder-misal, ]

ekdar: Kederler, acilar, gamlar.
1. Su'&’-i bahtim1 ‘aks eyledi ekdére
sanmislar
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 25).
[ekddre, -e ]
eknin: Simdi.
1. Ez-zemistan-1 firaket bag-1 dil pejmiirde
bad
Ba-bahar-1 vuslat ekniin gonce handan
st-be-st
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra §8).
[eknzn, ]
eksik olma-: Eksik olmamak, her zaman var olmak,
hep bulunmak.
1. Bezm-i echelde dem-a-dem olmaz eksik
kil 1 kal
Miistefid olmak dilersefi meclis-i ‘irfina
gel
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 23).
[eksik olmaz, -maz ]
ekvan: Alemler, varliklar, mahluklar.
1. Si-be-st eyler temevviic bahr-i lutf u
re’ feti
Dem-be-dem isar eder ekvana hep diirr-i
semin
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 24).
[ekvdna, -a ]
2. Kevkeb-i san u tali‘i tab u fer verdi
ekvana
Mihr-i sema-y1 sevketi etdi piir-nar
arziyyeyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 3).
[ekvdna, -a ]
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el: Insanin avug ve parmaklardan ibaret olan tutma,
kavrama ve is gérme uzvu.
1. Ben de oldum bu sirac-1 hiisn-i yardan
hisse-yab
Ziilf-i canan-ves elimde hame etdi 1ztirdb
(Giilzdr-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 26).
[elimde, -im, -de ]
el cek-: Vazgecmek.
1. Zinet-i diinyadan el ¢ekdik biz ey ehl-i
safa
Réh-1 ‘agka soyunup ‘liryén olan afilar
bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 3). [el
cekdik, -dik ]
el ver-: El uzatmak, elinden tutmak; kabul etmek.
1. Ayag ¢ekdim el verdi bafia ol dide-i
mestan
Kebab olmus dil ii cAnim dilerdi Hilmiya
her an
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 17).
[el verdi, -di ]
elbet: Mutlaka, hig siiphesiz, muhakkak.
1. Bu giilzar-1 fenadan gitmege mechir iken
elbet
Seza mi1 gideyim har u has ile ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 9).
[elbet, ]
2. Vasil-1 amal eder ‘ussaki elbet “agk-1 yar
Piir vefadir sad eder na-sadi lutf-efza-y1

‘agk
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 7).
[elbet, ]

3. Sehab-1 lutf u ihsani hele ‘asr-1
hiimayanda
Fiiy0zat-bahs olur elbet kadim ol ebr-i
nisana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 16).
[elbet, ]

4.  Zilal-ila‘l-i ihsani akar gonca
dehanindan
Miicerred katresi elbet miigabih bahr-i
‘ummana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 42).
[elbet, ]

5. Zimirrid oldi sahra-y1 hilafet ca-be-ca
elbet
Bugiin kim i‘tibar eyler hele la‘l-i
Bedehsana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 53).
[elbet, ]

elbette: Mutlaka.
1. Rahm u sefkat eyler elbetde perisan
hélime
Gosterir ruhsarini giil biilbiil-i zare sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 3).
[elbetde, ]
ele: Taneli veya un gibi toz durumunda olan seyleri
yabanci  maddelerden ayiklamak veya incesini
kabasindan aywrmak igin kullanilan, tahta bir kasnak
ve tek tarafa gerilmis, gézenekli tel, kil, bez vb.nden
olusan arag.
1. A Hilmi giilsen-i Sinemde gordiim ben
siyah bir hal
Elendi hinta-i 4amal tikand1 dide-i girbal

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 22).
[elendi, -n, -di ]
ele gir-: Pek kolay olmayan bir seyi edinmek.

1. Kuse-i firkatde vuslat dameni girmez ele
Réh-1 ‘askda ol meta ‘-1 cdn1 vermek oldu
sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 7).
[ele girmez, -mez ]

el-gazi Hin ‘Abdii’l-hamid: Gazi Abdulhamid
Han.

1. El-Gazi Han ‘Abdii’l-hamid ¢iin ahkam-1
ser‘iyyeyi
Hifz u himaye eyledi nizdmat-1
mer ‘iyyeyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 1). [el-
£azi han ‘abdii’l-hamid, - ]

el-giyis: Medet, aman!.

1. El-giyas ey sah-1 iklim-i melahet el-gi1yas
Ey meh-i rahsende-i miilk-i ‘adalet el-
g1yés
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 1).
[el-guyas, ]

2. El-giyas ey sah-1 iklim-i melahet el-giyas
Ey meh-i rahgende-i miilk-i ‘adalet el-
g1yas
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 1).
[el-gyas, ]

3. El-giyas ey sah-1 iklim-i melahet el-giyas
Ey meh-i rahgende-i miilk-i ‘adalet el-

g1yas
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 2).
[el-gwyas, ]

4.  Semsir-i miijganlanii ¢ekdi haramf
kaslariii
Dokdii kanlar cevher-i can oldu garet el-
g1yas
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 4).
[el-guyas, ]

5. Rah-1vaghiida hezaran bim-i can eyler
zuhar
Boyle mi divan-1 ‘agkda resm 1 ‘adet el-
gyas
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 6).
[el-guyas, ]

6. Ey sitemger sth ¢esmiii ates-i cevri
heman
Yakd sahra-y1 dili yok mu selamet el-
gyas
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 8).
[el-gwyas, ]

7. Hil'at-1 id-i visalii ziynet-ara-y1 viicad
Gegdi mahim rize-i hicran besaret el-
gyas
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 10).
[el-guyas, ]

8.  Tahtgahifidir senifi bu kisveristan-1 goiiiil
Olmasin virane misrif kil ‘imaret el-gryas
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 12).
[el-guyds, ]

9. Ziilfun-asa pek perisan oldu cem‘iyyeti
Hilmiya biinyan-1 ‘aska ver metanet el-
g1yas
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 14).
[el-guyas, ]
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el-Hak: Ar. Dogrusu, hakka, hak budur ki.
1. O memdih-1 cihanif vasfi kabil degil el-

hak

Ki evséf-1 cemali hi¢ gelir mi nazm u
bilinyana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 35). [el-
hak, ]

elim: Cok dert ve keder veren, aciklL.
1. Zebaniler elinden al kiyametde beni
kurtar
‘Azabi dlizahiii gayet elimdir ya
resalullah
(Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 12).
[elimdir, -dir ]
elinden al-: Bir kisiyi kétii bir durumdan kurtarmak.
1. Zebaniler elinden al kiydmetde beni

kurtar
‘AzAbi dlizahifi gayet elimdir ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 11).
[elinden al, - ]

el-miiliiku___miilhemiin:  "Padisahlar ilhama

mazhardirlar” manasina gelen Arapg¢a bir soz.

1. Padisahimdir hikkiimdaran-1 “alem serveri
El-miildku miilhemdn sirr-1 celilifi
mazhart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 2).
[el-miiliku miilhemin, - ]

el-muzaffer: Galip gelen, iistiin.

1. Ba-husis eyler miidemmir diismenifi
ecnadmi
Hazret-i Sultin Hamiddir el-muzaffer
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 8). [el-
muzaffer, |

eltaf-1 Hak: Allah'in Lituflar, iyilikleri.

1. Yunanistan feth olur eltaf-1 Hakla ser-te-
ser
Hatve hatve aiilar1 stirmekde yer yer
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 29).
[eltaf-1 hakla, -1a ]

elvah-1 tabi‘at: Doga levhasi (Tablosu).

1. Gosterse yine riymi elvah-1 tabi‘at
eyler idim iilfet
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 17).
[elvah-1 tabi at, - ]

m(l)r Emir, buyruk

Beni kil mazhar-1 gufran giindhdan t6vbe
ya Rabbi

Menahi nam edip nokséan kilar her emri
Allahim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 4).
[emri, -i ]

2. Miiridi la-tehaf emri necéta bir delaletdir
Anifi zat1 zilal-i gesme-i feyz i
kerametdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
37). [emri, -i ]

emirii’l-mii’'minin: Halife, miiminlerin emiri.

1. Ni‘met-i ‘uzmadir ihsan etdi Rabbii’l-
“alemin
Hey et-i ‘Osmaniyana bir emirii’l-

mii’ minin
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 18).
[emirei ’l-mii 'minin, ]

m(l)r Emir, buyruk.
Eder bir niste{r}-i nagiz ile a“dasmn1
makhar
Hudadir kadir-i mutlak her emri ber-
kemal eyler
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 4).
[emri, -i ]

2. Enis ii ram eder emre siba‘le vahst
hayvani
Keramatinifi olmusdur ‘akillar ctimle
hayrani
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
41). [emre, -e ]

emret-: Emretmek, buyurmak.

1. Emr edince immete harb u cihadi her
Zaman
Anlara nusret verir riih-1 peyamber
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 5). [emr
edince, -ince ]

emreyle: Emretmek.

1. Nar-1 dzahdan beterdir Tiirklerifi harb
atesi
Ciinkii emr eyler cihadi ser -i enver
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 38).
[emr eyler, -r ]

emr-i celil: Yiice emir.

1. Beni sadan eder emr-i Celil 14 takneti

Hilm{
Makarr u meskenim olmaz cehennem
ka‘r1 Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 17).
[emr-i celfl, - ]
emr-i_muhil: Gergeklesmesi miimkiin olmayan,
imkansiz buyruk.

1. Bahr-1 lutfuii ka‘rina hi¢ ermedi ehl-i
‘ukal
La-cerem emr-i muhaldir ‘add-i ni‘met
ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 6).
[emr-i muhdldir, -dir ]

emvac: Dalgalar.

1.  Esk-i hiiznim dide-i giryani teskin etmedi
Bahr-1 ‘agk emvécina mezc eyledim han-
bar1 ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 6).
[emvdcina, -1, -n, -a ]

emvac-1 bahr-i ahmer: Kizil denizin dalgalari.

1. Dide-i gam-dideden ceryan eden hep
handur o
Andirir bir katresi emvac-1 bahr-i
ahmeri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 4).
[emvdc-1 bahr-i ahmeri, -i ]

emvac-1 me‘asid: Asiler, isyankarlar dalgasu.

1. Bihar-1zenb i emvéic-1 me‘aside garikam
Halas eyler hemén bad-1 nesim-i lutf u
ihsan1
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
53). [emvdc-1 me ‘aside, -e ]

enbiya-: Nebi'ler, peygamberler.
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1. Hasre dek mansir u ma‘mir eyle zat u
miilkiinii
Enbiyaya verdigifi sirr-1 nihdnifi ‘agkina
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 10).
[enbiyaya, -(y)a ]

2. Seni yad ederek buldu necati enbiya’
gamdan
Giilistan oldu ¢iin ates Halile ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 5).
[enbiyad’, ]

enbiyamii ‘aski: Peygamberler hatirina.

1. Miistedam eyle 11ahi enbiyaniii ‘askina
Miisterih eyle cihanda evliyanifi ‘askina
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 15).
[enbiydniii ‘askina, -(n)a ]

enciim: Yildizlar.

1. Afitab u mahitab u burc u enciim yog
iken
Zahir oldu mah-1 garra-y1 cemalin ibtida
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 3).
[enciim, |

enciim-i Asuman: Géokyiiziindeki yildizlar.

1. Mahitéb ‘arz eder riyun sahane
Enciim-i 4suman ¢ikar seyrane
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 10).
[enciim-i asumdn, - ]

endaht et-: (Sildh) Atma.

1. Tir-i miijgan-1 cefa vii cevrini endaht
edip
Kaddimi kavs eyleyen ebri kemanim iste
bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 7).
[enddht edip, -ip ]

enis ii ram: Arakadas ve buyruk altina giren.

1. Enis @i rAm eder emre siba‘le vahsi
hayvani
Keramatinifi olmusdur ‘akillar climle
hayranm
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
41). [enis i ram, - ]

ente: Sen. (Sahis zamiri).

1. Ente Vehhab u Kerim u fa‘teni ma-fi’z-
Zamir
Saiia tefviz eyledim climle ‘umir u héleti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra 3).
[ente,

envar: Nurlar, aydinliklar, isiklar, pariltilar || ilahi
tecelliler.

1. Damen-i yare sarildim bir seher vuslat
iclin
N'eylerim firkat sebinde na-tamam
envari ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 10).
[envéry, -1 ]

2. Safa te’sir eder mi ates i simsir-i cismant
Eser etmez ¢iin envar ne cismant ne
rahant
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
48). [envar, ]

3. Seb-i zulmetde gark oldu cihan envare
sanmislar
Hayalatdan ne zevk hasil olur ey dilber-i
ra‘na

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 5).
[envdre, -e ]
envar-1 ‘ask: Askin nurlart.

1. Cami’ oldu cebhe-i hiisniifide hep esrar-1
‘ask
Zulmet-i dehri izale eyledi envar-1 ‘agk
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
12). [envdr-1 ‘ask, -]

envér-1 cemal u ziynet: Giizelliginin nuru ve stisti.

1. Pertev-efsan-1 cihandir ey meh-i tal ‘at
ylzifi
‘Aks eder afaka envar-1 cemal u ziynetiii
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 6).
[envdr-1 cemdl u ziynetin, -ifi ]

envar-1 sevk: Heves, arzu isiklari.

1. Su'le-i mah-1 miinir sehr-i sevvalii’l-besir
Eyledi miilk-i dili envar-1 sevkle
miistenir
(Giilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 8).
[envdr-1 sevile, -le ]

enver: Daha, pek, en nurlu.

1. Bak o mir’at-1 hakikat iizre ‘aks-i siretifi
Pertev-i mihr-i cemalii mehden enver
gosterir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 16).
[enver, ]

er-: Ermek, ulasmak.

1. Bahr- lutfufi ka‘rina hi¢ ermedi ehl-i
‘ukal
La-cerem emr-i muhaldir ‘add-i ni‘met
ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 5).
[ermedi, -medi ]

2. Erer matliibuna talib zihi rah-1 selametdir
Miirid olmak o pir i miirside ‘ayn-1
sa‘adetdir
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
39). [erer, -er ]

erbab-1 ‘irfan: Alimler, Arifler, Sair ve ilim irfan
ehli.

1. Bilirim iltifat eyler o hiinkar-1 ‘adalet-kar
Kemal-i rahm u sefkatle heman erbab-1
‘irfana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 20).
[erbdb-: irfana, -a]

erbab-1 niicim: Yildiz bilimci, miineccim.

1. Nalus gostermis erbab-1 niicim takvim-i
salinda
Felek devr eyledi dil-hVahim tizre ben
sa‘id etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 9).
[erbdb-1 ncim, -]

eris-: Erismek, ulagmak, kavusmak.

1. Ciiltsundan beri sarf etmede efkarini

hayra
Erigdi pertev-i mihr-i ‘adélet ciimle
biildana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 50).
[erisdi, -di ]

2. Kilinglar siingiiler top u tiifengler de ates
sacdi
Erisdiler kagarken gerden-i diismenlere
caldi

118



(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 6).
[erisdiler, -di, -ler ]
ervéh: Ruhlar, canlar.

1. Rahuiidan zuhdr eyledi ervih
Ervaha me’haz yaratdi fettah
(Giilzdr-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 19).
[ervah, ]

2. Rihufidan zuhr eyledi ervah
Ervaha me’haz yaratd fettah
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 20).
[erviha, -a ]

es‘ad-1 ‘id: Bayram giinii/sabahi mutlulugu.

1. Uzand zhre-i firkat bafia bir yevm-i dehr
old1
O giindiir es‘ad-1 ‘idim goriip yevm-i
visal etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 12).
[es ‘ad-1 ‘idim, -im ]

esas: Temel, asil, hakikat.

1. Esas1 bir muhabbetdir dii ‘alem tistiine
mebni
Bu mebhasdan olan gafil hemige ham
hayél eyler
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 5).
[esdsi, -1 ]

2. Ediban bezm-i ‘irfanda siikiitu ihtiyar
eyler
Sorulsa benden adabifi esasin soyler ‘ar
etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 6).
[esdsn, -in ]

3. Bina-yi1 cismini sarsd1 felek zira
esasindan
Hasara ugradi kasr-1 dili mevtifi
belasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 1).
[esdsindan, -1, -n, -dan ]

escar: Agaclar.

1.  Escar hayat buldu kudret-i Hakla
Hayret verir ¢linkii bu hikmet ‘akla
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 3).
[esar, ]

escar-1 emel: Arzu agaglari.

1. Yabis olmaz idi asla dilde escar-1 emel
Ciybar-1 fikrim afa su vereydi gah gah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 3).
[escar-1 emel, -]

eser: Eser, iz, nisan.

1. Derd ii gamdan bir eser koyma miibarek
kalbine
‘Ars-1a‘l1a rih-1 a‘zam kudsiyanin ‘askina
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 11).
[eser, ]

eser et-: Tesir etmek, etkilemek.

1. Safia te’sir eder mi ates i simsir-i cismani
Eser etmez ¢lin envar ne cismani ne
rahant
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
48). [eser etmez, -mez ]

eser kalma-: Hichir belirti, iz olmamak.

1. Zemistan-1 kederden kalmadi dilde eser
zerre
Teferriic kasd ile gel bak bu ezhar-1
giilistana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 7). [eser
kalmadi, -ma, -di |
eshar: Seherler |1 sabahlar.
1. Mahitabim gel sokul 4gis-1 afaka yine
Necm-i bahtim su‘lesiyle bulurum eshari

ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 14).
[eshari, -1 ]

esk-i hiin-efsan: Kan sacan gozyasi.

1. Anii ser-tiz-i miijgani haramf kaslar1 her
dem
Goziimden dokdiigii esk-i hiin-efsani
helal etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 8).
[esk-i hiin-efsdni, -1 |

esk-i hiiziin: Uziintii gozyaslart.

1.  Esk-i hiizniim dide-i giryani teskin etmedi
Bahr-1 ‘agk emvacina mezc eyledim hin-
bari ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 5).
[esk-i hiizniim, -iim |

esrar: Swlar, gizler.

1. Sanma esrar-1 ilaht Hilmiya zahir olur
Kalb-i nadana tecelli eyleyen esrara hayf
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 28, Misra 8).
[esrdra, -a ]

2. Ne aglarsin seherlerde nedir efkani ey
biilbiil
Giil-i hamraya m1 meylin nedir esrarin
ey biilbiil
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 2).
[esrarn, -in ]

3. Mihr-i enver ‘arz-1 didar etdi ¢iin vakt-i
seher
Ol zaman kesf eyledim kalbindeki esrar
ben
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 16).
[esrdrt, -1 ]

esrar-1 ‘ask: Askin swrlart.

1. Cami’ oldu cebhe-i hiisniifide hep esrar-1
‘ask
Zulmet-i dehri izale eyledi envar-1 ‘agk
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
11). [esrdr-1 ‘ask, -]

esrar-1 ‘aski: Askin sirlari, ask derdiyle yananlarin
bildigi sirlar.

1. Eylesem esrar-1 ‘agkn ‘aleme ifsa bu dem
Hilmiya ma-ba‘d1 var fikrimde viis‘at
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 15).
[esrdr-1 ‘aski, -]

esrar-1 hikmet: Bilgeligin surri.

1. Nice esrar-1 hikmet miin‘akid her tar-1
ziilfiinde
Ki hayret bahs eder her ‘ukdesi ezhan-1
insana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 27).
[esrar-i hikmet, - ]

esrar-1 hikmet: Hikmet sirlari.

1. Levh-i ‘dlem {izre sabit naks-1 vahdet
ayeti
Kesf i tefsir olmadi esrar-1 hikmet ayeti
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 2).
[esrar-i hikmet, - ]

esrar-1ilahi: flahi sirlar.
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1. Sanma esrar-1 ilahi Hilmiya zahir olur
Kalb-i nadana tecelli eyleyen esrara hayf
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 28, Misra 7).
[esrdr-1 ilahi, - ]

esrar-1 Siibhan: "Her tirlii kusurdan, noksandan,
beseri nitelik ve zaaflardan uzak olan” anlamindaki
Allah’in isminin sirri, hikmeti.

1. Bani-i tabi‘at asar-1 kudret
Esrar-1 Stibhanda mahfiiz bir hikmet
(Giilzdr-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 12).
[esrdar-1 siibhdnda, -da ]

esya: Seyler, nesneler, mevcudat.

1. Hesti i nisti-i ‘alem kaf u nin
beynindedir
Her bir esyada goriiniir havl u kudret
ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 4).
[esydda, -da ]

2. Mevcad iken hentz ‘alem-i Hudada
Biitiin esy4 iken ketm i hafada
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 10).
[esya, ]

esyadan evvel: Mevcudattan énce.

1. Nurundan Huda yaratdi rihufi
Esyadan evvel yaratdi rihufi
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 8).
[esyadan evvel, - ]

etme-: Yapmamak, etmemek.

1. O riitbe ¢okdur evsah-1 ziin{ib u ma‘siyet
asam
Ki tathir edemez ani cihdnif bahri
Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 6).
[edemez, -e, -mez ]

evlivamii ‘aski: Allah dostlarimin hatirna.

1. Miistedam eyle Ilaht enbiyanifi ‘askina
Miisterih eyle cihanda evliyaniii ‘askina
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 16).
[evliydniii ‘askina, -(n)a ]

evrak: Yapraklar.

1. Ne giizel manzara ‘arz eder evrak
Bilirim hep seniii bu asar Hallak
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 5).
[evrak, ]

evrak-1 dehr: Zamanin kagitlar.

1. Tarih-i eslafi gor ahlafa kil “atf-1 nazar
Verdiler evrak-1 dehre zib ii ziver da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 42).
[evrak-i dehre, - ]

evrak-1 havat: Canlilik yapragi.

1. Hazan soldurdu evrak-1 hayati bak
sebabinda
I¢irir serbet-i mevti felek cam-1
cefasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 5).
[evrak-1 haydn, -1 ]

evsaf: Vasif'lar, sifatlar, tarifler.

1.  Senif evsififil bahs i beyandan hameler
‘aciz
Yazarsa misl-i seh-name dolar yiiz bin
kiitiib-hane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 57).
[evsafiii, -1, -n, -1 ]

evsaf-1 cemdl: (Sevgilinin) Giizel yiiziiniin vasiflari,
OVglisii.

1. O memdih-1 cihanifi vasfi kabil degil el-
hak
Ki evsaf-1 cemili hi¢ gelir mi nazm u
bilinyana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 36).
[evsadf-1 cemali, -i ]
evsah-1 ziiniib: Giinahlarin pisligi.
1. O riitbe ¢okdur evsiah-1 ziiniib u ma‘siyet
asam
Ki tathir edemez an1 cihanifi bahri
Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 5).
[evsdh-i ziinib, - ]
evvel: llk olarak, ilk once.
1. Geldi mi evvel bahar bilmem latif bir
nefha var
Velvele kopdu giilistanda siikiinet
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 11).
[evvel, ]
ey: Seslenme edatr.
1. Gegdi ‘isyan ile hep ey gafir-i zenb-i
‘azim
‘Omriimiifi her sal u mahi riz u seb her
sa‘ati
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra 5).
[ey.]
2. Yokdur ey hallak-1 ‘adlem bahr-1 lutfufi
gayeti
Miintakigdir climle egya lizre ni‘'met ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra 1).

[ey.]

3. Viichd-1 akdesifi oldu ezel ey mefhar-1
‘alem
Habib-i muhterem Rabb-i Celile ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 3).
[ey.]

4. Hudadan bir ‘inayetdir bafia hilmiyyet ey
Hilm{

Bu haslet bende mevciudken ‘adiidan ahz-
1.8ar etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 7).

[ey.]

5. Meded ey saki-i bezm-i muhabbet toldur
akdahi
Sarab-1 ‘agk ile ser-mest olan gegmez
Hudasindan
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 23).
[ey. ]

6. Acil ey gonca-i giil-fem cihana ‘arz-1
didar et
Alir dil lezzet-i ‘aski giiliin bly-1
fezasindan
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 31).
[ey, ]

7. Sehab-1 zulmete girdi meh-i taban
hicabindan
Tog ey mihr-i muhabbet ufk-1 kalbifi
maverasindan
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 28).
[ey. ]

8. Hane-i kalbindeki bu Hilmf zari atesin
Sen de ey bi-dad u insaf 6yle yare diis de
gor
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 10).
[ey. ]

Haram servetle diinyada bulursa miirtekib
‘izzet

Anifi atisi ey Hilmi ne miidhis bir
felaketdir

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 20).
[ey. ]

Zinet-i diinyadan el ¢ekdik biz ey ehl-i
safa

Réh-1 ‘agka soyunup ‘liryén olan afilar
bizi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 3).
[ey. ]

El-g1yas ey sah-1 iklim-i melahet el-g1yas
Ey meh-i rahsende-i miilk-i ‘adalet el-
g1yés

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 1).
[ey. ]

El-giyas ey sah-1 iklim-i melahet el-g1yas
Ey meh-i rahsende-i miilk-i ‘adalet el-
g1yés

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 2).
[ey. ]

Ey sitemger sih ¢esmifi ates-i cevri
heman

Yakd: sahra-y1 dili yok mu selamet el-
g1yés

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 7).
[ey. ]

‘Agikane dizah-1 hicrifile etme gel ‘azéb
Ademe cennet ruhuiidur ey mela’ik
peykeri

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 20, Misra 4).
[ey. ]

Nar-1 ‘askifi yakdi cana ‘asikif dil-
hénesin

La‘l-i tibindan kerem kil ey giizeller
serveri

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 20, Misra 6).
[ey. ]

Kakiiliini zencirine pa-bende bir
divaneyim

Ey mela’ik baginifi serv-i sehi vii ‘ar‘ari
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 20, Misra 8).
[ey. ]

Tog ey mihr-i sa‘adet sen sehametle
sabah oldu

Togarsa nlr akar Hilmi mehif riy-1
melalinden

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 11).
[ey. ]

Ey dii gesmim yas yerine kan-nisar et
turma hig

Vezn olur a‘mali her bir kimsenifi
yevmil’l-hiséb

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 11).
[ey.]

Hilmiye ‘arz-1 cemal eyle gelip ey ¢cesm-i
mest

Bade-i ‘agkin hayatdir sufi bafia katre
sarab

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 13).
[ey. ]

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Tevbekar ol bil ‘azdb-1 dlizahi ey ra-siyah
Hazret-i Gaffara yalvar damen-i amana
gel

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 7).
[ey. ]

Derd ii ‘askifi yaresi muhtac olur bir
hazika

Ey muhibb-i hasta-dil derman i¢iin
Lokmana gel

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 14).
[ey. ]

Irtikab-1 zillet etme pek fenadir ey hakir
Hidmet et tehzib-i ahlaka ‘uliivv-i sdna
gel

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 21).
[ey. ]

Giilistdndir mekaniii ey hatib-i minber-i
sahra

Neden efganla gegmekde seb i esharin ey
biilbiil

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 7).
[ey. ]

Pertev-efsan-1 cihandir ey meh-i tal ‘at
yliziii

‘Aks eder afaka envar-1 cemal u ziynetiii
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 5).
[ey, ]

Ey meh-i tabende nir1 kimden etdifi
iktibas

Bir seb-i deycaru revnakdar eder bu
stretin

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 7).
[ey. ]

Tav‘-sehametle karardi ka’inat ey mahtab
Lem‘a-pas oldukca artar levn i ekl i
‘izzetin

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 9).
[ey. ]

Ey giil-i giil-zar-1 asar-1 bahar-1 hiisn it an
Der-mesam-1 cam biyayed bay-1 bostan
st-be-st

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 3).
[ey, ]

Nam-1 nAmi-i hiimayan-fali ey Rabbim
ola

Ta kiyamet ziynet-efza-y1 cevami'
minberi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 5).
[ey, ]

Ey ba‘is-i icad u viictd-1 ‘[a]yan

Ey ba‘is-i hilkat u niimiid-1 ekvan
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 1).
[ey, ]

Ey ba‘is-i icad u viictd-1 ‘[a]yan

Ey ba‘is-i hilkat u niimiid-1 ekvan
(Giilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 2).
[ey. ]

Ey kevkeb-i hidayet seylii’s-selam

Ey menge’-i ervah-1 riisiilii’n-nizam
(Giilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 3).
[ey. ]

Ey kevkeb-i hidayet seylii’s-selam

Ey mense’-i ervah-1 riisiilii’'n-nizam
(Giilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 4).
[ey, ]

121



33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

Ey vakif-1 esrar-1 hikem-i ma evha

Ey ‘arif it mazhar-1 stire-i Duha (Giilzdr-1
Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 5). [ey, |

Ey rahmet-i mahz-1 cihan u kevneyn

Ey resil {i nebi-i fahrii’s-sakaleyn
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 30).
[ey. ]

Ey rahmet-i mahz-1 cihan u kevneyn

Ey resil i nebi-i fahrii’s-sakaleyn
(Giilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 29).
[ey. ]

Ey muktebis-i riih-1 enbiya’

Ey miiltemis-i ndir-1 evliya’

(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 24).
[ey.]

Ey muktebis-i rih-1 enbiya’

Ey miiltemis-i ndr-1 evliyd’

(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 23).
[ey. ]

Ey saba al name-i can u dili yare gotiir
‘Ukde-i ziilflin agip sad buy-1 eltafin getir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 39).
[ey. ]

Ey seh-i miilk-i la-‘amriik vey meh-i
burc-1 kerim

Bahr-i hayretde kalip vasfifida hep ‘akl u
selim

(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
31). ey, ]

‘Asikamii zar ederler ey kerim-i
muhterem

Bezm-i eltafifida carf ¢linkii derya-y1
kerem

(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
41). [ey, ]

Servera bezm-i elest mestanina sahba
lebifi

Nadi-i ervaha badi ey kad-i tiba lebiii
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
2). [ey, ]

Yetis ey me haz-1 bad-1 saba-y1 himmetifi
kald1

Meded kil mevce-i bahr-1 gumtma fiilk-i
dil daldi

(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
43). [ey, ]

Aman ey menba‘-1 ‘ilm i ma‘arif lutf-1
Yezdani

Viichduii diirr-i yektadir zamirifi bahr-i
‘ummant

(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
29). [ey, ]

O zat takbil ede dest-i serififi dil ola sadan
Alup hazz u nasibin leblerii ey menba ‘-1
‘irfan

(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
28). [ey, ]

Ey hakim-i ‘agk fasl olacak simdi bu
da‘va

hiikm eyle ser-a-pa

(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 2, Misra 7).
[ey.]

‘Arz eyle yiiziin Hilmi’ye ey dilber-i
ra‘na

kaldim tek i tenha

47.

ey ‘arif ii

(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 2, Misra 11).
[ey. ]

Seb-i zulmetde gark oldu cihan envare
sanmiglar

Hayalatdan ne zevk hasil olur ey dilber-i
ra‘na

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 6).
[ey. ]

mazhar-i siire-i Duhé: Ey Duha suresine

erisen ve Duha suresini (sirlarini) bilen.

1.

Ey vakif-1 esrar-1 hikem-i ma evha

Ey ‘arif ii mazhar-1 sire-i Duha
(Giilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 6).
[ey ‘arif i mazhar-1 siire-i duhd, - ]

ey biilbiil: Ey biilbiil.

1

ey dil: Ey
1.

Ne aglarsin seherlerde nedir efkariii ey
biilbiil

Giil-i hamraya m1 meylin nedir esrarin ey
biilbiil

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 1). [ey
biilbiil, - ]

Ne aglarsin seherlerde nedir efkanii ey
biilbiil

Giil-i hamraya m1 meylin nedir esrarin ey
biilbiil

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 2). [ey
biilbiil, - ]

Senin subh u safa-za vii nizariiidan olur
bi-dar

Biitlin ezhar aglatdi figan u zani ey
biilbiil

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 4). [ey
biilbiil, - ]

Lisanifidan garib garib ¢ikar tesbih i
tevhidat

Senifl de ben gibi feryad m1 da’im kanfi
ey biilbiil

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 6). [ey
biilbiil, - ]

Giilistandir mekanii ey hatib-i minber-i
sahra

Neden efganla gegmekde seb i eshariii ey
biilbiil

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 8). [ey
biilbiil, - ]

Figanifi ‘arsa dek ¢ikdi sus artik bagrimi
delme

Ne rahm u bi-vefa imis senifl de yariii ey
biilbiil

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 10).
[ey biilbiil, - ]

A Hilm{ stizis-i sevdayr miimkiin mi
‘aceb teskin

Beni de yakdi aglatdi gam u ekdarin ey
biilbiil

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 12).
[ey biilbiil, - ]

gomiil.

Sahari-i beyaban-1 elemde kalmaga ey dil
Sikar-gah-1 muhabbetde ahi-gesman olur
ba‘is

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 3). [ey
dil, -]

Gormek isterseii secaat-pisenifi asarini
Ey dil ‘atf eyle nazar bir kerre bab-1
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Haybere
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 6). [ey
dil, -]

3. Minber-i sahrada biilbiil hutbe-i feryad
okur
Sen de ey dil ‘andelibves lane-i efgana
gel
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 12).
[ey dil, - ]

4. Sen de ey dil “andelib-ves lane-i efgan:
kes
Kalb-i yarde zerre bafia rahm u sefkat
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 5). [ey
dil, -]

5. Sanma ey dil masiva-y1 yardir cevr
eyleyen

Gece giindiiz ba‘is-i zar u figanim iste bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 5). [ey
dil, -]
6. Hezaran mijdeler ey dil yine fasl-1 rebi*
oldu
Nesim-i nev-bahar verdi letafet bag u
bostana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 1). [ey
dil, -]
ey géfil: Ey gafil, olup bitenden haberi olmayan kigi.
1. Tabibdir derdlere derman deva isterseii ey
gafil
Gidadir riaha ‘askifi badesi nis et devadan
gec
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 7). [ey
gdfil, - ]
ey kerem-ferma: Ey Lyiligi emreden.
1. Sehen-gdha hudivenda kerima ey kerem-
ferma
Muti dir ser-te-ser ‘alem hurtif-1 hilkm-i
fermana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 55). [ey
kerem-fermd, - ]
ey mah: Ey ay (viizlii sevgili).
1. Desem ey mah goster ol ruhsarini bir kez
n’olur
Kan doéken ebriilariii ol demde sesper
gosterir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 13).
[ey mdh, -]
ey mutrib: Ey calgici!.
1. Gel ey mutrib al 4gis-1 safaya turma
kantnu
Dil-i sa‘ir gelir sevke anifi muhrik
sadasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 21).
[ey mutrib, - ]
ey peri: Ey peri! (sevgili).
1. Kevkeb-i burc-1 melahetdir cemalin ey
peri
Miinir-i vechifl sehab-1 hayrete kor haveri
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 20, Misra 1). [ey
peri, - ]
ey rehber-i rah-1 Huda-v1 Kkibrivd: Ey Yiice
Allah'im yolundaki kilavuz.
1. Meded ey rehber-i rah-1 Huda-y1
kibriya imdad
Senifi dost-1 kadimiil ‘agkina eyle bafia

imdad

(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra

49). [ey rehber-i réh-1 hudd-y: kibriyd, - ]
ey sefi‘-i ‘usit-1 ziindib-1 enam: Ey Giinah isleyen
giinahkar insanlarin sefaatgisi.

1. Ey sefi'-i ‘usat-1 ziin(ib-1 enam

Ef‘al-i Hilmi ‘isyan u 4sam

(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 37).

[ey sefi ~i ‘usat-1 ziiniib-1 enam, - ]

ey tabib: Ey doktor, hekim.
1. Kavs-1 mihnet sinemi cerh etdi derman ey

tabib
Rih veda“ etmekde cisme ol sitdban ey
tabib
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 2). [ey
tabib, - ]

2. Nar-1 gegsmanim sehab-1 zulmete girdi bu
seb
‘Arz-1 didar etmege mah yok mu imkén
ey tabib
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 4). [ey
tabib, - ]

3. Cikdi canim cismimif asla ki hitkkmii
kalmadi
Tutma ki bi-htide nabzim hiikm-i Yezdan
ey tabib
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 6). [ey
tabi, - ]

4. Haksar oldum goriinmez gesmime nir-1
cihan
Su‘lesin setr eylemis hursid-i taban ey
tabib
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 8). [ey
tabi, - ]

5. Cekdi dest Hilmi cihdndan artik ‘avdet
eylemez
Gitdi bir sahib-liyakat dense sayan ey
tabib
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 10).
[ ey .tabibl - ]

6. Kavs-1 mihnet sinemi cerh etdi derman ey
tabib
Rah veda“ etmekde cisme ol sitaban ey
tabib
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 1). [ey
tabib, - ]

7. Hastalandim ey tabib tut nabzimi gor
halimi
Kesb-i sihhat edeyim ver bir ‘ilac kimya
gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 5). [ey
tabib, - ]

eyvah: Koti bir haber veya olay karsisinda duyulan
tiziintiiyii, korku, panik, pismanlk, esef, hayiflanma
gibi duygulari ifide etmek igin kullanilir, yazik.
1. Giilsen ne garib manzara ‘arz eyliyor
eyvih
dil olmuyor agéah
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 9).
[eyvdh, ]
2. Mevc-i sevdadan hazer eyler iken ben
da’ima
Bagrima sapladi eyvah iste ‘agkii hangeri
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(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 8).
[eyvanh, ]
eyyam-1 bahar: Bahar giinleri.
1.  Gegdi eyyam-1 bahar giilsende behcet
kalmadi
Soldu ezhar-1 tabi‘at blly-1 hikmet
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 1).
[eyydm-1 bahdr, - ]
eyyam-1 hayat: Hayatin giinleri.
1. Eyyam-1 hayatim oluyor maziye tahvil
‘omriim gibi za’il
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 2, Misra 9).
[eyydam-i haydtim, -im |
ez - ‘ukiil-1 tar-1 ziilfet: Sac tellerinin basinda.
1. Ez-‘ukdl-1 tar-1 ziilfet mi-niimayed sekl-i
mar
La‘l-i nab[i]t mi-seved tiryak u derman
sti-be-st
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 5). [ez
- ‘ukdil-1 tdr-1 ziilfet, - ]
ezber et-: (Bir seyi) Bir yaziya bakmadan, bir
kimsenin yardumi olmadan aynen tekrarlayacak
sekilde zihne yerlestirmek, ezber etmek, hifzetmek.
1. Ciist i ¢ etmek muhaldir cehl ile rah-1
necat
Ol kitab-1 “agki bir kez ezber etmek oldu
sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 4).
[ezber etmek, -mek ]

ez-cemalet: Giizelligine.
1. Kibiived sahn-1 dil-i Hilmi heme pertev-
fesan
Ger neyayed ez-cemalet tab u ihsan st-
be-sa
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 14).
[ez-cemdlet, ]
ezel: Cok eski zaman. II ruhlarin yaratildigi zaman,
ezel bezminde.
1. Ezelde bendeyim ben de senifl her tar-1

ziilfiinde
Siyah gisalariii ‘anber semimdir ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 5).
[ezelde, -de ]

2. Viic(d-1 akdesiii oldu ezel ey mefhar-1
‘alem
Habib-i muhterem Rabb-i Celile ya
restalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 3). [ezl,
1

ezhan-1 insan: /nsan zihni.
1. Nice esrar-1 hikmet miin ‘akid her tar-1
ziilfiinde
Ki hayret bahs eder her ‘ukdesi ezhan-1
insana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 28).
[ezhdn-1 insdna, -a |
ezhar: Cicekler.
1. Seniil subh u safa-za vii nizarindan olur
bi-dar
Biitiin ezhari aglatdi figan u zarif ey
biilbiil

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 4).
[ezhdri, -1 ]

2. Bi-semerdir nahl-i bahtim berg-i ikbalim
siyah
Tali‘im ezharm etdi felek mahv u tebah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 2).
[ezhdring, -1, -n, -1 ]

3. Bag-1sinemde goriip ikbalimifi ezharmi
Bii-fesan bir gonceye sarf etmisim efkari
ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 7).
[ezhdring, -n, -1 ]

ezhar: Goriinmek.

1. Eylemez sahra-y1 cengde vahsiyane harb
u ceng
‘Adl i dad: Tirklerifi ¢iin giinden ezhar
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 36).
[ezhar, ]

ezhar-1 ekvan: Varliklarin gicekleri.

1. Siikife-zar olan miilk-i dil-i sdh-1 cihan-
ara
Hemise
revnak-efzadir biitiin ezhar-1 ekvana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 14).
[ezhdr-1 ekvina, -a ]

ezhar-1 emel: Istek cigekleri.

1. Ezhéar-1 emel mahv oluyor baggce-i dilde
reng kalmadi giilde
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 13).
[ezhdr-1 emel, - ]

ezhér-1 giilistan: Giil bahgesinin cigekleri.

1. Bahér-1 da’im-asadir fiiy(izat bahs eder
lutfu
Su‘a‘-1 revnak-efza hep bu ezhar-1
giilistana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 8).
[ezhdr-1 giilistdna, -a ]

2. Zemistan-1 kederden kalmadi dilde eser
zerre
Teferriic kasd ile gel bak bu ezhar-1
giilistana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 8).
[ezhdr-1 giilistdna, -a ]

ezhér-1 tabi‘at: Diinyanin ¢igekleri. II Cigekler gibi
giizel yaratilish (sevgili).
1. Gegdi eyyam-1 bahar giilsende behcet
kalmadi
Soldu ezhar-1 tabi‘at biy-1 hikmet
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 2).
[ezhdr-1 tabi at, - ]
ez-kadim: Eskiden beri.
1. Ez-kadim mu‘tad u kar Tirklerifi ceng @
cidal
Harb ile zabt eylemekdir sehr i bender
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 19). [ez-
kadim, ]
ez-ser-i ziilfet: Sa¢larinin ucunda.
1. Ez-ser-i ziilfet figan u nale dared ehl-i dil
Mi-kiinend giift u senid anan hezaran si-
be-st
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(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 11).
[ez-ser-i ziilfet, - ]
ezvék: Zevkler.
1. Deger mi bir pila su dehrifi ezvaki
tasavvar et
Seféhatle gegen ‘Omriifi sofit mithlik
felaketdir
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 11).
[ezviki, -1 ]
ezvak-1 cihdn: Diinya zevkleri.
1.  Gel ey goilim yeter artik su ezvak-1
cihandan geg
Heman biilbiil gibi feryaddasin ah u
figandan geg
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 1).
[ezvdk-1 cihdndan, -dan ]
ez-zemistan-i firdket: Ayrilik kisindan.
1. Ez-zemistan-1 firaket bag-1 dil pejmiirde
bad
Ba-bahar-1 vuslat ekniin gonce handan si-
be-st
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 7).
[ez-zemistdn-: firdket, - ]

E

fahr: Ar. 1. Ogiinme, iftihar, 2. Meddr-1 mefharet:
fahr-1 dlem, fahrii'l-viizerd, fahrii'l-iideba.
1.  Giinahkarim n’olur hal-i melalim riz-1
mahserde
Sefé‘at eylemez ise nebiler fahri Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 14).
[fahri, -i ]
fahr eyle-: Oviinmek, iftihar etmek.
1.  Animedh ile fahr eyler bu ‘abd-i piir-
kustr Hilmf
Ser-a-ser lutf ile makbtil goriir ¢lin zat-1
sahane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 51).
[fahr eyler, -r ]

fakir ii bi-kes ii ‘Aciz kal-: Garip, kimsesiz ve
caresiz kalmak.

1. Fakir i bi-kes i ‘aciz kalup dil bi-neva
imdad
Yetis bu kemterifi Hilm{ zelile servera
imdad
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
51). [fakir i bi-kes ti ‘dciz kalup, -up ]

fakr bhal: Yokluk hali.

1. Fakr halle hib cemal arzt olunmaz
Hilmiya
Durmayip halifi heméan ‘arz eyle hiinkare
sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 11).
[far halle, -le ]

farz: (4r) Allah'in islenmesi kesin gerekli,
birakilmasi giinah olan buyrugu, emri.

1. Kil tevecciih ka‘be-i ‘ulyaya et farzi eda
Ser-fiirG eyle Hudaya secde-i Rahmana
gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 5).
[farzi, -1 ]

farz et-: (Allah) Bir seyin yapilmasini kesin bigimde
emretmek.

1. Hep miinevver oldu riiy-1 arz-1 ‘askda has
u ‘am
Kiblegah farz etdiler ruhsarini ehl-i
siyam
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 24).
[farz etdiler, -di, -ler ]
fasl ol-: Hiikme varilmak, hallolmak.
1. Ey hakim-i ‘ask fasl olacak simdi bu
da‘va
hiikkm eyle ser-a-pa
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 2, Misra 7).
[fasl olacak, -acak ]
fasl-1 bahar: Bahar mevsimi.
1. Temenni etmesin asla cihanda ¢arh-1
gerdana
Ne ihsan beklenir dehrifi aya fasl-1
baharindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 8).
[fasl-1 bahdrindan, -1, -n, -dan ]
2. Yad eyledi dil-i Hilmi yine fagl-1 bahéri
ol siirh-i “izér1
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 21).
[fasl-1 bahari, -1 ]
fasl-1 rebi‘: Bahar mevsimi.
1. Hezéaran miijdeler ey dil yine fasl-1 rebi
oldu
Nesim-i nev-bahar verdi letafet bag u
bostana
(Giilzdar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 1). [fasl-
1rebi, -]
fasli’l-hitAb: Kur’dn-1 Kerim’de yer alan bir tabir;
sozlii ve yazili ifadelerde baslangi¢ ciimlesini asil
kistmdan ayiran tabir anlaminda belagat terimi.
1. Nu"iuil natiki yliz dort kitabdir
Kelamif ya nebi faslii’l-hitAbdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 32).
[faslii’I-hitabdir, |
fa‘teni ma-fi’z-zamir: Gonliimdekileri  bana
ver(ensin).
1. Ente Vehhab u Kerim u fa‘teni ma-fi’z-
zamir
Safa tefviz eyledim ciimle ‘umir u haleti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra 3).
[fa ‘teni md-fi ’z-zamir, - ]
feda et-: Canini vermek, canindan gegmek.
1. Ger feda etsem rah-1 ‘askifida canim gam
degil
Ol meta ‘-1 cism i cina rinde hiirmet
isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 3).
[feda etsem, -se, -m ]
fedhuliha halidin: Olimsiizler oraya -cennete-

girsin! (39/Ziimer73).
1.  Sahn-1 rubsariida menkds hazihi cennat-1
‘adn

Fedhuliiha halidin sirrinca devlet isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 12).
[fedhuliihd hdlidin, - ]

fehm et-: Anlamak, idrak etmek.

1.  Cesm-i fettanin goren hasre ‘alamet

istemez
Cevr-i yari fehm eden diinyada rahat
istemez
(Giilzdar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 4).
[fehm eden, -en
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2. Hikmet-i Furkan1 fehm et andadir Hilm{
necat
Ayet-i kiibradan aldim niikte-i es‘ar1 ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 21).
[fehmet, - ]

felaket: Bela, biiyiik dert, sikint II belali, kavgac.

1. Deger mi bir pila su dehrifi ezvaki
tasavvar et
Seféhatle gegen ‘Omriifi sofit mithlik
felaketdir
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 12).
[feldketdir, -dir ]

2. Haram servetle diinyada bulursa miirtekib
‘izzet
Aniii atisi ey Hilmf ne miidhis bir
felaketdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 20).
[feldketdir, -dir ]

felek: Devamli sikdyet edilen kader, baht, talih
(olumsuz baglamda) | diinya.

1. Bina-yi cismini sarsdi felek zira
esasindan
Hasara ugradi kasr-1 dili mevtiii
belasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 1).
[felek, ]

2. Hazan soldurdu evrak-1 hayat: bak
sebabinda
I¢irir serbet-i mevti felek cam-1
cefasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 6).
[felek, ]

3. Bi-semerdir nahl-i bahtim berg-i ikbalim
siyah
Tali ‘im ezharini etdi felek mahv u tebah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 2).
[felek, ]

4. Name-i dil bahtiyardir dest-i yar1 bas eder
Hame-i immidi kat® eyler felek me’ytis
eder
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 32).
[felek, ]

5. Hayati s-be-sh cari olup bahr-1 keramati
Diir-efsan-1 fiiytiz-1 Hak diirtir felek

‘indyati
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
14). [felek, ]

6. Verir mi tiynet-i pake felek hig bir vakit
mihnet
Diiser mi cah-1 ¢irkabe cihanda sahib-i
‘iffet
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 11).
[felek, ]

7. Nalus gostermis erbab-1 niicim takvim-i
salinda
Felek devr eyledi dil-hVahim tizre ben
sa‘id etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 10).
[felek, ]

felek-i bi-aman: Acimasiz felek. Il Kotii talih, kader,
baht.
1. Bag-1 dilde nev-nihal-i bahtimi gars
eyledim
Ani nez' etdi felek-i bi-aman sad a4h u
vah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 12).
[felek-i bi-amdn, - ]
fena: Yokluk, yok olma.

1. Viiciduiila tefahhur eyleme fikr et fenayr
sen
O tende nagme-saz biilbiil aya murg-1
emanetdir
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 17).
[fendyr, -y, -1 ]

fenafi’llah_makami: Asigin her seyden vazgegip
Allah'ta yok olmast durumu.

1.  Yazinca men ‘aref levh-i dile Kilk-i
bekabi’llah
Fenafi’llah makdminda tutup silk-i
bekabi’llah
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra 8).
[fendfi’liach makdminda, -(n)da ]

fenn-i harb: Savas ilmi.

1. Fenn-i harb adabim1 Edhem Péagadan
gordiiler
Okusun Yunaniler mektebde bu risaleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 5).
[fenn-i harb, - ]

fer ver-: Parlaklik, 151k vermek.

1. Tuld‘indan beri fevk-i seradan mihr-i
iclali
Kevakib nir alir gékde verir fer mah-1
tabana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 14). [fer
verir, -ir ]

ferdan: Yarin, gelecek zaman.

1. Bahér-1 d4’ime mazhar ola giilzar-1 iclali
Yagasin miilk-i sevketde heman merdane
ferdane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 64).
[ferddne, ]

fervad: Haykiris, ¢iglik, bagrti.

1. Lisanifidan garib garib ¢ikar tesbih i
tevhidat
Seniii de ben gibi feryad mi da’im karifi
ey biilbiil
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 6).
[feryad, ]

2. Gel ey gonlim yeter artik su ezvak-1
cihandan geg
Heman biilbiil gibi feryadddasin ah u
figdndan geg
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 2).
[ferydddasin, -da, -(s)in, - ]

feryad et-: (Ozlem sonucunda) Bagirip cagirmak,
inlemek.

1. Nihal-i sah-1 rif‘atde ederler s-be-si
feryad
Tevecciih eyleyip sam u seher ol verd-i
handéana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 5).
[feryad ederler, -er, -ler ]

feryad u nalan: Yiiksek sesle baglran ve inleyen.
Sahn-1 giilzar-1 cihan kesb-i letafet
etmege
Biilbiile feryad u nalan giile giilmek
oldu sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 12).
[feryad u ndlan, - ]

feryad-dared: Feryat etmek.
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1. Murg-1 dil feryad-dared der giilistan sa-
be-si
Ciin girifte $0d be-dam-1 hal-i canan so-
be-si
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 1).
[ferydd-ddred, ]
feth evyle-: Fethetmek, ele gecirmek.
1. E’imme-i isnd ‘ager imdad eyle Hilmiya
dedim
Padisahim feth eyledifi Domeke ile
Ermiyeyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 12).
[feth eyledin, -di, -7 |
feth ol-: Ele gecirilmek, zaptedilmek.
1. Sedd edip rah-1 seray-1 vasli feth olmak
mubhal
Ehl-i hicrana mu‘adil bab-1 Hayber
gosterir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 5).
[feth olmak, -mak ]
2. Yunanistan feth olur eltaf-1 Hakla ser-te-
ser
Hatve hatve aiilar1 siirmekde yer yer
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 29).
[feth olur, -ur ]
feth-i bilad: Sehirlerin fethi.
1. Etdi tevali si-be-si fevz u zafer feth-i
bilad
Bala-y1 tarihe yazsin bu ahval-i
fahriyyeyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 9). [feth-
i bilad, - ]

fettdh: Kapali seyleri, lutuf ve rahmet kapilarin
agan, Allah'm isimlerindendir.
1. Rihufidan zuhir eyledi ervah
Ervaha me’haz yaratd: fettah
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 20).
[fettah, ]
fevk-i sera: Topragn iistii.
1. Tuld‘indan beri fevk-i seradan mihr-i
iclali
Kevakib nar alir gékde verir fer mah-1
tabana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 13).
[fevk-i serddan, -dan ]
fevvar: Fiskiye.
1. Beni ‘dlem ne hikmet miibtela bir yare
sanmiglar
Diimi -1 hiizniimiifi katratin1 fevvare
sanmiglar
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 2).
[fevvdre, ]
fevz u zafer: Kurtulus ve zafer.
1. Etdi tevali sa-be-st fevz u zafer feth-i
bilad
Bala-y1 tarithe yazsin bu ahval-i fahriyyeyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 9). [fevz
u zafer, - ]
fevziva: Ey Fevzi Gergeri-zdde Mehmed Fevzi
Efendi (d.?/?-6.1151/1738-39).
1. Fevziya ‘id-i serifi sa“d u tebrik eylerim
Riste-i hubb u vedadi boyle tahrik
eylerim

(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 37).
[fevziyd, ]
fevi-bahsi: Feyiz veren, bereket, bolluk verici.

1. Cesme-i ser-sar-1 feyz-i lutf-1 dil-ara lebifi
Ol mevalid-i siiliis-i kevne feyz-bahsa
lebin
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
4). [feyz-bahsa, ]

feyz-i ‘ask: Askin bereketi bollugu.

1. Nikhet-i hAmemden ald: feyz-i ‘aski
‘andelib
Lale-zér1 bly-1 irfainimla ta‘tir eyledim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 3).
[feyz-i ‘aski, -1 ]

fezd-yi_‘dlem: Alemin gogii, gokyiizii, diinya
(diinyanin boslugu baglaminda).

1. Seyre ¢ikmug afitab sanki feza-y1 ‘aleme
Bir garibifi hame-i hiizniine bir sahra gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 3).
[fezd-yr ‘dgleme, -e ]

fi: "da, de" anlaminda Arap¢a on ek.

1. Ba'is-i ardyis-i kevn it mekan uin i an
Menba ‘ii’1-enhar-1 ¢ar-1 cari fi darii’l-
cinan
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
28). [fi, ]

figén: Aci inilti, qiglhik.

1. Figanii ‘arsa dek ¢ikd1 sus artik bagrimi
delme
Ne rahm u bi-vefa imis senifl de yarifi ey
biilbiil
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 9).
[figdmin, -17i |

2. Figana baslad1 giilsen iginde ‘agk ile
biilbiil
Acildikga giil-i sad-berg nihayet vermez
efgana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 43).
[figdna, -a ]

fighn kop-: Ciglk atmak, bagirmak.

1. Zevale ermeden giilgen giilistanda figan
kopdu
Sarard1 goncanifi befizi hezéarifi éh u
zarindan
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 25).
[figan kopdu, -du ]

figan kop-: Baguti kopmak, ¢ok giiriiltii ve telag
olmak.

1. Bir figan kopdi giilistinda ne hikmet ey
goiil
Nagme-i sevki kesildi biilbiiliifi giilzare
hayf
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 28, Misra 5).
[figdn kopdh, - ]

figan u nale: Feryat ve Inilti.

1. Ez-ser-i ziilfet figdn u nale dared ehl-i dil
Mi-kiinend giift u genid anan hezaran sa-
be-sa
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 11).
[figdn u ndle, - ]

fighn u zar: Aglayip inlemek.

1.  Seniii subh u safa-za vii nizariiidan olur
bi-dar
Biitlin ezhar aglatdi figan u zani ey
biilbiil
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(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 4).
[figan u zar, -i7i |
fign u zar ile: Aglayip inlemekle.

1. Hilal-i ebruvaninifi tuld‘a var idi meyli
Gegirdim beyt-i hasretde figan u zar ile
leyli
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 12).
[figdan u zdr ile, - ]

fikr: Diisiinme, tefekkiir.

1.  Bir libas-1 matem-engize biirtindii fikrim
ah
Ben gibi zulmetde kalmis gam-kesan
afilar bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 11).
[fikrim, -im ]

2. Eylesem esrar-1 ‘agki ‘aleme ifsa bu dem
Hilmiya ma-ba‘di var fikrimde viis at
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 16).
[fikrimde, -im, -de ]

fikr et-: Diisiinmek, tefekkiir etmek.

1. Viiciduiila tefahhur eyleme fikr et fenay:
sen
O tende nagme-saz biilbiil aya murg-1
emanetdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 17).
[fikr et, - ]

fikr i hayal: Diisiince ve hayal.

1. Bafia ‘arz etdi sahane yiiziin ol mah-1
tabanim
Geger mi bdyle bir devlet kimifi fikr ii
hayélinden
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 4).
[fikr i hayalinden, -i, -n, -den ]

fikr ii haval et-: Diisiince ve hayallere dalmak.

1. Her seb-i gamda ederdim ta seher fikr i
hayal
Dest-i firkatde kilardim &h u zar riz u
leyal
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 1).
[fikr i hayal ederdim, -er, -di, -m ]

fikr-i dakik: Ince diisiince.

1. Eyledi fikr-i dakik ol bahs-i ziilfiinde
hezar
‘Aklima hayret veren mlly-1 miyanim iste
bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 11).
[fikr-i dakik, - ]

firdk: Ayrilik, hicran.

1. Bana biii bir rica etsefi saia ‘arz-1 cemal
etmem
Firakimla tecenniin eylesefi halif su’al
etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 25, Misra 2). [fir
akimla, -um, -1a']

firdk-1 yar: Sevgiliden ayrilik.

1. Kendime eglence ‘add etdim firak-1 yari
ben
Vuslat-1 canani tab‘im pek isabet istemez
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 9).
[firdk-1 yari, -i ]

firavan kil-: Arttirmak.

1. Gazi Han ‘Abdii'l-hamidifi sevket i
iclalini
Kl firavan ol Hiiseyn-i miictebanifi

‘agkina
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 6).
[firdvadn kal, - ]

firkat: Ar. Ayrilik, hicran.

1. Sinesin agd1 ¢emen-zar-1 letafet sevk ile
Aldim aghs-1 vefaya yari firkat kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 14).
[firkat, ]

2. Damen-i yare sarildim bir seher vuslat
i¢lin
N'eylerim firkat sebinde na-tamam
envari ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 10).
[firkat, |

3. Garba tevcih-i nigah etme aman firkat
uzar
Miistenir eyler cihanda Hilmiyi bir
vuslatifi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 13).
[firkat, ]

firkat gibi: Ayrilik gibi.

1. Firkat gibi gofilimde uzandi seb-i yelda
subh olmadi hala
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 2, Misra 1).
[firkat gibi, - ]

firsat: Herhangi bir sey i¢in en uygun zaman, imkan.

1. Ne arzhi varsa icra et ‘itdibimdan hazer
etme
Bu firsat bir ganimetdir ne yapsaii infi'al
etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 25, Misra 4).

[firsat, |

fiilk-i dil: Goniil gemisi.
1. Yetis ey me’haz-1 bad-1 saba-y1 himmetifi
kald1
Meded kil mevce-i bahr-1 gumama fiilk-i
dil dald1
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
44). [fiilk-i dil, - ]
uyuzat Feyizler; bolluk ve bereketler.
Hezar miirde dile bahg-1 hayéat eyler
filytizati
Der-i dergah-1 lutfunda bulur herkes
muradati
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
15). [fiiyuzat, -1 ]
fityiizat bahs et-: Bolluk ve bereket sunmak.
1. Bahér-1 da’im-asadir fityzat bahs eder
lutfu
Su‘a‘-1 revnak-efza hep bu ezhar-1
giilistana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 7).
[fiiyiizat bahg eder, -er ]

fiiyiizat giilseni ol-: Bolluk, bereket bahgesi olmak.
1. Fuy0zat giilseni olmug durur her bezm
giilistan
Nar-efsandir ila-yevmi’l-kiyam sem‘-i
firdzam
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
35). [fiiyizat giilseni olmus, -mus |
fityiizat-bahs ol-: Bolluk ve bereketli olmak.
1. Sehab-1 lutfu ihsan hele ‘asr-1
hiimayanda
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FiiyGizat-bahs olur elbet kadim ol ebr-i
nisana
(Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 16).
[fiiyiizat-bahs olur, -ur ]

filyiiz-1_hds u_‘4m: Swadan ve seckin halkin

feyizleri.
1. Tab-1la‘'liiden olup her bir fiiy{iz-1 has u

‘am
Ziynet-ara-y1 dii- ‘dlem hiisn-i bi-hemta
lebin
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
19). [fiiyiiz-1 hds u ‘am, -]

G

géfil ol-: Gaflette bulunmak, tedbirsiz olmak.
1. Esési bir muhabbetdir dii ‘4lem tistiine
mebni
Bu mebhagsdan olan gafil hemise ham
hayél eyler
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 6).
[¢dfil olan, -an ]
géfir-i zenb-i ‘azim: Biiyiik giinahlart bagislayan.
1.  Gegdi ‘isyan ile hep ey gafir-i zenb-i
‘azim
‘Omriimiifi her sal u mahi riz u seb her
sa‘ati
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra 5).
[gdfir-i zenb-i ‘azim, - ]
gah: Bazen.
1. “Andeliban gah giryan olmada vakt-i
bahar
Gah verir giilsende hande bir giil-i hamra-
y1 ‘ask
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 15).
[gah, ]
2. ‘Andeliban géah giryan olmada vakt-i
bahar
Gah verir giilsende hande bir giil-i hamra-
y1 ‘ask
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 16).
[gah, ]
3. Ka&’inat gah giyer bir siyah came
Diiser o vakitde afitdb dame
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 7).
[gah, ]
4. Giil-i ruhsar-1 ala can verir ol biilbiil-i
seyda
Leb-i deryada gah manzir olur bir vasi‘-i
sahra
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 8).
[gah, ]
gah gah: Ara ara.
1. Yabis olmaz idi asla dilde escar-1 emel
Ciybar-1 fikrim afia su vereydi gah gah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 4).
[gah gah, - ]
g_ Kaygt tasa, endith, gussa.
Seni yad ederek buldu necati enbiya’
gamdan
Giilistan oldu ¢iin ates Halile ya
restlullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 5).
[¢amdan, -dan ]

gam _degil: "Uziilecek bir durum yok" manasinda
teselli veren soz.
1. Ger feda etsem rah-1 ‘agkiiida cAmm gam
degil
Ol meta‘-1 cism i cana rinde hiirmet
isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 3).
[gam degil, - ]
2. Oyle medhis oldu dil ki bilmiyor diinya
nedir
‘Ask ile dii desti ursam gam degildir
sespere
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 12).
[gam degildir, -dir ]
gam u ekdar: Tasa ve acilar.
1. A Hilmf sozis-i sevdayr miimkiin mi
‘aceb teskin
Beni de yakdi aglatdi gam u ekdarin ey
biilbiil
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 12).
[gam u ekddrmn, -in |
gam-1derya: Dert denizi; deniz kadar ¢ok olan gam,
dert.
1. Reh-i cananda kurban oldugumdan m1
neden bilmem
Gam-1 deryada ‘umman oldugumdan mi
neden bilmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 18).
[gam-1 derydda, -da ]
gam-kesan: Gam ¢eken.
1.  Bir libas-1 matem-engize biirtindii fikrim
ah
Ben gibi zulmetde kalmis gam-kesan
afilar bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 12).
[éam-kesan, ]
gamze-i__hin-bar-1_cevr: Zulmiin kan dokiicii

bakiglari.
1. ‘Aks eder mir’at-1 hiisniifi saretinde 1a-
feta
Gamze-i hiin-bar-1 cevrifi seyf i hancer
gosterir

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 4).
[gamze-i hin-bar-1 cevrii, -ifi |
ganimet: Emeksiz kazang,ele gecen firsat.
1. Ne arzan varsa icra et ‘itdbimdan hazer
etme
Bu firsat bir ganimetdir ne yapsai infi‘al
etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 25, Misra 4).
[ganimetdir, -dir ]
garat: Yagmalar, capulculukiar.
1. Meta'-1 fikretiii garatina 6zge sebep
olmaz
Harami ¢esm ile Hilm{ o hiisn i an olur
ba‘is
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 11).
[gdrdtina, -1, -n, -a]

garb: Bati.
1. Garba tevcih-i nigah etme aman firkat
uzar
Miistenir eyler cihanda Hilmiyi bir
vuslatifi
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(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 13).
[garba, -a]

géret ol-: Yagmalanmak.

1.

Semsir-i miijjganlariii cekdi haramf
kaglariii

Dokdii kanlar cevher-i can oldu garet el-
g1yas

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 4).
[édret oldu, -du ]

garib: Kimsesiz, zavalli, bigare.

1.

Garibim kil meded yokdur meded-res
gayr1 Allahim

Verir lutf u hidayet la-cerem her hayri
Allahim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 1).
[garibim, -im ]

Seyre ¢ikmus afitab sanki feza-y1 ‘aleme
Bir garibiii hame-i hiizniine bir sahra gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 4).
[garibifi, -i, -n ]

Giilsen ne garib manzara ‘arz eyliyor
eyvah

dil olmuyor agéh

(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 9).
[garib, ]

garib garib: Garip garip, acayip acayip.

1.

Lisanifidan garib garib ¢ikar tesbih i
tevhidat

Senifi de ben gibi feryad mi1 da’im kariii
ey biilbiil

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 5).
[garib garib, - ]

garikan: (Suya) batmislar, (suda) bogulmuslar.

1.

Bihar-1 zenb i emvac-1 me ‘aside garikim
Halas eyler hemén bad-1 nesim-i lutf u
ihsani

(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
53). [garikan, |

gark ol-: Bogulmak, batmatk.

1.

Seb-i zulmetde gark oldu cihan envare
sanmiglar

Hayélatdan ne zevk hésil olur ey dilber-i
ra‘na

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 5).
[gark oldu, -du ]

gars eyle-: Agac dikmek.

1.

Bag-1 dilde nev-nihal-i bahtim1 gars
eyledim

Ani nez" etdi felek-i bi-aman sad ah u vah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 11).
[gars eyledim, -di, -m ]

gavyet: Cok, pek, epey.

1.

Zebaniler elinden al kiyametde beni
kurtar

‘Azab1 diizahin gayet elimdir ya
restlullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 12).

[gayet, ]

gayr: Baska.

1.

Garibim kil meded yokdur meded-res
gayr1 Allahim

Verir lu tf u hidayet la-cerem her hayri
Allahim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 1).
[gayri, 1]

gazel: Divan siirinin en yaygin nazim sekillerinden
biri olan gazelin sozliik anlami, kadinlarla asikdne
sohbet etmek ve agsk tizerine konusmaktir. Edebi bir
terim olarak gazel, ilk beyti kendi icinde diger
beyitlerinin ikinci misralart ilk beyitle kafiyeli olan,
4-15 beyit arasinda yazilabilen, son beyitte sairin
mahlasimin bulundugu ve kafiye semasi aa, xa, xa,
xa, xa seklinde olan nazim bi¢iminin adidir.

1.

Anin ‘agkiyla tarh etsem ‘aceb mi bir
gazel simdi

Huzlr-1 sevkete ‘arz eylesem bilmem
edibane

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 17).

[gazel, |

g4z han ‘Abdii'l-hamidiii sevket ii icldli: Din

ugrunda harbeden Sultan ‘Abdii'l-hamid'in saltanati
ve kudreti.

1.

Gazi Han ‘Abdii'l-hamidifi sevket ii
iclalini

Kl firavan ol Hiiseyn-i miictebaniil
‘askina

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 5). [gazl
han ‘abdii'l-hamidiii sevket ii iclalini, -n, -

i]

gazilik ile: Gazi olma durumuyla.

1.

Her bir efrad-1 seca ‘at-pisenif kalbinde
hep

Gazilik ile sehadetdir musavver da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 12).
[gazilik ile, - ]

gazivami ‘aski: Gaziler hatirina.

1.

Ol sehin-sah-1 cihani kil muzaffer da’ima
Seyl-i esyaf eyleyen her gaziyanii
‘askina

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 8).
[éaziyamiii ‘askina, -n, -a ]

gec-: Vazgecmek.

1.

Meded ey saki-i bezm-i muhabbet toldur
akdahi

Sarab-1 ‘ask ile ser-mest olan gecmez
Hudasidan

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 24).
[ge¢mez, -mez ]

Gel ey goniliim yeter artik su ezvak-1
cihandan gec

Heman biilbiil gibi feryaddasin ah u
figandan gec

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 1).
[ge¢, ]

Gel ey goiiliim yeter artik su ezvak-1
cihandan ge¢

Heman biilbiil gibi feryaddasin ah u
figandan geg

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 2).
[geg. ]

Hudaya vasil ol cana tarik-i miistakimi
bul

Nedir bu ¢ekdigifi zahmet a dil kayd-1
sivadan gec

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 4).
[geg. ]

Libas-1 dervigam giy icazet al mesdyihdan
Devam et tekye-i ‘aska cemi’-i masivadan
gec (Giilzdr-1
Tabi’at, Gazel 34, Misra 6). [geg, |
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Tabibdir derdlere derman deva istersen ey

gafil

Gidadir roha ‘askifi badesi nis et devadan

gec

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 8).
[gec. ]

Eger mii’'min isefl cana salat-1 hamsi terk
etme

‘Ibadet eyle Siibhana aman nehy-i
Hudadan ge¢

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 10).
[ge¢, ]

Giil-i rubsar soldurd: seherde biilbiiliiii
zar1

Teverriim eyledi ol yar hayat-1
cavidandan ge¢

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 12).
[geg. ]

Cihanda da’im4 Hilm{i selamet bulmak
istersefl

Dilifi ¢ek mésivadan giybet {i zemm ii
riyadan ge¢

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 14).
[ge¢. ]

gec-: Gitmek, uzaklasmak.

1.  Gegdi ‘isyan ile hep ey gafir-i zenb-i
‘azim
‘Omriimiii her sal u mahi riz u seb her
sa‘ati
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra 5).
[gegdi, -di ]

2. Za‘if ii natiivimim ¢iin gecerken ol sirat
uzre
Tahammiil yokdur ihmal-1 sakile ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 11).
[gegerken, -er, -ken ]

3. Hil‘at1 ‘id-i visalifl ziynet-ara-y1 viicid
Gegdi mahim rhze-i hicran besaret el-
glyas
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 10).
[gegdi, -di ]

4. Gegdi eyyam-1 bahar giilsende behcet
kalmadi
Soldu ezhar-1 tabi‘at blly-1 hikmet
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 1).
[gegdi, -di ]

gec-: Gegip gitmek.

1. Deger mi bir pila su dehrifi ezvaki
tasavvur et
Sefahatle gecen ‘Omriifi sofit mithlik
felaketdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 12).
[gegen, -en ]

2. Giilistandir mekanin ey hatib-i minber-i

sahra

Neden efganla gecmekde seb i esharifl
ey biilbiil

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 8).
[ge¢mekde, -mek, -de ]

gece giindiiz: Gece ve giindiiz, devamli.

1.

Sanma ey dil masiva-y1 yardir cevr
eyleyen

Gece giindiiz ba‘is-i zar u figanim iste bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 6).
[gece giindiiz, - ]

gecende: Yakin bir gecmiste, yakinda.

1.

Rah-1 ‘askda eyledim harc u feda her vari
ben

Meyli var vasla gecende afiladim dil-dar
ben

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 8).

[gegende, |

gecer mi: Biter mi?.

1.

Bafia ‘arz etdi sahane yiiziin ol mah-1

tabanim

Geger mi boyle bir devlet kimifi fikr i
hayélinden

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 4).
[gecer mi, -]

gecir-: Zaman harcamak, yasamak.

1.

Hilal-i ebruvanimiii tul‘a var idi meyli
Gegirdim beyt-i hasretde figan u zar ile
leyli

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 12).
[gecirdim, -di, -m ]

geda: Dilenci, fakir.

1.

Kana‘at miilkiine sah ol le’ime ser-fiirti
etme

Gedalar ol serir tizre zihf kadrini ‘al eyler
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 8).
[geddlar, -lar ]

gel-: Ugramak.

1.

Ber-taraf olsun gumim hep sevk gelsin
safia

Sa‘ir-i mahir bu yolda ittiba‘ etsin safia
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 11).
[gelsin, -sin ]

gel-: Gelmek, ortaya ¢ikmak.

1.

Gel ey mutrib al aglis-1 safiya turma
kantnu

Dil-i sa‘ir gelir sevke anii muhrik
sadasindan

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 21).
[gel, ]

Hilmiye ‘arz-1 cemal eyle gelip ey ¢esm-i
mest

Bade-i ‘askin hayatdir sufi bafia katre
sarab (Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra
13). [gelip, -ip]

Gel saril bab-1 necata var ise ‘aklifi eger
Kiblegah-1 ins ii cindiir cevher-i ihsana
gel

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 9).
[gel, ]

Biil niyazla var huzlr-1 yare soyle derdifii
Etme istigna a Hilmf sohbet-i canana gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 26).
[gel, ]

Bezm-i echelde dem-4-dem olmaz eksik
kil 1 kal

Miistefid olmak dilersen meclis-i ‘irfana
gel

(Glilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 24).
[gel, ]

Irtikab-1 zillet etme pek fenadir ey hakir
Hidmet et tehzib-i ahlaka ‘uliivv-i sdna
gel
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 22).
[gel, ]

Hasre dek eyle nedamet sad te’essiif
haline

Gise-i nisyanda kalma ¢ik aman
meydana gel

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 20).
[gel, ]

Mevleviysefi giy kiilah-1 ‘izzeti sen bul
necat

Tekye-i ‘agkda doner pervaneler devrana
gel

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 18).
[gel, ]

Sakiya toldur mey-i tevhidi i¢siin ‘agikan
Sen de mest ol bezm-i ‘askda glse-i
mestéana gel

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 16).
[gel, ]

Derd 1 ‘askifi yaresi muhtac olur bir
hazika

Ey muhibb-i hasta-dil derman igiin
Lokména gel

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 14).
[gel, ]

Gel sar1l bab-1 necata var ise ‘aklifii eger
Kiblegah-1 ins i cindiir cevher-i ihsana
gel

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 10).
[gel, ]

Tevbekar ol bil ‘azab-1 diizahi ey ra-siyah
Hazret-i Gaffara yalvar damen-i amana
gel

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra §8).
[gel, ]

Kil tevecciih ka‘be-i ‘ulyaya et farz1 eda
Ser-fiiri eyle Hudaya secde-i Rahména
gel

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 6).
[gel, ]

Kiinh-i zatifi bil ne stretle yaratdi Hak
seni

Kul hiiva’llahu ehad de vahdet-i siibhana
gel

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 4).
[gel, ]

Masivaya ragbet etme sevk ile imana gel
Ver salat peygambere kasane-i sultana gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 2).
[gel, ]

Diirbin-i ‘ibretle seyr et gel yanan
pervaneyi

Yanmadan gordiim cihanda diizeh-i piir-
nari ben

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 3).
[gel, ]

Mahitabim gel sokul agis-1 4faka yine
Necm-i bahtim su‘lesiyle bulurum eshari
ben

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 13).
[gel, ]

Gelmedi mah-1 muhabbet olmadi pertev-
fesan

Bir seb-i yelda iginde cay-1 zulmet
bekleriz

19.

20.

21.

22,

23.

24,

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 3).
[gelmedi, -me, -di ]

Gel ey goiiliim yeter artik su ezvak-1
cihandan geg

Heman biilbil gibi feryaddasin ah u
figandan geg

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 1).
[gel, ]

Bezm-i ‘agkda hal-i tecrid ile gelmek
oldu sart

Hep ‘aldyikdan iimid-i kalbi kesmek oldu
sart

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 1).
[gelmek, -mek ]

Serv-i nazim gel sokul 4gils-1 hiizne bir
sabah

Nagme-dar ol sah-1 ‘agkda biilbiil-i seyda
gibi

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 13).
[gel, ]

Heman hifz eyle ya Rabbi ki zat1 zill-1
pakifidir

Senifi lutf u ‘indyetin gelir mi ‘add u
hesaba

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 22).
[gelir, -ir ]

Zemistan-1 kederden kalmadi dilde eser
zerre

Teferriic kasd ile gel bak bu ezhar-1
giilistana

(Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 8). [gel,]
‘Adaletle muhammer bir viicid: gérmek
istersen

Gelip ‘atf-1 nazar kil Hazret-i ‘Abdii’l-
hamid Hana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 38).
[gelip, -ip]

gel-: Gelmek, buyurmatk, sereflendirmek.

1.

‘Asikane dfizah-1 hicrifile etme gel ‘azab
Ademe cennet rubufidur ey mela’ik
peykeri

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 20, Misra 3).
[gel, ]

gel-: Ortaya ¢ikmak, Peyda olmak.

1.

Bag-1 dehrif serv-kaddani olurd: bi-viictd
Gelmeseydi kadd-1 tiiba-y1 cemalifi ibtida
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 6).
[gelmeseydi, -meseydi ]

Hiyanet eyleme asla umir-1 kuds-1
devletde

Gel etme irtikab bir zerreye kat'an
cehaletdir (Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 15,
Misra 4). [gel, |

Geldi ¢iin cls u hurtisa kil nazar derya-y1
‘ask

Pargalar siifiin u sali mevce-i nazik-teri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 5).
[geldi, -di ]

Minber-i sahrada biilbiil hutbe-i feryad
okur

Sen de ey dil ‘andelibves lane-i efgana
gel

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 12).
[gel, ]
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5.

Geldi mi evvel bahar bilmem latif bir
nefha var

Velvele kopdu giilistanda siikainet
kalmadi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 11).
[geldi, -di ]

Geldi Hilmf soyledi bir yaver-i harb
tarihin

‘Avn-1 Hakla olalim boyle miibesser
da’ima

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 43).
[geldi, -di ]

gellr mi: Gelmez.

O memdah-1 cihamii vasfi kabil degil el-
hak

Ki evsaf-1 cemali hi¢ gelir mi nazm u
biinyana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 36).
[gelir mi, - ]

ger: Eger, sayet.

1.

Ger feda etsem rah-1 ‘agkifida cAnim gam
degil

Ol meta‘-1 cism i cana rinde hiirmet
isterim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 3).
[ger, ]

Ki biived sahn-1 dil-i Hilmi heme pertev-
fesan

Ger neyayed ez-cemalet tab u ihsan so-
be-st

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 14).
[ger, ] )
Vasil-1 makstd olur ¢lin dergehinde ehl-i
dil

Asitan-1 lutfuna ger eylese vaz'-1 cebin
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 26).
[ger, ]

gerci: Her ne kadar, ise de, gergi.

1.

Kiblegdhimdir hemise ka‘be-i ruhsar-1 yar
Gergi stfi ‘abide mihrab u minber
gosterir

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 10).
[ger¢i, ]

gerden-l diismen: Diigmanin boynu.

Kilinglar siingiiler top u tiifengler de ates
sagdi

Erisdiler kacarken gerden-i diismenlere
caldi

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 6).
[gerden-i diismenlere, -ler, -e ]

gerek: Gerekli, lazim.

1.

Serm-sar eyler nihayet afilar1 kizb i
diirtig

Sidk ile giymek gerekdir harbe 1ayik
kaleyi

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 8).
[gerekdir, -dir ]

getir-: Getirmek, ulastirmak.

1.

Ey saba al ndme-i can u dili yare gotiir
‘Ukde-i ziilflin agip sad bly-1 eltafin getir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 40).
[getir, ]

Kalmasin bi-¢are Hilmf intizarinda anifi
Hos haberler al getir ki yandi narinda

anif
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 44).
[getir, ]

gevher: Elmas | miicevher | inci.

1.

Ebr-i sevdadan sagildi bak sirigkim
gevheri

Diirre-i garra gibi pertev-fesandir her biri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 1).
[gevheri, -i ]

gez-: Dolasmak.

1.

Hall-i miigkil eyledim iistaz-1 ‘askdan
ders alip

Vadi-i sengde gezen mollaya etmem ser-
fiird

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 8).
[gezen, -en ]

gibi: 7. Benzetme ve érnek ifade eder.

1.

Ebr-i sevdadan sagildi bak sirigkim
gevheri

Diirre-i garra gibi pertev-fesandir her biri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 2).
[gibi, ]

gibta-bahsi-y1 cihan: Alemin imrenileni.

1.

La-cerem tevfik-i Hakdir her umar-1
rehberi

Gibta-bahsa-y1 cihandir satvet-i bahr ii
beri

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 12).
[&1bta-bahsa-y1 cihdndir, -dwr |

git-: Uzaklagmak, terk etmek.

1.

Bu giilzar-1 fenadan gitmege mechir iken
elbet

Seza mu gideyim har u has ile ya
resalullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 10).
[gideyim, -eyim ]

gida: Hayat kaynagi, kuvvet ve giic veren sey,
besleyici unsur.

1.

Tabibdir derdlere derman deva istersen ey
gafil

Gidadir riha “askifi badesi nis et devadan
ge¢

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 8).
[&idddir, -dr ]

gir-: 1. Girmek, dahil olmak.

1.

Leyal-i hasrete girdi o nir afak-1
hikmetden

Tuldl* eyler mi hi¢ hursid anifi muzlim
zalalinden

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 7).
[gird, -di ]

gir-: Girmek, saklanmak.

1.

Sehab-1 zulmete girdi meh-i taban
hicabindan

Tog ey mihr-i muhabbet ufk-1 kalbifl
maverasindan

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 27).
[girdi, -di ]

Nir-1 gesmanim sehab-1 zulmete girdi bu
seb

‘Arz-1 didar etmege mah yok mu imkan
ey tabib

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 3).
[girdi, -di ]

girdab-1 gam-efza: Gam arttiran tehlikeli durum.

133



1. Kalir mi kesti-i gofiliim bu girdab-1 gam-
efzada
Aniii sahil-resi maksaduna her an olur
ba‘is
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 7).
[girddb-i gam-efzdda, -da ]

girer mi: Girmez anlaminda kullanimigtir.

1. Su‘dd etdi o rih-1 piir-ftah 1ahata bi-
siibhe
Girer mi berzaha aya ki ‘anka
igbirarindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 18).
[girer mi, - ]

girifte sid: Yaklanmak.

1.  Murg- dil feryad-dared der giilistan si-
be-sa
Ciin girifte sid be-dam-1 hal-i canan st-
be-sa
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 2).
[girifte sud, - ]

giryan ol-: Aglamak.

1. “Andeliban gah giryan olmada vakt-i
bahar
Gah verir giilsende hande bir giil-i hamra-
y1 ‘ask
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 15).
[girydn olmada, -da ]

giryan u feryad: Aglama ve haykirma.

1. Dila giryan u feryada leb-i handan olur
ba‘is
Heman ah u seher-géha seb-i hicran olur
ba‘is
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 1).
[girydn u ferydda, -a ]

girye-i hiizn: Gam aglayist.

1.  Girye-i hiizniim yasartdi ¢iin dehan-1
hamemi
Giildiim o kilk-i mesadma agladikca hah
hah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 19).
[girye-i hiizniim, -iim |

gisii: Omuz iistiine dokiilen sag.

1. Ezelde bendeyim ben de senifl her tar-1
ziilfiinde
Siyah gisiilariii ‘anber semimdir ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 6).
[oisilar, -lar, -in |

aiy-: Bir giyecegi bedenine veya herhangi bir

organina gegirmek.

1. Raze-i hicranifi olmaz mi1 o ‘id-i vuslat
Sahid-i maksad giyerdi came-i piir-
ziyneti
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 30).
[giyerdi, -er, -di ]

giy-: Kaplamak.

1. K&inat gah giyer bir siyah came
Diiser o vakitde afitab dame
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra
7).[giyer, -er ]

aiy-: Tag takmak.
1.  Séah-1 miilk-i fakr olup Daraya etmem ser-
flird
Tac-1 ‘agki giydim hig a‘laya etmem ser-
flird

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 2).
[giydim, -di, -m ]
giy-: Giymek, biiriinmek. Ortiiniip korunmak icin bir
seyi viicuduna gegirmek.
Mevleviyseii giy kiilah-1 ‘izzeti sen bul
necat
Tekye-i ‘askda doner pervaneler devrana
gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 17).
[9iy. ]

2. Libas-1 dervisani giy icazet al mesdyihdan
Devam et tekye-i ‘aska cemi-i masivadan
gee (Giilzar-1
Tabi’at, Gazel 34, Misra 5). [giy, |

3. Serm-sar eyler nihayet afilar1 kigb i
diirdg
Sidk ile giymek gerekdir harbe layik
kaleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 8).
[giymek, ]

gwvab: Arkasindan, kendisi yokken.
1. Varinca ravza-i pak-1 Restle sdyledi der-
an
Salat ile selam ¢iin grydben eyledim her
an
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
26). [giydben, -en ]

giybet ii zemm i rivd: Dedikodu, ayiplama ve
gosteris.
1. Cihanda da’ima Hilmi selamet bulmak
istersen
Dilifi ¢ek masivadan grybet i zemm i
riyadan geg
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 14).
[Swybet ii zemm ii riyadan, -dan ]
gok: Gok, gokyiizii.
1. Tuli‘indan beri fevk-i seradan mihr-i
iclali
Kevakib nir alir gokde verir fer mah-1
tabana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 14).
[gokde, -de ]
gonca: Far. 1. Giiliin agilmamg hali.2. Tomurcuk.
1. Zevale ermeden giilsen giilistanda figan
kopdu
Sarardi goncamii befizi hezariii ah u
zarindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 26).
[goncamiii, -n, -ui |
2. Cehre-i giilzar tasfir eylemis bad-1 hazan
Gonca giil iken sararmis vech-i ahmer-
dara hayf
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 28, Misra 4).
[gonca, |
gonca dehin: Gonca cicegi gibi kiiciik ve kapali
agizli sevgili.
1. Zilal-i la‘l-i ihsani akar gonca
dehdnmindan
Miicerred katresi elbet miisabih bahr-i
‘ummana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 41).
[géonca dehdmndan, -in, -dan, - ]
gonca-i giil-fem: Giil agizli gonca.

134



1.  Acil ey gonca-i giil-fem cihana ‘arz-1

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 16).

didar et [goitil pervdnesi, - |
Alrr dil lezzet-i ‘aski giiliin bay-1 gor-: Gormek, idrak etmek, diisiinmek.
fezasindan 1. Duizah-i gamdan rehadir giilsen-i hiisniifi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 31).
[gonca-i giil-fem, - ]

gonce: Far. 1. Giiliin agilmamug hali.2. Tomurcuk.
1. Bag-1sinemde goriip ikbalimifi ezharim:
Bi-fesan bir gonceye sarf etmigim efkar 2.
ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra §8).
[gonceye, -y, -€ ]
2. Ez-zemistan-1 firdket bag-1 dil pejmiirde

bad 3.
Ba-bahar-1 vuslat ekniin gonce handan
st-be-sa
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 8).
[gonce, |
gonce giil: Giil goncasi 11 sevgili. 4.
1. Gonce giil berge sarilmis eylemis riiyn
nihan
Bunda bir hikmet niimayan sorayim hare
sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 7).
[gonce giil, - ] 5.

gonce-i ra‘na: ki renkli giil 1l giizel parlak giil.
1. Cemen-zar-1 muhabbetde odur bir gonce-
ira‘na
Dimag-1 ‘agikan meyyal olup ol ‘anber-
efsana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 25). 6.
[gonce-i ra ‘nd, - ]
goiil: Goniil, kalp, yiirek.
1. Hedm eder kalb-i rakiki ates-i stizan-1
‘ask
Goiiliimii bir hiisn-i tedbir ile ta‘mir 7.
eyledim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 6).
[goniliimii, -iim, -ii |
2. Bagge-i dilde ne giiller ne ¢igekler agdi

bak
Ani ihsan etmemis bir godile 0 Rabb u 8.
flah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 16).
[gaiile, -e ]
3. Firkat gibi goiiliimde uzandi seb-i yelda 9.

subh olmadi héla
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 2, Misra 1).
[goniliimde, -iim, -de ]

4.  Piir negve eder gofliimii asar-1 teravet
ta‘rife ne hacet
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 23). 10
[goniliimii, -ii |

goniil: Goniil, kalp, yiirek.

1. Vuslat-1 dildar degil mi ‘id ber-bala-y1 ‘id
Oldugu giin riize-i firkat goiiiilden na-
bedid

(Giilzdr-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 28). 11.

[goriiilden, -den ]
goiiiil pervénesi: Pervane gibi donen goniil.
1. Bu seb ol mah-likay: seyr edip bir riiz-1
‘id etdim
Goniil pervanesi gitdi goriince sem ‘a-i
sizan

goren

La‘l-i tabin kevserin nds ile cennet
isterim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 7).
[gdren, -en ]

Bag-1 hiisniifi géormeye bir demde ruhsat
isterim

Serv-i ndzim kamet-i tibay1 ri’yet isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 1).
[gormeye, -me, -y, -€ ]

Hanger-i miijgan-1 yare sine gostermek ne
gii¢

Saplanir tig-i cefas1 hiin-nisare diig de gor
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 4).

[gor, ]

Sen de bifi derd i bela-y1 cevr-i yare diig
de gor

Lahzada bifi kan doker bir dil-fikare diis
de gor

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 2).
[gor, ] _

Sen de bifi derd ii bela-y1 cevr-i yare diis
de gor

Lahzada bifi kan doker bir dil-fikare diis
de gor

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 1).
[gor, ]

Hane-i kalbindeki bu Hilmf zarifi atesin
Sen de ey bi-dad u insaf 6yle yare diis de
gor

Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 10).
[gor, ]

Zar u feryad u figanlar n’oldugn biilbiil-
misal

Semm-i bliy-1 vasl i¢iin ol hiisn-i hVare
diis de gor

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 6).
[gor, ]

Sine-i fikrif olur hep pic i tab-1 1ztirdb
Vadi-i eskal-i ziilf-i sive-Kare diis de gor
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra §8).
[gor, ]

Haksar oldum goériinmez gesmime niir-1
cihan

Su‘lesin setr eylemis hursid-i tdban ey
tabib

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 7).
[goriinmez, -ii, -n, -mez ]

. Giilsen-i fikrimde gorsem bi-fesan

birkag ¢icek

Ol zaman bahtim agilmig der idim bi-
istibah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 9).
[gorsem, -se, -m ]

Dirbin-i ‘ibretle seyr et gel yanan
pervaneyi

Yanmadan gordiim cihanda dazeh-i piir-
nari ben

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 4).
[gordiim, -dii, -m ]
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

Bag-1 sinemde goriip ikbalimifi ezharini
Bi-fesan bir gonceye sarf etmisim efkar
ben

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 7).
[goriip, -iip ]

Hastalandim ey tabib tut nabzimi gor
halimi

Kesb-i sihhat edeyim ver bir ‘ilac kimya
gibi

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 5).
[gér]

Gordiim ebna-y1 beserde hayret-engiz bir
ciice

Raks eder sahra-y1 dilde kdmet-i bala gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 9).
[gordiim, -diim |

Tarih-i eslafi gor ahlafa kil ‘atf-1 nazar
Verdiler evrak-1 dehre zib i ziver da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 41).
[gor, ]

Haydarane savletin gordii ‘adisu si-be-
s

‘Avn-i Hakdir yaveri tevfike rehber
da’ima

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 9).
[gordii, -dii |

Ates-i harb-i ciiniid-1 padisah-1 ekremiii
Gordiiler Yunaniler ¢iinkii miikerrer
da’ima

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 22).
[gordiiler, -dii, -ler ]

‘Askerlerifi savleti etdi hayran devletleri
Gordiiler hep ates sagar top u tiifeng
mermiyyeyi

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 8).
[gordiiler, -dii, -ler ]

Cemen-zar-1 hilafetde otag-1 tic-dar gor
Civarmda kurulmusdur hezar getr-i
miiltikane

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 11).
[gor. ]

Her hikmetifi ‘akla veriyor hayret
Gormiityor mu ‘aceb dide-i ‘ibret
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 18).
[gormiiyor, -mii, -yor ]

A Hilmi giilsen-i sinemde gordiim ben
siyah bir hal

Elendi hinta-i amal tikandi dide-i girbal
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 21).
[gordiim, -diim |

Cesm-i fettanifi goren hagre ‘alamet
istemez

Cevr-i yari fehm eden diinyada rahat
istemez

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 3).
[gdren, -en ]

Bi-vefa yari olan diinyada éafet istemez
Serv-i kaddini goren bag icre kamet
istemez

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 2).
[goren, -en ]

Okusun bu nazmi Hilmi badeler versin
safia

Si‘rini $a‘ir goriince aferin etsin safia

25.

26.

27.

28.

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 14).
[goriince, -iince |

Bu seb ol mah-likayi seyr edip bir riiz-1
‘id etdim

Goiiil pervanesi gitdi goriince sem ‘a-i
stizan

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 16).
[goriince, -iince | Seni gormek milyesser
olmasa bu Hilmiye sad sél

Te’ essiif eylemem hem gérmegi asla
hayéal etmem

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 25, Misra 6).
[gormegi, -meg, -i ]

Seni gormek miiyesser olmasa bu
Hilmiye sad sal

Te’essiif eylemem hem gormegi asla
hayal etmem

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 25, Misra 5).
[gormek, -mek ]

Vadi-i hayretde kalmigdir ‘ukdl-i ins @
can

Cesm-i ‘adlem gormedi boyle meld’ik
peykeri

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 8).
[gormedi, -me, -di ]

gor-: Ogrenmek, ders almak.

1.

Fenn-i harb 4dabin1 Edhem Pasadan
gordiiler

Okusun Yunaniler mektebde bu risaleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 5).
[gordiiler, -dii, -ler ]

gormek iste-: Gormek istemek, gormeyi arzulamak.

1.

Gormek istersefl seca‘at-pisenifi asarimi
Ey dil ‘atf eyle nazar bir kerre bab-1
Haybere

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 5).
[gormek istersen, -r, -se, -n ]

‘Adaletle muhammer bir viicidi gérmek
istersen

Gelip ‘atf-1 nazar kil Hazret-i ‘Abdii’l-
hamid Hana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 37).
[gormek istersen, -1, -Se, -n ]

goriin-: Goriliir duruma gelmek, goriiliir olmatk,
goziikmek.

1.

Goriiniir mir’at-1 dilden pertev-i
‘ulviyyetifi

Hayrete kor haver-i niir-1 hilal-i hikmetifi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 1).
[goriiniir, -iir |

Hesti @i nisti-i “alem kaf u ntin
beynindedir

Her bir egyada goriiniir havl u kudret
ayeti

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 4).
[goriiniir, -iir |

Seyf-i hlin-bar u sinan-1 devlete ver tab u
fer

Zii"l-fikarda goriinen tab u tivami
‘agkina

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 14).
[goriinen, -en ]

Hame-i kudret yazip niirun ‘ala ntr—1 ezel
Hale-i hiisn-i cemal i¢re goriindii bi-
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bedel
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 22).
[goriindii, -dii |

goriinme-: Goziikmemek,  fark  edilmemek,
anlagilmamak.
1. Goriinmez berf i baran-1 mezalim ¢iin bu

goster-:
acmak.

hak tizre

Verir sevk ii nesat her dem zeban-1
‘andelibana

(Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 9).
[goriinmez, |

Goriilmesini  saglamak, gormesine yol

Hatt u hal u ¢esm i gamze hiisn i 4n ebru
keman

Toplanup gosterdi satvet bir dile Dara-y1
‘ask

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 4).
[gosterdi, -di ]

Gosterir rah-1 visali ehl-i ‘aska 1a-cerem
Hadi-i rah-1 muhabbet neyyir-i ‘ulya-y1
‘agk

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 9).
[gosterir, -ir ]

Sadakat eyledim isbat reh-i ‘agkunda
cananii

Hatasin gosterip derhal hazin i ptr-melal
etdim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 6).
[gasterip, -ip ]

Desem ey mah goster ol ruhsarini bir kez
n’olur

Kan doken ebrilariil ol demde sesper
gosterir

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 13).
[goster, |

‘Arnzin keyfiyyetin sorsam eger {istaz-1
‘ask

Hilmiya giilzar-1 ‘askda verd-i ahmer
gosterir

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 18).
[gosterir, -ir ]

Bak o mir’at-1 hakikat tizre ‘aks-i siretifi
Pertev-i mihr-i cemalifi mehden enver
gosterir

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 16).
[gasterir, -ir ]

Desem ey mah goster ol ruhsarini bir kez
n’olur

Kan doken ebrilariil ol demde sesper
gosterir

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 14).
[gosterir, -ir ]

Zii'l-fikar-1 kaglariii ahkam-1 Hayder
gosterir

Tabis-i mihr-i hayalif tavr-1 Kanber
gosterir

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 1).
[gosterir, -ir ]

‘Aks eder mir’at-1 hiisniifi saretinde la-
feta

Gamze-i hiin-bar-1 cevrifi seyf i hancer
gosterir

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 4).
[gasterir, -ir ]

Sedd edip rah-1 seray-1 vash feth olmak
mubhal

Ehl-i hicrana mu‘adil bab-1 Hayber
gosterir

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 6).
[gosterir, -ir ]

Soylemez mi ‘asikaniii ya ‘Ali senden
meded

Mah-1 vechifi bahs edenler necm-i iilker
gosterir

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra §8).
[gosterir, -ir ]

Kiblegahimdir hemise ka ‘be-i ruhsar-1 yar
Gergi sifi ‘abide mihrab u minber
gosterir

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 10).
[gosterir, -ir ]

Verdigii ates deriin-1 sinede etse zuhar
Sizis-i can u tenim hal-i semender
gosterir

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 12).
[gosterir, -ir ]

Rahm u gefkat eyler elbetde perisan
halime

Gosterir ruhsarmi giil biilbiil-i zare sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 4).
[gosterir, -ir ]

R0z-gér-1 gamla sondii kandil-i ikbalim
ah

Ebr-i zulmet igre gosterdim biitiin 4sar
ben

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 20).
[gosterdim, -di, -m ]

O riitbe satvet-i sahaneyi gosterdi Ki
‘asker

Sahéri-i vegada hep ‘akillar hayrete daldi
(Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 3).
[gosterdi, -di ]

Ebruvanin gosterip mir’at-1 dilde bi’l-
benan

Saret-i mahiyyetinde bir hilal old1 ‘ayan
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 5).
[gdsterip, -ip ]

Eyle tebrike sitdban boyle ‘1d-i es‘ad1
Ol peri-ri gosterir birgiin cemal-i
sermedi

(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 18).
[gosterir, -ir ]

Gosterip sahn-1 sithdd u ‘alemi misl-i
duha

Rayih oldu zevk-i la‘lifile bu bir vakt-i
duha

(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
7). [gosterip, -ip ]

Gosterse yine rayimi elvah-1 tabi‘at
eyler idim iilfet

(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 17).
[gosterse, -se ]

Nahis gostermis erbab-1 niicim takvim-i
salinda

Felek devr eyledi dil-hVahim tizre ben
sa‘id etdim
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(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 9).
[gostermis, -mig |
gotiir-: Gotiirmek. Tasimak, ulastirmak.

1. Ey saba al name-i can u dili yare gotiir
‘Ukde-i ziilflin ag1p sad bay-1 eltafin getir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 39).
[gotiir, |

goz: Gorme uzvu, ayn,gesm.

1. Anii ser-tiz-i miijgani1 haramf kaslar1 her
dem
Goziimden dokdiigii esk-i hiin-efsant
helal etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 8).
[goziimden, -iim, -den ]

2. Ebr-i zulmet etdi istila sema-y1 fikrimi
Yas doker bostan-1 ‘agka gozlerim misl-i
sehab
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 6).
[gozlerim, -ler, -im ]

3. Akuyor ¢esm-i niyazim islatir 4glisumu
Ol sebebden mevce-rizdir gozlerim derya
gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 8).
[gozlerim, -ler, -im ]

gozden gecir-: Goze saplamak Il hayal etmek;
niteligini anlamak igin bir seyin her yanina bakmatk,
incelemek.

1. Cihani s6yle bir gozden gegirdi menfez-i
mevtden
O dem top-1 ecel verdi sada cismifl
hisarindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 9).
[gozden gegirdi, -di ]

gubar-1 kiy-1 yar: Sevgilinin mahallesinin tozu.

1.  Kuhl-1 ¢esm-i ehl-i dil Hilmi gubar-1
kiiy-1yar
Zinet Ui ardyis-i diinyaya etmem ser-fiirti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 17).
[gubdr-i1 kity-1 yar, - ]

gubar-1 pay: Ayagin topragu. || Sevgilinin ayaginin
topragi.

1. Gubar-1 payim ehl-i tarik kuhl-1 basar
eyler
Ser-a-ser kesf olur her dem makamati
giizer eyler
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
31). [gubdr-1 payin, -1, -n, -1 ]

giift: Laf, konusma.

1. Ez-ser-i zilfet figan u nale dared ehl-i dil
Mi-kiinend giift u senid anan hezaran sa-
be-st
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 12).
[gift, ]

giift u senid: Karsiliklt konugsma, muhabbet etmek
2.) Dedikodu etmek.

1. Dili tefsir-i ayat-1 lebinden miistefid
etdim
Mutavvel bahs-i ziilfiinde hezar giift u
senid etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 4).
[gtift u senid etdim, -di, -m ]

giiftar: Far. Soz, kelam.

1. Bu kiistdhane giiftirdan meramim
‘arzuhaldir hep
Kuva-y1 natikim ‘azm-1 remimdir ya

restlullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 7).
[giiftdrdan, -dan ]
giil: Giil. || Sevgili.
1. Giilistan-1 gofiilde murg-1 candir sdmit u

sakit
Usanmig m1 ‘aceb biilbiil giiliin siirh-i
‘izarindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 4).
[giiliin, -iin |

2. Acil ey gonca-i giil-fem cihana ‘arz-1
didar et
Alir dil lezzet-i ‘agk giiliin bly-1
fezdsindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 32).
[gtiliin, -iin |

3. Biilbiiliin efgamni tezyide bir giildiir
sebep
Nagme-i murg-1 dile hayran olan aiilar
bizi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 9).
[giildiir, -diir |

4. Rahm u sefkat eyler elbetde perisan
halime
Gosterir ruhsarimi giil biilbiil-i zare sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 4).
[giil, ]

5. Bagge-i dilde ne giiller ne ¢icekler agdi
bak
Ani ihsan etmemis bir goiile o Rabb u
flah
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 15).
[giiller, -ler ]

6.  Sahn-1 giilzar-1 cihan kesb-i letafet
etmege
Biilbiile feryad u nalan giile giilmek oldu
sart
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 12).
[giile, -€ ]

7. Ezhar-1 emel mahv oluyor bagge-i dilde
reng kalmadi giilde
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 14).
[giilde, -de ]

giil-: Neselenmek, giilmek.

1. Girye-i hiizniim yasartd1 ¢iin dehan-1
hamemi
Giildiim o kilk-i mesama agladikca hah
hah
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 20).
[giildiim, -dii, -m ]

2. Sahn-1 giilzar-1 cihan kesb-i letafet
etmege
Biilbiile feryad u nalan giile giilmek oldu
sart
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 12).
[giilmek, -mek ]

giil iken: Giil iken.

1. Cehre-i giilzar tasfir eylemis bad-1 hazén
Gonca giil iken sararmis vech-i ahmer-
dara hayf
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 28, Misra 4).
[giil iken, -]

giil-i giil-zar-1 4sar-1 bahar-1 hiisn ii an: Giizellik
baharindaki eserlerden olan giil bahgesinin giilii.

1. Ey giil-i giil-zar-1 asar-1 bahar-1 hiisn i
an
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Der-mesam-1 cam biyayed biy-1 bostan
sti-be-sti

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 3).
[giil-i giil-zdr-1 dsdr-1 bahdr-1 hiisn i dn,]

giil-i hamra: Kirmizi giil. sevgili.

1.

Ne aglarsin seherlerde nedir efkariii ey
biilbiil
Giil-i hamraya m1 meylin nedir esrarin ey
biilbiil

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 2).
[giil-i hamrdya, -y, -a ]

‘Andelib-i giilsen-i ‘agk-1 hakikat
olmusum
Piir mecazidiir giil-i hamraya etmem ser-
fiird

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 10).
[giil-i hamrdya, -y, -a ]

giil-i hamra-w1 ‘ask: Askin kirmizi giilii.

1.

‘Andeliban gah giryan olmada vakt-i
bahar

Gah verir giilsende hande bir giil-i
hamra-y1 ‘ask

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 16).
[giil-i hamrd-y1 ‘ask, - ]

giil-i ra‘'n: Bir tarafi sari, diger tarafi kirmizi giil.

1.

Bilmem niye sakit duruyor biilbiil-i seyda
varken giil-i ra‘na

(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 6).
[giil-i ra ‘'nd, - ]

Giil-i ra‘nésidir zat-1 serififi giilsen-i
dehrifl

Hezaran ‘andelibaniii nazar etmez
zemistana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 59).
[giil-i ra ‘ndsidir, -(s)1, -dwr |

giil-i ruhsar: (Sevgilinin) yiiziiniin giilii, giil yiizii.

1.

Giil-i rubsar soldurd: seherde biilbiiliifi
Zan

Teverriim eyledi ol yar hayat-1
cavidandan geg

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 11).
[giil-i rubsart, -]

giil-i ruhsar-1 ala: Kirmizi yanagin giilii.

1.

Giil-i rubsar-1 ala can verir ol biilbiil-i
seyda

Leb-i deryada gah manzir olur bir vasi‘-i
sahra

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 7).
[giil-i rubsar-i dla, - ]

giil-i sad berq: Yiiz yapraki giil.

giil-i sad-berg-i ruhsdr: Yanaginin yiiz yapraki

Figana bagsladi giilsen i¢inde ‘ask ile
biilbiil

Acildikga giil-i sad-berg nihayet vermez
efgana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 44).
[giil-i sad-berg, - ]

giilii.

1.

Giil-i sad-berg-i ruhsart mesam-1 ‘dsikane
hep

Letafet bahs eder her ayine giilzar-1
devrana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 23).
[giil-i sad-berg-i rubsdry, -1 |

giilistan: Giil bahgesi.

1.

Ne hikmet ‘andelib-i dil veda“ etdi
giilistana

Diyar-1 can u dil kald1 bugiin mahrdm
sadasina

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 13).
[giilistana, -a ]

Zevale ermeden giilsen giilistanda figan
kopdu

Sarardi goncaniil befizi hezari ah u
zarindan

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 25).
[giilistdnda, -da ]

Geldi mi evvel bahar bilmem latif bir
nefha var

Velvele kopdu giilistinda siikinet
kalmadi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 12).
[giilistanda, -da ]

Bir figan kopd giilistinda ne hikmet ey
goiiiil

Nagme-i sevki kesildi biilbiiliini giilzare
hayf

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 28, Misra 5).
[giilistdnda, -da ]

Giilistandir mekanifi ey hatib-i minber-i
sahra

Neden efganla gegmekde seb i eshariil ey
biilbiil

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 7).
[giilistandr, -dir |

giilistin ol-: Giil bahgesi olmak.

1.

Seni yad ederek buldu necati enbiya’
gamdan

Giilistan oldu ¢iin ates Halile ya
resalullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 6).
[giilistan oldu, - ]

giilistan-1 goiiil: Gonliin giil bahgesi.

1.

Giilistan-1 gofitilde murg-1 candir samit u
sakit

Usanmig m1 ‘aceb biilbil giiliin siirh-i
‘izarmdan

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 3).
[giilistan-1 goiilde, -de ]

giilistan-1 hakikat: Hakikat'in giil bahgesi.

1.

Giilistdn-1 hakikat sanimifi verd-i bo-
efsant

Sema-y1 ma ‘rifet mihr-i miiniri cism-i
narani

(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra 3).
[giilistan- hakikat, - ]

giilistinmii bekdmiii goncasi: Giil bahgesinin ebedi

goncasi.

1.

Giilistanifi bekanifi goncas1 murg-1 hos-
elhanm

Alir biy-1 feza’il hep mesdm-1 zevk-i
insani

(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
23). [giilistdniii bekdniii goncast, - ]

giilsen: Bahge, giil bahgesi.

1.

‘Andeliban gah giryan olmada vakt-i
bahar
Gah verir giilsende hande bir giil-i

139



hamra-y1 ‘ask
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 16).
[giilsende, -de ]

2. Gegdi eyyam-1 bahar giilsende behcet
kalmadi
Soldu ezhar-1 tabi‘at blly-1 hikmet
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 1).
[giilsende, -de ]

3. Giilsen olsa her taraf bliy-1 safa-y1 murg-1
dil
Hilmi-asa semm eder giil-zéar-1 dilden
biy-1 cah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 23).
[giilsen, ]

4. Giilsen ne garib manzara ‘arz eyliyor
eyvah
dil olmuyor agah
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 9).
[gilsen, ]

5. Zevale ermeden giilsen giilistanda figan
kopdu
Sarard1 goncaniii befizi hezéani &h u
zarindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 25).
[gilsen, ]

giilsen icinde: Giilbahgesi icinde.

1. Figana bagladi giilsen icinde ‘ask ile
biilbiil
Acildikea giil-i sad-berg nihayet vermez
efgana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 43).
[giilsen i¢inde, - ]

2. ‘Andeliban nagmeyi giilsen icinde subh u
sam
Bag-1 firdevs revnaki hem ni‘meti darii’s-
selam
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
17). [giilsen i¢ginde, - ]

giilsen ol-: Bir yerin giil bahgesi haline gelmesi,
glizellesmesi.
1. Kiinc-i mihnet vuslat hengdminda bir
giilsen olur
Lem‘a-dardir anifi ikbalinde ¢iinkii mihr i
mah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 13).
[giilsen olur, -ur ]
giilsen-i__dehr: Diinya bahgesi (diinyanin  giil
bahgesi).
1.  Giil-i ra'nasidir zat-1 serifin giilsen-i
dehrii
Hezaran ‘andelibaniii nazar etmez
zemistana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 59).
[giilsen-i dehrifi, -ifi |
gul§en i fikr: Hayal ve diistincenin giil bahcesi.
Giilsen-i fikrimde gorsem bi-fesan birkag
gigek
Ol zamén bahtim agilmis der idim bi-
istibah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 9).
[giilsen-i fikrimde, -im, -de ]
giilsen-i hiisn: Giizelligin giil bahcesi.

1. Duzah-i gamdan rehadir giilsen-i hiisniii
goren
La‘l-i tabifl kevserin nds ile cennet
isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 7).
[gtilsen-i hiisniin, -ii7i |
giilsen-i_sevda vii_‘ask: Ask ve sevginin giil
bahgesinde.
1. ‘Andeliban nale vii feryad edin giindiir bu
glin
Giilsen-i sevda vii ‘agskda verd-i handan
ri-niiman
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 14).
[giilsen-i sevdd vii ‘askda, -da ]
giilsen-i sine: Gonliin giil bahgesi.
1. A Hilmf giilsen-i sinemde gérdiim ben
siyah bir hal
Elendi hinta-i amal tikandi dide-i girbal
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 21).
[giilsen-i sihemde, -m, -de ]
giilzar: Giil bahgesi | bahge.
1. Bir figan kopd: giilistanda ne hikmet ey
goiiil
Nagme-i sevki kesildi biilbiiliifi giilzare
hayf
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 28, Misra 6).
[giilzdre, -e ]
giilzar-1 ‘ask: 'askin giilbahgesi.
1. ‘Anzii keyfiyyetin sorsam eger tistiz-1
‘ask
Hilmiya giilzar-1 ‘askda verd-i ahmer
gosterir
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 18).
[giilzdr-1 ‘askda, -da ]
giilzar-1 devran: Zamanin giil bahgesi.
1.  Giil-i sad-berg-i ruhsar1 mesadm-1 ‘agikane
hep
Letafet bahs eder her ayine giilzar-1
devrana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 24).
[giilzdr-1 devrdna, -a ]
giil-zar-1 dil: Gonliin giil bahgesi.
1. Giilgen olsa her taraf biy-1 safa-y1 murg-1
dil
Hilmi-asa semm eder giil-zar-1 dilden
biy-1 cah
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 24).
[giil-zar-1 dilden, -den ]
giilzar-1 fend: Yokluk bahgesi, fani giil bahgesi;

diinya.
1. Bu giilzar-1 fenddan gitmege mechar
iken elbet
Seza m1 gideyim har u has ile ya
resalullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 9).
[giilzdr-1 fenddan, -dan ]
giilzar-1iclal: Ululugunun, azametinin giil bahgesi.
1. Bahér-1 da’ime mazhar ola giilzar-1 iclali
Yasasin miilk-i sevketde heman merdane
ferdane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 63).
[giilzar-1 icldli, -i ]
giil-zar-1 letafet: Giizelligin giil bahgesi.
1. Bos mu kalacak boyle bu sahra-y1 hitabet
giil-zar-1 letafet
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(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra §8).
[giil-zdr-1 letdfet, - ]
gumiim: Kederler.

1. Ber-taraf olsun gumiim hep sevk gelsin
sana
Sa‘ir-i mahir bu yolda ittiba“ etsin sana
(Giilzdr-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 11).
[gumim, ]

giin: Giin, zaman.

1. Eylemez sahra-y1 cengde vahsiyane harb
u ceng
‘Adl i dad: Tirklerifi ¢iin giinden ezhar
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 36).
[giinden, -den ]

2. Vuslat-1 dildar degil mi ‘id ber-bala-y1 ‘id
Oldugu giin rize-i firkat goniilden na-
bedid
(Giilzdr-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 28).
[giin, ]

3. ‘Andeliban nale vii feryad edin giindiir
bu giin
Giilsen-i sevda vii ‘agkda verd-i handan
ri-niiman
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 13).
[gtindiir, -diir |

giin gor-: Giines gérmek (Isik gérmek baglaminda)
1l rahat ve huzur i¢inde yasamak.

1. Seb-i yeldada giin gordiim anifi mir’at-1
halinde
Eger¢i yazdilar amma sadakat var mi
kalinde
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 7).
[gtin gordiim, -dii, -m ]

giinah: Sug, Allah katinda yasaklanan sey.

1. Beni kil mazhar-1 gufran giinahdan tovbe
ya Rabbt
Menahi nam edip noksan kilar her emri
Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 3).
[giindhdan, -dan ]

2. Bu diinyada dem-a-dem ¢ok giindhlar
iktisab etdim
Sefa‘at kil bekada hal vahimdir ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 9).
[giindhlar, -lar ]

giindhkar: Giinah isleyici, isleyen, dsim, su¢lu.

1.  Giinahkarim n’olur hal-i melalim riz-1
mahserde
Sefa‘at eylemez ise nebiler fahri Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 13).
[giinahkdrim, -im |

guniide: Uyumus.

1. hatla guniide zanneden Yunaniler
Bildiler ‘Osmaniyant hep sefer-ber
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 25).
[guniide,

giirle-: Giiriiltii etmek. II Kalin ve giir ses ¢ikarmak:

Giirledikge top u a‘dad kib-1 satvet der-‘akeb
Kacdilar terk eyleylip her sehr i kisver da’ima

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 27). [giirledikce, -
dikge |

gurib: Batma, giinesin batmasi.

1. Zalam-1leyle ba‘isdir guriibr mah-1
tabamii
Sabahi intizar etmek ne miimkiindiir
visalinden
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 9).
[guribi, -1 ]

giis et-: Isitmek; haber almak.

1. Kim eder gis bilbiiliifi efganini vakt-i
seher
Dilde sad-1 figanimi1 Mevlama takdir
eyledim
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 9). [giis
eder, -er ]

giiside: Far. 1. Agitk, agilmus.

1. Der-i eyvan-1 eltafi giisade ser-ta-ser
halka
Miin4cat babma Hilmi hemise ‘arz-1 hal
eyler
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 9).
[giisade, ]

giise-i mestan: Sarhogslar késesi.

1. Sakiya toldur mey-i tevhidi i¢siin ‘asikan
Sen de mest ol bezm-i ‘agkda gise-i
mestana gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 16).
[giise-i mestdna, -a ]

giise-i nisyan: Gaflet kosesi.

1. Hagre dek eyle nedamet sad te’essiif
haline
Gise-i nisyanda kalma ¢ik amén
meydana gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 20)).
[giéise-i nisydnda, -da ]

giite-hVar: Suya dalan.

1. Diirre-i giiftari cari bahr-i bezminde hezar
Gite-hVarla i’ lii’-i 1alaya etmem ser-
fiird
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 14).
[giite-hVarla, ]

guzat: Gaziler.
1. Nisan-1iftihar takdi1 guzat hep levha-i

sadra

Ser-a-ser lesker-i Yunan ceriha arkadan
aldi

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 7).
[guzat, ]

giizeller serveri: Giizeller sultam. || Giizellerin
bast.
1. Nar-1 ‘agkifi yakdi cana “asikin dil-
hénesin
La‘l-i tabindan kerem kil ey giizeller
serveri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 20, Misra 6).
[giizeller serveri, - ]
giizer eyle-: Ge¢cmek, gecirmek.
1. Gubar-1 paym ehl-i tarik kuhl-1 basar
eyler
Ser-a-ser kesf olur her dem makamati
giizer eyler
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
32). [giizer eyler, -r ]
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H

haber: Haber vermek, haber bildirmek. 1. Bir olay,
bir olgu iizerine edinilen bilgi;
1. Kalmasin bi-¢are Hilm{ intizarinda anifi
Hos haberler al getir ki yand1 narinda
anifi (
Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 44).
[haberler, -ler ]
abib: Hz. Muhammed.
1. Yailaht ol habibifi Mustafaniii ‘askina
Eyle mansir ¢ar-yar-1 ba-safanifi ‘agkina
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 1).
[habibifi, -i, -n ]
habib-i ekrem: Allah'in en sevdigi kulu ve resulii
Hz. Muhammed.
1. Sen beni bagisla ya Rab ol habib-i
ekreme
Mahz-1 rahmetdir viicid u zat u kadd i
kameti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra 7).
[habib-i ekreme, -e ]
habib-i muhterem: Sayg: deger sevgili olmak.
1. Vicid-1 akdesif oldu ezel ey mefhar-1
‘alem
Habib-i muhterem Rabb-i Celile ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 4).
[habib-i muhterem oldu, -]
habl-1 ddmen-i peygamber: Peygamber ciibbesinin
ipine.
1. I‘tishm etdim ¢ii habl-1 dimen-i
peygambere
Olmazam rah-1 talebde miiftekir bir
rehbere
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 1).
[habl-1 damen-i peygambere, -€ ]

hécet: Liizum, ihtiyag.
1. Meskenimdir cay-1 ‘uzlet istemem agla
refik
Ta‘rife hacet nedir ‘irfan olan afilar bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 8).
[hacet, ]

héicet vok: Gerek yok, gerekli degil, ihtiyag
duymamak.
1.  Vicadud hesti-i kevne vesile ya
resalullah
Bunu isbata hacet yok delile ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 2).
[hdcet yok, - 1
haddim degil: " Haddime diismez, yapamam"
manasinda  s6z  konusu  durum,  kisi  vs.
biiyiikliigii, yiiceligi icin kullanilir.
1. O ‘asker-perverifi vasfin beyan etmek
degil haddim
Velakin maksadim ‘arz-1 sadakatdir
hakimane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 45).
[haddim degil, - ]
héadi-i rah-1 muhabbet: Ask yolunun rehberi.

1. Gosterir rah-1 visali ehl-i “agka 1a-cerem
Hadi-i rah-1 muhabbet neyyir-i ‘ulya-y1
‘agk
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 10).
[hadi-i ré@h-1 muhabbet, - ]

hafi: Gizli, sakh, sir.
1. Olaldan satha-y1 kevne viicidum noktasi
menks
Safia layik yok a‘malim hafi vii cehri
Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 8).
[hafi, ]
hah hah: Giilmek, kahkaha atmak.
1. Girye-i hiizniim yagartd ¢iin dehan-1

hamemi
Giildiim o kilk-i mesama agladik¢a hah
hah
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 20).
[hah hdh, - ]

ak: Toprak.

1. Tatiya-y1 cesm-i na-bina ederdim hakini
Yiiz siireydim zir-i akdam-1 ‘Alf vii

Kanbere
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 3).
[hakini, -i, -n, -i ]

Hak: Allah teald.
1. Kiinh-i zatif bil ne stretle yaratd: Hak
seni
Kul hiiva’llahu ehad de vahdet-i siibhana
gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 3).
[hak, ]
2. Buhey’et ki seca‘atle muhammer tiyneti
Hakdan
Anuiila ceng eden a‘da cihdnda serm-sar
kald1
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 9).
[hakdan, -dan ]
Hak Celle: Yiice ve ulu Allah.
1. Séamida dedi levlake levlak
Hak Celle lema halaktii’1-eflak
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 22).
[hak celle, - ]
hék iizre: Dogruluk iizere. Dogru olant yapmak.
1. Goriinmez berf i baran-1 mezalim ¢iin bu
hék iizre
Verir sevk ii nesat her dem zeban-1
‘andelibana
(Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 9). [hdk
tizre, - ]
hakévik-1 ‘uliim: /Jimlerin gercegini.
1. Hakayik-1 ‘'ulimu ‘agk-1 cdnandan timid
etdim
Alip dana-y1 kudretden sebak sa‘y-1
mezid etdim
(Giilzdar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 1).
[hakdyik-1 ‘ulimu, -u ]
héake: Toprak.
1. Eger hake nazar etse mekarim ma‘den @
kani
Der-an kimya olur ¢iinkii milkemmel tavr
ile san1
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
17). [hdke, -e ]
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hak-i pay: Ayak topragi; ayaginin alti.
1. Hak-i pay u zir-i pay-1 re’fetifi kuhl-1
‘uyln
‘Asikan hep oldu sevda-yi rubuiila ri-
niiman
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
21). [hak-i pay, - ]
hak-i pay-1var: Sevgilinin ayaginin topragi, tozu.
1.  Kam-1 maksad-1 dili almak i¢iin Hilm{
heman
Cesm ii rilyn hak-i pay-1yare siirmek
oldu sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 14).
[hdk-i pay-1 ydre, -e ]
hak-i zemin: Yeryiizii topragu.
1. Bir secer ki zirvesi hak-i zemini bas eder
Sallanir bad-1 seherle dallar tiba gibi
(Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 11).
[hdk-i zemini, -i ]
hakiméane: Bilgeye yakisir tarzda, bilgece I etkili,

giclii.
1. O ‘asker-perveriii vasfin beyan etmek
degil haddim
Velakin maksadim ‘arz-1 sadakatdir
hakimane

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 46).
[hakimdne, ]
hakim-i ‘ask: Ask hakimi.

1. Ey hakim-i ‘asgk fasl olacak simdi bu
da‘va
hiikm eyle ser-a-pa
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 2, Misra 7).
[hakim-i ‘ask, - ]

hakir: Degersiz, asagr.

1. Irtikab-1 zillet etme pek fenadir ey hakir
Hidmet et tehzib-i ahléka ‘uliivv-i sana
gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 21).
[hakir, ]

Hak: Allah.

1. Verdi Hakka ehl-i ‘agka tab u envar-1
garam
Afitab-1 zat-1 ‘ulya-y1 cemalidi ibtida
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 13).
[hakk-d, ]

haksar ol-: Toprak olmak Il yok olmak, telef olmak.

1. Haksar oldum goriinmez ¢esmime nir-1
cihan
Su‘lesin setr eylemis hursid-i taban ey
tabib
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 7).
[hdksdr oldum, -du, -m ]

A Hilmi giilsen-i Sinemde gérdiim ben
siyah bir hal
Elendi hinta-i amal tikand: dide-i girbal
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 21).
[hal, ]
hal: Vaziyet, durum.
1. Bu diinyada dem-a-dem ¢ok giinahlar
iktisab etdim
Sefa‘at kil bekada hal vahimdir ya
restlullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 10).
[hdl, ]

2. Serha serha oldu sinem sad hezar efsis
bafia
Halime aglar a Hilmf hep seher biilbiilleri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 10).
[halime, -im, -e ]

3. Baiia bifi bir rica etseii safia ‘arz-1 cemal
etmem
Firakimla tecenniin eylesefi halif su’al
etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 25, Misra 2).
[halif, -ifi |

4. Hagre dek eyle nedamet sad te’essiif
haline
Gise-i nisyanda kalma ¢ik aman
meydana gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 19).
[haline, -i, -n, -e ]

5. ‘Askimiil bir zerresin bahs eyleyim yare

sabah
Halimi ‘arz edeyim ¢esm-i fiisiin-kare
sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 2).
[halimi, -im, -i ]

6. Fakr halle hab cemal arzi olunmaz
Hilmiya
Durmayip halifi heman ‘arz eyle hiinkare
sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 12).
[halifi, -in ]

7. Hastalandim ey tabib tut nabzimi gor
halimi
Kesb-i sihhat edeyim ver bir ‘ilac kimya
gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 5).
[halimi, -im, -i ]

8. Sefa‘at ya resal halim yamandir

Heme kalim di ‘alemde amandir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 35).
[halim, -im ]

Eyledi derhal isaret ki bahar eyyamidir
‘Asik-1 stiride halidi bir biiyiik bayramidir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 12).
[halifi, -in ]

hal u hey’et: Durum ve keyfiyet.

1. Togduguii an ka’inat bir handeye mazhar
olur
Her dile bahs-1 nesat eyler bu hal u
hey’ etiii
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 4).
[hdl u hey’etifi, -ifi |

hala: Heniiz.

1. Firkat gibi gofilimde uzandi seb-i yelda
subh olmadi hala
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 2, Misra 2).
[hala, ]

halis eyle-: Kurtarmak.

1. Bihar-1zenb i emvac-1 me‘aside garikani
Halas eyler hemén bad-1 nesim-i lutf u
ihsani
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
54). [halas eyler, -r ]

héle: Ay ve giinesin etrafinda bazen goriinen parlak
ddire.

1. Kudretifi ibda ‘i tagyire kadir mi olur
Kim bozar necm i kamerde su‘ledir bu

©
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haleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 4).
[haleyi, -y, -i ]

héle-i_hiisn-i cemal icre: Yiiziin(iin) giizelliginin
halesinde(Ay ve giinesin etrafinda bazen goériinen
parlak daire).
1. Hame-i kudret yazip nlirun ‘ala niir—1 ezel
Hale-i hiisn-i cemal igre goriindii bi-bedel
(Giilzdr-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 22).
[hale-i hiisn-i cemal igre, - ]

halet: Nitelik, durum, hal.

1. Soldurd: hazan ¢ehre-i ezhar nihayet
ya Rab bu ne hélet
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 12).
[hdlet, ]

hal-i melal: Stkintili durum.

1.  Giinahkarim n’olur hal-i melalim rz-1
mahserde
Sefa‘at eylemez ise nebiler fahri Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 13).
[hal-i melalim, - ]

hal-i semender: Semender hali. (Semerder, Ateste
vasadigina inanilan hayali bir kus).

1. Verdigii ates dertin-1 sinede etse zuhir
Siizig-i can u tenim hal-i semender
gosterir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 12).
[hdl-i semender, - ]

hal-i_tecrid: Diinydya dit seylerden vazgegerek
gonliinii Allah’a baglama hali, kalbi mdsivadan
arindirma..
1. Bezm-i ‘agkda hal-i tecrid ile gelmek
oldu sart
Hep ‘aldyikdan imid-i kalbi kesmek oldu
sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 1).
[hal-i tecrid, - ]

Halil: Sadik dost Il Hz. Ibrahim (a.s). (Halil, Hz.
Muhammed'in ~ dedelerinden olup geng¢ yasta
peygamberlik verilen Hz. Ibrahim'in diger ismidir.
Cok zengin iken biitin malmi Allah yolunda
sarfederek feda etmistir. Misafirperverligi  ve
comertligi meshurdur. Misafiri olmayinca yemek
yemez, bir misafir bulmak icin ¢ok uzaklara gittigi

olurmus.).
1. Seni yad ederek buldu necati enbiya’
gamdan
Giilistan oldu ¢iin ates Halile ya
resalullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 6).
[halile, -e ]

halk: Ahali, insanlar.

1. Der-i eyvan-1 eltafi glisade ser-ta-ser

halka
Miinacat babma Hilmi hemise ‘arz-1 hal
eyler
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 9).
[halka, -a]

halka-i bab-1 kand‘at: Yetinme kapisimin (yerinin)
oturusu.

1. Halka-i bab-1kana at oldu ¢iin cay-1
eman
Sarilip lutf-1 Hudaya bab-1 vahdet
bekleriz
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 11).
[halka-i bdb-1 kand ‘at, - ]

hall u ‘akd: Cozme ve diigiimleme.

1. Hezéran hall u ‘akdinda uzandi riste-i
giiftar
Rakib-i can-hiraside heman mebhat u lal
etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 3).
[hall u ‘akdinda, -1, -n, -da ]

Hallak: Yaratici, yaratan (Allah).
1. Ne giizel manzara ‘arz eder evrak
Bilirim hep senifi bu asar Hallak
(Giilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 6).
[hallak, ]
Hallak-1 ‘4lem: Alemleri yaratan.
1.  Yokdur ey hallik-1 ‘dlem bahr-1 lutfufi
gayeti
Miintakigdir climle egya lizre ni‘'met ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra 1).
[halldk-1 ‘dlem, - ]
hallal-1 miiskil ol-: Sorunlarin ¢éziimii olmak.
1. Ders-i ‘ask i¢re dila hallal-1 miiskil
olmaga
Pek mitkemmel bahs-1 ziilf-i yari bilmek
oldu sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 5).
[halldl-1 miiskil olmaga, -mag, -a ]
hall-i miiskil eyle-: Sorunlarin tistesinden gelmek.
1. Hall-i miiskil eyledim iistaz-1 ‘askdan

ders alip
Vadi-i sengde gezen mollaya etmem ser-
flirG

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 7).
[hall-i miiskil eyledim, -di, -m ]
ham haval eyle-: Egri, bos hayaller kurmak. /
kuruntu.

1. Esési1 bir muhabbetdir dii ‘dlem tistiine
mebni
Bu mebhasdan olan géfil hemise ham
hayal eyler
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 6).
[ham hayadl eyler, -r ]

hame: Kalem. || Soz séyleme yetenegi, sairlik.

1. Bukiistdhane evza‘i ederler ‘afvina sayan
Anifi meydan-1 medhinde gelir ¢iin hAme
cevlana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 68).
[hame, ]

2. Seniii evsafifit bahs i beyandan hameler
‘aciz
Yazarsa misl-i seh-name dolar yiiz bin
kiitiib-hane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 57).
[hameler, -ler ]

3. Bende oldum bu sirac-1 hiisn-i yardan
hisse-yab
Ziilf-i canan-ves elimde hame etdi 1ztirab
(Giilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 26).
[hame, ]

4. Yare tebrik eyleyen ‘id-i sa‘idi namedir
Kara yaslarin doken sahra-y1 gamda
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hamedir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 34).
[hamedir, -dir ]

hame-i feryad: Sikayet etme kalemi.

1. Hame-i feryadimi vasfi iciin sakk eyledim
Bagina gegsin o kilkifi pek siyahga bir
kiilah
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 17).
[hame-i feryddimi, -im, -1 ]

hame-i hiiziin: Hiizniin kamistan yapilan kalemi.

1. Seyre ¢cikmus afitab sanki feza-y1 ‘aleme
Bir garibiii hAme-i hiizniine bir sahra
gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 4).
[hame-i hiizniine, -ii, -(n)e ]

hame-i kudret: Kudret kalemi (Allah'in iradesi).

1. Cebhe-i hiisniinde yazdi hAme-i kudret
anifi
Sh-be-st agdi liva-y1 hamd u nusret ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 11).
[hdme-i kudret, - ]

2. Hame-i kudret yazip nlirun ‘ala nir—1 ezel
Hale-i hiisn-i cemal igre goriindii bi-bedel
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 21).
[hdame-i kudret, - ]

hame-i iimmid: Umit kalemi II siirekli siir yazan
kalem; sevgiliye kavusmayr umut eden goniil; diger
sairler.

1. Name-i dil bahtiyardir dest-i yar1 bas eder
Hame-i immidi kat® eyler felek me’yis
eder
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 32).
[hame-i timmidi, -i ]

hame-i zer: Alnin kalem.

1. Tak-1eflaka yazdilar hAme-i zerle
katiban
Bu savlet-i siraneyi bu satvet-i harbiyyeyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 5).
[hame-i zerle, -le ]

Hamid han: Abdiilhamid Han.

1. Cikardi Hilmi bir ‘asker kemal-i sevk ile
tarih
11aht mevlidi rizun sa‘id eyle Hamid
Hana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 24).
[hamid hdna, - ]

hancer-i miijgn-1 var: Sevgilinin hanger gibi
kirpikleri.

1. Hanger-i miijgan-1 yare sine gostermek ne
giig
Saplanir tig-i cefasi hiin-nisare dis de gor
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 3).
[hager-i mijjgdan-1 ydre, -€ |

handan: Giilen, giiliicii, sen, agik, mesrur.

1. Ez-zemistan-1 firaket bag-1 dil pejmiirde
bad
Ba-bahar-1 vuslat eknln gonce handan
sli-be-si
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 8).
[handan, ]

hande: Giilme, giiliis.

1. Togduguii an ka’inét bir handeye mazhar
olur
Her dile bahs-1 nesat eyler bu hal u

hey’etifi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 3).
[handeye, -y, -e ]

hande ver-: Giilmek, giiliimsemek.

1.  ‘Andeliban gah giryan olmada vakt-i

bahar
Gah verir giilsende hande bir giil-i hamra-
y1 ‘ask
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 16).
[hande verir, -ir ]

hane-i cism: Cisim evi, varlik evi.
1. Hane-i cismim iginde cem" olup can u
goiiil
Yek viicid olduk hemise dar-1 mihnet
bekleriz
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 7).
[hane-i cismim, -im ]
héne-i kalb: Goniil evi I dsigin gonlii..
1. Hane-i kalbindeki bu Hilmi zarifi atesin
Sen de ey bi-dad u insaf dyle yare diig de
gor
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 9).
[hane-i kalbindeki, -i, -n, -de, -ki ]
hangi: Soru sifat.
1. Sehéb u ebr-i zulmetden miiberra hangi
bostandir
Ki bdyle mazhar olmugdur heman mihr-i
dirahsana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 11).
[hangi, ]
hér: Diken.
1. Gonce giil berge sarilmis eylemis riiymn
nihan
Bunda bir hikmet niimayan sorayim hare
sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra §8).
[hare, -e ]
hér u has ile: Cer¢aple.
1. Bu giilzar-1 fenadan gitmege mechar iken
elbet
Seza mi1 gideyim har u has ile ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 10).
[har u has ile, - ]
harab ol-: Yikilma, Yikilmaya yiiz tutma.
1. Harab oldu yazik burc-1 beden ta ‘miri
miimkiin mii
Hazer mi eylesin artik anifl seng-i
kazasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 11).
[hardb oldu, -du ]
2. Hilmiya vaz‘-1 esds-1 ‘askifi hi¢ olmaz
harab
Ben an1 bir sibga-i kudretle tasvir eyledim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 11).
[hardb olmaz, -maz ]

haram: Seriatce, dince yasak edilmis sey.
Haram servetle diinyada bulursa miirtekib
‘izzet
Anifl atisi ey Hilmi ne miidhis bir
felaketdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 19).
[hardm, ]
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harami: Haydut , hirsiz. 1l goniil iilkesini bakis
marifetiyle talan eden.

1. Meta'-1 fikretifl garatina 6zge sebep
olmaz
Harami ¢esm ile Hilmi o hiisn i an olur
ba‘is
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 12).
[harami, ]

2. Aniii ser-tiz-i miijjgan1 harami kaslar1 her
dem
Goziimden dokdiigii esk-i hiin-efsant
helal etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 7).
[harami, ]

3. Semsir-i miijjganlariii cekdi harami
kaglariii
Dokdii kanlar cevher-i can oldu garet el-
g1yas
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 3).
[harami, ]

4. Nagzar kil rizigar-1 gamm-1 hevlnak sulara
saldi
Haramiler le’ali-i refah u cevheri galdi
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
46). [haramiler, -ler ]

harb: Harp, savas.

1. Sabik-1 gafletle mi harbe cesaret aldilar
Bilmiyorlar m1 beraber rih-1 Haydar
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 23).
[harbe, -e ]

harb atesi: Savasmak i¢cin duyulan asiri arzu.

1. Nar-1 diizahdan beterdir Tiirkleriii harb
atesi
Clinkii emr eyler cihadi ser‘-i enver
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 37).
[harb dtesi, - ]

harb ile zabt evle-: Savasla isgal etmek.

1. Ez-kadim mu‘tad u kari Tirklerifi ceng @i
cidal
Harb ile zabt eylemekdir sehr @i bender
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 20).
[harb ile zabt eylemekdir, -tir ]

harb u ceng evle-: Savasmak ve muharebe etmek.
1. Eylemez sahra-y1 cengde vahsiyane harb
u ceng
‘Adl i dadi Tiirklerifi ¢iin giinden ezhar
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 35).
[harb u ceng eylemez, -mez ]
harb u cihad: Savas ve gaza.
1. Emr edince iimmete harb u cihadi her
zaman
Anlara nusret verir rih-1 peyamber
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 5). [harb
u cihddi, -1 ]
harbe lavik: Savas sartlarina uygun.
1. Serm-sar eyler nihayet afilar1 kizb i
diirag
Sidk ile giymek gerekdir harbe layik
kaleyi

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 8).
[harbe layik, - ]

harben: Savasarak.

1. Nedamet eyledi Hilmi Yunanilar hep bu

tarihde
Tesalya kit‘asin harben bugiin ‘Abdii’l-
hamid ald1
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 12).
[harben, |

harble: Savasia.
1. Dedi Hilmi tarfhin dii ¢esmi ¢ikd1

diigmeniii
Harble ald1 padisah o belde-i Tirhalay:
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 16).
[harble, |

harc u feda eyle-: Harcamak ve vazgegmek.
Rah-1 ‘askda eyledim harc u feda her vari
ben
Meyli var vasla gecende afiladim dil-dar
ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 7).
[harc u fedd eyledim, -di, -m ]

hir-1__mugaylan-1_cefd: Eziyet dikenliginin
dikenleri.

1. Bir tarikde kalmadi har-1 mugaylan-1
cefa
Ka‘be-i makstda vasil oldu Islam aminin
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 21).
[har-1 mugaylan-i cefd, - |

haris ii bed-fi'al ol-: A¢ gozlii ve Kotii isler isleyen
olmak.

1. Haris i bed-fi‘al olma vefas: var mu
diinyanifi
Makam-1 rif"atifi ancak safia bab-1
kana‘atdir
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 13).
[haris i bed-fi ‘dl olma, -ma ]

has u_‘am: Seckin kimseler ve halk, herkes.

1. Hep miinevver oldu rly-1 arz-1 ‘agkda has
u ‘am
Kiblegéh farz etdiler rubsarini ehl-i siyam
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 23).
[has u ‘m, -]

hasira ugra-: Zarar gérmek, harap olmak.

1. Bina-yi1 cismini sarsd1 felek zira esasindan
Hasara ugradi kasr-1 dili mevtifl
belasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 2).
[hadra ugrad, -di |

hasil: Dogrusu, velhasil, soziin kisast.

1. Hasili nesv i nema buldu yine nahl-i
emel
Soldurur m1 berg-i ikbalimi ah-1 subh-gah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 21).
[hasili, -1 ]

hésul ol-: Elde edilmek, kazanilmak.

1. Seb-i zulmetde gark oldu cihan envare
sanmislar
Hayalatdan ne zevk hasil olur ey dilber-i
ra‘na
(Giilzdar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 6).
[hasil olur, -ur ]
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hasil ol-: Meydana gelmek, ortaya ¢ikmak, peyda
olmak.
1. Dem-a-dem sarf-1 enfas-1 hayat-1 cavidan

eyler
Bu dem sevk-i cedid hésil olubdur
‘andelibana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 4).
[hasil olubdur, -ubdur ]

haslet: /nsamin yaradilisindaki huyu, tabiati, mizact.
1. Hudadan bir ‘indyetdir bafia hilmiyyet ey
Hilm{
Bu haslet bende mevcidken ‘adidan ahz-
1 Sar etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 8).
[haslet, |
hasr: Allah’in é6liilere ruhlarini geri verip onlari
hesaba ¢ekmek iizere toplamasi ve toplanma yerine
sevk etmesi, dirilme. diriliy.
1. Acilsinra’yet-i gufran temevviic eylesin
Ya Rab
‘Ibadifi havf eder riz u leyal hasrii
cezasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 20).
[hasrii, -ifi |
2. Cesm-i fettdnifi géren hasre ‘alamet
istemez
Cevr-i yari fehm eden diinyada rahat
istemez
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 3).
[hasre, €]
hasre dek: Kiyamete kadar, diinya durdukca; ¢ok
uzun stire.

1. Hagre dek eyle nedamet sad te’essiif
haline
Gise-i nisyanda kalma ¢ik aman
meydana gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 19).
[hasre dek, - ]

2. Rayet-i ‘Osmaniyan etsin temevviic
hasre dek
Zirve-i iclalde ya Rab kil muzaffer
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 39).
[hasre dek, - ]

3. Hasre dek manslir u ma 'mir eyle zat u
miilkiinii
Enbiyaya verdigifi sirr-1 nihanifi ‘agkina
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 9).
[hasre dek, -]

hasta-i na-cire: Caresiz hasta.

1. Zar eder leyl {i nehér su hasta-i na-¢ire
hayf
Cok tabib etmis tedavi derdine yok ¢are
hayf
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 28, Misra 1).
[hasta-i ng-gare, -]

hastalan-: Sagligi bozulmak, hasta olmak.

1. Hastalandim ey tabib tut nabzimi gor
halimi
Kesb-i sihhat edeyim ver bir ‘ilac kimya
gibi

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 5).
[hastalandim, -di, -m ]
hata: Hata, yanlis, kabahat.
1. Sadékat eyledim isbat reh-i ‘agkunda
cananin
Hatasin gosterip derhal hazin i ptir-melal
etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 6).
[hatdsin, -s1, -n ]
hatib-i minber: Minberde hutbe okuyan.
1. Céami'-i miilk-i cihAnda hutbe-hVandan
ehl-i dil
Cén kulagin ver de ‘ibret al hatib-i
minbere
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 8).
[hatib-i minbere, -e ]
hatib-i _minber-i sahrd: Ovadaki (kirlardaki)
minberin hatibi (hutbe okuyani).
1. GiilistAndir mekanifi ey hatib-i minber-i
sahra
Neden efganla gegmekde seb i eshariil ey
biilbiil
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 7).
[hatib-i minber-i sahrd, - ]

hatt u hal u cesm ii gamze: Yiizdeki ayva tiiyler, ben
(siyah nokta), goz ve yan bakus.
1. Hatt u bl u ¢esm i gamze hiisn i 4n ebru
keman
Toplanup gosterdi satvet bir dile Dara-y1
‘agk
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 3).
[hatt u hdl u ¢esm ii gamze, - ]
hatve hatve: Adim adim.
1.  Yunanistan feth olur eltaf-1 Hakla ser-te-
ser
Hatve hatve afilar1 siirmekde yer yer
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 30).
[hapve hatve, - ]
haver: Giines.
1. Kevkeb-i burc-1 melahetdir cemalin ey
peri
Miinir-i vechifi sehab-1 hayrete kor
haveri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 20, Misra 2).
[haveri, -i ]
haver-i_nir-1 hildl-i_hikmet: Bilgelik Hilal'inin
wigmin dogusu(¢iktigt yer).
1. Gorliniir mir’at-1 dilden pertev-i
‘ulviyyetifl
Hayrete kor haver-i nir-1 hilal-i
hikmetii
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 2).
[haver-i nir-1 hildl-i hikmetin, -ifi |
havf et-: Korkmak, korku duymak.
1.  Acilsin ra’yet-i gufran temevviic eylesin
Ya Rab
‘Ibadifi havf eder riz u leyal hasriii
cezasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 20).
[havf eder, -er ]
havl u kudret: Giic ve kuvvet.
1. Hesti i nisti-i ‘alem kaf u ntin
beynindedir
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Her bir esyada goriiniir havl u kudret
ayeti

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 4).
[havl u kudret, - ]

havz-1 kevser: Kevser havuzu, cennette bulunan bir
havuz Il hayat veren kaynak.
1. Bu ‘abd-i piir-kusiri hig yakar nu ates-i
dizah
Yaratdin havz-1 kevserle zihi dort nehri
Allahim
(Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 16).
[havz-1 kevserle, -le ]
2. Amiii ¢ah-1 zenehdani akar bir havz-1
kevserdir
Hayat-1 cavidan fsal eder efvah-1 ‘atsane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 33).
[havz-1 keverdir, -dir ]
havél et-: Bir seyi zihinde tasarlayip canlandirmak,
hayallemek.
1. Uzunca bahs-i ziilflince nice ince hayal
etdim
Bu seb miiskbar-1 tArmda rakible kil u kal
etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 1).
[haydl etdim, -di, -m ]
2. Seni gérmek miiyesser olmasa bu
Hilmiye sad sél
Te essiif eylemem hem gérmegi asla
hayal etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 25, Misra 6).
[haydl etmem, -me, -m ]
hayélat: Hayaller.
1.  Seb-i zulmetde gark oldu cihan envare
sanmiglar
Hayalatdan ne zevk hésil olur ey dilber-i
ra‘na
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 6).
[haydlatdan, -dan ]
hayil-i zill-1 ‘dlem: Alemin golgesinin hayali.
1. Hayal-i z1ll-1 “alemden bu hestiden hazer
eyler
Bagiret sahibi sirr-1 hakayika nazar eyler
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
33). [haydl-i zill-1 ‘dlemden, - ]
havat: Yasam, dirilik, canhhk, saghk, yasays,
omiir.
1. Veda® etmek sebabetde hayata Hilmi
diigvardir
Hubtb etdi ecel badi ne gare mevt
hevasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 33).
[haydta, -a ]
2. Hilmiye ‘arz-1 ceméil eyle gelip ey ¢esm-i
mest
Bade-i ‘agkin hayatdir sufl bafia katre
sarab
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 14).
[haydtdir, -dir |
3. Hayéati si-be-si carf olup bahr-1 keramati
Diir-efsan-1 filyiz-1 Hak diiriir felek
‘indyati
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
13). [haydti, -1 ]

havat bul-: Canlanmak, dirilmek; sikintilardan
kurtulmak; isteklerine kavusmak.
1. Escar hayat buldu kudret-i Hakla
Hayret verir ¢iinkii bu hikmet ‘akla
(Glilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 3).
[haydt buldu, -du ]
2. Diiserse zemine bir katre baran
Hayat bulur o an baggce-i canan
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 14).
[haydt bulur, -ur ]
havéat-efza: Hayata cosku katan.
1. Ummehat-1 ‘unsur-1 gire hayat-efza lebifi
Mihr-i zatifi pertev-i envari-i sems i duha
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
5). [haydt-efzd, ]
hayét-1 cavidan: Olimsiiz yasam, oliimsiizliik.
1.  Giil-i rubsan soldurdi seherde biilbiiliifi
zan
Teverriim eyledi ol yar hayat-1
cavidandan geg
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 12).
[haydt-1 caviddndan, -dan ]
2. Aniii ¢ah-1 zenehdam akar bir havz-1
kevserdir
Hayat-1 cavidan isal eder efvah-1 ‘atsane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 34).
[haydt-1 cavidan, - ]

havat-1 lem ‘a: Yasamin parlakligi/pariitisi.

1. Hayét-1 lem‘as1 sondii heman-dem rih-i
sarsarla
Kim eyler istifaza her zaman mihrifi
ziyasindan
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 15).
[haydt-1 lem ‘ast, -S, -1 ]

haydar gibi: Arslanlar (Hz. Ali'nin lakaby) gibi.

1. Bi-‘avni’llah ciintid-1 Hazret-i ‘Abdii’l-
hamid Hanii
Be-her ferdi heman Haydar gibi a‘dasina
sald1
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 2).
[haydar gibi, - ]

haydaréne: Arslancasina.

1. Haydaréne savletin gordii ‘adisu si-be-sa
‘Avn-i Hakdir yaveri tevfike rehber
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 9).
[haydardne, ]

havf: Eyvah, yazik, heyhatl anlamlarinda
kullanilan bir soz.

1. Zar eder leyl i nehér su hasta-i na-gare
hayf
Cok tabib etmis tedavi derdine yok care
hayf
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 28, Misra 1).
[hayf, ]

2. Zar eder leyl i nehér su hasta-i na-care
hayf
Cok tabib etmis tedavi derdine yok ¢are
hayf
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 28, Misra 2).
[hayf, ]

3. Cehre-i giilzar tasfir eylemis bad-1 hazan
Gonca giil iken sararmis vech-i ahmer-
dara hayf
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(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 28, Misra 4).
[hayf, ]

4. Bir figan kopdi giilistanda ne hikmet ey
g6l
Nagme-i sevki kesildi biilbiiliifi giilzare
hayf
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 28, Misra 6).
hayf]

5. Sanma esrar-1 [1ahi Hilmiya zahir olur
Kalb-i nadana tecelli eyleyen esrara hayf
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 28, Misra §8).
[hayf' ]

havfa: Yazik!, yaziklar olsun!.
1. Oldu jeng-alad hayfa cevher-i ‘6mr-i
‘aziz
Hilmiya takdime ahra yokdur asla ta‘ati
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra 9).
[hayfa, ]
2. Defter-i a‘'mal-i hayrim told: ‘isyanla
heman
Ser-te-ser yazildi hayfa serm i haclet
ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 8).
[hayfa, ]
hayli: Cokga, epeyce, olduk¢a.
1. Mihr-i vuslatla miinevver etmediii dil-

hanemi
Hayli demdir dilbera hep kiinc-i mihnet
bekleriz
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 6).
[hayli, ]

2. Miinevver oldu afak-1 meramiii damen-i
zeyli
Siyam-1 firkat[i] hicran-1 dil-dar ¢ekip
hayli
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 14).
[hayli, ]

hayr: lyi, hayirl, yararl, faydali.

1. Garibim kil meded yokdur meded-res
gayr1 Allahim
Verir lutf u hidayet 1a-cerem her hayri
Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 2).
[hayri, -1 ]

2. Hayra masrifdur nukid u niyyet @ fikri
anifi
Razi vii hosntid olur Allah ile Peygamberi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 3).
[hayra, -a ]

3. Ciilasundan beri sarf etmede efkarin
hayra
Erisdi pertev-i mihr-i ‘adélet ciimle
biildana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 49).
[hayra, -a ]

hayran: Kendinden gecmis, sasirmis.
1. ‘Ukil-1ka’inat hayran ser-a-ser vasf-1

zatinda

Seni medh eyleyen rabb-i kerimdir ya
resalullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 3).
[hyran, ]

hayran et-: Hayranlik duygusu uyandirmak, ¢ok
begenilmek.

1.  ‘Askerlerifi savleti etdi hayran devletleri
Gordiiler hep ates sacar top u tiifeng
mermiyyeyi (Giilzdar-1 Tabi’at, Kit'a 6,
Misra 7). [hayrdn etdi, -di ]

hayrén ol-: Tutkun olmak, ¢ok arzu etmek.
1.  Ogin ebrasma hayran olur sad dide-i
aht
Sahari-i muhabbetde anifila ittisal etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 9).
[hayran olur, -ur ]
hayrin ol-: Cok begenmek, kendinden gegmek;
baglanmak.
1. Biilbiiliin efganini tezyide bir giildiir
sebep
Nagme-i murg-1 dile hayran olan aiilar
bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 10).
[hayrdn olan, -an ]
2. Seni muhtac u bi-‘ilac beni bi-¢are
sanmislar
Cemal-i yare hayran oldugumdan m1
neden bilmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 16).
[hayran oldugumdan, -dug, -um, -dan, -, -
1
hayret: Sasirma, sasirip kalma, ne yapacagin
bilmeme.
1. Nice esrar-1 hikmet miin ‘akid her tar-1

ziilflinde

Ki hayret bahs eder her ‘ukdesi ezhan-1
insana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 28).
[hayret, |

hayret ver-: Saskinlik vermek, sasirtmak.
1. Eyledi fikr-i dakik ol bahs-i ziilfiinde
hezar
‘Aklima hayret veren miy-1 miyanim
iste bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 12).
[hayret veren, -en ]
2. Escar hayat buldu kudret-i Hakla
Hayret verir ¢linkii bu hikmet ‘akla
(Giilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 4).
[hayret verir, -ir ]
3. Her hikmetin ‘akla veriyor hayret
Gormiiyor mu ‘aceb dide-i ‘ibret
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 17).
[hayret veriyor, -(i)yor ]
hayrete dal-: Bir durum veya bir sey karsisinda ne
yapacagni, ne hiikiim verecegini  bilememe,
sasirma, saswrip kalma, saskinlik.
1. O riitbe satvet-i sdhaneyi gosterdi ki
‘asker
Sahari-i vegada hep ‘akillar hayrete
dald:
(Giilzdar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 4).
[hayrete daldi, -di |
hayrete ko-: Sasirmak.
1.  Goriiniir mir’at-1 dilden pertev-i
‘ulviyyetifl
Hayrete kor haver-i ntr-1 hilal-i hikmetif
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 2).
[hayrete kor, -]
hayret-efzi-y1 ‘ukil: Akillara saskinlik veren.
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1. “Aks-i stret mi verir her bar bafia mir’ at-1
dil
Hayret-efza-y1 ‘uktldiir ndz ile o hilkatifi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 12).
[hayret-efzd-y1 ‘ukildiir, -diir |
hayret-engiz Hayret verici.
1. Gordiim ebné-y1 beserde hayret-engiz bir
clice
Raks eder sahra-y1 dilde kdmet-i bala gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 9).
[hayret-engiz, ]
hayrii’l-hafiz: Koruyuculugun.
1. Hifz ede derd ii elemden ani1 hayrii’l-
hafizin
‘Afiyet sihhat selamet ola her dem yaveri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 9).
[hayrii’I-hdfizin, |
hayrii’l-vera: Halkin, alemin haywrlisisin (Hz.
Muhammed kastedilmektedir).
1. Ya hayrii’l-vera salavat u selam
‘Aleyke ila sa‘atii’l-kiyyam
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 11).
[hayrii’l-verd, ]
hazan: Giiz, sonbahar.
1. Hazan soldurdu evrak-1 hayati bak
sebabinda
I¢irir serbet-i mevti felek cam-1
cefasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 5).
[hazan, ]
2. Soldurdr hazan gehre-i ezhari nihayet
ya Rab bu ne halet
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 11).
[hazan, ]
hazer et-: Sakinmak, ¢ekinmek.
1. Ne arzii varsa icra et ‘itabimdan hazer
etme
Bu firsat bir ganimetdir ne yapsai infi‘al
etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 25, Misra 3).
[hazer etme, -me ]
hazer eyle-: Sakinmak, kaginmak.
1. Harab oldu yazik burc-1 beden ta‘miri
miimkiin mii
Hagzer mi eylesin artik anifi seng-i
kazasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 12).
[hazer eylesin, -Sin ]
2. Hayal-i z1ll-1 ‘alemden bu hestiden hazer
eyler
Bagiret sahibi sirr-1 hakayika nazar eyler
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
33). [hazer eyler, -1 ]
hazer eyler iken: Sakinirken, kaginirken.
1. Mevc-i sevdadan hazer eyler iken ben
da’ima
Bagrima sapladi eyvah iste ‘askifi hanceri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 7).
[hazer eyler iken, - ]
hazihi: fste,henﬁz, hala.
1. Sahn-1 rubsariida menkds hazihi cennat-1
‘adn
Fedhuldha halidin sirrinca devlet isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 11).
[hazihi, ]

hazik: Usta, maharetli bilhassa hekimler icin
kullanilir.

1. Derd i ‘askifi yaresi muhtac olur bir
hazika
Ey muhibb-i hasta-dil derman i¢iin
Lokmana gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 13).
[hazika, |

hazin i piir-melal et-: Hiiziinlii ve gam dolu etmek.

1. Sadékat eyledim isbat reh-i ‘agkunda
cananin
Hatasin gosterip derhél hazin ii piir-
melal etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 6).
[hazin i piir-meldal etdim, -di, -m ]

hazret-i__‘abdii’l-hamid _han: Abdiilhamid Han
hazretleri.

1. ‘Adaletle muhammer bir viictidi gérmek
istersen
Gelip ‘atf-1 nazar kil Hazret-i ‘Abdii’l-
hamid Hana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 38).
[hazret-i ‘abdii’l-hamid hana, -a ]

hazret-i Gaffar: Gaffar olan Allah.

1. Tevbekar ol bil ‘azab-1 diizahi ey ri-siyah
Hazret-i Gaffara yalvar damen-i amana
gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra §8).
[hazret-i gaffira, -a ]

Hazret-i _Sultin  Hamid: Sultan Abdiilhamid
Hazretleri.

1. Ba-husis eyler miidemmir diigmenifi
ecnadinmi
Hazret-i Sultin Hamiddir el-muzaffer
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 8).
[hazret-i sultdn hamiddir, -dir ]

hazz u nasib: Mutluluk ve baht.

1. O zat takbil ede dest-i serififi dil ola sadan
Alup hazz u nasibin leblerifi ey menba‘-1
‘irfan
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
28). [hazz u nasibin, -in ]

hedm et-: Yikmak, Harap etmek.

1. Hedm eder kalb-i rakiki ates-i stizan-1
‘ask
Gonliimii bir hiisn-i tedbir ile ta‘mir
eyledim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 5).
[hedm eder, -er ]

helél et-: Helal etmek.

1. Anii ser-tiz-i miijgani haramf kaslar1 her
dem
Goziimden dokdiigii esk-i hiin-efsant
helél etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra §8).
[heldl etdim, -di, -m ]

hele: Ozellikle, mademki.

1. Sehab-1 lutfu ihsan1 hele ‘asr-1
hiimaydanda
Fiiy(izat-bahs olur elbet kadim ol ebr-i
nisana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 15).
[hele, ]
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Zimiirriid old1 sahra-y1 hilafet ca-be-ca
elbet

Bugiin kim i tibar eyler hele la‘l-i
Bedehsana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 54).
[hele, ]

hem: Ayrica, ilave olarak.

1.

Seni gérmek miiyesser olmasa bu
Hilmiye sad sél

Te’essiif eylemem hem gormegi asla
hayal etmem

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 25, Misra 6).
[hem, ]

Cehre-i hirside befizetdim o yarii vechini
In‘ikastyla edip hem lem‘a-dar dil-dar1
ben

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 18).
[hem, ]

‘Andelib-i dil nigiin zar etmesin hem
1ztirab

Lane-i fazlinda aram eyledi bam u gurab
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 15).
[hem, ]

‘Andeliban nagmeyi giilsen i¢inde subh u
sam

Bag-1 firdevs revnaki hem ni‘meti darii’s-
selam

(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
18). [hem, ]

Kitab-1 hiisniinii hem muhtasar hem de
miifid etdim

Bu sliret miin ‘akis yarifi heytla-y1
cemalinde

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 5).
[hem, ]

Kitab-1 hiisniinii hem muhtasar hem de
miifid etdim

Bu siiret miin ‘akis yarifi heyla-y1
cemalinde

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 5).
[hem, ]

heman: Hemen, o anda, vakit kaybetmeden.

1.

Dila giryan u feryada leb-i handan olur
ba‘is

Heman ah u seher-géha seb-i hicran olur
ba‘is

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 2).
[hemdn, ]

Caridir ¢iin leblerifide tahtihe’l-enhar
heman

Hilmiya ben andan artik katre serbet
isterim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 13).
[hemdn, ]

Hezéran hall u ‘akdinda uzand riste-i
giiftar

Rakib-i can-hiragide heman mebhiat u lal
etdim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 4).
[hemdn, ]

Ey sitemger sih ¢esmifi ates-i cevri
heman

Yakdi sahra-y1 dili yok mu selamet el-
g1yés

10.

11.

12.

13.

14.

15.

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 7).
[hemdn, ]

Fakr halle hab cemal arzi olunmaz
Hilmiya

Durmayip halifi heman ‘arz eyle hiinkére
sabah

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 12).
[hemdn, ]

Gel ey goiiliim yeter artik su ezvak-1
cihandan geg

Heman biilbiil gibi feryaddasin ah u
figdndan geg

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 2).
[hemdn, ]

Kam-1 makstd-1 dili almak i¢lin Hilmi
heman

Cesm {i riymn hak-i pay-1 yare siirmek
oldu sart

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 13).
[hemdn, ]

Defter-i a‘'mal-i hayrim told: ‘isyanla
heman

Ser-te-ser yazildi hayfa serm i haclet
ayeti

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 7).
[hemdn, ]

Sehéb u ebr-i zulmetden miiberra hangi
bostandir

Ki boyle mazhar olmusdur heman mihr-i
dirahsana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 12).
[hemdn, ]

Heman hifz eyle ya Rabbi ki zat1 zill-1
pakifidir

Senifl lutf u ‘indyetifi gelir mi ‘add u
hesaba

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 21).
[hemdn, ]

Bi-‘avni’llah clin(id-1 Hazret-i ‘Abdi’l-
hamid Haniii

Be-her ferdi heman Haydar gibi a‘dasina
sald1

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 2).
[hemdn, ]

Bilirim iltifat eyler o hiinkar-1 ‘adalet-kar
Kemal-i rahm u sefkatle heman erbab-1
‘irfana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 20).
[hemdn, ]

Bahar-1 da’ime mazhar ola giilzar-1 iclali
Yasasin miilk-i sevketde heman merdane
ferdane

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 64).
[hemdn, ]

Kad-i tibasina meftin olup serv-i
hiramani

Varinca bag-1 1lahata heman nasatufi
reyhani

(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
12). [hemdn, ]

Bihar-1 zenb i emvac-1 me‘aside garikani
Halas eyler heman bad-1 nesim-i lutf u
ihsan1

(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
54). [heman, ]
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heman-dem: Hemen, o anda, vakit kaybetmeden.

1.

Hayét-1 lem‘as1 sondii heman-dem rih-i
sarsarla

Kim eyler istifaza her zaman mihrifi
ziyasindan

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 15).
[hemdn-dem, ]

heme: Hep; biitiin; ciimle.

1.

Ki biived sahn-1 dil-i Hilmi heme pertev-
fesan

Ger neyayed ez-cemalet tab u ihsan si-
be-si

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 13).
[heme, ]

Sefa‘at ya resal halim yamandir

Heme kalim di ‘alemde amandir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 36).
[heme, ]

hemin: Boyle.

1.

Pertev-ara-y1 hidayet oldu bu yolda
hemin

Buldu bir rah-1 mecaz vasl-1 dili bi-an u in
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 9).
[hemin, ]

hemise: Her zaman, daima.

1.

Esés1 bir muhabbetdir dii ‘dlem iistiine
mebni

Bu mebhasdan olan gafil hemise ham
hayél eyler

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 6).
[hemise, |

Der-i eyvan-1 eltafi giisade ser-ta-ser
halka

Miinacat babina Hilmi hemise ‘arz-1 hal
eyler

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 10).
[hemise, |

Kiblegahimdir hemise ka ‘be-i ruhsar-1
yar

Gergi stfi ‘abide mihrab u minber
gosterir

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 9).
[hemise, ]

Hane-i cismim iginde cem" olup can u
goiil

Yek viicd olduk hemise dar-1 mihnet
bekleriz

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 8).
[hemise, ]

Zuhar-1 pertev-i mihr-i kerem afak-1
hikmetden

Hemise pertev-efsan-1 ‘inayet miilk i
biildana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 4).
[hemise, ]

Siikafe-zar olan miilk-i dil-i sah-1 cihan-
ara

Hemise revnak-efzadir biitiin ezhar-1
ekvana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 14).
[hemise, ]

heniiz: Simdi, yeni.

Mevcid iken heniiz ‘adlem-i Hudada
Biitiin egya iken ketm i hafada
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 9).
[heniiz, ]

hep: Hepsi.

1.

Kemal-i istikAmetle vazife-dar olanlar
hep

O zatlar ki cihanda sahib-i ‘iffet asaletdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 15).
[hep, ]

Nedamet eyledi Hilmi Yunanilar hep bu
tarihde

Tesalya kit‘asin harben bugiin ‘Abdii’l-
hamid ald1

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 11).
[hep, ]

Nisan-1 iftihar takd1 guzat hep levha-i
sadra

Ser-a-ser lesker-i Yunan ceriha arkadan
aldi

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 7).
[hep.]

Ne giizel manzara ‘arz eder evrak
Bilirim hep senifi bu asar Hallak
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 6).
[hep, ]

Hak-i pay u zir-i pay-1 re’fetifi kuhl-1
‘uyln

‘Asikan hep oldu sevdé-yi rubuiila ri-
niiman

(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
22). [hep, ]

hep: Siirekli olarak, her zaman, daima.

1.

Gegdi ‘isyan ile hep ey gafir-i zenb-i
‘azim

‘Omriimiifi her sal u mahi riz u seb her
sa‘ati

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra 5).
[hep, ]

Bu kiistahane giiftardan meramim
‘arzuhaldir hep

Kuva-y1 natikim ‘azm-1 remimdir ya
restlullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 7).
[hep, ]

Sine-i fikrif olur hep pi¢ 1 tab-1 1ztirab
Vadi-i eskal-i ziilf-i sive-Kare diis de gor
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 7).
[hep, ]

Verdi ¢iin pazar-1 germ-a-germ-i ‘aska
tab u fer

Ol meta‘-1 hiisniifie Hilmi cihan hep
miisteri

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 20, Misra 10).
[hep, ]

Serha serha oldu sinem sad hezar efsas
bafia

Halime aglar a Hilmi hep seher biilbiilleri
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 10).
[hep, ]

Dide-i gam-dideden ceryan eden hep
handur o

Andirir bir katresi emvac-1 bahr-i ahmeri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 3).

[hep, ]
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Mihr-i vuslatla miinevver etmedifi dil-
hanemi

Hayli demdir dilbera hep kiinc-i mihnet
bekleriz

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 6).
[hep, ]

Bezm-i ‘askda hal-i tecrid ile gelmek oldu
sart

Hep ‘aldyikdan imid-i kalbi kesmek oldu
sart

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 2).
[hep, ]

Sh-be-si eyler temevviic bahr-i lutf u
re’feti

Dem-be-dem isar eder ekvana hep diirr-i
semin

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 24).
[hep, ]

Bahar-1 da’im-asadir fiiyizat bahs eder
lutfu

Su‘a‘-1 revnak-efza hep bu ezhar-1
giilistana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 8).
[hep.]

HVab u rahatla guniide zanneden
Yunaniler

Bildiler ‘Osmaniyani hep sefer-ber
da’ima

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 26).
[hep, ]

Her bir efrad-1 secaat-pisenif kalbinde
hep

Gazilik ile sehadetdir musavver da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 11).
[hep, ]

‘Askerleriii savleti etdi hayran devletleri
Gordiiler hep ates sagar top u tiifeng
mermiyyeyi

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 8) .
[hep, ]

Giil-i sad-berg-i ruhsart mesam-1 ‘asikane
hep

Letafet bahs eder her ayine giilzar-1
devrana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 23).
[hep, ]

Viicd-1 akdesifi mahfiiz olup taht-1
hilafetde

Seban-riz vird i ezkarim budur hep
Rabb-i Siibhana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 62).
[hep, ]

Hep miinevver oldu riy-1 arz-1 ‘agkda has
u ‘am

Kiblegah farz etdiler ruhsarini ehl-i siyam
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 23).
[hep, ]

Ey seh-i miilk-i la-‘amriik vey meh-i
burc-1 kerim

Bahr-i hayretde kalip vasfinida hep ‘akl u
selim

(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
32). [hep, ]

Cami" oldu cebhe-i hiisniifide hep esréar-1
‘ask

19.

20.

21.

Zulmet-i dehri izale eyledi envar-1 ‘agk
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
11). [hep, ]

Giilistdniii bekaniil goncast murg-1 hos-
elhani

Alir bly-1 feza’il hep mesam-1 zevk-i
insani

(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
24). [hep, ]

Dem-a-dem zar u efgin oldugumdan m1
neden bilmem

Dil-i zar cefa-y1 yar i¢iin hep yara
sanmiglar

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 20).
[hep, ]

Ber-taraf olsun gumim hep sevk gelsin
safia

Sa‘ir-i mahir bu yolda ittiba“ etsin safia
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 11).
[hep, ]

hep: Tiim.

1.

O riitbe satvet-i sahaneyi gosterdi ki
‘asker

Sahéri-i vegada hep ‘akillar hayrete daldi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 4).
[hep, ]

. Hep, biitiin.

Gegdi ‘isyan ile hep ey gafir-i zenb-i
‘azim

‘Omriimiifi her sal u mahi riz u seb her
sa‘ati

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra 6).
[her, ]

Garibim kil meded yokdur meded-res
gayr1 Allahim

Verir lutf u hidayet 14-cerem her hayr
Allahim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 2).
[her, ]

Beni kil mazhar-1 gufran giindhdan t6vbe
ya Rabbt

Menahi nam edip nokséan kilar her emri
Allahim

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 4).
[her, ]

Heva-y1 nefs-i emmare beni idlal eder
her bar

Iz4‘e eyledim sal u suhdr u dehri Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 9).
[her, ]

Togdugudi an ka’inat bir handeye mazhar
olur

Her dile bahs-1 nesat eyler bu hal u
hey’etinl

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 4).
[her, ]

Nice esrar-1 hikmet miin ‘akid her tar-1
ziilfiinde

Ki hayret bahs eder her ‘ukdesi ezhan-1
insana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 28).
[her, ]

Kadr olur her seb ki ola vuslat-1 dildar
bafia

‘Id olur her riz ki ola iilfet-i dildar bafia
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 41).
[her, ]

Ezelde bendeyim ben de senifi her tar-1
ziilfiinde

Siyah gistlariii ‘anber semimdir ya
resalullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 5).
[her, ]

Eder bir niste{r}-i nagiz ile a‘dasin
makhtr

Hudadir kadir-i mutlak her emri ber-
kemal eyler

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 4).
[her, ]

La-cerem tevfik-i Hakdir her umir-1
rehberi

Gibta-bahsa-y1 cihandir satvet-i bahr i
beri

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 11).
[her, ]

Ol sehin-sah-1 cihanm kil muzaffer da’ima
Seyl-i esyaf eyleyen her gaziyanii
‘agkina

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 8).
[her, ]

Giil-i sad-berg-i ruhsart mesdm-1 ‘asikane
hep

Letafet bahs eder her ayine giilzar-1
devrana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 24).
[her, ]

Nice esrar-1 hikmet miin ‘akid her tar-1
ziilflinde

Ki hayret bahs eder her ‘ukdesi ezhan-1
insana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 27).
[her, ]

Her seb-i gamda ederdim ta seher fikr i
hayal

Dest-i firkatde kilardim &h u zar riz u
leyal

(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 1).
[her, ]

Her hikmetifi ‘akla veriyor hayret
Gormiiyor mu ‘aceb dide-i ‘ibret (Giilzdr-
1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 17). [her, |
Rah-1 flilk-i maksada necm-i cemalifi
rehberim

Kurtarir bu Hilm{ zar1 her beladan 1a-
cerem

(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
44). [her, ]

Fiiytizat giilseni olmus durur her bezm
giilistan

Nur-efsandir ild-yevmi’l-kiyam sem"-i
flirizam

(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
35). [her, ]

Kimseden zerre kadar lutf u ‘inayet
istemez

Vird edindim cevr-i yardan ¢ekdigim her
zar1 ben

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 6).
[her, ]

her: Her, her bir.

Gegdi ‘isyan ile hep ey gafir-i zenb-i
‘azim

‘Omriimiifi her sal u mahi riz u seb her
sa‘ati

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra 6).
[her, ]

Bir kad-1 tibanifi oldum ma’il-i reftar
¢lin

Bagdaki her servi-i ra‘naya etmem ser-
furd

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 6).
[her, ]

Giirledikge top u a“da kib-1 satvet der-
‘akeb

Kagdilar terk eyleyiip her sehr i kigver
da’ima

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 28).
[her, ]

her 4n: Her an. Her zaman.

1.

Ayagi ¢cekdim el verdi baia ol dide-i
mestan

Kebab olmus dil @i canim dilerdi Hilmiya
her an

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 18).
[her dn, - ]

Varinca ravza-i pak-1 Resile soyledi der-
an

Salat ile selam ¢iin giyaben eyledim her
an

(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
26). [her dn, -]

Kalir mi kesti-i gofilim bu girdab-1 gam-
efzada

Anifi sahil-resi makstduna her an olur
ba‘is

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra §8).
[her dn, -]

Viiciduyla miibahat eylesin ‘Osmaniyan
her an

Ki ‘asr1 gibta-bahsadir biitiin a‘sar u
ezmana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 5). [her
an, -]

her bar: Her seferinde, siirekli.

1.

‘Aks-i stiret mi verir her bar bafia mir’at-
1dil

Hayret-efza-y1 ‘ukildiir naz ile o hilkatifi
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 11).
[her bar, - ]

her bir: Her bir.

1.

Zinet-efza-y1 viicid-1 ehl-i ‘askdir her
biri

Diirri-yekta-y1 dim@ dur Li’'1d’-i 1ala-y1
‘agk

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 13).
[her biri, -i ]

Her bir efrad-1 secaat-pisenif kalbinde
hep

Gazilik ile sehadetdir musavver da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 11). [her
bir, -]

Téb-11a‘linden olup her bir fiiy(iz-1 has u
‘am

Ziynet-ara-yi dii-‘dlem hiisn-i bi-hemta
lebin
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(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
19). [her bir, - ]
her bir: Hepsi, tiim.

1. Hesti i nisti-i ‘alem kaf u ntin
beynindedir
Her bir egyada goriiniir havl u kudret
ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 4).
[her bir, -

her bir kimse: Her bir kisi.

1. Ey dii ¢esmim yas yerine kan-nisar et
turma hig
Vezn olur a‘'mali her bir kimsenii
yevmil’l-hisab
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 12).
[her bir kimsenif, -n, -ifi |

her biri: Ayri ayri, beheri.

1. Ebr-i sevdadan sagildi bak sirigkim
gevheri
Diirre-i garra gibi pertev-fesandir her biri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 2).
[her biri, - ]

her dem: Her zaman.

1. Ami ser-tiz-i miijgan1 hardmi kaslar1 her
dem
Goztiimden dokdiigii esk-i hiin-efsani
helal etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 7).
[her dem, -]

2. Ol kanaat kasesi olmus der-i eltaf-1 Hak
Hilmiya her dem burada lutfu ‘izzet
bekleriz
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 14).
[her dem, -]

3. Hifz ede derd ii elemden ani hayrii’l-
hafizin
‘Afiyet sihhat selamet ola her dem yaveri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 10).

[her dem, - ]
4.  Goriinmez berf {i baran-1 mezalim ¢iin bu
hak tizre

Verir sevk Ui nesat her dem zeban-1
‘andelibana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 10). [her
dem, - ]

5. Tirnovayla Yeiiigehri padisah aldi bu sal
Nusret-i siibhan ola her demde rehber
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 46). [her
demde, -de ]

her dem: Her an; daima.

1. Gubar-1 payim ehl-i tarik kuhl-1 basar
eyler
Ser-a-ser kesf olur her dem makamat
giizer eyler
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
32). [her dem, - ]

her merhile: Her bir asama.

1. Kiltevazu® terk edip kibr i gurliru mahv
eder
‘Akilan etmeli tayy-1 harbde her
merhaleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 10). [her
merhdleyi, -(y)i ]

her nefer: Her bir asker.

1. Piskiirtir zehr-i helahil her nefer ejder-
misal
Cikarir afaka a‘da hevl-i canla naleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 11). [her
nefer, - ]
her riiz: Her giin.
1. Kadr olur her seb ki ola vuslat-1 dildar
bafia
‘Id olur her raz ki ola iilfet-i dildar bafia
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 42).
[her riiz, - ]
her taraf: Her yer.
1. Giilsen olsa her taraf biy-1 safa-y1 murg-
1dil
Hilmi-asa semm eder giil-zar-1 dilden
bay-1 cah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 23).
[her taraf, - ]
her var: Elde bulunan her sey, zenginlik, servet.
1. Rah-1 ‘askda eyledim harc u feda her
vari ben
Meyli var vasla gecende afiladim dil-dar
ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 7).
[her vart, - ]
her zamén: Her zaman. Daima, stirekli.
1. Hayat-1 lem‘as1 s6ndii heman-dem rih-i
sarsarla
Kim eyler istifaza her zaman mihrifi
ziyasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 16).
[her zamdn, - ]
2. Bir benefse her zaman tifl-1 yetimi
andirir
Bir ¢igek ki jale-dardir afia ‘atf eyle nigah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 7).
[her zamdn, - ]
her zaméan: Daima, siirekli.
1. Emr edince immete harb u cihadi her
zaman
Anlara nusret verir rih-1 peyamber
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 5). [her
zamdn, - ]
her bir umiir: Her bir iste/hususta.
1. Sa‘adet-yab eden ‘alemde insan
sadakatdir
Sadakatdan murad herbir umiirda
istikAmetdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 2).
[herbir umzrda, -da ]
herkes: Kim varsa hepsi, mevcut olan biitin
insanlar.
1. Hezér miirde dile bahs-1 hayéat eyler
fiiytizat
Der-i dergah-1 lutfunda bulur herkes
muradat
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
16). [herkes, ]
hesti: Variik. Var olma. Mevcudiyet.
1. Hayal-i z11l-1 ‘alemden bu hestiden hazer
eyler
Basiret sahibi sirr-1 hakayika nazar eyler
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
33). [hestiden, ]
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hesti i nisti-i ‘4lem: Kainatin variigi ve yoklugu.
1. Hesti i nisti-i ‘alem kaf u nin
beynindedir
Her bir esyada gortiniir havl u kudret
ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 3).
[hesti i nisti-i ‘dglem, -]
hesti-i hikmet-niima-y1 hiikkm-i harf-i kaf u niin:
Kdf u nin harflerinin emrettigi hikmet gosterici
varlgr.
1. Hesti-i hikmet-niimé-y1 hitkm-i harf-i kaf
u nan
Vaz'-1ziba-y1 esasi biinye-i fazl u fiiniin
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
23). [hesti-i hikmet-niimd-y1 hiikm-i harf-i
kaf u nan, -]
hesti-i kevn: Mevcudiyetin varhig.
1. Viciadui hesti-i kevne vesile ya
resalullah
Bunu isbata hacet yok delile ya resalulldh
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 1).
[hesti-i kevne, -e ]
heva-y1 nefs-i emmaére: Nefsin yedi mertebesinden
en alt derecesi [Bu mertebede nefis insana
kotiiliikleri, giindhi, sehveti emreder ve kisi her tiirlii
giindh  pismanlk duymadan igleyebilir]. Bu
mertebenin istek ve arzulari.
1. Heva-y1 nefs-i emmare beni idlal eder her
bar
i74'e eyledim sal u suhdr u dehri Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 9).
[hevd-y: nefs-i emmare, - ]
hevl-i can: Can korkusu.
1.  Puskiiriir zehr-i helahil her nefer ejder-
misal
Cikarir afaka a‘da hevl-i canla naleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 12).
[hevl-i canla, -la ]

hey’et: Topluluk,kurul.
1. Bu hey et ki seca atle muhammer tiyneti
Hakdan
Anuiila ceng eden a‘'da cihanda serm-sar
kald1
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 9).
[heyet, |
hey’et-i cism: Viicut sureti(nde).
1. Bag-1istignadaki serv-i revanim iste bu
Hey et-i cismim i¢inde kan u canim iste
bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 2).
[hey’et-i cismim, -im ]
hey’et-i ‘Osmaniyan: Osmanli toplumuna.
1. Ni‘met-i ‘uzmadir ihsan etdi Rabbii’l-
“alemin
Hey’et-i ‘Osmaniyana bir emirii’l-
mii’'minin
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 18).
[hey’et-i ‘osmdniydna, -a ]

hey’et-i ‘udvan: Diisman topluluklar:.
1. Levh-i ‘dlemde miinakkas kahraman
‘Osmanlhidir
Hey et-i ‘udvan eylerler miidemmir
da’ima

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 16).
[hey et-i ‘udvdni, -1 ]
heyiila-v1 cemél: Giizelliginin hayali.

1. Buldu saret ol heyiila-yr cemaélii ibtida
Oldu rasen sems-i ‘ulya-y1 cemalin ibtida
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 1).
[heyiild-yr cemadlin, -ifi ]

2. Kitab-1 hiisniinii hem muhtasar hem de
miifid etdim
Bu siiret miin ‘akis yarifi heyala-y
cemalinde
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 6).
[heyiild-y: cemdlinde, -i(n), -de, - ]

hezér: Binlerce, pek ¢ok.

1. Raéh-1vashiida hezaran bim-i can eyler
zuhar
Boyle mi divan-1 ‘agkda resm @ ‘adet el-
g1yas
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 5).
[hezdrdn, -dn ]

2. Cemen-zar-1 hilafetde otag-1 tac-dar1 gor
Civarinda kurulmusdur hezar getr-i
miilakane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 12).
[hezdr, ]

3. Dili tefsir-i ayat-1 lebinden miistefid
etdim
Mutavvel bahs-i ziilfiinde hezar giift u
senid etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 4).
[hezdr, ]

hezar: Biilbiil.

1. Diirre-i giiftar1 cari bahr-i bezminde
hezar
Gite-hVarla Li’lii’-i 1alaya etmem ser-
furd
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 13).
[hezdr, ]

2. Zevale ermeden giilsen giilistanda figan
kopdu
Sarardi goncaniii befizi hezarii ah u
zarindan
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 26).
[hezdria, -7 ]

hezar eyle-: Bin yapmak, arttrmak, c¢ogaltmak,
sayisiz hale getirmek.

1. Eyledi fikr-i dakik ol bahs-i ziilfiinde
hezar
‘Aklima hayret veren mily-1 miyanim iste
bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 11).
[hezdr eyledi, -di ]

hezar miirde dil: Binlerce élii goniil.

1. Hezér miirde dile bahs-1 hayéat eyler
fiiytizat
Der-i dergah-1 lutfunda bulur herkes
muradat:

(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
15). [hezdr miirde dile, -e ]
hezaran: Binlerce, pek ¢ok.

1. Hezaran hall u ‘akdinda uzandi riste-i
giiftar
Rakib-i can-hiraside heméan mebhit u lal
etdim
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(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 3).
[hezdran, ]

Ez-ser-i ziilfet figan u nale dared ehl-i dil
Mi-kiinend giift u senid 4nan hezaran sa-
be-st

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 12).
[hezdrdn, ]

Hezaran miijdeler ey dil yine fasl-1 rebi*
oldu

Nesim-i nev-bahar verdi letafet bag u
bostana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 1).
[hezdrdn, ]

Giil-i ra‘nésidir zat-1 serffin giilsen-i
dehrifl

Hezaran ‘andelibaniii nazar etmez
zemistana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 60).
[hezdrdn, ]

hi¢: Katiyen, asla.

1.

Bu ‘abd-i plir-kusitir1 hig yakar mi ates-i
dizah

Yaratdin havz-1 kevserle zihi dort nehri
Allahim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 15).
[hic, 7

Séah-1 miilk-1 fakr olup Daraya etmem ser-
fiir

Tac-1 ‘aski giydim hig¢ a‘laya etmem ser-
fird

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 2).
[hi¢, ]

Hilmiya vaz'-1 esds-1 ‘agkifi hi¢ olmaz
harab

Ben an1 bir sibga-i kudretle tasvir eyledim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 11).
[hig, /

Leyal-i hasrete girdi o nar afak-1
hikmetden

Tull* eyler mi hi¢ hursid anifi muzlim
zalalinden

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 8).
[hic, 7

Ey dii gesmim yag yerine kan-nisar et
turma hig

Vezn olur a‘mali her bir kimsenifl
yevmii’l-hisab

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 11).
[hic, 7

Bahr-1 lutfufi ka‘rma hi¢ ermedi ehl-i
‘ukal

La-cerem emr-i muhaldir ‘add-i ni‘met
ayeti

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 5).
[hic, 7

Yog iken hiban yiiziinde hi¢ melahetden
eser

Verdi zinet nir-1 ziba-y1 cemalif ibtida
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 7) .
[hi¢, ]

O memdih-1 cihaniii vasfi kabil degil el-
hak

Ki evsaf-1 cemali hi¢ gelir mi nazm u
biinyana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 36).
[hi, 7

hicbir vakit: Asla, hi¢hir zaman.

1. Verir mi tiynet-i pake felek hig bir vakit

mihnet
Diiser mi cah-1 ¢irkabe cihanda sahib-i
‘iffet
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 11).
[hi¢ bir vakit, - ]

hicib: Utanma, stkilma.

1. Sehéb-1 zulmete girdi meh-i taban
hicibindan
Tog ey mihr-i muhabbet ufk-1 kalbifi
maverasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 27).
hicabindan, -1, -n, -dan, - ]

hicdb _eyle-: Utanmak; gizlemek, saklamak;
Giines'in bulutun arkasinda kalmasi.

1. Togsa o mihr-i muhabbet ufk-1 dilden bir
seher
‘Arz-1 didar etmege ¢iin mah-1 nev eyler
hicab
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra §).
[hicab eyler, -r ]

hicran-i dil-dar: Sengilinin ayrilig..

1. Miinevver oldu afak-1 merdmiii damen-i
zeyli
Siyam-1 firkat[i] hicran-1 dil-dar ¢ekip
hayli
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 14).
[hicrdn-i dil-ddr, - ]

hidayet: Kurtulus, necat, dogru yol.

1. Garibim kil meded yokdur meded-res
gayr1 Allahim
Verir lutf u hidayet la-cerem her hayri
Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 2).
[hiddyet, ]

2. Baiia ihsan eyle ya Rab hidayet
Senden bekler Hilmf lutfu ‘indyet
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 19).
[hiddyet, ]

hidmet et-: Is gormek, calismak.

1. Irtikab-1 zillet etme pek fenadir ey hakir
Hidmet et tehzib-i ahlaka ‘uliivv-i sdna
gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 22).
[hidmet et, - ]

hifz et-: Korumak, koruma altinda tutmak.

1. Hifz ede derd i elemden an1 hayrii’l-
hafizin
‘Afiyet sihhat selamet ola her dem yaveri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 9).
[hifz ede, -e ]

hifz eyle-: Korumak, saklamak, muhafaza etmek.
1. Heman lufz eyle ya Rabbi ki zat1 zill-1

pakifdir
Senifi lutf u ‘inayetiil gelir mi ‘add u
hesaba
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 21).
[lufz eyle, -1

hifz u_himaye eyle- : Koruma ve muhafaza etmek.
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1. EI-Gazi Han ‘Abdii’l-hamid ¢iin ahkam-1
ser'iyyeyi
Hifz u himaye eyledi nizamat-1
mer ‘iyyeyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 2). [hifz
u himaye eyledi, -di ]
hikmet: Sebep, neden.
1. Ne hikmet ‘andelib-i dil veda“ etdi
giilistana
Diyar-1 can u dil kald1 bugiin mahrim
sadasina
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 13).
[hikmet, |
2. Beni ‘dlem ne hikmet miibtela bir yare
sanmiglar
Diimii ‘-1 hiizniimiifi katratim fevvare
sanmiglar
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 1).
[hikmet, |
hikmet: Hakikat sirri, bilgelik, oz.
1. Gonce giil berge sarilmis eylemis riiyn
nihan
Bunda bir hikmet niimayan sorayim hére
sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 8).
[hikmet, |
2. Escar hayat buldu kudret-i Hakla
Hayret verir ¢ilinkil bu hikmet ‘akla
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 4).
[hikmet, |
3. Bani-i tabi‘at asar-1 kudret
Esrar-1 Siibhanda mahfiiz bir hikmet
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 12).
[hikmet, |
4. Her hikmetif ‘akla veriyor hayret
Gormiiyor mu ‘aceb dide-i ‘ibret
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 17).
[hikmetifi, -i, -n ]
5. Siir‘atle miirtr etmededir vakt-i sebabet
aya bu ne hikmet
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 16).
[hikmet, |
hikmet-i furkin: Kurdn-1 Kerim'in sirr..
1. Hikmet-i Furkani fehm et andadir Hilm{
necat
Ayet-i kiibradan aldim niikte-i es‘ar1 ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 21).
[hikmet-i furkdni, -1 ]
hikmet-makarr: Hikmet yeri.
1. Vakaf-1 esrar-1 ma-evha dilifi hikmet-
makarr
“Unsur-1 ¢ar-1 heyila buldu niruila stver
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
37). [hikmet-makarr, |
hilal: Ayin ilk giinlerinde aldigi yay sekli, yeni ay,
sevgilinin kag.
1. Ziyay: iktibas etdim yarifi nfir-1
cemalinden
Zevale ermeden buldum kemali ben
hilalinden
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 2).
[hildlinden, -i, -n, -den ]
2. Ebruvanm gésterip mir’at-1 dilde bi’l-
benan
Saret-i mahiyyetinde bir hilal old1 ‘ayan

(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 6).
[hilal, ]
hilal-i ebruvan: Hilal seklinde kaslar.

1. Hilal-i ebruvaninifi tuldi‘a var idi meyli
Gegirdim beyt-i hasretde figan u zar ile
leyli
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 11).
[hildl-i ebruvdnini, -]

hil ‘at-1 ‘id-i visal: Kavusma bayraminin elbisesi.

1. Hil'at1 “id-i visélifi ziynet-ara-y1 viicid
Gegdi mahim rze-i hicran besaret el-
g1yas
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 9).
[hil ‘at-1 ‘id-i visalin, -ifi |

hilkat: Yaratiista bulunan hal, yaratilistan gelen
mizag, yaratilg.

1. ‘Aks-i stret mi verir her bar bafia mir’ at-1
dil
Hayret-efza-y1 ‘uktldiir naz ile o hilkatii
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 12).
[hilkatini, -ifi |

Hilmi: Sairin mahlas:.

1. Beni sadan eder emr-i Celil | taknett
Hilm{

Makarr u meskenim olmaz cehennem
ka‘'r1 Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 17).

[hilmi, ]

2. Huda-y1 immetifiden kil ki ola dil-mesarr
Hilmi
Keba’ir ehline lutfuil ‘amimdir ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 13).
[hilmi, ]

3. Eger ‘atf-1 nazar etmez iseii Hilmiye
mahserde
Meded-res kim olur boyle zelile ya
resalullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 13).
[hilmNE, -y, _e]

4. Der-i eyvan-i eltafi giisade ser-ta-ser
halka
Miinacat babina Hilmi hemise ‘arz-1 hal
eyler
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 10).
[hilmi, ]

5. Kuhl-1 gesm-i ehl-i dil Hilm{ gubar-1 kiy-
1yar
Zinet Ui ardyis-i diinyaya etmem ser-fiirti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 17).
[hilmi, ]

6. Hilmiya vaz‘-1 esas-1 ‘askifl hi¢ olmaz
harab
Ben an1 bir sibga-i kudretle tasvir eyledim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 11).
[hilmiya, -y, -a |

7. Hudadan bir ‘indyetdir bafia hilmiyyet ey
Hilmi
Bu haslet bende mevcidken ‘adiidan ahz-
1 54r etmem
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 7).
[hilmi, ]

8. Ka’inata hikkmii nafizdir cihan ferman-
beri
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Safha-i ‘“dlemde Hilmi san verir tugra-y1
‘ask

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 18).
[hilmi, ]

Veda“ etmek sebabetde hayata Hilmi
diigvardir

Hubib etdi ecel badi ne ¢are mevt
hevasindan

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 33).
[hilmi, ]

Meta“-1 fikretifi garatina 6zge sebep
olmaz

Harami ¢esm ile Hilmf{ o hiisn i an olur
ba‘is

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 12).
[hilmi, ]

Tecelli eyledi Hilmi ruh-1 4fak-1
hiisniinden

Bi-hamdi’llah nihayet rd’yet-i ‘id-i hilal
etdim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 13).
[hilmi, ]

Hane-i kalbindeki bu Hilmf zarii atesin
Sen de ey bi-dad u insaf 6yle yare diis de
gor

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 9).
[hilmi, ]

Haram servetle diinyada bulursa miirtekib
‘izzet

Aniii atisi ey Hilmi ne miidhis bir
felaketdir

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 20).
[hilmi, ]

Sdreta insdniz amma siretimizdir nihan
Hilmf ‘alemde ‘“uliivv-i $an olan afilar bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 14).
[hilmi, ]

Cekdi dest Hilmi cihandan artik ‘avdet
eylemez

Gitdi bir sahib-liyakat dense sayan ey
tabib

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 9).
[hilm7, ]

Verdi ¢iin pazar-1 germ-a-germ-i ‘aska
tab u fer

Ol meta ‘-1 hiisniifie Hilmi cihan hep
miister

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 20, Misra 10).
[hilmi, ]

‘Alem-i firkatde Hilm{ bahtiyardir
bahtiyar

Devlet-i vuslat bulan béyle kerem-ver
dilbere

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 13).
[hilmi, ]

Tog ey mihr-i sa‘adet sen sehametle
sabah oldu

Togarsa nir akar Hilmi mehifl ray-1
melalinden

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 12).
[hilmi, ]

Hilmiye ‘arz-1 cemal eyle gelip ey ¢cesm-i
mest

Bade-i ‘agkin hayatdir sufi bafa katre

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

sarab

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 13).
[hilmiye, -y, -e ]

Seni gérmek miiyesser olmasa bu
Hilmiye sad sal

Te essiif eylemem hem gormegi asla
hayal etmem

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 25, Misra 5).
[hilmiye, -y, -e ]

Bifl niyazla var huzar-1 yare sdyle derdini
Etme istigna a Hilmi sohbet-i cAnana gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 26).
[hilmi, ]

A Hilmi sdzis-i sevdayr miimkiin mi
‘aceb teskin

Beni de yakd: aglatdi gam u ekdarin ey
biilbiil

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 11).
[hilmi, ]

Hikmet-i Furkani fehm et andadir Hilm{
necat

Ayet-i kiibradan aldim niikte-i es ar1 ben
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 21).
[hilmi, ]

Cihanda d4’ima Hilm{ selamet bulmak
istersefi

Dilifi ¢ek masivadan giybet i zemm i
riyadan geg

(Glilzdar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 13).
[hilmi, ]

Garba tevcih-i nigah etme aman firkat
uzar

Miistenir eyler cihadnda Hilmiyi bir
vuslatifi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 14).
[hllmiylv -y, -i ]

Kam-1 makstd-1 dili almak i¢tin Hilm{
heman

Cesm i riyin hak-i pay-1 yére siirmek
oldu sart

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 13).
[hilmi, ]

Padisdhim bif yasa oldukca ‘dlem
miistakar

Bu du‘ayi kalbine naks etdi Hilmi
kemteri

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 14).
[hilmi, ]

Telh-kam eyler mi Hilmi ol kerem-ferma
seni

Serbet-i sirin leb i la‘l-i dehanim iste bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 13).
[hilmi, ]

Cikard1 Hilm{ bir “asker kemal-i sevk ile
tarih

11aht mevlidi rizun sa‘id eyle Hamid
Hana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 23).
[hilmi, ]

Geldi Hilmf{ s6yledi bir yaver-i harb
tarfhin

‘Avn-1 Hakla olalim béyle miibesser
da’ima
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 43).
[hilmi, ]

E’imme-i isna ‘aser imdad eyle Hilmiya
dedim

Padisahim feth eyledifi Domeke ile
Ermiyeyi

(Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 11).
[hilmiya, -(y)a ]

Nedamet eyledi Hilm1 Yunanilar hep bu
tarihde

Tesalya kit asin harben bugiin ‘Abdii’l-
hamid ald1

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 11).
[hilmi, ]

Dedi Hilmi tarihin dii gesmi ¢ikd1
diismenifi

Harble aldi padisah o belde-i Tirhalay:
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 15).
[hilmi, ]

Ani medh ile fabr eyler bu ‘abd-i piir-
kusar Hilmf

Ser-a-ser lutf ile makbil goriir ¢iin zat-1
sahane

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 51).
[hilmi, ]

Kalmasin bi-gare Hilmf intizarinda anifi
Hos haberler al getir ki yand1 narinda
anin

(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 43).
[hilmi, ]

Baiia ihsan eyle ya Rab hidayet

Senden bekler Hilmi lutf u ‘indyet
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 20).
[hilmi, ]

Rah-1 fiilk-i maksada necm-i cemalifi
rehberim

Kurtarir bu Hilm{ zar1 her beladan la-
cerem

(Giilzdar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
44). [hilmi, ]

Fakir i bi-kes 1 ‘aciz kalup dil bi-neva
imdad

Yetis bu kemterifi Hilmt zelile servera
imdad

(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
52). [hilmi, ]

‘Arz eyle yiiziin Hilmi’ye ey dilber-i
ra‘na

kaldim tek i tenha

(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 2, Misra 11).

[hilmi’ve, -(y)e ]

A Hilmi giilsen-i Snemde gordiim ben
siyah bir hal

Elendi hinta-i amal tikand: dide-i girbal
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 21).
[hilmi, ]

Okusun bu nazmi Hilmi badeler versin
safia

Si‘rini $4‘ir goriince aferin etsin safia
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 13).
[hilmi, ]

Hilmi-asa: Hilm7 gibi.

1.

Giilsen olsa her taraf bliy-1 safa-y1 murg-1

dil

Hilmi-asa semm eder giil-zar-1 dilden
bay-1 cah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 24).
[hilmi-dsa, ]

Hilmi-i tesne-dehan: 4gz: susayan Hilmi.

1.

Kevser-i lutfun diler bu Hilmi-i tesne-
dehan

Dehset-efzadir ‘azab-1 Rabb-i ‘izzet ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 13).
[hilmi-i tegsne-dehan, - ]

Hilmiva: Ey Hilmi (sairin mahlast).

1.

Oldu jeng-alad hayfa cevher-i ‘6mr-i
‘aziz

Hilmiya takdime ahra yokdur asla ta‘ati
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra 10).

[hilmiyd, ]

Caridir ¢iin leblerifide tahtihe’l-enhar
heman

Hilmiya ben andan artik katre serbet
isterim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 14).

[hilmiya, ]

Ziilfufi-asa pek perisan oldu cem‘iyyeti

Hilmiya blinyan-1 ‘agka ver meténet el-

glyas

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 14).

[hilmiya, ]

‘Anzifi keyfiyyetin sorsam eger iistaz-1
‘agk

Hilmiya giilzar-1 ‘askda verd-i ahmer

gosterir

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 18).

[hilmiya, ]

Eylesem esrar-1 ‘agki ‘aleme ifsa bu dem

Hilmiya ma-ba‘d1 var fikrimde viis‘at

kalmadi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 16).

[hilmiyd, ]

Sanma esrar-1 [1ahi Hilmiya zahir olur

Kalb-i nadana tecelli eyleyen esrara hayf
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 28, Misra 7).

[hilmiyd, ]

Fakr halle hab cemal arzi olunmaz

Hilmiya

Durmayip halifi heman ‘arz eyle hiinkare
sabah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 11).

[hilmiya, ]

Ol kana‘at kiisesi olmus der-i eltaf-1 Hak

Hilmiya her dem burada lutf u ‘izzet
bekleriz

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 14).

[hilmiya, ]

Ayagi ¢ekdim el verdi bafia ol dide-i
mestan

Kebab olmus dil i cdnim dilerdi Hilmiya
her an

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 18).

[hilmiyd, ]

hilmiyvet: Sabir ve sakinlik vermek.

1.

Hudadan bir ‘indyetdir bafia hilmiyyet ey
Hilmf

Bu haslet bende mevcidken ‘adiidan ahz-
1 Sar etmem
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(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 7).
[hilmiyyet, ]
hinta-i Amal: Emel bugdayi.
1. A Hilmf giilsen-i Sinemde gérdiim ben
siyah bir hal
Elendi hinta-i amal tikandi dide-i girbal
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 22).
[hinta-i amdl, - ]
hisse-yéab ol-: Hissedar olmak, pay almak.
1. Bende oldum bu sirac-1 hiisn-i yardan
hisse-yab
Ziilf-i canan-ves elimde hame etdi 1ztirdb
(Giilzdr-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 25).
[hisse-yab oldum, -du, -m ]
hiyanet eyle-: fhanet etmek.
1. Hiyanet eyleme asla umar-1 kuds-1
devletde
Gel etme irtikab bir zerreye kat‘an
cehaletdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 3).
[hwydnet eyleme, -me ]
hos: Hos, giizel.
1. Kalmasin bi-¢are Hilm{ intizarinda anifi
Hos haberler al getir ki yand1 narinda
anifi
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 44).
[hos, ]
hosé: Ne hos, ne giizel, ne kadar latif!.
1. Verip ol saki-i devran bahaya bade-i
ihsan
Hosa piir-nesve dil simdi ‘Azim sir-1
cedid etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 20).
[hosa, ]
hib: Giizel, hos.
1. Fakr halle hiib cemal arzt olunmaz
Hilmiya
Durmayip halifi heméan ‘arz eyle hiinkare
sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 11).
[hib, ]
huban: Giizeller/dilberler.
1. Yog iken hiiban yiiziinde hi¢ melahetden
eser
Verdi zinet nir-1 ziba-y1 cemalin ibtida
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 7).
[hibadn, ]
hubiib et-: Esmek.
1. Veda® etmek sebabetde hayata Hilmi
digvardir
Hubtb etdi ecel badi ne gare mevt
hevasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 34).
[hubub etdi, -di ]
Huda: Allah, Tanri, Rabb.

1. Eder bir niste{r}-i nagiz ile a“dasin
makhar
Hudadir kadir-i mutlak her emri ber-
kemal eyler

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 4).
[hudddir, -dir |

2. Hudadan bir ‘inayetdir bafia hilmiyyet ey
Hilm{
Bu haslet bende mevcidken ‘adidan ahz-
1.8ar etmem

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 7).
[hudddan, -dan ]

3. Meded ey saki-i bezm-i muhabbet toldur
akdahi
Sarab-1 ‘ask ile ser-mest olan gegmez
Hudasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 24).
[huddsindan, -S, -1, -n, -dan, - ]

4. Kil tevecciih ka‘be-i ‘ulydya et farz1 eda
Ser-fiiri eyle Hudaya secde-i Rahmana
gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 6).
[huddya, -(y)d ]

5. Hudaya vasil ol cana tarik-i miistakimi
bul
Nedir bu ¢ekdigifi zahmet a dil kayd-1
sivadan geg
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 3).
[huddya, -(y)a ]

6.  Bu nir-1a‘’zam ¢linkii Huda bahs u ‘ata
etdi
Tesekkiir eylemek vacib degil mi nev‘-i
insana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 15).
[hudd, ]

7. Narundan Huda yaratdi rihufi
Esyadan evvel yaratd1 rihuil
(Giilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 7).
[huda, ]

hudavenda: Ey Sultanim!.

1. Sehen-saha hudavenda kerima ey kerem-
ferma
Muti“dir ser-te-ser ‘dlem huraf-1 hitkkm-i
fermana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 55).
[huddvendd, ]

Huda-y1_iimmetifiden kil-: Allah'in razi oldugu
timmet haline getirmek.

1. Huda-y1 immetifiden kil ki ola dil-mesarr

Hilmi
Keba’ir ehline lutfun ‘amimdir ya
resalullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 13).
[hudd-yr timmetifiden kil, - ]
hiikm: Hiikiim, karar ( Allah'in hiikmii).
1. Ka’inéta hiikmii nafizdir cihan ferman-
beri
Safha-i ‘dlemde Hilmf san verir tugra-y1
‘ask
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 17).
[hiikmii, -ii |
hiikm eyle-: Hakkinda karar vermek.
1. Ey hakim-i ‘agk fasl olacak simdi bu
da‘va
hiikm eyle ser-a-pa
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 2, Misra 8).
[hiikm eyle, - ]
hiikkm-i Yezdan: Allah'in emri, hiikmii.
1. Cikdi canim cismimin asla ki hitkmii
kalmadi
Tutma ki bi-hide nabzim hiikm-i
Yezdan ey tabib
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 6).
[hiikm-i yezddn, - ]
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hiikmii _kalma-:  Onemi, gecerliligi, etkisi
bulunmamak.
1. Cikdi cAmim cismimifi asla ki hiikmii
kalmadi
Tutma ki bi-hide nabzim hitkm-i Yezdan
ey tabib
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 5).
[hiikmii kalmad, -di |
hukiik-1 halk: Milletin hukuku.
1. Sultk eyler mi bir insan ‘aceb bir dane-i
erze
Hukdk-1 halki ketm etmek nihayetde
nedametdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 8).
[hukiik-1 halk, -1 ]
hiikiimdaran-1  ‘4lem  serveri:  Alemdeki
padisahlarin komutani.
1. Padisdhimdir hiikiimdaran-1 ‘alem
serveri
El-miiliku miilheman sirr-1 celilifi
mazhari
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 1).
[hiikiimddran-1 ‘dlem serveri, - ]
huliis-1 kalb ile: Yalansiz kalp ile.
1. Hulds-1kalb ile vasf-1 du‘a etmek
vazifemdir
Imale eyleyip dest-i niyaz1 bab-1
Rahmana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 19).
[huliis-1 kalb ile, - ]

hiin: Kan, dem.

1. Dide-i gam-dideden ceryan eden hep
hiindur o
Andirir bir katresi emvac-1 bahr-i ahmeri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 3).
[hindur, -dur ]

hin-bar: Kanl goz yast.

1. Esk-i hiizniim dide-i giryani teskin etmedi
Bahr-1 ‘agk emvéacina mezc eyledim hiin-
bari ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 6).
[hin-bdry, -1 ]

hin-fesamii _‘aski: (sehit olanlarin) dokiilen
kanlarmin hatirma.

1. Ehl-i beyt-i hazret-i hayrii’l-enamifl
‘agkina
Salik-i rah-1 sehadet han-fesamiii ‘agkina
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 4). [hin-
fesdnmiii ‘askina, -n, -a ]

hiinkér: Sultan 11 Sevgili.

1. Fakr halle hab cemal arzi olunmaz
Hilmiya
Durmayip halifi heméan ‘arz eyle hiinkare
sabah
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 12).
[hiinkare, -€ ]

hiinkar-1 ‘adalet-kar: Adaletli Sultan.

1. Bilirim iltifat eyler o hiinkar-1 ‘adalet-
kar
Kemal-i rahm u sefkatle heman erbab-1
‘irfana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 19).
[hiinkar-1 ‘addlet-kar, - ]

hiin-nisar: Kan dokmek.
1. Hanger-i miijgan-1 yare sine gostermek ne
gii¢
Saplanir tig-i cefasi hiin-nisare diis de
gor
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 4).
[hin-nisdre, -e ]
hiirmet: Sayg.
1. Ger feda etsem rah-1 ‘askiiida cdnim gam
degil
Ol meta‘-1 cism {i cana rinde hiirmet
isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 4).
[hiirmet, |
hursid: Giines.
1. Leyal-i hasrete girdi o nir afak-1
hikmetden
Tuld® eyler mi hi¢ hursid anifi muzlim
zalalinden
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 8).
[hursid, ]
hiirsid-i cihan-tab: Alemi aydinlatan giines.
1. Hursid-i cihan-tab sagiyor nir-1 hidayet
ne lutfu ‘inayet
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 3).
[hiirsid-i cihan-tab, - ]
hursid-i tAban: Parlak giines.
1. Haksar oldum goriinmez ¢esmime niir-1
cihan
Su'‘lesin setr eylemis hursid-i tAban ey
tabib
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 8).
[hursid-i taban, - ]
hurif-1 hiikm-i_ferméin: Emir kararlarinin her

harfine (harfiyen).
1. Sehen-saha hudavenda kerima ey kerem-
ferma
Muti“dir ser-te-ser ‘alem huraf-1 hiikkm-i
fermana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 56).
[huriif-1 hitkm-i fermdna, -a ]
Hiiseyn-i _miictebimii _‘aski:  Secilmis (Hz.
Muhammed'in soyundan gelen) olan Hz Hiiseyin'in
hatirina.
1. Gazi Han ‘Abdii'l-hamidif sevket i
iclalini
Kil firavan ol Hiiseyn-i miictebaniii
‘askina
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 6).
[hiiseyn-i miictebdmiii ‘agkina, -n, -a ]
hiisn ii an: Giizellik ve Cazibesi.
1. Hatt u hal u ¢gesm {i gamze hiisn i 4n
ebru keman
Toplanup gosterdi satvet bir dile Dara-y1
‘ask
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 3).
[hiisn ii an, - ]
2. Meta‘-1 fikretifi garatina 6zge sebep
olmaz
Harami ¢esm ile Hilmi o hiisn ii 4n olur
ba‘is
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 12).
[hiisn ii an, - ]
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hiisn-i__bi-hemtd leb: Dudaklarin  benzersiz
glizelligi.
1.

Téb-1 la‘lifiden olup her bir fiiyGz-1 has u
‘am

Ziynet-ara-y1 dii- ‘dlem hiisn-i bi-hemta
lebiii

(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
20). [hiisn-i bi-hemtd lebifi, -ifi |

hiisn-i hVare: Degersiz giizellik.

1. Zaru feryad u figanlar n’oldugm biilbil-
misal
Semm-i bliy-1 vasl i¢iin ol hiisn-i hVare
diis de gor
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 6).
[hiisn-i hVare, - ]

hiisn-i tedbir: Giizel diisiinceler.

1. Hedm eder kalb-i rakiki ates-i stizan-1
‘agk
Goiiliimii bir hiisn-i tedbir ile ta‘'mir
eyledim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 6).
[hiisn-i tedbir, - ]

hutbe-hVan: Hutbe okuyan (kimse), hatip.

1. Céami'-i miilk-i cihanda hutbe-hVandan
ehl-i dil
Can kulagin ver de ‘ibret al hatib-i
minbere
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 7).
[hutbe-hVdndan, -dan ]

hutbe-i feryad: Ciglik hutbesi.

1. Minber-i sahrada biilbiil hutbe-i feryad
okur
Sen de ey dil ‘andelibves lane-i efgana
gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 11).
[hutbe-i feryad, - ]

hiizn: Gam, keder, tasa.

1. Jale-dardir lalezani didesi biilbiil misal
Hiizne maglab oldum ah kalbde meserret
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 8).
[hiizne, -€ ]

huzir-1 sevket: Yiice makam, Biiyiikliik makami.

1. Anid ‘askiyla tarh etsem ‘aceb mi bir
gazel simdi
Huziir-1 sevkete ‘arz eylesem bilmem
edibane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 18).
[huziir-1 sevkete, -€ ]

huzir-1 yar: Sevgilinin huzuru, makami, yant.

1. Bifi niyazla var huziir-1 yare soyle
derdini
Etme istigna a Hilmfi sohbet-i canana gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 25).
[huzir-1 ydre, -e ]

hVab u rahat: Huzurlu uyku.

1. HVabu rahatla guniide zanneden
Yunaniler
Bildiler ‘Osmaniyant hep sefer-ber
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 25).
[hVéb u rdhatla, -1a ]

‘rdkaii ‘arzi: Uzak yer, gurbet.

1. Bir vesile bulmadim ahval-i ‘agkii ‘arzina
Diiseli bi-gare goiiliim bu ‘irakifi ‘arzina
(Giilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 4).
[wékii ‘arzi, -n, -a ]

islat-: Islak duruma getirmek.

1.  Akuyor ¢cesm-i niyazim iglatir 4giisumu
Ol sebebden mevce-rizdir gozlerim derya
gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 7).
[islatwr, -1r ]

1ztirdb: Aci, elem, azap, sikintt.

1. ‘Andelib-i dil niglin zar etmesin hem
1ztirab
Lane-i fazlinda aram eyledi bam u gurab
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 15).
[iznirdb, ]

1ztirdb et-: Eziyet etmek, aci ¢ektirmek.

1. Bende oldum bu sirac-1 hiisn-i yardan
hisse-yab
Ziilf-i canan-ves elimde hame etdi 1ztirab
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 26).
[iznirdb etdi, -di ]

I
i: I- yardime fiili.

1. Figanii ‘arsa dek ¢ikd1 sus artik bagrimi
delme
Ne rahm u bi-vefa imis senifi de yarifi ey
biilbiil
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 10).
[imis, -mig |

ibda‘: Daha once benzeri olmayan bir sey icat etme,
ihtira’.

1. Kudretiii ibda ‘i tagyire kadir mi olur
Kim bozar necm ii kamerde su‘ledir bu
haleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 3).

[ibdd ‘1, -1, -(n)1 ]
‘ibret al-: Ders almak Il yararlanmak, istifade
etmek.

1. Cami'-i miilk-i cihanda hutbe-hVandan
ehl-i dil
Can kulagin ver de ‘ibret al hatib-i
minbere
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra §8).
[‘ibret al, - ]

ibtida: fikin, en 6nce, basta.

1. Buldu saret ol heyala-y1 cemalifi ibtida
Oldu risen sems-i ‘ulya-y1 cemalifi ibtida
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 1).
[ibtidd, ]

2. Buldu saret ol heyila-y1 cemalidi ibtida
Oldu risen sems-i ‘ulya-y1 cemalifi ibtida
(Giilzdar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 2).
[ibtidd, ]

3. Afitab u mahitab u burc u enciim yog
iken
Zahir oldu mah-1 garra-y1 cemalii ibtida
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 4).
[ibtidd, ]

4. Bag-1 dehrif serv-kaddani olurd: bi-viicad
Gelmeseydi kadd-1 tliba-y1 cemalifi ibtida
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(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 6).
[ibtidd, ]

5. Yog iken hiiban yiiziinde hi¢ melahetden
eser
Verdi zinet nir-1 ziha-y1 cemalifi ibtida
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 8).
[ibtidd, ]

6. Ma’ iitin i Adem i Havva musavver
olmadan
Oldu rasen revnak-ara-y1 cemalifi ibtida
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 10).
[ibtidd, ]

7. Vad’i-i ketm i ‘ademden olmaga peyda
cihan
Oldu ba‘is ‘alem-ara-y1 cemélifi ibtida
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 12).
[ibtidd, ]

8. Verdi Hakka ehl-i ‘agka tab u envar-1
garam
Afitab-1 zat-1 ‘ulya-y1 cemalidi ibtida
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 14).
[ibtidd, ]

ic-: Bir siviyi agza alip yudumlamak.

1. Bezm-i ‘agkda bade-i ‘aski i¢iip mest
olmusum
Ol sebebden dildeki sevdayi tes‘ir
eyledim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 7).
[ictip, -iip |

i¢: Herhangi bir durumun, cismin veya alamn
strlart arasida bulunan bir yer, dahil, dig karsiti.

1. Bag-1istignadaki serv-i revanim iste bu
Hey’et-i cismim iginde kan u canim iste
bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 2).
[iginde, -i, -n, -de ]

2. Gelmedi mah-1 muhabbet olmadi pertev-
fesan
Bir seb-i yelda ig¢inde cay-1 zulmet
bekleriz
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 4).
[iginde, -i, -n, -de ]

ic-: Bir siviyi agza alip yudumlamak.

1. Bade-i ‘agkdan i¢cip mestan olan afilar
bizi
Bahr-1 gamda cis edip ‘'umman olan anlar
bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 1).
[icip, -ip ]

2. Sakiya toldur mey-i tevhidi i¢siin ‘asikan
Sen de mest ol bezm-i ‘askda glse-i
mestéana gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 15).
[i¢stin, -siin |

icazet al-: Izin almak, miisaade istemek.

1. Libas-1dervisam giy icazet al
mesaythdan
Devam et tekye-i ‘aska cemi-i masivadan
gec (Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 5).
[icdzetal, - ]

ic: Icinde, ortaminda.

1. Su'le-i rubsar-1 yare olsa miistagrak cihan
Bir seb-i deycdr icinde ararim tab-dar
ben

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 12).
[i¢c-inde, ]
2. Hane-i cismim icinde cem’ olup can u
goiiil
Yek viicid olduk hemise dar-1 mihnet
bekleriz
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 7).
[ig-inde, ]
icra et-: Yapmak, yiiriitmek, uygulamak.
1. Ne arzdi varsa icra et ‘itAbimdan hazer
etme
Bu firsat bir ganimetdir ne yapsai infi‘al
etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 25, Misra 3).
[icrd et, - ]
icre: T. De, da, iginde.
1. Ders-i ‘agk i¢re dila hallal-1 miiskil

olmaga
Pek mitkemmel bahs-1 ziilf-i yari bilmek
oldu sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 5).
[igre, ]
iciin: /¢in.

1. Sonerse zir-1 sarsarla bu seb misbah-1
ikbalim
Ziya-y1 mihr iciin asla sabahi intizar
etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 4).
[iciin, |

2. Zaru feryad u figanlar n’oldugin biilbiil-
misal
Semm-i bly-1 vasl i¢iin ol hiisn-i hVare
diis de gor
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 6).
[igiin, |

3. Derd i ‘askifi yaresi muhtac olur bir
hazika

Ey muhibb-i hasta-dil derman i¢iin
Lokmana gel

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 14).
[igiin, |

4. Hame-i feryadim vasfi igiin sakk
eyledim
Bagina gegsin o kilkifi pek siyahca bir
kiilah
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 17).
[iciin, |

‘id: Bayram.

1. Vuslat-1 dildar degil mi “id ber-bala-y1 ‘id
Oldugu giin riize-i firkat goiiilden na-
bedid
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 27).
[1d,]

‘id-i es‘4d: Cok hayirli bayram.

1. Eyle tebrike sitdban boyle ‘id-i es‘adi
Ol peri-rii gosterir birgiin cemal-i sermedi
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 17).
[ Td-i es ‘adi, -1 ]

‘id-i sa‘id: Miibarek, kutlu bayram.

1. Yare tebrik eyleyen ‘id-i sa‘idi namedir
Kara yaslarin doken sahra-y1 gamda
hamedir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 33).
[ Td-i sa idi, - ]

‘id-i serif: Miibarek bayram.
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1. Fevziya ‘id-i serifi sa‘d u tebrik eylerim
Riste-i hubb u vedadi boyle tahrik
eylerim
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 37).
[ id-i serifi, -i ]

‘id-i vuslat: Kavusma bayrami .

1. Raze-i hicramiii olmaz mi1 o ‘id-i vuslati
Sahid-i maksad giyerdi cAme-i piir-
ziyneti
(Giilzdr-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 29).
[ 1d-i vuslaty, -1 ]

idlal: Dalalete diisiirme, yoldan ¢itkarma, saptirma.

1. Heva-y1 nefs-i emmare beni idlal eder her
bar
[7a'e eyledim sal u suhdr u dehri Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 9).
[idlal, ]

idrak: Anlayis, anlama.

1. ViicOd-1 es‘ad1 anifi seh-i miilk-i
bekabi’llah
Be-gayet zatina asan olup idrak
bekabi’llah
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
10). [idrak, ]

ifsd eyle-: A¢iga vurmak, agiklamak; herkese
yaymak.

1. Eylesem esrar-1 ‘agki ‘dleme ifga bu dem
Hilmiya ma-ba‘d1 var fikrimde viis‘at
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 15).
[ifsd eylesem, -se, -m ]

iftihar et-: Oviinmek, kivang duymatk.
1. Cihanda servet-i mal u menale i‘tibar
etmem
Sa‘adetle be-kdm olsam yine ben iftihar
etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 2).
[iftihdr etmem, -me, -m ]
igbirar: Gonliin tozlanmasi (giinaha girme).
1.  Su‘ad etdi o rih-1 plir-fiitth 1ahdta bi-
siibhe
Girer mi berzaha aya ki ‘anka
igbirarindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 18).
[igbirdrindan, -in, -dan ]
ihlal et-: Bozmak.
1. Eder mi ¢esme-sar agla dilifi ahengini
ihlal
Yine ebr-i siydhdan naz ile ¢ikdi meh-i
ikbal
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 23).
[ihldl eder, -er ]
ihmal-1 sakil: Agir yiik.
1. Za'if i natiivamm ciin gecerken ol sirat
uzre
Tahammiil yokdur ihméal-1 sakile ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 12).
[ihmdl-1 sakile, -e ]
ihsan: Comertlik, lutuf| bags, hediye.
1. Eger¢i dahil-i cem‘iyyet-i bezm-i ‘usatim
kil
Miibeddel lutfu ihsan u ‘ataya kahri

Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 12).
[ihsan, ]

2. Kibiived sahn-1 dil-i Hilmi heme pertev-
fesan
Ger neyayed ez-cemalet tab u ihsan si-
be-sa
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 14).
[ihsan, ]

ihsan bekle-: Liituf ve ihsan beklemek, ummak.

1. Temennf etmesin asla cihanda garh-1
gerdina
Ne ihsan beklenir dehrifi dya fasl-1
baharindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 8).
[ihsan beklenir, -n, -ir ]

ihsdn et-: Yardim etmek, iyilikte bulunmak,

bagislamak.
1. Ni‘met-i ‘'uzmadir ihsén etdi Rabbii’l-
‘alemin
Hey’et-i ‘Osmaniyana bir emiri’l-
mil’'minin

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 17).
[ihsdn etdi, -di ]
ihsan etme-: Jhsan ve lituf isteginde bulunmak.

1. Bagge-i dilde ne giiller ne ¢igekler agd1
bak
Ani ihsan etmemis bir géiile o Rabb u
flah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 16).
[ihsan etmemis, -mis |

ihsin eyle-: Bagislamak, armagan etmek, vermek,
bahsetmek.

1. Baia ihséin eyle ya Rab hidayet
Senden bekler Hilmf lutfu ‘inayet
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 19).
[ihsan eyle, - ]

ihtivar eyle-: Se¢mek, tercih etmek.

1. Ediban bezm-i ‘irfanda siikatu ihtiyar
eyler
Sorulsa benden adabif esdsin soyler ‘ar
etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 5).
[ihtiyar eyler, -r, - ]

ikbal: Mutluluk, saadet, baht, talih.

1. Kiinc-i mihnet vuslat hengdminda bir
giilsen olur
Lem‘a-dardir anifi ikbalinde ¢iinkii mihr
i mah
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 14).
[ikbdlinde, -i, -n, -de ]

2. Bag-1sinemde goriip ikbalimif ezharini
Bi-fesan bir gonceye sarf etmisim efkar
ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 7).
[ikbalimin, -im, -ifi |

iKi: Jki: Birden sonra gelen sayinin devamu, iki.

1. Bu iki lutf-1 Hudaya can verir
‘Osmanlilar
Ol sebebden kan doker efrad-1 ‘asker
da’ima
Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 13).
[iki, ]
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iklim-i cisim: Viicut iilkesi.
1. Sardirip iklim-i cismi lesker-i kakiilleri
Taht-1 dilde padigah-1 ‘ali-sanim iste bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 3).
[iklim-i cismi, -i ]
iktibas et-: 1-Bir sozii aynen veya anlam olarak
kendi séz veya yazisina benzeterek aktarmak. 2-
Odiin¢ almak, birbirine benzetmek.
1. Ziyay iktibas etdim yarifi niir-1
cemalinden
Zevéle ermeden buldum kemali ben
hilalinden
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 1).
[iktibds etdim, -di, -m ]
2. Ey meh-i tabende nir1 kimden etdifi
iktibas
Bir geb-i deyclru revnakdar eder bu
stretifl
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 7).
[iktibds etdini, -di, -7i |
iktisab et-: Kazanmak; islemek.
1. Bu diinyada dem-a-dem ¢ok giinahlar
iktisab etdim
Sefé‘at kil bekada hal vahimdir ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 9).
[iktisab etdim, - ]
flac: Bir hastaligi iyi etmek veya onlemek igin tirlii
vollardan kullanilan madde.
1. Hastalandim ey tabib tut nabzimi gor
halimi
Kesb-i sihhat edeyim ver bir ‘ilac kimya
gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 6).
[ildc, ]
ilahi: Ey Allahim.
1. Miistedam eyle ilahf enbiyanii ‘askina
Miisterih eyle cihanda evliyanifi ‘askina
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 15).
[dahf, ]
ila-yevmi’l-kivAm: Kiyamet giintine kadar.
1. Fiy0zat giilseni olmug durur her bezm
giilistan
Nir-efsandir ila-yevmi’l-kiyAm sem"-i
fiirdzan
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
36). [ild-yevmi’l-kiyam, ]
ile: Baglama edatile, bilikte, beraber.
1. Tabis-i sems-i cemal-i yar ile boliindii dil
Ba‘dezan ben ol meh-i garraya etmem

ser-fiir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 3).
[ile, ]

2.  Hedm eder kalb-i rakiki ates-i stizan-1
‘agk
Gonliimi bir hiisn-i tedbir ile ta‘mir
eyledim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 6).
[ile, ]

3. Meded ey saki-i bezm-i muhabbet toldur
akdahi
Sarab-1 ‘ask ile ser-mest olan gegmez
Hudasindan

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 24).

[ile, ]

4,  ‘Aks-i sret mi verir her bar bafia mir’at-1

dil

Hayret-efza-y1 ‘ukdldiir naz ile o hilkatifi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 12).

[ile, ]

5. Bezm-i ‘agkda hal-i tecrid ile gelmek oldu
sart

Hep ‘aldyikdan timid-i kalbi kesmek oldu

sart

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 1).

[ile, ]

6. Hayra masrafdur nukdd u niyyet i fikri
anifi

Razi vii hognad olur Allah ile Peygamberi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 4).

[ile, ]

‘illet ol-: Sebep, neden, gerekge olmatk.
1. Benim bimarima vizr i vebalim ‘illet
olmusdur

Dii ‘dlemde sifa ver bu ‘alile ya resilullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 7).

[ illet olmusdur, -mus, -dur ]
iltifat_eyle-: fltifat etmek; giiler yiiz gostermek,
gonliinii alacak sekilde davranmak.

1. Bilirimiltifat eyler o hiinkar-1 ‘adalet-kar

Kemal-i rahm u sefkatle heman erbab-1

‘irfana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 19).

[iltifat eyler, -r ]
iltima‘x: Ar. Parildamak, yaldwramak, 1sildamak.

1. Velayet burcunufi bir kevkeb-i diirri

Rifa idir

Ani zéat-1 serifi niir-1 a‘zam iltima‘idir

(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra

20). [iltimd ‘wdir, -dwr ]
iméana gel-: Miisliimanhig: kabul etmek.

1. Masivaya ragbet etme sevk ile iméana gel

Ver salat peygambere kasane-i sultana gel

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 1).

[imdna gel, - ]

‘iméret kKil-: Imar etmek, yikilmis olant diizeltmek,
onarmak; hiizniinii, sikintisint gidermek.

1. Tahtgahifidir senifi bu kigveristan-1 goiiiil
Olmasin virane misrif kil ‘iméaret el-g1yas
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 12).

[ imdret kil, - ]
imdad: Yardim, yardim isteme.

1. Meded ey rehber-i rah-1 Huda-y1 kibriya
imdad
Senifi dost-1 kadimiil ‘agkina eyle bafia
imdad
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
49). [imddd, ]

2. Fakir i bi-kes 1 ‘aciz kalup dil bi-neva
imdad
Yetis bu kemterifi Hilm{ zelile servera
imdad
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
51). [imddd, ]

3. Fakir i bi-kes 1 ‘aciz kalup dil bi-neva
imdad
Yetis bu kemterifi Hilm{ zelile servera
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imdad
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
52). [imddd, ]

imdad eyle-: Yardim etmek.

1. E’imme-i isnd ‘ager imdad eyle Hilmiya
dedim
Padisahim feth eyledifi Domeke ile
Ermiyeyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 11).
[imddd eyle, - ]

2. Meded ey rehber-i rah-1 Huda-y1 kibriya
imdad
Seniii dost-1 kadimifi ‘agkina eyle bafia
imdad
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
50). [imddd eyle, - ]

imkéan: Olanak. Yararlamilan uygun sart veya
durum.

1. Nar-1 gegsmanim sehab-1 zulmete girdi bu
seb
‘Arz-1 didar etmege méah yok mu imkan
ey tabib
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 4).
[imkdn, ]

in i 4n: Bu ve o, buna ve ona.

1. Ba'is-i ardyis-i kevn it mekan u fn i 4n
Menba i’1-enhar-1 ¢ar-1 cari fi darii’l-
cinan
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
27). [iniidn, -]

‘indyat: Latuflar.

1. Hayéati si-be-si carf olup bahr-1 kerdmati
Diir-efsan-1 fiiyGz-1 Hak diirtir felek
‘inayati
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
14). [‘inayan, -1 ]

‘indyet: Liituf, ihsan, iyilik.

1. Hudadan bir ‘inayetdir bafia hilmiyyet ey

Hilm{
Bu haslet bende mevciudken ‘adiidan ahz-
1 Sar etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 7).
[ ‘indyetdir, -dir ]
‘indyet eyle-: Dilik etmek, yardim ve ihsanda
bulunmak.

1. Mazhar-1 lutf u sefd‘at eyle
Be-hakk-1 Kur’an ‘inayet eyle
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 34).
[indyet eyle, - ]

ince: Ince, zarif.

1. Uzunca bahs-i ziilfiince nice ince hayal
etdim
Bu seb miigkbar-1 tarinda rakible kil u kal
etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 1).
[ince, ]

infi‘al et-: Giicenmek, darginlik duymak, kurilmak.

1. Ne arzan varsa icra et ‘itibimdan hager
etme
Bu firsat bir ganimetdir ne yapsaii infi al
etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 25, Misra 4).
[infi ‘dl etmem, -me, -m ]

inkare kalk-: Inkar etmek, kabul etmemek.

1. Vashmi tahlifle va‘d etdirdim amma isbu
seb
‘Ahd u misak etse de yar kalkar inkare
sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 6).
[inkdre kalkar, -ar ]

ins ii melek: /nsanlar ve melekler.

1. Asitan kibledir ins ii melek eyler siicid
Andan 6zge ka‘be-i ‘ulyaya etmem ser-
fiird
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 15).
[ins ii melek, - ]

insan: Adam, beniddem, beniddemden her fert.
1. Sa‘adet-yab eden ‘dlemde insani
sadakatdir
Sadakatdan murad herbir umarda
istikAmetdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 1).
[insdnz, -1 ]
2. Sareta insdniz amma siretimizdir nihan
Hilmi ‘alemde ‘uliivv-i san olan afilar bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 13).
[insdniz, -1z ]
intizar et-: Beklemek.
1. Zalam-1 leyle ba‘isdir gurtibi mah-1
tabami
Sabahi intizar etmek ne miimkiindiir
visalinden
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 10).
[intizdar etmek, -mek ]
intizdr _et-: Beklemek, bekleyis icinde olmak
(sevgiliyi beklemek).
1. Sonerse zir-1 sarsarla bu seb misbah-1
ikbalim
Ziya-y1 mihr iciin asla sabahi intizar
etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 4).
[intizdar etmem, -me, -m ]
‘irfan ol-: Bilmek, anlamak, kavramak.
1. Meskenimdir cay-1 ‘uzlet istemem agla
refik
Ta‘rife hacet nedir ‘irfan olan afilar bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 8).
[irfan olan, -an ]
irtikab et-: Kotiliik yaptirmak.
1. Hiyanet eyleme asla umar-1 kuds-1
devletde
Gel etme irtikib bir zerreye kat‘an
cehaletdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 4).
[etme irtikdb, -me ]
isAbet: Tam yerinde ve zamaninda is gorme veya soz
soylemis olma.
1. Kendime eglence ‘add etdim firak-1 yari
ben
Vuslat-1 canani tab ‘im pek isabet istemez
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 10).
[isdbet, ]
isél et-: Ulastirmak, eristirmek.
1.  Aniii ¢ah-1 zenehdan akar bir havz-1
kevserdir
Hayat-1 cavidan fsal eder efvah-1 “atsane
(Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 34). [isdl
eder, -er ]
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isar et-: Dokmek, serpmek.
1. Sd-be-sh eyler temevviic bahr-i lutf u
re’feti
Dem-be-dem isar eder ekvana hep diirr-i
semin
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 24).
[7sar eder, -er ]
isaret evle-: Isaret etmek || Haber vermek.
1. Eyledi derhal isaret ki bahar eyyamudir
‘Agik-1 stiride halifi bir biiyiik bayramidir
(Giilzdr-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 11).
[isdret eyledi, -di ]
isbat: Tamk ve delil gostererek bir seyin
dogrulugunu  gsiipheye  yer  birakmayacak,
reddedilemeyecek sekilde ortaya koyma.
1. VicOdui hesti-i kevne vesile ya
resalullah
Bunu ishata hacet yok delile ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 2).
[isbdta, -a ]
2. Sadakat eyledim isbat reh-i ‘agkunda
cananiii
Hatasin gosterip derhal hazin ii ptir-melal
etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 5).
[isbat, ]
isbu: Iste bu.
1.  Vashmni tahlifle va‘d etdirdim amma isbu
seb
‘Ahd u misak etse de yar kalkar inkare
sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 5).
[isbu, |
ise: Kosul edatt.
1.  Guinahkarim n’olur hal-i melalim riz-1
mahserde
Sefa‘at eylemez ise nebiler fahri Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 14).
[ise, ]
2. Eger mii’'min isefi cana salat-1 hams terk
etme
‘Ibadet eyle Siibhana aman nehy-i
Hudadan geg
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 9).
[isen, -ii |

iste: Edat. Bir sey gosterilirken veya bir seye isaret
edilirken séylenen bir séz, aha, ahacik.
1. Mevc-i sevdiadan hazer eyler iken ben
da’ima
Bagrima sapladi eyvah iste ‘askii hangeri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 8).
[iste, -te ]
iste-: Talep etmek, arzu etmek.
1. Bag-1 hiisniiii gormeye bir demde ruhsat
isterim
Serv-i ndzim kamet-i tibay: ri’yet
isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 1).
[isterim, -r, -im ]
2. Bag-1 hiisniifi gérmeye bir demde ruhsat
isterim
Serv-i nazim kamet-i tiibayi ri’yet
isterim

10.

11.

12.

13.

14.

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 2).
[isterim, -r, -im ]

Var iken cana derdin-1 sinede ‘ask atesi
Kalmadi sabr u mecalim rahm u sefkat
isterim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 10).
[isterim, -r, -im ]

Sahn-1 ruhsarifida menkds hazihi cennat-1
‘adn

Fedhuliiha halidin sirrinca devlet isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 12).
[isterim, -r, -im ]

Caridir ¢iin leblerinde tahtihe’l-enhar
heman

Hilmiya ben andan artik katre serbet
isterim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 14).
[isterim, -r, -im ]

Mutahhar kilmak istersefi ¢irkabdan
viicidufi sen

Ki ab u istikAmetle tetahhur et nezafetdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 9).
[isterseii, -r, -Se, -ii |

Kesb-i viis‘at eyledi dil bi-vefa diinya
gibi

Ugmak ister 4suméanda murg-1 cAn ‘anka
gibi

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 2).
[ister, -r ]

Bi-vefa yari olan diinyada afet istemez
Serv-i kaddini goren bag i¢re kamet
istemez

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 1).
[istemez, -mez ]

Bi-vefa yari olan diinyada afet istemez
Serv-i kaddini goéren bag icre kamet
istemez

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 2).
[istemez, -mez ]

Cesm-i fettanifi goren hasre ‘alamet
istemez

Cevr-i yari fehm eden diinyada rahat
istemez

(Giilzdar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 3).
[istemez, -mez ]

Cesm-i fettanifi goren hasre ‘alamet
istemez

Cevr-i yari fehm eden diinyada rahat
istemez

(Giilzdar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 4).
[istemez, -mez ]

Kimseden zerre kadar lutfu ‘inayet
istemez

Vird edindim cevr-i yardan gekdigim her
zar1 ben

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 5).
[istemez, -mez ]

Kendime eglence ‘add etdim firak-1 yari
ben

Vuslat-1 canani tab 1im pek isabet istemez
(Giilzdar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 10).
[istemez, -mez ]

R&’ifa a‘la gazel soyle cehalet istemez
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 15).
[istemez, -mez ]
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15. Ger feda etsem rah-1 ‘agkifida cAnim gam
degil
Ol meta ‘-1 cism i c4na rinde hiirmet
isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 4).
[isterim, -r, -im ]

16. Candan 6zge var midir ‘arz etmege sey -i
nefis
O senindir ta ezelden afia ragbet isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 6).
[isterim, -r, -im ]

17. Duzah-i gamdan rehadir giilsen-i hiisniifi
goren
La‘l-i tabifi kevserin nds ile cennet
isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra §8).
[isterim, -r, -im ]

iste bu: Iste bu isaret ile.

1. Sardirip iklim-i cismi lesker-i kakiilleri
Taht-1 dilde padisah-1 ‘ali-sanim iste bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 4).
[iste bu, - ]

2. Bag-1istignadaki serv-i revanim iste bu
Hey et-i cismim i¢inde kan u canim iste

bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 1).
[iste bu, - ]

3. Bag-1istignadaki serv-i revanim iste bu
Hey et-i cismim i¢inde kan u canim iste
bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 2).
[iste bu, - ]

4. Sanma ey dil masiva-y1 yardir cevr
eyleyen
Gece giindiiz ba‘is-i zar u figanim iste bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 6).
[iste bu, - ]

5. Tir-i miijgan-1 cefa vii cevrini endaht edip
Kaddimi kavs eyleyen ebrii kemanim iste

bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 8).
[iste bu, - ]

6. Vadi-i ‘agka diisiirdii ‘akibet aldi dilim
Kendine mecniin eden bir nev-civanim

iste bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 10).
[iste bu, - ]

7. Eyledi fikr-i dakik ol bahs-i ziilfiinde
hezar
‘Aklima hayret veren mily-1 miyanim iste
bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 12).
[iste bu, - ]

8. Telh-kdm eyler mi Hilmf ol kerem-ferma
seni

Serbet-i sirin leb i la‘l-i dehanim iste bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 14).
[iste bu, - ]
iste-: Talep etmek, arzu etmek.

1. Tabibdir derdlere derman deva isterseii
ey gafil
Gidadr ritha ‘askifi badesi nis et devadan
ge¢
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 7).
[istersen, -r, -, -n ]

2. Cihanda d4’ima Hilmi selamet bulmak
isterseii
Dilifi ¢ek masivadan giybet ii zemm G
riyadan geg
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 13).
[istersen, -r, -se, -n ]

stlfaza eyle- Feyiz alma, feyizlenme.
Hayat-1 lem‘as1 sondii heméan-dem rih-i
sarsarla
Kim eyler istifaza her zaman mihrifi
ziyasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 16).
[istifdza eyler, -r ]
istigna et-: Hicbir seye muhtag olmamak, naz, isve;
kayitsizlik, nazlanma.

1. Bifi niyazla var huzir-1 yare sdyle derdiiii
Etme istigna a Hilmi sohbet-i canana gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 26).
[istignd etme, -me ]

istikAmet: Dogruluk, dogru gidis.

1. Sa‘adet-yab eden ‘alemde insani
sadakatdir
Sadakatdan murad herbir umdrda
istikAmetdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 2).
[istikametdir, -dir ]

istila et-: Ele gecirmek.

1. Ebr-i zulmet etdi istila sema-y1 fikrimi
S6ndii misbah-1 muhabbet mihr-i vuslat
kalmadi (Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27,
Misra 9). [istild etdi, -di ]

2. Ebr-i zulmet etdi istila sema-y1 fikrimi
Yas doker bostan-1 ‘agka gozlerim migl-i
sehab
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 5).
[istfla etdi, -di ]

‘isvan: Karsi gelme, itaatsizlik etme, bas kaldirma.

1. Defter-i a‘mal-i hayrim told: ‘isyanla
heman
Ser-te-ser yazildi hayfa serm i haclet
ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 7).
[isyanla, -la]

‘isyan ile: Isyanla.

1.  Gegdi ‘isyan ile hep ey gafir-i zenb-i
‘azim
‘Omriimiifi her sal u mahi riz u seb her
sa‘ati
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra 5).
[isyanile, -]

‘isyAn u asam: Giinahlar ve itaatsizlik.

1. Ey sefi’-i ‘usat-1 ziindb-1 enam
Ef‘al-i Hilmi ‘isyan u 4sam
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 38).
[isydan u asam, - ]

i'th et-: Vermek, gorevi devretmek.

1. Beni medhds u la-ya kil eden ol dide-i
mesti
Mezaya-y1 hitkiim i‘ta eder ¢iin bezm-i
mestana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 30). [i td
eder, -er ]

‘itAb: Azarlama, tersleme, paylama.
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1. Ne arzan varsa icra et ‘itAbimdan hazer
etme
Bu firsat bir ganimetdir ne yapsaf infi‘al
etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 25, Misra 3).
[ itabimdan, -1m, -dan ]

i‘tibar et-: Onem ve kiymet vermek, dikkate almak.

1. Cihanda servet-i mal u menale i‘tibar
etmem
Sa‘adetle be-kam olsam yine ben iftihar
etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 1).
[i ‘tibar etmem, -me, -m ]

2. Zimirrid old1 sahra-y1 hilafet ca-be-ca
elbet
Bugiin kim i‘tibar eyler hele la‘l-i
Bedehsana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 54).
[i ‘tibar eyler, -r ]

ittiba“ et-: Tabi olmak, uymak.

1. Ber-taraf olsun gumtim hep sevk gelsin
safa
Sa‘ir-i mahir bu yolda ittiba“ etsin safia
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 12).
[ittiba * etsin, -sin ]

ittisal et-: Yan yana gelmek.
1. Oin ebrisina hayran olur sad dide-i 4ha
Sahéri-i muhabbetde aniiila ittisal etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 10).
[ittisdl, -di, -m ]
izale eyle-: Gidermek, yok etmek, ortadan
kaldirmak.
1. Cami' oldu cebhe-i hiisniiide hep esrar-1
‘agk
Zulmet-i dehri izile eyledi envar-1 ‘agk
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
12). [izdle eyledi, -di ]
‘izzet bul-: [tibar gérmek, deger, saygi ve hiirmet
gormek, yiicelmek.
1. Haram servetle diinyada bulursa miirtekib
‘izzet
Aniii atisi ey Hilmf ne miidhis bir
felaketdir (Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 15,
Misra 19). [ ‘izzet bulursa, -ur, -sa ]
‘ibad: Kul.
1. Acilsin ra’yet-i gufran temevviic eylesin
Ya Rab
‘Ibadifi havf eder rfiz u leyal hasrii
cezasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 20).
[ibddu, -t ]
‘ibadet eyle-: Ibadet etmek.
1. Eger mii’'min isefi cana salat-1 hamsi terk
etme
‘Ibadet eyle Siibhana aman nehy-i
Hudadan geg
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 10).
[ ‘ibddet eyle, - ]
ibtida-yi_harb: Savas  baslangici,  savasin
baslarmnda.
1. Ibtida-y1 harbde nadim oldular Yunaniler
Satvet-i sahane verdi beht i hayret valeyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 1).
[ibtidd-yr harbde, -de ]

ic-: Bir swiyr agza alip yudumlamatk.
1. Hazan soldurdu evrak-1 hayati bak
sebabinda
I¢irir serbet-i mevti felek cam-1
cefasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 6).
i¢irir, -ir, -ir ]
‘id_ol-: Bayram olmak; yesermek, renklenmek,
canlanmak.
1. Kadr olur her seb ki ola vuslat-1 dildar
bafia
‘1d olur her riiz ki ola iilfet-i dildar bafia
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 42).
[dolur, -ur ]

iktibas-1 niir ed-: Ay wsiginin bollugunu (sevgilinin)
yanagin parlakligindan almasi.

1. Berk urur mir’at-1 dilde dilber-i ‘ali-cenab
Iktibas-1 nfir ederler mehvesan bi-irtiyab
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 2).
[iktibds-1 nair ederler, -er, -ler ]

ilahi: Ey Allah'im.

1. Cikardi Hilmi bir ‘asker kemal-i sevk ile
tarth
11aht mevlidi razun sa‘id eyle Hamid
Hana (Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra).
[zlah, ]

iméle eyle-: Bir tarafa dogru egme, ¢evirme,
meyletme.

1. Hulds-1kalb ile vasf-1 du‘a etmek
vazifemdir
Imale eyleyip dest-i niyaz1 bab-1
Rahmana (Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 4,
Misra 20). [imdle eyleyip, -(y)ip ]

in‘ikad: Yansima, yankilanma, hissedilir duruma
gelme, aksetmek.

1. Cehre-i hiirside befizetdim o yariii vechini
In‘ikastyla edip hem lem‘a-dar dil-dar1
ben
(Glilzdar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 18).
[in ‘ikasiyla, -(s)1, -yla, - ]

intizar: Bekleme.

1. Kalmasin bi-¢are Hilmf intizdrinda aniii
Hos haberler al getir ki yandi narinda
anifi (Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra
43). [intizdrinda, -17i, -da ]

irtikab-1 zillet et-: Alcakliktan medet ummatk.

1. Irtikab-1 zillet etme pek fenadir ey hakir
Hidmet et tehzib-i ahlaka ‘uliivv-i sdna
gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 21).
[irtikdb-i zillet etme, -me ]

islAm: Allahin Kur’an ile vahyettigi ve esaslart Hz.
Muhammed tarafindan bildirilen din, miisliimanlik.

1. Bir tarikde kalmad1 har-1 mugaylan-1 cefa
Kabe-i makstda vasil oldu islam aminin
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 22).
[islam, ]

iste-: Talep etmek, arzu etmek.

1. Meskenimdir cay-1 ‘uzlet istemem agla
refik
Ta‘rife hacet nedir ‘irfan olan afilar bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 7).
[istemem, -me, -m ]
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i'tishm et-: Dinin emir ve hiikiimlerine dort elle
sarilip yasak ve giinahlardan kaginma.
1. I‘tisam etdim ¢ii habl-1 damen-i
peygambere
Olmazam rah-1 talebde miiftekir bir
rehbere
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 1).
[i ‘tisam etdim, -di, -m ]
iza ‘e eyle-: Aydinlatmak.
1. Heva-y1 nefs-i emmare beni idlal eder her
bar
[7a'e eyledim sal u suhdr u dehri Allshim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 10).
[izd ‘e eyledim, -]

J
jAle-dar: Ciyli olmak II Goézii yash olmak.

e  Jale-dardir lalezarifi didesi biilbiil misal /
Hiizne magltib oldum 4h kalbde meserret
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Beyit 4).
[idle-dardwr, -dir |

Bir benefse her zaman tifl-1 yetimi andirir /

Bir ¢igek ki jale-dardir afa ‘atf eyle nigah

(Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 31, Beyit 4). [jdle-

ddrdur, -dir |

jAle-i verd-i cebin: Almindaki giiliin ¢iyi.

Jale-i verd-i cebinifi rahmet-i diiny4 lebin

Ta ezelde ab-ray-1 habi-i girin-

kelam

(Giilzdr-1 Tabi’at, Muhammes 1, Beyit 8). [jdle-i
verd-i cebinif, -ifi |

jeng-alid ol-: Kirli, pasii olmak.

Oldu jeng-alad hayfa cevher-i ‘6mr-i ‘aziz /
Hilmiya takdime ahra yokdur asla
ta“ati
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 1, Beyit 5). [jeng-
alid oldu, -du ]

K

Kabe: Biitiin miisliimanlarin kiblesi ve ziydret yeri
olan Mekke sehrindeki mukaddes bind, beytullah.

1. Kevser-i darii’s-siirGira ‘ayn ber-mecra
lebifi
Ebruvanii kdbe kavseyn dide ma-zaga’l-
basar
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
36). [kabe, ]

Ka‘be-i maksida: Erisilmesi arzu edilen Kabe. ||
Kabe gibi kutsal olan arzular.

1. Bir tarfkde kalmadi héar-1 mugaylan-1 cefa
Ka‘be-i makstda vasil oldu Islam aminin
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 22).

[ka ‘be-i maksiida, - ]
Ka‘be-i ruhsar-1var: Yarin yanaklarinin ka'besi.

1. Kiblegdhimdir hemise ka ‘be-i ruhsar-1
yar
Gergi stfi ‘abide mihrab u minber
gosterir

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 9).
[ka ‘be-i rubsdr-1 yar, - ]
Ka‘be-i ‘ulya: Yiice Kabe.

1. Asitan kibledir ins it melek eyler siictd
Andan 6zge ka‘be-i ‘ulyaya etmem ser-
fiird
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 16).
[ka ‘be-i ‘ulydya, -y, -a ]

2. Kil tevecciih ka‘be-i ‘ulyaya et farz1 eda
Ser-fiiri eyle Hudaya secde-i Rahmana
gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 5).
[ka ‘be-i ‘ulydya, -y, -a ]

kabil deqil: Miimkiin degil.
1. O memdah-1 cihaniii vasfi kabil degil el-

hak

Ki evsaf-1 ceméli hig gelir mi nazm u
biinyana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 35).
[kabil degil, - ]

Kkac-: (Birinden veya bir seyden) Kurtulmak icin
stiratle uzaklasmak.
1. Giirledikge top u a‘da kab-1 satvet der-
‘akeb
Kagdilar terk eyleyiip her sehr i kigver
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 28).
[kagdilar, -di, -lar ]
2. Kilinglar siingiiler top u tiifengler de ates
sacdi
Erigdiler kacarken gerden-i diigmenlere
caldi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 6).
[kagarken, -ar, -ken ]

kadd: Boy, kamet.

1. Tir-i miijgan-1 cefa vii cevrini endaht edip
Kaddimi kavs eyleyen ebrii kemanim isgte
bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra §8).
[kaddimi, -im, -i ]

kadd-1 tliba-y1 cemél: Giizelligin tuba agact
(Gélgesi cennete diisen, biiyiik, devasa boylu agag).

1. Bag-1 dehrif serv-kaddani olurd1 bi-viicad
Gelmeseydi kadd-1 tiba-y1 cemaliii
ibtida
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 6).
[kadd-1 tibd-yr cemalin, -ini |

kad-i tiiba: Tubd boy, uzun boy (Tabd; Cennette
bulunduguna inanilan kokii yukarida dallar
asagida olan bir agag, uzun boylu sevgiliye

benzetilir.).
1. Kad-i tibasina mefttin olup serv-i
hiramani
Varinca bag-1 1ahiita heman nasatufi
reyhani

(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra

11). [kad-i tibdsina, -(s)1, -(n)a, - ]
kad-i tiiba: Tuba agaci gibi uzun boylu sevgili.

1. Bir kad-1 tibanii oldum ma’il-i reftan

¢lin

Bagdaki her servi-i ra‘naya etmem ser-

fiird

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 5).

[kad-1 tibdni, -n, -t |

171



2. Servera bezm-i elest mestanina sahba
lebin
Nadi-i ervaha badi ey kad-i tiiba lebifi
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
2). [kad-i tiba, - ]

kadim: Baslangict olmayan, Allah.

1. Sehab-1 lutfu ihsan1 hele ‘asr-1
hiimaydanda
Fiiy0zat-bahs olur elbet kadim ol ebr-i
nisana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 16).
[kadim, ]

kadir ol-: Giicii yeter mi ?.

1. Kudretifi ibda‘mi1 tagyire kadir mi olur
Kim bozar necm i kamerde su ‘ledir bu
haleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 3).
[kadir mi olur, -]

kadir-dan: Kadir, deger, kiymet, itibar.

1. Ma'arif ehlinin kadri bilindi devr i
‘asrinda
Tesadif etmedi ¢esm-i cihan boyle
kadir-dana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 48).
[kadir-dana, ]

kadr: Deger, itibar, haysiyet.

1. Kana‘at miilkiine sah ol le’Tme ser-fiira
etme
Gedalar ol serir tizre zihi kadrini ‘4l eyler
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 8).
[kadrini, -1, -n, -i ]

kadr ol-: Kadir gecesi gibi degerli olmak.

1. Kadr olur her seb ki ola vuslat-1 dildar
bafia
‘Id olur her riz ki ola iilfet-i dildar bafia
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 41).
[kadr olur, -ur ]

kadr-i cAnan: Sevgilinin kiymeti.

1. Libas-1 fahr-1 ezhar-1 melahet kadr-i
canane
Dem-a-dem ziynet-aradir zehi serv-i
hiramana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 21).
[kadr-i cdndne, -e ]

kadr-i hiimavyin: Kutlu padisahin kiymeti.
1. Bilip kadr-i hiimaydinun afa ‘arz-1
‘ubtdiyyet
Du‘a-y1 hayrini ref* eylemekdir sti-y1
Siibhana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 17).
[kadr-i hiimayinun, -un ]
kaf u niin: Allah'in "kiin" emri. “Onun emri, bir seyi
murat edince, ona sadece ‘ol’ demektir, o da olur.”
(Yasin, 36/82) ayetine iktibas edilmistir.
1. Hesti i nisti-i ‘alem kaf u nan
beynindedir
Her bir esyada goriiniir havl u kudret
ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 3).
[kaf u nan, - ]

kahraman: Yigit, bahadr.
1. Levh-i ‘dlemde miinakkas kahraman
‘Osmanlidir

Hey et-i “‘udvani eylerler miidemmir
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 15).
[kahraman, ]
ka’inat: Alem | herkes, biitiin varlikiar-.
1. Ka’inata hiikmii nafizdir cihan ferman-
beri
Safha-i ‘dlemde Hilmi san verir tugra-y1
‘ask
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 17).
[ka’indta, -a ]
2. Togdugui an ka’inét bir handeye mazhar
olur
Her dile bahs-1 nesat eyler bu hal u
hey’etifi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 3).
[kd indt, ]
3. Tav'-gsehametle karard1 kd’inét ey
mahtab
Lem‘a-pas oldukca artar levn i ekl i
‘izzetin
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 9).
[ka indt, ]
4. Ka&’inat gah giyer bir siyah came
Diiser o vakitde afitab dame
(Glilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 7).
[ka indt, ]
kékiil: Sag, pergem.
1. Kakiiliin zencirine pa-bende bir
divaneyim
Ey meld’ik bagimiii serv-i sehi vii ‘ar‘ar
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 20, Misra 7).
[Kakiilin, -in ]
kal: Ar. Soz, lakird, laf:
1. Sefa'at ya resal halim yamandir
Heme kalim dii ‘alemde amandir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 36).
[kalim, -i, -m ]
2. Seb-i yeldada giin gérdiim aniii mir’ at-1
halinde
Eger¢i yazdilar amma sadakat var mi
kalinde
(Giilzdar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 8).
[kdlinde, -in, -de ]
kal-: Durumunu korumak, bir halde bulunmaya
devam etmek, siirmek II Oldugu yerde durmak.
1. Hagre dek eyle nedamet sad te’essiif
haline
Gise-i nisyanda kalma ¢ik aman
meydana gel
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 20).

[kalma, -ma ]

2. Ey seh-i miilk-i la- ‘amriik vey meh-i
burc-1 kerim
Bahr-i hayretde kahip vasfifida hep ‘akl u
selim

(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
32). [kalip, -1p ]
kal-: Varligini korumak, siirdiirmek.

1. Yetis ey me’haz-1 bad-1 saba-y1 himmetifl
kaldi
Meded kil mevce-i bahr-1 gumtma fulk-i
dil dald1
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
43). [kaldi, -di ]
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kal-: Bi
1.

r durumunda i¢inde olmak, bulunmak.

Ne hikmet ‘andelib-i dil veda“ etdi
giilistana

Diyar-1 can u dil kald1 bugiin mahrim
sadasina

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 14).
[kaldi, -di |

kalma-: Mevcut olmamak.

1.

Gegdi eyyam-1 bahar giilsende behcet
kalmadi

Soldu ezhar-1 tabi‘at blly-1 hikmet
kalmadi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 1).
[kalmadi, -ma, -di |

Gegdi eyyam-1 bahar giilsende behcet
kalmadi

Soldu ezhar-1 tabi‘at bliy-1 hikmet
kalmadi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 2).
[kalmadi, -ma, -di |

Cehre-i giilzan tasfir eyledi bad-1 hazén
Kesdi biilbiil nagmeyi ‘ask-1 hakikat
kalmadi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 4).
[kalmadi, -ma, -di |

Sen de ey dil ‘andelib-ves 1ane-i efgani
kes

Kalb-i yarde zerre bafia rahm u sefkat
kalmadi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 6).
[kalmadi, -ma, -di |

Jale-dardir 1alezann didesi biilbiil misal
Hiizne maglab oldum &h kalbde meserret
kalmadi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 8).
[kalmadi, -ma, -di |

Ebr-i zulmet etdi istila sema-y1 fikrimi
Sondii misbah-1 muhabbet mihr-i vuslat
kalmadi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 10).
[kalmadi, -ma, -di |

Geldi mi evvel bahar bilmem latif bir
nefha var

Velvele kopdu giilistanda stiktinet
kalmadi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 12).
[kalmadi, -ma, -di |

Sinesin a¢d1 cemen-zar-1 letafet sevk ile
Aldim aglis-1 vefaya yari firkat kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 14).
[kalmadi, -ma, -di |

Eylesem esrar-1 ‘aski ‘aleme ifsa bu dem
Hilmiya ma-ba‘d1 var fikrimde viis‘at
kalmadi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 16).
[kalmadi, -ma, -di |

kal-: Kalmak Il bulunmak.

1.

Bos mu kalacak boyle bu sahra-y1 hitabet
giil-zar-1 letafet

(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 7).
[kalacak, -acak ]

Var iken cana dertn-1 sinede ‘ask atesi
Kalmadi sabr u mecalim rahm u sefkat
isterim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 10).
[kalmadi, -ma, -di |

Vadi-i hayretde kalmigdir ‘ukdl-i ins i
can

Cesm-i ‘dlem gormedi boyle meld’ik
peykeri

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 7).
[kalmigdir, -mus, -dir |

kéla-y1 ‘ask: Ask kumast.

1.

Kudret-i sani‘le menstcdur meta‘-1 hubb
u ‘ask

Kamet-i bala-y1 ‘ugsika sezi kala-y ‘ask
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 12).
[kédla-yr ‘ask, -]

kalb: Yiirek, goniil.

1.

Jale-dardir 1alezaniii didesi biilbiil misal
Hiizne maglab oldum &h kalbde meserret
kalmadi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra §8).
[kalbde, -de ]

Mihr-i enver ‘arz-1 didar etdi ¢iin vakt-i
seher

Ol zaméan kesf eyledim kalbindeki esrar
ben

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 16).
[kalbindeki, -in, -de, -ki ]

Padisdhim bif yasa oldukga ‘dlem
mistakar

Bu du‘ay1 kalbine naks etdi Hilmf
kemteri

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 14).
[kalbine, -i, -n, -e ]

Derd ii gamdan bir eser koyma miibarek
kalbine

‘Ars-1 a‘'la rih-1 a‘zam kudsiyanii ‘agkina
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 11).
[kalbine, -i, -n, -e ]

Ehl-i tevhid dii-cihanda la-cerem mansir
olur

Caridir kalbinde ¢tin Alldhuekber da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 2).
[kalbinde, -in, -de ]

Her bir efrad-1 secaat-pisenifi kalbinde
hep

Gazilik ile sehadetdir musavver da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 11).
[kalbinde, -in, -de ]

kalb-i nadan: Cahil, akilsiz kalp. II Anlayissiz
insan, kaba insan.

1.

Sanma esrar-1 [1ahi Hilmiya zahir olur
Kalb-i nadana tecelli eyleyen esrara hayf
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 28, Misra §8).
[kalb-i ndddna, -a ]

kalb-i rakik: Ince,kiriigan goniil.

1.

Hedm eder kalb-i rakiki ates-i stizan-1
‘agk

Goliimii bir hiisn-i tedbir ile ta‘mir
eyledim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 5).
[kalb-i rakiki, -i ]

kalb-i var: Sevgilinin kalbi ve dsigin gonlii.

1.

Sen de ey dil ‘andelib-ves 1ane-i efgan
kes

Kalb-i yarde zerre bafia rahm u sefkat
kalmadi
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(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 6).
[kalb-i ydrde, -de ]

kale: Kumas.
1. Serm-sar eyler nihayet afilar1 kizb i
diirtig
Sidk ile giymek gerekdir harbe layik
kaleyi

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 8).
[kaleyi, -(y)i ]
kal-: Var olmak anlaminda kullanilmigtir.

1. Kalir mi kegti-i gofiliim bu girdab-1 gam-
efzada
Aniii sahil-resi maksaduna her an olur
ba‘is
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 7).
[kalir mi, -]

kalma-: Var olmamak, yok olmak.

1. Bir tarikde kalmadi har-1 mugaylan-1 cefa
Ka‘be-i makstida vasil oldu islam aminin
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 21).
[kalmad, -di |

kal-: Durma, sabit olma.

1. Sahari-i beyaban-1 elemde kalmaga ey dil
Sikar-gah-1 muhabbetde ahi-gesman olur
ba‘is
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 3).
[kalmaga, -a ]

kamet: Boy, endam.

1. Bi-vefa yari olan diinyada afet istemez
Serv-i kaddini goren bag icre kimet
istemez
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 2).
[kamet, ]

kamet-i bala gibi: Uzun boylu (sevgili) gibi.

1. Gordiim ebné-y1 beserde hayret-engiz bir
ciice
Raks eder sahra-y1 dilde kAmet-i bala
gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 10).
[kamet-i bdla gibi, - ]

kamet-i bala-y1 ‘ussik: Asiklarin uzun boyu.
1.  Kudret-i sani‘le mensicdur meta‘-1 hubb
u ‘agk
Kamet-i bala-y1 ‘ussaka seza kala-y1 ‘agk
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 12).
[kamet-i bald-yt ‘ussdka, -a ]

kamet-i tiiba: Tuba boylu dilber.
1. Bag-1 hiisniiii gormeye bir demde ruhsat
isterim
Serv-i nazim kamet-i tibay ri’yet
isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 2).
[kamet-i tibdyr, -y, -1 ]
kam-1 maksiid-1 dil: Gonliin niyetinin arzusu.
1. Kam-1 maksad-1 dili almak iglin Hilmi
heman
Cesm i rlymn hak-i pay-1 yare siirmek
oldu sart
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 13).
[k@m-1 maksid-i dili, -i ]
kan dok-: Oliime yol agmak, cana kiymak II kanl
gozyagslart dokmek.

1. Sen de bifi derd ii bela-y1 cevr-i yare diis
de gor
Lahzada bifi kan doker bir dil-fikare diig
de gor
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 2).
[kan doker, -er ]

2. Desem ey mah goster ol rubhsarimi bir kez
n’olur
Kan doken ebrilariii ol demde sesper
gosterir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 14).
[kan déken, -en ]

3. Bu iki lutf-1 Hudaya can verir
‘Osmanlilar
Ol sebebden kan déker efrad-1 ‘asker
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 14).
[kan doker, -er ]

kan u cin: Can (beden, viicut) ve kan.

1. Bag-1istignadaki serv-i revanim iste bu
Hey’et-i cismim i¢inde kan u cAnim iste
bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 2).
[kan u canim, -im |

kand ‘at: Azla yetinme, kismete razi olma.

1. Ol kani‘at kiigesi olmus der-i eltaf-1 Hak
Hilmiya her dem burada lutf u ‘izzet
bekleriz
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 13).
[kand ‘at, |

kani ‘at anbar: Iktiath davranma deposu.
1. Ki tahn oldukga artar asiyabda dane-i
kismet
Kana‘at anbar1 doldu amén ya Rab bu ne
hikmet
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 14).
[kand ‘at anbar1, - ]
kana ‘at miilkii: Kanaat iilkesi.
1. Kana‘at miilkiine sah ol le’ime ser-fiirti
etme
Gedalar ol serir tizre zihi kadrini ‘al eyler
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 7).
[kand ‘at miilkiine, -(n)e ]

kandil-i ikbal: Talih kandili / lambasu.
1. R{z-gar-1 gamla sondii kandil-i ikbalim
ah
Ebr-i zulmet i¢re gosterdim biitiin asar1
ben
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 19).
[kandil-i ikbdlim, -im ]
kanlar dék-: Oliime yol acmak, cana kiymak.
1. Semsir-i miijganlarii ¢ekdi haramf?
kaslariii
Dokdii kanlar cevher-i can oldu garet el-
g1yéas
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 4).
[kanlar dokdii, -dii |
kan-nisar et-: Kan sagmak, kan aglamatk.
1. Ey dii gesmim yas yerine kan-nisar et
turma hig
Vezn olur a‘mali her bir kimsenifl
yevmii’l-hisab
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(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 11).
[kan-nisdr et, - ]
kanan: Dikdértgen biciminde, bir kosesi kesik, yasst
bir sandik iizerine gerilmis tellerden olusan, tirnak
adi verilen ¢algilarla ¢alinan ince saz ¢algisi.

1. Gel ey mutrib al aglis-1 safdya turma
kananu
Dil-i sa‘ir gelir sevke aniii muhrik
sadasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 21).
[kdndinu, -u ]

kapla-: 1. Kaplamak 2. Uzerini értmek.

1. Kapladi a‘day1 bir ebr-i sehab-1 ye’s i
gam
Vadi-i hayretde kaldilar miikedder da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 31).
[kaplads, -di |

Kar: fs, calisma.

1. Lisanifidan garib garib ¢ikar tesbih i
tevhidat
Senifi de ben gibi feryad m1 da’im kKarii
ey biilbiil
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 6).
[kérii, -in ]

kara: Siyah.

1. Yare tebrik eyleyen ‘id-i sa‘idi namedir
Kara yaglarin doken sahra-y1 gamda
hamedir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 34).
[kara, ]

karar-: Kararmak, siyahlasmak.

1. Tav'-sehametle karardi ki’inat ey
mahtab
Lem‘a-pas oldukga artar levn i sekl i
‘izzetin
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 9).
[karard, -di |

2. Siiziildi magribe togru améan lem ‘at-1
ikbalim
Karard1 su‘le-i ‘askim o mehtabifi
zevalinden
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 6).
[karardy, |

kas: Goziin iizerindeki siyah ve kalin kemerli killar.

1. Anii ser-tiz-i miijgan1 harami kaslar her
dem
Goziimden dokdiigii esk-i hiin-efsani
helal etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 7).
[kaslar, -lar, -1 ]

kasdne-i sultin: Sultan saray:.

1. Masivaya ragbet etme sevk ile imana gel
Ver salat peygambere kdsane-i sultana
gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 2).
[kdsdne-i sultdna, -a ]

kasd: Amag, niyet.

1.  Pis-i kahrinda turup tahvil-i mecra
kasdile
Katre zann etmek reva mi1 seylab-1
seyyaleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 13).
[kasdile, -ile ]

Kasif: Ar. Kesf edici, eden.

1.  Subh u hidayete badi kemalifi
Sam-1 cehaleti kasif cemalifi
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 28).
[kdsif; ]

kas: Goz cukuru iizerinde bir yay gibi uzanan, iizeri
killarla kapl ¢ikinti 11 Sevgilinin kaslart.

1.  Semsir-i miijjganlanii ¢ekdi harami
kaslariii
Dokdii kanlar cevher-i can oldu garet el-
g1yéas
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 3).
[kaslari, -lar, -in |

kasr-1 dil: Goniil koskii.

1. Bina-yi cismini sarsdi felek zira esasindan
Hasara ugradi kasr-1 dili mevtifl
belasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 2).
[kasr-1 dili, -i ]

2. Kasr-1 dilden diin temasa eyledim ol yari
ben
Na‘ra-i ‘agkimla titretdim dil-i agyar1 ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 1).
[kasr-1 dilden, -den ]

kat‘ eyle-: Sona erdirmek, bitirmek.

1.  Name-i dil bahtiyardir dest-i yar bis eder
Hame-i iimmidi kat* eyler felek me’yis
eder
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 32).
[kat “eyler, -r ]

kat‘an: Kesinlikle.

1. Hiyanet eyleme asla umar-1 kuds-1
devletde
Gel etme irtikab bir zerreye kat‘an
cehaletdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 4).
[kat‘an, ]

kétiban: Katipler.

1. Tak-1eflaka yazdilar hame-i zerle
katiban
Bu savlet-i siraneyi bu satvet-i harbiyyeyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 5).
[katibdn, ]

katre: Damla, yagmur ve yagmur gibi dokiilen seyin
tanesi.

1. Hilmiye ‘arz-1 cemal eyle gelip ey ¢esm-i

mest
Bade-i ‘agkin hayatdir sufi bafa katre
sarab
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 14).
[katre, |

2. Caridir ¢iin leblerinde tahtihe’l-enhar
heman
Hilmiya ben andan artik katre serbet
isterim
(Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 14).
[katre, |

3. Dide-i gam-dideden ceryan eden hep
handur o

Andirir bir katresi emvac-1 bahr-i ahmeri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 4).
[katresi, -Si ]

4. Pis-i kahrinda turup tahvil-i mecra kasdile
Katre zann etmek reva mi seylab-1

seyyaleyi
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(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 14).
[katre, |

5.  Ziilal-i la‘l-i ihsan1 akar gonca
dehanindan
Miicerred katresi elbet miigabih bahr-i
‘ummana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 42).
[katresi, -Si ]

katre baran: Yagmur damlas:.

1. Diiserse zemine bir katre baran
Hayat bulur o an bagge-i canan
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 13).
[katre baran, - ]

katre-i ma’ii’l-hayét-1ins i cin: Biitiin
yaratilmislarin hayat (6liimsiizliik) suyunun
damlast.

1. La'l-i tabiil katre-i ma’i’l-hayat-1 ins i
can
Li'li’-efsan-1 ‘avalim dyle bir derya
lebifi
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
29). [katre-i md’ii'I-haydt-1 ins i can, - ]

kavanin ii nizdmet-i cAri: Yiirirlikte olan kanun ve
diizenler.

1. Kavanin i nizdmet-i caridir derya-y1
raside
Sadakat bahrine at sandal-1 fikri
selametdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 5).
[kavanin ii nizamet-i caridir, -dir ]

kavs eyle-: Yay (gibi) etmek.

1. Tir-i miijjgan-1 cefd vii cevrini endaht edip
Kaddimi kavs eyleyen ebrii keméanim iste
bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 8).
[kavs eyleyen, -(y)en ]

kavseyn: "...[ki yay..." Necm, 53/9.

1. Kevser-i darii’s-siirlira ‘ayn ber-mecra
lebifi
Ebruvanii kabe kavseyn dide ma-zaga’l-
basar
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
36). [kavseyn, |

kavs-1 mihnet: Dert yay:.

1. Kavs-1 mihnet sinemi cerh etdi derman ey
tabib
Rah veda“ etmekde cisme ol sitaban ey
tabib
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 1).
[kavs-1 mihnet, - ]

kayd-1 siva: Allah disindaki biitiin bag ve kayitlar.

1. Hudaya vasil ol cana tarik-i miistakimi
bul
Nedir bu ¢ekdigifi zahmet a dil kayd-1
sivadan gec
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 4).
[kayd-1 sivadan, -dan ]

kebab ol-: Ateste veya sicakta kavrulmak II (Ciger)
kebap olmak. Biiyiik bir aciya ugramak, ytiregi
vanmak,; ¢ok giiclii bir duygunun etkisiyle yanip
tutusmak.

1. Ayag ¢ekdim el verdi bafia ol dide-i
mestan
Kebab olmus dil @i cAnim dilerdi Hilmiya

her &n
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 18).
[kebdb olmus, -mus ]
keb&’ir ehli: Giinahkarlar ziimresi.
1. Huda-y1 immetifiden kil ki ola dil-mesarr

Hilmf
Keba’ir ehline lutfufi ‘amimdir ya
reslullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 14).
[kebd 'ir ehli, -n, - ]
keldAm: Olgunluk, yetkinlik, tamlik, eksiksizlik; en
yiiksek deger, miikemmellik.
1. Nu"itii natiki yliz dort kitabdir
Kelamiii ya nebi faslii’l-hitabdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 32).
[keldnud, -n ]

kemal: Olgunluk, yetkinlik, tamlik, eksiksizlik; en
yiiksek deger, miikemmellik.
1.  Kemalifi vazi -1 ser'-i kavimdir ya
resalullah
Cemalif rafi*-i ‘arg-1 ‘azimdir ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 1).
[kemalir, -i, -n ]
2. Ziyay iktibas etdim yarifi nfir-1
cemalinden
Zevale ermeden buldum kemali ben
hilalinden
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 2).
[kemdli, -i ]
3. Subh u hidayete badi kemaliii
Sam-1 cehaleti kasif cemalin
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 27).
[kemdlir, -ifi ]
kemél-i istikAmet: Dogrulugun olgunlugu.
1. Kemal-i istikdmetle vazife-dar olanlar
hep
O zatlar ki cihanda sahib-i ‘iffet asaletdir
(Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 15).
[kemdl-i istikdmetle, -le ]
kemal-i_rahm u_sefkat: Merhamet ve sefkat
olgunluguyla.
1. Bilirimiltifat eyler o hiinkar-1 “adalet-kar
Kemal-i rahm u sefkatle heman erbab-1
‘irfana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 20).
[kemdl-i rahm u sefkatle, -le ]
kemal-i sevk: Cok biiyiik bir istek ve heyecan.
1. Cikardi Hilmi bir ‘asker kemal-i sevk ile
tarih
i1aht mevlidi rizun sa‘id eyle Hamid
Hana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 23).
[kemdl-i sevk , - ]
kemter: Kiiciik, degersiz.
1. Padisdhim bif yasa oldukga ‘dlem

miistakar
Bu du‘ayi kalbine naks etdi Hilm{?
kemteri
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 14).
[kemteri, -i ]

2. Fakir i bi-kes 1 ‘aciz kalup dil bi-neva
imdad

Yetis bu kemteriii Hilmi zelile servera
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imdad
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
52). [kemterini, |

kendi: Kendi, doniisliiliik zamiri.

1. Vadi-i ‘agka disiirdi ‘akibet aldi dilim
Kendine mecnan eden bir nev-civanim
iste bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 10).
[kendine, -n, -e ]

2.  Kendime eglence ‘add etdim firdk-1 yari
ben
Vuslat-1 canani tab ‘im pek isabet istemez
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 9).
[kendime, -m, -e ]

keramat: Kerametler. Il Allah'in bir ikrami olarak,
onun sevgili kullarinda goriinen olaganiistii hal ve
fiiller.

1. Enis i ram eder emre siba‘le vahst
hayvani
Keramatinifi olmugdur ‘akillar ciimle
hayrani
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
42). [keramdtinidi, -in, -1ii |

kerem kil-: Comertlik etmek, asalet géstermek.

1. Nar-1 ‘askifi yakdi cana “asikin dil-
hénesin
La‘l-i tabindan kerem kil ey giizeller
serveri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 20, Misra 6).
[kerem fal, - ]

kerem-fermas: fyiligi emreden; comertlik gosteren.

1. Telh-kam eyler mi Hilmi ol kerem-ferma
seni
Serbet-i sirin leb i la‘l-i dehanim iste bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 13).
[kerem-fermd, ]

kerem-ver dilber: Comert sevgili.

1. ‘Alem-i firkatde Hilmi bahtiyardir
bahtiyar
Devlet-i vuslat bulan béyle kerem-ver
dilbere
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 14).
[kerem-ver dilbere, -e ]

kerima: Ey kerem sahibi.

1. Sehen-saha hudavenda kerima ey kerem-
ferma
Muti*dir ser-te-ser ‘alem huraf-1 hitkm-i
fermana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 55).
[kerimd, ]

kerim-i muhterem: Saygideger zat, litfu ¢ok olan.

1. ‘Asikanifi zar ederler ey kerim-i
muhterem
Bezm-i eltafifida carf ¢linkii derya-y1
kerem (Giilzdr-1 Tabi’at, Muhammes 1,
Misra 41). [kerim-i muhterem, - ]

kes-: Birakmak, vaz gegmek.

1. Sen de ey dil ‘andelib-ves 1ane-i efgani
kes
Kalb-i yarde zerre bafia rahm u sefkat
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 5).
[kes, ]

2. Cehre-i giilzan tasfir eyledi bad-1 hazan
Kesdi biilbiil nagmeyi ‘ask-1 hakikat
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 4).
[kesdi, -di ]

kes: Kisi, kimse.

1. Kes nedaned ki zenehdénest ¢iin ahkam
mi-kiined
‘Asikan der-kesf-i an cahet be-hayran si-
be-st
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 9).
[kes, ]

kes-: Uzaklastirmak, uzak kalmasini saglamak.

1. Bezm-i ‘askda hal-i tecrid ile gelmek oldu
sart
Hep ‘aldyikdan iimid-i kalbi kesmek oldu
sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 2).
[kesmek, -mek ]

kesb-i letafet et-: Hosluk kazanma, elde etme.

1. Sahn-1 giilzar-1 cihan kesb-i letafet
etmege
Biilbiile feryad u nlan giile giilmek oldu
sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 11).
[kesb-i letdfet etmege, -meg, -€ ]

kesb-i _sihhat et-: Sihhat kazanmak, saghgina
kavusmak.

1. Hastalandim ey tabib tut nabzimi gor
halimi
Kesb-i sihhat edeyim ver bir ‘ilac kimya
gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 6).
[kesb-i sihhat edeyim, -eyim ]

kesb-i viis‘at eyle-: Bolluk elde etmek.

1. Kesb-i viis‘at eyledi dil bi-vefa diinya
gibi
Ugmak ister 4sumanda murg-1 can ‘anka
gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 1).
[kesh-i viis ‘at eyledi, -di ]

kesf evle-: Ortaya ¢ikarmak, ag¢mak, meydana
¢ctkarmak.

1. Mihr-i enver ‘arz-1 didar etdi ¢iin vakt-i
seher
Ol zaman kesf eyledim kalbindeki esrari
ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 16).
[kesf eyledim, -di, -m ]

kesf ol-: Anlasiimak, bilinmek; acgiga c¢ikmak,
goriiniir olmak.

1. Gubar-1 payim ehl-i tarik kuhl-1 basar
eyler
Ser-a-ser k esf olur her dem makamati
giizer eyler
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
32). [kesf olur, -ur ]

kesf ii tefsir ol-: Swrin agiga ¢ikmast ve

yorumlanmasi.
1. Levh-i ‘dlem {izre sabit naks-1 vahdet
ayeti

Kesf ii tefsir olmad1 esrar-1 hikmet ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 2).
[kesfii tefsir olmadi, -ma, -di |

kesil-: Bitmek, sona ermek.
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1. Bir figan kopdi giilistanda ne hikmet ey
goiiiil
Nagme-i sevki kesildi biilbiiliiii giilzare
hayf
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 28, Misra 6).
[kesildi, -di ]
kesret icre: Cendbihakk’in tecellisiyle zuhiira
gelmis olan ¢okluk, mahlikdtin ¢coklugu i¢inde.
1. Kesret igre yari bulmak ehl-i vahdet
karidir
Terk edip agyar tenha yari sevmek oldu
sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 9).
[kesret icre, - ]
kesti-i goiiiil: Goniil gemisi, sandalt.
1. Kalir mi kesti-i goiiliim bu girdab-1 gam-
efzada
Aniii sahil-resi maksaduna her an olur
ba‘is
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 7).
[kesti-i goniliim, -tim |
ketm et-: Saklamak, gizlemek.
1. Suluk eyler mi bir insan ‘aceb bir dane-i
erze
Hukik-1 halki ketm etmek nihayetde
nedametdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 8).
[ketm etmek, -mek ]
ketm iken: Gizliyken, ortaya ¢tkmamisken.
1. Mevcad iken heniz ‘alem-i Hudada
Biitiin esya iken ketm i hafada
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 10).
[ketm ii hafdda iken, - ]
kevakib: Yildizlar.
1. Tuld‘indan beri fevk-i seradan mihr-i
iclali
Kevakib nar alir gékde verir fer mah-1
tabana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 14).
[kevdkib, ]
kevkeb-i burc-1 meldhet: Giizellik burcunun yildizi.
1. Kevkeb-i burc-1 melahetdir cemalif ey
peri
Miinir-i vechifi sehab-1 hayrete kor haveri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 20, Misra 1).
[kevkeb-i burc-1 melahetdir, -dir ]
kevkeb-i diirri Rifa‘i: Rifai incisinin yildiz.
1. Velayet burcunun bir kevkeb-i diirri
Rifa‘idir
Anifi zat-1 serifi niir-1 a‘zam iltima‘1dir
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
19). [kevkeb-i diirri rifd idir, - ]
kevkeb-i hidayet: Dogruluk yildizi.
1. Ey kevkeb-i hidayet seylii’s-selam
Ey mense’-i ervah-1 riisiilii’ n-nizam
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 3).
[kevkeb-i hidayet, - ]
kevkeb-i san u tili‘i: Kismet ve azamet yildiz1.
1. Kevkeb-i san u tali‘i tab u fer verdi
ekvana
Mihr-i sema-y1 sevketi etdi piir-nar
arziyyeyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 3).
[kevkeb-i sdn u tdli i, - ]
kevser: Cennette bir nehir ismi.

1. Duizah-i gamdan rehadir giilsen-i hiisniifi
goren
La‘l-i tabiii kevserin nds ile cennet
isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra §8).
[kevserin, -in ]
kevser-i darii’s-siiriir: Mutluluk kapisinin
(cennetteki) kevseri (nehri).
1. Kevser-i darii’s-siirlira ‘ayn ber-mecra
lebifi
Ebruvaniii kabe kavseyn dide ma-zaga’l-
basar
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
35). [kevser-i ddrii’s-stirira, -a ]
kevser-i lutf: Bitmek tiikenmez nimetler.
1. Kevser-i lutfun diler bu Hilmi-i tegne-
dehan
Dehget-efzadir ‘azab-1 Rabb-i ‘izzet ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 13).
[kevser-i lutfun, -un ]
kevser-i uhra: Cennetteki kevser nehri.
1. Menba‘-1 ‘ilm-i lediin bir kevser-i ubra
lebifi
Badi-i fermayis-i ahkam-1 sirr-1 kiin-fe-
kan
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
25). [kevser-i uhrd, - ]
keyfiyyet: Nitelik, hal.
1. ‘Anzii keyfiyyetin sorsam eger {istaz-1
‘ask
Hilmiya giilzar-1 ‘askda verd-i ahmer
gosterir
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 17).
[keyfiyyetin, -in ]
Ki: T. Ki baglac.
1. Oriitbe ¢okdur evsah-1 ziin{ib u ma‘siyet
asam
Ki tathir edemez an1 cihami bahri
Allahim
(Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 6). [ki,]
2. Huda-y1 immetifiden kil ki ola dil-mesarr

Hilmi
Keba’ir ehline lutfufi ‘amimdir ya
restlullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 13).
[ki]

3. Su'td etdi o rdh-1 piir-futtih lahata bi-
siibhe
Girer mi berzaha aya ki ‘anka
igbirarindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 18).
[ki, 1

4. Sikest oldu ecel destiyle vah ayine-i
gesmi
Yazik ki miistefid olmaz anifi artik
cilasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 30).
[ki, 1

5. Kemail-i istikAmetle vazife-dar olanlar
hep

O zatlar Ki cihanda sahib-i ‘iffet asaletdir
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 16).
[ki, ]

6. Mutahhar kilmak istersefi ¢irkabdan
viicduii sen
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Ki ab u istikAmetle tetahhur et nezafetdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 10).
[ki, 1

Cikdi cdnim cismimiii asla ki hitkkmii
kalmadi

Tutma Ki bi-hiide nabzim hitkkm-i Yezdan
ey tabib

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 6) .
[ki, 1

Cikd1 canim cismimifi asla Ki hitkmii
kalmadi

Tutma Ki bi-hiide nabzim hitkkm-i Yezdan
ey tabib

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 5).
[ki, 1

Oyle medhiis oldu dil Ki bilmiyor diinya
nedir

‘Ask ile dii desti ursam gam degildir
sespere

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 11).
ki, ]

Bir benefse her zaman tifl-1 yetimi andirir
Bir ¢igek Ki jale-dardir afia “atf eyle nigah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 8).
[ki, ]

Kes nedaned ki zenehdanest ¢iin ahkam
mi-kiined

‘Asikan der-kesf-i an cahet be-hayran si-
be-st

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 9).
[ki, 1

Ki biived sahn-1 dil-i Hilmi heme pertev-
fesan

Ger neyayed ez-cemalet tab u ihsan so-
be-sa

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 13).
[k, 1

Bir secer Ki zirvesi hak-i zemini bas eder
Sallanir bad-1 seherle dallar tiba gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 11).
[ki, 1

Viiciduyla miibahat eylesin ‘Osmaniyan
her an

Ki ‘asr1 gibta-bahsadir biitiin a‘sar u
ezmana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 6). [ki, |
Sehéb u ebr-i zulmetden miiberra hangi
bostandir

Ki bdyle mazhar olmusdur heméan mihr-i
dirahsana
(Giilzar-1 Tabi’at,
[ki, 1

Heman hifz eyle ya Rabbi ki zat1 zill-1
pakifdir

Senifl lutf u ‘indyetifl gelir mi ‘add u
hesaba

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 21).
[ki, 1

O riitbe satvet-i sdhaneyi gosterdi ki
‘asker

Sahari-i vegada hep ‘akillar hayrete daldi
(Giilzdar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 3). [ki, |
Bu hey’et Ki secd atle muhammer tiyneti
Hakdan

Anuiila ceng eden a‘'da cihanda serm-sar

Kit'a 4, Misra 12).

19.

20.

21.

22,

23.

24,

25.

26.

27.

kald1

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 9). [ki, |
O memdih-1 cihanifi vasfi kabil degil el-
hak

Ki evséf-1 cemali hi¢ gelir mi nazm u
bilinyana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 36).
[ki, ]

Nice esrar-1 hikmet miin ‘akid her tar-1
ziilfiinde

Ki hayret bahs eder her ‘ukdesi ezhan-1
insana

(Giilzar-1 Tabi’at , Kit'a 9, Misra 28).
[ki, 1

Kalmasin bi-¢are Hilmi intizarinda anifi
Hos haberler al getir ki yandi narinda
anin

(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 44).
[ki, 1

Kadr olur her seb ki ola vuslat-1 dildar
bafia

‘Id olur her raz ki ola iilfet-i dildar bafia
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 42).
[ki, 1

Kadr olur her seb Ki ola vuslat-1 dildar
bafia

‘Id olur her raz ki ola iilfet-i dildar bafia
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 41).
[ki, 1

Eyledi derhal isaret Ki bahar eyyamidir
‘Asik-1 stiride halifi bir biiyiik bayramdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 11).
[ki, 1

Niicim-1 pertev-i ikbalimi meh-pare
sanmislar

Ki sems 1i seheri seyran edip seyyare
sanmislar

(Giilzdar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 4).
[ki, 1

Ki tahn oldukga artar asiyabda dane-i
kismet

Kana‘at anbart doldu améan ya Rab bu ne
hikmet

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 13).
[ki, ]

Seni sadan beni na-sad eder mi bir vakit
Mevla

Neden bilmem beni agyar ki baht-1 kara
sanmiglar

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 10).

[ki, ]

kible: Miisliimanlarim namazda yéneldikleri taraf,
Kabe Il herkesin tevecciih ederek bagvurdugu yer;
sevgilinin bulundugu yer.

1.

Asitan1 kibledir ins i melek eyler siicid
Andan 6zge ka‘be-i ‘ulyaya etmem ser-
fiira

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 15).
[labledir, -dir ]

kiblegih: Kabe nin bulundugu yer, kible yénii. ||
Siginilan, bas vurulan yer.

1.

Hep miinevver oldu riy-1 arz-1 ‘askda has
u ‘am
Kiblegéh farz etdiler ruhsarini ehl-i siyam
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(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 24).
[fablegdh, ]

2. Kiblegdhimdir hemise ka ‘be-i ruhsar-1 yar
Gergi stfi ‘abide mihrab u minber
gosterir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 9).
[kiblegdhimdr, -um, -dir |

kiblegih-1 ins ii cin: Cinlerin ve insanlarin
sigindigi, / basvurdugu, / yoneldigi yer.

1.  Gel saril bab-1 necéta var ise ‘aklifi eger
Kiblegah-1 ins i cindiir cevher-i ihsana
gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 10).
[kablegdh-1 ins ii cindiir, -diir |

kibr ii gurir: Kibir ve gurur.

1. Kiltevazu' terk edip kibr ii guriiru
mahv eder
‘Akilan etmeli tayy-1 harbde her
merhaleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 9). [kibr
i guriru, -u ]

kibr ii vahset: Biiyiikliik taslama ve korku.

1. Cehl i gaflet kibr i vahset maceb-i
hiisran olur
Bu si1fat ashabini eyler muhakkar da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 33).
[kibr i vahset, - ]

kil-: T. Yapmak, etmek, eylemek.
1. Garibim kil meded yokdur meded-res

gayr1 Allahim
Verir lutf u hidayet la-cerem her hayri
Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 1).
[lal, ]

2. Beni kil mazhar-1 gufran giindhdan t6vbe
ya Rabbt
Menahi nam edip nokséan kilar her emri
Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 4).
[kalar, -ar ]

3. Beni kil mazhar-1 gufran giindhdan tovbe
ya Rabbft
Menahi nam edip nokséan kilar her emri
Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 3).
[lal, ]

Kil ii kal: Bos/ esassiz soz.
1. Bezm-i echelde dem-a-dem olmaz eksik
Kil ii kal
Miistefid olmak dilersefi meclis-i ‘irfana
gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 23).
[kil ii kal, - ]
Kil u Kal et-: Cok¢a konusmak; dedikodu yapmak.
1. Uzunca bahs-i ziilfiince nice ince hayél
etdim
Bu seb miiskbar-1 tarinda rakible kil u kal
etdim
(Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 2). [kil
u kal etdim, -di, -m ]
kiline: Kilic.
1. Kilinglar siingiiler top u tiifengler de ates
sacd1
Erisdiler kagarken gerden-i diismenlere
caldi

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 5).
[kilinglar, -lar ]
Kilk: Kalem, kamis kalem.
1. Hame-i feryadim vasfi i¢iin sakk eyledim
Bagina gegsin o kilkifi pek siyahca bir

kiilah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 18).
[kilkiri, -in ]

Kilk-i bekdbi’lah: Hakk'' bulma, Hakk ile olma
kalemi.
1. Yazinca men ‘aref levh-i dile Kilk-i
bekabi’llah
Fenafi’llah makaminda tutup silk-i
bekabi’llah
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra 7).
[Kilk-i bekdbi’lidh, - ]
kilk-i mesdm: Kalemin ucu.
1. Girye-i hiizniim yagartdi ¢iin dehan-1
hamemi
Giildiim o kilk-i mesAma agladikca hah
hah
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 20).
[Kilk-i mesama, -a ]
kKim: "Ki" gibi kullanilan bir baglag.
1. Ol sefi*-i miiznibifi ddmenini al eylerim
Kim anif riyunda lami‘ mihr-i sefkat

ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 10).
kim, ]
kim: Soru zamiri.

1. Eger ‘"atf-1 nazar etmez iseil Hilmiye
mahserde
Meded-res kim olur boyle zelile ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 14).
[kim, ]

2. Kim eder gis biilbiiliifi efganini vakt-i
seher
Dilde sad-1 figdnim1 Mevlama takdir
eyledim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 9).
[kim, ]

3. Hayét-1lem‘as1 séndii heman-dem rih-i
sarsarla
Kim eyler istifaza her zaman mihrifi
ziyasindan
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 16).
[kim, ]

4. Baiia ‘arz etdi sdhane yiiziin ol mah-1
tabanim
Geger mi bdyle bir devlet kimiii fikr il
hayalinden
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 4).
[kimini, -in ]

5. Ey meh-i tabende nar1 kimden etdifi
iktibas
Bir seb-i deyctru revnakdar eder bu
stretifl

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 7).
[kimden, -den ]

6. Kudretin ibda‘in1 tagyire kadir mi olur
Kim bozar necm i kamerde su‘ledir bu
haleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 4) .
[kim, ]
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7. Zimirrid oldi sahra-y1 hilafet ca-be-ca
elbet
Bugiin kim i‘tibar eyler hele la‘l-i
Bedehsana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 54).
[kim, ]

kim: " Ki" baglac.

1. Nebi idif kim Adem @i Havva
Pinhan idi beyne’t-tin ve’l-ma’
(Giilzdr-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 15).
[kim, ]

kimse: Hig¢ kimse.
1. Kimseden zerre kadar lutf u ‘inayet
istemez
Vird edindim cevr-i yardan ¢ekdigim her
zar1 ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 5).
[kimseden, -den ]
Kimya: Bakir, kursun vb. adi madenleri iksir denilen
maddeyi ildve ederek giimiis veya altina doniistiirme

ilmi, simyd.
1. Eger hake nazar etse mekarim ma‘den i
kani
Der-an kimya olur ¢iinkii miikemmel tavr
ile sam

(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
18). [kimyd, ]
kimya gibi: Zksir gibi.
1. Hastalandim ey tabib tut nabzimi gor
halimi
Kesb-i sihhat edeyim ver bir ‘ilac kimya
gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 6).
[kimya gibi, - ]
kisveristan-1 goiiiil: Goniil iilkesinin adaletli
hiikiimdari.
1. Tahtgahifidir senifi bu kigveristan-1
goiiiil
Olmasin virane misrif kil ‘imaret el-g1yas
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 11).
[kisveristan-1 goiiil, - ]
kit‘a: Parca, iilke, memleket.
1. Nedamet eyledi Hilmi Yunanilar hep bu
tarihde
Tesalya kit ‘asin harben bugiin ‘Abdii’l-
hamid ald1
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 12).
[kit ‘asin, |
kitab: Kitap.
1. Nu“Guf natiki yiiz dort kitAbdir
Kelamin ya nebf faslii’l-hitabdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 31).
[Kitdbdur, -dur ]
Kitab-1 ‘ask: Ask kitabu.
1. Ciist @i ci etmek muhaldir cehl ile rah-1
necat
Ol kitab-1 ‘aska bir kez ezber etmek oldu
sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 4).
[Kitdb-1 ‘aski, -1 ]
Kitab-1 hiisn: Giizellik kitabi.
1. Kitab-1 hiisniinii hem muhtasar hem de
miifid etdim
Bu stret miin ‘akis yarif heytla-y1

cemalinde
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 5).
[Kitdb-1 hiisniinii, -iin, -ii ]
kitdb-1 miistetab: Hosa giden, begenilen kitap.
1. Tak-1sevda iizre yazdim sanihat-1 fikrimi
Okuyanlar dediler bu bir Kitab-1
miistetib
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 10).
[Kitdb-1 miistetdb, - ]
kiyamet: Kiyamet giinii.
1. Zebaniler elinden al kiyAmetde beni
kurtar
‘Azab1 dlzahifi gayet elimdir ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 11).
[kydmetde, -de ]
kizb ii diirdig: Yalan dolan.
1. Serm-sar eyler nihayet afilar1 kizb ii
diiriig
Sidk ile giymek gerekdir harbe layik
kaleyi
(Giilzdar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 7). [kizb
i diiriig, - |

Ko-: Birakmak,koymak.

1.  Kevkeb-i burc-1 melahetdir cemaliii ey
peri
Miinir-i vechifi sehab-1 hayrete kor haveri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 20, Misra 2).
[kor, ]

koy-: Yerlestirmek, koymak; icine yerlestirmek.

1. Derd ii gamdan bir eser koyma miibarek
kalbine
‘Ars-1a‘'la rih-1 a‘zam kudsiyanii ‘agkina
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 11).
[koyma, -ma ]

kiib-1 satvet: Vurucu giic.

1. Giirledikge top u a‘da kiib-1 satvet der-
‘akeb
Kagdilar terk eyleyiip her sehr i kigver
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 27).
[kiib-1 satvet, - ]

kudret: Allah’in ezeli giicii.

1. Kudretifi ibda‘im tagyire kadir mi olur
Kim bozar necm ii kamerde su‘ledir bu
haleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 3).
[kudretii, -in ]

kudret-i Hak: Allah'in kudreti, giicii.
1. Escar hayat buldu kudret-i Hakla
Hayret verir ¢linkii bu hikmet ‘akla
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 3).
[kudret-i hakla, -1a’]
kudret-i sani‘: Allah'n kudreti.
1. Kudret-i sani‘le mensicdur meta‘-1 hubb
u ‘ask
Kamet-i bala-y1 ‘ugsaka seza kala-y1 ‘agk
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 11).
[kudret-i sani‘le, -le ]
kudsivan: Arsi tasidigina inanilan melekler.
1. Derd ii gamdan bir eser koyma miibarek
kalbine
‘Ars-1a°la rih-1 a‘’zam kudsiyanii
‘agkina
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(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 12).
[kudsiyamii, -17i |
kuhl-1 basar eyle-: Goziine siirme etmek.

1. Gubar-1 payim ehl-i tarik kuhl-1 basar
eyler
Ser-a-ser kesf olur her dem makamati
giizer eyler
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
31). [kuhl-1 basar eyler, -r ]

kuhl-1 cesm-i ehl-i dil: Goniil ehlinin gozlerinin
stirmesi.

1. Kuhl-1 ¢esm-i ehl-i dil Hilmf gubar-1 kiy-
1yar
Zinet 1 arayis-i diilnyaya etmem ser-fiirt
(Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 17).
[kuhl-1 gesm-i ehl-i dil, - ]

kuhl-1 ‘wyiin: Géz siirmesi.

1. Hak-i pay u zir-i pay-1 re’fetifi kuhl-1
‘uydn
‘Asikan hep oldu sevdé-yi rubuiila ri-
niiman
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
21). [kuhl-1 ‘uyin, -]

kul hiiva’lldhu ehad: "De ki: O Allah birdir."
Anlamina gelen Ihlas suresinin ilk ayeti.

1. Kiinh-i zatifi bil ne sQretle yaratdi Hak
seni
Kul hiiva’llahu ehad de vahdet-i siibhana
gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 4).
[kul hiiva’lldhu ehad, - ]

kiilidh: Basa giyilen sapka.

1. Hame-i feryadim vasfi igilin sakk eyledim
Bagina gegsin o kilkifi pek siyahca bir
kiilah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 18).
[kiildh, ]

kiilah-1 ‘izzet: Deger, kiymet tact.

1. Mevleviyseii giy kiilah-1 ‘izzeti sen bul
necat
Tekye-i ‘agkda doner pervaneler devrana
gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 17).
[kiildh-1 ‘izzeti, -i ]

kiilli: Hep, biitiin, tamamuyla.

1. Asumanda der-‘akeb vaki‘ olur kiilli
kiisaf
Cehre-i yare ¢ekilse ah-1 ‘ugsakdan nikab
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 3).
[kailli, ]

kiinc-i mihnet: Keder ve mihnet kosesi.

1. Kiinc-i mihnet vuslat hengdminda bir
giilsen olur
Lem ‘a-dardir anif ikbalinde ¢linkii mihr
i mah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 13).
[kiinc-i mihnet, - ]

Kiinc-i_mihnet: Mihnet kosesi, keder ve iiziintii

¢cekilen yer.
1. Mihr-i vuslatla miinevver etmediii dil-
hanemi
Hayli demdir dilbera hep kiinc-i mihnet
bekleriz

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 6).
[kiinc-i mihnet, - ]

kiinh-i zat: Allah'in varliginn ézii, ash.
1. Kiinh-i zatin bil ne siretle yaratdi Hak
seni
Kul hiiva’llahu ehad de vahdet-i siibhana
gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 3).
[kiinh-i zanii, -ui |
kurbén ol-: Bir kimse ya da bir sey i¢in kendini feda
etmek, canindan vazgecmek.
1. Reh-i cananda kurbén oldugumdan mi
neden bilmem
Gam-1 deryada ‘umméan oldugumdan mi
neden bilmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 17).
[kurbdn oldugumdan, -dug, -um, -dan, - ]

kurs-1 mihr-i dil-riibd: Goniil alict giinesin
gortinen yiizii.

1. Mevc urur sun‘-1 kemal-i hikmet-i derya-
y1 ‘ask
Kurs-1 mihr-i dil-riibadir diirre-i yekta-y1
‘ask
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 2).
[kurs-1 mihr-i dil-riibdadur, -dir |

kurtar-: Kurtarmak.

1. Zebaniler elinden al kiyametde beni
kurtar
‘Azabi dizahifi gayet elimdir ya
restlullah (Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 3,
Misra 11). [kurtar, |

kurtar-: (Icinde bulundugu giic durumu, derdi)
Uzerinden kaldirmak, o halden arindirmak.

1. Rah-1 fiilk-i maksada necm-i cemalifi
rehberim
Kurtarir bu Hilm{ zar1 her beladan |a-
cerem
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
44). [kurtarwr, -ir ]

kurul-: Yapilmak, insa edilmek.

1. Cemen-zar-1 hilafetde otag-1 tic-dar1 gor
Civarinda kurulmusdur hezar getr-i
miiltkane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 12).
[kurulmugdur, -mus, -dur ]

kiise: Kose.

1. Ol kana‘at kiisesi olmus der-i eltaf-1 Hak
Hilmiya her dem burada lutf u ‘izzet
bekleriz
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 13).
[kiisesi, -si ]

kiise-i firkat: Ayrilik késesi.

1. Kause-i firkatde vuslat dimeni girmez ele
Rah-1 ‘agkda ol meta ‘-1 can1 vermek oldu
sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 7).
[kiise-i firkatde, -de ]

KiistAhane: Kiistahca, kendini bilmez sekilde.

1. Bu kiistahane giiftirdan meramim
‘arzuhaldir hep
Kuva-y1 natikim ‘azm-1 remimdir ya
restlullah
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 7).
[kiistahane, ]

kiistihine evza‘': Kiistah¢a, kendini bilmez
sekildeki durumlar.
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1. Bu kiistdhane evza ‘i ederler ‘afvina
sayan
Aniii meydan-1 medhinde gelir ¢iin hame
cevlana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 67).
[kiistahdane evia 1, -1 ]
kiisif: Giines tutulmasi.
1. Asumanda der-‘akeb vaki' olur kiilli
kiisaf
Cehre-i yare ¢ekilse ah-1 ‘ugsakdan nikab
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 3).
[kiisif, ]
kutb-1 Rabbani: Manevi mertebelerin en yiicesinde
olan.
1. Serir-i kisver-i feyz-i Hudanii zat-1
sultant
Cenab-1 Seyyid Ahmede’r-rifa’i kutb-1
Rabbani
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra 6).
[kutb-1 rabbani, - ]
kiitiib-hane: Kitaplik, kitap satilan diikkdan, kitap
evi, kitaphdane.
1.  Senii evséfifit bahs i beyandan hameler
‘aciz
Yazarsa misl-i seh-name dolar yiiz bin
kiitiib-hane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 58).
[kiitiib-hdne, ]
kuva-y1 natik: Soz séyleme giiciim.
1. Bu kiistihane giiftirdan meramim
‘arzuhaldir hep
Kuva-y1 natikim ‘azm-1 remimdir ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 8).
[kuvd-y1 ndtikam, -1m |

L

la__ taknetii: "..Allah''n  rahmetinden  iimit
kesmeyin...."medlindeki dyetten bir boliim.
1. Beni sadan eder emr-i Celil 14 taknetti
Hilmi
Makarr u meskenim olmaz cehennem
ka‘r1 Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 17). [la
taknetii |d taknetii, - |
la-cerem: Siiphesiz, bi'z-zarure.
1. Bahr-1 lutfufi ka‘rina hi¢ ermedi ehl-i

‘ukal
La-cerem emr-i muhaldir ‘add-i ni‘met
ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 6).
[ld-cerem, ]

2. La-cerem tevfik-i Hakdir her umir-1
rehberi
Gibta-bahsa-y1 cihandir satvet-i bahr i
beri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 11).
[ld-cerem, ]

3. Ehl-i tevhid dii-cihanda la-cerem mansar
olur

Caridir kalbinde ¢tin Allahuekber da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 1). [la-
cerem, ]

4. ‘Ataya-y1 Huda-y1 miiste‘andir l1a-cerem
zat

Anifi zati mukaddes ayeti bu miilk-i
‘Osmana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 39). [ld-
cerem, ]
5. Rah-1 flilk-i maksada necm-i cemaliii
rehberim
Kurtarir bu Hilm{ zar1 her beladan la-
cerem
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
44). [la-cerem, ].
6. Garibim kil meded yokdur meded-res
gayri Allahim
Verir lutf u hidayet l1a-cerem her hayri
Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 2). [la-
cerem, ]
7.  Gosterir rah-1 viséli ehl-i ‘agka la-cerem
Hadi-i rah-1 muhabbet neyyir-i ‘ulya-y1
‘ask
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 9). [la-
cerem, ]
la-fetd: Yigit yoktur; "Ali'den baska yigit,
ziilfikardan baska kili¢ yoktur." manasina gelen ld
fetd illa "Ali la seyfe illa ziilfikar sozii kismen iktibas

edilmistir.
1. ‘Aks eder mir’at-1 hiisniifi saretinde la-
feta
Gamze-i hiin-bar-1 cevrifi seyf i hancer
gosterir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 3).
[ld-feta, ]

lahiit: flahi dlem.

1. Su‘ad etdi o rih-1 piir-fiitth lahéta bi-
siibhe
Girer mi berzaha aya ki ‘anka
igbirarmdan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 17).
[lahata, -a ]

lahza: Bakacak kadar zaman, an.

1. Sen de bifi derd ii bela-y1 cevr-i yare diis
de gor
Lahzada bifi kan doker bir dil-fikare diis
de gor
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 2).
[lahzada, -da ]

lale-zar: Lale bahgesi.

1. Niikhet-i hAmemden ald1 feyz-i ‘aski
‘andelib
Lale-zar1 bay-1 irfanimla ta‘tir eyledim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 4).
[ldle-zdr, -1 ]

lalezani didesi: Lale bahgesinin gozii.

1. Jale-dardir lalezarii didesi biilbiil misal
Hiizne maglab oldum &h kalbde meserret
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 7).
[ldlezdriii didesi, - ]

la‘l-i bedehsan: Bedehsan yakutu, kirmizi renkte
degerli bir tas.

1. Zimirrid oldi sahra-y1 hilafet ca-be-ca
elbet
Bugiin kim i tibar eyler hele la‘l-i
Bedehsana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 54).
[la ‘I-i bedehgdna, -a ]
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la‘l-i dehan: Sevgilinin lal tasina benzeyen kirmiz
dudaklari.
1.

Telh-kam eyler mi Hilm{ ol kerem-ferma
seni

Serbet-i irin leb i 1a‘1-i dehanim iste bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 14).
[la ‘I-i dehdnim, -im ]

la‘l-i nablilt: Yerden ¢ikan degerli tas.
1.

Ez -‘ukiil-1 tar-1 ziilfet mi-niimayed sekl-i
mar

La‘l-i nab[i]t mi-seved tiryak u derman
si-be-si

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 6).
[la ‘I-i nab[i]t, - ]

la‘l-i tAb: Parlak lal II Sevgilinin lal tasi gibi kirmiz
ve parlak dudaklart.
1.

Dtizah-i1 gamdan rehadir giilsen-i hiisniiil
goren

La‘l-i tabin kevserin nds ile cennet
isterim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 8).
[la ‘I-i tabiii, -1 |

Nar-1 ‘askifi yakdi cana ‘asikii dil-
hénesin

La‘l-i tabindan kerem kil ey giizeller
serveri

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 20, Misra 6).
[la I-i tabiidan, -1, -dan ]

La‘l-i tabifi katre-i ma’i’l-hayat-1 ins i
can

Li'li’-efsan-1 ‘avalim dyle bir derya
lebin

(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
29). [la ‘I-i tabui, -t |

lami‘: Parlayan, parlak.
1.

A

1

Ol sefi‘-i miiznibin damenini al eylerim
Kim aniii rayunda lami‘ mihr-i sefkat
ayeti

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 10).
[lami, J

lane-i efgan: Feryat yuvasi.

Minber-i sahrada biilbiil hutbe-i feryad
okur

Sen de ey dil ‘andelibves lane-i efgana
gel

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 12).
[ldne-i efgdna, -a ]

Sen de ey dil ‘andelib-ves lane-i efgan
kes

Kalb-i yarde zerre bafia rahm u sefkat
kalmadi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 5).
[lane-i efgan, -1 ]

lane-i fazl: Liituf yuvasi.
1.

‘Andelib-i dil nigiin zar etmesin hem
1ztirab

Lane-i fazlinda aram eyledi bam u gurab
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 16).
[ldne-i faziinda, -in, -nda, -, - ]

la-tehaf: "Hiiz ha ve ld-tehaf" : Onu al ve korkma
(Ta-Hda Suresi, 20/21) Ayetinden iktibastir.
1.

Miiridi 1a-tehaf emri necata bir delaletdir
Anifi zat1 zilal-i gesme-i feyz i
kerametdir

(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
37). [la-tehaf, ]

latif: Hos, giizel.

1.

A

Geldi mi evvel bahar bilmem latif bir
nefha var

Velvele kopdu giilistanda siikiinet
kalmadi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 11).
[latif, ]

layik: Yakisir, miinasip, sdyan.
1.

Olaldan safha-y1 kevne viicidum noktasi
menks

Safia layik yok a‘malim hafi vii cehri
Allahim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 8).

[layik, ]

le’4li-i refah u cevher: Bolluk incileri ve

miicevherleri.

1.

Nazar kil rGizigar-1 gamm-1 hevlnak sulara
saldi

Haramiler le’ali-i refah u cevheri caldi
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
46). [le’dli-i refah u cevheri, -i ]

leb: Dudak.

1.

Caridir ¢iin lebleriide tahtihe’1-enhar
heman

Hilmiya ben andan artik katre serbet
isterim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 13).
[leblerinide, -ler, -ifi, -de ]

Servera bezm-i elest mestanina sahba
lebii

Nadi-i ervaha badi ey kad-i tiba lebiii
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
1). [lebiii, -in ]

Servera bezm-i elest mestanina sahba
lebiii

Nadi-i ervaha badi ey kad-i tiiba lebii
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
2). [lebin, -ifi |

Cesme-i Ser-sar-1 feyz-i lutf-1 dil-ara
lebiii

Ol mevalid-i siiliis-i kevne feyz-bahsa
lebiii

(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1,
Misra 3). [lebif, -ifi |

Cesme-i ser-sar-1 feyz-i lutf-1 dil-ara
lebii

Ol mevalid-i siiliis-i kevne feyz-bahsa
lebii

(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1,
Misra 4). [lebifi, -ifi |

Ummehat-1 ‘unsur-1 ¢are hayat-efza lebiii
Mihr-i zatifi pertev-i envari-i sems i duha
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
5). [lebir, -ifi ]

Turre-i gistilarii ve’l-leyl ziilfiifi ve’d-
duha

Sdare-i ndrdur cemalifi ayet-i kiibra lebiii
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
10). [lebin, -ifi |

Jale-i verd-i cebiniii rahmet-i diinya lebifi
Ta ezelde ab-ray-1 habi-i sirin-kelam
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
15). [lebifi, -in ]
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9. Menba'-1 ‘ilm-i lediin bir kevser-i uhra
lebif
Badi-i fermayis-i ahkdm-1 sirr-1 kiin-fe-
kan
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
25). [lebifi, -in ]
10. La‘l-i tabifi katre-i ma’i’l-hayat-1 ins i
can
Li’1i’-efsan-1 “avalim Oyle bir derya
lebin
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
30). [lebifi, -in ]
11. Kevser-i darii’s-siirlira ‘ayn ber-mecra
lebif
Ebruvaniii kabe kavseyn dide ma-zaga’l-
basar
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
35). [lebifi, -in ]
12. Tabis-i mihr-i sifatifi ciinbis-i garr lebiii
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
45). [lebin, -in ]
13. O zat takbil ede dest-i serififi dil ola sadan
Alup hazz u nasibin leblerifi ey menba ‘-1
‘irfan
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
28). [leblerifi, -ler, -in ]
leb-i derya: Deniz kenar, kiyi, sahil.
1. Giil-i rubsar-1 ala can verir ol biilbiil-i
seyda
Leb-i deryada gah manzir olur bir vasi -i
sahra
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 8).
[leb-i derydda, -da ]
leb-i handan: Giilen dudak.
1. Dilagiryan u feryada leb-i handan olur
ba‘is
Heman &h u seher-gaha seb-i hicran olur
ba‘is
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 1).
[leb-i handan, - ]
leb-ila‘l: Kirmizi dudak.
1. Leb-ila‘lifi deva-y1 mahz iken bimari-i
‘aska
Ne hikmet siddet-i derd-i dile Lokman
olur ba‘is
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 9).
[leb-i la ‘lin, -in ]
le’im: Cimri.
1. Kana‘at miilkiine sah ol le’ime ser-fiirQ
etme
Gedalar ol serir tizre zihi kadrini ‘al eyler
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 7).
[le’me, -e ]
lema halaktii’l-eflak: "Ey habibim sen olmasaydin
bu kainati yaratmazdim" anlamina gelen bir kutsi
hadis."
1. Sanminda dedi levlake levlak
Hak Celle lema halaktii’l-eflak
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 22).
[lemd halaktii’I-efldk, - ]
lem ‘a-dar: Parilti, aydinlik.
1. Kiinc-i mihnet vuslat hengdminda bir
giilsen olur
Lem ‘a-dardir anifi ikbalinde ¢iinkii mihr i
mah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 14).
[lem ‘a-ddrdwr, -dir |
lem ‘a-dir et-: Aydinlatmak, parlatmak.

1. Cehre-i hiirside befizetdim o yarifi vechini
In‘ikastyla edip hem lem‘a-dar dil-dar
ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 18).
[lem ‘a-ddr edip, -ip ]

lem ‘a-pas: Parlayan, stk sagan.

1. Tav'-sehdmetle karardi kd’inat ey mahtab
Lem‘a-pas oldukga artar levn i sekl i
‘izzetin
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 10).
[lem ‘a-pds, |

lem ‘a-pis-1 satvet ii heybet ol-: Parlayan ve korku
veren bir gii¢ olmak.

1. Lem‘a-pas-1 satvet i heybet olur semsgir-i
dad
Pertev-efsan-1 cihandir seyf ii hancer
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 17).
[lem ‘a-pds-1 satvet ii heybet olur, -ur ]

lem ‘at-1ikbal: Mutluluk i5181.
1.  Siiziildi magribe togru aman lem ‘at-1
ikbalim
Karardi su‘le-i ‘agkim o mehtabiii
zevalinden
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 5).
[lem ‘Gt-1 ikbdlim, -im ]
lesker-i KaKiil: Sa¢ (per¢em) askerleri.
1. Sardirip iklim-i cismi lesker-i kikiilleri
Taht-1 dilde padisah-1 ‘ali-sanim iste bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 3).
[lesker-i Kakiilleri, -ler, -i ]
lesker-i Yunéan: Yunan askeri.
1. Nisan-1 iftihar takdi guzat hep levha-i
sadra
Ser-a-ser lesker-i Yunan ceriha arkadan
ald1
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 8).
[lesker-i yunan, - ]
letafet: Giizellik, hosluk.
1.  Giil-i sad-berg-i rubsar1 mesam-1 ‘agikane
hep
Letafet bahs eder her ayine giilzar-1
devrana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 24).
[letafet, ]
letafet ver-: Latiflik, giizellik, hosluk vermek.
1. Hezéran miijdeler ey dil yine fasl-1 rebi"
oldu
Nesim-i nev-bahar verdi letafet bag u
bostana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 2).
[letdfet verdi, -di ]
levha-i sadr: Gogiis lehvasi, gogiis.
1. Nisan-1 iftibar takdi guzat hep levha-i
sadra
Ser-a-ser lesker-i Yunan ceriha arkadan
aldi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 7).
[levha-i sadra, -a ]

levh-i ‘dlem: Diinya iistii, diinya yiizeyi.
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1. Levh-i ‘4lemde miinakkas kahraman
‘Osmanlhidir
Hey’et-i ‘udvani eylerler miidemmir
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 15).
[levh-i ‘dlemde, -de ]

2. Levh-i ‘dlem lizre sabit naks-1 vahdet
ayeti
Kesf i tefsir olmadi esrar-1 hikmet ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 1).
[levh-i ‘dlem, - ]

levh-i dil: Goniil levhas, goniil sayfasi.

1. Yazinca men ‘aref levh-i dile Kilk-i
bekabi’llah
Fenafi’llah makaminda tutup silk-i
bekébi’llah
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra 7).

[levh-i dile, -e ]
levlidke levlak: "Sen olmasaydn..." II “Levlike
levidke ma halaktii’l-eflak” -“Sen olmasaydin,
dlemleri yaratmazdim.”.

1. Samifida dedi levlake levlak
Hak Celle lema halaktii’l-eflak
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 21).
[levldke levldk, - ]
levn ii sekl ii ‘izzet: [tibarinin rengi ve goriiniigii.
1. Tav'-sehametle karardi ka’inat ey mahtab
Lem‘a-pas oldukga artar levn ii sekl il
‘izzetin
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 10).
[levn ii sekl i ‘izzetin, -in ]
leval-i hasret: Ozlem geceleri.
1. Leyal-i hasrete girdi o nar afak-1
hikmetden
Tuldl® eyler mi hi¢ hursid anifi muzlim
zalalinden
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 7).
[leydl-i hasrete, -e ]
leyl: Gece.
1. Hilal-i ebruvaniniii tuldi‘a var idi meyli
Gegirdim beyt-i hasretde figan u zar ile

leyli
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 12).
[leyli, -i ]

leyl ii nehér: Gece ve giindiiz.
1. Zar eder leyl ii nehar su hasta-i na-gare
hayf
Cok tabib etmis tedavi derdine yok care
hayf
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 28, Misra 1).
[leyl ii nehar, - ]

lezzet-i ‘ask: Askin lezzeti(ni almak).

1.  Acil ey gonca-i giil-fem cihana ‘arz-1
didar et
Alrr dil lezzet-i ‘aski giiliin bly-1
fezasindan
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 32).
[lezzet-i ‘ask alwr, - |

libas-1 dervisin: Dervis kiyafetleri.

1. Libas-1 dervisanm giy icazet al mesaythdan
Devam et tekye-i ‘aska cemi‘-i masivadan
gec (Giilzar-1
Tabi’at, Gazel 34, Misra 5). [libds-1
dervigani, -1 |

lib4s-1 fahr-1 ezhar-1 melahet: Giizellik ciceklerinin
oviilen elbiseleri.

1. Libas-1 fahr-1 ezhar-1 melahet kadr-i
canane
Dem-a-dem ziynet-aradir zehi serv-i
hiramana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 21).
[libds-1 fahr-1 ezhdr-1 meldhet, - ]

libds-1 matem-engiz: Matem veren elbise.

1. Bir libas-1 matem-engize biiriindii fikrim
ah
Ben gibi zulmetde kalmis gam-kesan
afllar bizi
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 11).
[libds-1 matem-engize, -e ]

lisan: Dil.

1. Lisamifidan garib garib ¢ikar tesbih
tevhidat
Senifl de ben gibi feryad m1 da’im kanfi
ey biilbiil
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 5).
[lisdnisidan, -1, -n, -dan ]

liva-y1 hamd u nusret: Zafer ve siikiir sancagi.

1. Cebhe-i hiisniinde yazdi hame-i kudret
anifi
Sii-be-sii agdi liva-y1 hamd u nusret
ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 12).
[livd-yt hamd u nusret, - ]

Lokmén: Hikmetli sézleri ve hikayeleri ile
efsanelesip her derdin devasini bildigi rivayet edilen
hekim.

1. Leb-ila‘'lil deva-y1 mahz iken bimari-i
‘aska
Ne hikmet siddet-i derd-i dile Lokman
olur ba‘is
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 10).
[lokman, ]

2. Derd i ‘askifi yaresi muhtac olur bir
hazika
Ey muhibb-i hasta-dil derman i¢iin
Lokména gel
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 14).
[lokmana, -a ]

lii lii’-efsan-1_‘avalim: Alemlerin inci sacani.

1. La'l-i tabifi katre-i ma’i’l-hayat-1 ins i
can
Li’14’ -efsan-1 “avalim Oyle bir derya
lebin
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
30). [li’li -efsan-1 ‘avdlim, - ]

lii'lii-i 1ala: Parlak, iri inci.

1. Diirre-i giiftar1 cari bahr-i bezminde hezar
Gite-hVarla Lii’ i -i 1alaya etmem ser-
furd
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 14).
[li i -i ldlaya, -y, -a ]

Lii'lii’-i 1414-v1 ‘ask: Askin parlayan incisi.

1. Zinet-efza-y1 viicid-1 ehl-i ‘askdir her biri
Diirri-yekta-y1 dimd ‘dur lii’1ii’-i 1414-y1
‘ask
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 14).
[li i i lald-y ask, -]

lutf: Yardum, inayet, ihsan.
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1. Garibim kil meded yokdur meded-res
gayri Allahim
Verir lutf u hidayet la-cerem her hayr
Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 2).
[uif, ]

2. Huda-y1 immetifiden kil ki ola dil-mesarr
Hilmi
Keba’ir ehline lutfuii ‘amimdir ya
restlullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 14).
[lutfuii, -ufi |

3. Bahér-1da’im-asadir fiiy(zat bahs eder
lutfu
Su‘a‘-1 revnak-efza hep bu ezhar-1
giilistana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 7).
[lutfu, -u ]

lutf ile: Yarduminla.

1.  Amimedh ile fabr eyler bu ‘abd-i piir-
kustr Hilmf
Ser-a-ser lutf ile makbil goriir ¢lin zat-1
sahane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 52). [lutf
ile, - ]

lutf u ‘indyet: Giizellik ve iyilik.

1. Hursid-i cihan-tab sagiyor nir-1 hidayet
ne lutf u ‘indyet
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 4).
[lutfu ‘indyet, - ]

lutf u mayet byilik ve bagislama.
Heman hifz eyle ya Rabbi ki zat1 zill-1
pakindir
Senifl lutf u ‘indyetii gelir mi ‘add u
hesaba
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 22). [lutf
u ‘indyetini, -ifi |

2. Baiia ihsan eyle ya Rab hidayet
Senden bekler Hilmi lutf u ‘inayet
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 20).
[lutf u ‘indyet, - ]

3. Kimseden zerre kadar lutf u ‘inayet
istemez
Vird edindim cevr-i yardan ¢ekdigim her
zar1 ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 5).
[lutf u ‘indyet, - ]

lutf u ‘izzet: Yardim ve yiiceltme.

1. Ol kana‘at kiisesi olmus der-i eltaf-1 Hak
Hilmiya her dem burada lutf u ‘izzet
bekleriz
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 14).
[lutf u ‘izzet, - ]

lutf-efza-vi1 ‘ask: Bagislamay: arttiran ask.

1. Vagil-1amal eder ‘ussaki elbet ‘ask-1 yar
Piir vefadir sad eder na-sad: lutf-efza-y1
‘ask
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 8).
[lutf-efza-y1 ‘ask, - ]

lutf-1 Huda: Allah in ihsani/yardimi.

1. Halka-i bab-1kana‘at oldu ¢iin cay-1
eman
Sarilip lutf-1 Hudaya bab-1 vahdet
bekleriz

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 12).
[lutf1 huddya, -y, -a ]
2. Bu iki lutf-1 Hudaya can verir
‘Osmanlilar
Ol sebebden kan doker efrad-1 ‘asker
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 13).
[lutf-1 hudaya, -(y)a ]
lutf-1 Yezdani: Allah'in lutfu, ihsani.
1.  Aman ey menba‘-1 ‘ilm @i ma‘arif lutf-1
Yezdani
Viichduii diirr-i yektadir zamirifi bahr-i
‘ummant
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
29). [lutf-1 yezdant, - ]
M

ma’ ii sema vii ekvan: Su, gékyiizii ve alemler.

1. Yogidi ma’ ii sema vii ekvan
Olurdu necm-i rihufl dirahsan
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 17).
[ma’ ii semd vii ekvdn, - ]

mAa’_ii tin_ii Adem ii havva: Su ve balcik ve Adem
(a.s)ve Hawva (a.s).

1. M4’ iitin i Adem ii Havva musavver
olmadan
Oldu riigen revnak-ara-y1 cemélifi ibtida
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 9). [mad’
ii tin @i ddem ii havvd, - ]

ma ‘arif ehlinifi kadri: /lim erbabinin degeri.

1. Ma‘arif ehlinifi kadri bilindi devr G
‘asrinda
Tesadiif etmedi ¢esm-i cihan boyle kadir-
dana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 47).

[ma ‘arif ehlinifi kadri, - ]
mé-ba‘d: Son, arka.

1. Eylesem esrar-1 ‘aski ‘aleme ifsa bu dem
Hilmiya ma-ba‘di var fikrimde viis‘at
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 16).
[md-ba ‘di, |

maglib ol-: Yenilmek II Ger¢eklesmemesi gereken
bir sey i¢in direnemeyip yapimasini kabul etmek.

1. Jale-dardir 1alezarii didesi biilbiil migal
Hiizne maglib oldum ah kalbde meserret
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 8).
[maglib oldum, -du, -m ]

magribe togru: Batiya dogru.

1. Siiziildi magribe togru aman lem‘at-1
ikbalim
Karardi su‘le-i ‘agkim o mehtabiii
zevalinden
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 5).
[magribe togru, - |

mah: Ay, ay yiizlii giizel.
1. Nar-1 gesmanim sehab-1 zulmete girdi bu
seb
‘Arz-1 didar etmege mah yok mu imkéan
ey tabib
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 4).
[mdh, ]
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2. Hil‘at-1 ‘id-i visalifl ziynet-ara-y1 viicad
Gegdi mahim rize-i hicran besaret el-
g1yas
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 10).
[mdhim, -um ]

mabhfiiz: Saklanmis, sakinilmig, bir yere konulup
emniyete alinmis.

1. Bani-i tabi‘at asar-1 kudret
Esrar-1 Stibhanda mahfiz bir hikmet
(Giilzdr-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 12).
[mahfiiz, ]

mahfiz ol-: Korunmak.

1. Viicid-1 akdesiii mahfiz olup taht-1
hilafetde
Seban-raz vird i ezkarim budur hep
Rabb-i Siibhana (Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a
9, Misra 61). [mahfiiz olup, -up ]

méh-1 garrd-vi cemdl: Giizelliginin parlayan ayi,
ay gibi olan giizellik.

1. Afitdb u mahitab u burc u enciim yog
iken
Zahir oldu mah-1 garra-y1 cemaliii ibtida
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 4).
[mdh-1 garrd-y1 cemalifi, -ifi |

méh-1 miicella: Parlak ay.
1. Sevk vermededir dehre bu seb mah-1
miicella
bak su‘le-i sevda
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 2, Misra 3).
[mdh-1 miicelld, - ]
méh-1 muhabbet: Sevgi ay.
1. Gelmedi mah-1 muhabbet olmadi
pertev-fesan
Bir seb-i yelda i¢inde cay-1 zulmet
bekleriz
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 3).
[mdh-1 muhabbet, - |
mah-1 nev: Hildl, yeni ay.
1. Togsa o mihr-i muhabbet ufk-1 dilden bir
seher
‘Arz-1 didar etmege ¢iin mah-1 nev eyler
hicab
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 8).
[mdéh-z nev, - ]
méh-1 tiba: Parlak ay.
1. Zalam-1leyle ba‘isdir gurtibt méah-1
tabanii
Sabahi intizar etmek ne miimkiindiir
visalinden
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 9).
[mdh-z tabdnai, - ]
mah-1 tAban: Parlak ay.
1. Bafa ‘arz etdi sahane yiiziin ol mah-1
tAbanim
Gecer mi boyle bir devlet kimifi fikr
hayalinden
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 3).
[mdéh-1 tabédnim, -1m ]
méh-1 tAban: Parlak ay, dolunay.
1. Tuld‘indan beri fevk-i seradan mihr-i
iclali
Kevakib nar alir gokde verir fer mah-1
tabana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 14).
[mdh-1 tabdna, -a ]

méah-1 tal‘at: Parlak ay IT Ay gibi giizel sevgili.

1. Sam-1 firkatde zuhtr-1 subh-1 vuslat
bekleriz
Ta sabahdan sama dek bir méah-1 tal‘at
bekleriz
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 2).
[mdh-1 tal ‘at, - ]

mah-1 vech: Ay gibi olan yiiz.

1. Soylemez mi ‘asikanifi ya ‘Ali senden
meded
Mah-1 vechifi bahs edenler necm-i iilker
gosterir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra §8).
[mah-1 vechin, -ifi |

mahi-i nar-1 cahim: Cehennem atesinin baligi.

1. Zat-1 pakiiile tefahhiir eyledi ‘ars-1 ‘azim
Resha-i la‘l-i dehamifi mahi-i nar-1 cahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
34). [mdhi-i ndr-1 cahim, - ]

méhitib: Mehtap, dolunay I1 sevgili.

1. Mahitabim gel sokul 4ghs-1 afaka yine
Necm-i bahtim su‘lesiyle bulurum eshar
ben
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 13).
[mdéhitabim, -im |

2. Afitab u mahitab u burc u enciim yog
iken
Zahir oldu mah-1 garra-y1 cemalifi ibtida
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 3).
[mdhitdab, ]

3. Mahitab ‘arz eder riyun sahane
Enciim-i 4suman ¢ikar seyrane
(Giilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 9).
[madhitab, ]

mah-lika: Ay yiizlii, yiizii ay gibi parlayan giizel,
sevgili.

1. Bu seb ol mah-likay: seyr edip bir riz-1
‘id etdim
Goiitil pervanesi gitdi goriince sem ‘a-i
stizan
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 15).
[mdéh-likdyr, -y, -1 ]

mahrim: Yoksun.
1. Ne hikmet ‘andelib-i dil veda“ etdi
giilistana
Diyar-1 can u dil kaldi bugiin mahram
sadasina
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 14).
[mahrim, ]

mahser: Toplanma yeri; biitiin canli varliklarin
olimden  sonra  Allah’in  emriyle  dirilip
toplanacaklari yer, Arasat meydani, kryamet.
1. Eger ‘atf-1 nazar etmez isefl Hilmiye
mahserde
Meded-res kim olur boyle zelile ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 13).
[mahserde, -de ]
mahtab: Ay w181, dolunay I1 Sevgilinin yiizii.
1. Tav'-sehametle karard1 ka’inat ey
mahtab
Lem‘a-pas oldukga artar levn i sekl i
‘izzetin
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(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 9).
[mdhtdab, ]
mahv et-: Yok etmek, ortadan kaldirmak.

1. Kiltevazu' terk edip kibr i guriiru mahv
eder
‘Akilan etmeli tayy-1 harbde her
merhaleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 9).
[mahv eder, -er ]

mabhv ol-: Ortadan kalkmak, yok olmak, sona ermek.

1. Ezhar-1 emel mahv oluyor bagge-i dilde
reng kalmadi giilde
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 13).
[mahv oluyor, -(u)yor ]

mahv u tebah et-: Yikmak ve yok etmek.

1. Bi-semerdir nahl-i bahtim berg-i ikbalim
siyah
Tali'im ezharm etdi felek mahv u tebah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 2).
[mahv u tebdh etdi, -di ]

mahz-1 rahmet: Rahmetin ash.

1. Sen beni bagisla ya Rab ol habib-i ekreme
Mahz-1 rahmetdir viicid u zat u kadd @
kameti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra 8).
[mahz-1 rahmetdir, -dir ]

ma’il-i_reftar ol-: Nazli ve narin sevgilinin eddli
yiiriiyiistine meyilli dsik oldum.

1. Bir kad-1 tibanii oldum ma’il-i reftan
¢lin
Bagdaki her servi-i ra‘naya etmem ser-
fiird
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 5).
[ma il-i reftdr: oldum, -du, -m ]

makamat: Makamlar, mevkiler.

1. Gubar-1 payim ehl-i tarik kuhl-1 basar
eyler
Ser-a-ser kesf olur her dem makamati
giizer eyler
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
32). [makamdn, -1 ]

makam- rif*at: Yiicelik, yiikseklik makama.

1. Haris i bed-fi‘al olma vefasi var mi
diinyanifi
Makam-1 rif“atifi ancak safia bab-1
kana‘atdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 14).
[makam-1 rif“atifi, -ini |

makarr: Durulan, mesken edinilen yer.

1. Beni sadan eder emr-i Celil 14 taknetti
Hilm{

Makarr u meskenim olmaz cehennem
ka‘r1 Allah’1m
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 18).
[makarr, |

makbiil gor-: Kabul géren, gegerli.

1.  Animedh ile fahr eyler bu ‘abd-i piir-
kustr Hilm{

Ser-a-ser lutf ile makbiil goriir ¢iin zat-1
sahane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 52).
[makbuil gériir, -iir |

makdem: Gelme, Ayak basma.

1. Makdemiiile buldu pertev menzil-i sems
i kamer

Mazhar-1 esrar-1 siibhan ellezi esra ebifi
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
39). [makdemiiile, -if, -le ]
makhiir et-: Maglup eder.
1. Eder bir nigte{r}-i na¢iz ile a“dasim
makhar
Hudadir kadir-i mutlak her emri ber-
kemal eyler
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 3).
[makhir eder, -er ]
maksat: Gaye, amag.
1. O ‘asker-perverifl vasfin beyan etmek
degil haddim
Velakin maksadim ‘arz-1 sadakatdir
hakimane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 46).
[maksadim, -um |
maksiid: Amag, niyet, gaye.
1. Kalir mi kesti-i gofiliim bu girdab-1 gam-
efzada
Aniii sahil-resi maks@iduna her an olur
ba‘is
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra §8).
[maksuduna, -u, -n, -a ]
mansir eyle-: Galip etmek, zafere ulastirmak.
1. Yailahi ol habibifi Mustafanifi ‘agkina
Eyle manstr ¢ar-yar-1 ba-safaniii ‘askina
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 2).
[mansir eyle, - ]
mansir ol-: Galip olmak, zafere ulasmak.
1. Ehl-i tevhid dii-cihanda la-cerem mansér
olur
Caridir kalbinde ¢iin Allahuekber da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 1).
[mansir olur, -ur ]
mansir u ma‘mir eyle-: Galib ve huzurlu eylemek.
1. Hagsre dek mangiir u ma‘mir eyle zit u
miilkiinii
Enbiyaya verdigif sirr-1 nihaniii ‘agkina
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 9).
[mansir u ma ‘mir eyle, - ]
manzara: Seyir yeri, bakilip seyredilen yer.
1. Ne giizel manzara ‘arz eder evrak
Bilirim hep senifi bu asar Hallak
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 5).
[manzara, |
2. Giilsen ne garib manzara ‘arz eyliyor
eyvah
dil olmuyor agah
( Giilzdr-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 9).
[manzara, |
manziir ol-: Goriilmek.
1. Giil-i rubsér-1 ala can verir ol biilbiil-i
seyda
Leb-i deryada gah manzir olur bir vasi -
i sahra
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 8).
[manzir olur, -ur ]
Masiva: Tanri'dan baska her sey.
1. Cihanda da’ima Hilmi selamet bulmak
istersefi
Dilini gek masivadan giybet i zemm i
riyadan geg
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 14).
[mdsivddan, -dan ]

189



2. Masivaya ragbet etme sevk ile imana gel
Ver salat peygambere kasane-i sultana gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 1).
[mdsivaya, -y, -a ]

masiva-y1 var: Sevgilinin disgindaki her sey; tas.
Insam Allah’tan uzaklastiran her sey.

1. Sanma ey dil masiva-y1 yardir cevr
eyleyen
Gece giindiiz ba‘is-i zar u figanim iste bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 5).
[masivd-yr ydrdiwr, -dir |

ma siyet: Giinah, isyan.

1. O riitbe ¢okdur evsah-1 ziinib u ma‘siyet
asam
Ki tathir edemez ani cihaniii bahri
Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 5).

[ma ‘siyet, |
masrif: Sarfedilmis, harcanmis (sey).

1. Hayra masrafdur nukid u niyyet i fikri
anifi
Razi vii hosnad olur Allah ile Peygamberi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 3).
[masrafdur, ]

matla ‘-1 ‘ask: Ask ufugu.

1. Matla'-1 ‘askdan tecelli eyledi sahid-i ‘id
Verdi sad nir-1 hilal-i ebruvan sevk-i
cedid
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 19).
[matla -1 ‘askdan, -dan ]

matlib: Istenilen, aranilan, talep edilen sey.

1. Erer matliibuna télib zihi rah-1
selametdir
Miirid olmak o pir i miirside ‘ayn-1
sa‘adetdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
39). [matlibuna, -u7i, -a ]

ma-zaga’l-basar: "Gozii kaymadi ve sinirt asmadi.”
(Necm Suresi, 53/17).

1. Kevser-i darii’s-siirira ‘ayn ber-mecra
lebin
Ebruvanin kabe kavseyn dide ma-zaga’l-
basar
(Giilzdar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
36). [md-zdga I-basar, ]

mazhar: Ulasan, erigen, ndil olan.

1. Padisadhimdir hikkiimdaran-1 ‘alem serveri
El-miiliku miilhemin sirr-1 celilifi
mazhan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 2).
[mazhary, -1 ]

mazhar ol-: Erigsmek, ulagsmak; tecelli yeri olmak.

1. Sehab u ebr-i zulmetden miiberra hangi
bostandir
Ki boyle mazhar olmusdur heman mihr-
i dirahsana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 12).
[mazhar olmusdur, -mus, -dur ]

2. Bahar-1da’ime mazhar ola giilzar-1 iclali
Yasasin miilk-i sevketde heman merdane
ferdane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 63).
[mazhar ola, -a ]

3. Togduguii 4n ka’inat bir handeye mazhar
olur

Her dile bahs-1 nesat eyler bu hal u
hey’etifi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 3).
[mazhar olur, -ur ]
mazhar-1 esrar-1 siibhin ellezi esra: "Siibhdn ellezi
esrd" (Isra/l) ayetinin swlarima vakif olmus.
Makdemiiile buldu pertev menzil-i sems
i kamer
Mazhar-1 esrar-1 siibhan ellezi esra ebifi
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
40). [mazhar-i esrar-i siibhan  ellezl
esrd, - |
mazhar-1 gufran: Bagislanmaya laytik.
1. Beni kil mazhar-1 gufran giindhdan
tovbe ya Rabbi
Menahi nam edip noksén kilar her emri
Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 3).
[mazhar-1 gufirdn, - ]
mazhar-1 lutf u sefi‘at eyle-: Sefaat ve yardima
nail olmak.
1. Mazhar-1 lutf u sefd‘at eyle
Be-hakk-1 Kur’an ‘indyet eyle
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 33).
[mazhar-1 lutf u sefd ‘at eyle, - ]
maz: Gegmis.
1. Eyyam-1 hayatim oluyor méziye tahvil
‘Omriim gibi za’il
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 2, Misra 9).
[madziye, -y, -e ]
mebhas: /. Bahis. 2. Ilim.
1. Esasi bir muhabbetdir dii ‘alem tistiine
mebni
Bu mebhasdan olan gafil hemise haim
hayél eyler
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 6).
[mebhasdan, -dan ]
mebhiit_u il et-: Sersem ve konusamaz hale

=

getirmek.
1. Hezaran hall u ‘akdinda uzandi riste-i
giftar
Rakib-i can-hiragide heman mebhiit u lal
etdim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 4).
[mebhdt u ldl etdim, -di, -m ]

mebn: Temel.
1. Esas1 bir muhabbetdir dii ‘alem tistiine
mebni
Bu mebhasdan olan géfil hemise ham
hayal eyler
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 5).
[mebni, -i ]

mecazi: Mecazla ilgili olan, asil anlaminda
kullanilmayan, ger¢ek olmadigi halde gergekle
arasinda benzerlik veya daha bagska bir ilgi bulunan.
1. ‘Andelib-i giilsen-i ‘ask-1 hakikat
olmusum
Piir mecazidiir giil-i hamraya etmem ser-
fiird
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 10).
[mecdzidiir, -diir |
mecbir iken: Zorunlu iken.
1. Bu giilzar-1 fenadan gitmege mecbir
iken elbet
Seza m1 gideyim har u has ile ya
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restlullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 9).
[mechbiir iken, - ]

meclis-i ‘irfin: Bilgi, kiiltiir meclisi II sairler.

1. Bezm-i echelde dem-4-dem olmaz eksik
kil 1 kal
Miistefid olmak dilersefi meclis-i ‘irfana
gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 24).
[meclis-i rfana, -a]

mecniin et-: Mecnun gibi olmak; deli etmek.

1. Vadi-i ‘agka disiirdi ‘akibet aldi dilim
Kendine mecniin eden bir nev-civinim
iste bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 10).
[mecniin eden, -en ]

meded: Aman eyvah II yardim, lutuf.
1. Garibim kil meded yokdur meded-res

gayr1 Allahim
Verir lutf u hidayet 14-cerem her hayri
Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 1).
[meded, ]

2. Soylemez mi ‘asikaniii ya ‘Ali senden
meded
Mah-1 vechifi bahs edenler necm-i iilker
gosterir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 7).
[meded, ]

3. Meded ey rehber-i rah-1 Huda-y1 kibriya
imdad
Senifi dost-1 kadimifl ‘agkina eyle bafia
imdad

(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
49). [meded, ]
4.  Meded ey saki-i bezm-i muhabbet toldur
akdahi
Saréb-1 ‘ask ile ser-mest olan gegmez
Hudasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 23).
[meded, ]
meded kil-: Yardim etmek, iyilik, ihsanda
bulunmak; ayriliga son verme lutfunda bulunmak.
1.  Yetis ey me’haz-1 bad-1 saba-y1 himmetifi
kald1
Meded kil mevce-i bahr-1 gumiima fiilk-i
dil dald1
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
44). [meded kl, - ]
meded-res: Yardim ulastiran.
1. Garibim kil meded yokdur meded-res
gayr1 Allahim
Verir lutf u hidayet la-cerem her hayr
Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 1).
[meded-res, ]
meded-res ol-: fmdada yetisen olmak Il Yardimct
olmak.
1. Eger ‘atf-1 nazar etmez isefi Hilmiye
mahserde
Meded-res kim olur boyle zelile ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 14).
[meded-res ol-, -ur ]

medh evle--: Medh etmek, 6vmek, yiiceltmek.
1. ‘Ukil-1ka’inat hayran ser-a-ser vasf-1

zatinda
Seni medh eyleyen rabb-i kerimdir ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 4).
[medh eyleyen, -y, -en ]

medbh ile: Sayg: gosterip ovme.
Ani medh ile fahr eyler bu ‘abd-i piir-
kustr Hilmf?
Ser-a-ser lutf ile makbil goriir ¢lin zat-1

sahane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 51).
[medh ile, -]

medhiis ol-: Divane olmak II hayranlik duymak.

1. Oyle medhiis oldu dil ki bilmiyor diinya
nedir
‘Ask ile dii desti ursam gam degildir
sespere
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 11).
[medhiis oldu, -du ]

medhiis u ld-ya‘'kil et-: Dehsete diistiriip aklini
basindan almak.

1. Beni medhiis u 1a-ya‘kil eden ol dide-i
mesti
Mezaya-y1 hiikkiim it eder ¢iin bezm-i
mestana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 29).
[medhiis u ld-ya kil eden, -en ]

mefhar-1_‘dlem: Kainatin, kendisi ile iftihar ettigi
zat (Hz. Muhammed).

1. Viicid-1 akdesifi oldu ezel ey mefhar-1
‘alem
Habib-i muhterem Rabb-i Celile ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 3).
[mefhar-1 ‘dlem, - ]

meftiin ol-: Goniil vermek, vurulmak, tutulmak.

1. Kad-i tibasina meftin olup serv-i
hiraman
Varinca bag-1 1ahiita heman nasatufi
reyhant
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
11). [meftzn olup, -up ]

meh: Parlak ay.

1. Bak o mir’at-1 hakikat iizre ‘aks-i stretifi
Pertev-i mihr-i cemalin mehden enver
gosterir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 16).
[mehden, -den ]

meh: Ay Il Sevgili, dilber.

1. Tog ey mihr-i sa‘adet sen sehametle
sabah oldu
Togarsa nlr akar Hilmi mehiii riy-1
melalinden
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 12).
[mehif, -in ]

me’haz: I. Kaynak II. Delil, kanit.

1. Rahufidan zuhdr eyledi ervah
Ervaha me’haz yaratdi fettdh
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 20).
[me’hiz, ]

me’hiz-1 bid-1 sabi-y1_himmet: Yardimin sabah
riizgarmmin kaynagi.
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1. Yetis ey me’haz-1 bad-1 sabi-y1
himmetiii kaldi
Meded kil mevce-i bahr-1 gumiima fiilk-i
dil dald1
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
43). [me’hdz-1 bdd-1 sabd-y1 himmetin, -
iii ]

meh-i burc-1 kerim: Yiice burcun ayu.

1. Ey seh-i miilk-i la-‘amriik vey meh-i
burc-1 kerim
Bahr-i hayretde kalip vasfifida hep ‘akl u
selim
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
31). [meh-i burc-: kerim, - ]

meh-i garra: Parlak ay.

1. Tabis-i sems-i cemal-i yar ile boliindi dil
Ba‘dezan ben ol meh-i garraya etmem
ser-fiirti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 4).
[meh-i garrdya, -y, -a ]

meh-i ikbal: Mutluluk ay:.

1. Eder mi ¢gesme-sar asla dilifi &hengini
ihlal
Yine ebr-i siyahdan naz ile ¢ikdi meh-i
ikbal
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 24).
[meh-i ikbal, - ]

meh-i rahsende-i miilk-i ‘adilet: Adalet iilkesinin
parlayan ayr.

1. El-gyas ey sah-1 iklim-i melahet el-giyas
Ey meh-i rahsende-i miilk-i ‘adilet el-
g1yés
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 2).
[meh-i rahsende-i miilk-i ‘addlet, - ]

meh-i tAban: Parlak ay.

1. Sehab-1 zulmete girdi meh-i taban
hicabindan
Tog ey mihr-i muhabbet ufk-1 kalbifl
maverasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 27).
[meh-i tdban, - ]

2. Su‘a’-1 mihr-i eltafin ntr-efsan-1dil i
candir
Zeval-i zulmet-i cevre meh-i taban olur
ba‘is
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 6).
[meh-i taban, - ]

meh-i tdbende: Parlak ay Il Sevgili.

1. Ey meh-i tabende nir1 kimden etdin
iktibas
Bir seb-i deyctiru revnakdar eder bu
sretifi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 7).
[meh-i tdbende, - ]

meh-i tal‘at: Giizel ay yiizlii sevgili.

1. Pertev-efsan-1 cihandir ey meh-i tal‘at
yiiziifi
‘Aks eder afaka envar-1 cemal u ziynetii
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 5).
[meh-i ral at, - ]

meh-pére: Ay pargasi.

1. Nicam-1 pertev-i ikbalimi meh-pare
sanmislar
Ki sems ii seheri seyran edip seyyare
sanmiglar

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 3).
[meh-pdre, ]

mehtibiii zevali: Ay isigiun  son  bulmast,
kararmast.
1. Siiziildi magribe togru aman lem‘at-1
ikbalim
Karardi su‘le-i “‘askim o mehtabuii
zevalinden
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 6).
[mehtdbui zevdlinden, -n, -den ]
mehvesan: Yiizleri aya benzeyen giizeller.
1. Berk urur mir’at-1 dilde dilber-i ‘ali-cenab
Iktibas-1 ndr ederler mehvesan bi-irtiyab
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 2).
[mehvesan, ]
mekan: Yurt, vatan.
1. Giilistindir mekamiii ey hatib-i minber-i
sahra
Neden efganla gegmekde seb i eshariil ey
biilbiil
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 7).
[mekdni, -i71 ]
mekérim _ma‘den i kdm: Comertlik madeni ve

kaynag.
1. Eger hake nazar etse mekirim ma‘den i
kani
Der-an kimya olur ¢iinkii mitkemmel tavr
ile san1

(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
17). [mekdrim ma ‘den ii kdnu, - ]
mekteb: Ogrenme yeri, ders verilen yer, okul.

1. Fenn-i harb 4dabimi Edhem Pasadan
gordiiler
Okusun Yunaniler mektebde bu risaleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 6).
[mektebde, -de ]

melahet: Giizellik, yiiz giizelligi..

1.  Yog iken hiban yiiziinde hi¢ melahetden
eser
Verdi zinet nar-1 ziba-y1 cemalifi ibtida
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 7).
[meldhetden eser, - ]

meld’ik bagmii serv-i sehi vii ‘ar‘ari: Melekler
bahgesinin uzun boylu sultani ve dag servisi gibi
olan (sultany).

1. Kakilii zencirine pa-bende bir
divaneyim
Ey meld’ik bagimii serv-i sehi vii
‘ar‘ari
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 20, Misra §8).
[meld ik baginui serv-i sehivii ‘ar‘ar, - ]

mel&’ ik peykeri: Melek yiizlii, Melekler kadar giizel
olan.

1. ‘Asikane diizah-1 hicrifile etme gel ‘azab
Ademe cennet ruhufidur ey meld’ik
peykeri
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 20, Misra 4).
[meld ik peykeri, - ]

2. Vadi-i hayretde kalmigdir ‘ukdl-i ins @
can
Cesm-i ‘dlem gormedi boyle meld’ik
peykeri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra §8).
[mela ik peykeri, - ]
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memdiih-1 cihdn: Cihanin dvgiive deger (kisisi).
1. O memdiih-1 cihdmii vasfi kabil degil el-
hak
Ki evséf-1 cemali hi¢ gelir mi nazm u
bilinyana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 35).
[memdiih-1 cihdmii, -17i |
men_aref: "Nefsini bilen Rabbini bilir." hadisinden
iktibastir.
1.  Yazinca men ‘aref levh-i dile Kilk-i
bekabi’llah
Fenafi’llah makaminda tutup silk-i
bekébi’llah
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra 7).
[men ‘aref, -]

menah: Dinin yasakladigi, nehyettigi  seyleri,
yasaklart yapan kisiler.

1. Beni kil mazhar-1 gufran giindhdan tvbe
ya Rabbt
Menahi nam edip noksan kilar her emri
Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 4).
[mendhi, -]

menba ‘-1 ‘ilm ii ma arif: /lim ve irfan kaynag.

1. Aman ey menba‘-1 ‘ilm ii ma‘arif lutf-1
Yezdant
Viiciduii diirr-i yektadir zamirifi bahr-i
‘ummant
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
29). [menba -1 ‘ilm ii ma ‘darif, - ]

menba ‘-1 ‘ilm-i lediin: /lahi ilmin kaynag.

1. Menba‘-1 ‘ilm-i lediin bir kevser-i uhra
lebin
Badi-i fermayis-i ahkam-1 sirr-1 kiin-fe-
kan
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
25). [menba -1 ‘ilm-i lediin, - ]

menba ‘-1 ‘irfAn: frfan kaynag, bilgi kaynag,bilgi
pinart ll ¢ok bilgili kimse.

1. O zat takbil ede dest-i serififi dil ola sadan
Alup hazz u nasibin lebleriii ey menba ‘-1
‘irfan
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
28). [menba -1 ‘irfan, -]

menba ‘i’l-enhar-1_cir-1_cari: Akan dort nehrin
kaynag.

1. Ba'is-i ardyis-i kevn it mekan uin i an
Menba ‘ii’1-enhar-1 ¢ar-1 cari fi darii’l-
cinan
(Giilzdar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
28). [menba i’l-enhdr-i ¢dr-1 carf, - |

menfez-i mevt: Oliim yolu.

1. Ciham soyle bir gézden gecirdi menfez-i
mevtden
O dem top-1 ecel verdi sada cismifl
hisarindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 9).
[menfez-i mevtden, -den ]

menkiis: Naksolunmus, islenmis.

1. Olaldan safha-y1 kevne viicidum noktasi
menkis
Saia layik yok a‘malim hafi vii cehrf
Allahim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 7).
[menkis, |

2. Sahn-1rubsériida menkis hazihi cennat-1
‘adn
Fedhultha halidin sirrinca devlet isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 11).
[menkis, ]

mense’-i ervih-1 riisiilii’n-nizdm: Belirli bir diizen
(i¢inde gelen) peygamberlerin ruhlarmin kaynagi.

1. Ey kevkeb-i hidayet seylii’s-selam
Ey mense’-i ervah-1 riisiilii’n-nizam
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 4).
[menge’-i ervah-1 riisiilii 'n-nizam, - |

mensiic: Oriilmiis.

1. Kudret-i sani‘le mensiicdur meta‘-1 hubb
u ‘ask
Kéamet-i bala-y1 ‘usséka seza kéala-y1 ‘agk
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 11).
[menszicdur, -dur ]

menzil-i sems ii kamer: Ay ve giines makami/yeri.

1. Makdemiiile buldu pertev menzil-i sems
ii kamer
Mazhar-1 esrar-1 siibhan ellezi esra ebini
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
39). [menzil-i sems i kamer, - ]

meram: Istek, niyet, maksat.

1. Bukiistahane giiftirdan meramim
‘arzuhaldir hep
Kuva-y1 natikim ‘azm-1 remimdir ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 7).
[merdamum, -im ]

merdane: Mertler, yigitler.

1. Bahér-1 d4’ime mazhar ola giilzar-1 iclali
Yagasin miilk-i sevketde heman merdane
ferdane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 64).
[merddne, ]

mermiyye: Mermiler.

1. ‘Askerlerii savleti etdi hayran devletleri
Gordiiler hep ates sacar top u tiifeng
mermiyyeyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 8).
[mermiyyeyi, -(y)i ]

mesam-1 ‘asikane: Asikcasina kokmak.

1.  Giil-i sad-berg-i ruhsart mesam-1
‘asikane hep
Letafet bahs eder her ayine giilzar-1
devrana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 23).
[mesam-1 ‘dsikdne, - ]

mesaAm-1 vakt ii ezman: Devrin ve zamanin burnu.

1.  Olup revnakde-i bag-1 cihan zat-1
hiimayan
Revayih-bahs eder da’im mesam-1 vakt ii
ezméana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 66).
[mesam-1 vakt ii ezmdna, -a |

mesim-1 zevk-i insan: nsanin zevk burnu.
1. Giilistaniii bekanifi goncas1t murg-1 hos-
elham
Alir biy-1 fezd’il hep mesam-1 zevk-i
insam
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
24). [mesam-1 zevk-i insdnu, -1 |
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mesavih: Seyhler, veliler, eviiydlar.
1. Libas-1 dervisan giy icazet al

mesayihdan
Devam et tekye-i ‘aska cemi-i masivadan
gee (Giilzar-1

Tabi’at, Gazel 34, Misra 5).
[mesdyihdan, -dan ]
meserret: Seving.

1. Jale-dardir lalezarii didesi biilbiil misal
Hiizne maglab oldum ah kalbde meserret
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra §8).
[meserret, ]

mesken: Oturulacak, stikiin edilecek yer.

1. Beni sadan eder emr-i Celil 14 taknett
Hilmi
Makarr u meskenim olmaz cehennem
ka‘r1 Allahim
(Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 18).
[meskenim, -im, - ]

2. Meskenimdir cay-1 ‘uzlet istemem asla
refik
Ta‘rife hacet nedir ‘irfan olan afilar bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 7).
[meskenimdir, -im, -dir ]

mest ol-: Kendinden ge¢mek, sarhos olmak.

1. Bezm-i ‘askda bade-i ‘aski i¢iip mest
olmusum
Ol sebebden dildeki sevday: tes‘ir
eyledim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 7).
[mest olmugum, -mus, -um ]

2. Sakiya toldur mey-i tevhidi igsiin ‘agikan
Sen de mest ol bezm-i ‘askda glise-i
mestéana gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 16).
[mestol, - ]

mestan: Sarhos, kendinden ge¢mis.

1. Serverd bezm-i elest mestanina sahba
lebin
Nadi-i ervaha badf ey kad-i taba lebifi
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
1). [mestdnina, -ina ]

mestan ol-: Sarhos olmak, kendinden gegmek.

1. Bade-i ‘agkdan i¢ip mestan olan aiilar
bizi
Bahr-1 gamda cis edip ‘'umman olan anlar
bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 1).
[mestdan olan, -an ]

metd‘-1 _cAm ver-: Can varligimi vermek, can
vermek, olmek.

1. Kauge-i firkatde vuslat dameni girmez ele
Réh-1 ‘askda ol meta ‘-1 cAim vermek
oldu sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra §8).
[metd i cdni vermek, -mek ]

meta ‘-1 cism ii cin: Beden ve ruh serveti.

1. Ger feda etsem rah-1 ‘askifida cAnim gam
degil
Ol meta ‘-1 cism ii cAna rinde hiirmet
isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 4).
[metd i cism ii cdna, -a ]

meté ‘-1 fikret: Fikir kumasi/ mal.

1. Meta -1 fikretiil garatina 6zge sebep
olmaz
Harami ¢esm ile Hilmi o hiisn ii 4n olur
ba‘is
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 11).
[metd “i fikretii, -ifi |

meté ‘-1 hubb u ‘ask: Ask ve sevginin kumasgi.

1. Kudret-i sani‘le mensicdur meta ‘-1 hubb
u ‘ask
Kéamet-i bala-y1 ‘usséka seza kala-y1 ‘agk
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 11).
[metd -1 hubb u ‘ask, - ]

meta ‘-1 hiisn: Giizellik elbisesi, giizellik mali.

1. Verdi ¢lin pazar-1 germ-a-germ-i ‘agka
tab u fer
Ol meté ‘-1 hiisniifie Hilmi cihan hep
miisteri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 20, Misra 10).
[metd i hiisniifie, - ]

metanet ver-: Giiglendirmek, saglamlastirmak 11
yardimci olmak.

1. Zilfui-asa pek perisan oldu cemiyyeti
Hilmiya blinyan-1 ‘aska ver meténet el-
glyas
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 14).
[metdnet ver, - ]

mevalid-i_siiliis-i_kevn: Varliklarin iicte birinin
dogmus olanlari.

1. Cesme-i ser-sar-1 feyz-i lutf-1 dil-ara lebin
Ol mevilid-i siiliis-i kevne feyz-bahsa
lebin
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
4). [mevadlid-i siiliis-i kevne, -e ]

mevc ur-: Dalgalanmak.

1. Mevc urur sun‘-1 kemal-i hikmet-i derya-
y1 ‘ask
Kurs-1 mihr-i dil-riibadir diirre-i yekta-y1
‘agk
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 1).
[mevc urur, -ur ]

mevce-i bahr-1 gumim: Gam denizinin dalgalarr.

1. Yetis ey me’haz-1 bad-1 saba-y1 himmetifi
kald1
Meded kil mevce-i bahr-1 gumiama fiilk-
i dil dalds
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
44). [mevce-i bahr-1 gumiima, -a ]

mevce-i_nazik-teri: Cok kibar/ siddetli olmayan
dalgalar.

1. Geldi ¢iin cls u huriisa kil nazar derya-y1
‘ask
Pargalar siifiin u sali mevce-i nazik-teri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 6).
[mevce-i nazik-teri, - ]

mevce-riz: Dalga dékeni, dalgali.

1. Akuyor ¢esm-i niyadzim slatir 4glisumu
Ol sebebden mevce-rizdir gozlerim
derya gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 8).
[mevce-rizdir, -dir ]

mevc-i sevda: Ask dalgasi.

1. Mevc-i sevdadan hazer eyler iken ben
da’ima
Bagrima sapladi eyvah iste ‘askifi hangeri
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(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 7).
[mevc-i sevdddan, -dan ]
mevcid iken: Bulunan iken.

1. Mevcid iken hendz ‘4lem-i Hudada
Biitiin egya iken ketm {i hafada
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 9).
[mevcid iken, -]

2. Hudadan bir ‘inayetdir bafia hilmiyyet ey
Hilm{

Bu haslet bende mevcidken ‘adidan
ahz-1 sar etmem

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 8).
[mevcidken, ]

Mevla: Allah.
1. Kim eder gis bulbiiliifi efganini vakt-i
seher
Dilde sad-1 figdnimi Mevlama takdir
eyledim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 10).
[mevldma, -m, -a ]
2. Seni sadan beni na-sad eder mi bir vakit
Mevla
Neden bilmem beni agyar ki baht-1 kara
sanmiglar
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 9).
[mevld, ]
Mevlevi: Mevlevi tarikatina mensup kisiler.
1. Mevleviyseii giy kiilah-1 ‘izzeti sen bul
necat
Tekye-i ‘askda doner pervaneler devrana
gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 17).
[mevleviyseii, -y, -se, -n ]
mevlid: Dogum.
1. Cikardi Hilmi bir ‘asker kemal-i sevk ile

tarih

11aht mevlidi rizun sa‘id eyle Hamid
Héna

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 24).
[mevlidi, -i ]

mevt: Oliim, ecel.

1. Bina-yi cismini sarsd1 felek zira esasindan
Hasara ugradi kasr-1 dili mevtif
belasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 2).
[mevtin, -ini |

mevt hevasi: Oliim arzusu.

1. Veda' etmek sebabetde hayata Hilmi
digvardir
Hubub etdi ecel badi ne ¢are mevt
hevasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 34).
[mevt hevdsindan, -n, -dan ]

meydan: 1. Genis yer, agikitk, saha. 2. savas alani.
3. yarisma, oyun yerri.
Hagre dek eyle nedamet sad te’essiif
héline
Gise-i nisyanda kalma ¢ik aman
meydana gel
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 20).
[meyddna, -a ]
meydéan-1 medh: ngﬁ meydani, 6vme, OViis.

1. Bu kiistdhane evza‘1 ederler ‘afvina sayan
Aniii meydan-1 medhinde gelir ¢iin
hame cevlana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 68).
[meyddn-1 medhinde, -i, -(n)de ]
mey-i tevhid: Tevhit sarab.
1. Sakiya toldur mey-i tevhidi i¢siin ‘asikan
Sen de mest ol bezm-i ‘askda glise-i
mestana gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 15).
[mey-i tevhidi, -i ]
meyl: Meyelan, bir yana egilme, mdil olma.
1. Rah-1 ‘askda eyledim harc u feda her var
ben
Meyli var vasla gecende afiladim dil-darn
ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 8).
[meyli, -, ]
mevl: ligi duymak, goniil vermek.
1. Ne aglarsin seherlerde nedir efkariii ey
biilbiil
Giil-i hamraya m1 meylin nedir esrarin ey
biilbiil
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 2).
[meylin, -i7i ]
2. Hilal-i ebruvanimi tult‘a var idi meyli
Gegirdim beyt-i hasretde figan u zar ile

leyli
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 11).
[meyli, -i ]

me’yiis et-: Umitsizlige sevketmek.

1. Name-i dil bahtiyardir dest-i yar bis eder
Hame-i immidi kat* eyler felek me’yis
eder (Giilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra
32). [me’yis eder, -er ]

meyyal ol-: Istekli, arzulu, hevesli olmak.
Cemen zar-1 muhabbetde odur bir gonce-i
ra‘na
Dimag-1 “asikan meyyal olup ol ‘anber-
efsana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 26).
[meyyal olup, -up ]
mezaya-yl hiikiim: Yarg: vasiflar.
Beni medhis u la-ya‘kil eden ol dide-i
mesti
Mezaya-y1 hitkiim i‘ta eder ¢iin bezm-i
mestana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 30).
[mezadyd-yr hiikiim, - ]
mezc eyle-: Iki veya daha fazla seyi birbirine katip
karistirmak.

1.  Esk-i hiiznim dide-i giryani teskin etmedi
Bahr-1 ‘agk emvacina mezc eyledim han-
bari ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 6).
[mezc eyledim, -di, -m ]

meziyyet ver-: Ustiinliik gostermek.

1. Ciham resk-aver bag-1 iremdir ser-te-ser
simdi
Meziyyet vermede yokdur naziri nev -i
insana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 10).
[meziyyet vermede, -de ]

mi: Soru eki.
1. Bu giilzar-1 fenadan gitmege mechar iken
elbet
Seza mu gideyim har u has ile ya
resalullah
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10.

11.

12.

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 10).
[my ]

Haréb oldu yazik burc-1 beden ta‘miri
mimkiin mi

Hazer mi eylesin artik anifi seng-i
kazasidan

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 12).
[mi, ]

Leyal-i hasrete girdi o nar afak-1
hikmetden

Tuld* eyler mi hig hursid anifi muzlim
zalalinden

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra §8).
[mi, ]

Geldi mi evvel bahar bilmem latif bir
nefha var

Velvele kopdu giilistanda siikainet
kalmadi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 11).
[mi, ]

Lisanifidan garib garib ¢ikar tesbih i
tevhidat

Senifi de ben gibi feryad mi d&’im kani
ey biilbiil

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 6).
[m1, ]

Ne aglarsin seherlerde nedir efkarnil ey
biilbiil

Giil-i hamraya m1 meylin nedir esrarin ey
biilbiil

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 2).
[m1, ]

Hasili negv ii nema buldu yine nahl-i
emel

Soldurur mi berg-i ikbalimi &h-1 subh-gah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 22).
[my, ]

‘Aks-i stiret mi verir her bar bafia mir’at-1
dil

Hayret-efza-y1 ‘uktldiir naz ile o hilkatiii
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 11).
[mi, ]

Heman hifz eyle ya Rabbi ki zat1 zill-1
pakifidir

Senifl lutf u ‘indyetin gelir mi ‘add u
hesaba

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 22).
[mi, ]

Sabik-1 gafletle mi harbe cesaret aldilar
Bilmiyorlar m1 beraber rih-1 Haydar
da’ima

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 24).
[my, ]

Sabik-1 gafletle mi harbe cesaret aldilar
Bilmiyorlar m1 beraber rih-1 Haydar
da’ima

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 23).
[mi, ]

Seni sadan beni na-sad eder mi bir vakit
Mevla

Neden bilmem beni agyar ki baht-1 kara
sanmiglar

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 9).

[mi, ]

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Dem-a-dem zar u efgén oldugumdan mi
neden bilmem

Dil-i zan cefa-y1 yar i¢iin hep yéara
sanmiglar

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 19).
[my, |

Reh-i cananda kurban oldugumdan m
neden bilmem

Gam-1 deryada ‘umman oldugumdan mi
neden bilmem

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 18).
[my, ]

Reh-i cananda kurban oldugumdan m
neden bilmem

Gam-1 deryada ‘umman oldugumdan mi
neden bilmem

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 17).
[my, ]

Seni muhtéc u bi-‘ilac beni bi-¢are
sanmisglar

Cemal-i yare hayran oldugumdan mi
neden bilmem

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 16).
[my, |

Eder mi gesme-sar asla dilifi &hengini
ihlal

Yine ebr-i siyahdan naz ile ¢ikdi meh-i
ikbal

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 23).
[mi, ]

Verir mi tiynet-i pake felek hig bir vakit
mihnet

Diiser mi cah-1 ¢irkabe cihanda sahib-i
‘iffet

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 11).
[mi, ]

Giilistan-1 gofitilde murg-1 candir sdmit u
sakit

Usanmig mu ‘aceb biilbiil giiliin stirh-i
‘izarmdan

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 4).
[my, ]

Sulak eyler mi bir insan ‘aceb bir dane-i
erze

Hukik-1 halki ketm etmek nihayetde
nedametdir

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 7).

[mi, ]

mihnet ver-: Sikinti, dert vermek.

1.

Verir mi tiynet-i pake felek hig bir vakit
mihnet

Diiser mi cah-1 ¢irkabe cihanda sahib-i
‘iffet

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 11).
[mihnet verir, -ir ]

mihr: Far. 1. Giines, sems, dfitdb.

1.

Hayéat-1 lem‘as1 sondii heman-dem rih-i
sarsarla

Kim eyler istifaza her zaman mihrii
ziyasidan

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 16).
[mihrifi, -ifi |

mihr ii méh: Giines ve ay.

1.

Kiinc-i mihnet vuslat hengdminda bir
giilsen olur
Lem‘a-dardir anif ikbalinde ¢iinkii mihr
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ii mah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 14).
[mihr i mdh, -]

mihriab u minber: Mihrap ve minber. 1l Mihrap
kavisli ve oyuklu sekliyle kasa; minber ise
yiiksekligiyle sevgilinin sagina benzetilmektedir.

1. Kiblegdhimdir hemise ka‘be-i ruhsar-1 yar
Gergi sifi ‘abide mihrab u minber
gosterir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 10).
[mihrdb u minber, - ]

mihr-i dirahsin: Parlak giines.

1. Sehab u ebr-i zulmetden miiberra hangi
bostandir
Ki bdyle mazhar olmugdur heman mihr-i
dirahsana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 12).
[mihr-i dirahsdna, -a ]

mihr-i enver: Parlak giines Il sevgilinin yiizii.

1. Mihr-i enver ‘arz-1 didar etdi ¢iin vakt-i
seher
Ol zaman kesf eyledim kalbindeki esrari
ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 15).
[mihr-i enver, - ]

mihr-i iclal: Biiyiikliik giinesi.

1. Tuld‘indan beri fevk-i seradan mihr-i
iclali
Kevakib nar alir gékde verir fer mah-1
tabana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 13).
[mihr-iiclali, -i ]

mihr-i meldhet: Giizellik giinesi.

1. Didarini ‘arz etdi bafia subh-1 s adet
bir mihr-i melahet
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 2).
[mihr-i meldhet, - ]

mihr-i muhabbet: Sevgi giinesi; mec. Muhabbet

edilen sevgili.
1. Togsa o mihr-i muhabbet ufk-1 dilden
bir seher
‘Arz-1 didar etmege ¢iin mah-1 nev eyler
hicab

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 7).
[mihr-i muhabbet, -]
mihr-i muhabbet: Sevgi giinesi; ask, muhabbet.
1. Sehab-1 zulmete girdi meh-i tdban
hicabindan
Tog ey mihr-i muhabbet ufk-1 kalbin
maverasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 28).
[mihr-i muhabbet, -]
mihr-i miinir: Parlak giines.
1.  Gilistan-1 hakikat sanmifi verd-i ba-
efsani
Sema-y1 ma ‘rifet mihr-i miiniri cism-i
narant
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra 4).
[mihr-i miiniri, -i ]
mihr-i sa‘adet: Mutluluk giinesi.
1. Tog ey mihr-i sa‘adet sen sehametle
sabah oldu
Togarsa nlr akar Hilmi mehif ray-1

melalinden
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 11).
[mihr-i sa ‘ddet, - ]

mihr-i sefkat: Sefkat giinesi.

1. Ol sefi'-i miiznibii dimenini al eylerim
Kim anifi riyunda lami* mihr-i sefkat
ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 10).
[mihr-i sefkat, - ]

mihr-i sema-vyi1 sevket: Biiyiik gokyiiziiniin giinesi.

1. Kevkeb-i san u tali‘i tab u fer verdi
ekvana
Mihr-i sema-y1 sevketi etdi piir-nar
arziyyeyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 4).
[mihr-i semd-y: sevketi, -i ]

mihr-i vuslat: Kavusma giinesi.

1. Ebr-i zulmet etdi istila sema-y1 fikrimi
Sondii misbah-1 muhabbet mihr-i vuslat
kalmadi
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 10).
[mihr-i vusiat, - ]

2. Mihr-i vuslatla miinevver etmedifi dil-
hanemi
Hayli demdir dilbera hep kiinc-i mihnet
bekleriz
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 5).
[mihr-i vuslatia, -1a ]

mihr-i zat: Zatinin giinesi.

1. Ummehat-1 ‘unsur-1 ¢ire hayat-efza lebifi
Mihr-i zatifi pertev-i envari-i sems i duha
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
6). [mihr-i zdna, -ii |

mi-kiinend: Yapiyoriar.

1. Ez-ser-i ziilfet fign u nale dared ehl-i dil
Mi-kiinend giift u senid anan hezaran si-
be-si
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 12).
[mi-kiinend, ]

minber: Camilerde hutbe okunan merdivenli,

yiiksekge yer.
1. Nam-1 nami-i himayan-fali ey Rabbim
ola
Ta kiyamet ziynet-efza-y1 cevami'
minberi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 6).
[minberi, -i ]

minber-i sahra: Ovadaki (kirlardaki) minber.
1. Minber-i sahrada biilbiil hutbe-i feryad
okur
Sen de ey dil ‘andelibves lane-i efgana
gel
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 11).
[minber-i sahrdda, - ]
mi-niimayed: Gdosterir.
1. Ez-‘ukdl-1tar-1 zilfet mi-niimayed sekl-
i mar
La‘l-i nab[i]t mi-seved tiryak u derman
sti-be-st
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 5).
[mi-niimdyed, ]
mir’ at-1 dil: Goniil aynas:.
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1. Berk urur mir’at-1 dilde dilber-i ‘ali-
cenab
Iktibas-1 nfir ederler mehvesan bi-irtiyab
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 1).
[mir’dt-1 dilde, -de ]

2. ‘Aks-i siret mi verir her bar bafia mir’at-
1dil
Hayret-efza-y1 ‘uktldiir ndz ile o hilkatifi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 11).
[mir’dt-1 dil, - ]

3. Goriiniir mir’at-1 dilden pertev-i
‘ulviyyetifl
Hayrete kor haver-i niir-1 hilal-i hikmetifi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 1).
[mir’dt-1 dilden, -den ]

4. Ebruvanin gésterip mir’at-1 dilde bi’l-
benan
Saret-i mahiyyetinde bir hilal old1 ‘ayan
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 5).
[mir’dt-1 dilde, -de ]

mir’at-1 hakikat iizre: Hakikat aynasi iizerine.

1. Bak o mir’at-1 hakikat iizre ‘aks-i
stretifl
Pertev-i mihr-i cemalii mehden enver
gosterir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 15).
[mir’dt-1 hakikat iizre, - ]

mir’ at-1 hal: Hadl aynas.

1. Seb-i yeldada giin gordiim aniii mir’at-1
halinde
Egerci yazdilar amma sadakat var m1
kalinde
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 7).
[mir’dt-1 halinde, -i(n), -de, - ]

mir’at-1 hiisn: Giizellik aynas.

1. ‘Aks eder mir’at-1 hiisniiii saretinde l1a-
feta
Gamze-i hiin-bar-1 cevrifi seyf i hancer
gosterir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 3).
[mir’at-1 hiisniif, -in |

misbah-1 ikbal: Talihin kandil atesi.

1. Sonerse zir-1 sarsarla bu seb misbah-1
ikbalim
Ziya-y1 mihr iciin asla sabahi intizar
etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 3).
[misbdh-1 ikbalim, -im ]

misbih-1 muhabbet: Sevgi kandili.

1. Ebr-i zulmet etdi istila sema-y1 fikrimi
Sondii migbah-1 muhabbet mihr-i vuslat
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 10).
[misbdh-1 muhabbet, - |
misl-i sehab: Bulut gibi.

1. Ebr-i zulmet etdi istila sema-y1 fikrimi
Yas doker bostin-1 ‘agka gozlerim migl-i
sehab
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 6).
[misl-i sehdb, - ]

misl-i_seh-name: Sehnamenin benzeri. (Iran Sairi
Firdevsi'nin destan  seklindeki eseri.  Biiyiik
hiikiimdarlarim kahramanlik mdcerdlarint anlatan
biiyiik manzum eser).

1. Senii evséfifit bahs i beyandan hameler
‘aciz
Yazarsa misl-i seh-name dolar yiiz bin
kiitiib-hane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 58).
[misl-i geh-ndme, - ]
molla: Alim, hoca.
Hall-i miigkil eyledim {istaz-1 ‘askdan
ders alip
Vadi-i sengde gezen mollaya etmem ser-
flird
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 8).
[molldya, -y, -a]
mu: Soru eki.
1. Her hikmetifi ‘akla veriyor hayret
Gormityor mu ‘aceb dide-i ‘ibret (Giilzdr-
1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 18). [mu, |
2. Bos mu kalacak boyle bu sahra-y1 hitabet
giil-zar-1 letafet
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 7).
[mu, ]
mu ‘adil: Denk, egdeger.
1. Sedd edip rah-1 seray-1 vash feth olmak
muhal
Ehl-i hicrana mu‘adil bab-1 Hayber
gosterir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 6).
[mu adil, ]
mubahat eyle-: Iftihar etmek, oviinmek.
Viiciiduyla miibahat eylesin ‘Osmaniyan
her an
Ki ‘asr1 gibta-bahsadir biitiin a‘sar u
ezmana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 5).
[miibdhdt eylesin, -sin ]
miibarek: Bereketlendirilmis, ugurlu.
1. Derd i gamdan bir eser koyma miibarek
kalbine
‘Ars-1a‘'la rih-1 a‘zam kudsiyanii ‘agkina
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 11).
[miibdrek, ]
miiberra: Ayrilmg, siyrilmis, armmaus.
1. Sehéb u ebr-i zulmetden miiberra hangi
bostandir
Ki boyle mazhar olmugdur heman mihr-i
dirahsana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 11).
[miiberrd, ]
miibesser ol-: 1-Miijdelenmek. 2-Kendisine miijde
verilmig, iyi haberle sevindirilmis olmak.
1. Geldi Hilmf s6yledi bir yaver-i harb
tarthin
‘Avn-1 Hakla olalim boyle miibesser
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 44).
[miibesser olalim, -alim |
miibtela: Dert ve iiziintiiye tutulmus.
1. Beni ‘dlem ne hikmet miibtela bir yare
sanmiglar
Diimti ‘-1 hiizniimiifi katratimi fevvare
sanmisglar
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 1).
[miibteld, ]
miiceb-i hiisran ol-: Hiisran sebebi olmatk.
1. Cehl i gaflet kibr @i vahset méceb-i
hiisran olur

=
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Bu sifat ashabini eyler muhakkar da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 33).
[miiceb-i hiisran olur, -ur ]
miicerred: Tek basina.
1. Zilal-i la‘l-i ihsani akar gonca
dehanindan
Miicerred katresi elbet miisabih bahr-i
‘ummana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 42).
[miicerred, |
miidemmir eyle-: Mahv etmek, yok etmek.
1. Ba-husis eyler miildemmir diismenifi
ecnadini
Hazret-i Sultdn Hamiddir el-muzaffer
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 7).
[miidemmir eyler, -r ]
2. Levh-i ‘dlemde miinakkas kahraman
‘Osmanlidir
Hey et-i ‘udvani eylerler miidemmir
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 16).
[miidemmir eylerler, -r, -ler ]
miidhis: (Miithis) Dehset veren, korkutan.
1. Haram servetle diinyada bulursa miirtekib
‘izzet
Aniii atisi ey Hilmi ne miidhis bir
felaketdir (Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 15,
Misra 20). [miidhis, |
miifid et-: Faydalanmak, beyan etmek.
1. Kitab-1 hiisniinii hem muhtasar hem de
miifid etdim
Bu sliret miin ‘akis yarifi heyila-y1
cemalinde
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 5).
[miifid etdim, -di, -m ]
miiftekir ol-: Muhta¢ olmak.
1. I‘tisam etdim ¢ii habl-1 damen-i
peygambere
Olmazam rah-1 talebde miiftekir bir
rehbere
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 2).
[miiftekir olmazam, -maz, -am ]
muhabbet: Sevgi, ask, sevda.
1. Esasi bir muhabbetdir dii “dlem istiine
mebni
Bu mebhasdan olan gafil hemise ham
hayal eyler
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 5).
[muhabbetdir, -dir ]
muhakkar_eyle-: Hakdrete ugramak, horlanmak,
asagilanmak.
1. Cehl i gaflet kibr i vahset maceb-i
hiisran olur
Bu si1fat ashabini eyler muhakkar da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 34).
[muhakkar eyler, -r ]
muhdl: Olmasi, ger¢eklesmesi, yapilmasi miimkiin
olmayan, imkansiz.
1. Sedd edip rah-1 serdy-1 vasl feth olmak
muhal
Ehl-i hicrana mu‘adil bab-1 Hayber
gosterir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 5).
[muhdl, ]

2. Cist i ci etmek muhaldir cehl ile rah-1
necat
Ol kitab-1 ‘agk bir kez ezber etmek oldu
sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 3).
[muhdldir, ]
muhammer: Tahmir olunmus, yogurulmus.
1. Buhey’et ki seca atle muhammer tiyneti
Hakdan
Anuiila ceng eden a‘da cihdnda serm-sar
kald1
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 9).
[mubammer, |
muhibb-i hasta-dil: Hasta goniillii sevgili / dost.
1. Derd i ‘agkiii yaresi muhtac olur bir
hazika
Ey muhibb-i hasta-dil derman igiin
Lokmana gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 14).
[muhibb-i hasta-dil, - ]
miihlik: Helak edici, can alict.
1. Deger mi bir pila su dehrifi ezvaki
tasavvur et
Sefahatle gegen ‘6mriifl sofi1 miihlik
felaketdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 12).
[miihlik, ]
mubhrik: Atesli, yakici, etkili, dokunakl, yanik (ses).
1. Gel ey mutrib al aglis-1 safdya turma
kananu
Dil-i sa‘ir gelir sevke anifi muhrik
sadasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 22).
[muhrik, ]
muhtic ol-: Muhta¢ olmak.
1. Derd i ‘askii yaresi muhtac olur bir
hazika
Ey muhibb-i hasta-dil derman i¢iin
Lokmana gel
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 13).
[muhtdac olur, -ur ]
muhtic u bi-'ilic: Fakir ve ilagsiz.
1. Seni muhtéc u bi-‘ilac beni bi-care
sanmiglar
Cemal-i yare hayran oldugumdan m1
neden bilmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 15).
[muhtdc u bi-ildc, - ]
muhtasar: /htisar olunmus, kisaltilmis.
1. Kitab-1 hiisntinii hem muhtasar hem de
miifid etdim
Bu siiret miin ‘akis yarifi hey(la-y1
cemalinde
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 5).
[muhtasar, |
miijde: Seving haberi, besaret.
1. Hezaran miijdeler ey dil yine fasl-1 rebi
oldu
Nesim-i nev-bahar verdi letafet bag u
bostana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 1).
[miijdeler, -ler ]
mukaddes: Miibarek, kutsal, temiz.
1. ‘Ataya-y1 Huda-y1 miiste‘andir 18-cerem
zati
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Anifi zati mukaddes ayeti bu miilk-i
‘Osmana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 40).
[mukaddes, |

miikedder kal-: Uziintiilii hile gelmet.

1. Kapladi a‘day1 bir ebr-i sehab-1 ye’s i
gam
Vadi-i hayretde kaldilar miikedder da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 32).
[miikedder kaldilar, -d1, -lar ]

miikemmel: Kusursuz, eksiksiz.

1. Ders-i ‘ask igre dila hallal-1 miiskil
olmaga
Pek miikemmel bahs-1 ziilf-i yari bilmek
oldu sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 6).
[miikemmel, |

miikemmel ol-: Giizel, dld olmak.

1. Eger hake nazar etse mekarim ma‘den i
kani
Der-an kimya olur ¢iinkii miikemmel tavr
ile sanm
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
18). [miikemmel olur, -ur ]

miikerrer: Tekrar olunmusg, defa defa icra edilmis.

1. Ates-i harb-i ciintid-1 padisah-1 ekremifi
Gordiiler Yunaniler ¢iinkii miikerrer
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 22).
[miikerrer, |

muktebis-i riih-1 _enbiyd’: Nebi'lerin ruhunun
iktibasi, Nebi'lerin ruhunda iktibas eden.

1. Ey muktebis-i riih-1 enbiya’

Ey miiltemis-i nir-1 evliya’
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 23).
[muktebis-i rih-1 enbiyd’, - ]

miilk ii biildan: Ulke ve beldeler.

1. Zuhar-1 pertev-i mihr-i kerem afak-1
hikmetden
Hemise pertev-efsan-1 ‘inayet miilk i
biilddna
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 4).
[miilk ii biilddna, -a ]

miilk-i dil: Goniil miilkii. - Asigin génlii -.

1.  Su'le-i mah-1 miinir sehr-i sevvali’l-besir
Eyledi miilk-i dili envar-1 sevkle
miistenir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 8).
[miilk-i dili, -i ]

miilk-i dil-i sdh-1 cihdn-ard: Diinyay1 siisleyen
padisahin goniil iilkesi.

1. Siikdfe-zar olan miilk-i dil-i sAh-1 cihan-
ara
Hemise revnak-efzadir biitiin ezhar-1
ekvana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 13).
[miilk-i dil-i gdh-1 cihdn-drd, - ]

miilk-i ‘Osman: Osmanl topraklari.

1. ‘Ataya-y1 Huda-y1 miiste‘andir la-cerem
zat1
Anifi zat1 mukaddes ayeti bu miilk-i
‘Osman
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 40).
[miilk-i ‘osmdna, -a ]

miilk-i sevket: Ululuk memleketi.

1. Bahér-1 d4’ime mazhar ola giilzar-1 iclali
Yasasin miilk-i sevketde heman merdane
ferdane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 64).
[miilk-i sevketde, -de ]

miiltemis-i _niir-1 _evlivd’: Veli'lerin nurunun
iltimast.

1. Ey muktebis-i rih-1 enbiya’

Ey miiltemis-i niir-1 evliya’
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 24).
[miiltemis-i nir-1 evliyd’, - ]

mii’min: (4r.) Iman eden, dindar.

1. Eger mii’min isefi cana salat-1 hamsi terk
etme
‘Ibadet eyle Siibhana aman nehy-i
Hudadan geg
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 9).
[mii 'min, |

miimkiin mi: /Atimal, olabilir, imkani, olanagi var
midir? " anlamlarinda soru ifadesi.

1. A Hilmi sizig-i sevdayr miimkiin mi
‘aceb teskin
Beni de yakdi aglatdi gam u ekdarin ey
biilbiil
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 11).
[miimkiin mi, -]

2. Haréb oldu yazik burc-1 beden ta‘miri
miimkiin mii
Hazer mi eylesin artik anifi seng-i
kazasindan
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 11).
[miimkiin mii, - ]

miinicéit babi: Dua etme kapisi.

1. Der-i eyvan-1 eltafi giisade ser-ta-ser
halka
Miinacat babina Hilmi hemise ‘arz-1 hal
eyler
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 10).
[miindcat babina, -(n)a ]

miin ‘akid: Diigiimlenmis.

1. Nice esrar-1 hikmet miin‘akid her tar-1
ziilfiinde
Ki hayret bahs eder her ‘ukdesi ezhan-1
insana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 27).
[miin ‘akid, |

miin ‘akis var: Yarin yansumasi.

1. Kitab-1 hiisniinii hem muhtasar hem de
miifid etdim
Bu stret miin ‘akis yarii heyala-y1
cemalinde
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 6).
[miin ‘akis yarifi, -iii |

miinakkas: Nakisl, siislii.

1. Levh-i ‘dlemde miinakkas kahraman
‘Osmanlidir
Hey’et-i “‘udvani eylerler miidemmir
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 15).
[miinakkas, |

miinevver et-: Aydinlatmak.

1. Mihr-i vuslatla miinevver etmediii dil-
hanemi
Hayli demdir dilbera hep kiinc-i mihnet
bekleriz

200



(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 5).
[miinevver etmedin, -me, -di, -7i |
miinevver evle-: Nurlandirmak, aydinlatmak.

1. Miinevver eyleyen sahn-1 dili necm-i
su‘d’idir
Sema-y1 asitani sad niicimun ictima‘idir
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
21). [miinevver eyleyen, -(y)en ]

miinevver ol-: Nurlanmak, sik ile dolmak.

1. Nar-1 tevhid-i {1ah? anlar piir-néir eder
Vardigi yerler olup der-hal miinevver
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 4).
[miinevver olup, -up ]

2. Hep miinevver oldu riy-1 arz-1 ‘askda
hasu ‘am
Kiblegah farz etdiler ruhsarini ehl-i siyam
(Giilzdr-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 23).
[miinevver oldu, -du ]

3. Minevver oldu 4fak-1 meramifi damen-i
zeyli
Styam-1 firkat[i] hicran-1 dil-dar ¢ekip
hayli
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 13).
[miinevver oldu, -du ]

miinir-i vech: Yiiziin (sima, ¢ehre) parlakiigi.

1. Kevkeb-i burc-1 meléhetdir cemaliii ey
peri
Miinir-i vechifi sehab-1 hayrete kor haveri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 20, Misra 2).
[miinir-i vechifi, -ifi |

miintakis: Nakisla bezenen. 11 yazilmas.

1. Yokdur ey hallak-1 ‘dlem bahr-1 lutfuil
gayeti
Miintakigdir ciimle egya tizre ni‘met ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra 2).
[miintakigdur, -dir |

murad: Maksat, meram, niyet.

1. Sa‘adet-yab eden ‘alemde insan
sadakatdir
Sadakatdan murad herbir umirda
istikdmetdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 2).
[murdd, ]

muradat; Istekler, amaglar.

1. Hezar miirde dile bahs-1 hayéat eyler
fliyzati
Der-i dergah-1 lutfunda bulur herkes
muradat
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
16). [muraddt, -1 |

murg-1 can: Goniil kusu.

1. Gulistan-1 goiitilde murg-1 cAndir samit u
sakit
Usanmig mi1 ‘aceb biilbil giiliin siirh-i
‘izarindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 3).
[murg-1 candw, -dir |

2. Kesb-i viis‘at eyledi dil bi-vefa diinya
gibi
Ugmak ister asumanda murg-1 can ‘anka
gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 2).
[murg-1 can, -]

murg-1 dil: Goniil kusu.

1. Murg- dil feryad-dared der giilistan si-
be-si
Ciin girifte $0d be-dam-1 hal-i canan si-
be-si
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 1).
[murg-1 dil, - ]

murg-1 emanet: Emanet verilen kus.

1. Viiciduilla tefahhur eyleme fikr et fenay:
sen
O tende nagme-saz biilbiil aya murg-1
emanetdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 18).
[murg-1 emanetdir, - ]

murg-1 goiiil: Goniil kusu.
1. Eden sem buy-1 giilzar-1 ruhun bag-1
meveddetde
Olur murg-1 géiiiil pa-bend diistip ¢ah-1
zenehdana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 32).
[murg-1 goniil, - ]
murg-1 hos-elhan: (6tiisii) hos nagmeli kus | biilbiil.
1. Giilistanii bekaniil goncast murg-1 hos-
elham
Alir bliy-1 feza’il hep mesam-1 zevk-i
insani
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
23). [murg-1 hos-elhani, -1 |

murg-1 seb-han: Gece dten kus.

1. Nihal-i devha-i bag-1 seri‘at murg-1 seb-
ham
Semend-i payina sahn-1 tarikat cay-1
cevlani
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra 1).
[murg-1 seb-hdani, -1 |

miirid: Tarikatte bir seyh ve miirside baglanarak
kendisinden usul ve tasavvuf yolunu 6grenen kimse.

1. Miiridi la-tehaf emri necata bir delaletdir
Anid zat1 ziilal-i gesme-i feyz i
kerametdir
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
37). [miiridi, -i ]

miirid ol-: Intisap etmek, baglanmak.

1.  Erer matliibuna talib zihi rah-1 selametdir
Miirid olmak o pir it miirside ‘ayn-1
sa‘adetdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
40). [miirid olmak, - ]

miirtekib: Kotiliik yapan, giinah isleyen (kimse).

1. Haram servetle diinyada bulursa
miirtekib ‘izzet
Aniii atisi ey Hilmf ne miidhis bir
felaketdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 19).
[miirtekib, |

miirar et-: Ge¢mek, sona ermek.

1. Siir‘atle miirar etmededir vakt-i sebabet
aya bu ne hikmet
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 15).
[miirir etmededir, -me, -de, -dir ]

miisabih: Benzer.

1. Zilal-i la‘l-i ihsani akar gonca
dehanindan
Miicerred katresi elbet miisabih bahr-i
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‘ummana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 42).
[miigdbih, ]

musavver: Resmedilmis, tasvir edilmis.

1. Her bir efrad-1 seca ‘at-piseniii kalbinde
hep
Gazilik ile sehadetdir musavver di’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 12).
[musavver, |

musavver ol-: Bir sekle, bir bicime konulma, sekil
ve suret verilmis olma Il Cisimlesme.

1. M4’ i tin i Adem ii Havva musavver
olmadan
Oldu risen revnak-ara-y1 cemalifi ibtida
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 9).
[musavver olmadan, -madan ]

miiskbar-1 tar: Misk yagdiran/misk kokulu sagin.

1. Uzunca bahs-i ziilfiince nice ince hayal
etdim
Bu seb miiskbar-1 tirinda rakible kil u
kal etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 2).
[miiskbdr-1 tdrinda, -in, -da, - ]

miisrif: Yiiksek bir yere veya mevkiye ¢ikan,
yiikselen, yiicelen.

1. Tahtgahifidir senifl bu kigveristan-1 goiiiil
Olmasin virane miisrif kil ‘imaret el-
giyas
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 12).
[miisrif, ]

Mustafa: Hz. Muhammed.

1. Yailahi ol habibifi Mustafamiii ‘askina
Eyle mangir ¢ar-yar-1 ba-safanifi ‘agkina
(Giilzdr-1 Tabi'at, Kit'a 2, Misra 1).
[mustafanini, -nii |

miistagrak ol-: Batmak, gark olmak.

1. Su'le-i ruhsar-1yare olsa miistagrak cihan
Bir seb-i deycir iginde ararim tab-dari
ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 11).
[miistagrak olsa, - ]

miistakar ol-: Yerlestirilmek; kurulmak, yapiimak.

1. Padisdhim bin yasa oldukca ‘dlem
miistakar
Bu du‘ay1 kalbine naks etdi Hilmi kemteri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 13).
[miistakar olduk¢a, -duk¢a |

miisteddm eyle-: Devamli, siirekli hale getirmek,
kalict yapmatk.

1. Miisteddm eyle I1aht enbiyanifi ‘askina
Miisterih eyle cihanda evliyanifi ‘askina
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 15).
[miistedam eyle, - ]

miistedam ol-: /. Daim olmak, siirekli olmatk.

1. Ber-devam etsin seriri iizre Rabbii’l-
‘dlemin
Miistedam oldukg¢a arz u asuman u ma’ u
tin
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 28).
[miisteddam oldukga, -duk¢a |

miistefid et-: Yararlanmak, faydalanmak, istifide
etmek.

1. Dili tefsir-i ayat-1 lebinden miistefid
etdim
Mutavvel bahs-i ziilflinde hezar giift u

senid etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 3).
[miistefid etdim, -di, -m

miistefid ol-: Istifade etmek, faydalanmak.

1. Bezm-i echelde dem-a-dem olmaz eksik
kil i Kal
Miistefid olmak dilersefi meclis-i ‘irfana
gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 24).
[miistefid olmak, -mak ]

2. Sikest oldu ecel destiyle vah ayine-i
gesmi
Yazik ki miistefid olmaz anif artik
cilasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 30).
[miistefid olmaz, - ]

miistenir eyle-: Aydinlatmak | mutlu etmek.

1. Su'le-i mah-1 miinir sehr-i sevvalii’l-besir
Eyledi miilk-i dili envar-1 sevkle miistenir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 8).
[miistenir eyledi, -di ]

2. Garba tevcih-i nigah etme aman firkat
uzar
Miistenir eyler cihanda Hilmiyi bir
vuslatifi
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 14).
[miistenir eyler, -r ]

miisteri: Alici, isteyen, talepkar.

1. Verdi ¢iin pazar-1 germ-a-germ-i ‘aska
tab u fer
Ol meta ‘-1 hiisniifie Hilm{ cihan hep
miisteri
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 20, Misra 10).
[miisteri, |

miisterih eyle-: Huzurlu etmek.

1. Miistedam eyle {1aht enbiyanifi ‘agkina
Miisterih eyle cihanda evliyanifi ‘askina
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 16).
[miisterih eyle, - ]

mu ‘tad u Kar: Aliskanliklar: ve isleri.

1. Ez-kadim mu‘tad u kar Tirklerifi ceng
i cidal
Harb ile zabt eylemekdir sehr ii bender
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 19).
[mu ‘tad u Kdry, -1 ]

mutahhar kil-: Kalbin temizlenmesi.

1. Mutahhar kilmak istersef girkabdan
viicidufi sen
Ki ab u istikAmetle tetahhur et nezafetdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 9).
[mutahhar kilmak, -mak ]

mutavvel: Uzatilmis, pek ¢ok.

1.  Dili tefsir-i ayat-1 lebinden miistefid
etdim
Mutavvel bahs-i ziilfiinde hezar giift u
senid etdim
(Giilzdar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 4).
[mutavvel, |

muti‘: /faat eden, itaatkar.

1. Sehen-saha hudavenda kerima ey kerem-
ferma
Muti“dir ser-te-ser ‘alem hur@f-1 hitkm-i
fermana
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(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 56).
[muti dir, -dir ]

miivesser ol-: Ger¢eklesmek, nasip olmak.
1. Seni gérmek miiyesser olmasa bu
Hilmiye sad sal
Te essiif eylemem hem gormegi asla
hayal etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 25, Misra 5).
[miiyesser olmasa, -maz, -(s)a ]

mily-1 miyan: Ince bel; ince belli giizel.
1. Eyledi fikr-i dakik ol bahs-i ziilfiinde
hezar
‘Aklima hayret veren miy-1 miyanim
iste bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 12).
[may-1 miydnim, -im ]

muzaffer _kil-:  Ustiin  getirmek,  zaferler
kazandirmak.
1. Ol sehin-séh-1 cihani kil muzaffer da’ima
Seyl-i esyaf eyleyen her gaziyamii
‘agkina
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 7).
[muzaffer kl, - ]
2. Rayet-i ‘Osmaniyan etsin temevviic hagre
dek
Zirve-i iclalde ya Rab kil muzaffer
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 40).
[muzaffer kil, - ]

muzlim zalal: Karanlik golgeler.
1. Leyal-i hasrete girdi o nir afak-1
hikmetden
Tultl® eyler mi hi¢ hursid anifi muzlim
zalalinden
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 8).
[muzlim zaldlinden, -n, -den, - ]

N

na-bedid ol-: Gériinmez olmak, yok olmak,
kaybolmak.

Vuslat-1 dildar degil mi id ber-bala-y1 id
Oldugu giin raze-i firkat goniilden na-
bedid

(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 28).
[na-bedid oldugu, -dug, -u ]

nabz: Nabiz, kalp atist.

Hastalandim ey tabib tut nabzimm gor
halimi

Kesb-i sihhat edeyim ver bir ‘ilac kimya
gibi

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a
[nabzimi, -im, -1 ]

3, Misra 5).

nabzi tut-: Nabzi dl¢mek.
Cikd1 canim cismimifi asla ki hiikmi
kalmadi
Tutma ki bi-hiide nabzim hiikkm-i Yezdan
ey tabib

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 6).
[nabzim tutma, -ma ]
nadi-i_erviha badi: Ruhlarn bagirmasina sebep
olan.

Servera bezm-i elest mestanina sahba
lebift
Nadi-i ervaha badi ey kad-i tiba lebifi
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1,
Misra 2). [nadi-i ervédha badi, - ]
nadim ol-: Pisman olmak, pismanlik duymak.
Ibtida-y1 harbde nadim oldular
Yunaniler
Satvet-i sahane verdi beht i hayret valeyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 1).
[nadim oldular, -du, -lar ]
néafiz: Tesir etme, etkili olma.
Ka’inéta hitkkmii néafizdir cihan ferman-
beri
Safha-i ‘dlemde Hilmi san verir tugra-y1
‘ask
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 17).
[ndfizdir, -dir ]
nagme: Kulaga hos gelen dhenkli ses, ezgi.
1. Cehre-i giilzan tasfir eyledi bad-1
hazan
Kesdi biilbiil nagmeyi ‘ask-1 hakikat
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra
4). [nagmeyi, -yi ]
2. ‘Andeliban nagmeyi giilsen i¢inde
subh u sam
Bag-1 firdevs revnaki hem ni‘meti
darii’s-selam (Giilzdr-1 Tabi at,
Muhammes 1, Misra 17). [nagmeyi,
-yil
nagme-dar ol-: Hoy sese sahip olmak.
Serv-i nazim gel sokul 4gls-1 hiizne bir
sabah
Nagme-dar ol sah-1 ‘askda biilbiil-i seyda
gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 14).
[nagme-ddr ol, - ]
nagme-i murg-1dil: Goniil kusunun nagmesi.
Biilbiiliin efganini tezyide bir giildiir
sebep
Nagme-i murg-1 dile hayran olan afilar
bizi
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 10).
[nagme-i murg-i dile, -€ ]
nagme-i sevk: Nege veren ses.
Bir figan kopdi giilistdnda ne hikmet ey
goiil
Nagme-i sevki kesildi biilbiiliifi giilzare
hayf
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 28, Misra 6).
[nagme-i sevki, -i ]
nagme-saz biilbiil: Sark: soyleyen biilbiil.
Viictiduiila tefahhur eyleme fikr et fenay:
sen O tende nagme-saz biilbiil aya murg-
1 emanetdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 18).
[nagme-Sdz biilbiil, - ]
nahis: Ters, inat¢t (kimse). 2. Cimri, bencil.
Nahis gostermis erbab-1 niicim takvim-i
salinda
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Felek devr eyledi dil-hVahim iizre ben
sa‘ld etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 9).
[nahus, |

nahl-i baht: Talih fidan.
Bi-semerdir nahl-i bahtim berg-i ikbalim
siyah
Tali'im ezharm etdi felek mahv u tebah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 1).
[nahl-i bahtim, -im |

nahl-i emel: Arzu,istek fidani.
Hasili negv ii nema buldu yine nahl-i
emel
Soldurur m1 berg-i ikbalimi ah-1 subh-gah
(Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 21).
[nahl-i emel, - ]

naks et-: I;slemek, cizmek; resmini yapmak.
Padisahim bifi yasa oldukca ‘dlem
miistakar
Bu du‘ay1 kalbine naks etdi Hilm{
kemteri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 14).
[naks etdi, -di ]

naks-1 vahdet: Allah'in birliginin naks.
Levh-i ‘alem tizre sabit naks-1 vahdet
ayeti
Kesf i tefsir olmadi esrar-1 hikmet ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 1).
[naks-1 vahdet, - ]

nale: Inilti, feryat.
Puskiiriir zehr-i helahil her nefer ejder-
misal
Cikarir 4faka a“da hevl-i canla naleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 12).
[ndleyi, -y, -i ]

nale vii fervad et-: Inleyip sizlanmak.
‘Andeliban néle vii feryad edin giindiir
bu giin
Giilsen-i sevda vii ‘agkda verd-i handan
ra-niiman
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 13).
[ndle vii ferydd edin, -in ]

nam: Ad.
Beni kil mazhar-1 gufran giindhdan tovbe
ya Rabbft
Menahi nam edip noksan kilar her emri
Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 4).
[nam, ]

name: Mektup | dsigin génliiniin terciimani; ask

mektubu.
Yare tebrik eyleyen ‘id-i sa‘idi namedir
Kara yaglarin doken sahra-y1 gamda
hamedir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 33).
[ndmedir, -dir ]

name-i can u dil: Goniil ve ruh mektubu.
Ey saba al nAme-i can u dili yare gotiir
‘Ukde-i ziilflin ag1p sad bly-1 eltafin getir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 39).
[name-i can u dili, -i ]

name-i dil: Goniil mektubu.
Name-i dil bahtiyardir dest-i yar1 bis eder
Hame-i imm{di kat® eyler felek me’yas
eder

(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 31).
[name-i dil, - ]

nam-1 nami-i hiitmayan-fal: Kutlu talihin

sOhretinin ad.
Nam-1 ndmi-i hiimayan-fali ey Rabbim
ola
Ta kiyamet ziynet-efza-y1 cevami'
minberi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 5).
[nd@m-1 nami-i hiimayin-fal, -1 ]

nar: Ates, od.
Kalmasin bi-¢are Hilmf intizarinda amifi
Hos haberler al getir ki yandi ndrmda
anin
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 44).
[ndrinda, -1, -n, -da ]

na‘ra-i ‘ask: Askin haykirmasi.
Kasr-1 dilden diin temasa eyledim ol yari
ben
Na‘ra-i ‘agkimla titretdim dil-i agyar1 ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 2).
[na ‘ra-i ‘askimla, -1m, -1a, - ]

nar-1_ask: Ask atesi.
Nar-1 "agkla eylerim te’fif cihan par par
yanar
Ol atesde sevkile biiryan olan afilar bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 5).
[ndr-1 “askla, -la]

nar-1_‘ask: Ask atesi.
Nar-1 ‘agkifi yakdi cana ‘asikin dil-hanesin
La‘l-i tabindan kerem kil ey giizeller
serveri (Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 20, Misra
5). [ndr-1 ‘askusi, -1ii |

nar-1 dizah: Cehennem atesi.
Nar-1 diizahdan beterdir Tiirklerifl harb
atesi
Cunkii emr eyler cihadi ser'-i enver
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 37).
[ndr-1 diizahdan, -dan ]

na-sad: Hiiziinlii, gaml, kederli.
Vasil-1 amal eder ‘ussaki elbet ‘ask-1 yar
Piir vefadir sad eder na-sada lutf-efza-y:
‘agk
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 8). [nd-
sadi, -1 ]

na-sad et-: Kederlendirmek, mutsuz etmek.
Seni sadan beni na-sad eder mi bir vakit
Mevla
Neden bilmem beni agyar ki baht-1 kara
sanmiglar
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 9).
[nd-sad eder, -er ]

nasil hikmet: Ne biiyiik bir bilgelik.
Ya Rab bu ne ziynet bu ne kudret
Bu ne sun ‘-1 kemal bu nagil hikmet
(Giilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 16).
[nasil hikmet, - ]

nasiit: Insanlik, insanlik dlemi, ecsam ve maddiyat

dlemi.

Kad-i tibasina meftin olup serv-i
hiramani

Varinca bag-1 1ahita heman nasatuii
reyhani
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(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
12). [ndsiituni, -uii ]

na-tamam: Tamamlanmamis.
Damen-i yare sarildim bir seher vuslat
iclin
N'eylerim firkat sebinde na-tamam
envari ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 10).
[nd-tamam, ]

natik: Nutk edici, eden, séyleyen.
Nu‘Gtifi natiki yiiz dort kitabdir
Kelamiii ya nebi faslii’l-hitabdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 31).
[natike, -1 ]

naz: fsve, cilve.
‘Aks-i stiret mi verir her bar bafia mir’ at-1
dil
Hayret-efza-y1 ‘ukdldiir naz ile o hilkatifi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 12).
[ndz, ]

naz ile: Nazlana nazlana | cilve gostererek,
isvelenerek.
Eder mi gegme-sar asla dilini ahengini
ihlal
Yine ebr-i siyahdan naz ile ¢ikdi meh-i
ikbal
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 24).
[ndzile, -]
nazar ‘atf eyle-: Bakislar: yoneltmek.
Gormek istersefl seca ‘at-pisenifi asarint
Ey dil ‘atf eyle nazar bir kerre bab-1
Haybere
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 6).
[nazar ‘atf eyle, - |
nazar et-: Diisiinerek bakmak, iizerinde durmak. 11
Devam etmek.
Eger hake nazar etse mekarim ma‘den i
kant
Der-an kimya olur ¢iinkii milkemmel tavr
ile sanm1
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
17). [nazar etse, -se ]
nazar etme-: Bakmamak. 1l Ilgi gostermemek.
Giil-i ra‘nésidir zat-1 serififi giilsen-i
dehrifi
Hezaran ‘andelibaniii nazar etmez
zemistana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 60).
[nazar etmez, - ]
nazar eyle-: Bakmak.
Hayél-i z1ll-1 ‘alemden bu hestiden hazer
eyler
Basiret sahibi sirr-1 hakdyika nazar eyler
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
34). [nazar eyler, -r ]
nazar kil-: Bakmak.
1. Geldi ¢iin cGs u hurtisa kil nazar
derya-y1 ‘ask
Pargalar siifiin u sali mevce-i nazik-
teri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra
5). [nazar kal, - ]
2. Nagzar kil rdizigar-1 gamm-1 hevlnak
sulara saldi

Haramiler le’ ali-i refah u cevheri
caldi
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1,
Misra 45). [nazar kil, - ]
nazir: Benzer, es.
Cihanifi resk-aver bag-1 fremdir ser-te-ser
simdi
Meziyyet vermede yokdur naziri nev -i
insana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 10).
[naziri, -i ]
nazm: Siir, nazim.
Okusun bu nazmi Hilmi badeler versin
safla
Si‘rini $a‘ir goriince aferin etsin safa
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 13).
[nazmi, -1 ]
nazm u biinyan: Diizen ve yapi (insa edilmek).
O memdiih-1 cihamifi vasfi kabil degil el-
hak
Ki evséf-1 cemali hig gelir mi nazm u
biinyana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 36).
[nazm u biinydna, -a ]

1. Giilgen ne garib manzara ‘arz eyliyor
eyvah

2. dil olmuyor agah
(Glilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 9).
[ne, ]

3. Soldurd: hazén ¢ehre-i ezhari nihdyet
ya Rab bu ne halet
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 12).
[ne, ]

4. Siir‘atle miirGr etmededir vakt-i sebabet
aya bu ne hikmet
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 16).
[ne, ]

5.  Beni ‘dlem ne hikmet miibtela bir yare
sanmiglar
Diimti ‘-1 hiizniimiifi katratim fevvare
sanmislar
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 1).
[ne, ]

ne: T. Oyle bir.

Haram servetle diinyada bulursa miirtekib
‘izzet
Anid atisi ey Hilmi ne miidhis bir
felaketdir
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 20).
[ne, ]

ne: Hangi.

1. Ne arzan varsa icra et ‘itdibimdan hazer

etme
Bu firsat bir ganimetdir ne yapsan infi‘al
etmem
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 25, Misra 3).
[ne, ]

2. Kiinh-i zatifi bil ne stretle yaratdr Hak
seni
Kul hiiva’llahu ehad de vahdet-i siibhana
gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 3).
[ne, ]
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ne: Baglama unsuru.

1. Bagge-i dilde ne giiller ne ¢igekler
acd1 bak
Ani ihsan etmemis bir géille o Rabb
u ilah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra
15). [ne, ]

2. Safa te’sir eder mi ates G simsir-i
cismant
Eser etmez ¢lin envar ne cismani ne
rihant
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1,
Misra 48). [ne, |

3. Bagge-i dilde ne giiller ne ¢igekler
acd1 bak
Ani ihsan etmemis bir gofile o Rabb
u ilah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra
15). [ne, ]

4. Safia te’sir eder mi ates {i simsir-i
cismani
Eser etmez ¢lin envar ne cismani ne
rahant
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1,
Misra 48). [ne, |

ne: Nedir?

1. Ne aglarsin seherlerde nedir efkani
ey biilbiil
Giil-i hamraya m1 meylin nedir
esrarin ey biilbiil
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra
1). [ne, ]

2. Ne aglarsin seherlerde nedir efkarifi
ey bilbiil
Giil-i hamraya m1 meylin nedir
esrarin ey biilbiil
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra
1). [nedir, -dir ]

3. Ne aglarsin seherlerde nedir efkarii
ey bilbiil
Giil-i hamraya m1 meylin nedir
esrarin ey biilbiil
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra
2). [nedir, -dir ]

4. Hudaya vasil ol cana tarik-i
miistakimi bul
Nedir bu ¢ekdigifi zahmet a dil
kayd-1 sivadan ge¢
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra
4). [nedir, -dir ]

ne: Ne giizel, ne kadar giizel!.
Hursid-i cihan-tab sagiyor nir-1 hidayet
ne lutfu ‘inayet
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 4).
[ne, ]

ne: Soru zamiri.
Oyle medhis oldu dil ki bilmiyor diinya
nedir
‘Ask ile dii desti ursam gam degildir
sespere
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 11).
[nedir, -dir ]

ne: "Hangi, nasil" anlaminda soru sifatr.

1. Ne hikmet ‘andelib-i dil veda“ etdi
giilistana
Diyar-1 can u dil kald1 bugiin mahrdm
sadasina
(Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 13).
[ne, ]
2. Temenni etmesin asla cihanda garh-1

gerdana
Ne ihsan beklenir dehrifi aya fasl-1
baharindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 8).
[ne, ]

ne cire: Caresi yok, elden ne gelir.
Veda' etmek sebabetde hayata Hilmi
diigvardir
Hubub etdi ecel badi ne ¢are mevt
hevasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 34).
[ne ¢dre, - ]

ne giic: Cok zor, olduk¢a miiskil bir durum.
Hanger-i miijgan-1 yare sine gostermek ne
gii¢
Saplanir tig-i cefasi hiin-nisére diis de gor
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 3). [ne
giic, - ]

ne giizel: Cok giizel.
Ne giizel manzara ‘arz eder evrak
Bilirim hep senifi bu asar Hallak
(Giilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 5).
[ne giizel, - ]

ne hacet: Gereksiz, liizumlu degil.
Piir nesgve eder gofiliimii asar-1 teravet
ta‘rife ne hacet
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 24).
[ne hdcet, - ]

ne hikmet: Ne sebep?.

1. Bir figan kopd: giilistanda ne hikmet ey
goniil
Nagme-i sevki kesildi biilbiiliin giilzare
hayf
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 28, Misra 5). [ne
hikmet, - ]

2. Ki tahn oldukgca artar asiyabda dane-i
kismet
Kani‘at anbar1 doldu améan ya Rab bu ne
hikmet
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 14).
[ne hikmet, - ]

ne hikmet: Bilinmeyen bir sebepten dolayi, nedense.

1. Leb-ila‘lifi deva-y1 mahz iken bimari-i
‘aska
Ne hikmet siddet-i derd-i dile Lokman
olur ba‘is
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 10).
[ne hikmet, - ]

2. Bag-1 gonlimde gigekler bil ne hikmet
ser-nigan
Ebr-i baran-1 sema tahmil mi etmis bar-1
ah
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 5). [ne
hikmet- ]
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ne kudret: Ne biiyiik bir giic.
Y4 Rab bu ne ziynet bu ne kudret
Bu ne sun‘-1 kemal bu nasil hikmet
(Giilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 15).
[ne kudret, -]

ne miimkiin: Miimkiin degil.
Zalam-1 leyle ba‘isdir guriibi mah-1
tabamii
Sabahi intizar etmek ne miimkiindiir
visalinden
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 10).
[ne miimkiindiir, -diir |

ne rahm: Ne (kadar) merhametsiz.
Figaniii ‘arsa dek ¢ikd1 sus artik bagrimi
delme
Ne rahm u bi-vefa imis senifi de yarii ey
biilbiil
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 10).
[ne rahm, -]

ne sun ‘-1 kemél: Ne biiyiik bir noksansiz sanat.
Ya Rab bu ne ziynet bu ne kudret
Bu ne sun ‘-1 kemal bu nasil hikmet
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 16).
[ne sun -1 kemal, - ]

ne yap-: Elinden geldigini yapmak.
Ne arzii varsa icra et ‘itibimdan hazer
etme
Bu firsat bir ganimetdir ne yapsaii infi‘al
etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 25, Misra 4). [ne
yapsar, -sa, -7 |

ne zevk: Hangi lezzet.
Seb-i zulmetde gark oldu cihan envare
sanmiglar
Hayalatdan ne zevk hasil olur ey dilber-i
ra‘na
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 6).
[ne zevk, -]

ne ziynet: Cok giizel stis.
Ya Rab bu ne ziynet bu ne kudret
Bu ne sun‘-1 kemal bu nasil hikmet
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 15).

[ne ziynet, - ]
nebi: Tanri buyrugunu kullara bildiren kimse,
peygamber.
Glinahkarim n’olur hal-i melalim réiz-1
mahserde

Sefa‘at eylemez ise nebiler fahri Alldhim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 14).
[nebiler, -ler ]
Nebi idifi kim Adem i Havva
Pinhan idi beyne’t-tin ve’l-ma’
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 15).
[nebi —i-di-7, ]
necat: Kurtulus, selamet; maddi ve manevi
stkintilardan kurtulma, refaha erme.

1. Seni yad ederek buldu necdti enbiya’
gamdan
Giilistan oldu ¢iin 4tes Halile ya resilullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 5).
[necdn, -1 ]

2. Hikmet-i Furkani fehm et andadir Hilm{
necat

Ayet-i kitbradan aldim niikte-i es‘ar1 ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 21).
[necdt, ]

3. Miiridi la-tehaf emri necata bir delaletdir
Anifi zat1 ziilal-i gesme-i feyz G
kerametdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
37). [necdta, -a ]

necat bul-:  Kurtulus yolu bulmak, ¢oziime
kavusmak, derman bulmak.
Mevleviysefi giy kiilah-1 ‘izzeti sen bul
necat
Tekye-i ‘askda doner pervaneler devrana
gel
(Glilzdar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 17).
[necdt bul, -]
necm ii kamer: Ay ve yildiz.
Kudretifl ibda 1 tagyire kadir mi olur
Kim bozar necm ii kamerde su‘ledir bu
haleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 4).
[necm ii kamerde, -de ]
necm-i baht: Talih yildizi.
Mahitabim gel sokul agiis-1 4fdka yine
Necm-i bahtim su‘lesiyle bulurum eshar
ben
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 14).
[necm-i bahtim, -1m ]
necm-i cemal: Giizelliginin yildizi.
Rah-1 fiilk-i maksada necm-i cemaliii
rehberim
Kurtarir bu Hilm{ zar1 her beladan |a-
cerem
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
43). [necm-i cemdlis, -ifi |
necm-i_rih: Yanagin yildizi, yildiz gibi parlak
yanak.
Yog idi ma’ i sema vii ekvan
Olurdu necm-i riihuii dirahsan
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 18).
[necm-i rihus, -ufi |
necm-i su‘a: Yildiz is1g.
Miinevver eyleyen sahn-1 dili necm-i
su‘a’idir
Sema-y1 asitani sad niicimun ictima‘idir
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
21). [necm-i su ‘@ wdwr, -dir |
necm-i_iilker: Ulker yildizi.( Ulker yildizi. Yedi
(veya alty) yildizlardwr ki; ikiger ikiger karsilikli
dururlar ve Ayin gectigi yerlere yakin goriiniirler).
Soylemez mi ‘asikanifi ya ‘Ali senden
meded
Mah-1 vechifi bahs edenler necm-i iilker
gosterir
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 8).
[necm-i dilker, - ]
nedamet: Pismanlik.
Sulak eyler mi bir insan ‘aceb bir dane-i
erze
Huktk-1 halki ketm etmek nihayetde
nedametdir
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 8).
[neddmetdir, -dir ]
nedamet eyle-: Pismanlik duymak. Pisman olmak.
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1. Hagre dek eyle nedamet sad te’essiif
haline
Gise-i nisyanda kalma ¢ik aman
meydana gel
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 19).
[neddmet eyle, - ]

2. Nedamet eyledi Hilmi Yunanilar hep bu
tarihde
Tesalya kit asin harben bugiin ‘Abdii’l-
hamid ald1
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 11).
[neddmet eyledi, -di ]

nedaned: Bilmiyor.
Kes nedaned ki zenehdanest ¢iin ahkam
mi-kiined
‘Asikan der-kesf-i 4n cahet be-hayran si-
be-sa
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 9).
[neddned, ]
neden: Nigin, hangi sebepten.

1. Giilistandir mekanifi ey hatib-i minber-i

sahra
Neden efganla gegmekde seb ii eshariil ey
biilbiil
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 8).
[neden, ]

2. Seni sadan beni na-sad eder mi bir vakit
Mevla
Neden bilmem beni agyar ki baht-1 kara
sanmiglar
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 10).
[neden, ]

3. Seni muhtac u bi-‘ilac beni bi-gére
sanmiglar
Cemal-i yére hayran oldugumdan m1
neden bilmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 16).
[neden, ]

4. Reh-i cananda kurban oldugumdan mi
neden bilmem
Gam-1 deryada ‘umman oldugumdan mi
neden bilmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 17).
[neden, ]

5. Reh-i cananda kurban oldugumdan m1
neden bilmem
Gam-1 deryada ‘umman oldugumdan m1
neden bilmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 18).
[neden, ]

6. Dem-a-dem zar u efgan oldugumdan m1
neden bilmem
Dil-i zar1 cefa-y1 yar i¢tin hep yara
sanmiglar
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 19).
[neden, ]

nedir: Gerek yok.
Meskenimdir cay-1 ‘uzlet istemem asla
refik
Ta'rife hacet nedir ‘irfan olan afilar bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra §8).
[nedir, ]
nefha: Esinti. Il diriltici nefes.

Geldi mi evvel bahar bilmem latif bir
nefha var
Velvele kopdu giilistanda siikiinet
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 11).
[nefha, ]

nehr: Akarsu, ¢ay, irmak.
Bu ‘abd-i piir-kus@r1 hig yakar mu ates-i
dizah
Yaratdin havz-1 kevserle zihi dort nehri
Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 16).
[nehri, -i ]

nehy-i Huda: Allah'in yasakladig.
Eger mii’'min isefl cana salat-1 hamsi terk
etme
‘Ibadet eyle Siibhana aman nehy-i
Hudéadan geg
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 10).
[nehy-i hudddan, -dan ]

nesim-i nev-bahar: llkbahar esintisi.
Hezaran miijdeler ey dil yine fagl-1 rebf*
oldu
Nesim-i nev-bahar verdi letafet bag u
bostana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 2).
[nesim-i nev-bahdr, - ]

nesv it nema bul: Gelismek.
Hasili negv ii nema buldu yine nahl-i
emel
Soldurur m1 berg-i ikbalimi ah-1 subh-géh
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 21).
[nesv i nemd buldu, -du ]

nev-civan: Geng, delikanli II Sevgili.
Vadi-i ‘agka diisiirdii ‘akibet aldi dilim
Kendine mecniin eden bir nev-civinim
iste bu
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 10).
[nev-civanim, -um |

nev‘-i insan: Insan tiri, insanlik.

1. Bunr-1a‘zami ¢linkii Huda bahs u ‘ata
etdi
Tesekkiir eylemek vacib degil mi nev -i
insana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 16).
[nev-iinsdna, -a ]
2. Cihanifi resk-aver bag-1 iremdir ser-te-ser

simdi
Meziyyet vermede yokdur naziri nev‘-i
insana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 10).
[nev-iinsdna, -a ]

nev-nihal-i baht: Talihin yeni (yeseren) fidana.
Bag-1 dilde nev-nihal-i bahtimi gars
eyledim
Ani nez etdi felek-i bi-aman sad ah u vah
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 11).
[nev-nihdl-i bahtimi, -im, -1 ]

nevayed: Gelmez, erismez.
Ki biived sahn-1 dil-i Hilmi heme pertev-
fesan
Ger neyayed ez-cemalet tab u ihsan si-
be-si
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(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 14).
[neydyed, ]

n'eyle-: Ne yapayim?.
Damen-i yare sarildim bir seher vuslat
iclin
N'eylerim firkat sebinde na-tamam envari
ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 10).
[n'eylerim, ]

neyyir-i ‘ulvi-vi ‘ask: Askin ¢ok yiice nuru.
Gosterir rah-1 visali ehl-i ‘aska 1a-cerem
Hadi-i rah-1 muhabbet neyyir-i ‘ulya-yi
‘ask
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 10).
[neyyir-i ‘ulyd-yi ‘ask, -]

nez' et-: Cikarmak, uzaklastirmak.
Bag-1 dilde nev-nihal-i bahtimi gars
eyledim
Ani1 nez* etdi felek-i bi-aman sad ah u
vah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 12).
[nez “etdi, -di |

nezéfet: Temiz.
Mutahhar kilmak istersefi ¢irkabdan
viiclduil sen
Ki &b u istikdmetle tetahhur et nezafetdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 10).
[nezdfetdir, -dir ]

nice: T. Oyle bir, nasu.
Nice esrar-1 hikmet miin ‘akid her tar-1
ziilfiinde
Ki hayret bahs eder her ‘ukdesi ezhan-1
insana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 27).
[nice, ]

nice: Cok, bir ¢ok, hayli.
Uzunca bahs-i ziilfiince nice ince hayal
etdim
Bu seb miiskbar-1 tarinda rakible kil u kal
etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 1).
[nice, ]

niciin: Neden.
‘Andelib-i dil nigiin zar etmesin hem
1ztirdb
Lane-i fazlinda aram eyledi bm u gurab
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 15).
[nigiin, |

nigah: Bakis, nazar.
Bir benefse her zaman tifl-1 yetimi andirir
Bir gigek ki jale-dardir afia ‘atf eyle
nigah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 8).
[nigah, ]

nihal-i devha-i bag-1 seri‘at: Seriat (Islam hukuku)

bahgesindeki biiyiik agacin fidani.
Nihal-i devha-i bag-1 seri‘at murg-1 seb-
han
Semend-i payina sahn-1 tarikat cay-1
cevlam
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra 1).
[nihdl-i devha-i bag-1 seri‘at, - ]

nihal-i sh-1 rif‘at: Yiiksek dalli fidanlar.

Nihal-i sah-1 rif atde ederler si-be-st
feryad
Tevecciih eyleyip $am u seher ol verd-i
handéana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 5).
[nihdl-i sah-1 rif atde, -de ]

nihan: Sakli, gizli.
Stretd insdniz amma siretimizdir nihan
Hilmf ‘alemde ‘uliivv-i san olan afilar bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 13).
[nihdn, ]

nihan eyle-: Gizlemek.
Gonce giil berge sarilmis eylemis ritym
nihan
Bunda bir hikmet niimayén sorayim hare
sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 7).
[nihdn eylemis, -mis |

nihayet: Sonunda.

1. Tecelli eyledi Hilmi ruh-1 afak-1
hiisniinden
Bi-hamdi’llah nihayet ri’yet-i ‘id-i hilal
etdim
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 14).
[nihdyet, ]
2. Sulak eyler mi bir insan ‘aceb bir dane-i
erze
Hukik-1 halki ketm etmek nihayetde
nedametdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra §).
[nihdyetde, -de ]
3. Serm-sar eyler nihdyet afilar1 kizb i
diirag
Sidk ile giymek gerekdir harbe layik
kaleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 7).
[nihdyet, ]
4. Soldurdi hazan ¢ehre-i ezhari nihayet
ya Rab bu ne halet
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 11).
[nihayet, ]
nihayet ver-: Son vermek, bitirmek.
Figana basladi giilsen i¢inde ‘ask ile
biilbiil
Acildikea giil-i sad-berg nihayet vermez
efgana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 44).
[nihdyet vermez, -mez ]
nikab: Yiiz ortisii, pege, yagmak II Sevgilinin kendi
iradesiyle asigi arasina koydugu engel, hicap.
Asumanda der-‘akeb vaki‘ olur kiilli
kiistf
Cehre-i yare gekilse dh-1 ‘ugsakdan nikab
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 4).
[nikadb, ]
ni‘met ayeti iizre: Nimet ayeti iizerine.
Yokdur ey hallak-1 “alem bahr-1 lutfufi
gayeti
Miintakigdir ciimle egya iizre ni‘met ayeti
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra 2).
[ni ‘met dyeti iizre, - |
ni‘meti dirii’s-seldm: Cennet nimeti.
‘Andeliban nagmeyi giilsen i¢inde subh u
sam
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Bag-1 firdevs revnaki hem ni‘meti
darii’s-selam
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
18). [ni ‘meti darii’s-selam, - ]

ni‘met-i ‘wzma: En biyiik lituf, ihsan.
Ni‘met-i ‘uzmadir ihsan etdi Rabbii’l-
‘dlemin
Hey’et-i ‘Osmaniyana bir emirii’l-
mi'minin
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 17).
[ni ‘met-i ‘uzmadur, -dwr |

nisan-1iftihar: [fiihar nigan.
Nisan-1 iftihar takd1 guzat hep levha-i
sadra
Ser-a-ser lesker-i Yunan ceriha arkadan
aldi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 7).
[nisan-u iftihar, - ]

niste{r}-i néciz ile: Kiiciik kesici aletle.
Eder bir niste{r}-i ni¢iz ile a‘dasim
makhar
Hudadir kadir-i mutlak her emri ber-
kemal eyler
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 3).
[niste{r}-i nd¢iz ile, - ]

niyaz: Yalvarma, rica, istirham.
Bifl niyazla var huzar-1 yare soyle derdifi
Etme istigna a Hilmf{ sohbet-i canana gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 25).
[niyazla, -la]

niye: Nigin, neden?.
Bilmem niye sakit duruyor biilbiil-i seyda
varken giil-i ra'nd
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 5).
[niye, ]

nizAmat-1 mer‘iyye: Yirirlikteki kanun.
El-Gazi Han ‘Abdii’l-hamid ¢iin ahkam-1
ser'iyyeyi
Hifz u himaye eyledi nizdmat-1
mer ‘iyyeyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 2).
[nizamdt-1 mer ‘iyyeyi, -(y)i ]

nizar: Aciz kalma, zayif diisme.
Senifi subh u safa-z4a vii nizariidan olur
bi-dar
Biitiin ezhar aglatdi figan u zanii ey
biilbiil
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 3).
[nizariidan, -1, -dan ]

nokséan: Eksiklik.
Beni kil mazhar-1 gufran giinahdan tévbe
ya Rabbi
Menahi nam edip noksan kilar her emri
Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 4).
[noksan, ]

nokta: Az bir kisim, kiiciik bir par¢a.
Olaldan safha-y1 kevne viicidum noktasi
menks
Saia layik yok a‘malim hafi vii cehrf
Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 7).
[noktast, |

n’ol-: Ne olmak, ne hale gelmek.

Zar u feryad u figanlar n’oldugin bilbiil-
misal
Semm-i bliy-1 vasl i¢iin ol hiisn-i hVare
diis de gor
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 5).
[n’oldugin, -dug, -in |

n’olur: Ne olur.

1.  Gilinahkarim n’olur hal-i melalim riz-1
mahserde
Sefé‘at eylemez ise nebiler fahri Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 13).
[n’olur, |
2. Desem ey mah goster ol ruhsarmi bir kez
n’olur
Kan doken ebrilariii ol demde sesper
gosterir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 13).
[n’olur, |
niiciim-1_pertev-i _ikbal: Bahtin parlak talih
yildizini.
Niicim-1 pertev-i ikbalimi meh-pare
sanmislar
Ki sems ii seheri seyran edip seyyare
sanmislar
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 3).
[niicim-1 pertev-i ikbalimi, -im, -i, - ]
niikhet-efsdn-1__mesam: Giizel koku sag¢ma
ozelligine sahip burun.
Biy-1 zilf-i dil-riibadir ‘alemi ta‘tir eder
Niikhet-efsan-1 mesadmdir ‘anber-i Sara-y1
‘ask
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 6).
[niikhet-efsan-1 mesamdir, -dr |
niikhet-i hamem: Samimi dostlugun ¢ok giizel
kosusu.

Niikhet-i hamemden ald1 feyz-i ‘aski
‘andelib
Lale-zar1 bay-1 irfanimla ta‘tir eyledim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 3).
[niikhet-i hamemden, -den ]
niikhet-i miisk: Misk kokusu.
Zilf-i canan niikhet-i miiski bafia semm
etdirir
Ol sebebden ‘anber-i sardya etmem ser-
fiird
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 11).
[niikhet-i miigki, -i ]
niikte-i es‘ar: Siirlerin ince manasi; niikteli siirler.
Hikmet-1 Furkani fehm et andadir Hilm1
necat
Ayet-i kiibradan aldim niikte-i es‘ar1 ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 22).
[niikte-i es ‘drt, - ]
nukid u niyyet ii fikri aniii: Onun Nakdi(parasi)
ve niyeti ve diisiincesi.
Hayra masrafdur nukid u niyyet ii fikri
aniii
Razi vii hosnid olur Allah ile Peygamberi
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 3).
[nukiid u niyyet i fikri amifi, - |
niimayan: Gériinen, agik, dsikar.
Gonce giil berge sarilmis eylemis riyin
nihan
Bunda bir hikmet niimayan sorayim hare
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sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 8).
[niimdyan, ]

niimid-1 ekvan: Alemlerin goriineni.
Ey ba‘is-i icad u viicid-1 ‘[a]yan
Ey ba‘is-i hilkat u niitm{id-1 ekvan
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 2).
[niimiid-1 ekvan, - ]

nar: 1. Isik, ziya, aydinlik, nur.

1. Sdre-i esrar-1 ‘agki serh i tefsir eyledim
Tak-1 sevday1 anifl niruyla tenvir eyledim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 2).
[naruyla, -u, -, -la ]

2. Leyal-i hasrete girdi o niir afak-1
hikmetden
Tuld® eyler mi hi¢ hursid anifi muzlim
zalalinden
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 7).
[nir, ]

3. Tog ey mihr-i sa‘adet sen sechametle
sabah oldu
Togarsa niir akar Hilm{ mehi riy-1
melalinden
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 12).
[nir, ]

4. Ey meh-i tabende niir1 kimden etdiil
iktibas
Bir seb-i deyciiru revnakdar eder bu
stretifl
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 7).
[ndiry, -i ]

5. Ndrundan Huda yaratd1 rihuil
Esyéadan evvel yaratdi rihufi
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 7).
[nérundan, -u7, -dan ]

6. Hame-i kudret yazip niirun ‘ala nir—1
ezel
Hale-i hiisn-i cemal igre goriindii bi-bedel
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 21).
[ndrun, -un ]

7. Vakaf-1 esrar-1 ma-evha dilifi hikmet-
makarr
‘Unsur-1 ¢ar-1 heytla buldu niruiila
saver
(Giilzdar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
38). [ndruiila, -un, -la ]

niir al-: Aydinlanmak, 151k almak.
Tull‘indan beri fevk-i seradan mihr-i
iclali
Kevakib niir alir gokde verir fer mah-1
tabana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 14). [nir
alir, -r ]

nar-efsan: Nurlar sacan | etrafi aydinlatan.
Fiiyhizat giilseni olmus durur her bezm
giilistan
Nar-efsandir ila-yevmi’l-kiyam sem ‘-i
flirizani
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
36). [nir-efsdndir, -dir |

niir-efsan-1 dil ii cAn: Ruh ve gonliin nur sacani.
Su‘a‘-1 mihr-i eltafii nar-efsan-1 dil i
candir

Zeval-i zulmet-i cevre meh-i taban olur

ba‘is

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 5).

[néir-efsan-i dil i canduwr, -dir |
nir-1a‘zam: Allah'in nuru, ilahi isik.

1. Buniir-1a‘zam ciinkii Huda bahs u ‘ata
etdi
Tesekkiir eylemek vacib degil mi nev‘-i
insana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 15).
[niir-1 a ‘zamu, -1 ]
2. Velayet burcunui bir kevkeb-i diirri

Rifa“idir
Anifi zat-1 serifi néir-1 a‘zam iltima‘idir
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
20). [ndir-1 a ‘zam, - ]

niir-1 cesman: Gozlerin nuru.
Nir-1 gegsmanim sehab-1 zulmete girdi bu
seb
‘Arz-1 didar etmege mah yok mu imkan
ey tabib
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 3).
[nar-1 gesmdnim, -im ]

nir-1 cihan: Diinyanin nuru.
Haksar oldum gériinmez ¢gesmime Nir-1
cihan
Su‘lesin setr eylemis hursid-i taban ey
tabib
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 7).
[nar-1 cihadn, - ]

nir-1 hidavet: Hidayetin nuru, dogru yol 1s1g1.
Hursid-i cihan-tab sagiyor niéir-1 hidayet
ne lutfu ‘inayet
(Glilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 3).
[nar-1 hidayet, - ]

niir-1_hilal-i_ebruvan: Hilal gibi olan kaslarimn

aydinhg.
Matla‘-1 ‘agkdan tecelli eyledi sahid-i ‘id
Verdi sad niir-1 hilal-i ebruvan sevk-i
cedid
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 20).
[nar-: hilal-i ebruvan, - ]

niir-1 tevhid-i ilahi: Allah'in birliginin nuru.
Nir-1 tevhid-i Ilaht anlar piir-nar eder
Vardigi yerler olup der-hal miinevver
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 3). [niir-
1 tevhid-i ilahf, - ]

niir-1 zZiba-vi cemal: Giizelligin renkli 15181
Yog iken hiiban yiiziinde hi¢ meléhetden
eser
Verdi zinet niir-1 ziba-y1 cemaliii ibtida
(Giilzdar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 8). [niir-
1 zibd-y1 cemalin, -ini |

niir—1 ezel: Ezelden beri var olan nur.
Hame-i kudret yazip nirun ‘ala niir—1
ezel
Hale-i hiisn-i cemal igre goriindii bi-bedel
(Giilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 21).
[niir—i ezel, - ]

nis et-: fcmek.
Tabibdir derdlere derman deva isterseii ey
gafil
Gidadir ritha ‘askifi badesi nis et
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devadan geg
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 8).
[niis et, - ]

nis ile: Zevkle (igmek).
Dtizah-i gamdan rehadir giilsen-i hiisniiil
goren
La‘l-i tabin kevserin nis ile cennet
isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 8).
[nis ile, - ]

nusret ver-: Yardim etmek, destek vermek.
Emr edince timmete harb u cihadi her
zaman
Anlara nusret verir rih-1 peyamber
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 6).
[nusret verir, -ir ]

nusret-i Siibhan: Allah'm yardima.
Tirnovayla Yefiisehri padisah aldi bu sél
Nusret-i siibhan ola her demde rehber
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 46).
[nusret-i siibhan, - ]

nu ‘it: Naatlar.
Nu“atifi natiki yiiz dort kitdbdir
Kelamin ya nebi fasli’l-
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 31).
[nu Gui, -ui |

(0)
o: T. Ugiincii teklik sahis zamiri.

1. riitbe ¢okdur evsdh-1 ziinib u ma‘siyet
asam
Ki tathir edemez an1 cihanifi bahri Alldhim
(Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 5). [0, ]

2. Candan 6zge var midir ‘arz etmege sey i
nefis
O senifidir ta ezelden afia ragbet isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 6).
[o]

3. ¢in ebrisina hayran olur sad dide-i dha
Sahari-i muhabbetde anifila ittisal etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 9) .

[o]

4. Bagge-i dilde ne giiller ne ¢icekler agd1
bak
Ani ihsan etmemis bir gofile 0 Rabb u
flah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 16).
[o.]

5. Cemen-zéar-1 muhabbetde odur bir gonce-
ira'nd
Dimag-1 “asikan meyyal olup ol ‘anber-
efsana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 25).
[odur, -dur ]

0: O, isaret sifati.

1. Su‘dd etdi o rah-1 pir-fitah lahata bi-
siibhe
Girer mi berzaha aya ki ‘anka igbirarindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 17).
[o.]

10.

11.

12.

13.

Cihani soyle bir gozden gegirdi menfez-i
mevtden

O dem top-1 ecel verdi sada cismifi
hisarindan

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 10).
[o]

Meta“-1 fikretifi garatina 6zge sebep
olmaz

Harami ¢esm ile Hilmi 0 hiisn i an olur
ba‘is

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 12).
[o]

Kemal-i istikAmetle vazife-dar olanlar
hep

O zatlar ki cihanda sahib-i ‘iffet asaletdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 16).
[o]

Viiclduilla tefahhur eyleme fikr et fenay1
sen

O tende nagme-saz biilbiil aya murg-1
emanetdir

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 18).
[o]

Bak 0 mir’at-1 hakikat tizre ‘aks-i stretifi
Pertev-i mihr-i cemaliii mehden enver
gosterir

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 15).
[o1]

Siiziildi magribe togru aman lem ‘at-1
ikbalim

Karard1 su‘le-i ‘askim 0 mehtabiii
zevalinden

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 6) .
[o.]

Leyal-i hasrete girdi o nar afak-1
hikmetden

Tuldl® eyler mi hi¢ hursid aniii muzlim
zalalinden

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 7) .
[o]

Dide-i gam-dideden ceryan eden hep
handur o
Andirir bir katresi emvac-1 bahr-i ahmeri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 3). [o,
1

Togsa 0 mihr-i muhabbet ufk-1 dilden bir
seher

‘Arz-1 didar etmege ¢iin mah-1 nev eyler
hicab (Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra
7). [o,1]

Hame-i feryadimi vasfi igiin sakk eyledim
Bagsina gegsin 0 kilkifi pek siyahca bir
kiilah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 18).
[o1]

Girye-i hiizniim yagartdi ¢iin dehan-1
hamemi

Giildiim o kilk-i mesama agladik¢a héh
hah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 20).
[o]

Cehre-i hirside befizetdim 0 yarii
vechini

In‘ikésiyla edip hem lem‘a-dar dil-dér
ben
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 17).
[o]

‘Aks-i stiret mi verir her bar bafia mir’ at-1
dil

Hayret-efza-y1 ‘ukildiir naz ile o hilkatifi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 12).
[o]

riitbe satvet-i sdhaneyi gosterdi ki ‘asker
Sahéri-i vegada hep ‘akillar hayrete daldi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 3). [o, |
Dedi Hilm{ tarfhin dii ¢esmi ¢ikdi
diismenifi

Harble aldi padisah o belde-i Tirhalay:
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 16). [o, |
‘asker-perverifi vasfin beyan etmek degil
haddim

Velakin maksadim ‘arz-1 sadakatdir
hakimane

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 45). [o, |
memdiih-1 cihamifi vasfi kabil degil el-hak
Ki evséf-1 cemali hi¢ gelir mi nazm u
bilinyana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 35). [o, |
Bilirim iltifat eyler o hiinkar-1 ‘adalet-kar
Kemal-i rahm u sefkatle heman erbab-1
‘irfana (Giilzdar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra
19). [o, ]

Ruze-i hicraniii olmaz m1 0 ‘id-i vuslati
Séahid-i maksad giyerdi came-i piir-
ziyneti

(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 29).
[o]

Diiserse zemine bir katre baran

Hayat bulur o an bagge-i canan

(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 14).
[o]

K&’inét gah giyer bir siyah came

Diiser o vakitde afitab dame

(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 8).
[o]

Erer matlibuna talib zihi rah-1 selametdir
Miirid olmak o pir @ miirside ‘ayn-1
sa‘adetdir

(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
40). [o, ]

zat takbil ede dest-i serififi dil ola sadan
Alup hazz u nasibin leblerifi ey menba ‘-1
‘irfan

(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
27). o, ]

Raks etmege baglardi 0 an bag-1 belagat
piir sevk i setaret (Giilzdr-1 Tabi’at,
Miistezad 1, Misra 19). [o, |

o giin: O giinden beri.

Uzandi zlre-i firkat bafia bir yevm-i dehr
old1

O giindiir es‘ad-1 ‘idim goriip yevm-i
visal etdim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 12). [o
glindiir, -diir |

oku-: Yazilmis bir seyi gézden gecirip anlamaya

calismak.

1.

Minber-i sahrada biilbiil hutbe-i feryad
okur

Sen de ey dil ‘andelibves lane-i efgana gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 11).
[okur, -ur ]

2. Tak-1 sevda lizre yazdim sanihat-1 fikrimi
Okuyanlar dediler bu bir kitab-1 miistetab
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 10).
[okuyanlar, -yan, -lar ]

3. Fenn-i harb adabini Edhem Pasadan
gordiiler
Okusun Yunaniler mektebde bu risaleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 6).
[okusun, -sun ]

4. Okusun bu nazmi Hilmi badeler versin
safla
Si‘rini sa‘ir goriince aferin etsin safia
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 13).
[okusun, --sun ]

ol-: Olmak.

1.  ‘Andelib-i giilsen-i ‘agk-1 hakikat
olmusum
Piir mecazidiir giil-i hamraya etmem ser-
fiird
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 9).
[olmusum, -mus, -um ]

2. Sah-1 miilk-i fakr olup Daraya etmem
ser-fiir
Tac-1 ‘aski giydim hig¢ a‘laya etmem ser-
fiird
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 1).
[olup, -up]

3. Giilsen olsa her taraf by-1 safa-y1 murg-1
dil
Hilmi-asa semm eder giil-zar-1 dilden
bay-1 cah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 23).
[olsa, -sa ]

4. Ol kanaat kasesi olmus der-i eltaf-1 Hak
Hilmiya her dem burada lutfu ‘izzet
bekleriz
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 13).
[olmusg, -mus |

5. Tav'-sehametle karardi ka’inat ey mahtab
Lem‘a-pas oldukea artar levn i sekl i
‘izzetin
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 10).
[olduk¢a, -duk¢a |

6. Olup revnakde-i bag-1 cihan zat-1
hiimaytini
Revayih-bahs eder d4’im mesam-1 vakt i
ezmana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 65).
[olup, ]

7. Yogidi ma’ i sema vii ekvan
Olurdu necm-i rihun dirahsan
(Giilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 18).
[olurdu, -ur, -du ]

8. Tab-1la'lifiden olup her bir fiiy(iz-1 has u

‘am

Ziynet-ara-y1 dii- ‘dlem hiisn-i bi-hemta
lebin

(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra

19). [olup, -up ]

ol: O, isaret sifat.
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10.

11.

12.

Sen beni bagisla ya Rab ol habib-i ekreme
Mahz-1 rahmetdir viicid u zat u kadd @
kameti

(Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra 7). [ol,]
Za‘if {i natiivaimim ¢lin gegerken ol sirat
iizre

Tahammiil yokdur ihmal-1 sakile ya
restlullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 11).
[ol,]

Kani‘at miilkiine sah ol le’ime ser-fiirt
etme

Gedalar ol serir tizre zihi kadrini ‘al eyler
(Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 8). [ol,]
Ziilf-i canan niikhet-i miigki bafia semm
etdirir

Ol sebebden ‘anber-i sardya etmem ser-
fiira

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 12).
[ol,]

Tébis-i sems-i cemal-i yar ile boliindi dil
Ba‘dezan ben ol meh-i garraya etmem
ser-fiirti

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 4).
[ol,]

Ger feda etsem rah-1 ‘agkifida canim gam
degil

Ol meta‘-1 cism i cana rinde hiirmet
isterim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 4).
[ol]

Zar u feryad u figanlar n’oldugn biilbiil-
misal

Semm-i bliy-1 vasl i¢iin ol hiisn-i hVare
diis de gor (Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 14,
Misra 6). [ol, ]

Nar-1agkla eylerim te’fif cihan par par
yanar

Ol atesde sevkile biiryan olan aillar bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 6).
[ol,]

Desem ey méh goster ol ruhsarini bir kez
n’olur

Kan doken ebrilariil ol demde sesper
gosterir

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 13).
[ol,]

Verdi ¢iin pazar-1 germ-a-germ-i ‘aska
tab u fer

Ol meta ‘-1 hiisniifie Hilm{ cihan hep
miisteri

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 20, Misra 10).
[ol,]

Bafia ‘arz etdi sdhane yiiziin ol mah-1
tabanim

Geger mi boyle bir devlet kimifi fikr i
hayélinden

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 3).
[ol,]

Giilsen-i fikrimde gorsem bi-fesan birkag
cicek

Ol zamén bahtim agilmis der idim bi-
istibah

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 10).
[ol,]

Mihr-i enver ‘arz-1 didar etdi ¢iin vakt-i
seher

Ol zaman kesf eyledim kalbindeki esrar
ben

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 16).
[ol,]

Kasr-1 dilden diin temésa eyledim ol yari
ben

Na'ra-i ‘askimla titretdim dil-i agyar1 ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 1).
[ol,]

Ol kana‘at klisesi olmus der-i eltaf-1 Hak
Hilmiya her dem burada lutf u ‘izzet
bekleriz

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 13).
[ol,]

Giil-i rubsar soldurd: seherde biilbiilifi
zar

Teverriim eyledi ol yar hayét-1
cavidandan geg

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 12).
[ol,]

Ciist i ci etmek muhaldir cehl ile rah-1
necat

Ol kitab-1 “agki bir kez ezber etmek oldu
sart

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 4).
[ol,]

Kise-i firkatde vuslat ddmeni girmez ele
Réh-1 ‘askda ol meta‘-1 cadni vermek oldu
sart

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 8).
[ol,]

Ol sefi’-i miiznibin damenini al eylerim
Kim anif riyunda lami‘ mihr-i sefkat
ayeti

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 9).
[ol,]

Telh-kadm eyler mi Hilmi ol kerem-ferma
seni

Serbet-i sirin leb 1 la‘l-i dehanim iste bu
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 13).
[ol,]

Eyledi fikr-i dakik ol bahs-i ziilfiinde
hezar

‘Aklima hayret veren mily-1 miyanim iste
bu

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 11).
[ol,]

Buldu sdret ol heyila-y1 cemélifi ibtida
Oldu risen sems-i ‘ulya-y1 cemalifi ibtida
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 1). [ol, ]
Ol sehin-gah-1 cihdni kil muzaffer da’ima
Seyl-i esyaf eyleyen her gaziyaniii
‘askina

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 7). [ol, ]
G4z Han ‘Abdii'l-hamidif sevket {i
iclalini

Kil firavan ol Hiiseyn-i miictebanifi
‘askina

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 6). [ol, ]
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25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

Ya 11aht ol habibifi Mustafanifi ‘askina
Eyle mansir ¢ar-yar-1 ba-safanifi ‘agkina
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 1). [ol, |
Akiyor ¢esm-i niyazim slatir 4giisumu
Ol sebebden mevce-rizdir gozlerim derya
gibi

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 8). [ol, |
Bu iki lutf-1 Hudaya can verir
‘Osmanlilar

Ol sebebden kan doker efrad-1 ‘asker
da’ima

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 14).
[ol]

Nihal-i sah-1 rif ‘atde ederler s-be-si
feryad

Tevecciih eyleyip sam u seher ol verd-i
handéana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 6). [ol, |
Beni medhiis u 14-ya‘kil eden ol dide-i
mesti

Mezaya-y1 hiitkiim i‘ta eder ¢iin bezm-i
mestana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 29).
[ol]

Cemen-zar-1 muhabbetde odur bir gonce-i
ra‘na

Dimag-1 ‘agikan meyyal olup ol ‘anber-
efsana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 26) .
[ol,]

Sehab-1 lutf u ihsan1 hele ‘asr-1
hiimayanda

FiiyGzat-bahs olur elbet kadim ol ebr-i
nisana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 16).
[ol,]

Eyle tebrike sitdban boyle ‘id-i es‘ad:

Ol peri-rii gosterir birgiin cemal-i sermedi
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 18).
[ol,]

Ol bahar-1 lutfuii oldu ba‘is-i izhar-1 ‘agk
Seb-nem-i berg-i ‘izarifi ziver-i giil-zar-1
‘agk

(Giilzdar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
13). [ol, ]

Cesme-i ser-sar-1 feyz-i lutf-1 dil-ara lebif
Ol mevalid-i siiliis-i kevne feyz-bahsa
lebin

(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1,

Misra 4). [ol, ]

Yad eyledi dil-i Hilm{ yine fasl-1 bahér1
ol siirh-i ‘“izér

(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 22).
[ol,]

Giil-i rubsar-1 dla can verir ol biilbiil-i
seyda

Leb-i deryada gah manzir olur bir vasi‘-i
sahra

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 7).
[ol,]

Verip ol saki-i devran bahaya bade-i
ihsan

Hosa piir-negve dil simdi ‘Azim sar-1
cedid etdim

38.

39.

I-: Geldi

o

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 19).
[ol]

Ayagi ¢cekdim el verdi bafia ol dide-i
mestan

Kebéb olmus dil ii cAnim dilerdi Hilmiya
her an

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 17).
[ol]

Bu seb ol mah-likay: seyr edip bir riiz-1
‘id etdim

Goniil pervanesi gitdi goriince sem ‘a-i
sizan

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 15).
[ol]

Hezaran miijdeler ey dil yine fasl-1 rebi*
oldu

Nesim-i nev-bahar verdi letafet bag u
bostana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 1).
[oldu, -du ]

ol dem: O zaman.

ol sebeb:

Desem ey mah goster ol ruhsarini bir kez
n’olur

Kan doken ebrilariii ol demde sesper
gosterir

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 14).
[ol demde, -de ]

O sebeple.

Bezm-i ‘agkda bade-i ‘agki i¢iip mest
olmusum

Ol sebebden dildeki sevdayi tes‘ir
eyledim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 8). [ol
sebebden, -den ]

ola: Olsun.

1.

2.

3.

Nam-1 ndmi-i hiimayan-fali ey Rabbim
ola

Ta kiyamet ziynet-efza-y1 cevami'
minberi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 5).
[ola, ]

Kadr olur her seb ki ola vuslat-1 dildar
bana

‘Id olur her raz ki ola iilfet-i dildar bafia
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 41).
[ola, ]

Kadr olur her seb ki ola vuslat-1 dildar
bafia

‘Id olur her raz ki ola iilfet-i dildar bafia
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 42).
[ola, ]

olaldan: Oldugundan beri.

Olaldan satha-y1 kevne viicidum noktas1
menkis

Saiia layik yok a‘malim hafi vii cehrf
Allahim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 7).
[olaldan, ]

olmaz mi: Olmaz nmi? 1l olur.

Rize-i hicraniii olmaz m o ‘id-i vuslati
Sahid-i maksad giyerdi cAme-i piir-
ziyneti
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(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 29).
[olmaz mu, - ]

‘Osméniyan: Osmanlilar.

1. Viiciiduyla miibahat eylesin ‘Osmaniyan
her an
Ki “asr1 gibta-bahsadir biitiin a‘sar u
ezmana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 5).
[ ‘osmaniyan, ]

2. HVab u rahatla guniide zanneden
Yunaniler
Bildiler ‘Osmaniyani hep sefer-ber
da’ima
Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 26).
[ ‘osmaniydni, -1 ]

‘Osmanlhi: Osmanli Devletine mensup

1. Levh-i ‘dlemde miinakkas kahraman
‘Osmanhdir
Hey et-i ‘udvani eylerler miidemmir
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 15).
[ ‘osmdnhidr, -dir |

2. Bu iki lutf-1 Hudaya can verir
‘Osmanhlar
Ol sebebden kan doker efrad-1 ‘asker
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 13).
[ ‘osmdnlilar, -lar ]

otag-1 tAc-dar: Hiikiimdar ¢adur.

Cemen-zar-1 hilafetde otag-1 tAc-dar gor
Civarinda kurulmusdur hezér getr-i
miilakane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 11).
[otag-1 tic-dar, -1 ]

[0}
‘omr: Omiir, hayat.

1. Gegdi ‘isyan ile hep ey gafir-i zenb-i
‘azim
‘Omriimiifi her sal u mahi riz u seb her
sa‘ati
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra 6).
[ ‘omriimiin, -ii, -m, -1 |

2. Deger mi bir pila su dehrin ezvaki
tasavvur et
Sefahatle gegen ‘Omriifi sofi1 miihlik
felaketdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 12).
[ ‘omriin, -ifi |

3. Eyyam-1 hayatim oluyor maziye tahvil
‘omriim gibi za'il
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 2, Misra 10).
[ ‘6mriim, -iim |

ovle: O sekilde, ona benzer, onun gibi.

Hane-i kalbindeki bu Hilm{ zani atesin
Sen de ey bi-dad u insaf oyle yare diis de
gor
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 10).
[6vle, ]

ovle: O kadar, ¢cok fazla.
Oyle medhis oldu dil ki bilmiyor diinya
nedir
‘Ask ile dii desti ursam gam degildir
sespere
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 11).
[oyle, |

ovle bir: Bu tarzda, bu sekilde.
La‘l-i tabif katre-i ma’ii’l-hayat-1 ins i
can
Lii’li’-efgan-1 “avalim dyle bir derya
lebifl
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
30). [6yle bir, -]

0z: T. Kendi, sahsi, zati.
Sark u garba pertev-endaz-1 ‘inayetdir
ozii
Oldu pertev afitab-1 ‘adl ile riy-1 zemin
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 19).
[6zii, -ii ]

ozge: Baskasi, gayri.

1. Asitan kibledir ins it melek eyler siictd
Andan 6zge ka ‘be-i ‘ulyaya etmem ser-
fiird
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 16).
[ozge, |

2. Meta‘-1 fikretifi garatina ozge sebep
olmaz
Harami ¢esm ile Hilmi o hiisn ii 4n olur
ba‘is
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 11).
[ozge, ]

P

pa-bend ol-: Ayagindan zincirlenmek II Esir olmak
111 Etkide kalmak.
Eden sem bly-1 giilzar-1 ruhun bag-1
meveddetde
Olur murg-1 goiiiil pa-bend diisiip ¢éh-1
zenehdana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 32). [pa-
bend olur, -ur ]
pa-bende: Ayagi baglh olan (kimse), esir, giriftar,
pd-beste.
Kakiiliini zencirine pa-bende bir
divaneyim
Ey meld’ik bagimiii serv-i sehi vii ‘ar‘ar
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 20, Misra 7).
[pd-bende, ]
padisadh: Biiyiik hiikiimdar, sultan.

1. Padisghim bifi yasa oldukga ‘adlem
miistakar
Bu du‘ay1 kalbine naks etdi Hilmi kemteri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 13).
[pddisahim, -im ]

2. Padisahimdir hiikiimdaran-1 ‘alem serveri
El-miiliku miilhem{n sirr-1 celilifi
mazhari
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 1).
[pddisahimdur, -im, -dur |

3. Tirnovayla Yefiisehri padisah aldi bu sal
Nusret-i siibhan ola her demde rehber
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da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 45).
[pddisdh, ]
4. E’imme-i isna ‘aser imdad eyle Hilmiya
dedim
Padisahim feth eyledifi Démeke ile
Ermiyeyi
(Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 12).
[padisahim, -im ]
5. Dedi Hilmf tarihin dii ¢esmi ¢ikd1

diismenifi
Harble aldi padisah o belde-i Tirhalay:
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 16).
[pddisdh, ]

padisah-1 ‘ali-sdn: San: yiice padisah.
Sardirip iklim-i cismi lesker-i kakiilleri
Taht-1 dilde padisah-1 ‘ali-sAnm iste bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 4).
[padisah-1 ‘dli-sanim, -im ]

par par: Alev alev.
Nar-1agkla eylerim te’fif cihan par par
yanar
Ol atesde sevkile biiryan olan afllar bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 5).
[par par, -]

parcala-: Parcalara ayirmak, par¢a parca etmek.
Geldi ¢iin cs u hurtisa kil nazar derya-y1
‘ask
Pargalar siifliin u sili mevce-i nazik-teri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 6).
[par¢alar, -r ]

pazar-1 germ-a-germ-i ‘ask: Askin simsicak pazar

yeri.

Verdi ¢iin pazar-1 germ-a-germ-i ‘aska
tab u fer
Ol meta ‘-1 hiisniifie Hilm{ cihan hep
miisteri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 20, Misra 9).
[pdzdr-i1 germ-d-germ-i ‘aska, -a ]
pejmiirde biid: Solmak.
Ez-zemistan-1 firdket bag-1 dil pejmiirde
biid
Ba-bahar-1 vuslat eknlin gonce handan si-
be-st
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 7).
[pejmiirde bid, - ]
pek: "olduk¢a" anlaminda kullanilan bir zarf.
1. Zulfufi-asa pek perisan oldu

cem‘iyyeti
Hilmiya biinyan-1 ‘aska ver metanet
el-giyas
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra
13). [pek, ]

2. Hame-i feryadimi vasfi igiin sakk
eyledim
Bagina gegsin o kilkifi pek siyahga
bir kiilah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra
18). [pek, ]

3. Ders-i ‘ask i¢re dila hallal-1 miiskil
olmaga

Pek mitkemmel bahs-1 ziilf-i yari
bilmek oldu sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra

6). [pek, ]

4. Kendime eglence ‘add etdim firdk-1
yari ben
Vuslat-1 canani tab‘im pek isabet
istemez
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra
10). [pek, ]
pek fena: Cok kotii.
Irtikab-1 zillet etme pek fenadir ey hakir
Hidmet et tehzib-i ahlaka ‘uliivv-i sana
gel
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 21).
[pek fenddir, -dur ]
peri-rii: Peri yiizlii, peri gibi ¢ok giizel yiizli.
Eyle tebrike sitaban boyle ‘id-i es‘adi
Ol peri-rii gosterir birgiin cemal-i
sermedi
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 18).
[peri-rii, ]
perisan hal: Bitkin, ¢ok kotii durumda olma.
Rahm u sefkat eyler elbetde perisan
halime
Gosterir ruhsarimi giil biilbiil-i zare sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 3).
[perisan halime, -im, -e ]
perisan ol-: Daginik olmak.
Ziilfufi-asa pek perisan oldu cem‘iyyeti
Hilmiya blinyan-1 ‘agka ver meténet el-
g1yés
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 13).
[perisdn oldu, -du ]
pertev bul-: Isik bulmak, aydinlik bulmak.
Makdemiiile buldu pertev menzil-i sems
U kamer
Mazhar-1 esrar-1 siibhan ellezi esra ebini
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
39). [pertev buldu, -du ]
pertev ol-: Parlamak.
Sark u garba pertev-endaz-1 ‘indyetdir
ozl
Oldu pertev afitab-1 ‘adl ile riy-1 zemin
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 20).
[pertev oldu, -du ]
pertev-ara-y1 hidayet ol-: Kurtulus yolunun
parlakhig (15181) olmak.
Pertev-ara-y1 hidayet oldu bu yolda hemin
Buldu bir rah-1 mecaz vasl-1 dili bi-an u in
(Glilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 9).
[pertev-drd-y: hiddyet oldu, -du ]
pertev-efsan-1 cihan: Evrenin 151k sacani.

1. Pertev-efsan-1 cihandir ey meh-i tal‘at
yliziliii
‘Aks eder afaka envar-1 cemal u ziynetifi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 5).
[pertev-efsdan-i cihdandur, -dir |

2. Lem‘a-pés-1 satvet i heybet olur semgir-i
dad
Pertev-efsan-1 cihandir seyf i hancer
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 18).
[pertev-efsdn-i cihdandir, -dir |

pertev-efsan-1 ‘indvet: Isik sacan iyilik.

Zuhar-1 pertev-i mihr-i kerem afak-1
hikmetden
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Hemise pertev-efsan-1 ‘indyet miilk i
biildana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 4).
[pertev-efsdn-i ‘indyet, - ]
pertev-endaz-1 ‘indyet: Isik sacan lutuf.
Sark u garba pertev-endéz-1 ‘inayetdir
ozu
Oldu pertev afitab-1 ‘adl ile riy-1 zemin
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 19).
[pertev-enddz-1 ‘indyetdir, -dir ]
pertev-fesan: Isik sagan.
Ebr-i sevdadan sagildi bak sirigkim
gevheri
Diirre-i garr gibi pertev-fesandir her
biri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 2).
[pertev-fesandir, -dur |
pertev-fesin biived: Isik sacan olur.
Ki biived sahn-1 dil-i Hilmi heme pertev-
fesan
Ger neyayed ez-cemalet tab u ihsan so-
be-sa
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 13).
[pertev-fesdn biived, - ]
pertev-fesan ol-: Isik sagmak.
Gelmedi méah-1 muhabbet olmadi pertev-
fesan
Bir geb-i yelda iginde cay-1 zulmet
bekleriz
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 3).
[pertev-fesdan olmad, -ma, -di ]
pertev-i_envari-i_sems ii_duhé: Kusluk vakti ve
gtinesin s1ginn parlaklig.
Ummehat-1 ‘unsur-1 ¢are hayat-efza lebifi
Mihr-i zatifi pertev-i envari-i sems i
duha
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
6). [pertev-i envdri-i sems i duhd, - ]
pertev-i mihr-i ‘adalet: Adalet giinesinin 1s1g1.
Ciildsundan beri sarf etmede efkarini
hayra
Erisdi pertev-i mihr-i ‘adalet ciimle
biildana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 50).
[pertev-i mihr-i ‘adalet, - ]
pertev-i_mihr-i_cemal: Giizel yiiziiniin giineginin
15181,

Bak o mir’at-1 hakikat lizre ‘aks-i siretifi
Pertev-i mihr-i cemalifi mehden enver
gosterir

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 16).
[pertev-i mihr-i cemdlii, -ifi |

pertev-i ‘ulviyyet: Yiicelik 1s1g1.
Goriintir mir’at-1 dilden pertev-i
‘ulviyyetii
Hayrete kor haver-i nir-1 hilal-i hikmetifi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 1).
[pertev-i ‘ulviyyetifi, -ifi |

pervane: Isigin etrafinda dénen kelebek. || Asik.

1. Mevleviyseii giy kiilah-1 ‘izzeti sen bul
necat
Tekye-i ‘agkda doner pervaneler devrana

gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 18).
[pervdneler, -ler ]
2. Darbin-i ‘ibretle seyr et gel yanan

pervaneyi
Yanmadan gérdiim cihanda dazeh-i piir-
nari ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 3).
[pervaneyi, -y, -i ]

peyda ol-: Ortaya ¢ikmak.
Vad’i-i ketm {i ‘ademden olmaga peyda
cihan
Oldu ba‘is ‘alem-ara-y1 cemalifi ibtida
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 11).
[peydd olmaga, -mag, -a ]

pevgéamber: Peygamber, Allah tarafindan insanlar

dogruya yéneltmek igin gonderilen el¢i || Hz.

Muhammed.
Masivaya ragbet etme sevk ile imana gel
Ver salat peygambere kasane-i sultana
gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 2).
[peygambere, -e ]
Hayra masrGfdur nukiid u niyyet i fikri
anifi
Razi vii hosnad olur Allah ile
Peygamberi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 4).
[peygamberi, |

pi¢ ii tAb-11ztirb ol-: Istirap ve stkinti ile

kivranarak, kivrim kiveim olarak.
Sine-i fikrifi olur hep pi¢ U tAb-1 12tirab
Vadi-i egkal-i ziilf-i sive-kare diis de gor
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 7).
[pi¢ @i tab-1 1zfirab olur, -ur ]

pinhén: Gizli idi.
Nebf idifi kim Adem i Havva
Pinhan idi beyne’t-tin ve’l-ma’ (Giilzdr-i
Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 16). [pinhan
idi, - ]

pir it miirsid: Yasmn almis (kimse) ve miirsid.
Erer matliibuna talib zihi rah-1 selametdir
Miirid olmak o pir ii miirside ‘ayn-1
sa‘adetdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
40). [pir ii miirside, - ]

pis-i kahr: Kahrin oldugu taraf.
Pis-i kahrinda turup tahvil-i mecra kasdile
Katre zann etmek reva mi seylab-1
seyyaleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 13).
[pis-i kahrinda, -in, -da ]

piir: Dolu, ¢cok fazla.
‘Andelib-i giilsen-i ‘agk-1 hakikat
olmusum
Piir mecazidiir giil-i hamraya etmem ser-
flird
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 10).
[piir, ]

piir nesve et-: Sevingle doldurmak.
Piir nesve eder gofiliimii asar-1 teravet
ta‘rife ne hacet (Giilzdar-1 Tabi at,
Miistezad 1, Misra 23). [piir nesve eder, -
er]

piir sevk ii setiret: Nese ve heves dolu olmatk.
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Raks etmege baslardi o an bag-1 belagat
piir sevk i setaret
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 20).
[piir sevk ii setdret, - ]

piir vefa: Sadakat dolu.
Vasgil-1 amal eder ‘ussaki elbet ‘ask-1 yar
Piir vefadir sad eder na-sadi lutf-efza-y1
‘ask
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 8). [piir
vefadir, -dir |

piir-nesve dil: Nese dolu olan goniil.
Verip ol saki-i devran bahaya bade-i
ihsan
Hosa piir-nesve dil simdi ‘Azim sir-1
cedid etdim
(Giilzdr-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 20).
[piir-nesve dil, - ]

piir-niir et-: Nurla donatmak, aydinlatmatk.
Nar-1 tevhid-i [1ahf anlan piir-nér eder
Vardig1 yerler olup der-hal miinevver
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 3). [piir-
nar eder, -er ]
Kevkeb-i san u tali‘i tab u fer verdi
ekvana
Mihr-i sema-y1 sevketi etdi piir-nar
arziyyeyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 4). [piir-
nar etdi, -di ]

piiskiir-: Agzinda bulunan bir sivi veya toz
durumundaki  bir seyi hizla savurtarak digar
¢ctkarmak.
Piskiiriir zehr-i helahil her nefer ejder-
misal
Cikarir 4fka a“da hevl-i canla naleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 11).
[piskiiriir, -iir |

R

Rabb: Ar. 1. Ciimle yaratilmislar: besleyen, terbiye
eden, Cenabihak.

1. Sen beni bagisla ya Rab ol habib-i

ekreme
Mahz-1 rahmetdir viicid u zat u kadd i
kameti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra 7).
[rab, ]

2. Beni kil mazhar-1 gufran giindhdan tévbe
ya Rabbi
Menahi nam edip nokséan kilar her emri
Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 3).
[rabbf, -i ]

3. Nam-1 ndmi-i hiimayan-fali ey Rabbim
ola
Ta kiyamet ziynet-efza-y1 cevami*
minberi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 5).
[rabbim, -im ]

Rabb u ilah: Biitiin mahliikati yetistiren, kaywan,
besleyen, terbiye eden Cendbihak, Allah.

Bagge-i dilde ne giiller ne gicekler agd
bak

Ani ihsan etmemis bir gofile o Rabb u
flah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 16).
[rabb u #ldh, - ]

Rabb-i_Celil: Isi Allah'a kalmak II Gii¢ sartlar

altinda, begerden hi¢bir yardim umudu kalmamak.
Viictd-1 akdesifi oldu ezel ey mefhar-1
‘alem
Habib-i muhterem Rabb-i Celile ya
restalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 4).
[rabb-i celile, - ]

Rabb-i Kerim: Liituf've ihsdni bol olan Allah.
‘Ukdal-1 ka’inat hayran ser-a-ser vasf-1
zatifida
Seni medh eyleyen rabb-i kerimdir ya
restalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 4).
[rabb-i kerimdir, -dir ]

Rabb-i_Siibhan: Her #irlii kusurdan, noksandan,
beseri nitelik ve zaaflardan uzak olan Allah.
Viicd-1 akdesifi mahfiiz olup taht-1
hilafetde
Seban-riz vird {i ezkarim budur hep
Rabb-i Siibhana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 62).
[rabb-i siibhdna, -a ]
Rabbii’l-‘dlemin: A4r. 1. Ciimle yaratilmislar:
besleyen, terbiye eden, Cenabihak.

1. Ni‘met-i ‘uzmadir ihsan etdi Rabbii’l-
‘alemin
Hey et-i ‘Osmaniyana bir emiri’l-
mii’minin (Giilzar-
1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 17). [rabbii’l-
‘alemin, ]
2. Ber-devam etsin seriri iizre Rabbii’l-

‘alemin
Miistedam oldukga arz u 4suman u ma’ u
tin
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 27).
[rabbii’l- ‘dlemin, ]

rafi‘-i ‘ars-1 ‘azim: Yiice arsi kaldwran.
vazi‘-1 ser'-i kavimdir ya resalullah
Cemalin rafi‘-i “ars-1 ‘azimdir ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 2).
[rafi -i ‘ars-1 ‘azimdir, -dir ]

ragbet: Istek, tutku, ilgi.
Candan 6zge var midir ‘arz etmege sey -i
nefis
O senifidir ta ezelden afia ragbet isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 6).
[ragbet, |

ragbet et-: Istemek, begenmek; tevecciih etmek.
Masivaya ragbet etme sevk ile imana gel
Ver salat peygambere kasane-i sultana gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 1).
[ragbet etme, -me ]

rahat: Istirapsiz, kedersiz olma.
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Cesm-i fettaniil goren hagre ‘alamet
istemez
Cevr-i yari fehm eden diinyada rahat
istemez (Giilzdr-1 Tabi’at, Tahmis 2,
Misra 4). [rahat, |

rah-1 ‘ask: Ask yolu.

1. Ger feda etsem rah-1 ‘agkiiida canim
gam degil
Ol meta ‘-1 cism i c4na rinde hiirmet
isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 3).
[rah-1 ‘askiida, -7, -da ]

2. Zinet-i diinyadan el ¢ekdik biz ey ehl-i
safa
Réh-1 ‘agka soyunup ‘liryén olan afilar
bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 4).
[rah-1 ‘aska, -a ]

3. Réah-1 ‘agkda eyledim harc u feda her var
ben
Meyli var vasla gegende afiladim dil-dér1
ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 7).
[rdh-1 ‘askda, -da ]

4. Kdse-i firkatde vuslat dameni girmez ele
Réh-1 ‘askda ol meta‘-1 can1 vermek oldu
sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 8).
[rdh-1 ‘askda, -da ]

rah-1 fiilk-i maksad: Amag gemisinin yolu.
Rah-1 fiilk-i maksada necm-i cemalifi
rehberim
Kurtarir bu Hilmi zar1 her beladan la-
cerem
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
43). [rah-1 fiilk-i maksada, -a ]

rah-1 mecz: Gergek olmayan yol.
Pertev-ara-y1 hidayet oldu bu yolda hemin
Buldu bir rah-1 mecaz vasl-1 dili bi-an u
n
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 10).
[rah-1 mecaz, - ]

rah-1 necét: Kurtulus yolu.
Ciist i ci etmek muhaldir cehl ile rah-1
necat
Ol kitab-1 “agki bir kez ezber etmek oldu
sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 3).
[rah-1 necat, - ]

rah-1 selamet: Sdlimlik, eminlik, korku ve endiseden

uzak yol.

Erer matliibuna talib zihi rah-1
selametdir
Miirid olmak o pir @ miirside ‘ayn-1
sa‘adetdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
39). [rdh-1 selametdir, -dir ]

rih-1 seray-1 vasl: Kavusma sarayinin yolu.
Sedd edip rah-1 seriay-1 vash feth olmak
muhal
Ehl-i hicrana mu‘adil bab-1 Hayber
gosterir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 5).
[rah-1 serdy-1 vasi, -1 ]

rah-1 taleb: Istek yolu. Arzulanan seye ulasmak icin

gidilen veya tutulan yol.
[‘tisam etdim ¢ii habl-1 damen-i
peygambere
Olmazam rah-1 talebde miiftekir bir
rehbere
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 2).
[rah-1 talebde, -de ]

rah-1 vasl: Vuslat yolu.
Rah-1 vaslinda hezaran bim-i can eyler
zuhar
Boyle mi divan-1 ‘agkda resm i ‘adet el-
g1yéas
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 5).
[rah-1 vashiida, -7, -da ]

rih-1 visil: Kavugma yolu.
Gosterir rah-1 viséli ehl-i ‘aska 1a-cerem
Hadi-i rah-1 muhabbet neyyir-i ‘ulya-y1
‘ask
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 9).
[rah-1 visali, -i ]

rahm u sefkat: Acima ve merhamet.

1. Variken cana derin-1 sinede ‘agk atesi
Kalmad:i sabr u mecalim rahm u sefkat
isterim
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 10).
[rahm u sefkat, - ]

2. Sen de ey dil ‘andelib-ves lane-i efgam
kes
Kalb-i yarde zerre bafia rahm u sefkat
kalmadi
Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 6).
[rahm u sefkat, - ]

rahm u sefkat eyle-: Merhamet etmek ve acima
duygusu hissetmek.
Rahm u sefkat eyler elbetde perisan
halime
Gosterir ruhsarini giil biilbiil-i zare sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 3).
[rahm u sefkat eyler, -r ]
rahmet-i diinya: Diinya rahmeti.
Jale-i verd-i cebinifi rahmet-i diinya
lebin
Ta ezelde ab-ray-1 habi-i sirin-kelam
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
15). [rahmet-i diinyd, - ]
rahmet-i mahz-1 cihan u kevneyn: Diinya ve
ahiretin asil olan merhameti.
Ey rahmet-i mahz-1 cihan u kevneyn
Ey resdl i nebi-i fahrii’s-sakaleyn
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 29).
[rahmet-i mahz-1 cihdn u kevneyn, - ]
R&’ifd: Ey Rdif (Devrin sdirlerinden Raif).
R&’ifa a‘1a gazel soyle cehalet istemez
(Giilzdar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 15).
[ra‘ifa, ]
rakib: Kldsik siirde sevgiliyi dsiktan uzaklastirmaya
calisan, sevgili ile dsigin kavusmasina engel olan
kimse.

Uzunca bahs-i ziilfiince nice ince hayal
etdim

Bu seb miiskbar-1 tarinda rakible kil u kal
etdim
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(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 2).
[rakible, -le ]
rakib-i can-hawrds: [nsamin icini parca parca
eden/tiiyler itirpertici rakip.
Hezaran hall u ‘akdinda uzandi riste-i
giiftar
Rakib-i can-hiraside heman mebhat u 14l
etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 4).
[rakib-i can-hurdside, -ide ]
raks et-: Oynamak, Ahenkli bir sekilde siirekli
hareket etme.
Gordiim ebné-y1 beserde hayret-engiz bir
clice
Raks eder sahra-y1 dilde kdmet-i bala gibi
(Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 10).
[raks eder, -er ]
Raks etmege baslardi o an bag-1 belagat
piir sevk i setaret
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 19).
[raks etmege, -meg, -€ ]
ravza-i pak-1 resiil: Peygamberin temiz, saf
bahgesi.

Varinca ravza-i pak-1 Resiile soyledi
der-an
Salat ile selamu ¢iin giyaben eyledim her
an
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
25). [ravza-i pdk-1 resiile, -e ]

ra’vyet-i gufran: Bagislanma sancag.
Acilsin ra’yet-i gufran temevviic eylesin
Ya Rab
‘Ibadifi havf eder rfiz u leyal hasrifi
cezasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 19).
[ra vet-i gufi-dn, - ]

rayet-i ‘Osmani: Osmanli Devleti'nin bayrag.
Rayet-i ‘Osmaniyan etsin temevviic hasre
dek
Zirve-i iclalde ya Rab kil muzaffer
da’ima
Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 39).
[rayet-i ‘osmdniyan, -(y)an ]

réyih ol-: Giizel kokmak.
Gosterip sahn-1 sithdd u ‘alemi migl-i
duha
Rayih oldu zevk-i la‘lifile bu bir vakt-i
duha
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
8). [rdyih oldu, -du ]

razi vii hosniid ol-: Razi ve memnun olmak.
Hayra magrafdur nukdd u niyyet i fikri
aniii
Razi vii hosnad olur Allah ile Peygamberi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 4).
[razi vii hognid olur, -ur ]

ref* evle-: Yukar: kaldirmak, yiikseltmek.
Bilip kadr-i hiimayianun afia ‘arz-1
‘ubtdiyyet
Du'a-y1 hayrini ref* eylemekdir si-y:
Siibhana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 18).
[ref” eylemekdir, -dir ]

refik: Arkadas, yoldas.

Meskenimdir ciy-1 ‘uzlet istemem asla
refik
Tarife hacet nedir ‘irfan olan aflar bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 7).
[refik, ]

reha: Kurtulma, kurtulus.
Diizah-i gamdan rehadir giilsen-i hiisniifi
goren
La‘l-i tabiil kevserin nds ile cennet
isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 7).
[rehddr, -dir ]

rehber: Kilavuz, yol gosterici.

1. I‘tisam etdim ¢ii habl-1 ddmen-i
peygambere
Olmazam rah-1 talebde miiftekir bir
rehbere
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 2).
[rehbere, -e ]

2. Haydarane savletin gordii ‘adasu sa-be-st
‘Avn-i Hakdir yaveri tevfike rehber
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 10).
[rehber, ]

3. Ra&h-1 fiilk-i maksada necm-i cemalifi
rehberim
Kurtarir bu Hilm{ zar1 her beladan |a-
cerem
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
43). [rehberim, -im ]

rehber ol-: Kilavuzluk etmek, dogru yolu gostermek.
Tirnovayla Yefiisehri padisah aldi bu sal
Nusret-i siibhan ola her demde rehber
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 46).
[rehber ola, -a ]

reh-i ‘ask: Ask yolu.
Sadékat eyledim ishat reh-i ‘agkunda
cananii
Hatasin gosterip derhal hazin i ptir-melal
etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 5).
[reh-i ‘askunda, -un, -da ]

reh-i canéan: Sevgilinin yolu.
Reh-i cananda kurban oldugumdan m1
neden bilmem
Gam-1 deryada ‘umman oldugumdan mi
neden bilmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 17).
[reh-i cdndnda, -da ]

reng kalma-: Renksizlesmek Il katkisiz, karisiksiz

olmak; Allah diginda bir seye meyletmemek.
Ezhér-1 emel mahv oluyor bagge-i dilde
reng kalmadi giilde
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 14).
[reng kalmadi, -ma, -di |

resha-i la‘l-i dehan: Agizdaki dudagin sizintisi.
Zat-1 pakiiile tefahhiir eyledi ‘ars-1 ‘azim
Resha-i la‘l-i dehanmifi mahi-i nar-1 cahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
34). [resha-i la ‘I-i dehdnir, -ui |
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resk-dver: Haset getiren, hasede diisiiren,
kiskanglik uyandiran.
Cihanifi resk-aver bag-1 iremdir ser-te-
ser simdi
Meziyyet vermede yokdur naziri nev-i
insana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 9).
[resk-aver, ]
resm ii_‘Adet: Iz ve alisilmis davranis.
Rah-1 vaghinda hezaran bim-i can eyler
zuhtr
Boyle mi divan-1 ‘askda resm ii ‘adet el-
g1yas
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 6).
[resm i ‘adet, - ]
resiil ii nebi-i fahrii’s-sakaleyn: Insan ve cinlerin
oviilmiis peygamberi Hz. Muhammed.
Ey rahmet-i mahz-1 cihan u kevneyn
Ey resiil ii nebi-i fahrii’s-sakaleyn
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 30).
[resiil ii nebi-i fahrii’s-sakaleyn, - ]
reva: Uygun mu, yerinde mi, hi¢ olur mu.
Pis-i kahrinda turup tahvil-i mecra kasdile
Katre zann etmek reva mi seylab-1
seyyaleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 14).
[reva ma, - ]
reviyih-bahs et-: Giizel kokular bahs etmek,
salmak.

Olup revnakde-i bag-1 cihan zat-1
hiimayan
Revayih-bahs eder da’im megdm-1 vakt i
ezmana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 66).
[revayih-bahs eder, -er ]

revnak: Parlakiik, letafet.
‘Andeliban nagmeyi giilsen i¢inde subh u
sam
Bag-1 firdevs revnaki hem ni‘meti
darii’s-selam
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
18). [revnaki, -1 ]

revnak-Ard-y1 cemél: Giizelligin  parlakligin

stisleyen.
M4’ ii tin it Adem ii Havva musavver
olmadan
Oldu risen revnak-ara-y1 cemaéliii ibtida
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 10).
[revnak-drda-yi cemdlin, -ifi |

revnakdar et-: Siislemek, bezenmek.
Ey meh-i tabende ndri kimden etdiii
iktibas
Bir seb-i deyciiru revnakdar eder bu
stretifl
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 8).
[revnakdar eder, -er ]

revnikde-i bag-1 cihdn: Diinya baginin parlakiig:.
Olup revnakde-i bag-1 cihan zat-1
hiimayani
Revayih-bahs eder da’im mesdm-1 vakt i
ezmana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 65).
[revndkde-i bdg-1 cihan, - ]

revnak-efz4: Parlakiigi, giizelligi artiran.

Siikafe-zéar olan miilk-i dil-i sah-1 cihan-
ara
Hemise revnak-efzadir biitiin ezhar-1
ekvana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 14).
[revnak-efzddur, -dir |

revhan: Feslegen denilen giizel kokulu bir bitki.
Kad-i tibasina meftin olup serv-i
hiramani
Varinca bag-1 1ahata heman nasatufi
reyhim
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
12). [reyhani, -1 ]

rici et-: Birinden bir seyin yapimasm istemek,

dilemek.
Bafia bifi bir rici etseii safia ‘arz-1 cemél
etmem
Firakimla tecenniin eylesen halifi su’al
etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 25, Misra 1).
[ricd etser, -se, -ii |

rih-i sarsar: Siddetli riizgar, firtina.
Hayat-1 lem‘as1 sondii heméan-dem rih-i
sarsarla
Kim eyler istifaza her zaman mihrifi
ziyasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 15).
[rih-i sarsaria, -1a]

rind: Kalender, aldirigsiz, diinya islerini hos goren.
Ger feda etsem rah-1 ‘agkifida cAmim gam
degil
Ol meta ‘-1 cism i cana rinde hiirmet
isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 4).
[rinde, ]

rind: Goniil insani, arif.
Ger feda etsem rah-1 ‘agkifida cAmim gam
degil
Ol meta‘-1 cism i cana rinde hiirmet
isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 4).
[rinde, ]

risile: Genellikle belli bir konuda yazilmis kiiciik

kitap, brogiir. Il Mektup.
Fenn-i harb adabin1 Edhem Pasadan
gordiiler
Okusun Yunaniler mektebde bu risaleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 6).
[risdleyi, -yi ]

riste-i giiftar: Soz ipligi.
Hezaran hall u ‘akdinda uzandi riste-i
giiftar
Rakib-i can-hiraside heméan mebhat u lal
etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 3).
[riste-i giiftar, - ]

riste-i hubb u vedad: Sevgi ve muhabbet ipligi.
Fevziya ‘id-i serifi sa“d u tebrik eylerim
Riste-i hubb u vedadi boyle tahrik
eylerim
(Giilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 38).
[riste-i hubb u veddds, -1 ]

ra: Yiiz, cehre, satih.
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1. Gonce giil berge sarilmis eylemis riiymn
nihan
Bunda bir hikmet niimayan sorayim hare
sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 7).
[riymn, -y, -in ]

2. Ol sefi*-i miiznibifi damenini al eylerim
Kim anmifi riyunda lami‘ mihr-i sefkat
ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 10).
[riyunda, -y, -u, -7, -da, - ]

rih: Ruh, can.

1. Kavs-1 mihnet stnemi cerh etdi derman ey
tabib
Rah veda“ etmekde cisme ol gitdban ey
tabib
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 2).
[rih, ]

2. ‘Asikane dizah-1 hicrifile etme gel ‘azab
Ademe cennet ruhuiidur ey mela’ik
peykeri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 20, Misra 4).
[rubuiidur, -uii, -dur ]

3. Tabibdir derdlere derman deva istersefi ey
gafil
Gidadir ritha ‘askifi badesi niis et
devadan geg
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 8).
[riha, -a]

4. Nirundan Huda yaratd: rihuii
Esyadan evvel yaratd1 rihuii
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 7).
[rahun, -ufi ]

5. Ndrundan Huda yaratdi rihui
Esyadan evvel yaratdi rihui
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 8).
[ridhun, -uii |

6. Ruhufidan zuhr eyledi ervah
Ervaha me’haz yaratd: fettah
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 19).
[rihuiidan, -usi, -dan ]

rahani: Ruhla ilgili, ritha dit; maddi ve cismani
tarafi olmayan, manevi.
Safia te’sir eder mi ates U simsir-i cismant
Eser etmez ¢iin envar ne cismani ne
rahani
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
48). [rithani, ]
ruh-1 &fak-1 hiisn: Giizellik ufkunun yanagu,yiizii.
Tecelli eyledi Hilmi ruh-1 4fak-1
hiisniinden
Bi-hamdi’llah nihayet ri’yet-i ‘id-i hilal
etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 13).
[rub-1 d@fdk-1 hiisniinden, -iin, -den, - ]
rih-1a‘zam: En biiyiik ruh. Hz. Peygamber'in ruhu.
Derd i gamdan bir eser koyma miibarek
kalbine
‘Ars-1a‘la rih-1 a‘zam kudsiyaniii
‘askina
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 12).
[rih-1 a ‘zam, -]
rith-1 haydar: Hazreti Ali'nin ruhu.

Sabik-1 gafletle mi harbe cesaret aldilar
Bilmiyorlar m1 beraber riih-1 Haydar
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 24).
[rih-1 haydar, -]

rih-1 peydmber: Peygamber ruhu
Emr edince immete harb u cihadi her
Zaman
Anlara nusret verir rith-1 peyamber
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 6). [rih-
1 peyamber, - ]

riih-1 piir-fiitih: Liitf-u [ldhiye ulasmis ruh.
Su‘td etdi o rih-1 piir-fiitih lahata bi-
siibhe
Girer mi berzaha aya ki ‘anka
igbirarmdan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 17).
[rih-1 piir-fiitih, - ]

ruhsar: Yanak, ruh, yiiz, cehre.

1. Desem ey mah goster ol rubsirim bir
kez n’olur
Kan doken ebriilariii ol demde sesper
gosterir
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 13).
[rubsariny, -1, -n1 |

2. Rahm u sefkat eyler elbetde perisan
halime
Gosterir rubsarim giil biilbiil-i zare
sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 4).
[rubsdriny, -1, -n, -1 ]

3. Hep miinevver oldu riy-1 arz-1 ‘askda has
u ‘am
Kiblegah farz etdiler ruhsarim ehl-i
siyam
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 24).
[rubsdrin, -1, -nt |

ruhsat: [zin, miisaade.
Bag-1 hiisniifi gérmeye bir demde ruhsat
isterim
Serv-i ndzim kamet-i tibay1 rd’yet isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 1).
[rubsat, ]

ri-niiman: Far. Yiiz gosterici, zuhur edici.
‘Andeliban nale vii feryad edin giindiir bu
gilin
Giilsen-i sevda vii ‘askda verd-i handan
ri-niiman
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 14).
[ri-niiman, ]

rii-niimin ol-: Yiiz gostermek, meydana ¢ikarmak.
Hak-i pay u zir-i pay-1 re’fetii kuhl-1
‘uydn
‘Asikan hep oldu sevda-yi ruhuiila ri-
niman
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
22). [ré-niimiin oldu, -du ]

riisen ol-: Aydinlanmak, nurlanmak; agiga ¢ikmak,

goriiniir olmak.
Buldu saret ol heyila-y1 cemélifi ibtida
Oldu risen sems-i ‘ulya-y1 cemalii ibtida
(Giilzdar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 2).
[risen oldu, -du ]
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M4’ i tin i Adem it Havva musavver
olmadan

Oldu riigen revnak-ara-y1 cemalifi ibtida
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 10).
[risen oldu, -du ]

ri-siyah: Yiizi kara.

Tevbekar ol bil ‘azab-1 diizahi ey ri-
siyah

Hazret-i Gaffara yalvar damen-i amana
gel

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 7).
[rd-siyah, ]

riitbe: Makam, mevki, asama.

1.

2.
ray: Yiiz.

1.

2.

riitbe cokdur evsah-1 ziinib u masiyet
asam

Ki tathir edemez ani cihaniii bahri
Allahim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 5).
[riitbe, |

riitbe satvet-i sdhaneyi gosterdi ki ‘asker
Sahéri-i vegada hep ‘akillar hayrete daldi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 3).
[riitbe, |

Mahitab ‘arz eder riiyun sahane
Enciim-i 4suman ¢ikar seyrane

(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 9).
[rayun, -usi ]

Gosterse yine ritymm elvah-1 tabi‘at

eyler idim iilfet

(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 17).
[rdynt, -1, -n, -1 ]

rii’'yet: Gérme, goriilme.

ri’yet-i ‘id-i hilal: Bayramin habercisi olan hilali

gormek.

Bag-1 hiisniiii gérmeye bir demde ruhsat
isterim

Serv-i nazim kamet-i tibay: rii’yet
isterim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 2).
[ri yet, |

Tecelli eyledi Hilmf ruh-1 afak-1
hiisniinden

Bi-hamdi’llah nihayet ri’yet-i ‘id-i hilal
etdim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 14).
[ri yet-i id-i hilal etdim, - ]

riy-1 arz-1 ‘ask: Askin yeryiizii.

Hep miinevver oldu riy-1 arz-1 ‘askda
hasu ‘am

Kiblegah farz etdiler ruhsarini ehl-i siyam
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 23).
[riy-i arz-1 ‘askda, -da ]

riy-1 meldl: Kederli yiiz.

Tog ey mihr-i sa‘adet sen sehametle
sabah oldu

Togarsa nlr akar Hilmi mehif ray-1
melalinden

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 12).
[riy-1 meldlinden, -i, -n, -den ]

riy-1zemin: Yer yiizii.

Sark u garba pertev-endaz-1 ‘inayetdir
oz

Oldu pertev afitab-1 ‘adl ile riy-1zemin
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 20).
[riy-1 zemin, - ]

ruz: Giin, giindiiz.

Cikardi Hilmf bir ‘asker kemal-i sevk ile
tarih

11aht mevlidi riazun sa‘id eyle Hamid
Hana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 24).
[rdzun, -un ]

riiz u leyal: Giindiiz ve gece.

Acilsin ra’yet-i gufran temevviic eylesin
Ya Rab

‘Ibadifi havf eder riz u leyal hasrifi
cezasindan

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 20).
[riz u leyal, - ]

Her seb-i gamda ederdim ta seher fikr i
hayal

Dest-i firkatde kilardim ah u zar riiz u
leyal

(Glilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 2).
[riz u leydl, - ]

riiz u seb: Giindiiz ve gece.

Gegdi ‘isyan ile hep ey gafir-i zenb-i
‘azim

‘Omriimiifi her sal u mahi raz u seb her
sa‘ati (Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra
6). [riz u seb, - ]

riize-i firkat: Ayrilik giinleri II. Orug giinleri.

Vuslat-1 dildar degil mi id ber-bala-y1 ‘id
Oldugu giin riize-i firkat goiiilden na-
bedid

(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 28).
[riize-i firkat, - ]

riize-i hicran: Ayrilik orucu.

1.

Hil‘at-1 1d-i visalin ziynet-ara-y1 viicid
Gegdi mahim riize-i hicran besaret el-
glyas

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 10).
[riize-i hicran, - ]

Raze-i hicranifi olmaz m1 o ‘id-i vuslati
Sahid-i maksad giyerdi came-i piir-
ziyneti

(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 29).
[rize-i hicrani, -17i |

riiz-gar-1 gam: Keder riizgari.

Raz-gar-1 gamla sondii kandil-i ikbalim
ah

Ebr-i zulmet i¢re gosterdim biitiin asar1
ben

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 19).
[riz-gadr-i gamla, -la ]

riiz-1 ‘id et-: Bayram giinii | zevk ve eglence vaktine
cevirmek.

Bu seb ol mah-likay1 seyr edip bir riz-1
‘id etdim

Goiiil pervanesi gitdi goriince sem ‘a-i
stizan

(Giilzdar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 15).
[riz-1 id etdim, -di, -m ]

riiz-1 mahser: Mahser giinii.

Giinahkarim n’olur hal-i melalim riz-1
mahserde
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Sefa‘at eylemez ise nebiler fahri Allahim
(Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 13).
[riz-1 mahserde, - ]

rizigar-1 gamm-1 hevlnik: Korkung gam riizgari.
Nazar kil riizigar-1 gamm-1 hevinak
sulara sald1
Haramiler le’ali-i refah u cevheri galdi
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
45). [razigdr-i gamm-1 hevindk, - ]

S

sa‘adet: Mutluluk.
Cihanda servet-i mal u menale i ‘tibar
etmem
Sa‘adetle be-kam olsam yine ben iftihar
etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 2).
[sa ‘adetle, -le ]

sa ‘adet-yab et-: Mutlulugu bulduran.
Sa‘adet-yab eden ‘dlemde insani
sadakatdir
Sadakatdan murad herbir umarda
istikametdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 1).
[sa ‘ddet-yadb eden, -en ]

sé‘at: Saat, vakit, zaman.
Gegdi ‘isyan ile hep ey gafir-i zenb-i
‘azim
‘Omriimiifi her sal u mahi riz u seb her
sa‘ati
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra 6).
[sa ‘ati, -i ]

saba: Bahar riizgdri, tan yeli.
Ey saba al name-i can u dili yare gétiir
‘Ukde-i ziilflin agip sad buy-1 eltafin getir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 39).
[sabd, ]

sabah: Giinesin dogdugu andan ogleye kadar gecen
zaman, sabah.

1. Sonerse zir-1 sarsarla bu seb misbah-1
ikbalim
Ziya-y1 mihr iciin asla sabahi intizar
etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 4).
[sabdhi, -1 ]

2. Zalam-1 leyle ba‘isdir guribi mah-1
tabanin
Sabahi intizar etmek ne miimkiindiir
visalinden
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 10).
[sabdhi, -1 ]

3. ‘Askimiii bir zerresin bahs eyleyim yare
sabah
Halimi ‘arz edeyim gesm-i fiisin-kare
sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 1).
[sabadh, ]

4. “Askimiii bir zerresin bahs eyleyim yare
sabah
Halimi ‘arz edeyim ¢esm-i fustin-kére
sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 2).
[sabdh, ]

5. Rahm u sefkat eyler elbetde perisan
halime
Gosterir ruhsarim giil biilbiil-i zare sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 4).
[sabah, ]

6. Vaslim tahlifle va‘d etdirdim amma isbu
seb
‘Ahd u misak etse de yar kalkar inkare
sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 6).
[sabah, |

7. Gonce giil berge sarilmis eylemis ritym
nihan
Bunda bir hikmet niimayan sorayim hare
sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra §8).
[sabah, ]

8.  Serha serha oldu sinem tig-i cevr-i yar ile
Arasim bulsun tabiban derdime ¢are

sabah
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 10).
[sabadh, |

9.  Fakr halle hab cemal arzi olunmaz
Hilmiya
Durmayip halifi heman ‘arz eyle hiinkare
sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 12).
[sabdh, ]

10. Serv-i nazim gel sokul 4gls-1 hiizne bir
sabah
Nagme-dar ol sah-1 ‘agkda biilbiil-i seyda
gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 13).
[sabdh, ]

sabah ol-: Giines dogup ortalik aydinlanmak.
Tog ey mihr-i sa‘adet sen sehametle
sabah oldu
Togarsa nlr akar Hilmi mehif ray-1
melalinden
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 11).
[sabdh oldu, -du ]

sabik-1 gaflet: Daha onceki dikkatsizlik.
Sabik-1 gafletle mi harbe cesaret aldilar
Bilmiyorlar m1 beraber rih-1 Haydar
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 23).
[sabik-1 gafletle, -le ]

sabit: Yerinde duran, hareketsiz.
Levh-i ‘alem tizre sabit naks-1 vahdet
ayeti
Kesf i tefsir olmadi esrar-1 hikmet ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 1).
[sdbit, ]

sabr u mecil: Tahammiil ve gii¢ kuvvet.
Var iken cana derdin-1 sinede ‘ask atesi
Kalmadi sabr u mecéalim rahm u sefkat
isterim
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 10).
[sabr u mecdlim, -im ]

sac-: Yaymak, dagitmak.
Hursid-i cihan-tab sagiyor nar-1 hidayet
ne lutfu ‘inayet
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 3).
[sagiyor, -1, -yor ]
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sacll-: Ortaliga dagilmak, serpilmek, yayilmak,
dokiilmek.
Ebr-i sevdadan sagildi bak sirigkim
gevheri
Diirre-i garra gibi pertev-fesandir her biri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 1).
[sagildy, -di |
sad: Yiiz, 100 sayisi, pek ¢ok.

1. ¢in ebrasimna hayran olur sad dide-i 4ha
Sahari-i muhabbetde aniila ittisal etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 9).
[sad, ]

2. Hasre dek eyle nedamet sad te’essiif
haline
Gise-i nisyanda kalma ¢ik aman
meydana gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 19).
[sad, ]

3. Bag-1 dilde nev-nihal-i bahtimi gars
eyledim
Ani nez etdi felek-i bi-aman sad ah u
vah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 12).
[sad, ]

4. Matla‘-1 ‘agkdan tecelli eyledi sahid-i ‘id
Verdi sad nar-1 hilal-i ebruvan sevk-i
cedid
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 20).
[sad, ]

5. Ey saba al name-i can u dili yare gotiir
‘Ukde-i ziilfiin agip sad biy-1 eltafin getir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 40).
[sad, ]

sad hezar efsis: Yiiz bin defa eyvah.
Serha serha oldu sinem sad hezéar efsis
bafia
Halime aglar a Hilmf hep seher biilbiilleri
(Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 9).
[sad hezar efsis, - ]
sad niicimun ictima ‘v: Yiiz(lerce) yildizin bir araya
gelmesi.

Miinevver eyleyen sahn-1 dili necm-i
su‘a’idir
Sema-y1 asitani sad niicimun
ictima‘idir
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
22). [sad niicimun ictimd wduw, -dwr |
sad sal: Yiiz yil, yillarca.
Seni gérmek miiyesser olmasa bu
Hilmiye sad sal
Te essiif eylemem hem gérmegi asla
hayéal etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 25, Misra 5).
[sad sal, - ]
sa‘d u tebrik eyle-: Ugurlu ve haywli olmasini
dileme.

Fevziya ‘id-i serifi sa‘d u tebrik eylerim
Riste-i hubb u vedadi boyle tahrik
eylerim
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 37).
[sa ‘d u tebrik eylerim, -r, -im ]

sada: Ses, avaz, yanki.

1. Ne hikmet ‘andelib-i dil veda“ etdi
giilistana
Diyar-1 can u dil kald1 bugiin mahrdm
sadasina
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 14).
[saddsina, -S, -1, -n, -a ]

2. Gel ey mutrib al 4gis-1 safaya turma
kananu
Dil-i sa‘ir gelir sevke aniii muhrik
sadasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 22).
[saddsindan, -s, -1, -n, -dan, - ]

sadé ver-: Ses vermek.
Cihani soyle bir gozden gegirdi menfez-i
mevtden
O dem top-1 ecel verdi sada cismifl
hisarindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 10).
[sada verdi, -di ]
sadakat: Dostluk, icten baghlik, dogruluk, vefalilik.

1. Sa‘adet-yab eden ‘alemde insani
sadakatdir
Sadakatdan murad herbir umdrda
istikAmetdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 2).
[saddkatdan, -dan ]
2. Sa‘adet-yab eden ‘alemde insan1
sadakatdir
Sadakatdan murad herbir umarda
istikAmetdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 1).
[saddkatdwr, -dir |
3. Seb-i yeldada giin gérdiim anifi mir’at-1
halinde
Eger¢i yazdilar amma sadakat var m1
kalinde
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 8).
[saddkat, |
sadakat bahri: Samimi baglilik denizi.
Kavanin i nizamet-i caridir derya-y1
raside
Sadakat bahrine at sandal-1 fikri
selametdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 6).
[saddkat bahrine, -n, -e ]
sadakat eyle-: Baglilik gostermek.
Sadékat eyledim ishat reh-i ‘agkunda
cananii
Hatasin gosterip derhal hazin i ptir-melal
etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 5).
[saddkat eyledim, -di, -m ]
sad-1 figdn: Haykirisimin sesini.
Kim eder gas bilbiiliifi efganin vakt-i
seher
Dilde sad-1 figAnim1 Mevlama takdir
eyledim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 10).
[sad-1 figanimi, -im, -1 |
sad-salavat ol-: Yiiz(bin)lerce salavat olsun.
Sad-salavat olsun ber-i sa[h]b-1 ahbar
Sad-selam olsun ber-i al u ensar
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 39).
[sad-salavat olsun, - ]
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Sad-salavat olsun ber-i sa[h]b-1 ahbar
Sad-selam olsun ber-i 4l u ensar
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 40).
[sad-selam olsun, - ]
safi-za: Huzur veren, coskulu (haller).
Senifi subh u safa-za vii nizarifidan olur
bi-dar
Biitiin ezhar aglatd: figan u zani ey
biilbiil
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 3).
[safd-zd, ]
safha-i_‘dlem: Alem sayfasi. II Diinya, cihan,
yeryiizii.
Ka’inata hiikmii nafizdir cihan ferman-
beri
Safha-i ‘adlemde Hilmi san verir tugra-y1
‘agk
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 18).
[safha-i ‘dlemde, -de ]
satha-vi1 kevn: Varligin merhalesi.
Olaldan safha-y1 kevne viicGdum noktasi
menks
Safia layik yok a‘malim hafi vii cehri
Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 7).

[safha-y1 kevne, - ]

sahari-i beyaban-1 elem: Uziintii ¢oliiniin sahrast.
Sahari-i beyaban-1 elemde kalmaga ey dil
Sikar-gah-1 muhabbetde ahi-gesman olur
ba‘is
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 3).
[sahdri-i beydbdn-i elemde, -de ]
sahari-i muhabbet: Sevgi ¢oliinde/sahrasinda.
O ¢in ebrdsima hayran olur sad dide-i aht
Sahari-i muhabbetde anifila ittisal etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 10).
[sahdri-i muhabbetde, -de ]
sahéri-i vega: Savas meydaninda.
O riitbe satvet-i sahaneyi gosterdi ki
‘asker
Sahari-i vegada hep ‘akillar hayrete daldi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 4).
[sahdri-i vegdda, -da ]
sahba: Sarap.
Servera bezm-i elest mestanina sahba
lebin
Nadi-i ervaha badf ey kad-i taba lebifi
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
1). [sahbi, ]
sahib: Bir seyin miilkiyetini ve o seyi istedigi gibi
kullanabilme hakkini elinde bulunduran kimse,
malik.

Hayél-i z1ll-1 ‘alemden bu hestiden hazer
eyler
Bagiret sahibi sirr-1 hakayika nazar eyler
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
34). [sdhibi, -i ]

sahib-i ‘iffet: [ffet sahibi.
Verir mi tiynet-i pake felek hig bir vakit
mihnet
Diiser mi cah-1 girkabe cihanda sahib-i
‘iffet
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 12).
[sahib-i ‘iffet, - ]

sahib-i ‘iffet asdlet: Namus sahibi ve soylu
kisilerdir.
Kemal-i istikAmetle vazife-dar olanlar
hep
O zétlar ki cihanda sahib-i ‘iffet
agéletdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 16).
[sahib-i ‘iffet asdletdir, -dir ]
sdhib-liyakat: Liyakat sahibi.
Cekdi dest Hilmi cihandan artik ‘avdet
eylemez
Gitdi bir sahib-liyakat dense sayan ey
tabib
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 10).
sahib-liydkat, |
sahil-res: Kiyiya ulasmas.
Kalir m1 kesti-i gofilim bu girdab-1 gam-
efzada
Anin sahil-resi maksaduna her an olur
ba‘is
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra §8).
[sdhil-resi, -i ]
sahn-1 dil: Goniil sahnesi.
Miinevver eyleyen sahn-1 dili necm-i
su‘d’idir
Sema-y1 asitani sad niicimun ictima‘idir
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
21). [sahn-1 dili, -i ]
sahn-1 dil-i Hilmi: Hilmi'nin géniil sahnesi.
Ki biived sahn-1 dil-i Hilmi heme pertev-
fesan
Ger neyayed ez-cemalet tab u ihsan st-
be-sa
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 13).
[sahn-1 dil-i hilmi, - ]
sahn-1 ekvan: Varliklar meydani.
Tuld ‘-1 neyyir-i sevket zihi burc-1
hilafetden
Su‘a‘-efsan-1 feyz oldi ser-a-ser sahn-1
ekvana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 2).
[sahn-1 ekvdna, -a ]
sahn-1_giilzar-1_cihan: Diinyamin giil bahgesinin
ortast.
Sahn-1 giilzar-1 cihan kesb-i letafet
etmege
Biilbiile feryad u nalan giile giilmek oldu
sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 11).
[sahn-1 giilzdr-1 cihdn, - ]
sahn-1 ruhsar: Yanaginin ortasi.
Sahn-1 rubsariiida menkds hazihi cennat-1
‘adn
Fedhuliha halidin sirrinca devlet isterim
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 11).
[sahn-1 rubsdriida, -1, -da ]
sahn-1 siihtid u ‘Alemi misl-i duhé: Sahitler
meydant ve kusluk vaktinin benzeri olan alem.
Gosterip sahn-1 siihiid u ‘alemi misl-i
duha
Rayih oldu zevk-i la‘lifile bu bir vakt-i
duha
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
7). [sahn-1 siihiid u ‘dlemi misl-i duhd, - ]
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sahn-1 tarikat: Yolun ortasi, orta yeri.
Nihal-i devha-i bag-1 seri‘at murg-1 seb-
hani
Semend-i paymna sahn-1 tarikat cay-1
cevlanm
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra 2).
[sahn-1 tarikat, - ]

sahré gibi: Ova gibi.
Seyre ¢ikmus afitab sanki feza-y1 ‘aleme
Bir garfbin hdme-i hiizniine bir sahra gib
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 4).
[sahrd gibi, - ]

sahra-y1 ceng: Savas meydaninda.
Eylemez sahra-y1 cengde vahsiyane harb
u ceng
‘Adl i dad: Tirklerifi ¢iin giinden ezhar
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 35).
[sahrd-y1 cengde, -de ]

sahra-v1 dil: Asigin ¢éle donmiis gonlii.
Gordiim ebna-y1 beserde hayret-engiz bir
clice
Raks eder sahra-y1 dilde kdmet-i bala
gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 10).
[sahrd-yt dilde, -de ]
Ey sitemger sih ¢esmifi ates-i cevri
heman
Yakdi sahré-y1 dili yok mu selamet el-
giyas
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 8).
[sahrd-y1 dili, -1 ]

sahra-y1 gam: Gam ve keder ¢olii.
Yare tebrik eyleyen ‘id-i sa‘idi namedir
Kara yaslarin doken sahra-y1 gamda
hamedir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 34).
[sahrd-y1 gamda, -da ]

sahra-v1 hilafet: Halifelik ovasi, meydani.
Zimiirriid old1 sahra-y: hilafet ca-be-ca
elbet
Bugiin kim i'tibar eyler hele la‘l-i
Bedehsana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 53).
[sahrd-yr hildfet, - ]

sahra-y1 hitdbet: Hatiplik ovasi, meydani.
Bos mu kalacak boyle bu sahra-yi
hitabet
giil-zar-1 letafet -
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 7).
[sahrd-y hitdbet, - ]

sa‘id et-: Miibarek kilmak.
Nahis gostermis erbab-1 niicim takvim-i
salinda
Felek devr eyledi dil-hVahim tizre ben
sa‘id etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 10).
[sa 7d etdim, -di, -m ]

sa‘id_eyle-: Ustiin ahldki sebebiyle Hak katinda

makbul olma.
Cikardi Hilm{ bir ‘asker kemal-i sevk ile
tarth
11aht mevlidi rizun sa‘id eyle Hamid
Hana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 24).
[sa Td eyle, - ]

siki-i _bezm-i muhabbet: Muhabbet meclisinin

kadeh sunana.
Meded ey saki-i bezm-i muhabbet
toldur akdahi
Sarab-1 ‘ask ile ser-mest olan gegmez
Hudasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 23).
[sdki-i bezm-i muhabbet, - ]

séki-i devran: Felek sakisi. II Ecel, oliim.
Verip ol saki-i devran bahaya bade-i
ihsan
Hosa piir-nesve dil simdi ‘Azim sar-1
cedid etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 19).
[sdki-i devran, - ]

sakit dur-: Sessiz kalmak.
Bilmem niye séakit duruyor bilbiil-i
seyda
varken giil-i ra‘na
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 5).
[sakit duruyor, -(u)yor ]

sakiya: Ey saki.
Sakiya toldur mey-i tevhidi i¢siin ‘asikan
Sen de mest ol bezm-i ‘askda glse-i
mestéana gel
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 15).
[sdkiya, ]

sal-: Koyvermek, salivermek.
Nagzar kil rizigar-1 gamm-1 hevlnék sulara
saldl
Haramiler le’ali-i refah u cevheri galdi
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
45). [saldi, -di ]

Tirnovayla Yefiisehri padisah aldi bu sal
Nusret-i siibhan ola her demde rehber
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 45).
[sdl, ]
sal u méh: Yi/ ve ay.
Gegdi ‘isyan ile hep ey gafir-i zenb-i
‘azim
‘Omriimiifi her sl u mahi riiz u seb her
sa‘ati
(Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra 6). [sal
u mdha, -1 ]
salat ile seldm eyle-: (Hz. Peygambere ve onun
soyundan gelenlere saygi bildirmek i¢in okunan
dua). etmek.
Varinca ravza-i pak-1 Restle soyledi der-
an
Salat ile selamu ¢iin giyaben eyledim her
an
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
26). [salat ile seldmi eyledim, -di, -m ]
salat ver-: Hiisn-ii send da bulunma.
Masivaya ragbet etme sevk ile imana gel
Ver salat peygambere kasane-i sultina gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 2).
[salat ver, - ]
salat-1 hams: Bes (vakit) namaz.
Eger mii’'min isefi cana salat-1 hamsi terk
etme
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‘Ibadet eyle Siibhana aman nehy-i
Hudadan geg
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 9).
[salat-1 hamsi, -1 |

salavét u selam: Dualar ve selamlar.
Y4 hayrii’l-vera salavat u selam
‘Aleyke ila sa‘atii’l-kiyam
(Giilzdr-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 11).
[salavat u selam, - ]

sélik-i rah-1 sehadet: Sehitlik yolunun yolcular.
Ehl-i beyt-i hazret-i hayrii’l-enamifi
‘askina
Salik-i rah-1 sehadet hiin-fesanin ‘agkina
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 4).
[salik-i rah-1 sehddet, - ]

sallan-: Hareket etmek, bir o tarafa bir diger tarafa

kamildamak.
Bir secer ki zirvesi hak-i zemini bas eder
Sallanir bad-1 seherle dallar tiba gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 12).
[sallanir, -1r ]

samit u sakit: Sessiz ve suskun.
Giilistan-1 goiitilde murg-1 candir samit u
sakit
Usanmig mi1 ‘aceb biilbil giiliin siirh-i
‘izarindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 3).
[samit u sdkit, - ]

sandal-1 fikr: Diisiince teknesi.
Kavanin @i nizamet-i caridir derya-y1
raside
Sadakat bahrine at sandal-1 fikri
selametdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 6).
[sandal-1 fikri, -i ]

sanihat-1 fikr: Ansizin gelen diisiinceler/ fikirler.
Tak-1 sevda lizre yazdim sanihat-1
fikrimi
Okuyanlar dediler bu bir kitab-1 miistetab
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 9).
[sanihdt-i fikrimi, -im, -i ]

sanki: Sanki, giiya.
Seyre ¢ikmus afitab sanki feza-y1 “aleme
Bir garibii hdme-i hiizniine bir sahra gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 3).
[sanki, |

sapla-: (Bir seyi bir yere) Kuvvetle batirmak, hizli
bir vurusla sokmatk.

1. Hanger-i miijgan-1 yare Sine gostermek ne
gli
Saplanir tig-i cefasi hiin-nisare dis de gor
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 4).
[saplanir, -n, -ir, - ]

2. Mevc-i sevdadan hazer eyler iken ben
da’ima
Bagrima sapladi eyvah iste “agkiil
hangeri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra §8).
[sapladi, -d1 |

sar-: Ortmek, sarip sarmalamak.

Sardirip iklim-i cismi lesker-i kakiilleri
Taht-1 dilde padisah-1 ‘ali-sanim iste bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 3).
[sardwrp, -diwr, -1p |

sar-: Etrafini kusatmak, kollari ile kucaklamak.
Halka-i bab-1 kana‘at oldu ¢iin cay-1
eman
Sarilip lutf-1 Hudaya bab-1 vahdet
bekleriz
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 12).
[sarilp, -1l, -ip |

sarar-: Yiiziiniin rengi solmak.

Zevale ermeden giilsen giilistdnda figan kopdu
Sarardi goncanifi befizi hezarii ah u
zarindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 26).
[sarardi, -di ]

Cehre-i giilzan tasfir eylemis bad-1 hazan
Gonca giil iken sararmis vech-i ahmer-
dara hayf
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 28, Misra 4).
[sararmis, -mis |

sarf et-: Tiiketmek, harcamak.Kullanmak.
Bag-1 sinemde goriip ikbalimifi ezharini
Bi-fesan bir gonceye sarf etmisim efkar
ben (Giilzér-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra
8). [sarf etmisim, -mig, -im ]
sarf et-: Tiiketmek; harcamak, kullanmak.
Cilasundan beri sarf etmede efkarini
hayra
Erisdi pertev-i mihr-i ‘adélet ctimle
biildana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 49).
[sarf etmede, -de ]
sarf-1 enfis-1 hayét-1 cAvidan eyle-: Ebedi hayatin
nefesini tiiketmek.
Dem-a-dem sarf-1 enfas-1 hayét-1
cavidan eyler
Bu dem sevk-i cedid hasil olubdur
‘andelibana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 3). [sarf-
1 enfds-1 haydt-1 cavidan eyler, -e ]
saril-: Sarilmak, kucaklasmak.
Gonce giil berge sarilmis eylemis riyin
nihan
Bunda bir hikmet niimayan sorayim hare
sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 7).
[sarimus, -mis |
Damen-i yare sarildim bir seher vuslat
iglin
N'eylerim firkat sebinde na-tamam envari
ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 9).
[sarildim, -dim |
saril-: Sarilmak, kucaklasmak.
Gel saril bab-1 necéta var ise ‘aklifi eger
Kiblegéah-1 ins i cindiir cevher-i ihsana
gel
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 9).
[saril, ]
sars-: Sallamak 11 sarsmak.
Bina-y1 cismini sarsdi felek zira
esasindan
Hasara ugradi kasr-1 dili mevtifi
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belasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 1).
[sarsd, -di |

satvet: Giic, kuvvet.
Hatt u hal u ¢esm i gamze hiisn i an ebru
keman
Toplanup gosterdi satvet bir dile Dara-y1
‘ask
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 4).
[satvet, |

satvet-i bahr ii beri: Yer (kara) ve denizlerin karsi

konulmaz derecede zorlu ve ezici kuvveti.
La-cerem tevfik-i Hakdir her umar-1
rehberi
Gibta-bahsa-y1 cihandir satvet-i bahr ii
beri
(Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 12).
[satvet-i bahr ii beri, - ]

satvet-i harbivye: Zorlu, ezici savas.
Tak-1 eflaka yazdilar hame-i zerle katiban
Bu savlet-i siraneyi bu satvet-i
harbiyyeyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 6).
[satvet-i harbiyyeyi, -(y)i ]

satvet-i sAhane: Kars: konulmaz derecede zorlu ve

ezici kuvvet, sindirici, boyun egdirici giic.
O riitbe satvet-i sahaneyi gosterdi ki
‘asker
Sahéri-i vegada hep ‘akillar hayrete daldi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 3).
[satvet-i sahdneyi, -(y)i ]
Ibtida-y1 harbde nadim oldular Yunaniler
Satvet-i sahane verdi beht i hayret valeyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 2).
[satvet-i sdhdne, - ]

savlet: fhtisam; giic, kudret.
‘Askerlerifi savleti etdi hayran devletleri
Gordiiler hep ates sacar top u tiifeng
mermiyyeyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 7).
[savieti, -i ]

savlet: Giic, kuvvet.
Haydarane savletin gordii ‘addsu sa-be-
st
‘Avn-i Hakdir yaveri tevfike rehber
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 9).
[savletin, -ifi |

savlet-i sirane: Arslanca saldiris.
Ték-1 eflaka yazdilar hame-i zerle katiban
Bu savlet-i siraneyi bu satvet-i
harbiyyeyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 6).
[savlet-i siraneyi, -(y)i ]

savlet-i sirane: Arslanca saldiris.
Tak-1 eflaka yazdilar hame-i zerle katiban
Bu savlet-i siraneyi bu satvet-i
harbiyyeyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 6).
[saviet-i siraneyi, -(y)i ]

sa'y-1 mezid et-: Calisma gayretini arttirmak.
Hakayik-1 ‘ulimu ‘ask-1 canandan iimid
etdim
Alip dana-y1 kudretden sebak sa‘y-1
mezid etdim

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 2).
[sa ‘y-1 mezid etdim, -di, -m ]

sebak: Ar. . Ders, talim. 2. Ondiil.
Hakayik-1 ‘ulimu ‘agk-1 cAnandan timid
etdim
Alip dana-y1 kudretden sebak sa‘y-1
mezid etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 2).
[sebak, |

sebeb: Neden, gerekge.

1. Zilf-i canan niikhet-i miiski bafia semm
etdirir
Ol sebebden ‘anber-i saraya etmem ser-
fiird
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 12).
[sebebden, -den ]
2. Akayor gesm-i niyazim islatir 4glisumu
Ol sebebden mevce-rizdir gzlerim derya
gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 8).
[sebebden, -den ]
3. Bu iki lutf-1 Hudaya can verir
‘Osmanlilar
Ol sebebden kan doker efrad-1 ‘asker
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 14).
[sebebden, -den ]
4. Biilbiiliin efganini tezyide bir giildiir
sebep
Nagme-i murg-1 dile hayran olan afilar
bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 9).
[sebep, ]
sebep ol-: Neden olmak, yol agmak.
Meta -1 fikretifi garatina 6zge sebep
olmaz
Harami ¢esm ile Hilmi o hiisn i 4n olur
ba‘is
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 11).
[sebep olmaz, -maz ]
secde-i Rahman: Merhamet sdhibinin secdesi.
Kil tevecciih ka‘be-i ‘ulyaya et farz1 eda
Ser-fiirGi eyle Hudaya secde-i Rahméana
gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 6).
[secde-i rahmdna, -a ]
sedd et-: Engel olur.
Sedd edip rah-1 serdy-1 vash feth olmak
muhal
Ehl-i hicrana mu‘adil bab-1 Hayber
gosterir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 5).
[sedd edip, -ip ]
sefahat: Akilsizlik, idraksizlik, eglence.
Deger mi bir pila su dehrifi ezvaki
tasavvar et
Seféhatle gegen ‘Omriifi sofit mithlik
felaketdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 12).
[sefdhatle, -le ]
sefer-ber: Savasa gonderilmek iizere hazirlanmis
veya savasa girmis.
HVab u rahatla guntide zanneden
Yunaniler
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Bildiler ‘Osmaniyam hep sefer-ber
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 26).
[sefer-ber, ]
sehib u ebr-i zulmet: Karanlik bulutlar.
Sehab u ebr-i zulmetden miiberra hangi
bostandir
Ki bdyle mazhar olmugdur heman mihr-i
dirahsana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 11).
[sehdb u ebr-i zulmetden, -den ]
sehéb u ebr-i zulmet: Karanlik bulutlar.
Sehab u ebr-i zulmetden miiberra hangi
bostandir
Ki bdyle mazhar olmugdur heméan mihr-i
dirahsana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 11).
[sehdb u ebr-i zulmetden, -den ]
sehib-1 hayret: Saskinlik bulutu.
Kevkeb-i burc-1 meléhetdir cemalifi ey
pert
Miinir-i vechifi sehab-1 hayrete kor
haveri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 20, Misra 2).
[sehdb-1 hayrete, -€ ]
sehab-1 lutf u ihsin: Yardim ve ihsan bulutu.
Sehab-1 lutf u ihsan1 hele ‘asr-1
hiimayinda
FiiyGzat-bahs olur elbet kadim ol ebr-i
nisana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 15).
[sehdb-1 lutf'u ihsdni, -1 ]
sehib-1 zulmet: Karanitk bulut.
Sehab-1 zulmete girdi meh-i taban
hicabindan
Tog ey mihr-i muhabbet ufk-1 kalbifl
maverasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 27).
[sehdb-1 zulmete, -€ ]
Nr-1 gesmanim sehab-1 zulmete girdi bu
seb
‘Arz-1 didar etmege méah yok mu imkén
ey tabib
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 3).
[sehdb-1 zulmete, - ]
seher: Tan yerinin agarmasindan biraz onceki
zaman ve safagin sokmek iizere oldugu vakit.

1. Togsa o mihr-i muhabbet ufk-1 dilden bir
seher
‘Arz-1 didar etmege ¢iin mah-1 nev eyler
hicab
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 7).
[seher, |

2. Ne aglarsin seherlerde nedir efkarin ey
biilbiil
Giil-i hamraya m1 meylin nedir esrarin ey
biilbiil
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 1).
[seherlerde, -ler, -de ]

3. Damen-i yare sarildim bir seher vuslat
iglin
N'eylerim firkat sebinde na-tamam envari
ben

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 9).
[seher, |
4.  Giil-i rubsar soldurd: seherde biilbiiliii

zar
Teverriim eyledi ol yar hayat-1
cavidandan geg
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 11).
[seherde, -de ]

seher biilbiilleri: Seher vakti oten biilbiiller.
Serha serha oldu sinem sad hezar efsis
bafia
Halime aglar a Hilmi hep seher
biilbiilleri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 10).
[seher biilbiilleri, - ]

selamet: Esenlige kavusma, huzura erme.
Kavanin i nizamet-i caridir derya-y1
raside
Sadakat bahrine at sandal-1 fikri
selametdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 6).
[selametdir, -dir ]
Ey sitemger sh ¢cesmif ates-i cevri
heman
Yakd: sahra-yi1 dili yok mu selamet el-
glyas
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 8).
[seldmet, ]

selamet bul-: Esenlik bulmak, gonlii huzura ermek,

mutlu olmak; sikintilardan kurtulmak.
Cihanda d4’im4 Hilmi selAmet bulmak
istersen
Dilifi ¢ek masivadan giybet i zemm i
riyadan geg
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 13).
[seldmet bulmak, -mak ]

sema-vyi1 asitan: Gokyiiziiniin kapisi/esigi.
Miinevver eyleyen sahn-1 dili necm-i
su‘a’idir
Sema-y1 asitani sad niicimun ictima‘idir
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
22). [semd-y: dsitani, -1 |

semé-vi fikr: Diisiince arsi.

1. Ebr-i zulmet etdi istila sema-y1 fikrimi
Yas doker bostan-1 ‘agka gozlerim misl-i
sehab
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 5).
[semd-y1 fikrimi, -imi, -i ]

2. Ebr-i zulmet etdi istila sema-y1 fikrimi
S6ndii misbah-1 muhabbet mihr-i vuslat
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 9).
[semd-yr fikrimi, -im, -i ]

seméa-y1 ma ‘rifet: Maharetin, hiinerin gokyiizii.
Giilistan-1 hakikat sdninifi verd-i ba-
efsani
Sema-y1 ma ‘rifet mihr-i miiniri cism-i
narani
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra 4).
[semd-y1 ma ‘rifet, - ]

semend-i pay: Ann ayagi.
Nihal-i devha-i bag-1 seri‘at murg-1 seb-
hani
Semend-i payina sahn-1 tarikat cay-1
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cevlani
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra 2).
[semend-i pdymna, -1, -(n)a ]

sen: Ikinci tekil sahis zamiri I Asik, sair.

1.

10.

11.

Ente Vehhab u Kerim u fa‘tenf ma-fi’z-
zamir

Safia tefviz eyledim ciimle ‘umir u héleti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra 4).
[sana, -]

Sen beni bagisla ya Rab ol habib-i ekreme
Mahz-1 rahmetdir viicid u zat u kadd @
kameti

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra 7).
[sen, ]

Olaldan satha-y1 kevne viicidum noktasi
menks

Saila layik yok a‘malim hafi vii cehrf
Allahim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 8).
[sana, -]

“Ukdl-1 k&’ inat hayran ser-a-ser vasf-1
zatinda

Seni medh eyleyen rabb-i kerimdir ya
resalullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 4).
[seni, -i ]

Ezelde bendeyim ben de seniii her tar-1
ziilfiinde

Siyah gisilarifi ‘anber semimdir ya
resalullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 5).
[seniii, -ifi |

Seni yad ederek buldu necat: enbiya’
gamdan

Giilistan oldu ¢iin ates Halile ya
resalullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 5).
[seni, -i ]

Candan 6zge var mudir ‘arz etmege sey’-i
nefis

O seniiidir ta ezelden afia ragbet isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 6).
[senifidir, -in, -dir ]

Hane-i kalbindeki bu Hilm{ zanii atesin
Sen de ey bi-dad u insaf yle yare diis de

gor

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 10).
[sen, ]

Sen de bifi derd i bela-y1 cevr-i yare diis
de gor

Lahzada bifi kan doker bir dil-fikare diis
de gor

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 1).
[sen, ]

Haris 1i bed-fi‘al olma vefasi1 var mi
diinyanifi

Makam-1 rif"atifi ancak safia bab-1
kana‘atdir

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 14).
[saria, -e ]

Viictduiila tefabhur eyleme fikr et fenay1
sen

O tende nagme-saz biilbiil aya murg-1
emanetdir

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 17).
[sen, ]

Mutahhar kilmak isterseii ¢irkabdan
viicidufi sen

Ki ab u istikAmetle tetahhur et nezafetdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 9).
[sen, ]

Tahtgahiiidir seniii bu kigveristan-1 goiiiil
Olmasin virane misgrif kil ‘imaret el-giyas
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 11).
[senidi, -ifi |

Soylemez mi ‘Agikamii ya ‘Ali senden
meded

Mah-1 vechifi bahs edenler necm-i iilker
gosterir

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 7).
[senden, -den ]

Tog ey mihr-i sa‘adet sen sehametle
sabah oldu

Togarsa nlr akar Hilmi mehif ray-1
melalinden

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 11).
[sen, ]

Seni gérmek miiyesser olmasa bu
Hilmiye sad sél

Te essiif eylemem hem gormegi asla
hayal etmem

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 25, Misra 5).
[seni, -i ]

Minber-i sahrada biilbiil hutbe-i feryad
okur

Sen de ey dil ‘andelibves lane-i efgana
gel

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 12).
[sen, ]

Sakiya toldur mey-i tevhidi i¢siin ‘asikan
Sen de mest ol bezm-i ‘askda glse-i
mestéana gel

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 16).
[sen, ]

Mevleviysefi giy kiilah-1 ‘izzeti sen bul
necat

Tekye-i ‘askda doner pervaneler devrana
gel

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 17).
[sen, ]

Kiinh-i zatii bil ne shretle yaratdi Hak
seni

Kul hiiva’llahu ehad de vahdet-i siibhana

gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 3).
[seni, -i ]

Senifi subh u safa-za vii nizarifidan olur
bi-dar

Biitiin ezhar aglatdi figan u zan ey
biilbiil

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 3).
[senifi, -ifi |

Lisdnifidan garib garib ¢ikar tesbih il
tevhidat

Senifi de ben gibi feryad mi1 da’'im kariii
ey biilbiil

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 6).
[senifi, -ifi |
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

Figanifi ‘arsa dek ¢ikdi sus artik bagrimi
delme

Ne rahm u bi-vefa imis seniii de yarifi ey
biilbiil

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 10).
[seniii, -ifi |

Telh-kam eyler mi Hilm{ ol kerem-ferma
seni

Serbet-i irin leb i la‘l-i dehanim iste bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 13).
[seni, -i ]

Heman hifz eyle ya Rabbi ki zat1 zill-1
pakindir

Seniii lutf u ‘inayetin gelir mi ‘add u
hesaba

(Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 22).
[seniii, -in ]

Senifi evsafifii bahs i beyandan hameler
‘aciz

Yazarsa misl-i seh-name dolar yiiz bin
kiitiib-hane

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 57).
[senifi, -in ]

Baiia ihsan eyle ya Rab hidayet

Senden bekler Hilmf lutfu ‘indyet
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 20).
[senden, ]

Ne giizel manzara ‘arz eder evrak
Bilirim hep senii bu asar Hallak
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 6).
[seniii, -ifi |

Saiia te’sir eder mi ates @i simgir-i cismant

Eser etmez ¢iin envar ne cismani ne
rahani

(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
47). [sana, -€ ]

Seni sadan beni na-sad eder mi bir vakit
Mevla

Neden bilmem beni agyar ki baht-1 kara
sanmiglar

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 9).
[seni, -i ]

Seni muhtac u bi-‘ilac beni bi-¢are
sanmiglar

Cemal-i yare hayran oldugumdan m1
neden bilmem

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 15).
[seni, -i ]

Ber-taraf olsun gumiim hep sevk gelsin
safia

Sa‘ir-i mahir bu yolda ittiba“ etsin safia
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 11).
[saria, -e ]

Ber-taraf olsun gumiim hep sevk gelsin
safia

Sa‘ir-i mahir bu yolda ittiba“ etsin safia
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 12).
[sana, -€ ]

Okusun bu nazmi Hilmi badeler versin
safia

Si‘rini $4‘ir goriince aferin etsin safia
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 14).
[sana, - ]

Okusun bu nazmi Hilmi badeler versin
safa

Si‘rini $a‘ir goriince aferin etsin saiia
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 13).

[saia, -€ ]

36. Sen de ey dil ‘andelib-ves lane-i efgani
kes
Kalb-i yarde zerre bafia rahm u sefkat
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 5).
[sen de, ]

37. Meded ey rehber-i rah-1 Huda-y1 kibriya
imdad
Senifi dost-1 kadimiil ‘askina eyle bafia
imdad

(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
50). [senifi, |

seng-i kaza: Kader taslari (Musibetler, hastaliklar
baglaminda).
Harab oldu yazik burc-1 beden ta‘miri
miimkiin mi
Hazer mi eylesin artik anii seng-i
kazasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 12).
[seng-i kazdsindan, -s1, -n, -dan ]

ser-a-pa: Bastan ayaga, tamamen.
Ey hakim-i ‘agk fasl olacak simdi bu
da‘'va
hiikm eyle ser-a-pa
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 2, Misra 8).
[ser-d-pd, ]

ser-a-ser: Bagstan basa, tamamiyla.

1. ‘Ukdl-1 k& inat hayran ser-a-ser vasf-1
zatinda
Seni medh eyleyen rabb-i kerimdir ya
restlullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 3).
[ser-d-ser, ]

2. TulG -1 neyyir-i sevket zihi burc-1

hilafetden
Su‘a‘-efsan-1 feyz old1 ser-a-ser sahn-1
ekvana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 2). [ser-
a-ser, ]

3. Nigan-1 iftihar takdi1 guzat hep levha-i
sadra
Ser-a-ser lesker-i Yunan ceriha arkadan
aldi
(Giilzdar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 8). [ser-
a-ser, ]

4.  Ani medh ile fahr eyler bu ‘abd-i piir-
kustr Hilmf?
Ser-a-ser lutf ile makbil goriir ¢lin zat-1
sahane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 52).
[ser-d-ser, ]

5. Gubar-1 pAymm ehl-i tarik kuhl-1 basar
eyler
Ser-a-ser kesf olur her dem makamati
giizer eyler
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
32). [ser-d-ser, ]
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ser-fiirdi et-: Bas egmek, itaat etmek.

1. Kana‘at miilkiine sah ol le’ime ser-fiirii
etme
Gedalar ol serir tizre zihi kadrini ‘al eyler
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 7).
[ser-fiirii etme, -me ]

2. Tabis-i sems-i cemal-i yar ile boliindii dil
Ba‘dezan ben ol meh-i garraya etmem
ser-fiirt
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 4).
[ser-fiiri etmem, -me, -m ]

3. Bir kad-1 tibanmifi oldum ma’il-i reftar
¢lin
Bagdaki her servi-i ra‘naya etmem ser-
fiird
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 6).
[ser-fiirti etmem, -me, -m ]

4. Hall-i migkil eyledim iistaz-1 ‘askdan

ders alip
Vadi-i sengde gezen mollaya etmem ser-
fiird

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 8).
[ser-fiirei etmem, -me, -m ]

5. ‘Andelib-i giilsen-i ‘agk-1 hakikat
olmusum
Piir mecazidiir giil-i hamraya etmem ser-
fiird
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 10).
[ser-fiirzi etmem, -me, -m ]

6. Diirre-i giiftar cari bahr-i bezminde hezar
Gite-hVarla i’ lii’ -i alaya etmem ser-
fiira
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 14).
[ser-fiirei etmem, -me, -m ]

7. Asitani kibledir ins i melek eyler siictid
Andan 6zge ka‘be-i ‘ulyaya etmem ser-
fiira
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 16).
[ser-fiirii etmem, -me, -m ]

8. Kuhl-1 gesm-i ehl-i dil Hilmi gubar-1 kay-
1yar
Zinet Ui ardyis-i diinyaya etmem ser-firi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 18).
[ser-fiirii etmem, -me, -m ]

9.  Ziilf-i canan niikhet-i miigki bafia semm
etdirir
Ol sebebden ‘anber-i saraya etmem ser-
fird
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 12).
[ser-fiirii etmem, -me, -m ]

10. Séh-1 miilk-i fakr olup Daraya etmem ser-
fiira
Tac-1 ‘aski giydim hig a‘laya etmem ser-
fiira
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 1).
[ser-fiirii etmem, -mem ]

11. Sah-1 miilk-i fakr olup Daraya etmem ser-
fird
Tac-1 ‘aski giydim hi¢ a‘laya etmem ser-
flird
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 2).
[ser-fiirt etmem, -me, -m ]

ser-fiirdi eyle-: Bas egmek, itaat etmek, minnet
etmek.

Kil tevecciih ka‘be-i ‘ulyaya et farz1 eda
Ser-fiiri eyle Hudaya secde-i Rahmaéna
gel (Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 6).
[ser-fiirii eyle, - ]
serir iizre: Taht iizerine.
Kana‘at miilkiine sah ol le’ime ser-fiirti
etme
Gedalar ol serir iizre zihi kadrini ‘4l eyler
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 8).
[serir iizre, - ]
serir-i kisver-i feyz-i Huda: Allah'in nimet
tilkesinin tahti.
Serir-i kigver-i feyz-i Hudanifi zat-1
sultant
Cenab-1 Seyyid Ahmede’r-rifa’T kutb-1
Rabbant
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra 5).
[serir-i kigver-i feyz-i huddnifi, -(n)ui |
serir iizre: Taht iizerinde.
Ber-devam etsin seriri iizre Rabbii’l-
‘alemin
Miistedam oldukga arz u 4suman u ma’ u
tin
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 27).
[seriri dizre, - ]
ser-mest ol-: Sarhos olmak.
Meded ey saki-i bezm-i muhabbet toldur
akdahi
Sarib-1 ‘agk ile ser-mest olan gegmez
Hudéasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 24).
[ser-mest olan, -an ]
ser-nigin: Ters donmiis, bas asagi, tepetaklak. II
Talihsiz, bahtsiz.
Bag-1 goiiliimde cigekler bil ne hikmet
ser-nigin
Ebr-i baran-1 sema tahmil mi etmis bar-1
ah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 5).
[ser-nigiin, ]
ser-ta-ser: Bastan basa.

1. Der-i eyvan-1 eltafi glisade ser-ta-ser
halka
Miin4cat babina Hilmi hemise ‘arz-1 hal
eyler
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 9).
[ser-ta-ser, ]

2. Yakd: ser-ta-ser viicidum tab-1 nar-1
intizar
A teskin etmege bir ab-1 himmet
bekleriz
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 9).
[ser-ta-ser, ]

ser-te-ser: Bastan basa, biisbiitiin.

1. Defter-i a‘mal-i hayrim told1 ‘isyanla
heman
Ser-te-ser yazildi hayfa serm i haclet ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 8).
[ser-te-ser, ]

2. Yunanistan feth olur eltaf-1 Hakla ser-te-
ser
Hatve hatve afilar siirmekde yer yer
da’ima
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(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 29).
[ser-te-ser, ]

Cihanifi resk-aver bag-1 iremdir ser-te-
ser simdi

Meziyyet vermede yokdur naziri nev-i
insana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 9). [ser-
te-ser, ]

Sehen-gaha hudavenda kerima ey kerem-
ferma

Muti dir ser-te-ser ‘alem hurGf-1 hiikm-i
fermana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 56).
[ser-te-ser, ]

ser-tiz-i miijgan: Kirpiklerin keskin hangeri.

Anii ser-tiz-i miijgani harami kaslari her
dem Goziimden dokdiigii esk-i htin-efsam
helal etdim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 7).
[ser-tiz-i miijgdni, -1 ]

servera: Ey hiihiimdar!. Ey Sultan!.

1.

Servera bezm-i elest mestanina sahba
lebifi

Nadi-i ervaha badi ey kad-i tiba lebifi
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
1). [serverd, ]

Fakir i bi-kes i ‘aciz kalup dil bi-neva
imdad

Yetis bu kemterifi Hilm{ zelile servera
imdad

(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
52). [serverd, ]

servet: Varlik, zenginlik, mal miilk.

Haram servetle diinyada bulursa
miirtekib ‘izzet

Aniii atisi ey Hilmf ne miidhis bir
felaketdir

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 19).
[servetle, -le ]

servet-i mal u menal: Mal ve miilk zenginligi.

1.

Cihanda servet-i mal u menale i‘tibar
etmem

Sa‘adetle be-kdm olsam yine ben iftihar
etmem

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 1).
[servet-i mdl u mendle, -e ]

Cihanda servet-i mal u menale i‘tibar
etmem

Sa‘adetle be-kdm olsam yine ben iftihar
etmem

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 1).
[servet-i mdl u mendle, -e ]

serv-i hwrdman: Salinarak yiiriiyen servi boylu

sevgili.

1.

Libas-1 fahr-1 ezhar-1 melahet kadr-i
canane

Dem-a-dem ziynet-aradir zehi serv-i
hiraméana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 22).
[serv-i lirdmdna, -a ]

Kad-i tibasina meftin olup serv-i
hiramam

Varinca bag-1 1ahtita heman nasituii

reyhani
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
11). [serv-i hiramani, -1 ]

serv-i kadd: Sevgilinin selvi agact gibi uzun boyu.

Bi-vefa yari olan diinyada afet istemez
Serv-i kaddini goren bag igre kamet
istemez

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 2).
[serv-i kaddini, -i, -n, -i ]

serv-i_naz: Naz servisi (Nazli nazli salman servi
boylu sevgili).

1.

Bag-1 hiisniifi gérmeye bir demde ruhsat
isterim

Serv-i ndzim kamet-i tibay1 ri’yet isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 2).
[serv-i ndzim, -im ]

Serv-i nazim gel sokul agiis-1 hiizne bir
sabah

Nagme-dar ol sah-1 ‘agkda biilbiil-i seyda
gibi

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 13).
[serv-i ndzim, -im |

serv-i revan: Salinan servi II Uzun boylu sevgili.

Bag-1 istignadaki serv-i revimim iste bu
Hey’et-i cismim i¢inde kan u canim iste
bu

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 1).
[serv-i revdnim, -im |

servi-i ra‘né: Hosy, giizel servi.

Bir kad-1 tibanifi oldum ma’il-i reftar
¢lin

Bagdaki her servi-i ra‘niya etmem ser-
fird

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 6).
[servi-i ra ‘ndya, -y, -a ]

setr eyle-: Kapatmak, drtmek, saklamak.

Haksar oldum gériinmez gesmime nar-1
cihan

Su‘lesin setr eylemis hursid-i taban ey
tabib

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra §8).
[setr eylemis, -mig |

sev-: [. Sevgi beslemek, dostluk gostermek. 2. Asik
olmak. 3. Begenmek, arzu gostermek.

Kesret igre yari bulmak ehl-i vahdet
karidir

Terk edip agyar1 tenha yari sevmek oldu
sart

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 10).
[sevmek, -mek ]

sevda: Siddetli sevgi duygusu, ask.

Bezm-i ‘agkda bade-i ‘aski i¢iip mest
olmusum

Ol sebebden dildeki sevday tes ‘i
eyledim

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 8).
[sevddyr, -y, -1 ]

sevda-yi ruh: Yanagimin sevdasi.

Hak-i pay u zir-i pay-1 re’fetiil kuhl-1
‘uyin

‘Asikan hep oldu sevda-y1 ruhuiila ra-
niimdn
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(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
22). [sevdd-yi rubiila, -uf, -la, - ]
seyf ii hancer: Kili¢ ve hanger.

1. “Aks eder mir’at-1 hiisniifi saretinde la-
feta
Gamze-i hiin-bar-1 cevrif seyf ii hanger
gosterir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 4).
[seyfii hanger, -]
2. Lem'a-pés-1 satvet i heybet olur semsir-i
dad
Pertev-efsan-1 cihandir seyf ii hancer
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 18).
[seyfii hanger, - ]
seyf-i hiin-bér: Kan déoken kilig.
Seyf-i hlin-bar u sindan-1 devlete ver tab u
fer
Zii'l-fikdrda goriinen tab u tivami
‘askina
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 13).
[seyf-i hiin-bdr, - ]
seylab-1 seyvél: Su taskin, sel.
Pis-i kahrinda turup tahvil-i mecra kasdile
Katre zann etmek reva mi seylab-1
seyyaleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 14).
[seyldb-i seyydleyi, -(y)i ]
seyl-i_esyaf eyle-: Kiliglar seli eylemek. (sel gibi
olan kiliglarin arasinda savasmak).
Ol sehin-sah-1 cihan kil muzaffer da’ima
Seyl-i esyaf eyleyen her gaziyanii
‘askina
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 8). [seyl-
i esydf eyleyen, -y, -en ]
seylii’s-selam: Esenlik akintisi.
Ey kevkeb-i hidayet seylii’s-selam
Ey mense’-i ervah-1 riistilii’n-nizam
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 3).
[seylii’s-selam, ]
seyr et-: Izlemek, bakmak, gozlemek, hayranlikla
algilamatk.

1. Bu seb ol mah-likay: seyr edip bir riz-1

‘id etdim
Goiilil pervanesi gitdi goriince sem ‘a-i
stizan

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 15).
[seyr edip, -ip ]
2. Darbin-i ‘ibretle seyr etgel yanan
pervaneyi
Yanmadan gordiim cihanda diizeh-i piir-
nari ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 3).
[seyr et, - ]
seyran et-: Izlemek, bakmak, gozlemek; hayranlikla
algilamak.

Niicim-1 pertev-i ikbalimi meh-pare
sanmiglar
Ki sems ii seheri seyran edip seyyare
sanmiglar
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 4).
[seyrdn edip, -ip ]

seyrane cik-: Gezmek, dolagsmak.

Mahitab ‘arz eder riyun sahane
Enciim-i 4suman ¢ikar seyrane
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 10).
[seyrdne ¢ikar, -ar ]
seyre cik-: Gezintiye ¢ikmak, alay, merdsim vb.
goriilecek seyleri gérmeye gitmek.
Seyre ¢ikmug afitab sanki feza-y1 ‘aleme
Bir garibifi hame-i hiizniine bir sahra gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 3).
[seyre ¢ikmus, -m1s |
seyyéare: Gezegen.
Niicim-1 pertev-i ikbalimi meh-pare
sanmiglar
Ki sems i seheri seyran edip seyyéare
sanmiglar
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 4).
[seyyare, ]
seza: Yakisir, yaragsir.

1. Bu giilzar-1 fenadan gitmege mechir iken
elbet
Seza mi1 gideyim har u has ile ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 10).
[sezd, ]
2. Kudret-i sani‘le mensicdur meta ‘-1 hubb

u ‘ask
Kamet-i bala-y1 ‘ugséka sezé kala-y1 ‘agk
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 12).
[sezd, ]

sibi‘le et-: (verilen emre) Bagl olmak.
Enis i ram eder emre siba‘le vahsi
hayvam
Keramatinifi olmusdur ‘akillar climle
hayrani
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
41). [siba ‘e eder, -er ]

sibga-i kudret: Allah'in ezeli giiciiniin boyasi.
Hilmiya vaz'-1 esas-1 ‘agkifi hi¢ olmaz
haréab
Ben ani bir sibga-i kudretle tasvir
eyledim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 12).
[sibga-i kudretle, -le ]

sudk ile: Sadakatle, daogrulukla.
Serm-sar eyler nihayet afilar1 kizb
dirag
Sidk ile giymek gerekdir harbe layik
kaleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 8). [sidk
ile, - ]

sifat: Ar. Iz, nisan, alamet.
Cehl i gaflet kibr @i vahset maceb-i
hiisran olur
Bu sifat ashabini eyler muhakkar da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 34).
[syat, ]

silk-i bekabi’llAh: Bekabillah ipligi.
Yazinca men ‘aref levh-i dile Kilk-i
bekébi’llah
Fenafi’llah makadminda tutup Silk-i
bekabi’llah
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra 8).
[silk-i bekabi’llah, - ]

sinin-1 devlet: Deviet siingiisii.
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Seyf-i hiin-bar u sinan-1 devlete ver tib u
fer
Zii'l-fikarda goriinen tab u tivami
‘askina
(Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 13).
[sindn-i deviete, -e ]

sine: 1. Gogiis, sadr. 2. Derun, kalp.

1. Kavs-1 mihnet sinemi cerh etdi derman ey
tabib
Rih veda“ etmekde cisme ol sitdban ey
tabib
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 1).
[sinemi, -m, -i ]
2. Serha serha oldu sinem sad hezar efsts
bafia
Halime aglar a Hilmf hep seher biilbiilleri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 9).
[shem, -m ]
3.  Sinesin agd1 cemen-zar-1 letafet sevk ile
Aldim aglis-1 vefaya yari firkat kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 13).
[sinesin, -sin ]
4.  Serha serha oldu sinem tig-i cevr-i yar ile
Arasim bulsun tabiban derdime ¢are sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 9).
[shem, -m ]
sine goster-: Karst durmak, karsi gelmek, savagmak.
Hanger-i miijgan-1 yare sine géstermek
ne giic
Saplanir tig-i cefasi hiin-nisére diis de gor
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 3).
[sine gostermek, - ]
sine-i fikr: Diisiincenin derinligi.
Sine-i fikrif olur hep pic U tab-1 12tirab
Vadi-i eskal-i zilf-i sive-kare diis de gor
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 7).
[sine-i fikrifi, -in ]
sir:  Aklin  erisemedigi, agiklanamayan veya
¢oziilemeyen sey, giz, gizem.
Sahn-1 rubsariiida menkds hazihi cennat-1
‘adn
Fedhultiha halidin sirrinca devlet isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 12).
[swrrinca, -inca |
sirdc-1 hiisn-i Var: Yarin giizelliginin 15181
Ben de oldum bu sirac-1 hiisn-i yardan
hisse-yab
Ziulf-i canan-ves elimde hame etdi 1ztirdb
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 25).
[sirdc-i hiisn-i ydrdan, -dan ]
siriit iizre: Sirat kopriisii iizerinde.
Za'if il natiivinim ¢iin gegerken ol sirat
iizre
Tahammiil yokdur ihmal-1 sakile ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 11).
[sirdt iizre, - ]
siret: 1. Bir kimsenin ahldki, seciyesi, karakteri, disa
akseden davranisi.
Sireta insaniz amma siretimizdir nihan
Hilmf ‘alemde ‘uliivv-i san olan afilar bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 13).
[siretimizdir, -imiz, -dir ]

sirisk: Gozyasi.
Ebr-i sevdadan sagildi bak sirigkim
gevheri

Diirre-i garra gibi pertev-fesandir her biri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 1).
[siriskim, -im ]
sirr-1 celil: «Ben onun tarafindan sevildim. Kalbten
swra gotirildiim. Simdi o da benim en sevgili
dostumdur.» Kalb ile sir tarikatta birer mertebedir.
Sir kalbten daha ileridir.
Padisdhimdir hiikiimdaran-1 ‘alem serveri
El-miiliku miilhemdn sirr-1 celilifi
mazhar (Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 39,
Misra 2). [surr-1 celilifi, -ifi |
sirr-1 hakavik: Hakikatlerin sirr.
Hayal-i z1ll-1 “dlemden bu hestiden hazer
eyler
Basiret sahibi sirr-1 hakayika nazar eyler
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
34). [surr-1 hakdyika, -a ]
sirr-1 nihdmii ‘aski: Gizli sirlarin hatirmna.
Hasre dek manstir u ma‘mur eyle zat u
miilkiinii
Enbiyaya verdigifi sirr-1 nihdniii ‘agkina
(Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 10).
[strr-1 nihdmiii ‘askina, -(n)a ]
sirr-1 nihdmii ‘aski: Gizli sirlarin hatirmna.
Hasre dek manstir u ma‘mur eyle zat u
miilkiinii
Enbiyaya verdigifi sirr-1 nihdniii ‘askina
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 10).
[strr-1 nihdmiii ‘askina, -(n)a ]
sitemger: Zalim, haksizlik eden.
Ey sitemger sih ¢esmifi ates-i cevri
heman
Yakd: sahra-yi1 dili yok mu selamet el-
glyas
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 7).
[sitemger, ]
siyah: Siyah, kara renk.

1. Ezelde bendeyim ben de senifl her tar-1
ziilfiinde
Siyah gisilarii ‘anber semimdir ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 6).
[siyah, ]

2. Bi-semerdir nahl-i bahtim berg-i ikbalim
siyah
Téali‘im ezhéarini etdi felek mahv u tebah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 1).
[siyah, ]

3. Hame-i feryadimi vasfi igiin sakk eyledim
Bagina gegsin o kilkifi pek siyahea bir
kiilah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 18).
[siydhe¢a, -¢a ]

4. Ka&’inat gah giyer bir siyah came
Diiger o vakitde afitab dame
(Giilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 7).
[siyah, ]

5. A Hilmf giilsen-i Sinemde g6rdiim ben
siyah bir hal
Elendi hinta-i 4amal tikand1 dide-i girbal
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(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 21).
[siyah, ]

styam-i firkat: Ayrilik orucu.
Miinevver oldu afak-1 merdmifi damen-i
zeyli
Siyam-1 firkat[i] hicran-1 dil-dar1 ¢ekip
hayli
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 14).
[siyam-1 firkatfi], -[i1]

sohbet-i cAnan: Sevgilinin yakinhigi. // [tas.] Hak'la

yakin olunan vahdet makama.
Bif niyazla var huziir-1 yare sdyle derdifii
Etme istigna a Hilmi sohbet-i cAnina gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 26).
[sohbet-i candna, -a |

sokul-: Yanasmak, yaklasmak.
Mahitabim gel sokul agis-1 4fdka yine
Necm-i bahtim su‘lesiyle bulurum eshar
ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 13).
[sokul, ]
Serv-i nazim gel sokul 4g0s-1 hiizne bir
sabah
Nagme-dar ol sdh-1 ‘agkda biilbiil-i seyda
gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 13).
[sokul, ]

sol-: Tazeligini, diriligini veya parlakligini yitirmek.

1. Hazan soldurdu evrak-1 hayati bak
sebabinda
I¢irir serbet-i mevti felek cam-1 cefasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 5).
[soldurdu, -dur, -du ]
2. Gegdi eyyam-1 bahar giilsende behcet
kalmadi
Soldu ezhar-1 tabi‘at blly-1 hikmet
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 2).
[soldu, -du ]
3. Hasili negv ii nema buldu yine nahl-i
emel
Soldurur m1 berg-i ikbalimi ah-1 subh-gah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 22).
[soldurur, -dur, -ur ]
4.  Giil-i rubsar soldurd seherde biilbiiliii
zar1
Teverriim eyledi ol yar hayat-1
cavidandan geg
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 11).
[soldurds, -dur, -di ]
5. Soldurdi hazan ¢ehre-i ezhari nihayet
ya Rab bu ne halet
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 11).
[soldurdi, -dur, -di |
son: Son. En arkada, en geride bulunan.
Deger mi bir pila su dehrifi ezvaki
tasavvir et
Sefahatle gegen ‘Omriiil sofin mithlik
felaketdir (Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 15,
Misra 12). [sori, -1 ]
son-: Artik yanmaz, parlamaz olmak, 1s1gin1 veya
vakicihigimi kaybetmek.

1. Sonerse zir-1 sarsarla bu seb misbah-1
ikbalim

Ziya-y1 mihr iciin asla sabahi intizar
etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 3).
[sonerse, -er, -se ]

2. Hayéat-1lem‘as1 séndii heméan-dem rih-i
sarsarla
Kim eyler istifaza her zaman mihrifi
ziyasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 15).
[sondii, -dii |

3. R0z-gar-1 gamla séndii kandil-i ikbalim
ah
Ebr-i zulmet i¢re gosterdim biitiin asar1
ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 19).
[sondii, -dii |

4.  Ebr-i zulmet eti istila sema-y1 fikrimi
S6ndii misbah-1 muhabbet mihr-i vuslat
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 10).
[sondii, |

sor-: Soru yonelterek bilgi istemek, sual etmek.

1. Ediban bezm-i ‘irfanda stikitu ihtiyar
eyler
Sorulsa benden adabin esdsin soyler ‘ar
etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 6).
[sorulsa, -ul, -sa ]

2. Gonce giil berge sarilmis eylemis ritym
nihan
Bunda bir hikmet niimayan sorayim hare
sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 8).
[sorayim, -a, -y, -im |

3. ‘Anzil keyfiyyetin sorsam eger {istaz-1
‘agk
Hilmiya giilzar-1 ‘askda verd-i ahmer
gosterir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 17).
[sorsam, -sa, -m ]

sovle: Soyle. Su sekilde
Cihan1 soyle bir gozden gegirdi menfez-i
mevtden
O dem top-1 ecel verdi sada cismiil
hisarindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 9).
[soyle, ]
sovle-: Demek, séylemek.

1. Ediban bezm-i ‘irfanda siikiitu ihtiyar
eyler
Sorulsa benden adabiii esasin sdyler ‘ar
etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 6).
[soyler, -r ]

2. Biil niyazla var huzir-1 yare sdyle derdifii
Etme istigna a Hilm{ sohbet-i canana gel
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 25).
[soyle, |

3. Geldi Hilmf sdyledi bir yaver-i harb
tarthin
‘Avn-1 Hakla olalim béyle miibesser
da’ima
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(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 43).
[soyledi, -di ]

Varinca ravza-i pak-1 Restile soyledi der-
an

Salat ile selami ¢iin giyaben eyledim her
an

(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
25). [soyledi, -di ]

soyle-: Anlatmak.

Soylemez mi ‘asikanifi ya ‘Ali senden
meded

Mah-1 vechifi bahs edenler necm-i iilker
gosterir

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 7).
[soylemez mi, - ]

sovun-: Cirilgiplak olmak Il Manevi fazlalhklardan
arinmak, kurtulmak; ruh temizligi.

Zinet-i diinyadan el ¢ekdik biz ey ehl-i
safa

Réh-1 ‘agka soyunup ‘liryan olan afilar
bizi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 4).

[soyunup, -up ]

Yabis olmaz idi asla dilde escar-1 emel
Caybar-1 fikrim afa su vereydi gah gah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 4).
[su.]

Nazar kil riizigar-1 gamm-1 hevlnak
sulara saldi

Haramiler le’ali-i refah u cevheri galdi
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
45). [sulara, -lar, -a ]

su: Su, isaret sifat.

1.

Deger mi bir pala su dehrif ezvaki
tasavvur et

Sefahatle gegen ‘6mriifi sof1 mithlik
felaketdir

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 11).
[su, ]

Zar eder leyl i nehar su hasta-i na-gare
hayf

Cok tabib etmis tedavi derdine yok care
hayf

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 28, Misra 1).
[su, ]

Gel ey goiiliim yeter artik su ezvak-1
cihandan geg

Heman biilbiil gibi feryaddasin ah u
figandan geg

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 1).
[su, ]

su 4l et: Sormak.

Bafia bifi bir rica etsefi safia ‘arz-1 cemal
etmem

Firakimla tecenniin eylesefi halin su’4l
etmem

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 25, Misra 2).
[su’dl etmem, -me, -m, - ]

sii-be-sii: Taraf taraf, her taraf, her yan.

1.

Murg-1 dil feryad-dared der giilistan si-
be-sii
Ciin girifte s0d be-dam-1 hél-i canan si-

10.

11.

12.

be-si

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 1).
[sii-be-sii, ]

Murg-1 dil feryad-dared der giilistan sii-
be-sii

Ciin girifte sid be-dam-1 hal-i canan sa-
be-sii

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 2).
[sii-be-sii, ]

Ey giil-i giil-zar-1 asar-1 bahar-1 hiisn i an
Der-mesam-1 cam biyayed bay-1 bostan
sii-be-si

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 4).
[sii-be-si, ]

Ez - ‘ukdl-1 tar-1 zilfet mi-nimayed sekl-i
mar

La‘l-i nab[i]t mi-seved tiryak u derman
sii-be-si

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 6).
[sii-be-si, ]

Ez-zemistan-1 firaket bag-1 dil pejmiirde
bad

Ba-bahar-1 vuslat eknlin gonce handan
sii-be-si

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra §).
[sii-be-sii, ]

Kes nedéaned ki zenehdanest ¢iin ahkam
mi-kiined

‘Asikan der-kesf-i 4n cahet be-hayran si-
be-si

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 10).
[sii-be-si, ]

Ez-ser-i ziilfet figan u nale dared ehl-i dil
Mi-kiinend giift u senid anan hezaran sii-
be-si

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 12).
[sii-be-sii, ]

Ki biived sahn-1 dil-i Hilmi heme pertev-
fesan

Ger neyayed ez-cemalet tab u ihsan si-
be-si

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 14).
[sii-be-sii, ]

Cebhe-i hiisniinde yazdi hadme-i kudret
anifi

Sii-be-st agdi liva-y1 hamd u nusret ayeti
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 12).
[sii-be-sii, ]

Sii-be-si eyler temevviic bahr-i lutf u

re’ feti

Dem-be-dem isar eder ekvana hep diirr-i
semin

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 23). [sii-
be-sii, ]

Haydarane savletin gordii ‘adasu sé-be-
st

‘Avn-i Hakdir yaveri tevfike rehber
da’ima

(Giilzdar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 9). [sii-
be-sii, ]

Etdi tevali si-be-sii fevz u zafer feth-i
bilad

Bala-y1 tarthe yazsin bu ahval-i fahriyyeyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 9). [sii-
be-sii, ]
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13. Nihal-i sah-1 rif ‘atde ederler si-be-sii
feryad
Tevecciih eyleyip sam u seher ol verd-i
handéana
(Giilzar-1 Tabi'at, Kit'a 9, Misra 5). [si-
be-sii, ]

14. Hayat: sii-be-si cari olup bahr-1 keramati
Diir-efsan-1 fityz-1 Hak diirtir felek
‘indyati
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
13). [sii-be-sit, ]

subh: Tespih ¢cekme.
Senifi subh u safa-za vii nizanfidan olur

bi-dar

Biitiin ezhari aglatdi figdn u zarii ey
biilbiil

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 3).
[subh, ]

subh olma-: Giin dogmamasi.
Firkat gibi gofiliimde uzandi seb-i yelda
subh olmadi hala
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 2, Misra 2).
[subh olmadt, -di |

subh u hidayet: Sabah vakti ve kurtulus.

Subh u hidayete badi kemalifi

Sam-1 cehaleti kasif cemalifi (Giilzdr-1
Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 27). [subh u
hidayete, -e ]

subh u sdm: Sabah ve aksam (gece giindiiz).
‘Andeliban nagmeyi giilsen iginde subh u
sam
Bag-1 firdevs revnaki hem ni‘meti darii’s-
selam
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
17). [subh u sam, - ]

Siibhan: Her tirli kusurdan, noksandan, beseri

nitelik ve zaaflardan uzak olan Allah.

1. Cemal erbabina siibhian tecelli-i cemal
eyler
Dil-i a‘day1 amac-1 ser-i seyf-i celal eyler
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 1).
[siibhan, ]
2. Eger mii’'min isefi cana salat-1 hamsi terk
etme
‘Ibadet eyle Siibhana aman nehy-i
Hudadan geg
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 10).
[stibhdna, -a ]
subh-1 s ‘adet: Mutluluk sabahi.
Didarini ‘arz etdi bafia subh-1 s ‘adet
bir mihr-i melahe
t (Giilzdr-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 1).
[subh-1 sd ‘ddet, - ]
siiciid eyle-: (Ar.) Secde etmek.
Asitan1 kibledir ins ii melek eyler siictd
Andan 6zge ka‘be-i ‘ulyaya etmem ser-
fiird
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 15).
[sticiid eyler, -r ]
siifi: A. Dinin emir ve yasaklarina siki sikiya bagh
olan.
Kiblegahimdir hemise ka ‘be-i ruhsar-1 yar
Gergi sifi ‘abide mihrab u minber
gosterir

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 10).
[siff,
siifiin u sil: Gemi ve sal.
Geldi ¢iin ciis u hurtisa kil nazar derya-y1
‘agk
Pargalar siifiin u sl mevce-i nazik-teri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 6).
[siifiin u sali, -1 ]
siikiinet: Sessizlik, suskunluk.
Geldi mi evvel bahar bilmem latif bir
nefha var
Velvele kopdu giilistanda siikinet
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 12).
[stikiinet, ]
siikiit: Susmak.
Ediban bezm-i ‘irfanda siikiitu ihtiyar
eyler
Sorulsa benden adabiii esdsin soyler ‘ar
etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 5).
[stikatu, -u ]
suliik eyle-: Manevi terakki yoluna girmek.
Sulak eyler mi bir insan ‘aceb bir dane-i
erze
Hukik-1 halki ketm etmek nihayetde
nedametdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 7).
[suliik eyler, -r ]
siifigii: Mizrak ucuna takilan ve kiigiik, diiz bir kilict
andiran biiyiik bigak.
Kilinglar siingiiler top u tiifengler de ates
sacgdi
Erigdiler kacarken gerden-i diigmenlere
cald1
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 5).
[stingiiler, -ler ]
sun‘-1 kemél-i hikmet-i deryi-v1 ‘ask: Ask
denizinin éziiniin olgunlugunun sanatu.
Mevc urur sun‘-1 kemél-i hikmet-i
derya-y1 ‘ask
Kurs-1 mihr-i dil-riibadir diirre-i yekta-y1
‘agk
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 1).
[sun -1 kemdl-i hikmet-i deryd-y1 ‘ask, - ]
siir-: Dokundurmak, degdirmek.
Kam-1 maksad-1 dili almak i¢iin Hilmf
heman
Cesm i riymn hak-i pay-1 yare siirmek
oldu sart
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 14).
[stirmek, -mek ]
siir‘at: Ar. cabukluk, hiz.
Siir‘atle mirtr etmededir vakt-i sebabet
aya bu ne hikmet
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 15).
[stir ‘atle, -le ]
siire-i esrar-1_‘aski: Askin sirlarinin siire'si.
Sare-i esrar-1 ‘agki serh 1 tefsir eyledim
Ték-1 sevdayi anii ntiruyla tenvir eyledim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 1).
[siire-i esrdr-1 ‘aska, - ]
siire-i_niir: Kur'an-i Kerim'in 24. suresi olan Nur
suresi.
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Turre-i gistilanii ve’l-leyl ziilfifi ve’d-
duha
Sire-i nirdur cemalifi ayet-i kiibra lebifl
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
10). [sre-i ndrdur, -dur ]

suret: Sekil, goriiniis.

1. “Aks eder mir’at-1 hiisniifi s@retinde la-
feta
Gamze-i hiin-bar-1 cevrifi seyf i hanger
gosterir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 3).
[suretinde, -i, -n, -de ]

2. Kiinh-i zatifi bil ne siretle yaratdi Hak

seni
Kul hiiva’llahu ehad de vahdet-i siibhana
gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 3).
[suretle, -le ]

3. Ey meh-i tabende nir1 kimden etdifi
iktibas
Bir geb-i deyciru revnakdar eder bu
slretifi

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 8).
[stiretiii, -in ]
4. Kitéb-1 hiisniinii hem muhtasar hem de

miifid etdim
Bu siiret miin‘akis yarii heyala-y1
cemalinde
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 6).
[siiret, ]

stiret bul-: Viicut bulmak, hdsil olmak, husiile

gelmek, sekil almak.
Buldu sdret ol heydla-y1 cemalif ibtida
Oldu risen sems-i ‘ulya-y1 cemalifi ibtida
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 1).
[buldu siiret, -du ]

siireta: Dis goriintise gore, goriiniiste, zdhiren.
Sireta insaniz amma siretimizdir nihan
Hilmi ‘alemde ‘uliivv-i san olan afilar bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 13).
[suretd, ]

siiret-i mahiyyet: Dis goriiniisii. (Varligin sekli).
Ebruvanin gosterip mir’at-1 dilde bi’l-
benan
Saret-i mahiyyetinde bir hilal old1 ‘ayan
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 6).
[stiret-i mahiyyetinde, -i, -(n)de, - ]

siirh-i ‘izar: Kirmizi yanak.

1.  Giilistan-1 gofiilde murg-1 candir sdmit u
sakit
Usanmis m1 ‘aceb biilbiil giiliin siirh-i
‘izarindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 4).
[stirh-i ‘izdrindan, -1, -n, -dan ]

2. Yad eyledi dil-i Hilm{ yine fasl-1 bahar1
ol siirh-i ‘izan
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 22).
[siirh-i ‘izari, -1 ]

siir-1 cedid et-: Yeni bir nese buldum.

Verip ol saki-i devran bahaya bade-i
ihsan
Hosa piir-nesve dil simdi ‘Azim sir-1
cedid etdim

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 20).
[siir-1 cedid et-, -di, -m ]

siir-: Oniine katip gotiirmek.
Yunanistan feth olur eltaf-1 Hakla ser-te-
ser
Hatve hatve afllar siirmekde yer yer
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 30).
[stirmekde, -de ]

sus-: Susmak, konusmamak..
Figaniii ‘arsa dek ¢ikd: sus artik bagrimi
delme
Ne rahm u bi-vefa imis senifi de yanii ey
biilbil (Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra
9). [sus, |

su‘iid et-: Yiikselmek.
Su‘d etdi o rah-1 pur-fiitdh lahata bi-
siibhe
Girer mi berzaha aya ki ‘anka
igbirarindan
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 17).
[su ud etdi, -di ]

siiver bul-: Suret bulmak, bicimlenmek.
Vakif-1 esrar-1 ma-evha dilifi hikmet-
makarr
“Unsur-1 ¢ar-1 heyila buldu narudila stver
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
38). [siver buldu, -du ]

sti-y1_siibhan: Her tirli kusurdan, noksandan,

beseri nitelik ve zaaflardan uzak olan Allaha dogru.
Bilip kadr-i hiimayGnun afia ‘arz-1
‘ubtdiyyet
Du‘a-y1 hayrimni ref” eylemekdir St-y1
Siibhana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 18). [sii-
i siibhdna, -a ]

stzan: Yakici, yakan.
Ates-i firkatde siizan can u dildir ‘akibet
Vasil-1 maksad olan bad-1 sabadir ‘akibet
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 35).
[siizan, ]

siizis-i can u ten: Beden ve ruhun yanmast.
Verdigin ates der(in-1 sinede etse zuhir
Stizis-i can u tenim hal-i semender
gosterir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 12).
[Siizis-i can u tenim, -im ]
Verdigiil ates dertin-1 sinede etse zuhir
Sizig-i can u tenim hal-i semender
gosterir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 12).
[stizis-i can u tenim, -im ]

siizis-i sevda: Ask acist.
A Hilm{ séizis-i sevdayr miimkiin mi
‘aceb teskin
Beni de yakd1 aglatdi gam u ekdarin ey
biilbiil
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 11).
[siizig-i sevddyz, -y, -1 ]

siiziil-: Siiziilmek.
Siiziildi magribe togru aman lem‘at-1
ikbalim
Karardi su‘le-i ‘agkim o mehtabiii
zevalinden
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(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 5).
[stiziildi, -di ]

S

sad et-: Mutlu etmek, sevindirmek.
Vasil-1 amal eder ‘ussaki elbet ‘ask-1 yar
Piir vefadir sad eder na-sadi lutf-efza-y1
‘agk
(Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 8). [sad
eder, -er ]

sadan: Sevingli, mutlu, bahtiydr.
Seni sadan beni na-sad eder mi bir vakit
Mevla
Neden bilmem beni agyar ki baht-1 kara
sanmiglar
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 9).
[sddadn, ]

sadan et-: Mutlu, huzurlu etmek.
Beni sadan eder emr-i Celil 1 taknet
Hilm{
Makarr u mes
kenim olmaz cehennem ka‘r1 Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 17).
[saddn eder, -er ]

sadan ol-: Mutlu, sevin¢li olmak.
O zat takbil ede dest-i serififi dil ola sadan
Alup hazz u nasibin leblerifi ey menba ‘-1
‘irfan
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
27). [saddn ola, -a ]

sah ol-: Padisah olmak, saltanatin basina ge¢mek.
Kana at miilkiine sah ol le’ime ser-fira
etme
Gedalar ol serir tizre zihi kadrini ‘al eyler
(Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 7). [sdh
ol, -]

sahane: Harika, ¢ok giizel.
Bafa ‘arz etdi sAhane yiiziin ol méah-1
tabanim
Geger mi bdyle bir devlet kimifi fikr i
hayalinden
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 3).
[sdhdne, ]
Mabhitéb ‘arz eder riiyun sahane
Enciim-i 4suman ¢ikar seyrane
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 9).
[sahdne, ]

sah-1 ‘ask: Ask padisah.
Serv-i nazim gel sokul agtis-1 hiizne bir
sabah
Nagme-dar ol sah-1 ‘askda biilbiil-i seyda
gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 14).
[sdah-1 ‘askda, -da ]

sah-1iklim-i melahet: Giizellik iilkesinin padisahi.
El-g1yas ey sah-1iklim-i meliahet el-
g1yés
Ey meh-i rahsende-i miilk-i ‘adalet el-
g1yés
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 1).
[sah-1 iklim-i meldhet, - ]

sah-1 miilk-i fakr: Fakirlik miilkiiniin sahi.
Sah-1 miilk-i fakr olup Daraya etmem ser-
flird
Tac-1 ‘aski giydim hi¢ a‘laya etmem ser-

fiird
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 1).
[sah-1 miilk-i fakr, - ]

sahid-i ‘id: Bayramin tanmigi.
Matla‘-1 ‘askdan tecelli eyledi sahid-i ‘id
Verdi sad nir-1 hilal-i ebruvan sevk-i
cedid
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 19).
[sahid-i 7d, -]

sahid-i_ maksad: Maksat giizeli. II Istenilen, arzu
edilen.
Raze-i hicranifi olmaz mi1 o ‘id-i vuslati
Sahid-i maksad giyerdi came-i piir-
ziyneti
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 30).
[sahid-i maksad, - ]

sa‘ir: Siir séyleyen.
Okusun bu nazmi Hilmi badeler versin
safia

Si‘rini $a‘ir goriince aferin etsin safia
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 14).
[sd'ir, ]

s ‘ir-i mahir: Yetenekli sair.
Ber-taraf olsun gumiim hep sevk gelsin
safla
Sa‘ir-i mahir bu yolda ittiba“ etsin safia
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 12).
[sd ‘ir-i mahir, - ]

sakk evyle-: Yarmak, yarik olusturmak.
Hame-i feryadimi vasfi i¢iin sakk
eyledim
Basina gegsin o kilkifi pek siyahga bir
kiilah
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 17).
[sakk eyledim, -di, -m ]

sam u seher: Gece giindiiz Il daima.
Nihal-i sah-1 rif‘atde ederler si-be-sa
feryad
Tevecciih eyleyip sAim u seher ol verd-i
handana
(Giilzdar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 6). [sam
u seher, - ]

sam-1 cehilet: Cehalet aksami.
Subh u hidayete badi kemalifi
Sam-1 cehaleti kasif cemalin
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 28).
[sam-1 cehdleti, -i ]

sam-1 firkat: Ayrilik aksami/gecesi.
Sam-1 firkatde zuhtir-1 subh-1 vuslat
bekleriz
Ta sabahdan sama dek bir mah-1 tal ‘at
bekleriz
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 1).
[sam-1 firkatde, -de ]

san: Biiyiikliik, ululuk, azamet.
Sanifida dedi levlake levlak
Hak Celle lema halaktii’l-eflak
(Giilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 21).
[sdnifida, -1, -n, -da ]
Giilistdn-1 hakikat saimmmii verd-i ba-
efsani
Sema-y1 ma ‘rifet mihr-i miiniri cism-i
narani
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(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra 3).
[sanmini, -in, -1ii |

san-: Sanmak, diisiinmek, zannetmek.

1.

10.

11.

Sanma esrar-1 {1ahi Hilmiya zahir olur
Kalb-i nadana tecelli eyleyen esrara hayf
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 28, Misra 7).
[sanma, -ma ]

Sanma ey dil masiva-y1 yardir cevr
eyleyen

Gece giindiiz ba‘is-i zar u figanim iste bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 5).
[sanma, -ma ]

Beni ‘alem ne hikmet miibtela bir yare
sanmislar

Diimii ‘-1 hiizniimiifi katratim fevvare
sanmislar

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 1).
[sanmigslar, -mus, -lar ]

Beni ‘alem ne hikmet miibtela bir yare
sanmislar

Diim -1 hiizniimiin katratin fevvare
sanmislar

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 2).
[sanmuslar, -mug, -lar ]

Niiciim-1 pertev-i ikbalimi meh-pére
sanmislar

Ki sems ii seheri seyran edip seyyare
sanmislar

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 3).
[sanmuslar, -mug, -lar ]

Niiciim-1 pertev-i ikbalimi meh-pére
sanmislar

Ki sems 1 seheri seyran edip seyyare
sanmislar

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 4).
[sanmgslar, -musg, -lar ]

Seb-i zulmetde gark oldu cihan envare
sanmislar

Hayalatdan ne zevk hasil olur ey dilber-i
ra‘na

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 5).
[sanmigslar, -mug, -lar ]

Seni sadan beni na-sad eder mi bir vakit
Mevla

Neden bilmem beni agyar ki baht-1 kara
sanmislar

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 10).
[sanmislar, -mus, -lar ]

Seni muhtac u bi-‘ilac beni bi-¢are
sanmislar

Cemal-i yare hayran oldugumdan m1
neden bilmem

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 15).
[sanmigslar, -mug, -lar ]

Dem-a-dem zar u efgan oldugumdan m1
neden bilmem

Dil-i zéar1 cefa-y1 yar i¢tin hep yara
sanmislar

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 20).
[sanmigslar, -mus, -lar ]

Su‘a’-1 bahtim1 ‘aks eyledi ekdare
sanmislar

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 25).
[sanmuslar, -mug, -lar ]

san ver-: Sereflendirmek, iin salmak.

Ka’inata hitkkmii nafizdir cihan ferman-
beri

Safha-i ‘dlemde Hilmi san verir tugra-y1
‘agk

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 18).
[san verir, -ir ]

sarab suii-: Sarap vermek/sunmak.

Hilmiye ‘arz-1 cemal eyle gelip ey ¢esm-i
mest

Bade-i ‘agkin hayatdir sufi bafia katre
sarab

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 14).
[sarab sui, - ]

sardb-1 ‘ask: Ask, sevgi sarabi.

Meded ey saki-i bezm-i muhabbet toldur
akdahi

Sarab-1 ‘ask ile ser-mest olan gegmez
Hudéasindan

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 24).
[sardb-1 ‘ask, - ]

sark u garb: Dogu ve bati 11 tiim diinya, herkes.

Sark u garba pertev-endaz-1 ‘inayetdir
0zl

Oldu pertev afitab-1 ‘adl ile riy-1 zemin
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 19).
[sark u garba, -a ]

sart ol-: Sart olmak, kural olmak.

1.

Bezm-i ‘agkda hal-i tecrid ile gelmek oldu
sart

Hep ‘aldyikdan timid-i kalbi kesmek oldu
sart

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 1).
[sart oldu, -du ]

Bezm-i ‘agkda hal-i tecrid ile gelmek oldu
sart

Hep ‘aldyikdan iimid-i kalbi kesmek oldu
sart

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 2).
[sart oldu, -du ]

Ciist ii cii etmek muhaldir cehl ile rah-1
necat

Ol Kkitab-1 ‘ask1 bir kez ezber etmek oldu
sart

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 4).
[sart oldu, -du ]

Ders-i ‘agk igre dila hallal-1 miigkil
olmaga

Pek mitkemmel bahs-1 ziilf-i yari bilmek
oldu sart

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 6).
[sart oldu, -du ]

Kise-i firkatde vuslat dimeni girmez ele
Réh-1 ‘askda ol meta ‘-1 cdni vermek oldu
sart

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra §8).
[sart oldu, -du ]

Kesret i¢re yari bulmak ehl-i vahdet
karidir

Terk edip agyari tenha yari sevmek oldu
sart

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 10).
[sart oldu, -du ]

Sahn-1 giilzar-1 cihan kesb-i letafet
etmege
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Biilbiile feryad u nélan giile giilmek oldu
sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 12).
[sart oldu, -du ]

8. Kam-1 maksid-1 dili almak i¢iin Hilm{
heman
Cesm {i rityin hak-i pay-1 yare siirmek
oldu sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 14).
[sart oldu, -du ]

sayan: Layik, yaragsir, uygun.

Cekdi dest Hilmi cihdndan artik ‘avdet

eylemez
Gitdi bir sahib-liyakat dense sayan ey
tabib
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 10).
[sdyan, ]
seb: Gece.

1. Sonerse zir-1 sarsarla bu seb misbah-1
ikbalim
Ziya-y1 mihr iciin asla sabahi intizar
etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 3).
[seb, ]

2. Uzunca bahs-i ziilfiince nice ince hayal
etdim
Bu seb miiskbar-1 tarinda rakible kil u kal
etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 2).
[seb, ]

3. Nar-1 gesmanim sehab-1 zulmete girdi bu
seb
‘Arz-1 didar etmege mah yok mu imkan
ey tabib
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 3).
[seb, ]

4. Vaslim tahlifle va‘d etdirdim amma isbu
seb
‘Ahd u misak etse de yar kalkar inkare
sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 5).
[seb, ]

5. Damen-i yare sarildim bir seher vuslat
iclin
N'eylerim firkat sebinde na-tamam envar
ben

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 10).
[sebinde, -i, -(n)de ]

6. Kadr olur her seb ki ola vuslat-1 dildar
bafia
‘Id olur her riz ki ola iilfet-i dildar bafia
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 41).
[seb, ]

7. Sevk vermededir dehre bu seb mah-1
miicella
bak su‘le-i sevda
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 2, Misra 3).
[seb, ]

8.  Bu seb ol mah-likayi seyr edip bir riz-1
‘id etdim
Goniil pervanesi gitdi goriince sem ‘a-i
stizan
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 15).
[seb, ]

seb ii eshar: Seherler ve gece(ler)in.
Giilistandir mekanifi ey hatib-i minber-i
sahra
Neden efganla gegmekde seb ii eshariii
ey biilbiil
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 8).
[seb ii eshdrui, -ui |

sebab: Genglik, tazelik, civanlik.
Hazén soldurdu evrak-1 hayati bak
sebabinda
Igirir serbet-i mevti felek cam-1
cefasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 5).
[sebdbinda, -1, -n, -da ]

sebabet: Genglik.
Veda“ etmek sebabetde hayata Hilmi
diigvardir
Hubub etdi ecel badi ne ¢are mevt
hevasindan
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 33).
[sebdbetde, -de ]

seban-riaz: Gece giindiiz, her zaman.
Viicd-1 akdesifi mahfiiz olup taht-1
hilafetde
Seban-riz vird {i ezkarim budur hep
Rabb-i Siibhana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 62).
[sebadn-riz, ]

seb-i deyciir: Karanlik gece.
Su‘le-i ruhsar-1 yare olsa miistagrak cihan
Bir seb-i deyciir i¢inde ararim tab-dar
ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 12).
[seb-i deycir, - ]

seb-i deyciiru: Karanlik gece.
Ey meh-i tabende nir1 kimden etdii
iktibas
Bir seb-i deyciiru revnakdar eder bu
stretifl
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra §8).
[seb-i deyciiru, - ]

seb-i gam: Gam/iiziintii gecesi.
Her seb-i gamda ederdim ta seher fikr i
hayal
Dest-i firkatde kilardim &h u zar raz u
leyal
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 1).
[seb-i gamda, -da ]

seb-i hicran: Ayrilik gecesi.
Dila giryan u feryada leb-i handéan olur
ba‘is
Heman ah u seher-géha seb-i hicran olur
ba‘is
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 2).
[seb-i hicran, -]

seb-i yelda: Yilin en uzun gecesi.

1. Gelmedi mah-1 muhabbet olmadi pertev-
fesan
Bir seb-i yelda icinde cay-1 zulmet
bekleriz
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 4).
[seb-i yeldd, - ]

2. Firkat gibi gofiliimde uzand1 seb-i yelda
subh olmadi hala
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(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 2, Misra 1).
[seb-i yeldd, - ]
3. Seb-i yeldada giin gordiim anifi mir’at-1

hélinde
Egerci yazdilar amma sadakat var m1
kalinde
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 7).
[seb-i yeldada, -da ]

seb-i zulmet: Karanlik gece.
Seb-i zulmetde gark oldu cihan envare
sanmiglar
Hayalatdan ne zevk hasil olur ey dilber-i
ra‘na
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 5).
[seb-i zulmetde, -de ]

seb-nem-i berg-i ‘izir: Yanaginin yapragindaki ¢ig

tanesi.

Ol bahar-1 lutfufi oldu ba‘is-i izhar-1 ‘ask
Seb-nem-i berg-i ‘izanf ziver-i giil-zar-1
‘agk
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
14). [seb-nem-i berg-i ‘izdri, - ]
sec ‘at: Yigitlik, yiireklilik.
Bu hey et ki secé ‘atle muhammer tiyneti
Hakdan
Anuiila ceng eden a‘da cihanda serm-sar
kald1
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 9).
[secd atle, -le ]
secé ‘at-piseniii 4sari: Cesurlarin eserleri.
Gormek isterseii seca ‘at-piseniii sarmi
Ey dil ‘atf eyle nazar bir kerre bab-1
Haybere
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 5).
[secd ‘at-piseniii dsarny, -n, -1 |
secer: Agac.
Bir secer ki zirvesi hak-i zemini bas eder
Sallanir bad-1 seherle dallar tiba gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 11).
[secer, |
sefé ‘at: Bir su¢lunun bagislanmast i¢in aracilikta ve
yardimda bulunma.
Sefa‘at ya restl halim yamandir
Heme kalim dii ‘4lemde amandir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 35).
[sefd at, ]
sefd‘at eyle-: Birinin sugunun bagiglanmasi veya
dileginin yerine getirilmesi icin o kimseyle Tanri
arasinda peygamberin yaptigr aracilik.
Guinahkarim n’olur hal-i melalim réiz-1
mahserde
Sefa‘at eylemez ise nebiler fahri Alldhim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 14).
[sefd ‘at eylemez, -mez ]
sefd‘at kil-: Peygamberlerin ve Allah’in izin
verecegi kimselerin, kullarin su¢larinin
bagislanmasi icin Cendbthak katinda aracilik
etmeleri.

Bu diinyada dem-a-dem ¢ok giinahlar
iktisab etdim

Sefa‘at kil bekada hal vahimdir ya
restlullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 10).
[sefd ‘at kil, -]

sefi‘-i__miiznib: Giinahkarlarm sefaatgisi; Hz.
Muhammed.
Ol sefi*-i miiznibiii damenini al eylerim
Kim anif rdyunda lami‘ mihr-i sefkat
ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 9).
[sefi ~i miiznibin, - ]
sehadet: Sehit olma, sehitlik.
Her bir efrad-1 secaat-pisenii kalbinde
hep
Gazilik ile sehadetdir musavver da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 12).
[sehddetdir, -dir ]
sehamet: Can, yigitlik, cesaret.
Tog ey mihr-i sa‘adet sen sehametle
sabah oldu
Togarsa nlr akar Hilmi mehin riy-1
melalinden
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 11).
[sehdametle, -le ]
sehen-sdha: Ey sahlar sahi/padisahlar padisahi!.
Sehen-gaha hudavenda kerima ey kerem-
ferma
Muti“dir ser-te-ser ‘alem hurGf-1 hilkkm-i
fermana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 55).
[sehen-sihd, ]
seh-i_miilk-i bekibi’llah: Bekdbi’llih iilkesinin
padisah.
Viicid-1 es‘ad1 anifi seh-i milk-i
bekabi’llah
Be-gayet zatina asan olup idrak
bekabi’llah
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra 9).
[seh-i miilk-i bekabi’llah, - ]

seh-i _miilk-i__la-‘amriik: Leamruke iilkesinin
padisahi. (leamruke= omriine andolsun ki anlamina
gelen Hicr suresi 72. Ayetin ilk terkibi).
Ey seh-i miilk-i la-‘amriik vey meh-i
burc-1 kerim
Bahr-i hayretde kalip vasfifida hep ‘aklu
selim
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
31). [seh-i miilk-i |a- ‘amriik, - ]
sehin-sah-1 cihan: Diinyann yiice padisahi, cihanin
sahlar sahi.
Ol sehin-sah-1 ciham kil muzaffer
da’ima
Seyl-i esyaf eyleyen her gaziyanii
‘askina
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 7).
[sehin-sih-1 cihdni, -1 ]
sehr ii bender: Sehir ve ticaret limanlari.
Ez-kadim mu‘tad u kan Tirklerifi ceng i
cidal
Harb ile zabt eylemekdir sehr ii bender
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 20).
[sehr ii bender, - ]
sehr ii Kisver: Sehir ve iilke.
Giirledikge top u a‘da kab-1 satvet der-
‘akeb
Kagdilar terk eyleyiip her sehr ii kigver
da’ima
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(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 28).
[sehr i kisver, - ]

sehr-i sevvalii’l-besir: Sevval't miijdeleyen ay.
Su‘le-i mah-1 miinir sehr-i sevvalii’l-
besir
Eyledi miilk-i dili envar-1 sevkle miistenir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 7).
[sehr-i sevvdlii'l-besir, - ]

sekl-i mar: Yilan seklinde.
Ez -‘ukdl-1 tar-1 ziilfet mi-niimayed sekl-i
mar
La‘l-i nab[i]t mi-seved tiryak u derman
si-be-st
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 5).
[sekl-i mdr, - ]

sem et-: Koku almak, kokusunu almak.
Eden sem bly-1 giilzar-1 rubun bag-1
meveddetde
Olur murg-1 goiil pa-bend diisiip ¢ah-1
zenehdana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 31).
[sem eden, -en ]

sem ‘a-i stizan: Yakict mum.
Bu seb ol mah-likay1 seyr edip bir riiz-1
‘id etdim
Goiiiil pervanesi gitdi goriince sem ‘a-i
sazan
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 16).
[sem ‘a-i siizan, - ]

sem -i fiirizan: Parlayan mum.
Fiiylzat giilseni olmug durur her bezm
giilistan
Nar-efsandir ila-yevmi’l-kiyam sem ‘i
fiirtizam
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
36). [sem “i fiirizani, -1 ]

semim: Giizel koku.
Ezelde bendeyim ben de senif her tar-1
ziilflinde
Siyah gistlari ‘anber semimdir ya
resalullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 6).
[semimdir, -dir ]

semm et-: Koklamak.
Giilsen olsa her taraf by-1 safa-y1 murg-1

dil

Hilmi-asa semm eder giil-zar-1 dilden
biy-1 cah (Giilzar-
1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 24). [semm
eder, -er ]

Ziulf-i canan niikhet-i miiski bafa semm
etdirir

Ol sebebden ‘anber-i saraya etmem ser-
fiira

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 11).
[semm etdirir, -dir, -ir ]

semm-i biiy-1 vasl: Vuslatin kokusunu koklamak.
Zar u feryad u figanlar n’oldugn biilbiil-
misal
Semm-i bliy-1 vasl i¢iin ol hiisn-i hVare
diis de gor
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 6).
[semm-i biiy-1 vasl, - ]

sems ii seher: Safak vakti ve giinesi.

Niictim-1 pertev-i ikbalimi meh-pare
sanmiglar
Ki sems ii seheri seyran edip seyyare
sanmiglar
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 4).
[sems i seheri, -i ]
sems-i_‘ulyd-y1 cemil: Giizelliginin en yiice olan
glinesi.

Buldu siret ol heyila-y1 cemalifi ibtida
Oldu riisen sems-i ‘ulya-y1 cemalifi
ibtida
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 2).
[sems-i ‘ulyd-y1 cemdlifi, -in ]

semsir-i dad: Adalet(in) kilici.
Lem‘a-pas-1 satvet il heybet olur semsir-i
dad
Pertev-efsan-1 cihandir seyf i hanger
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 17).
[semsir-i dad, - ]

semsir-i miijgén: Kirpiginin kilici.
Semsir-i mijjganlanii ¢ekdi harami
kaglani
Dokdii kanlar cevher-i can oldu garet el-
S1yas
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 3).
[semsir-i miijgdnlari, -lar, -i7i |

senid: Duyulmus, isitilmis.
Ez-ser-i ziilfet figan u nale dared ehl-i dil
Mi-kiinend giift u senid 4nan hezéran sa-
be-si
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 12).
[senid, ]

serbet: Meyve 6zii, su ve sekerle yapilan tatli icecek.
Caridir ¢iin leblerinde tahtihe’l-enhar
heman
Hilmiya ben andan artik katre serbet
isterim
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 14).
[serbet, |

serbet-i mevt: Oliim serbeti.
Hazan soldurdu evrak-1 hayati bak
sebabinda
I¢irir serbet-i mevti felek cam-1
cefasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 6).
[serbet-i mevti, -i ]

serbet-i sirin leb: (Ydrin) tath dudaginin serbeti.
Telh-kam eyler mi Hilmi ol kerem-ferma
seni
Serbet-i sirin leb i la‘l-i dehanim iste bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 14).
[serbet-i sirin leb, - ]

serh ii tefsir eyle-: Aciklamak ve yorumlamatk..
Stre-i esrar-1 ‘agki serh ii tefsir eyledim
Tak-1 sevday1 anifi niruyla tenvir eyledim
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 1).
[serh ii tefsir eyledim, -di, -m ]

serha serha ol-: (Géniil, ciger) parca parga,

parampar¢a olmak. (Aci, elem icinde olmak

baglamnda.).
Serha serha oldu sinem tig-i cevr-i yar ile
Arasin bulsun tabiban derdime cére sabah
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(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 9).
[serha serha oldu, -du ]

Serha serha oldu sinem sad hezér efsts
bana

Halime aglar a Hilmi hep seher biilbiilleri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 23, Misra 9).
[serha serha oldu, -du ]

ser‘-i enver: Parlak seriat.

Nar-1 dizahdan beterdir Tiirkleriil harb
atesi

Ciinkii emr eyler cihadi ser‘-i enver
da’ima

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 38).
[ser-ienver, -]

serm ii haclet: Utanma ve arlanma.

Defter-i a‘'mal-i hayrim told: ‘isyanla

heman

Ser-te-ser yazildi hayfa serm ii haclet
ayeti

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 8).
[serm i haclet, - ]

serm-sar_eyle-: Utandirmak, mahcup duruma
diisiirmek.

Serm-sér eyler nihayet afilar1 kizb i
durdg

Sidk ile giymek gerekdir harbe layik
kaleyi

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 7).
[serm-sdr eyler, -r ]

serm-sar Kkal-: Utanip kalmak, mah¢up olmak.

Bu hey et ki seca‘atle muhammer tiyneti
Hakdan

Anuiila ceng eden a‘'da cihanda serm-sar
kald1

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 10).
[serm-Sdr kald, -di |

sesper: Eski savas aletlerinden topuz.

Desem ey mah goster ol ruhsarini bir kez
n’olur

Kan doken ebrilariil ol demde sesper
gosterir

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 14).
[sesper, ]

Oyle medhis oldu dil ki bilmiyor diinya
nedir

‘Ask ile dii desti ursam gam degildir
sespere

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 12).
[sespere, -€ ]

sevk: Siddetli arzu, istek, agirt heves.

1.

Nar-1askla eylerim te’fif cihan par par
yanar

Ol atesde sevkile biiryan olan afilar bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 6).
[sevkile, -ile ]

Ber-taraf olsun gumtim hep sevk gelsin
saia

Sa‘ir-i mahir bu yolda ittiba“ etsin safia
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 11).
[sevk, ]

sevk ile: Ask ile; canigoniilden, biiyiik bir arzuyla.

1.

‘Ask ile ceryan eder bahr-i muhit-i
ka’inat

Sevk ile devran eder eflake bak bahr u
bere

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 10).
[sevk ile, - ]

Masivaya ragbet etme sevk ile imana gel
Ver salat peygambere kasane-i sultina gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 1).
[sevk ile, -]

Sinesin a¢d1 gemen-zar-1 letafet sevk ile
Aldim agls-1 vefaya yari firkat kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 13).
[sevk ile, -]

sevk ii nesat: Istek; nese.

Goriinmez berf {i baran-1 mezalim ¢iin bu
hak tizre

Verir sevk ii nesat her dem zeban-1
‘andelibana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 10).
[sevk i nesat, - ]

sevk  ver-: Istek  ve coskunluk  vermek,
sevklendirmek.

Sevk vermededir dehre bu seb mah-1
miicella

bak su‘le-i sevda

(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 2, Misra 3).
[sevk vermededir, -me, -de, -dir ]

sevke gel-: Istemek, siddetli arzu etmek.

Gel ey mutrib al aglis-1 safdya turma
kananu

Dil-i sa‘ir gelir sevke aniii muhrik
sadasindan

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 22).
[sevke gelir, -ir ]

sevk-i cedid: Yeni keyf, nese // yeni ilham.

Matla‘-1 ‘agkdan tecelli eyledi sahid-i ‘id
Verdi sad ndr-1 hilal-i ebruvan sevk-i
cedid

(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 20).
[sevk-i cedid, - ]

Dem-a-dem sarf-1 enfas-1 hayat-1 cavidan
eyler

Bu dem sevk-i cedid hasil olubdur
‘andelibana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 4).
[sevk-i cedid, - ]

sey’-i nefis: Nefis olay:.

Candan 6zge var midir ‘arz etmege sey -i
nefis

O senifidir ta ezelden afia ragbet isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 5).
[sey i neffs, - ]

siddet-i derd-i dil: Goniil acisinin sertligi.

Leb-i la‘lifi deva-y1 mahz iken bimari-i

‘aska

Ne hikmet siddet-i derd-i dile Lokman
olur ba‘is

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 10).
[siddet-i derd-i dile, -e ]

sifa: Hastaliktan kurtulma, sagalma.

Benim bimarima vizr i vebalim ‘illet

olmusdur

Dii ‘alemde sifa ver bu ‘alile ya resalullah
(Giilzdr-1

Tabi’at, Gazel 4, Misra 8). [sifd, ]
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sikdr-gah-1 muhabbet: Sohbetin av yeri.
Sahari-i beyaban-1 elemde kalmaga ey dil
Sikar-gah-1 muhabbetde ahd-gesman olur
ba‘is
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 4).
[sikdar-gah-1 muhabbetde, -de ]

sikest ol-: Kirilmak, bozulmak.
Sikest oldu ecel destiyle vah ayine-i
¢esmi
Yazik ki miistefid olmaz anifi artik
cilasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 29).
[sikest oldu, -du ]

simdi: Simdi, su an.

1. Cihamif resk-aver bag-1 iremdir ser-te-ser
simdi
Meziyyet vermede yokdur naziri nev'-i
insana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 9).
[simdi, |

2.  Anii ‘askiyla tarh etsem ‘aceb mi bir
gazel simdi
Huziir-1 sevkete ‘arz eylesem bilmem
edibane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 17).
[simdi, |

3. Ey hakim-i ‘agk fasl olacak simdi bu
da‘va
hiikm eyle ser-a-pa
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 2, Misra 7).

[simdi, |

4. Verip ol saki-i devran bahaya bade-i
ihsan
Hosa piir-nesve dil simdi ‘Azim sar-1
cedid etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 20).
[simdi, |

si‘r: Siir,edebi degeri olan nazimli, kafiyeli soz.
Okusun bu nazmi Hilm?i badeler versin
safia
Si‘rini $a‘ir goriince aferin etsin safa
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 14).
[si vini, -i, -n, -i ]

sitAban: Aceleyle, kosarak.
Eyle tebrike sitdban boyle ‘id-i es‘ad1
Ol peri-ri gosterir birgiin cemal-i sermedi
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 17).
[sitdban, ]

sitAban ol-: Acele etmek, cabuk gitmek, segirtmek.

Kavs-1 mihnet stnemi cerh etdi derman ey

tabib
Rah veda“ etmekde cisme ol sitaban ey
tabib (Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra
2). [sitabanol, - ]

su'‘d‘-efsan-1_feyz ol-: Isiksacan bereket, bolluk

olmak.

Tuld -1 neyyir-i sevket zihi burc-1
hilafetden
Su‘a‘-efsan-1 feyz oldi ser-a-ser sahn-1
ekvana (Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra
2). [su‘d -efsan-1 feyz old, -di ]

su‘d’-i baht: Baht, talihin 15181.

Su‘d’-i bahtim1 ‘aks eyledi ekdare
sanmuslar (Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1,
Misra 25). [su‘a’-i bahtimi, -1, -m, -1 ]
su ‘-1 mihr-i eltdf: Comertlikler giinesinin i51g1.
Su‘a‘-1 mihr-i eltafifi nir-efsan-1 dil i
candir
Zeval-i zulmet-i cevre meh-i taban olur
ba‘is
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 5).
[su ‘d 1 mihr-i eltfin, -uii |
su‘d’‘-1 revnak-efzd: Parlakligy/giizelligi artiran
151k.

Bahar-1 da’im-asadir fiiyGzat bahs eder
lutfu
Su‘a‘-1 revnak-efza hep bu ezhar-1
giilistana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 8).
[su ‘d “1 revnak-efza, - |

stih: Isveli, cilveli dilber/giizel.
Ey sitemger siih ¢esmifi ates-i cevri
heman
Yakd: sahra-yi1 dili yok mu selamet el-
glyas
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 7).
[sih, ]

suhiida er-: Gozle goriilecek sekilde var olma.
Viictida gelmeden ecram-1 ‘ulvi
Suhtda ermeden ecsam-1 sufli
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 14).
[suhiida ermeden, -meden ]

suhiir: Sehirler.
Heva-y1 nefs-i emmare beni idlal eder her
bar
[7a‘e eyledim sal u suhiir u dehri
Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 10).
[suhir, ]

siikiife-zar ol-: Cicek bahgesi olmak II giizellesmek.
Stikafe-zar olan miilk-i dil-i sah-1 cihan-
ara
Hemise revnak-efzadir biitiin ezhar-1
ekvana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 13).
[stikiife-zar olan, -an ]

su‘le: Isik.
1. Haksar oldum goriinmez g¢esmime nir-1
cihan
Su‘lesin setr eylemis hursid-i tdban ey
tabib

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 8).
[su ‘lesin, -Si, -n ]

2. Mahitabim gel sokul 4ghs-1 4faka yine
Necm-i bahtim su ‘lesiyle bulurum eshari
ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 14).
[su ‘lesiyle, -(S)i, -(y)le ]

3. Kudretin ibda‘in1 tagyire kadir mi olur
Kim bozar necm i kamerde su ‘ledir bu
haleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 4).

[su ‘ledir, -dir ]

su'le-i ‘ask: Askin pariltisi, 15181.
Siiziildi magribe togru aman lem‘at-1
ikbalim
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Karardi su‘le-i ‘asgkim 0 mehtabiii
zevalinden
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 6).
[su‘le-i ‘askim, -1m |

su‘le-i mah-1 miinir: Parlak ayin 15181 (partisy).
Su ‘le-i mah-1 miinir sehr-i sevvalii’l-besir
Eyledi miilk-i dili envar-1 sevkle miistenir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 7).
[su ‘le-i mdh-1 miinir, - ]

su‘le-i ruhsar-1var: Sevgilinin yanaklarinin alevi.
Su‘le-i ruhsar-1 yare olsa miistagrak cihan
Bir seb-i deycir i¢inde ararim tab-dari
ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 11).
[su le-i rubsdr-u yare, - ]

su‘le-i sevda: Sevda, ask atesi.
Sevk vermededir dehre bu seb mah-1
miicella
bak su‘le-i sevda (Giilzdr-i1 Tabi’at,
Miistezad 2, Misra 4). [su ‘le-i sevdd, - ]

T

ta ezel: Gegmisi ¢ok eskilere dayanmak; ¢ok dteden,
onceden beri.
Jale-i verd-i cebinifi rahmet-i diinya lebifl
Ta ezelde ab-ray-1 habi-i sirin-kelam
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
16). [td ezelde, - ]

ta ezel: Gegmisi ¢ok eskilere dayanmak; ¢ok oteden,

onceden beri.
Candan 6zge var midir ‘arz etmege sey’-i
nefis
O senifidir ta ezelden afia ragbet isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 6). [td
ezelden, - ]

ta kiyamet: Kiyamet giiniine degin.
Nam-1 nAmi-i hiimayan-fali ey Rabbim
ola
Ta kiyamet ziynet-efza-y1 cevami*
minberi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 6). [td
kiyamet, - ]

ta sabahdan sima dek: Sabahtan aksama kadar.
Sam-1 firkatde zuhr-1 subh-1 vuslat
bekleriz
Ta sabahdan sama dek bir mah-1 tal‘at
bekleriz
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 2). [td
sabahdan sama dek, - ]

ta seher: Seher vaktine kadar, sabaha kadar.
Her seb-i gamda ederdim ta seher fikr i
hayal
Dest-i firkatde kilardim &h u zar raz u
leyal
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 1).
[td seher, - ]

ta‘at: Allah'in emirlerini yerine getirme, ibadet.
Oldu jeng-alad hayfa cevher-i ‘6mr-i
‘aziz
Hilmiya takdime ahra yokdur asla ta‘ati
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra 10).
[ta ‘dti, -]

tab: 1. Isik, parlakhik. 2. Giig, kuvvet.

Ki biived sahn-1 dil-i Hilmi heme pertev-
fesan
Ger neyayed ez-cemalet tab u ihsan sa-
be-si
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 14).
[tab, ]

tab‘: Tabiat, mizag.
Kendime eglence ‘add etdim firak-1 yari
ben
Vuslat-1 cdnani tab ‘im pek isabet istemez
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 10).
[tab im, -um |

tab u envér-1 gardm: Askin nuru ve i5181.
Verdi Hakka ehl-i ‘agka tAb u envar-1
garam
Afitab-1 zat-1 ‘ulya-y1 cemalidi ibtida
(Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 13). [tdb
u envdr-i garam, - ]

tab u fer: Gii¢ ve kuvvet II -Isik ve parlaklik.

1. Kevkeb-i san u tali'i tab u fer verdi
ekvana
Mihr-i  sema-y1 sevketi etdi piir-nar
arziyyeyi
(Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 3). [tabu
fer, - ].

2. Verdi ¢iin pazar-1 germ-a-germ-i ‘aska
tab u fer
Ol meta ‘-1 hiisniifie Hilm{ cihan hep
miisteri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 20, Misra 9).
[tdb u fer verdi, -di, - ]

3. Seyf-i hiin-bar u sinan-1 devlete ver tab u
fer
Zii'l-fikarda goriinen tab u tiivaniii
‘askina
(Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 13). [tdb
u fer ver, - ]

tab u tiivanih ‘aski: Parlaklik ve gii¢ hatirmma.
Seyf-i hiin-bar u sinan-1 devlete ver tab u
fer
Zii'l-fikarda goriinen tab u tiivaniii
‘askina
(Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 14). [tdb
u tiivanmiii ‘askina, -(n)a ]
tab-dar: Parlak.
Su'‘le-i ruhsar-1 yare olsa miistagrak cihan
Bir seb-i deycir iginde ararim tab-dar
ben
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 12).
[tab-ddri, -1 ]
tab-11a‘l: (sevgilinin) dudaginin parlakligi.
Tab-11a‘linden olup her bir filyiz-1 hds u
‘am
Ziynet-ara-yi1 dii-‘dlem hiisn-i bi-hemta
lebift
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
19). [tab-: la ‘lifiden, -ifi, -den ]
tAb-1_nir-1_intizdr: Bekleme (Gzleme) atesinin
sicaklhgi(yakicilig).
Yakdi ser-ta-ser viicdum tab-1 nar-1
intizar
Ant teskin etmege bir ab-1 himmet
bekleriz
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(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 9).
[tab-1 ndr-1 intizar, - ]
tabi‘at: Doga, tabiat.
Arzi tezyin etdi yine tabi‘at
Asar-1 kudretdir bu zib i ziynet
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 1).
[tabi‘at, |
tabib: Tip dlimi, tip ilmini bilen, hastalara bakan
hekim.

1.  Zar eder leyl Ui nehar su hasta-i na-care
hayf
Cok tabib etmis tedavi derdine yok céare
hayf
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 28, Misra 2).
[tabib, ]

2. Serha serha oldu sinem tig-i cevr-i yar ile
Arasin bulsun tabiban derdime care
sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 10).
[tabiban, -dn ]

3. Tabibdir derdlere derman deva isterseii ey
gafil
Gidadir roha ‘askifi badesi nis et devadan
geg
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 7).
[tabibdir, -dir ]

tibis-i mihr-i hayil: Hayalinin  giinesinin
parlaklig.
Zii'l-fikar-1 kaslariii ahkam-1 Hayder
gosterir
Tabis-i mihr-i hayalifi tavr-1 Kanber
gosterir (Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 19,
Misra 2). [tdbis-i mihr-i hayalin, -ifi |
tabis-i mihr-i sifat: Yiiziin giizelliginin parlaklig.
Tabis-i mihr-i sifatifi clinbis-i garra lebifi
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
45). [tabis-i mihr-i sifand, -ui |
tabis-i sems-i_cemal-i yar: Sevgilinin giizelliginin
glinesinin pariltisi.
Tabis-i sems-i cemal-i yar ile boliindi dil
Ba‘dezan ben ol meh-i garrdya etmem
ser-fiirti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 3).
[tabis-i sems-i cemdl-i ydr, - ]

tac-1 ‘ask: Agk taci.
Sah-1 miilk-i fakr olup Daraya etmem ser-
fiira
Tac-1 ‘aski giydim hig a‘laya etmem ser-
fird
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 2).
[tac-1 ‘aski, -1 ]

tagyir: Degistirme, baskalagtirma.
Kudretifi ibda ‘i1 tagyire kadir mi olur
Kim bozar necm i kamerde su‘ledir bu
haleyi (Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra
3). [tagyire, -e ]

tahammiil: Dayanma, katlanma.
Za'if i natiivimim ¢iin gegerken ol sirat
lizre
Tahammiil yokdur ihmal-1 sakile ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 12).
[tahammiil, ]

tahlif: Yemin ettirme.
Vaslini tahlifle va‘d etdirdim amma igbu
seb
‘Ahd u misak etse de yar kalkar inkare
sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 5).
[tahlifle, -le ]

tahmil et-: Yiiklenmis mi.
Bag-1 goiiliimde cigekler bil ne hikmet

ser-nigan
Ebr-i baran-1 sema tahmil mi etmis bar-1
ah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 6).
[tahmil etmis mi, - ]

tahn ol-: Ogiitiilmek.
Ki tahn oldukca artar asiyabda dane-i
kismet
Kana‘at anbar1 doldu amén ya Rab bu ne
hikmet
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 13).
[tahn olduk¢a, -duk¢a |

tahrik eyle-: Hareket ettirmek, sallamak.
Fevziya ‘id-i serifi sa‘d u tebrik eylerim
Riste-i hubb u vedad: boyle tahrik
eylerim
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 38).
[tahrik eylerim, -r, -im ]

tahtgdh: Hiikiimdar tahtimn  bulundugu yer,
bassehir, pdyitaht.
Tahtgahiiidir senifi bu kigveristan-1 goiiil
Olmasin virane misrif kil ‘iméret el-giyas
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 11).
[tahtgahvidir, -1, -dir |

taht-1 dil: Goniil tahti.
Sardirip iklim-i cismi lesker-i kakiilleri
Taht-1 dilde padisah-1 ‘ali-sanim iste bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 4).
[taht-1 dilde, -de ]

taht-1 hilafet: Halifelik tahn.
Viicd-1 akdesii mahfiiz olup taht-1
hilafetde
Seban-raz vird i ezkarim budur hep
Rabb-i Siibhana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 61).
[taht-1 hildfetde, -de ]

taht-1 karar: Karar tahtas.
Ta‘lik edemem vuslati ben vakt-i bahara
al taht-1 karara
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 2, Misra 6).
[taht-1 karara, -a ]
tahtihe’l-enhar: "dltindan wrmaklar akan..." mealli
cennet nimetlerini anlatan bir dyet.
Caridir ¢iin leblerinde tahtihe’l-enhar
heman
Hilmiya ben andan artik katre serbet
isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 13).
[tahtihe’l-enhdr, ]
tahvil ol-: Doniismek.
Eyyam-1 hayatim oluyor maziye tahvil
‘Omriim gibi za'il
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(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 2, Misra 9).
[tahvil oluyor, -(u)yor ]
tahvil-i mecré: Yon degistirme.
Pis-i kahrinda turup tahvil-i mecra
kasdile
Katre zann etmek reva mi seylab-1
seyyaleyi
(Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 13).
[tahvil-i mecrd, - ]
tak-: Asmak, ilistirmek.
Nisan-1 iftihar takdi guzat hep levha-i
sadra
Ser-a-ser lesker-i Yunan ceriha arkadan
ald1 (Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 7).
[takd, -di |
takbil et-: Opmet.
O zat takbil ede dest-i serifin dil ola
sadan
Alup hazz u nasibin lebleriii ey menba ‘-1
‘irfan
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
27). [takbil ede, -e ]
takdim: (Bir seyi) Kendinden biiyiik ve iistiin bir
kimseye verme, sunma.
Oldu jeng-alud hayfa cevher-i ‘6mr-i
‘aziz
Hilmiya takdime ahra yokdur agla ta“ati
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra 10).
[takdime, -e ]
takdir eyle-: Tdyin etme. {Allahii tedlanin, olacak
hddiseleri ezelde (baslangici olmayan dncelerde)
ilm-i ezelisi (baslangici olmayan ilmi) ile bilip tdyin
etmesi}.
Kim eder gis biilbiiliifi efganini vakt-i
seher
Dilde sad-1 figdnim1 Mevlama takdir
eyledim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 10).
[takdir eyledim, - ]
tak-1 eflak: Feleklerin takindigi kemer, gokyiizii.
Ték-1 efldka yazdilar hame-i zerle katiban
Bu savlet-i siraneyi bu satvet-i harbiyyeyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 5). [tdk-1
efldka, -a ]
tak-1 sevda iizre: Sevda kubbesi iizerine.
Tak-1 sevda lizre yazdim sanihat-1 fikrimi
Okuyanlar dediler bu bir kitab-1 miistetab
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 9).
[tdk-1 sevda iizre, - ]
tak-1 sevdayi: Sevda kubbesi.
Stre-i esrar-1 ‘aski serh i tefsir eyledim
Tak-1 sevday1 anifi nliruyla tenvir eyledim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 2).
[tdk-1 sevddyr, - ]

takvim-i sihinda: Takvim yil1.
Nahis gostermis erbab-1 niicim takvim-i
salinda
Felek devr eyledi dil-hVahim iizre ben
sa‘ld etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 9).
[takvim-i Sdlinda, -1(n), -da, - ]

tali‘: Talih, baht, kader.

Bi-semerdir nahl-i bahtim berg-i ikbalim
siyah
Tali‘im ezharimi etdi felek mahv u tebah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 2).
[tdli ‘im, -im ]

talib: Talep eden, isteyen, dervis.
Erer matliibuna télib zihi rah-1 selametdir
Miirid olmak o pir it miirside ‘ayn-1
sa‘adetdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
39). [tdlib, ]

ta‘lik et-: Sonraya birakmak, ertelemek.
Ta'lik edemem vuslati ben vakt-i bahara
al taht-1 karara
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 2, Misra 5).
[ta lik edemem, -e, -me, -m ]

ta‘mir: Bozuk seyi diizeltmek, eski seyi diizeltip yeni

haline getirmek, onarim.
Haréb oldu yazik burc-1 beden ta‘miri
miimkiin mii
Hazer mi eylesin artik anifi seng-i
kazasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 11).
[ta ‘miri, -i ]

ta‘mir eyle-: Tedavi etmek, iyilestirmek, onamak.

Hedm eder kalb-i rakiki ates-i szan-1 ‘ask

Gonlimii bir hiisn-i tedbir ile ta‘mir
eyledim (Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 7,
Misra 6). [ta ‘mir eyledim, -di, -m ]

tarh et-: Kurmak, tertip ve tanzim etmek.
Anifi ‘askiyla tarh etsem ‘aceb mi bir
gazel simdi
Huzir-1 sevkete ‘arz eylesem bilmem
edibane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 17).
[tarh etsem, -se, -m ]

tar- ziilf: Sac teli.
Nice esrar-1 hikmet miin ‘akid her tar-1
ziilfiinde
Ki hayret bahs eder her ‘ukdesi ezhan-1
insana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 27).
[tdr-i ziilfiinde, -ii(n), -de ]

tar- ziiliif: Sacinin her bir telinde.
Ezelde bendeyim ben de senifi her tar-1
ziilfiinde
Siyah gisdlariii “anber semimdir ya
restlullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 5). [tar-
1 ziilfiinde, -iin, -de ]

ta‘rif: Tarif, agiklama, tanimlama.

1. Meskenimdir cay-1 ‘uzlet istemem asla
refik
Ta‘rife hacet nedir ‘irfan olan aflar bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 8).
[ta rife, - ]

2. Piir nesve eder gofiliimii asar-1 teravet
ta‘rife ne hacet
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 24).
[ta rife, -e ]

tarith: Ebced hesabu ile tarih diigiirme.
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1. Cikardi Hilmf bir ‘asker kemal-i sevk ile
tarih
f1aht mevlidi rizun sa‘id eyle Hamid Hana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 23).
[tarin, 7
2. Nedamet eyledi Hilmi Yunanilar hep bu
tarihde
Tesalya kit‘asin harben bugiin ‘Abdii’l-
hamid ald1
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 11).
[tdrihde, --de ]
3. Dedi Hilmi tarihin dii cesmi ¢ikd1
diismenifi
Harble aldi padisah o belde-i Tirhalay:
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 15).
[tarihin, -i, -n]
tarih-i eslaf: Seleflerin (evvelkiler) tarihi, zaman.
Tarih-i eslafi gor ahlafa kil ‘atf-1 nazar
Verdiler evrak-1 dehre zib i ziver d4a’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 41).
[tarip-i eslafi, -1 ]
tarik: /. Yol 2, Usil. 3. Meslek. 4.vasita, sebep. 5.
Tasavvuf. Bir velinin Tanri'va ulasmak igin tuttugu
yol.
Bir tarikde kalmadi har-1 mugaylan-1
cefa
Ka‘be-i maksada vasil oldu Islam aminin
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 21).
[tarikde, -de ]
tarik-i_miistakim: Dosdogru yol Il Islam esaslari
tizere olan.
Hudaya vasil ol cana tarik-i miistakimi
bul
Nedir bu ¢ekdigini zahmet a dil kayd-1
sivadan geg
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 3).
[tarik-i miistakimi, -i ]
tasavvilr et-: Zihinde canlandirma, tahayyiil etme.
Deger mi bir pila su dehrifi ezvaki
tasavviir et
Sefahatle gegen ‘Omriifi soft mithlik
felaketdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 11).
[tasavvir et, - ]
tasfir eyle-: Sariya boyamak.
Cehre-i giilzan tasfir eyledi bad-1 hazan
Kesdi biilbiil nagmeyi ‘ask-1 hakikat
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 3).
[tasfir eyledi, -di ]
Cehre-i giilzar tasfir eylemis bad-1 hazan
Gonca giil iken sararmus vech-i ahmer-
dara hayf
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 28, Misra 3).
[tasfir eylemis, -mis |
tasvir eyle-: Resmetmek; anlatmak, ifade etmek.
Hilmiya vaz‘-1 esés-1 ‘askiil hi¢ olmaz
harab
Ben ani1 bir sibga-i kudretle tasvir
eyledim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 12).
[tasvir eyledim, -di, -m ]
tathir: Temizleme, paklama.

O riitbe ¢okdur evsah-1 ziintib u ma‘siyet
asam
Ki tathir edemez an1 cihanif bahri
Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 6).
[tathir, ]

ta‘tir et-: Giizel koku ile kokulandirmak.
Biy-1 zilf-i dil-riibadir ‘alemi ta‘tir eder
Niikhet-efsan-1 mesamdir ‘anber-i Sara-y1
‘ask
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 5).
[ta ‘tir eder, -er ]

ta‘tir eyle-: Giizel kokulu kilmak.
Niikhet-i hAmemden ald1 feyz-i ‘aski
‘andelib
Lale-zar1 bly-1 irfinimla ta‘tir eyledim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 4).
[ta ‘tir eyledim, -di, -m ]

tavr ile sdn: Vaziyet ve itibar.
Eger hake nazar etse mekarim ma‘den i
kani
Der-an kimya olur ¢iink{i mitkemmel tavr
ile sam
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
18). [tavrile sdni, -1 ]

tavr-1_kanber goster-: Kanber'in (Hazret-i Ali

efendimizin kolesidir) davramislarini sergilemek.
Zii"l-fikar-1 kaglarifi ahkdm-1 Hayder
gosterir
Tabis-i mihr-i hayélifi tavr-1 Kanber
gosterir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 2).
[tavr-1 kanber gosterir, -ir ]

tav'-sehdmet: ltaan isteklice yapmak.
Tav‘-sehametle karardi ka’inat ey mahtab
Lem‘a-pas oldukca artar levn i ekl i
‘izzetin
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 9).
[tav -sehdmetle, -le ]

tayy-1 harb: Savas sonrasu.
Kil tevazu® terk edip kibr i guriru mahv
eder
‘Akilan etmeli tayy-1 harbde her
merhaleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 10).
[tayy-1 harbde, - ]

tebrik eyle-: Tebrik etmek, kutlamak.
Eyle tebrike sitdban boyle ‘1d-i es‘ad1
Ol peri-rii gosterir birgiin cemal-i sermedi
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 17).
[tebrike eyle, - ]

tebrik eyle-: Tebrik etmek, kutlamak.
Yare tebrik eyleyen ‘id-i sa‘idi namedir
Kara yaslarin doken sahra-y1 gamda
hamedir
(Giilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 33).
[tebrik eyleyen, -(y)en, - ]

tecelli eyle-: Goriinmek, zuhur etmek.

1. Tecelli eyledi Hilmi ruh-1 4fak-1
hiisniinden
Bi-hamdi’llah nihayet ri’yet-i ‘id-i hilal
etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 13).
[tecell7 eyledi, -di ]
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2. Matla‘-1 ‘agkdan tecelli eyledi sahid-i ‘id
Verdi sad nir-1 hilal-i ebruvan sevk-i
cedid
(Giilzdr-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 19).
[tecell eyledi, -di ]

tecelli eyle-: Belirmek, goriinmek, ortaya ¢ikmak,
zuhur etmek.
Sanma esrar-1 {1ahi Hilmiya zahir olur
Kalb-i nadana tecelli eyleyen esrara hayf
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 28, Misra 8).
[tecelli eyleyen, -(y)en ]
tecelli-i__cemal: Giizellik yansimasi;, Allah'in
tecellisi.
Cemal erbabina siibhan tecelli-i cemal
eyler
Dil-i a“day: amac-1 ser-i seyf-i celal eyler
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 1).
[tecelli-i cemdl eyler, -r ]
tecenniin eyle-: Aklini oynatma, delirme, ¢ildirma.
Baiia bifi bir ricé etsefl safia ‘arz-1 cemal
etmem
Firdkimla tecenniin eylesef halifi su’al
etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 25, Misra 2).
[tecenniin eylesei, -Se, -n ]
tedavi et-: yilestirmek, hastaligini gidermek.

Zar eder leyl i nehar su hasta-i na-géare hayf
Cok tabib etmis tedavi derdine yok care
hayf (Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 28, Misra
2). [tedavi etmis, -mis |

te’essiif: Uziilme, hayiflanma.
Hasre dek eyle nedamet sad te’essiif
haline
Gise-i nisyanda kalma ¢ik aman
meydana gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 19).
[te essiif, |

te’essiif eyle-: Giicenme, darilma.
Seni gbérmek miiyesser olmasa bu
Hilmiye sad sal
Te’ essiif eylemem hem gormegi asla
hayal etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 25, Misra 6).
[te essiif eylemem, -me, -m ]

tefahhiir eyle-: Oviinmek.
Viicduiila tefahhur eyleme fikr et
fenayi sen
O tende nagme-saz biilbiil aya murg-1
emanetdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 17).
[tef@hhur eyleme, -me ]
Zat-1 pakinle tefahhiir eyledi ‘ars-1 ‘azim
Resha-i la‘l-i dehanifi mahi-i nar-1 cahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
33). [tefahhiir eyledi, -di ]

teferriic kasd ile: Dolasmak /gezmek amaciyla.
Zemistan-1 kederden kalmadi dilde eser
zerre
Teferriic kasd ile gel bak bu ezhar-1
giilistana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 8).
[teferriic kasd ile, - ]

te’ fif eyle-: Cekilen istirap hasebiyle of demek.
Nar-1 "agkla eylerim te’fif cihan par par
yanar

Ol atesde sevkile biiryan olan aflar bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 5).
[te fif eyle-, -r, -im ]
tefsir-i Ayat-1leb: Dudagindaki ayetin yorumu.
Dili tefsir-i ayat-1lebinden miistefid
etdim
Mutavvel bahs-i ziilfiinde hezar giift u
senid etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 3).
[tefsir-i aydt-i lebinden, -in, -den, -, - ]
tefviz eyle-: Birakmak; Allah'a burakmak.
Ente Vehhab u Kerim u fa‘teni ma-fi’z-zamir
Safia tefviz eyledim ciimle “‘umir u haleti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra 4).
[tefviz eyledim, -di, -m ]
tehzib-i _ahldk: Ahlakini siislemek, diizeltmek,
ahlakl olmak.
Irtikab-1 zillet etme pek fenadir ey hakir
Hidmet et tehzib-i ahldka “uliivv-i sana
gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 22).
[tehzib-i ahlika, -a ]

tek ii tenha kal-: Yalniz ve issiz kalmak.
‘Arz eyle yiiziin Hilmi’ye ey dilber-i
ra‘na
kaldim tek i tenha
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 2, Misra 12).
[tek ii tenhd kaldim, -di, -m ]

tekye-i ‘ask: Ask tekkesi.

1. Mevleviysefi giy kiilah-1 ‘izzeti sen bul
necat
Tekye-i ‘askda doner pervaneler devrana
gel
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 18).
[tekye-i ‘askda, -da ]

2. Libas-1 dervisani giy icazet al mesayihdan
Devam et tekye-i ‘agka cemi*-i
masivadan geg
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 6).
[tekye-i ‘aska, -a ]

telh-kdm  eyle-:  Agiz  tadimi  bozmak. |
Kederlendirmek, huzuru kagurmak.
Telh-kadm eyler mi Hilmi ol kerem-ferma
seni
Serbet-i sirin leb 1 la‘l-i dehanim iste bu
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 13).
[telh-kam eyler mi, -r ]
temésa eyle-: Seyretmek.
Kasr-1 dilden diin temésa eyledim ol yari
ben
Na‘ra-i ‘agkimla titretdim dil-i agyar1 ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 1).
[temdsa eyledim, -di, -m ]
temenni et-: Arzu etme / isteme.
Temennt etmesin asla cihanda ¢arh-1
gerdana
Ne ihsan beklenir dehrifi aya fasl-1
baharindan (Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 10,
Misra 7). [temenni etmesin, -me, -sin ]
temevyviic et-: Dalgalanmak.
Rayet-i ‘Osmaniyan etsin temevviic hasre
dek
Zirve-i iclalde ya Rab kil muzaffer
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da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 39).
[temevviic etsin, -Sin |

temevviic evle-: Dalgalanmak Il Cosmatk.
Acilsin ra’yet-i gufran temevviic eylesin
Ya Rab
‘Ibadifi havf eder rfiz u leyal hasrii
cezasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 19).
[temewviic eylesin, -Sin ]
Sii-be-si eyler temevviic bahr-i lutf u
re’feti
Dem-be-dem isar eder ekvéana hep diirr-i
semin
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 23).
[temewviic eyler, -1 ]

ten: Endam, beden, viicut.
Viictduiila tefahhur eyleme fikr et fenay:
sen
O tende nagme-saz biilbiil ayd murg-1
emanetdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 18).
[tende, -de ]

tenha: Yalniz, tek basina.
Kesret i¢re yari bulmak ehl-i vahdet
karidir
Terk edip agyar tenha yari sevmek oldu
sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 10).
[tenhd, ]

tenvir eyle-: Aydinlatmak, nurlandirmak.

Sare-i esrar-1 ‘aski serh i tefsir eyledim
Ték-1 sevday1 anifi naruyla tenvir
eyledim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 2).
[tenvir eyledim, -di, -m ]

terk et-: Burakip gitmek, uzaklasmak, vazgegmek.

1. Kiltevazu' terk edip kibr i gurdru
mahv eder
‘Akilan etmeli tayy-1 harbde her
merhaleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 9).
[terk edip, -ip ]

2. Kesret igre yari bulmak ehl-i vahdet
karidir
Terk edip agyar tenha yari sevmek
oldu sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra
10). [terk edip, -ip ]

3. Eger mii'min isefi cana salat-1 hamsi
terk etme
‘Ibadet eyle Siibhana aman nehy-i
Hudadan geg
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra
9). [terk etme, - ]

terk eyle-: Birakmak, vazgegmek.
Giirledikge top u a‘da kib-1 satvet der-
‘akeb
Kacdilar terk eyleyiip her sehr ii kigver
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 28).
[terk eyleyiip, -(y)iip |

tesadiif etme-: Rastlamamak.

Ma‘arif ehlinifi kadri bilindi devr i
‘asrinda
Tesadiif etmedi ¢esm-i cihan boyle kadir-
dana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 48).
[tesddiif etmedi, -di ]
Tesalya: Yunanistan't olusturan 13 bolgeden biri. IT
Avunma, rahat olma.
Nedamet eyledi Hilmi Yunanilar hep bu
tarihde
Tesalya kit‘asin harben bugiin ‘Abdii’l-
hamid ald1
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 12).
[tesalya, ]

tesbih ii tevhid: Allah'in Tekligini yiiceltmek.
Lisdnifidan garib garib ¢ikar tesbih ii
tevhidat
Senifl de ben gibi feryad m1 da’im kanfi
ey biilbiil
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 5).
[tesbih i tevhidat, - ]

tesekkiir evyle-: Tesekkiir etmek, hosnutlugunu dile
getirmek.
Bu niir-1 a‘’zamu ¢linkii Huda bahs u ‘ata
etdi
Tesekkiir eylemek vacib degil mi nev'-i
insana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 16).
[tesekkiir eylemek, -mek ]

te’sir et-: Etki etmek.
Safia te’sir eder mi ates i simsir-i
cismani
Eser etmez ¢iin envar ne cismani ne
rihant
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
47). [te’sir eder mi, - ]

tesir eyle-: Biikmek, burusturmak.
Bezm-i ‘agkda bade-i ‘aski i¢iip mest
olmusum
Ol sebebden dildeki sevday tes ir
eyledim (Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 7,
Misra 8). [tes Ir eyledim, -di, -m ]
teskin: Yatistirmak, bastrmak.
A Hilm{ stizig-i sevday1 miimkiin mi
‘aceb teskin
Beni de yakdi aglatdi gam u ekdarin ey
biilbiil
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 11).
[teskin, ]
teskin et-: Yatistirmak.
Esk-i hiizniim dide-i giryan teskin
etmedi
Bahr-1 ‘agk emvacina mezc eyledim hiin-
bar1 ben
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 5).
[teskin etmedi, -me, -di ]
Yakdr ser-ta-ser viicidum tab-1 nar-1
intizar
Ani teskin etmege bir ab-1 himmet
bekleriz
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(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 10).
[teskin etmege, -mek, -e ]

tetahhur et-: Madd/ ve manevi temizlenmek;
paklanmak, pak ve tahir olmak.
Mutahhar kilmak istersefi ¢irkabdan
viicidufi sen
Ki ab u istikdmetle tetahhur et nezafetdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 10).
[tetahhur et, - ]
tevali et-: Arasi kesilmeksizin devam etme.
Etdi tevali si-be-st fevz u zafer feth-i
bilad
Bala-y1 tarihe yazsin bu ahval-i fahriyyeyi

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 9).
[tevali etdi, -di ]

tevazu' kil-: Alcak goniillii olma.
Kil tevazu® terk edip kibr i gurGiru mahv
eder
‘Akilan etmeli tayy-1 harbde her
merhaleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 9).
[tevdzu “ kil, - ]

tevbekér ol-: Tovbe etmis olan, giinah olan seyleri

yapmamaya karar vermis olan.
Tevbekar ol bil ‘azab-1 dizahi ey ra-siyah
Hazret-i Gaffara yalvar damen-i amana
gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 7).
[tevbekadr ol, - ]

tevcih-i nigah eyle-: Nazar etmek, bakmak.
Garba tevcih-i nigah etme aman firkat
uzar
Miistenir eyler cihanda Hilmiyi bir
vuslatifi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 13).
[tevcih-i nigdh etme, -me ]

tevecciih eyl-e: Yonelmek, ilgi-yakinlik géstermek.
Nihal-i sah-1 rif"atde ederler s-be-si
feryad
Tevecciih eyleyip sam u seher ol verd-i
handéna
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 6).
[tevecciih eyleyip, -(Y)ip ]

tevecciih kil-: Yonelme.
Kil tevecciih ka‘be-i ‘ulyaya et farzi eda
Ser-fiirG eyle Hudaya secde-i Rahmana
gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 5).
[tevecciih fal, - ]

teverriim eyle-: Verem olmak.
Giil-i rubsari soldurd: seherde biilbiiliifi
zar1
Teverriim eyledi ol yar hayat-1
cavidandan geg
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 12).
[teverriim eyledi, -di ]

tevfik: Allah'in yardumi.
Haydaréane savletin gordii ‘adasu st-be-sa
‘Avn-i Hakdir yaveri tevfike rehber
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 10).
[tevfike, - ]

tevfik-i Hak: Allah'in yardima.
La-cerem tevfik-i Hakdir her umar-1
rehberi
Gibta-bahsa-y1 cihandir satvet-i bahr ii
beri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 11).
[tevfik-i hakdir, -dir ]

tezyid: Cogaltma, arttirma, ziydde etme.
Biilbiiliin efganini tezyide bir giildiir
sebep
Nagme-i murg-1 dile hayran olan aiilar
bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 9).
[tezyide, -e ]

tezyin et-: Siislemek.
Arz1 tezyin etdi yine tabi‘at
Asar-1 kudretdir bu zib ii ziynet
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 1).
[tezyin etdi, -di ]

tifl-1 yetim: Yetim ¢ocuk.
Bir benefse her zaman tifl-1 yetimi andirir
Bir gigek ki jale-dardir afia ‘atf eyle nigéh
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 7).
[tifl-1 yetimi, -i ]

tig-i_cefd: Eziyet, cefa kilici; sevgilinin yaptigi

eziyetler, zuliimler.
Hanger-i miijgan-1 yare sine gdstermek ne
giig
Saplanir tig-i cefasi hiin-nisare diis de gor
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 4).
[tig-i cefdst, -s, -1 ]

tig-i cevr-i yar ile: Yarin sitem kiliciyla.
Serha serha oldu sinem tig-i cevr-i yar ile
Arasin bulsun tabiban derdime ¢are sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 9).
[tig-i cevr-i yar ile, - ]

tikan-: Tikamak, kapatmak.
A Hilm{ giilsen-i Sinemde gordiim ben
siyah bir hal
Elendi hinta-i amal tikandi dide-i girbal
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 22).
[ttkand, |

tir-i miijgan-1 cefd vii cevri: Eziyet kirpiklerinin

oku ve sitemi.
Tir-i miijgan-1 cefa vii cevrini endaht edip
Kaddimi kavs eyleyen ebrii kemanim iste
bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 7).
[tir-i miijgdn-1 cefd vii cevrini, -ni ]

Twrnova: Giiniimiizde Bulgaristan suirlarinda

kalan bir sehir.
Tirnovayla Yefiisehri padiséh aldi bu sél
Nusret-i siibhan ola her demde rehber
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 45).
[tirnovayla, |

tiryak u derméan mi-seved: Care ve derman olur.
Ez -‘ukiil-1 tar-1 ziilfet mi-nimayed sekl-i
mar
La‘l-i nab[i]t mi-seved tiryak u derman
sti-be-st
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(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 6).
[tirydk u dermdn mi-seved, - ]
titre-: Kiigiik ve hizli salimum hareketleri yapmak,
sarsilmak.
Kasr-1 dilden diin temasa eyledim ol yari
ben
Na'ra-i ‘agkimla titretdim dil-i agyar
ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 2).
[titretdim, -t, -di, -m ]
tiynet: Yaratilis, huy, mizag.
Bu hey et ki seca‘atle muhammer tiyneti
Hakdan
Anufila ceng eden a‘dé cihdnda serm-sar
kald1
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 9).
[tiyneti, -i ]
tiynet-i pake: Temiz huylu, yaratiligh.
Verir mi tiynet-i pake felek hig bir vakit
mihnet
Diiser mi cah-1 girkabe cihanda sahib-i
‘iffet
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 11).
[tiynet-i pdke, - ]
tog-:  Dogmak. 2. Ortaya ¢ikmak. 3. Diinyaya
gelmek.

1. Sehéb-1 zulmete girdi meh-i taban
hicabindan
Tog ey mihr-i muhabbet ufk-1 kalbifl
maverasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 28).
[108, ]

2. Tog ey mihr-i sa‘adet sen sechametle
sabah oldu
Togarsa nlr akar Hilmi mehif riy-1
melalinden
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 11).
[10g, ]

3. Tog ey mihr-i sa‘adet sen sehametle
sabah oldu
Togarsa nlr akar Hilmi mehif ray-1
melalinden
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 12).
[togarsa, -ar, -sa ]

4.  Togsa o mihr-i muhabbet ufk-1 dilden bir
seher
‘Arz-1 didar etmege ¢iin mah-1 nev eyler
hicab (Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra
7). [togsa, -sa ]

5.  Togduguii 4n k&’inét bir handeye mazhar
olur
Her dile bahs-1 nesat eyler bu hal u
hey’etifl
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 3).
[togdugur, -du, -gu, -n ]

tol-: Dolmak.
Defter-i a‘'mal-i hayrim told ‘isyanla
heman
Ser-te-ser yazildi hayfa serm i haclet
ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 7).
[toldy, -di ]

toldur-: Bir swviyi(saraby) bir kaba(kadehe)
doldurmak.

Meded ey saki-i bezm-i muhabbet toldur
akdahi
Sarab-1 ‘ask ile ser-mest olan gegmez
Hudéasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 23).
[toldur, |
Sakiya toldur mey-i tevhidi icsiin ‘asikan
Sen de mest ol bezm-i ‘askda glige-i
mestana gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 15).
[toldur, |
top u a‘da: Giille veya sarapnel atan atesli silah ve
diisman.
Giirledikge top u a‘da kiib-1 satvet der-
‘akeb
Kagdilar terk eyleyiip her sehr i kigver
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 27). [top
ua'dd, -]
top u tiifeng: Top ve tiifek.
Kilinglar siingiiler top u tiifengler de ates
sacgdi
Erigdiler kacarken gerden-i diigmenlere
cald1
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 5). [top
u tiifengler, -ler ]
Askerlerin savleti etdi hayran devletleri
Gordiiler hep ates sacar top u tiifeng
mermiyyeyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 8). [top
u tiifeng, - ]
top-1 ecel: Ecel topu gelmek Il oliim zamaninin
ermesi.
Cihani soyle bir gozden gegirdi menfez-i
mevtden
O dem top-1 ecel verdi sada cismifi
hisarindan
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 10).
[top-1 ecel, - ]
toplan-: Bir araya gelmek.
Hatt u hal u ¢esm i gamze hiisn i an ebru
kemad
Toplanup gosterdi satvet bir dile Dara-y1
‘ask
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 4).
[toplanup, -up, - ]

tovbe: Giinah ve kabahatten Cenab-1 Hakk'a
siginmak.
Beni kil mazhar-1 gufran giinahdan tévbe
ya Rabbt
Menahi nam edip noksén kilar her emri
Alldhim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 3).
[tovbe, |
tiiba gibi: Cennette bulunduguna ve biitiin cennete
golge saldigina inanilan, kékii yukarida, dallar:
asagida olan biiyiik agaglar gibi agaglart tersine
déner tiikenmez.
Bir secer ki zirvesi hak-i zemini bas eder
Sallanir bad-1 seherle dallar1 tiiba gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 12).
[tiba gibi, - ]

tugra-vi ‘ask: Ask miihrii.
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Ka’inata hiikkmii nafizdir cihan ferman-
beri
Safha-i ‘“dlemde Hilmi san verir tugra-yi
‘ask
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 18).
[tugrd-y ‘ask, -]
tuli‘: Dogma, dogus.
Hilal-i ebruvanimii tulii‘a var idi meyli
Gegirdim beyt-i hasretde figan u zar ile
leyli
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 11).
[tulii‘a, -a ]
tulii* eyle-: Dogmak.
Leyal-i hasrete girdi o ndr afak-1
hikmetden
Tull* eyler mi hi¢ hursid anifi muzlim
zalalinden
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 8).
[tulii “ eyler, -r ]
tuldi ‘-1 nevyir-i_sevket: Saltanatin yiice nurunun
dogusu.

Tuld'-1 neyyir-i sevket zihi burc-1
hilafetden

Su‘a‘-efsan-1 feyz oldi ser-a-ser sahn-1
ekvana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 1).
[tulii -1 neyyir-i sevket, - ]

tulii‘indan beri: Dogdugundan beri.
Tuld ‘indan beri fevk-i seradan mihr-i
iclali
Kevakib nar alir gokde verir fer mah-1
tabana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 13).
[tulii ndan beri, - ]

tur-: T. Durmak, beklemek.

1. Gel ey mutrib al 4glis-1 safdya turma
kantnu
Dil-i sa‘ir gelir sevke anifi muhrik
sadasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 21).
[turma, -ma ]
2. Pis-i kahrinda turup tahvil-i mecra
kasdile
Katre zann etmek reva mi seylab-1
seyyaleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 13).
[turup, -up ]
3. Ey dii gesmim yas yerine kan-nisar et
turma hig
Vezn olur a‘mali her bir kimsenifi
yevmii’l-hisab
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 11).
[turma, -ma ]
tiirk: Ana yurdu Orta Asya olan, buradan cesitli
yvonlere yayilarak biiyiik devletler kuran, Tiirk¢e 'nin
degisik lehgeleriyle konusan millet ve bu milletten
olan kimse.

1. Ez-kadim mu‘tad u kar1 Tiirklerif ceng i
cidal
Harb ile zabt eylemekdir sehr ii bender
da’ima

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 19).
[tiirklerifi, -ler, -in ]
2. Eylemez sahra-y1 cengde vahsiyane harb
u ceng
‘Adl i dadi Tiirklerii ¢iin giinden ezhar
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 36).
[tiirklerifi, -ler, -in ]
3. Nar-1 diizahdan beterdir Tiirkleriii harb

atesi
Clinkii emr eyler cihadi ser'-i enver
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 37).
[tiirklerifi, -ler, -in ]

turre-i_Qisd: Omuz iistiine dokiilen kivircik sag

liilesi.
Turre-i gistilanii ve’l-leyl ziilfiifi ve’d-
duha
Sare-i ndrdur cemalifi ayet-i kiibra lebin
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
9). [turre-i gisilaria, -lar, -ui |

tut-: Geregini yapmak, geregini yerine getirmek.
Yazinca men ‘aref levh-i dile kilk-i
bekébi’llah
Fenafi’llah makdminda tutup silk-i
bekabi’llah
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra 8).

[tutup, -up ]
tut-: Olemek.
Hastalandim ey tabib tut nabzimi gor
halimi
Kesb-i sihhat edeyim ver bir ‘ilac kimya
gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 5).
[tut, ]

titiya-yi cesm-i na-bina ed-: Gormeyen gozlerine
tasinin tozu siirme etmek.
Tatiya-y1 cesm-i na-bina ederdim hakini
Yiiz stireydim zir-i akdam-1 “Alf vii
Kanbere
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 3).
[titiyd-y: ¢esm-i nd-bing ederdim, -er, -
di, -m]

U

uc: Uemak, havalanmak.
Kesb-i viis‘at eyledi dil bi-vefa diinya
gibi
Ugmak ister 4sumanda murg-1 can ‘anka
gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 2).
[ugmak, ]

ufk-1 dil: Goniil ufku.
Togsa o mihr-i muhabbet ufk-1 dilden bir
seher
‘Arz-1 didar etmege ¢iin mah-1 nev eyler
hicab
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 7).
[ufk-1 dilden, -den ]

ufk-1 kalbiii maverasi: Kalbin ufugunun étesi.
Sehéb-1 zulmete girdi meh-i tdban
hicabindan
Tog ey mihr-i muhabbet ufk-1 kalbiii
maverasindan
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(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 28).
[ufl-1 kalbiii mdverdsindan, -(n)dan, -, - ]
‘ukde: Diigiim.
Nice esrar-1 hikmet miin ‘akid her tar-1
ziilfliinde
Ki hayret bahs eder her ‘ukdesi ezhan-1
insana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 28).
[ ‘ukdesi, -si ]
‘ukde-i ziilf: Sa¢ diigiimii.
Ey saba al name-i can u dili yare gotiir
‘Ukde-i ziilfin ag1p sad bly-1 eltafin getir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 40).
[ ‘ukde-i ziilfiin, -iin |
‘ukiil-i ins ii cAn: Ruh ve insan akli.
Vadi-i hayretde kalmigdir ‘ukil-i ins i
can
Cesm-i ‘dlem gérmedi boyle meld’ik
peykeri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 7).
[ ‘ukiil-i ins ii can, - ]
‘ukiil-1 kad’inat: Kainatin akillar, akil sahibi
herkesten kinaye.
“Ukdal-1 k&’ inat hayran ser-a-ser vasf-1
zatinda
Seni medh eyleyen rabb-i kerimdir ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 3).
[ ‘ukiil-1 kd’indt, - ]
‘uliivv-i san: Sann yiiceligi.
Irtikab-1 zillet etme pek fenadir ey hakir
Hidmet et tehzib-i ahlaka ‘uliivv-i sdna
gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 22).
[ ‘uliivv-i sdna, -a ]
‘uliivv-i san ol-: San: yiice olmak.
Sdreta insdniz amma siretimizdir nihan
Hilmi ‘alemde ‘uliivv-i san olan afilar
bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 14).
[ ‘uliivv-i san olan, -an ]
‘umman ol-: Okyanus olmak. Il engin bir manevi
biiyiikliigii olmak.
Reh-i cananda kurban oldugumdan m1
neden bilmem
Gam-1 deryada ‘umman oldugumdan m
neden bilmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 18).
[ ‘ummadn oldugumdan, -dug, -um, -dan, -]

‘umman ol-: Okyanus olmak, okyanusa ulagmak.
Bade-i ‘askdan i¢ip mestan olan afilar bizi
Bahr-1 gamda ciis edip ‘umman olan
anlar bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 2).
[ ‘ummdn olan, -an ]

umiir-1 kuds-i1 devlet: Devlietin kutsal igleri.
Hiyanet eyleme asla umir-1 kuds-1
devletde
Gel etme irtikab bir zerreye kat‘an
cehaletdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 3).
[umdir-1 kuds-1 devletde, -de ]

umiir-1 rehber: Yol géstericinin emirleri.

La-cerem tevfik-i Hakdir her umiir-1

rehberi

Gibta-bahsa-y1 cihandir satvet-i bahr i

beri

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 11).

[umdir-i rehberi, -i ]
‘unsur-1__cir-1__hevilld: Varlik/maddenin dort
unsuru.

Vakif-1 esrar-1 ma-evha dilifi hikmet-
makarr

“Unsur-1 ¢ar-1 heyila buldu nirufla saver
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
38). [‘unsur-i ¢dr-1 heyiild, - ]

usan-: Bikmak.
Giilistan-1 gofiilde murg-1 candir sdmit u
sakit
Usanmig m1 ‘aceb biilbil giiliin siirh-i
‘izarindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 4).
[usanmis, -mis |

‘ussak: Asiklar.
Vasil-1 amal eder ‘ugsaka elbet ‘agk-1 yar
Piir vefadir sad eder na-sadi lutf-efza-y1
‘ask
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 7).
[‘ussdky, -1]

uza-: Siirmek.
Garba tevcih-i nigah etme aman firkat
uzar
Miistenir eyler cihanda Hilmiyi bir
vuslatifi
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 13).
[uzar, -r

uzan-: Boylu boyunca yatmak.
Firkat gibi gofilimde uzandi seb-i yelda
subh olmadi hala
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 2, Misra 1).
[uzand, -di |

uzan-: Uzamak. Il Artmak.
Hezaran hall u ‘akdinda uzanda riste-i
giiftar
Rakib-i can-hiraside heméan mebhat u lal
etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 3).
[uzand, -di |
Uzandi zire-i firkat bafia bir yevm-i dehr
oldi
O giindiir es‘ad-1 ‘idim goriip yevm-i
visal etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 11).
[uzand, -di |

uzunca: Olduk¢a uzun.
Uzunca bahs-i ziilfiince nice ince hayal
etdim
Bu seb miiskbar-1 tarinda rakible kil u kal
etdim
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 1).
[uzunca, ]

|
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ii: Vii: ve.

10.

11.

12.

Ente Vehhab u Kerim u fa‘teni ma-fi’z-
zamir

Sana tefviz eyledim ciimle ‘umir u haleti
(Giilzar-1 Tabi'at, Gazel 1, Misra 3). [u, |
Beni sadan eder emr-i Celil 14 taknett
Hilmt

Makarr u meskenim olmaz cehennem
ka‘r1 Allahim

(Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 18).
[ul

Eger¢i dahil-i cem‘iyyet-i bezm-i ‘usatim
kil

Miibeddel lutf u ihsan u ‘atdya kahri
Allahim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 12).
[u1]

Garibim kil meded yokdur meded-res
gayr1 Allahim

Verir lutf u hidayet la-cerem her hayrt
Allahim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 2). [u, |
riitbe ¢okdur evsah-1 ziiniib U ma‘siyet
asam

Ki tathir edemez ani cihaniii bahri
Allahim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 5). [u, |
Heva-y1 nefs-i emmare beni idlal eder her
bar

[7a‘e eyledim sal u suhdr u dehri AllAhim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 10) .
[u]

Heva-y1 nefs-i emmare beni idlal eder her
bar

[7a‘e eyledim sal u suhdr u dehri Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 10).

[u]

Sen de bifi derd ii bela-y1 cevr-i yare diis
de gor

Lahzada bifi kan doker bir dil-fikare diis
de gor

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 1).
i, ]

Figanifi ‘arsa dek ¢ikd1 sus artik bagrimi
delme

Ne rahm u bi-vefa imis senifl de yariii ey
biilbiil

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 10).
[u1]

Senifi subh u safa-za vii nizarifidan olur
bi-dar

Biitiin ezhari aglatdi figan u zarnii ey
biilbiil

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 3) .
[u1]

Ki biived sahn-1 dil-i Hilmi heme pertev-
fesan

Ger neyayed ez-cemalet tab u ihsan sa-
be-sa

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 14).
[u ]

Ez-ser-i ziilfet figan u nale dared ehl-i dil
Mi-kiinend giift u senid dnan hezaran si-

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

be-sa

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 12).
[u1]

Telh-kam eyler mi Hilm{ ol kerem-ferma
seni

Serbet-i sirin leb ii la‘l-i dehanim iste bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 14).
[i ]

Afitab u mahitab u burc u enciim yog
iken

Zahir oldu mah-1 garra-y1 cemalifi ibtida
(Glilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 3). [u, |
Afitab u mahitab u burc u enciim yog
iken

Zahir oldu mah-1 garra-y1 cemalifi ibtida
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 3). [u, |
Afitab u mahitab u burc u enciim yog
iken

Zahir oldu mah-1 garra-y1 cemalifi ibtida
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 3). [u, |
Seyf-i hiin-bar u sinan-1 devlete ver tdb u
fer

Zii"l-fikarda gortinen tab u tivami
‘askina

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 13). [u, |
Ey ba‘is-i icad u viicid-1 ‘[a]yan

Ey ba‘is-i hilkat u niim{d-1 ekvan
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 2).
[u]

Ey ba‘is-i icad u viicid-1 ‘[a]yan

Ey béa‘is-i hilkat u niimid-1 ekvan
(Giilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 1).
[u1]

Hak-i pay u zir-i pay-1 re’ fetin kuhl-1
‘uytn

‘Asikan hep oldu sevdé-yi ruhuiila ri-
nliiman (Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1,
Misra 21). [u, ]

Bihar-1 zenb ii emvac-1 me‘aside garikani
Halas eyler heman bad-1 nesim-i lutf u
ihsan1 (Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1,
Misra 53). [ii

Ba‘is-i arayis-i kevn i mekan u in i an
Menba ‘ti’1-enhar-1 ¢ar-1 cari fi darii’1-
cinan

(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
27). [u,]

iilfet eyle-: Yakinlik gostermek; tamsmak, goriisiip
konusmak; dost olmak.

Gosterse yine rilymi elvah-1 tabi‘at

eyler idim iilfet

(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 18).
[iilfet eyler idim, -r, -i, -di, -m ]

iilfet-i dildar: Sevgilinin dostlugu.

Kadr olur her seb ki ola vuslat-1 dildar
bafa

‘1d olur her riiz ki ola iilfet-i dildar bafia
(Giilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 42).
[iilfet-i dilddr, - ]

iimid et-: Umut etmek, ummak.

Hakayik-1 ‘ulimu ‘agk-1 canandan iimid
etdim

Alip dana-y1 kudretden sebak sa‘y-1
mezid etdim
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(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 1).
[iimid etdim, -di, -m ]

iimid-i kalb: Géniil umudu.
Bezm-i ‘askda hal-i tecrid ile gelmek oldu
sart
Hep ‘aldyikdan iimid-i kalbi kesmek
oldu sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 2).
[iimid-i kalbi, -i ]

iimmehét-1 ‘unsur-1 ¢ire: Deva ruhunun anneleri.
Ummehat-1 ‘unsur-1 ¢are hayat-efza lebifi
Mihr-i zatiii pertev-i envari-i sems i duha
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
5). [timmehdt-1 ‘unsur-1 ¢are, - ]

iimmet: Hz. Muhammed'e inanan topluluk.
Emr edince itmmete harb u cihad: her
zaman
Anlara nusret verir riih-1 peyamber
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 5).
[timmete, -€ ]

‘iiryan ol-: 1.Ciplak olmak. 2. Uzerinde herhangi bir

maddi varligin bulunmamasa.
Zinet-i diinyadan el ¢ekdik biz ey ehl-i
safa
Réh-1 “agka soyunup ‘iiryan olan aflar
bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 4).
[ dirydn olan, - ]

iist: Uzerine.
Esas1 bir muhabbetdir dii ‘alem iistiine
mebni
Bu mebhasdan olan gafil hemise ham
hayél eyler
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 5).
[iistiine, -iifi-, € |

iistaz-1 ‘ask: Ask ogretmeninden.
Hall-i miigkil eyledim iistaz-1 ‘askdan

ders alip
Vadi-i sengde gezen mollaya etmem ser-
flird

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 7).
[listdz-1 ‘askdan, -dan ]
‘Anzii keyfiyyetin sorsam eger iistiz-1
‘ask
Hilmiya giilzar-1 ‘agkda verd-i ahmer
gosterir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 17).
[tistaz-1 ‘ask, - ]

iizre: Uzere,iizerine.
Levh-i ‘alem iizre sabit naks-1 vahdet
ayeti
Kesf i tefsir olmadi esrar-1 hikmet ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 1).
[iizre, |
Nahis gostermis erbab-1 niicim takvim-i
salinda
Felek devr eyledi dil-hVahim iizre ben
sa‘id etdim
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 10).
[iizre, |

v

vécib degil mi: (Islam dinine gore) uygun degil mi.

Bu niir-1 a‘zami ¢linkii Huda bahs u ‘ata
etdi
Tesekkiir eylemek vacib degil mi nev'-i
insana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 16).
[vacib degil mi, - ]
va'd et-: Soz verme.
Vaslim tahlifle va‘d etdirdim amma isbu
seb
‘Ahd u misak etse de yar kalkar inkare
sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 5).
[va d etdirdim, -dir, -di, -m ]
vadi-i ‘ask: Ask vadisi, ask meselesi.
Vadi-i ‘agka diisiirdii ‘akibet ald1 dilim
Kendine mecnin eden bir nev-civanim
iste bu
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 40, Misra 9).
[vddi-i ‘aska, -a]
vadi-i__eskal-iziilf-i _sive-kire: Nazli saglarin
seklinin meydan.
Sine-i fikrifi olur hep pi¢ U tAb-1 12tirab
Vadi-i egkal-i ziilf-i sive-kare diis de gor
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra §8).
[vadi-i eskdl-i ziilf-i sive-kare, - ]

vadi-i hayret: Hayret alani.
Kapladi a‘day1 bir ebr-i sehab-1 ye’s i
gam
Vadi-i hayretde kaldilar miikedder da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 32).
[vddi-i hayretde, -de ]

vadi-i hayret: Saskinlik vadisi.
Vadi-i hayretde kalmigdir “ukdl-i ins i
can
Cesm-i ‘dlem gérmedi boyle mela’ik
peykeri
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 7).
[vddi-i hayretde, -de ]

vad’i-i ketm ii ‘adem: Gizlenen, gizli tutulan vadi

ve yokluktan.
Vad'i-i ketm i ‘ademden olmaga peyda
cihan
Oldu ba‘is ‘alem-ara-y1 cemalifi ibtida
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 11).
[vdd i-i ketm ii ‘ademden, -den ]

vadi-i senq: Tas vadisinde.
Hall-i miigkil eyledim iistaz-1 ‘askdan

ders alip
Vadi-i sengde gezen mollaya etmem ser-
fiird

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 8).
[vddi-i sengde, -de ]
vah: Yazik.
Sikest oldu ecel destiyle vah ayine-i
¢esmi
Yazik ki miistefid olmaz anif artik
cilasindan
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 29).
[véh, ]
vahdet-i Siibhan: Her tiirlii kusurdan, noksandan,
beseri nitelik ve zaaflardan uzak olan Allah'in
varligi/ birligi.
Kiinh-i zatif bil ne suretle yaratdr Hak
senl
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Kul hiiva’llahu ehad de vahdet-i
siibhéana gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 4).
[vahdet-i siibhdna, -a ]
vahdet-i Siibhan: Her tiirlii kusurdan, noksandan,
beseri nitelik ve zaaflardan uzak olan Allah'in
varligy/ birligi.
Kiinh-i zatifi bil ne stiretle yaratdi Hak
seni
Kul hiiva’llahu ehad de vahdet-i
siibhéana gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 4).
[vahdet-i siibhdna, -a ]
vahim: Cok tehlikeli, tehlikeli sonu¢ doguracak
nitelikte olan.
Bu diinyada dem-a-dem ¢ok giinahlar
iktisab etdim
Sefa‘at kil bekada hal vahimdir ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 10).
[vahimdir, -dir ]
vahsi hayvan: Vahsi hayvan, yabani hayvan.
Enfs i rAm eder emre siba‘le vahsi
hayvam
Keramatinifi olmusdur ‘akillar climle
hayranm
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
41). [vahst hayvdni, -1 |
vahsivane: Vahsice.
Eylemez sahra-y1 cengde vahsiyane harb
u ceng
‘Adl i dad: Tiirklerifi ¢iin giinden ezhar
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 35).
[vahsiydne, ]
vaki' ol-: Ortaya ¢ikmak, vuku' bulmak.
Asumanda der-‘akeb vaki‘ olur killi
kistf
Cehre-i yare cekilse ah-1 ‘ugsakdan nikab
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 3).
[véki‘ olur, -ur ]
vakif-1_esrdr-1_hikem-i_ma evha: Ey vahyedilen
seylerin (kuran) hikmetlerinin sirlaria vakif olan.
Ey vakif-1 esrar-1 hikem-i ma evha
Ey ‘arif ii mazhar-1 stire-i Duha
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 5).
[Vékif-1 esrar-1 hikem-i ma evhd, - ]
vakif-1_esrar-1_mé-evha: Md-evhd surrmi bilen.
/Vahyolunana.  (Kur'anda  ¢esitli  ayetlerde
gecmektedir.).
Vakif-1 esrar-1 ma-evha dilii hikmet-
makarr
“Unsur-1 ¢ar-1 heytla buldu nirula stver
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
37). [vdkif-1 esrdar-1 md-evhd, - ]
vakit: Zaman. vakit.
K&’inat gah giyer bir siyah came
Diiser o vakitde afitab dame
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 8).
[vakitde, -de ]
vakt-i bahar: Bahar vakti.
‘Andeliban gah giryan olmada vakt-i
bahar
Gabh verir giilsende hande bir giil-i hamra-
y1 ‘ask

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 15).
[vakt-i bahdr, - ]

vakt-i bahar: Bahar mevsimi.
Ta‘lik edemem vuslati ben vakt-i bahara
al taht-1 karara
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 2, Misra 5).
[vakt-i bahdra, -a ]

vakt-i duha: Kusluk vakti.
Gosterip sahn-1 sithdd u ‘alemi misl-i
duha
Rayih oldu zevk-i la‘lifile bu bir vakt-i
duha
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
8). [vakt-i duhd, - ]

vakt-i sebibet: Genglik ¢agi.
Siir‘atle miirdr etmededir vakt-i sebabet
aya bu ne hikmet
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 15).
[vakt-i sebdbet, - ]

vakt-i seher: Seher vakti.
Kim eder gis biilbiiliifi efganini vakt-i
seher
Dilde sad-1 figAnimi Mevlama takdir
eyledim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 9).
[vakt-i seher, -]
Mihr-i enver ‘arz-1 didar etdi ¢iin vakt-i
seher
Ol zaméan kesf eyledim kalbindeki esrar
ben
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 15).
[vakt-i seher, - ]

vale: Aglasma, sersem hale gelme.
Ibtida-y1 harbde nadim oldular Yunaniler
Satvet-i sahane verdi beht i hayret véleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 2).
[vdleyi, ]

var: Var: Var, yokun karsit1.

1. Ne arzin varsa icra et ‘itibimdan hager
etme
Bu firsat bir ganimetdir ne yapsafi infi‘al
etmem (Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 25, Misra
3). [varsa, -sa ]

2. Geldi mi evvel bahar bilmem latif bir
nefha var
Velvele kopdu giilistanda siikiinet
kalmadi
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 11).
[var, ]

3. Eylesem esrar-1 ‘agki ‘dleme ifsa bu dem
Hilmiya ma-ba‘d1 var fikrimde viis‘at
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 16).
[var, ]

4. Bilmem niye sakit duruyor biilbiil-i seyda
varken giil-i ra'na
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 6).
[varken, -ken ]

5. Rah-1 ‘askda eyledim harc u feda her var1
ben
Meyli var vasla gecende afiladim dil-dar
ben
(Giilzdar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 8).
[var, ]
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var-: Gitmek, ulasmak.

1. Bifi niyazla var huziir-1 yare soyle derdifii
Etme istignd a Hilmi sohbet-i cAnana gel
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 25).
[var, ]

2. Nar-1 tevhid-i T1aht anlar1 piir-nar eder
Vardig yerler olup der-hal miinevver
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 4).
[vardigi, -dig, -1 ]

3. Kad-i tibasina meftin olup serv-i
hiramani
Varinca bag-1 1ahita heman nasatufi
reyhani
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
12). [varinca, -inca |

4. Varinca ravza-i pak-1 Resile soyledi der-
an
Salat ile selamu ¢iin giyaben eyledim her
an
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
25). [varinca, -inca |

var idi: Vard..

Hilal-i ebruvanimiii tult‘a var idi meyli
Gegirdim beyt-i hasretde figan u zar ile
leyli

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 11).
[varidi, - ]

var iken: Varken.

Var iken cana derin-1 sinede ‘ask atesi
Kalmadi sabr u mecéalim rahm u sefkat
isterim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 9).

[var iken, - ]

var ise: Ihtimal ki, galiba, olsa olsa, zannimca.

Gel saril bab-1 necata var ise ‘aklifi eger
Kiblegah-1 ins i cindiir cevher-i ihsana
gel

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 9).
[var ise, - ]

var mu: Var mi (yok)?.

1.

Haris ii bed-fi‘al olma vefas: var m
diinyanifi

Makam-1 rif“atifi ancak safia bab-1
kana‘atdir

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 13).
[var mi, -]

Seb-i yeldada giin gérdiim anifi mir’at-1
halinde

Eger¢i yazdilar amma sadakat var m
kalinde

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 8).
[var mi, -]

Candan 6zge var midir ‘arz etmege sey -
i nefis

O senifidir ta ezelden afia ragbet isterim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 12, Misra 5).
[var midir, -]

vasf: Nitelik, ozellik.

1.

Hame-i feryadimi vasfi igiin sakk
eyledim

2.

3.

4.

Bagina gegsin o kilkifi pek siydhga bir
kiilah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 17).
[vasfi, -1 ]

memdah-1 cihanifi vasfi kabil degil el-hak
Ki evsaf-1 ceméli hig gelir mi nazm u
biinyana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 35).
[vasfi, -1 ]

‘asker-perverifi vasfin beyan etmek degil
haddim

Velakin maksadim ‘arz-1 sadakatdir
hakimane (Giilzdr-1
Tabi’at, Kit'a 9, Misra 45). [vasfin, -in |
Ey seh-i miilk-i la-‘amriik vey meh-i
burc-1 kerim

Bahr-i hayretde kalip vasfiiida hep ‘akl u
selim

(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
32). [vasfiiida, -1, -n, -da ]

vasf-1 du ‘4 et-: Nitelikli dua etmek.

Hulds-1 kalb ile vasf-1 du‘a etmek
vazifemdir

Imale eyleyip dest-i niyaz1 bab-1
Rahmana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 19).
[vasf-1 du ‘a etmek, -mek ]

vasf-1 zat: Zatina ait ozellikler.

‘Ukl-1 k&’ inat hayran ser-a-ser vasf-1
zatiida

Seni medh eyleyen rabb-i kerimdir ya
resalullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 3).
[vasf-1 zatiiida, -1, -1, -da ]

Vasi‘-i sahrd: Genis bir ova.

vasil ol-:

Giil-i ruhsar-1 ala can verir ol biilbiil-i
seyda

Leb-i deryada gah manzar olur bir vasi‘-i
sahra

(Giilzdar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 8).
[vdsi i sahrd, - ]

Ulasmak, birlesmek; kavusmak.

Bir tarikde kalmad1 har-1 mugaylan-1 cefa
Ka‘be-i maksiida vasil oldu Islam aminin
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 22).
[vdsil oldu, -du ]

vasil ol-: Kavusmak.

Hudaya vasil ol cana tarik-i miistakimi
bul

Nedir bu ¢ekdigifi zahmet a dil kayd-1
sivadan geg

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 3).
[vdsil ol, -]

vasil-1 Amal et-: Isteklerine, hayallerina kavusmak.

Vasil-1 amal eder ‘ussaki elbet ‘ask-1 yar
Piir vefadir sad eder na-sadi lutf-efza-y1
‘ask

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 7).
[vdsil-1 amdl eder, -er ]

vasil-1_maksid ol-: Maksadina erisen olmak,
muradina ermek.

Vasil-1 maksid olur ¢iin dergehinde ehl-i
dil
Asitan-1 lutfuna ger eylese vaz‘-1 cebin
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(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 25).
[Vdsil-1 maksid olur, -ur ]

Ates-i firkatde stizan can u dildir ‘akibet
Visil-1 maksad olan bad-1 sabadir ‘akibet
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 36).
[vdsil-1 maksad olan, -an ]

vasl: Kavusma.

1. Vashmn tahlifle va‘d etdirdim amma isbu
seb
‘Ahd u misak etse de yar kalkar inkare
sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 5).
[vashni, -1, -n, -1 ]

2. Réah-1 ‘agkda eyledim harc u feda her var
ben
Meyli var vasla gecende afiladim dil-dar
ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 8).
[vasla, -a ]

vasl-1 dil: Gonliin kavusmasa.

Pertev-ara-y1 hidayet oldu bu yolda hemin
Buldu bir rah-1 mecaz vasl-1 dili bi-an u
n
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 10).
[vasl-1 dili, -i ]

vaz'-1_cebin eyle-: Korkak koymak, yiireksiz

birakmatk.
Vasil-1 maksid olur ¢iin dergehinde ehl-i
dil
Asitan-1 lutfuna ger eylese vaz'-1 cebin
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 26).
[vaz -1 cebin eylese, - ]

vaz'-1 esis-1 ‘ask: Ask gercekliginin durumu.
Hilmiya vaz‘-1 esis-1 ‘askiii hig olmaz
harab
Ben an1 bir sibga-i kudretle tasvir eyledim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 7, Misra 11).
[vaz -1 esds-1 ‘agkini, -ui |

vaz'-17ziba-v1 esas: Temel giizelliklerin ortaya ¢ikisi.
Hesti-i hikmet-niima-y1 hitkm-i harf-i kaf
undn
Vaz'-1 ziba-y1 esés1 biinye-i fazl u fiintin
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
24). [vaz -1 zibd-yr esdst, -1 |

vazife: Bir kimsenin yapmak zorunda bulundugu is.
Hultis-1 kalb ile vasf-1 du‘a etmek
vazifemdir
Imale eyleyip dest-i niyazi bab-1
Rahmana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 19).
[vazifemdir, -m, -dir ]

vazife-dar ol-: Vazifeli, gorevli olmak.
Kemal-i istikametle vazife-dar olanlar
hep
O zatlar ki cihanda sahib-i ‘iffet asaletdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 15).
[vazife-ddr olanlar, -an, -lar ]

vaz ‘-1 ser'-i kavim: Toplumun seriatini belirleyen.
Kemalif vazi -1 ser -i kavimdir ya
restlullah

Cemalifi rafi‘-i ‘arg-1 ‘azimdir ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 1).
[védzi -1 ser i kavimdir, -dir ]

vech: Cehre, yiiz.
Cehre-i hirside befizetdim o yarifi
vechini
In‘ikastyla edip hem lem‘a-dar dil-dar1
ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 17).
[vechini, -i, -n, -i ]

vech-i ahmer-dar: Kirmizi yiizlii.
Cehre-i giilzar tasfir eylemis bad-1 hazan
Gonca giil iken sararmis vech-i ahmer-
dara hayf
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 28, Misra 4).
[vech-i ahmer-ddra, -a ]

veda " et-: Ayrilmak.

1. Ne hikmet ‘andelib-i dil veda“ etdi
giilistana
Diyar-1 can u dil kald1 bugiin mahrim
sadasina
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 13).
[vedd * etdi, -di ]

2. Kavs-1 mihnet sinemi cerh etdi derman ey
tabib
Rih veda“ etmekde cisme ol sitaban ey
tabib
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 2).
[vedd ‘ etmekde, -mek, -de ]

3. Veda' etmek sebabetde hayata Hili
diigvardir
Hubb etdi ecel badi ne ¢are mevt
hevasindan
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 33).
[vedd ‘ etmek, -mek ]

ve’d-dubd: Duha suresi. Kur'an-i Kerim'in 93.
suresidir. 11 ayetten olusur.
Turre-i gistlarii ve’l-leyl zilfiifi ve’d-
duha
Stire-i nardur cemalifi ayet-i kiibra lebifl
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
9). [ve’d-duhd, ]

vefa: Soziinde durma, sozii yerine getirme, dostlukta
sebat gosterme.
Haris i bed-fi‘al olma vefas1 var mi
diinyanifi
Makam-1 rif*atifi ancak safia bab-1
kana‘atdir
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 13).
[vefds, -s, -1 ]
vehhib u kerim: Cokca bahs eden ve comert olan
(Allah).
Ente Vehhab u Kerim u fa‘teni ma-fi’z-
zamir
Safia tefviz eyledim climle “‘umir u haleti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra 3).
[vehhdb u kerim, - ]
velakin: Ama, fakat, ancak, lakin.
O ‘asker-perveriil vasfin beyan etmek
degil haddim
Velakin maksadim ‘arz-1 sadakatdir
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hakimane (Giilzdr-1
Tabi’at, Kit'a 9, Misra 46). [veldkin, ]
velayet: Kulun Hakk’a yakinligi ve Hakk’'in kulu,
kulun Hakk’t dost edinmesi durumu, veli olma,
velilik, ermislik.
Velayet burcunuii bir kevkeb-i diirri
Rifa‘idir
Anifi zat1 serifi niir-1 a‘zam iltima‘1dir
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
19). [veldyet, ]
ve’l-leyl: Leyl suresi.
Turre-i gistlarii ve’l-leyl ziilfiifi ve’d-
duha
Stre-i nirdur cemalifi ayet-i kiibra lebifl
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
9). [ve’l-leyl, ]
velvele kop-: Giiriiltii/patirti kopmak.
Geldi mi evvel bahar bilmem latif bir
nefha var
Velvele kopdu giilistanda stikainet
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 12).
[velvele kopdu, -du ]
ver-: Bahsetmek, bagislamak, ihsan etmek.

1. Garibim kil meded yokdur meded-res
gayr1 Allahim
Verir lutf u hidayet l4-cerem her hayri
Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 2).
[verir, -ir ]

2. Benim bimarima vizr i vebalim ‘illet
olmusgdur
Dii ‘dlemde sifa ver bu ‘alile ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 8).
[ver, ]

3. Verdigii ates deriin-1 sinede etse zuhar
Slizis-i can u tenim hal-i semender
gosterir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 11).
[verdigiii, -dig, -ifi ]

4. Yabis olmaz idi asla dilde escar-1 emel
Ciybar-1 fikrim afa su vereydi gah gah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 4).
[vereydi, -e, -y, -di ]

5. “Aks-i siret mi verir her bar bafia mir’ at-
1dil
Hayret-efza-y1 ‘ukildiir naz ile o hilkatii
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 11).

[verir, -ir ]
6. Verdi Hakka ehl-i ‘aska tab u envar-1
garam

Afitab-1 zat-1 ‘ulya-y1 cemalifi ibtida
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 13).
[verdi, -di ]

7. Hastalandim ey tabib tut nabzimi gor
halimi
Kesb-i sihhat edeyim ver bir ‘ilac kimya
gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 6)
[ver, ]

8.  Goriinmez berf i baran-1 mezalim ¢iin bu
hak tizre
Verir sevk ii nesat her dem zeban-1

‘andelibana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 10).
[verir, -ir, - ]

9. Tarih-i eslafi gor ahlafa kil ‘atf-1 nazar
Verdiler evrak-1 dehre zib i ziver d4a’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 42).
[verdiler, -di, -ler ]

10. Kevkeb-i san u tali‘i tab u fer verdi
ekvana
Mihr-i sema-y1 sevketi etdi piir-nar
arziyyeyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 3).
[verdi, -di ]

11. Matla‘'~1 ‘agkdan tecelli eyledi sahid-i ‘id
Verdi sad nir-1 hilal-i ebruvan sevk-i
cedid
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 20).
[verdi, -di ]

12. Okusun bu nazmi Hilmi badeler versin
safia
Si‘rini $a‘ir goriince aferin etsin safa
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 13).
[versin, -sin ]

13. Hasre dek manslr u ma‘mir eyle zat u
miilkiinii
Enbiyaya verdigiii sirr-1 nihdmii ‘agkina
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 10).
[verdigii, -dik, -ifi |

verd-i ahmer: Kirmizi giil.
‘Anzifi keyfiyyetin sorsam eger tistiz-1
‘agk
Hilmiya giilzar-1 ‘askda verd-i ahmer
gosterir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 18).
[verd-i ahmer, -]

verd-i bii-efsdni: Koku sagan/salan giil.
Giilistdn-1 hakikat sanimifi verd-i bii-
efsam
Sema-y1 ma ‘rifet mihr-i miiniri cism-i
narant
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra 3).
[verd-i bii-efsdn, - ]

verd-i handan: Giilen giil Il yeni agilmus giil.
Nihal-i sah-1 rif*atde ederler si-be-st
feryad
Tevecciih eyleyip sam u seher ol verd-i
handana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 6).
[verd-i handdna, -a ]
‘Andeliban nale vii feryad edin giindiir bu
gilin
Giilsen-i sevda vii ‘agskda verd-i handan
ra-niiman
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 14).
[verd-i handan, - ]

vesile: Vesile, sebep.
Viicduii hesti-i kevne vesile ya
resalullah
Bunu isbata hacet yok delile ya restlullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 1).
[vesile, ]
Bir vesile bulmadim ahval-i ‘askiii
‘arzina
Diiseli bi-care géiiliim bu ‘rrakifi ‘arzina
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(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 3).
[vesile, ]
vey: Ve baglaci ile ey nida iinleminin kisaltiimis
sekli.
Ey seh-i miilk-i la-‘amriik vey meh-i
burc-1 kerim
Bahr-i hayretde kalip vasfiiida hep ‘aklu
selim
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
31). [vey, ]

vezn ol-: Tartilmak, élgiilmek II degerlendirilmek.
Ey dii cesmim yas yerine kan-nisar et
turma hig
Vezn olur a‘'mali her bir kimsenif
yevmil’l-hisab
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 12).
[vezn olur, -ur ]

virane ol-: Yikilmak, harabe olmak.
Tahtgahiiidir senifi bu kigveristan-1 goiil
Olmasin virane misrif kil ‘iméret el-giyas
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 12).
[virdne olmaswn, -ma, -sin |

vird edin-: (Bir sozii) Her zaman tekrarlamak, dile

dolamak.
Kimseden zerre kadar lutf u ‘inayet
istemez
Vird edindim cevr-i yardan ¢ekdigim her
zar1 ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 6).
[vird edindim, -di, -m ]

vird ii ezkar: Dua ve zikirler.
Viicd-1 akdesifi mahfiiz olup taht-1
hilafetde
Seban-riz vird i ezkarim budur hep
Rabb-i Siibhana
(Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 62).
[vird i ezkarim, -um |

visil: Bulusma, ydre kavusma, vuslat.

Zalam-1 leyle ba‘isdir guriibi mah-1 tabanii
Sabahi intizar etmek ne miimkiindiir
visalinden (Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22,
Misra 10). [visdlinden, -i, -n, -den ]

vizr ii vebal: Su¢ ve giinahim.
Benim biméarima vizr i vebalim ‘illet
olmusgdur
Dii ‘dlemde sifa ver bu ‘alile ya resalulldh
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 7). [vizr
ii vebdlim, -im ]

vii: Vii: ve.

1. Olaldan satha-y1 kevne viicidum noktas1
menks
Sana layik yok a‘malim hafi vii cehri
Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 8).
i, ]

2. Senifi subh u safa-za vii nizanfidan olur
bi-dar
Biitiin ezhar aglatdi figan u zanii ey
biilbiil
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 3).
i, ]

viiciid: Beden, cisim, varlik.

1. Olaldan safha-y1 kevne viicidum noktasi
menks
Saa layik yok a‘malim hafi vii cehri
Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 7).
[viicidum, -um ]

2. Viiclidui hesti-i kevne vesile ya
resalullah
Bunu isbata hacet yok delile ya resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 1).
[viiciduni, -un |

3. Mutahhar kilmak isterseii ¢irkabdan
viictiduii sen
Ki ab u istikAmetle tetahhur et nezafetdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 9).
[viictiduni, -ufi |

4. Viciduiila tefabhur eyleme fikr et fenay1
sen
O tende nagme-saz biilbiil aya murg-1
emanetdir
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 17).
[viiciiduiila, -u, -7, -1a ]

5. Yakdi ser-ta-ser viicidum tab-1 nar-1
intizar
Ani teskin etmege bir 4b-1 himmet
bekleriz
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 9).
[viictidum, -um ]

6. Viicliduyla miibahat eylesin ‘Osmaniyan
her an
Ki ‘asr1 gibta-bahsadir biitiin a‘sar u
ezmana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 5).
[viiciduyla, -u, -yla ]

7. Aman ey menba‘-1 ‘ilm {i ma‘arif lutf-1
Yezdant
Viictduii diirr-i yektadir zamirifi bahr-i
‘ummant
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
30). [viicudurfi, -ufii |

viiciid u zit u kadd ii kdmeti: (onun) Bedeni,
varligi, boyu ve endami.
Sen beni bagisla ya Rab ol habib-i ekreme
Mahz-1 rahmetdir viiclid u zat u kadd i
kameti
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra 8).
[viiciid u zdt u kadd i kameti, - ]

viicida gel-: Yaratilma, var edilme, viicuda
getirilme.
Viictda gelmeden ecram-1 ‘ulvi
Suhida ermeden ecsam-1 sufli
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 13).
[viiciida gelmeden, -meden ]
viiciid-1 akdes: En mukaddes varlik.
Viicd-1 akdesin mahfiiz olup taht-1
hilafetde
Seban-raz vird i ezkarim budur hep
Rabb-i Siibhana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 61).
[viictid-1 akdesin, -ifi ]
viiciid-1 akdes: Mukaddes varlik.
Viicd-1 akdesin oldu ezel ey methar-1
‘alem
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Habib-i muhterem Rabb-i Celile ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 3).
[viicid-1 akdesiii, -ifi ]

viiciid-1 ‘[a]van: Géoriinen varliklar (tecelliler).
Ey ba‘is-i icad u viicid-1 ‘[a]yan
Ey ba‘is-i hilkat u niim{d-1 ekvan
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 1) .
[ ‘ajyan, -1

viiciid-1 es‘ad: Haywli, saadetli varlik.
Viicd-1 es‘ad1 anifi seh-i miilk-i
bekébi’llah
Be-gayet zatina asan olup idrak
bekabi’llah
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra 9).
[viicid-1 es ‘adi, -1 ]

viis ‘at: Genislik, bolluk, rahatlik; elverisli durum,

firsat.
Eylesem esrar-1 ‘aski ‘aleme ifsa bu dem
Hilmiya ma-ba‘di var fikrimde viis‘at
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 16).
[viis ‘at, |

vuslat: Kavusmak, ulasmak.

1. Garba tevcih-i nigah etme aman firkat
uzar
Miistenir eyler cihanda Hilmiyi bir
vuslatiii
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 14).
[vuslatiii, -1ii |

2. Kuse-i firkatde vuslat dameni girmez ele
Réh-1 ‘askda ol meta‘-1 can1 vermek oldu
sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 7).
[vuslat, |

3. Ta'lik edemem vuslat1 ben vakt-i bahara
al taht-1 karara
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 2, Misra 5).
[vuslati, |

vuslat hengdmi: Kavusma vakti.
Kiinc-i mihnet vuslat hengdminda bir
giilsen olur
Lem ‘a-dardir anif ikbélinde ¢link{i mihr @
méah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 13).
[vuslat hengdminda, -nda, - ]
vuslat iciin: Kavusmak icin.

Damen-i yare sarildim bir seher vuslat
iciin
N'eylerim firkat sebinde na-tamam envari
ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 9).
[vuslat igiin, - ]

vuslat-1 _canan: Sevgilinin vuslati, sevgiliye
kavugma.
Kendime eglence ‘add etdim firdk-1 yari
ben
Vuslat-1 canani tab‘im pek isabet istemez
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 10).
[vuslat-i canani, -1 |
vuslat-1 dildar: Sevgiliye kavusma.
Vuslat-1 dildar degil mi ‘id ber-bala-y1 ‘id
Oldugu giin riize-i firkat goniilden na-

bedid

(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 27).
[vuslat-1 dildar, - ]

Kadr olur her seb ki ola vuslat-1 dildar
bafia

‘1d olur her riiz ki ola iilfet-i dildar bafia
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 41).
[vuslat-i dildar, - ]

Y

ya: Nida, ey.

1. Sen beni bagisla ya Rab ol habib-i ekreme
Mahz-1 rahmetdir viicid u zat u kadd u
kameti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra 7)
[va, 1

2. Beni kil mazhar-1 gufran giindhdan t6vbe
ya Rabbi
Menahi nam edip noksén kilar her emri
Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 3)

[va, 1

3. Ya hayrii’l-vera salavat u selam
‘Aleyke ila sa‘atii’l-kiyam
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 11).
[ya, 1

4. ‘Aleyke’s-salavat ya a‘le’l-haseb
‘Aleyke’s-selam ya a‘le’n-neseb
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 25).
[va. 1

5. ‘Aleyke’s-salavat ya a‘le’l-haseb
‘Aleyke’s-selam ya a‘le’n-neseb
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 26).
[ya, 1

ya ‘Ali: Ey Hz. Alil.
Soylemez mi ‘asikaniii ya ‘Ali senden
meded
Mah-1 vechifi bahs edenler necm-i tilker
gosterir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 7). [yd
‘ali, -]

va ilahi: Ey Allah'im.
Ya 11ahi ol habibifi Mustafanifi ‘askina
Eyle mansir ¢ar-yar-1 ba-safanifi ‘agkina
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 1). [yd
ifdlahi, - ]

va Nebi: Ey Allah'in peygamberi (Hz.Muhammmed

s.a.v.).
Nu“atifi natiki yiiz dort kitabdir
Kelamii ya nebfi fasli’l-hitabdir (Giilzdar-
1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 32). [yd
nebf, - ]

ya Rab: Ey rabbim.

1. Ya Rab bu ne ziynet bu ne kudret
Bu ne sun‘-1 kemal bu nasil hikmet
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 15).
[yd rab, - ]

2. Agcilsin ra’yet-i gufran temevviic eylesin
Ya Rab
‘Ibadifi havf eder riz u leyal hasrifi
cezasindan
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 19).
[yd rab, - ]
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Rayet-i ‘Osmaniyan etsin temevviic hasre
dek

Zirve-i iclalde ya Rab kil muzaffer
da’ima

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 40). [yd
rab, - ]

Baiia ihsan eyle ya Rab hidayet

Senden bekler Hilmf lutfu ‘indyet
(Giilzdr-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 19).
[ya rab, -]

Soldurd: hazan ¢ehre-i ezhart nihayet

ya Rab bu ne halet

(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 12).
[yd rab, - ]

Ki tahn oldukga artar asiyabda dane-i
kismet

Kana‘at anbar1 doldu améan ya Rab bu ne
hikmet

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 14).
[yd rab, -]

ya Rabbi: Ey Rabbim.

Heman hifz eyle ya Rabbi ki zat1 zill-1
pakifidir

Seniii lutf u ‘inayetiil gelir mi ‘add u
hesaba

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 21). [yd
rabbf, - ]

ya Resil: Ey Allah'i elgisi. I Hz.Muhammed.

Sefé‘at ya resil halim yamandir

Heme kalim di ‘alemde amandir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 35).
[yd resil, - ]

ya Resilullah: Ey Allah'in elgisi.

1.

Kemalifn vazi ‘-1 ser'-i kavimdir ya
Resilullah

Cemalin rafi‘-i ‘arg-1 ‘azimdir ya
Resilullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 1). [yd
resilulléh, - ]

Kemalif vazi‘-1 ser -1 kavimdir ya
Resilullah

Cemalin rafi‘-i ‘arg-1 ‘azimdir ya
Resilullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 2). [yd
resilulléh, - ]

“Ukdl-1ka’inat hayran ser-a-ser vasf-1
zatinda

Seni medh eyleyen rabb-i kerimdir ya
Resilullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 4). [yd
resilulldh, -]

Ezelde bendeyim ben de senifl her tar-1
zilfiinde

Siyah gisilariii ‘anber semimdir ya
Resilullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 6). [yd
reszlulléh, - ]

Bu kiistahane giiftirdan meramim
‘arzuhaldir hep

Kuva-y1 natikim ‘azm-1 remimdir ya
Resilullah

(Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 8). [yd
reszlulléh, - ]

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Bu diinyada dem-4-dem ¢ok giinahlar
iktisab etdim

Sef‘at kil bekada hal vahimdir ya
Resilullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 10). [yd
resilullah, -]

Zebaniler elinden al kiyametde beni
kurtar

‘AzAab1 dlizahiii gayet elimdir ya
Resilullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 12). [ya
resilullah, - ]

Huda-y1 timmetifiden kil ki ola dil-mesarr
Hilm{

Keba’ir ehline lutfufi ‘amimdir ya
Resilullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 14). [yd
resilullah, -]

Viiclduii hesti-i kevne vesile ya
Resilullah

Bunu isbata hacet yok delile ya
Resilullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 1). [yd
resilullah, -]

Viicduii hesti-i kevne vesile ya
Resilullah

Bunu isbata hacet yok delile ya
Resilullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 2). [yd
resilullah, -]

Viictd-1 akdesifi oldu ezel ey mefhar-1
‘alem

Habib-i muhterem Rabb-i Celile ya
Resilullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 4). [yd
resilullah, -]

Seni yad ederek buldu necat: enbiya’
gamdan

Giilistan oldu ¢iin ates Halile ya
Resilullah (Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 4,
Misra 6). [ya resilullah, -]

Benim bimarima vizr i vebalim ‘illet
olmusdur

Dii ‘alemde sifa ver bu ‘alile ya
Resilullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 8). [yd
resilullah, -]

Bu giilzar-1 fenadan gitmege mecbir iken
elbet

Seza m1 gideyim har u has ile ya
Resilullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 10). [yd
resilullah, -]

Za'if il natiivamim ¢iin gegerken ol sirat
izre

Tahammiil yokdur ihmal-1 sakile ya
Resilullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 12). [ya
resilullah, -]

Eger ‘atf-1 nazar etmez isefi Hilmiye
mahserde

Meded-res kim olur boyle zelile ya
Resilullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 14). [ya
resilullah, -]
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yabis olma-: Kurumazdi.

Yabis olmaz idi asla dilde escar-1 emel
Cuybar-1 fikrim afia su vereydi gah gah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 3).
[yabis olmaz idi, - ]

vad et-: Anmak, hatirlamak.

Seni yad ederek buldu necati enbiya’
gamdan

Giilistan oldu ¢iin ates Halile ya
resalullah

(Giilzdr-1 Tabi'at, Gazel 4, Misra 5). [ydd
ederek, -erek, - ]

yad eyle-: Hatirlamak, anmak.

Yad eyledi dil-i Hilm{ yine fasl-1 bahar
ol stirh-i ‘izén (Giilzdr-1 Tabi’at,
Miistezad 1, Misra 21). [yad eyledi, -di ]

vak-: Atese vermek, tutusturmak.

1.

yalvar-: Birinden israrli bir bi¢imde, kendine
acindiracak sozlerle, saygili bir bicimde bir sey

istemek.

Ey sitemger sih ¢esmifi ates-i cevri
heman

Yakdi sahra-y1 dili yok mu selamet el-
g1yés

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 8).
[vakd, -di ]

Nar-1 ‘agkiii yakd: cana ‘asikii dil-
hénesin

La‘l-i tabindan kerem kil ey giizeller
serveri

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 20, Misra 5).
[vakd, -di ]

A Hilmi stizig-i sevdayr miimkiin mi
‘aceb teskin

Beni de yakdi aglatdi gam u ekdérin ey
biilbiil

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 12).
[vakd, -di ]

Yakdi ser-ta-ser viicidum tab-1 nar-1
intizar

Ani teskin etmege bir ab-1 himmet
bekleriz

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 9).
[yakd, -di ]

Bu ‘abd-i piir-kusiri hi¢ yakar mu ates-i
dizah

Yaratdin havz-1 kevserle zihi dort nehri
Allahim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 15).
[yakar m, - ]

Tevbekar ol bil ‘azab-1 diizah1 ey ra-siyah
Hazret-i Gaffara yalvar damen-i amana
gel

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra 8).
[yalvar, ]

yaman: Fena, kotii.

yan-: Ist ve stk yayarak yok olmak, kiil hdline

gelmek.

Sefa‘at ya restl halim yamandir

Heme kalim dii ‘alemde amandir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 35).
[vamandwr, -dir |

Nar-1 ’agkla eylerim te’fif cihan par par
yanar

Ol atesde sevkile biiryan olan anlar bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 5).
[yanar, -ar ]

Darbin-i ‘ibretle seyr et gel yanan
pervaneyi

Yanmadan gérdiim cihanda dazeh-i piir-
nari ben

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 4).
[yanmadan, -ma, -dan ]

Kalmasin bi-¢are Hilmf intizarinda ami
Hos haberler al getir ki yand1 narinda
anifi

(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 44).
[vandi, -di ]

Darbin-i ‘ibretle seyr et gel yanan
pervaneyi

Yanmadan gordiim cihanda diizeh-i piir-
nar1 ben

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 3).
[yanan, -an ]

var: Sevgili | dost.

1.

Sinesin a¢d1 ¢cemen-zar-1 letafet sevk ile
Aldim aghs-1 vefaya yari firkat kalmadi
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 14).
[ydri, -i ]

Figanifi ‘arsa dek ¢ikd1 sus artik bagrimi
delme

Ne rahm u bi-vefa imis senifi de yarii ey
biilbiil

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 29, Misra 10).
[ydria, -mn ]

Vaslini tahlifle va‘d etdirdim amma isbu
seb

‘Ahd u misak etse de yar kalkar inkare
sabah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 6).
[yar, ]

‘Askimiii bir zerresin bahs eyleyim yare
sabah

Halimi ‘arz edeyim ¢esm-i fiisiin-kare
sabah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 1).
[ydre, -e ]

Kasr-1 dilden diin temasa eyledim ol yari
ben

Na'ra-i ‘agkimla titretdim dil-i agyar1 ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 1).
[ydri, -i ]

Cehre-i hirside befizetdim o yari
vechini

In‘ikastyla edip hem lem‘a-dar dil-dar1
ben

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 17).
[ydri, -in ]

Giil-i rubsar soldurd: seherde biilbiilifi
zan

Teverriim eyledi ol yar hayat-1
cavidandan geg

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 12).
[yar, ]
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8. Kesret i¢re yari bulmak ehl-i vahdet

karidir
Terk edip agyar tenha yari sevmek oldu
sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 9).
[yari, -i ]

9. Kesret i¢re yari bulmak ehl-i vahdet
karidir
Terk edip agyar tenha yari sevmek oldu
sart
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 37, Misra 10).
[ydri, -i ]

10. Yare tebrik eyleyen ‘id-i sa‘idi namedir
Kara yaslarin doken sahra-y1 gamda
hamedir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 33).
[yare, -]

11. Ey saba al name-i can u dili yare gotiir
‘Ukde-i ziilflin ag1p sad bay-1 eltafin getir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 39).
[ydre, -e ]

12. Beni ‘dlem ne hikmet miibtela bir yare
sanmiglar
Diim -1 hiizniimiin katratin fevvare
sanmiglar
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 1).
[ydre, -e ]

yara: Yara.

Dem-4-dem zar u efgin oldugumdan m1

neden bilmem

Dil-i zar1 cefa-y1 yar i¢iin hep yara

sanmiglar

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 20).

[ydra, ]

yarat-: T. Yoktan var etmek.

1. Kiinh-i zatifi bil ne stretle yaratd:
Hak seni
Kul hiiva’llahu ehad de vahdet-i
stibhana gel
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 26, Misra
3). [yaratd, -di ]

2. Narundan Huda yaratdi rahufi
Esyadan evvel yaratdi rihufi
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra
7). [yaratds, -di |

3. Ndrundan Huda yaratdi rihufi
Esyadan evvel yaratdi rihufi
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra
8). [yaratd, -di ]

4. Rohuiidan zuhdr eyledi ervah
Ervaha me’haz yaratdi fettah
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra
20). [yaratds, -di ]

5. Bu ‘abd-i piir-kustir1 hi¢ yakar mi
ates-i dizah
Yaratdin havz-1 kevserle zihi dort
nehri Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra
16). [yaratdin, -d1, -7i ]

yar: Sevgili.

Hane-i kalbindeki bu Hilm{ zani atesgin

Sen de ey bi-dad u insaf 6yle yare diis de

gor

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 10).

[yare, ]

yarif niir-1 cemili: Sevgilinin giizelligin nuru.
Ziyay1 iktibas etdim yarif nér-1
cemalinden
Zevéle ermeden buldum kemali ben
hilalinden
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 1).
[ydrifi niir-1 cemdlinden, -n, -den, -, - ]
yas: Islak.
Girye-i hiizniim yasartdi ¢iin dehan-1
hamemi
Giildiim o kilk-i mesama agladik¢a héh
hah
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 19).
[yasartd, -ar, -t, -di |

yas: Gozyasi.
Ey dii ¢esmim yas yerine kan-nisar et
turma hig

Vezn olur a‘mali her bir kimsenifi
yevmil’l-hisab
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 11).
[vas. ]
Yare tebrik eyleyen ‘id-i sa‘idi namedir
Kara yaslarin doken sahra-y1 gamda
hamedir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 34).
[vaslarn, -lar, -i(n) |

yas dok-: 1. Aglamak.
Ebr-i zulmet etdi istila sema-y1 fikrimi
Yas doker bostan-1 ‘agka gozlerim misl-i
sehab
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 6).
[vas doker, -er ]

yasa-: Yasamak, var olmak.
Bahar-1 da’ime mazhar ola giilzar-1 iclali
Yagasin miilk-i sevketde heman merdane
ferdane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 64).
[yasasin, -sin |

yaver: Yardimci.
Hifz ede derd ii elemden an1 hayrii’l-
hafizin
‘Afiyet sihhat selamet ola her dem yaveri
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 10).
[yaveri, -i ]
Haydarane savletin gordii ‘adasu sa-be-st
‘Avn-i Hakdir yaveri tevfike rehber

da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 10).
[yaveri, -i ]

yaver-i harb tarthin: Savas tarihinin yardimcisi.
Geldi Hilmi sdyledi bir yaver-i harb
tarthin
‘Avn-1 Hakla olalim béyle miibesser
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 43).
[yaver-i harb tdrihin, - ]

yaz-: Kaleme almak Il yazmak.

1. Tak-1sevda lizre yazdim Sanihat-1 fikrimi
Okuyanlar dediler bu bir kitdb-1 miistetab
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 9).
[vazdim, -di, -m ]

2. Cebhe-i hiisniinde yazdi1 hdme-i kudret
ani
Si-be-si agdi liva-y1 hamd u nusret ayeti
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(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra 11).
[yazdi, -di |

3. Defter-i a‘mal-i hayrim told: ‘isyanla
heman
Ser-te-ser yazildi hayfa serm i haclet
ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 38, Misra §8).
[yazildi, -1, -di |

4. Tak-1 eflaka yazdilar hame-i zerle
katiban
Bu savlet-i siraneyi bu satvet-i harbiyyeyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 5).
[yazdilar, -d1, -lar ]

5. Etdi tevali si-be-st fevz u zafer feth-i
bilad
Bala-y1 tarihe yazsin bu ahval-i
fahriyyeyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 6, Misra 10).
[yazsin, -sin |

6. Senifi evsafifi1 bahs i beyandan hameler
‘aciz
Yazarsa misl-i seh-name dolar yiiz bin
kiitiib-hane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 58).
[yazarsa, -ar, -sa ]

7. Hame-i kudret yazip ntirun ‘ala nir—1
ezel
Hale-i hiisn-i cemal igre goriindii bi-bedel
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 21).
[yazip, -ip ]

8. Seb-i yeldada giin gérdiim anifi mir’ at-1
halinde
Eger¢i yazdilar amma sadakat var mi
kalinde
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 3, Misra 8).
[vazdilar, -d1, -lar ]

vazik: Olmamas1 gereken bir sey karsisindaki
tiziintiiyii ifade eden tinlem.

1. Harab oldu yazik burc-1 beden ta‘miri
miimkiin mi
Hazer mi eylesin artik anifi seng-i
kazasidan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 11).
[azik, ]
2. Sikest oldu ecel destiyle vah ayine-i

¢esmi
Yazik ki miistefid olmaz anifi artik
cilasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 30).
[azik, ]

vazinca: Yazarken, yazdigi zaman.
Yazinca men ‘aref levh-i dile kilk-i
bekabi’llah
Fenafi’llah makaminda tutup silk-i
bekébi’llah
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra 7).
[yazinca, -nca ]

vek viicid ol-: Bir biitiin olmak, Tek bir viicut hdline

gelmek.
Hane-i cismim iginde cem" olup can u
goiil
Yek viicid olduk hemise dar-1 mihnet
bekleriz

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 8).
[vek viicid olduk, -du, -k ]

Yeiiisehir: 1540’ta Osmanlilar Venedik
hakimiyetine son verince, Mora Yarimadasi
Tiirklerin oldu ve bu sehir de Mora Yenisehir'i
olarak bélgenin baskenti oldu. Osmanlilar diger bir
Yenisehir olan Yenigehir-i Fenar (Larissa)’dan
ayirmak igin “Mora Yenisehri” demigslerdir. Il.
Viyana Kusatmasi 'ndan sonra 1686 °da bélge tekrar
Venediklilerin eline gegti. 29 yil sonra 1715 te Sehit
Ali  Pasa sdyesinde Tiirkler bdlgeye yeniden
yerlestiler  ve  Venedik’i  bélgeden  attilar.
Venediklilerin yaptigi ve her tarafint Venedik
aslanlariyla  siisledikleri  Palamidis  Kalesi'ne
verlestiler.  Sehirde  XVIII.  yiizyil ~ Osmanh
medeniyetinin  izlerini  her yerde Venedik
kalintilariyla birlikte gérmek miimkiindiir.
Tirnovayla Yeiiisehri padisah aldi bu sal
Nusret-i siibhan ola her demde rehber
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 45).
[veriisehri, -i ]
yer: Yer, Mekan.
Nir-1 tevhid-i Ilaht anlar piir-nar eder
Vardig1 yerler olup der-hal miinevver

da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 4).
[yerler, -ler ]

yer ver: Yer yer, boliik béliik.
Yunanistan feth olur eltaf-1 Hakla ser-te-
ser
Hatve hatve afilar1 siirmekde yer yer
da’ima
(Giilzdar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 30). [yer
yer, - ]

yer: Bir seyin veya bir kimsenin yerini almak iizere.
Ey dii gesmim yas yerine kan-nisar et
turma hig
Vezn olur a‘mali her bir kimsenifi
yevmii’l-hisab
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 11).
[yer-i-n-e, ]

yeter: Yeter, kdfi.
Gel ey gonliim yeter artik su ezvak-1
cihandan geg
Heman biilbiil gibi feryaddasin ah u
figdndan geg
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 1).

[yeter, ]
yetis-: Ulasmak, ermek, varmak, vasil olmak.

1. Yetis ey me’haz-1 bad-1 saba-y1 himmetifi
kald1
Meded kil mevce-i bahr-1 gumiima fiilk-i
dil dald1
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
43). [vetis, ]

2. Yetis ey me’haz-1 bad-1 saba-y1 himmetifi
kald1
Meded kil mevce-i bahr-1 gumtma fulk-i
dil dald1
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
43). [vetis, ]

3. Fakir i bi-kes 1 ‘aciz kalup dil bi-neva
imdad
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Yetis bu kemterifi Hilm{ zelile servera
imdad

(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
52). [yetis, |

yevm-i visél et-: Kavusma giinii (kabul) etmek.

Uzand ziire-i firkat bafia bir yevm-i dehr
oldi

O giindiir es‘ad-1 ‘idim goriip yevm-i
vigél etdim

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 13, Misra 12).
[yevm-i visdl etdim, -di, -m ]

yevmii’l-hisab: Hesap giinii.

Ey dii gesmim yas yerine kan-nisar et
turma hig

Vezn olur a‘mali her bir kimsenifl
yevmii’l-hisab

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 24, Misra 12).
[vevmii’l-hisdb, ]

yine: Bir daha, tekrar, gene.

1.

Cihanda servet-i mal u menale i tibar
etmem

Sa‘adetle be-kam olsam yine ben iftihar
etmem

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 2).
[yine, ]

Hasil negv i nema buldu yine nahl-i
emel

Soldurur m1 berg-i ikbalimi ah-1 subh-gah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 21).
[yine, ]

Mabhitabim gel sokul aglis-1 afaka yine
Necm-i bahtim su‘lesiyle bulurum eshari
ben

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 13).
[yine, ]

Hezaran mijdeler ey dil yine fasl-1 rebi*
oldu

Nesim-i nev-bahar verdi letafet bag u
bostana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 1).
[yine, ]

Arz1 tezyin etdi yine tabi‘at

Asar-1 kudretdir bu zib ii ziynet
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 1).
[yine, ]

Gosterse yine riyini elvah-1 tabi at

eyler idim iilfet

(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 17).
[yine, ]

Yad eyledi dil-i Hilm{ yine fasl-1 bahari
ol siirh-i “izér1

(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 1, Misra 21).
[yine, ]

Eder mi gegme-sar asla dilifi ahengini
ihlal

Yine ebr-i siyahdan naz ile ¢ikdi meh-i
ikbal

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 24).
[yine, ]

yog idi: Yoktu. Yokken. Bulunmayan, mevcut
olmayan (sey).

1.

Yog idi ma’ i sema vii ekvan
Olurdu necm-i rihui dirahsan (Giilzdr-1

10.

Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 17).  [vog
idi, -

Afitab u mahitab u burc u enciim yog iken
Zahir oldu mah-1 garra-y1 cemalin ibtida
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 3). [yog
iken, - ]

Yog iken hiiban yiiziinde hi¢ melahetden
eser

Verdi zinet nir-1 ziba-y1 cemalin ibtida
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 7). [yog
iken, - ]

Yokdur ey hallak-1 ‘dlem bahr-1 lutfufi
gayeti

Miintakigdir climle egya {izre ni ‘met ayeti
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra 1).
[yokdur, -dur ]

Oldu jeng-alad hayfa cevher-i ‘6mr-i
‘aziz

Hilmiya takdime ahra yokdur asla ta‘ati
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 1, Misra 10).
[vokdur, -dur ]

Olaldan satha-y1 kevne viicidum noktasi
menkds

Safia layik yok a‘malim hafi vii cehri
Allahim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 8).
[yok. ]

Garibim kil meded yokdur meded-res
gayr1 Allahim

Verir lutf u hidayet la-cerem her hayr
Allahim

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 1).
[vokdur, -dur ]

Za“if {i natiivimm ¢iin gecerken ol sirat
ilizre

Tahammiil yokdur ihmal-1 sakile ya
restlullah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 12).
[vokdur, -dur ]

Zar eder leyl i nehar su hasta-i na-gare
hayf

Cok tabib etmis tedavi derdine yok céare
hayf

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 28, Misra 2).
[vok, ] ,

Cihanif resk-aver bag-1 Iremdir ser-te-ser
simdi

Meziyyet vermede yokdur naziri nev‘-i
insana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 10).
[vokdur, -dur ]

yok mu: Bulunmaz mi?.

Ey sitemger sih ¢esmifi ates-i cevri
heman

Yakdi sahra-y1 dili yok mu selamet el-
g1yéas

(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 8).
[yok mu, -1

yok mu: Bulunmama, mevcut olmama hali.

Nir-1 gegsmanim sehab-1 zulmete girdi bu
seb

‘Arz-1 didar etmege mah yok mu imkan
ey tabib
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(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 17, Misra 4).
[yok mu, -]

yol: Amag, maksat, gaye.
Pertev-ara-y1 hidayet oldu bu yolda
hemin
Buldu bir rah-1 mecaz vasl-1 dili bi-an u in
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 9).
[yolda, -da ]
Ber-taraf olsun gumiim hep sevk gelsin
sana
Sa‘ir-i mahir bu yolda ittiba“ etsin safia
(Giilzdr-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 12).
[yolda, -da ]

Yunani: Yunanlilar.

1. Ates-i harb-i ciintid-1 padisah-1 ekremin
Gordiiler Yunaniler ¢linkii miikerrer
da’ima
(Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 22).
[yundniler, -ler ]

2. HVab u rahatla gunide zanneden
Yunaniler
Bildiler ‘Osmaniyani hep sefer-ber
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 25).
[yundniler, -ler ]

3. Nedamet eyledi Hilmi Yunanilar hep bu
tarthde
Tesalya kit‘asin harben bugiin ‘Abdii’l-
hamid ald1
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 7, Misra 11).
[yundnilar, -ler ]

4.  btida-y1 harbde nadim oldular Yunaniler
Satvet-i sahane verdi beht i hayret valeyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 1).
[yundniler, -ler ]

5. Fenn-i harb adabini Edhem Pagadan
gordiiler
Okusun Yunéniler mektebde bu risaleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 6).
[yundniler, -ler ]

Yunanistan: Giineydogu Avrupa'da bir iilke.
Yunanistan feth olur eltaf-1 Hakla ser-te-
ser
Hatve hatve afilar siirmekde yer yer
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 29).
[yundnistan, ]

yiiz: Yiiz, suret, ¢cehre.

1. Bara ‘arz etdi sahane yiiziin ol mah-1
tabanim
Geger mi bdyle bir devlet kimifi fikr i
hayélinden
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 3).
[yiiziin, -iifi |

2. Pertev-efsan-1 cihandir ey meh-i tal‘at
yiiziifi
‘Aks eder afaka envar-1 cemal u ziynetifi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 35, Misra 5).
[viiziid, -iii ]

3. Yog iken hiban yiiziinde hi¢ melahetden
eser
Verdi zinet nar-1 ziba-y1 cemalif ibtida

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 7).
[viiziinde, -iifi, -de ]
4.  ‘Arzeyle yiiziin Hilmi’ye ey dilber-i
ra‘na
kaldim tek @ tenha
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 2, Misra 11).
[yiiziin, -iifi |
yiiz bin: Yiiz bin, pek ¢ok.
Senifi evsafifii bahs i beyandan hameler
‘aciz
Yazarsa misl-i geh-name dolar yiiz bin
kiitiib-hane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 58). [viiz
bin, - ]
yiiz dort: Yiiz dort sayisi.
Nu“Gtifi natiki yiiz dort Kitdbdir
Kelamiii ya nebi faslii’l-hitabdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 31).
[yiiz dort, -]
yiiz siir-: Asu1 sevgiyi ve baghhgr gostermek igin
yere egilmek, yere kapanmak, sevgilinin ayagina
kapanmak.
Tatiya-y1 cesm-i na-bina ederdim hakini
Yiiz siireydim zir-i akdam-1 “Alf vii
Kanbere
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 4).
[yiiz siireydim, -e, -y, -di, -m ]
Z

zahir ol-: A¢iga ¢ikmak, meydana ¢itkmak, goriiniir
olmak.

1. Sanma esrar-1 {lahi Hilmiya zahir olur
Kalb-i nadana tecelli eyleyen esrara hayf
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 28, Misra 7).
[zahir olur, -ur ]

2. Afitab u mahitab u burc u enciim yog
iken
Zahir oldu mah-1 garra-y1 cemalii ibtida
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 4).
[zahir oldu, -du ]

zahmet cek-: Giicliikle karsilasmak, sikintrya
katlanmak II eziyete, sikintiya ugramak.
Hudaya vasil ol cana tarik-i miistakimi
bul
Nedir bu ¢ekdigifi zahmet a dil kayd-1
sivadan geg
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 4).
[zahmet ¢ekdigin, -dig, - ]
za'if ii natilvan: Zayif ve giigsiiz.
Za'if il natiivamim ¢iin gegerken ol sirat
uzre
Tahammiil yokdur ihmal-1 sakile ya
resalullah
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 11).
[Za ‘i ii ndtiivamim, -im |
z4’il gibi: Yok olma, heba olma gibi.
Eyyam-1 hayatim oluyor maziye tahvil
‘Omriim gibi za'il
(Giilzar-1 Tabi’at, Miistezad 2, Misra 10).
[za il gibi, - ]
zalam-1 leyl: Gecenin karanhigi.
Zalam-1 leyle ba‘isdir guriibi mah-1
tabami
Sabahi intizar etmek ne mimkiindiir
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visalinden
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 9).
[zaldm-1 leyle, - ]

zaman: Zaman. Vakit,an.

Zamijr: /.

Giilsen-i fikrimde gorsem bil-fesan birkag
cicek

Ol zaman bahtim agilmig der idim bi-
istibah

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 31, Misra 10).
[zaman, ]

Mihr-i enver ‘arz-1 didar etdi ¢iin vakt-i
seher

Ol zaman kesf eyledim kalbindeki esrar
ben

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 32, Misra 16).
[zamdn, ]

fg, derun 2. mec. Kalp, goniil.

Aman ey menba‘-1 ‘ilm @i ma‘arif lutf-1
Yezdani

Viiclduii diirr-i yektadir zamirifi bahr-i
‘ummant

(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
30). [Zamirif, -ifi |

zann: Sanmak, varsaymak, kuruntu etmek.

zann et-:

HVéb u rahatla guniide zanneden
Yunaniler

Bildiler ‘Osmaniyant hep sefer-ber
da’ima

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 25).
[zanneden, -et, -en ]

Sanma / oldugunu diigiinme.

Pis-i kahrinda turup tahvil-i mecra kasdile
Katre zann etmek reva mi seylab-1
seyyaleyi

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 14).
[zann etmek, -mek ]

zar: 1. Aglama, girye. 2.Hazin hazin aglayan.

1.

Hane-i kalbindeki bu Hilmi zaria atesin
Sen de ey bi-dad u insaf dyle yare diis de
g0r (Giilzdr-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 9).
[zdrid, -i7i ]

Gil-i rubsari soldurd: seherde biilbiiliifi
Zan

Teverriim eyledi ol yar hayat-1
cavidandan geg

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 34, Misra 11).
[zdr1, -1 ]

Rah-1 fiilk-i maksada necm-i cemalifi
rehberim

Kurtarir bu Hilm1 zar1 her beladan 1a-
cerem

(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
44). [zdr1, -1 ]

Kimseden zerre kadar lutfu ‘inayet
istemez

Vird edindim cevr-i yardan ¢ekdigim her
zar ben

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 6).
[zdr1, -1 ]

ZAr et-: Aglamak, inlemek.

1.

Zar eder leyl i nehar su hasta-i na-gare
hayf
Cok tabib etmis tedavi derdine yok ¢are

hayf

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 28, Misra 1).
[zar eder, -er ]

‘Asikanifi zar ederler ey kerim-i
muhterem

Bezm-i eltafifida carf ¢iinkii derya-y1
kerem

(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
41). [zar ederler, -er, -ler ]

‘Andelib-i dil nigiin zar etmesin hem
1ztirdb

Lane-i fazlinda aram eyledi bam u gurab
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 15).
[zdr etmesin, -me, -sin ]

zar u efgén ol-: Aglamak ve aciyla inlemek.

1.

Dem-a-dem zér u efgin oldugumdan m1
neden bilmem

Dil-i zan cefa-y1 yar i¢iin hep yéara
sanmisglar

(Glilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 19).
[zdr u efgdn oldugumdan, -dug, -um, -
dan, - ]

Dem-a-dem zér u efgin oldugumdan m1
neden bilmem

Dil-i zar cefa-y1 yar i¢iin hep yéara
sanmislar

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 19).
[zdr u efgdn oldugumdan, -dug, -um, -
dan, - ]

Dem-a-dem zér u efgin oldugumdan m1
neden bilmem

Dil-i zar cefa-y1 yar i¢iin hep yara
sanmislar

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 19).
[zdr u efgdn oldugumdan, -dug, -um, -
dan, -]

Dem-a-dem zér u efgin oldugumdan mi
neden bilmem

Dil-i zar cefa-y1 yar i¢iin hep yara
sanmiglar

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 19).
[zdr u efgdn oldugumdan, -dug, -um, -
dan, -]

Dem-a-dem zér u efgin oldugumdan m1
neden bilmem

Dil-i zar cefa-y1 yar i¢iin hep yara
sanmiglar

(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 19).
[zdr u efgdn oldugumdan, -dug, -um, -
dan, -]

Dem-a-dem zér u efgin oldugumdan m1
neden bilmem

Dil-i zar cefa-y1 yar i¢iin hep yara
sanmiglar

(Giilzdar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 19).
[zdr u efgdn oldugumdan, -dug, -um, -
dan, -]

Dem-a-dem zér u efgin oldugumdan m1
neden bilmem

Dil-i zar cefa-y1 yar i¢tin hep yara
sanmisglar

(Giilzdar-1 Tabi’at, Tahmis 1, Misra 19).
[zdr u efgdn oldugumdan, -dug, -um, -
dan, - ]
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zar u feryad u figdn: Bagwrip ¢agirma, aglayp

sizlama.

Zar u feryad u figanlar n’oldugm biilbiil-
misal

Semm-i bliy-1 vasl i¢iin ol hiisn-i hVare
diis de gor

(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 14, Misra 5).
[zdr u ferydd u figanlar, -lar ]

zat: Kendi, bizzat kendi.

1.

Kemal-i istikAmetle vazife-dar olanlar
hep

O zatlar ki cihanda sahib-i ‘iffet asaletdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 15, Misra 16).
[zatlar, -lar ]

Heman hifz eyle ya Rabbi ki zat1 zill-1
pakindir

Seniii lutf u ‘inayetin gelir mi ‘add u
hesaba

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 21).
[zat, -1 ]

‘Ataya-y1 Huda-y1 miiste ‘andir 1a-cerem
zat1

Anifi zAt1 mukaddes ayeti bu miilk-i
‘Osmana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 39).
[zat, -1 ]

‘Ataya-y1 Huda-y1 miiste ‘andir 1a-cerem
zat1

Anifi zat1 mukaddes ayeti bu miilk-i
‘Osmana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 40).
[zdt, -1 ]

zat takbil ede dest-i serififi dil ola sadan
Alup hazz u nasibin lebleriii ey menba ‘-1
‘irfan

(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
27). [zat, ]

Miiridi la-tehaf emri necata bir delaletdir
Anifi zat1 ziilal-i gesme-i feyz i
kerametdir

(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
38). [zdn, 1]

Viicid-1 es‘ad1 anifi seh-i mulk-i
bekabi’llah

Be-gayet zatina asan olup idrak
bekabi’llah

(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
10). [zdtina, -1, -n, -a ]

zat u miilk: Kendisi ve iilkesi.

Hasre dek mansir u ma 'mir eyle zat u
miilkiinii

Enbiyaya verdigifi sirr-1 nihanifi ‘agkina
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 9). [zdt
u muilkiind, -n, -(n)ii ]

zat-1 hiimayan: Miibarek kisilik.

Olup revnakde-i bag-1 cihan zat-1
hiimayam

Revayih-bahs eder da’im mesdm-1 vakt i
ezmana

(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 65).
[zat-1 hiimayidnu, - ]

zAt-1 pAK: Temiz, saf yaratilis.

Zat-1 pakiiile tefahhiir eyledi ‘arg-1 ‘azim
Resha-i la‘l-i dehanmifi mahi-i nar-1 cahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
33). [zdt-1 pakinile, -7i, -le ]

zat-1 sAhane: Saygideger.
Ani medh ile fahr eyler bu ‘abd-i piir-
kustr Hilmf?
Ser-a-ser lutf ile makbil goriir ¢lin zat-1
sahane
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 52).
[zdt-1 sahdne, - ]

zat- serif: Serefli kisi, soylu kimse.
Giil-i ra‘nasidir zat-1 serifiii giilsen-i
dehrifl
Hezaran ‘andelibaniii nazar etmez
zemistana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 59).
[zat-1 serififi, -i7i |
Velayet burcunuii bir kevkeb-i diirri
Rifa‘idir
Anifi zat-1 serifi nir-1 a'zam iltima‘1dir
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
20). [zdt-1 serffi, -i ]

zat-1 sultin: Padisahin ta kendisi.
Serir-i kigver-i feyz-i Hudanifi zat-1
sultani
Cenab-1 Seyyid Ahmede’r-rifa’t kutb-1
Rabbant
(Glilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra 5).
[zat-1 sultanti, -i ]

zebani: Ar. Ehl-i cehennemi atese atmaga memur

olan azap meldikesinden her biri.
Zebaniler elinden al kiydmetde beni
kurtar
‘AzAabi dlzahifi gayet elimdir ya
resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 3, Misra 11).
[zebaniler, -ler ]

zeban-1 ‘andelib: Biilbiillerin dili.
Goriinmez berf {i baran-1 mezalim ¢iin bu
hak tizre
Verir sevk 1 nesat her dem zeban-1
‘andelibana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 10).
[zebdn-1 ‘andelibdna, -an, -a ]

zehi: Ne iyi!, ne giizel!.
Libas-1 fahr-1 ezhar-1 melahet kadr-i
canane
Dem-a-dem ziynet-aradir zehi serv-i
hiramana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 22).
[zehi, ]

zehr-i _helahil: Panzehiri bulunmayan ¢ok kuvvetli

zehir.
Puskiiriir zehr-i helahil her nefer ejder-
misal
Cikarir afaka a‘da hevl-i canla naleyi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 8, Misra 11).
[zehr-i helghil, - ]

zelil: Asagilanan, hor goriilen (kimse), hakir.
Eger ‘atf-1 nazar etmez isefi Hilmiye
mahserde
Meded-res kim olur boyle zelile ya
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resalullah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 4, Misra 14).
[zelile, -e ]
Fakir i bi-kes i ‘4ciz kalup dil bi-neva
imdad
Yetis bu kemterifi Hilm{ zelile servera
imdad
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
52). [zelile, -e ]

zemin: Yer, arz, yerkiire.
Diiserse zemine bir katre baran
Hayat bulur o an bagge-i canan
(Giilzdr-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 13).
[zemine, -e ]

zemistan: Kis. Kis mevsimi.
Giil-i ra‘nésidir zat-1 serffin giilsen-i
dehrifl
Hezaran ‘andelibaniii nazar etmez
zemistana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 60).
[zemistdna, -a ]

zemistan-i keder: Iztirap kist.
Zemistan-1 kederden kalmadi dilde eser
zerre
Teferriic kasd ile gel bak bu ezhar-1
giilistana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 7).
[zemistdn-1 kederden, -den ]

zencir: Zincir, sevgilinin sa¢ boliigii.
Kakiiliifi zencirine pa-bende bir
divaneyim
Ey meld’ik baginiii serv-i sehi vii ‘ar‘ari
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 20, Misra 7).
[zencirine, -i, -n, -e ]

zenehdan: Cene,; ¢ene cukuru.
Kes nedaned ki zenehdanest ¢iin ahkam
mi-kiined
‘Asikan der-kesf-i 4n cahet be-hayran si-
be-si
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 36, Misra 9).
[zenehddnest, -est ]

zerre: Cok ufak olan sey.

1. Sen de ey dil ‘andelib-ves lane-i efgan
kes
Kalb-i yarde zerre bafia rahm u sefkat
kalmadi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 27, Misra 6).
[zerre, |

2. ‘Askimifi bir zerresin bahs eyleyim yare
sabah
Halimi ‘arz edeyim gesm-i fiistin-kare
sabah
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 30, Misra 1).
[zerresin, -Sin ]

3. Zemistan-1 kederden kalmadi dilde eser
zerre
Teferriic kasd ile gel bak bu ezhar-1
giilistana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 7).
[zerre, |

zerre kadar: Zerre kadar.

Kimseden zerre kadar lutfu ‘indyet
istemez
Vird edindim cevr-i yardan ¢ekdigim her
Zar1 ben
(Giilzar-1 Tabi’at, Tahmis 2, Misra 5).
[zerre kadar, - ]

zevale er-: Bitmek, sona ermek, tiikenmek.

1. Zevale ermeden giilgen giilistinda figan
kopdu
Sarardi goncanifi befizi hezanfi ah u
zarindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 25).
[zevdle ermeden, -meden ]
2. Ziyay iktibas etdim yarifi ntr-1

cemalinden
Zevéle ermeden buldum kemali ben
hilalinden
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 2).
[zevdle ermeden, -meden ]

zeval-i zulmet-i cevr: Sitem zulmiiniin felaketleri.
Su‘a‘-1 mihr-i eltafin ntr-efsan-1dil i
candir
Zeval-i zulmet-i cevre meh-i taban olur
ba‘is
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 11, Misra 6).
[zevdl-i zulmet-i cevre, -e ]

zevk-i la‘l: (Sevgilinin) dudaginin tad.
Gosterip sahn-1 siihdd u ‘alemi migl-i
duha
Rayih oldu zevk-i la‘lifile bu bir vakt-i
duha
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
8). [zevk-i la lifile, -ii, -le ]

Zib ii ziver: Siis ve giizelligi.
Tarih-i eslafi gor ahlafa kil “atf-1 nazar
Verdiler evrak-1 dehre zib i ziver da’ima
(Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 42). [zib
i ziver, - ]

Zib ii ziynet: Siis ve bezek.
Arz1 tezyin etdi yine tabi‘at
Asar-1 kudretdir bu zib ii ziynet
(Giilzdar-1 Tabi’at, Mesnevi 3, Misra 2).
[zib ii ziynet, - ]

zihi: Ne iyi, ne giizel!.

1. Bu ‘abd-i piir-kusirt hig yakar mu ates-i
dizah
Yaratdin havz-1 kevserle zihi dort nehri
Allahim
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 2, Misra 16).
[zihf, ]

2. Kana‘at miilkiine sah ol le’'ime ser-fiirti
etme
Gedalar ol serir tizre zihi kadrini ‘al eyler
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 5, Misra 8).
[zihi, ]

3. Tuld'-1 neyyir-i sevket zihi burc-1
hilafetden
Su‘a‘-efsan-1 feyz old1 ser-a-ser sahn-1
ekvana
(Giilzdr-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 1). [zihi,
1
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4.  Erer matliibuna talib zihi rah-1 selametdir
Miirid olmak o pir i miirside ‘ayn-1
sa‘adetdir
(Giilzar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
39). [zihi, ]

zill-1_pék: Yiice Allah'in(yer yiiziindeki) temiz
golgesi.(Hiikiimdar).
Heman hifz eyle ya Rabbi ki zat1 zill-1
pakiidir
Seniii lutf u ‘inayetiil gelir mi ‘add u
hesaba
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 21).
[zill-1 pakiridir, - ]

Zinet ii ardyis-i diinya: Diinyanmin siisii/stisleri.
Kuhl-1 ¢esm-i ehl-i dil Hilmi gubar-1 kiy-
1yar
Zinet 1 arayis-i diilnyaya etmem ser-fiirt
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 18).
[zinet i arayis-i diinydya, -(y)a ]

zinet ver-: Siislemek. 11 siis veren.

Yog iken hiiban yiiziinde hi¢ melahetden
eser

Verdi zinet nir-1 ziba-y1 cemalin ibtida
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 1, Misra 8). [zinet
verdi, -di ]

zinet-efza-y1_viiciid-1_ehl-i_‘ask: Ask ehlinin
bedenlerinin stisii.
Zinet-efza-y1 viictid-1 ehl-i ‘askdir her biri
Diirri-yekta-y1 diimi ‘dur 1i°1i-i 14la-y1
‘agk
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 9, Misra 13).
[zinet-efzd-y1 viiciid-1 ehl-i ‘askdir, -dwr |
zinet-i diinva: Diinya siisii Il diinyanin zevk ve
eglenceleri.
Zinet-i diinyadan el ¢ekdik biz ey ehl-i
safa
Réh-1 ‘aska soyunup “iiryan olan afilar
bizi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 3).
[zinet-i diinyadan, -dan ]

Zira: Ciinkii, onun igin ki.
Bina-y1 cismini sarsd1 felek zira
esasindan
Hasara ugradi kasr-1 dili mevtiii
belasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 1).
[zivd, ]

zir-i akdam-1 ‘Ali vii Kanber: Kanber (Hazret-i
Ali'nin kolesi) ve Hz. Ali'nin ayaklarimin alti.
Tatiya-y1 gesm-i na-bina ederdim hakini
Yiiz siireydim zir-i akdam-1 ‘Al vii
Kanbere
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 21, Misra 4).
[zir-i akdam-1 ‘ali vii kanbere, -€ ]

Zir-i pay-1 re’fet: Esirgeme ayaginin alti.
Hak-i pay u zir-i pay-1 re’fetiii kuhl-1
‘uyn
‘Asikan hep oldu sevda-yi ruhuiila ri-
nliiman

(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
21). [zir-i pay-1 re fetini, -ifi |
zirve: Bir seyin en yukarisi, tepesi.
Bir secer ki zirvesi hak-i zemini bas eder
Sallanir bad-1 seherle dallari tiba gibi
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 3, Misra 11).
[zirvesi, -si ]
zirve-i iclal: Saygi gostermenin zirvesi; yiicelik,
kudret zirvesi Il sayginin en iist seviyesi; duyulan
biiyiik saygr dlgiistinde yiikseltilen en iist nokta;
yiiceligin, iktidarin en iist seviyesi.
Rayet-i ‘Osmaniyan etsin temevviic hasre
dek
Zirve-i iclalde ya Rab kil muzaffer
da’ima
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 5, Misra 40).
[zirve-i icldlde, -de ]
ziver-i giil-zar-1 ‘ask: Askin giil bahgesinin siisii.
Ol bahar-1 lutfuii oldu ba‘is-i izhar-1 ‘agk
Seb-nem-i berg-i ‘izan ziver-i giil-zar-1
‘ask
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
14). [ziver-i giil-zdr-1 ‘ask, - ]
ziva: Parlaklik, aydinlik.
Hayat-1 lem‘as1 sondii heméan-dem rih-i
sarsarla
Kim eyler istifaza her zaman mihrifi
ziyasindan
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 10, Misra 16).
[Ziydsindan, -, -1, -n, -dan ]
Ziyay1 iktibas etdim yarifi niir-1
cemalinden
Zevale ermeden buldum kemali ben
hilalinden
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 22, Misra 1).

[Ziyay, -y, -1 ]

ziva-y1 mihr: Giinesin i5181.
Sonerse z{r-1 sarsarla bu seb misbah-1
ikbalim
Ziya-y1 mihr iciin asla sabahi intizar
etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 4).
[Ziyd-y1 mihr, - ]
ziynet-ara: Siisleyen siis.
Libas-1 fahr-1 ezhar-1 melahet kadr-i
canane
Dem-a-dem ziynet-aradir zeht serv-i
hiramana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 22).
[ziynet-drddir, -dur ]
ziynet-ara-v1 dii-‘alem: Diinya ve ahireti siisleyen
Stis.

Téb-11a‘linden olup her bir fityGz-1 has u
‘am

Ziynet-ara-yi dii-‘dlem hiisn-i bi-hemta
lebin

(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
20). [ziynet-drd-y: dii- ‘dlem, - ]

ziynet-aréa-yi viiclid: Bedebi siisleyen siis.
Hil ‘at-1 ‘id-i visalini ziynet-ara-y1 viicid
Gegdi mahim rize-i hicran begaret el-
g1yéas
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(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 9).
[ziynet-drd-y: viicid, - ]
ziynet-efzi-vi cevimi': Camilerin siis artiricisi.
Nam-1 ndmi-i hiimayan-fali ey Rabbim
ola
Ta kiyamet ziynet-efza-y1 cevami
minberi
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 39, Misra 6).
[ziynet-efzd-y1 cevami, - ]
zuhir et-: Ortaya ¢ikmak. Il Dogmatk.
Verdigiii ates derin-1 sinede etse zuhtr
Shzis-i can u tenim hal-i semender
gosterir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 11).
[zuhiir etse, -se ]
zuhir eyle-: Dogmak, a¢iga ¢ikmak, goriinmek.
Rah-1 vashiida hezaran bim-i can eyler
zuhir
Boyle mi divan-1 ‘askda resm 1 “adet el-
g1yés
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 5).
[zuhdir eyler, -r ]
Rihufidan zuhiir eyledi ervah
Ervaha me’haz yaratd: fettah
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 1, Misra 19).
[zuhair eyledi, -di ]
zuhiir-1_pertev-i_mihr-i_kerem: Izzet giinesinin
15181nin goriinmesi.
Zuhar-1 pertev-i mihr-i kerem afak-1
hikmetden
Hemise pertev-efsan-1 ‘inayet miilk
biildana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 4, Misra 3).
[zuhiir-1 pertev-i mihr-i kerem, - ]

zuhiir-1_subh-1 _vuslat: Kavusma sabahimin bas
gostermesi.
Sam-1 firkatde zuhiir-1 subh-1 vuslat
bekleriz
Ta sabahdan sama dek bir mah-1 tal‘at
bekleriz
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 33, Misra 1).
[zuhiir-1 subh-1 vuslat, - ]
ziildl-i cesme-i feyz ii keramet: Comertlik ve bolluk
cesmesinin giizel suyu.
Miiridi la-tehaf emri necata bir delaletdir
Anifi zat ziilal-i cesme-i feyz i
kerametdir
(Giilzdar-1 Tabi’at, Miiseddes 1, Misra
38). [ziildl-i cesme-i feyz ii kerametdir, -
dir ]

ziildl-i la‘l-i ihsan: Comert dudaklarinin giizel ve
soguk suyu.
Ziilal-i 1a‘1-i ihsdm akar gonca
dehanindan
Miicerred katresi elbet miisabih bahr-i
‘ummana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 41).
[ziildl-i la ‘I-i ihsdn, -1 ]
ziilf: Yiiziin iki cihetinden sarkan sag, sa¢ biikliimii.
Turre-i gistlarin ve’l-leyl ziilfiii ve’d-
duha
Sire-i nardur cemalifi ayet-i kiibra lebifl

(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
9). [ziilfiin, -iiA |

ziilf-i cAnan: Sevgilinin sagt.
Ziilf-i canan niikhet-i miigki bafia semm
etdirir
Ol sebebden ‘anber-i saraya etmem ser-
fiird
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 6, Misra 11).
[ziilf-i canan, - ]

ziilf-i cAnan-ves: Sevgilinin saglart gibi.
Ben de oldum bu sirac-1 hiisn-i yardan
hisse-yab
Ziilf-i canan-ves elimde hame etdi 1ztirdb
(Giilzar-1 Tabi’at, Mesnevi 2, Misra 26).
[ziilf-i canan-ves, - ]

zi'l-fikar: Kili¢. (Hz. Ali'nin kilicinin adl.).
Seyf-i hin-bar u sinin-1 devlete ver tdb u
fer
Zii'l-fikarda goriinen tab u tiivaniii
‘askina
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 2, Misra 14).
[zii'l-fikdrda, -da ]
zit'I-fikar-1 kas: Kaglarmn kilic, ziifikar kilier gibi
ucu ¢atal olan kaglarin.
Zii"l-fikar-1 kaglarifi ahkdm-1 Hayder
gosterir
Tabig-i mihr-i hayalifi tavr-1 Kanber
gosterir
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 19, Misra 1).
[zii'I-fikar-1 kaglarii, -lar, -i7i ]

ziilfiifi-4s4: (senin) Sagin gibi.
Ziilfufi-asa pek perisan oldu cem‘iyyeti
Hilmiya blinyan-1 ‘agka ver meténet el-
glyas
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 18, Misra 13).
[ziilfiifi-asd, ]
zulmetde kal-: Karanlikta kalmak. Mec. Gaflete
diismek;  Dogruyu  yanlist  bilemeyecek  fark
edemeyecek halde olmak.
Bir libas-1 matem-engize biiriindii fikrim
ah
Ben gibi zulmetde kalms gam-kesan
afilar bizi
(Giilzdar-1 Tabi’at, Gazel 16, Misra 12).
[zulmetde kalmig, -mug |
zulmet-i dehri: Diinya karanlig:.
Cami" oldu cebhe-i hiisniifide hep esrar-1
‘agk
Zulmet-i dehri izale eyledi envar-1 ‘agk
(Giilzar-1 Tabi’at, Muhammes 1, Misra
12). [zulmet-i dehri, - ]
ziimiirriid ol-: Yemyesil olmak.
Zimiirriid old1 sahra-y1 hilafet ca-be-ca
elbet
Bugiin kim i‘tibar eyler hele la‘l-i
Bedehsana
(Giilzar-1 Tabi’at, Kit'a 9, Misra 53).
[ziimiirriid oldi, -di |
ziir-1 sarsar: Yalan firtinas.
Sonerse ziir-1 sarsarla bu seb misbah-1
ikbalim
Ziya-y1 mihr i¢iin asla sabah intizar
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etmem
(Giilzar-1 Tabi’at, Gazel 8, Misra 3).
[ziir-1 sarsarla, -1a ]
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SONUC

“Giilzar-1 Tabi‘at’in Baglamli Dizini ve Islevsel Sozligii niin hazirlandig1 bu

calismada su sonuglara varilmistir:

e Bu calismada, XIX. yiizy1l sairlerinden Ahmed Hilmi’nin Giilzdr-1
Tabi‘at adli eserinin Baglamli Dizini ve Islevsel Sozliigii
hazirlanmistir. Eserin, kelime varlig1 ve anlam derinligi bakimindan
zengin oldugu goriilmektedir. Giilzar-1 Tabi‘at’ta gegen tiim sozciik ve
sOzciik gruplari baglama uygun olarak anlamlandirilmistir. Elde edilen
bilgilerden anlasildig: lizere Giilzar-1 Tabi ‘at, yazildig ylizyilin dil ve
tislup 6zelliklerini belirlenmeye katki sunmaktadir.

e  Giilzdr-1 Tabi ‘at’tin TEBDIZ veri tabanina aktarilmasi sonucunda elde
edilen verilerin niceligi sOyledir: 7362 kelime, 2304 kelime grubu, 39
kalip ifade, 34 deyim, 21 ayet, 2 hadis, 1 atasozii ve 1 kelam-1 kibar.

e TEBDIZ sistemine aktarilan bu dil unsurlari sayesinde, Giilzdr-i
Tabi‘at’in s6z varlig1 belirlenmistir. Boylece Ahmed Hilm1’nin anlam,
hayal ve diisiince diinyasinin anlasilmasina katki sunulmustur.

e Sebk-i Hindi’nin etkisiyle Arap¢a ve Farsca tamlamalarin ¢ok
kullandig1 Giilzar-1 Tabi‘at’ta dil agirlasmistir. Ancak nasihatname,
mesnevi ve bazi dini igerikli siirlerde sade bir dil kullanilmistir.

e Giilzar-1 Tabi‘at’ta kullanilan argo kelime, ayet, deyim, hadis, dua
sOzii, ikileme, kalip ifade ve tinlemler mahallilesme akiminin etkisini
somutlastirmaktadir.

e Ahmed Hilmi; Fuzali ve Niyazi-i Misri’yi tanzir etmis; Mevlana ve
Ziya Pasa’dan etkilenmistir. Bu durum, sairin dini ve tasavvufi siirlere
olan ilgisini temellendirir.

e Giilzar-1 Tabi‘at’ta yer alan nazim sekilleri, 40 gazel, 9 kit’a, 3
mesnevi, 3 tahmis, 2 miistezat, 1| muhammes ve 1 miiseddesten
olusmaktadir.

e Eserde yaygin olarak kullanilan nazim tiirleri bahériye, ‘idiyye,
miinacat, na’t, pendname ve tarihtir.

e Eserde 4 farkli aruz kalib1 kullanilmistir. En ¢ok tercih edilen kalip ise

35 siirde kullanilan fa‘ilatiin-fa‘ilatiin-fa‘ilatiin-fa‘iliin’diir.
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Giilzar-1 Tabi ‘at’tin igerik bakimindan derin, sekil bakimindan basarili
siirler icermesi, Ahmet Hilmi’nin 19. yy. klasik Tirk edebiyatinin
onemli sairlerinden biri oldugunu gdstermektedir.

Giilzar-1 Tabi‘at, anlamlandirilan bu veriler ile bundan sonra yapilacak
olan baglamli dizin ve islevsel sozliik ¢calismalarina dogrudan katki

saglayacak niteliktedir.
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